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    Ievads 
   Gan VecajǕ, gan JaunajǕ DerǭbǕs laiku pa laikam mǛs lasǕm 

paziǺojumus, kǕda milzǭga atbildǭba gulstas uz tiem, kuri dzǭvo pǛdǛjǕs 

dienǕs pirms ñTǕ Kunga dienasò. 

    Autors ir pǕrliecinǕts, ka atbilstoġi Dieva gribai visi notikumi ï plȊdi, 

Jeruzalemes izpostǭġana un tǕs atjaunoġana, pirmǕ JǛzus atnǕkġana, 

notikumi m.Ǜ. 70.gadǕ ï risinǕjǕs aptuveni tajǕ laikǕ, kad arǭ tiem bija 

jǕnotiek pǛc to priekġstata, kas uzmanǭgi studǛ Bǭbeli. Tas viss ir labs 

piemǛrs, vǛl vairǕk tad, kad tiek runǕts par otro TǕ Kunga atnǕkġanu 

saskaǺǕ ar Dieva gribu. ñJo Dievs Tas Kungs neko nedara, neatklǕjis 

Savu noslǛpumu pravieġiem, Saviem kalpiemò (Amosa 3:7). SvǛto 

Rakstu mǛrǵis ï ñnoslǛpumuò atklǕġana mums. Tas Kungs pǕrmet mums 

par nepilnǭgu interesi attiecǭbǕ uz pravietojumiem (Lk. 12:56), jo tieġi 

tǕpǛc IzraǛla nepamanǭja sava Mesijas atnǕkġanu un ViǺa atnesto 

pestǭġanu. 

    Un tǕpǛc no pravietotǕ vǕrda mums jǕzina aptuvenǕ Kunga atgrieġanǕs 

(sǭkǕk par to rakstǭts 3. PielikumǕ); un ġǭs grǕmatas mǛrǵis ir apskatǭt un 

izprast tǕs Rakstu vietas, kurǕs teikts par ġo laiku. Ġǭ darba kodols sastǕv 

no pǕrliecǭbas, ka pǛdǛjǕs dienǕs vajadzǛtu tikt veiktiem vairǕkiem 

uzbrukumiem IzraǛlai, un galvenokǕrt, no arǕbiem. JǕdomǕ, ka 

pravietojumi sastǕdǭti tǕ, lai mǛs nevarǛtu precǭzi noteikt notikumu 

hronoloǥisko secǭbu tieġi pirms paġas Kristus atnǕkġanas. Notikumi, bez 

ġaubǕm, attǭstǭsies tik Ǖtri, ka jebkǕda hronoloǥija zaudǛs jǛgu. 

    No ġǭs pieejas, no mana redzes punkta ar daģǕdu ticamǭbas pakǕpi, arǭ 

ir veidoti visi pieǺǛmumi ġajǕ grǕmatǕ, tǕpǛc arǭ tiem jǕizraisa veselǭgas, 

BǭbelǛ pamatotas diskusijas un debates mȊsu vidȊ. Daģas ġajǕ grǕmatǕ 

iztirzǕtǕs domas, iespǛjams, jau ir bijuġas kǕdreiz citu Kristadelfieġu 

izteiktas, to atkǕrtoġana tikai lieku reizi apstiprina to pareizǭbu. 

    DotajǕ pǛtǭjumǕ es Ǹoti bieģi un daģǕdos apstǕkǸos lietoju vǕrdus 

ñarǕbs, arǕbiò, ar kǕdiem apzǭmǛju jebkurus ǔbrahǕma pǛcnǕcǛjus, 

izǺemot ebrejus. Pie ġǭs kategorijas pieder gandrǭz visas VidusjȊras 

tautas, kǕ arǭ Krievijas dienvidu musulmaǺu iedzǭvotǕji. Kad tika rakstǭta 

ġǭ grǕmata, Ǹoti interesanti bija vǛrot lielas musulmaǺu apvienǭbas 

koncentrǛġanos ziemeǸos un ziemeǸaustrumos no IzraǛlas, kam kaut kǕdǕ 

veidǕ vajadzǛja gala iznǕkumǕ nodibinǕt draudzǭgas attiecǭbas ar 

katolisko Eiropu. 

    ñBǛdu un cieġanu dienaò, par ko mȊsu savienǭbǕ notiek tik daudz 

strǭdu, ġajǕ grǕmatǕ tiek apskatǭta 5.daǸǕ. TǕs tuvoġanǕs jau ir manǕma. 

Kad es runǕju par viltus mǕcǭbǕm, es nedomǕju tos, kas saka, ka mums ir 

jǕpaklanǕs izdaudzinǕtajai ñTrǭsvienǭbaiò. Esmu pǕrliecinǕts, ka neviens 

no mums tik zemu nekritǭs. NǛ, es runǕju par Bǭbeles ñmǕcǭbuò, par to 



mǕcǭbu, kas nosaka uzvedǭbas normas, dzǭves un ticǭbas likumus. 

Jebkuras pazǭmes mȊsu atsalġanai attiecǭbǕs ar Dievu dotajǕ gadǭjumǕ 

tiek uzskatǭtas par viltus mǕcǭbu, piemǛram, par ġǕdu viltus mǕcǭbu ir 

uzskatǕma mantkǕrǭba, naudas kǕre. 

    Uzskatu, ka no grǕmatas bȊs skaidrs, ka es ticu tam, ka visam 

AtklǕsmes grǕmatǕ rakstǭtajam noteikti jǕpiepildǕs pǛdǛjǕs dienǕs. TomǛr 

tas nenozǭmǛ, ka esmu pret Apokalipses skaidroġanu no ñvǛsturiskǕò 

redzes viedokǸa, kura klasisks piemǛrs ir ñEirǛkaò ï grǕmata, kuru vajag 

izlasǭt katram uzǺǛmǭgam Bǭbeles piekritǛjam. VienkǕrġi esmu 

pǕrliecinǕts, ka katram Bǭbeles pravietojumam ir ne tikai viena 

piepildǭġanǕs. ĠajǕ grǕmatǕ netiek pieminǛti katoǸu un jo vairǕk 

musulmaǺu skaidrojumi, un ne jau tǕpǛc, ka skaitu sevi augstǕk par ġǕda 

veida disputiem, - vienkǕrġi ġai tǛmai bijis veltǭts jau tǕ tik daudz 

KristadelfiǕnisma literatȊras. Ƿoti liela ir varbȊtǭba, ka ġie divi milzǭgie 

ġǭs pasaules spǛki (katolicisms un musulmanisms) pǛdǛjǕs dienǕs veidos 

spǛcǭgu aliansi pret IzraǛlu un Patiesǭbu. 

    Pravietojumu pǛtǭjumi var kǸȊt gandrǭz vai bǭstami valdzinoġi. Mums 

pastǕvǭgi jǕglabǕ apziǺǕ viss praktiski izrietoġais no mȊsu izpratnes, ka 

ñTǕ Kunga atnǕkġana tuvojasò.  ñCik stipriem tad jums jǕbȊt svǛtǕ dzǭvǛ 

un dievbijǭbǕòé BȊt modriem, stingriem ticǭbǕ, gaidǭdami To, 

ñcentieties, ka ViǺġ jȊs atrod ar mieru sirdǭ, neaptraipǭtus un 

nevainojamusò pasaulǛ. ApziǺa par acǭmredzamu TǕ Kunga atnǕkġanas 

tuvumu palǭdzǛs mums iegȊt tǕdu garǭgumu, kǕda mums tǕ trȊkst. JǛkabs 

deva ñpavǛlesò vai ñnorǕdǭjumusò (1. Moz. 49:33), paredzot nǕkotni, 

zinot, ka pati nǕkotne liks mums rǭkoties atbilstoġi ġai nǕkotnei. ñTǕ saka 

Tas Kungs: sargiet tiesu un uzturiet taisnǭbu! Jo tuvu pienǕkusi ir Mana 

pestǭġana, lai ǭstenotos, un Mana taisnǭba, lai kǸȊtu skaidri redzamaò (Jes. 

56:1). 

 

                                         Dankans Histers 

 



 

I.DAǷA 

 

PǚDǚJO DIENU TǚLI 

 

    Ievads 
    Jo uzmanǭgǕk mǛs iedziǸinǕmies Rakstos, jo skaidrǕk un saprotamǕk 

kǸȊst redzams visa tajos sarakstǭtǕ veselums un kopsakarǭba. TǕ kǸȊst 

saprotams, ka pati pǛdǛjǕ ñTǕ Kunga dienaò daudzǛjǕdǕ ziǺǕ bȊs lǭdzǭga 

visǕm ViǺa iepriekġǛjǕm ñdienǕmò, un ViǺa ǭpaġi redzamajǕm 

izpausmǛm cilvǛku darbǭbǕ. Tas bȊs laiks, kad ñpiepildǭsies Dieva vǕrdiò 

(Atkl. 17:17), lai ñpiepildǕs viss, kas ir rakstǭtsò (Lk. 21:22, 32) ï 

rakstǭtais pravietojumos. TǕpǛc nebȊs lieki ieskatǭties VecǕs Derǭbas 

vǛsturiskajǕs nodaǸǕs, kura tǛlos pravieto par to, kam jǕnotiek Kunga 

JǛzus atnǕkġanas laikǕ. SǕkumǕ iepazǭsimies ar ġo VecǕs Derǭbas 

vǛsturisko daǸu. Ǭpaġi spilgtiem pǛdǛjo dienu tǛliem arǭ ir veltǭta ġǭ 

grǕmatas daǸa.  

 

1. NODAǷA: PLȉDI 

 
    Rakstos ir ǭpaġi uzsvǛrts, ka Noas dienas ir pirmtǛls mȊsu Ǜras 

70.gadu pǛdǛjǕm dienǕm. Ǭpaġi skaidri tas atspoguǸots Mateja 

evanǥǛlija 24:37: ñJo, kǕ bija Noas dienǕs, tǕ bȊs arǭ CilvǛka DǛla 

atnǕkġanaò. MǛs apzinǕmies, ka m.Ǜ. 70.gadu notikumi un Kunga 

ñatnǕkġanaò norǕda uz pǛdǛjǕm dienǕm. Nav pǕrsteidzoġi, ka daģos 

fragmentos IzraǛlas tiesǕġana m.Ǜ. 70.gadǕ ir aprakstǭta simboliskǕ 

valodǕ par plȊdiem, kas vǛlreiz pasaka to, ka ġie notikumi attiecas uz 

pǛdǛjǕm dienǕm. 

- OtrǕs PǛtera vǛstules 3.nodaǸǕ ir aprakstǭta jȊdaisma sagrauġana 
m.Ǜ. 70.gada ugunǭs, pretnostatot to izpostǭġanai ar Ȋdeni Noas 

laikos. ĠajǕ nodaǸǕ ir pieminǛts, ka bȊs jaunas debesis un jauna 

zeme (Jes.65:17), jo Kunga JǛzus atgrieġanǕs laikǕ tiks sagrauts 

viss, kas pastǕv tagad. 

- Pravieġa Nahuma grǕmata apraksta pǕr IzraǛlu tuvojoġos tiesu kǕ 
zemestrǭci un visu iznǭcinoġus plȊdus, lielos plȊdus. TǕ pati rakstu 

valoda, kas izmantota plȊdu aprakstǭġanai 1. Mozus grǕmatǕ. 

- Pravieġa DaniǛla grǕmatǕ aprakstǭts, kǕ romieġi m.Ǜ. 70.gadǕ 
izposta ñpilsǛtu un svǛtnǭcu é tam gals bȊs plȊdosò (Dan. 9:26). 

Zǭme, ka plȊdi uznǕks pǛkġǺi kǕ Noas laikos. 

- Pravieġa Jesajas grǕmatǕ tiesa pǕr IzraǛlu salǭdzinǕta ar ñNoas 
ȊdeǺiemò. PlȊdu beigas, IzraǛlas tiesǕġanas beigas priekġvǛstǭ otro 

atnǕkġanu. 



- TǕs Kunga JǛzus lǭdzǭbas gaismǕ par cilvǛku, kurġ uzcǛla savu 
mǕju uz smiltǭm, kǕ dǛǸ tǕ tika izpostǭta uznǕkot lietavǕm(Mat. 

7:25,27), mǛs redzam tiesas pǕr JȊdas namu m.Ǜ. 70.gadu tǛlu. Tie, 

kuri cǛla uz smiltǭm, nepievǛrġot uzmanǭbu Dieva vǕrdam, bija 

jȊdi. Ġo celtnieku ietiepǭba aprakstǭta arǭ Mat. 21:42; Ap.d. 4:11; 1. 

PǛt. 2:7; Mihas 3:10; Jer. 22:13. 

- PlȊdu ȊdeǺi pǕrklǕja zemi piecus mǛneġus. Jeruzalemes aplenkums 
m.Ǜ. 70.gadǕ ilga tikpat, un tas notika trǭs gadus pǛc Romas 

kampaǺas pret IzraǛlu sǕkuma. Ġǭ kampaǺa sǕkǕs m.Ǜ. 67.gadǕ. 

Trǭsarpus gadus ilgǕs IzraǛlas cieġanas sasniedza kulminǕcijas 

punktu m.Ǜ. 70.gadǕ, un tas norǕda uz tikpat ilgu cieġanu periodu 

pǛdǛjǕs dienǕs. PlȊdi simbolizǛ tiesǕġanas perioda pǛdǛjos 

mǛneġus. SǭkǕk tas ir iztirzǕts 2.daǸǕ. Katastrofai un nelaimǛm, kas 

ilga 5 mǛneġus un ir aprakstǭtas Atkl. 9:10, var bȊt tas pats pamats. 

 

    Un tǕ, IzraǛlas stǕvoklis m.Ǜ. 70.g. nesa sevǭ Noas laiku pirmtǛlu un 

attiecas uz pǛdǛjǕm dienǕm. Uz to norǕda sakars starp tǕ laika posmu un 

mȊsu pǛdǛjǕm dienǕm, kǕ redzams 2. PǛtera vǛstulǛ 3 un Kristus EǸǸas 

kalna sprediǵa pravietojumǕ. 

 

    Visi fakti ir bȊtiski 
    Var apskatǭt to, kas uzrakstǭts par plȊdu laikiem 1. Mozus grǕmatǕ, lai 

gȊtu pǕrliecǭbu par to, ka katra ġǭ apraksta detaǸa attiecas uz mȊsu laiku, 

jo mǛs izjȊtam to paġu spriedzi, ko Noa izjuta lietus gaidǕs. AtzǭmǛsim, 

ka JǛzus atgrieġanǕs ir aprakstǭta kǕ lietus 2. Sam. 23:4, Hoz. 6:3; JoǛla 

2:23. 

- DemogrǕfiskais sprǕdziens mȊsdienǕs atbilst tam, kas notika Noas 

laikǕ. Tad dzǭves ilgums noveda pie tǕ, ka katra sieviete varǛja 

dzemdǛt lǭdz 200 bǛrniem. NeeksistǛjot mȊsdienǕm raksturǭgajiem  

bremzǛjoġajiem faktoriem, kǕ: nelabvǛlǭgs klimats, dzǭves telpa, 6 

000 gadu ilgo cilvǛku sugas deǥenerǕciju, ir pilnǭgi iespǛjams, ka 

desmit paaudģu laikǕ no ǔdama lǭdz Noam pasaules gaismu 

ieraudzǭja tikpat daudz cilvǛku, cik visǕ periodǕ pǛc tam.  

- Dzǭves ilgums noveda pie zinǕġanu un prasmes uzkrǕġanǕs mǕkslǕ 
un zinǕtnǛs. 1. Moz. 4:22 stǕsta par Tubal-Kainu (Noas 

laikabiedru), ñkas bija visǕdu vara un dzelzs rǭku kalǛjsò, bet JȊbals 

bija ñtǛvs tiem, kas spǛlǛ cǭtaras un stabulesò (1. Moz. 4:21). 

- Dievs redzǛja, ka ñcilvǛka sirds tieksmes ir Ǹaunas no mazǕm 
dienǕmò (1. Moz. 8:21), bet ne no dzimġanas ï tas liecina par to, ka 

Dievs lielǕku uzsvaru liek uz dzǭves apstǕkǸiem (kǕ ietekmǛjoġu 

faktoru) nekǕ uz cilvǛka iekġǵǭgo grǛcǭbu. Tas apstiprina to, ka pats 

bǭstamǕkais laiks bija tieġi jaunǭba. Bet kǕ ir tagad? 



- Nav ġaubu, ka pirmǕ lielǕ Kaina uzceltǕ pilsǛta (1. Moz. 4:17) 

kǸuva par citu pilsǛtu prototipu. SareģǥǭtǕ, egoisma pilnǕ pilsǛtas 

dzǭve, kǕ tas varǛtu likties Noas laikǕ, pilnǭbǕ atkǕrtojas 

mȊsdienǭgajǕ pasaulǛ. 

- ñétiek atriebtsé Lamehs septiǺdesmit septiǺkǕrtò (1. Moz. 4:24) 
ï ġǭ lielǭġanǕs ir kara sagatavoġana. AtriebġanǕs gars savu ñtiesǭbuò 

aizstǕvǛġanas kontekstǕ ï vai tas neatgǕdina ġo zemi ġodien? 

- Uzsverot to, ka kǕds ir ñtǛvs telts iemǭtniekiem; tǛvs tiem kas 
spǛlǛ; visǕdu rǭku kalǛjsò (1. Moz. 4:20-22), parǕda, ka, tǕpat kǕ 

mȊsdienǕs, tǕpat arǭ tolaik pastǕvǛja apvienǭbas un komerciǕlie 

karteǸi. 

- ñbet zeme bija é pilna varas darbuò (1. Moz. 6:11), un tam nav 
vajadzǭgi komentǕri. Tie paġi vǕrdi ir sastopami EcǛh. 8:17. Pants 

no 1. Moz. 6:13 vǛlreiz atkǕrtojas EcǛh. 7:2,3,6, kas dod sapratni, 

ka EcǛhiǛls apraksta m.Ǜ. 70.g. notikumus. PlȊdi ï skaidrs m.Ǜ. 

70.g. pirmtǛls, un fragmentiem kas attiecas uz to, arǭ ir jǕbȊt ar tǕ 

saturu.  

- ñǷauni Ǹaudis vai uzbrucǛjiò ir attiecinǕmi uz iedomǭgǕm cilvǛku 
grupǕm, kas diģodamies aizskar citus cilvǛkus. Ǭjaba 22:15-17 mǛs 

atrodam tam apstiprinǕjumu. Salǭdziniet to ar savstarpǛju rǛǵinu 

kǕrtoġanu noziedzǭgu grupǛjumu starpǕ un iebiedǛġanu AmerikǕs 

un daudzǕs treġǕs pasaules valstǭs. 

- Ǭjaba 22:15-18 ir vǕrdi, kas raksturo cilvǛkus kǕ Ǹaunus un 

bezdievǭgus tieġi plȊdu priekġvakarǕ, jo tie piepildǭja savus namus 

ar materiǕliem labumiem, t.i., materiǕlǕ labklǕjǭba visiem stǕvǛja 

augstǕk par paġaizliedzǭgu kalpoġanu Dievam. To paġu mǛs 

vǛrojam ġodien. 

- Viena no nedaudzajǕm sievietǛm, kuras minǛtas kǕ Noas 

laikabiedres, bija Ada (ñrotaò). Tieġi tǕdas sievietes Dieva dǛli  

ǺǛma par sievǕm, ñkas tiem labǕk patikaò (1. Moz. 6:2). Un vai 

tǕds lietu stǕvoklis neatspoguǸo mȊsu laikus? AtzǭmǛjiet, ka trǭs 

SvǛtajos Rakstos pieminǛtie laika posmi ir tieġi saistǭti ar pǛdǛjǕm 

dienǕm ï Sodoma, Noas laiks, IzraǛla pirms m.Ǜ. 70.gada. ĠajǕ  

laikǕ uzplauka amorǕla uzvedǭba un dzǭves veids. Tagad mǛs 

redzam to paġu ainu. 

- Kunga JǛzus eklǛsijas (draudzes) iekġienǛ notiekoġais norǕda uz 
drǭzu ViǺa atnǕkġanu. Pirms plȊdiem Dieva dǛli apprecǛja cilvǛku 

meitas (1. Moz. 6:2), patiesie ticǭgie apprecǛjǕs ar tiem (tǕm), kas 

nebija patiesǭbǕ (kǕ mǛs teiktu). TǕ ir Ǹoti nopietna problǛma arǭ 

ġajǕs dienǕs. 1950.-jos gados viena no seġǕm laulǭbǕm bija ar 

neticǭbnieku, bet 1980.-jos ï viena no ļetrǕm. 

- Un vai tad no tǕ nav skaidrs, ka mǛs ieejam pǛdǛjǕs dienǕs? TomǛr 
apzǭmǛjums ñDieva dǛliò visbieģǕk attiecas uz IzraǛla tautu (Jes. 



43:6,7; 63:8; Jer. 31:20; EcǛh. 16:20; Mal. 1:6; 3:7). Arǭ ġeit 

skaidri norǕdǭts, ka jauktǕs laulǭbas ebrejiem bȊs viena no 

galvenajǕm problǛmǕm pǛdǛjǕs dienǕs. 

- Dieva dǛlu atkǕpġanǕs no ticǭbas un pasaules atteikġanǕs klausǭties 
Noas pareǥojumǕ (2. PǛt. 2:5) noveda pie eklǛsijas samazinǕġanǕs, 

lǭdz palika tikai 9 spǛcǭgi locekǸi. ñMetuzǕlsò nozǭmǛ ï ñkad viǺġ 

nomirs, tas atnǕksò ï pieǺemams, ka viǺġ nomira daģas dienas vai 

nedǛǸas pirms plȊdiem. MǛs varam iedomǕties, kǕ Ǹaudis viens pǛc 

otra pameta baznǭcu, lǭdz ar Nou palika tikai vecǕkais brǕlis 

(MetuzǕla vecvectǛvs) un viǺa trǭs ticǭgie dǛli (bez ġaubǕm, viǺam 

bija arǭ citi bǛrni, kuri nenoturǛjǕs pret pasaulǭgo ietekmi). MȊsu 

eklǛsiju skaitliskǕ samazinǕġanǕs un vispǕrǛjǕs vienaldzǭbas 

augġana pret sprediǵoġanu nedrǭkst likt mums vilties un ġǵelties, - 

neskatoties uz visu negatǭvo, SvǛto Rakstu LabǕ VǛsts ir jǕaiznes 

pasaulei. Un Labajai VǛstij ir noteikti jǕsatur informǕcija par to, ka 

mǛs dzǭvojam pǛdǛjǕs dienǕs. Vienǭgi tie, kas pǕrdzǭvoja ñpǛdǛjo 

dienuò kǕrdinǕġanas pirms plȊdiem, kǸuva par vienas ǥimenes 

locekǸiem. Noa ir saukts par ñastotoò (2. PǛt. 2:5), - ġǵirstǕ izglǕbǕs 

astoǺi cilvǛki, viǺġ bija ñastotaisò viǺu vidȊ. ǤimenǛ vieglǕk 

pǕrdzǭvot pǛdǛjǕs dienas. Tie trǭs, kas izbǛga Sodomas tiesai (vǛl 

viens pǛdǛjo dienu prototips), bija vienas ǥimenes locekǸi. 

Apsveicams ir fakts, ka mȊsu brǕlǭbas visstiprǕkie ticǭbas biedri 

nǕk visbieģǕk no ticǭbǕ spǛcǭgǕm ǥimenǛm.  

 

    Dieva sirdij, kǕ mǛs teicǕm, ir daudz iemeslu sarȊgtinǕjumam. Dievs 

vǛro mȊs un grib, lai garǕ mǛs atdalǭtos no ġǭs bezcerǭgǕs pasaules. 

 

    Lietus gaidǕs 
    Uzmanǭga 1. Moz. 7:7,10,13,16 lasǭġana sniedz mums izpratni, ka Noa 

ġǵirstǕ iegǕja divreiz ï pirmo reizi septiǺas dienas pirms plȊdiem un 

otrreiz pǛc tam, kad viǺġ ġǵirstǕ ieveda visus dzǭvniekus. Ieejot ġǵirstǕ 

otro reizi, viǺġ aizbultǛjǕs. PirmajǕ PǛtera 3 PǛteris izvirza pieǺǛmumu, 

ka ġǵirsta nozǭmǛ ir divǛjǕda ï pastǕvǛġana KristȊ caur kristǭġanos un 

glǕbġanǕs no nelaimǛm un bǛdǕm, kas uznǕks pasaulei pǛdǛjǕs dienǕs. To 

paredz ar Noas ieieġanu ġǵirstǕ pirmo un otro reizi. Ja mȊsu kristǭġanǕs 

lǭdzinǕs Noas pirmajai ieieġanai ġǵirstǕ, tad mȊsu sajȊtas Kristus 

atnǕkġanas gaidǕs ir lǭdzǭgas tǕm, kad Noa pacietǭgi un godǭgi gaidǭja, - 

septiǺas dienas viǺġ gaidǭja lietu (otrǕs atnǕkġanas pirmtǛls). PǛc grǛku 

piedoġanas mums jǕdzǭvo tǕ, it kǕ otrajai atnǕkġanai jǕbȊt ne vǛlǕk kǕ pǛc 

nedǛǸas. 

    Noam un viǺa ǥimenei viss norisinǕjǕs vienas nedǛǸas laikǕ ï tikai 

daģǕs dienǕs un stundǕs. Taļu apziǺas dzǭlǛs viǺi izjuta visa notiekoġǕ 

realitǕti. MetuzǕla nǕve pirms viǺu ieieġanas ġǵirstǕ atgǕdinǕja viǺiem par 



to, cik Ǖtri paiet laiks. MȊsu jȊtǕm jǕbȊt tikpat spǛcǭgǕm, kǕ tǕm, kas 

valdǭja pǕr viǺiem ġǵirstǕ. Nekad iepriekġ viǺi nebija izjutuġi tǕdu 

atsveġinǕġanos no pasaules, kurai bija palicis tik maz laika baudǕm. Vai 

gan viǺi maksǕtu par savǕm mǕjǕm, fermǕm, materiǕlajǕm bagǕtǭbǕm, ja 

zinǕtu, cik maz laika viǺiem atlicis? ĠajǕ faktǕ mums ir dota laba mǕcǭba. 

Ġo pasaulǭgo cilvǛku prǕts bȊtu ġǵirsta varǕ, viǺu ticǭbas simbola varǕ, 

ticǭbas, kas gǕjusi mazumǕ pǛdǛjos gados. ñTicǭbǕ Noa, dievbijǭgs 

bȊdams, saǺǛma Dieva aizrǕdǭjumu par vǛl neredzamo un savǕ gǕdǭbǕ 

uztaisǭja ġǵirstu sava nama glǕbġanaiò (Ebr. 11:7). Ġeit ir piemǛrs mums ï 

mums jǕbȊt  uzticǭgiem patiesǭbai ï ġǵirstam, Kristum, mȊsu Kungam un 

ViǺa baznǭcai. 

 

    BǛgġana no vǛtras 
    Dzǭvnieki bija savǕkti no visas pasaules. Tie nevarǛja bȊt svǛtie ï 

svǛtos pǕrstǕvǛja Noas ǥimene. TǕpǛc var pieǺemt, ka dzǭvnieki ir to 

cilvǛku no pasaules pirmtǛls, kas pǕrdzǭvos tiesu, pateicoties savai 

saskarsmei ar mums. Ġis pieǺǛmums mȊs uzmundrina un atbalsta 

patiesǭbas sludinǕġanas darbǕ. IespǛjams, ka ne visi pieǺems kristǭbas, bet 

daudzi cilvǛki kǸȊs par lieciniekiem, un viǺiem parǕdǭsies cerǭba pǕrvarǛt 

pasauli un dzǭvot nǕkoġajǕ gaiġajǕ laikmetǕ, lǭdzǭgam tam, kas sekoja 

lielajiem plȊdiem. ĠǵirstǕ nokǸuva daudz vairǕk ġǵǭsto dzǭvnieku nekǕ 

neġǵǭsto. ApustuǸu darbos 10 PǛteri piemeklǛ vǭzija, ka ġǵǭstie dzǭvnieki 

personificǛ ebrejus, bet neġǵǭstie ï pagǕnus (citas tautas). Vai tas nozǭmǛ, 

ka lielǕkǕ daǸa ebreju pǕrdzǭvos Dieva tiesǕġanu, kas sagaida pasauli, 

salǭdzinot ar citǕm tautǕm? Zinot, ka Ǹoti daudziem ebrejiem bȊs jǕmirst 

tajǕs dienǕs, var domǕt, ka tikai nedaudz cilvǛku no citǕm tautǕm to visu 

pǕrdzǭvos. 

    Tas Ǹauj mums paskatǭties uz Zelta TȊkstoġgades iedzǭvotǕjiem citǕ 

gaismǕ. Ja katrs svǛtais valdǭs pǕr nedaudziem mirstǭgajiem, kǕ apstiprina 

Atkl. 5:10 un lǭdzǭba par desmit un piecǕm pilsǛtǕm, tad pilsǛtu 

apdzǭvotǭbai nevajadzǛtu bȊt lielai. Visa tauta pulcǛsies JeruzalemǛ uz 

BȊdiǺu svǛtkiem (Cah. 14), kas arǭ liek domǕt, ka iedzǭvotǕju skaits bȊs 

mazǕks par patreizǛjo skaitu. Viss, kas palika aiz ġǵirsta sienǕm, tika 

iznǭcinǕts plȊdos. KǕ tas notika, mǛs varam tikai minǛt un nojaust. TǕ arǭ 

pǛdǛjǕs dienǕs ir sagaidǕma pilnǭgi visa uz zemes esoġǕ iznǭcinǕġana, pǕri 

paliks tikai saujiǺa izdzǭvojuġo cilvǛku. ñTǕ ViǺġ iznǭcinǕja visu dzǭvo, 

kas bija zemes virsȊ, no cilvǛka lǭdz pat lopiem, rǕpuǸiem un putniem 

gaisǕ visi tika iznǭcinǕti. Palika vienǭgi Noa un tie, kas bija ar viǺu 

ġǵirstǕò (1. Moz. 7:23). NǕkoġo tiesu pǕrdzǭvos tikai neliels skaits cilvǛku 

un dzǭvnieku. Tas, ka vǭǥes koks palika dzǭvs, liecina par to, ka nebija 

pilnǭgas iznǭcǭbas. Tamlǭdzǭga iznǭcinǕġana ir it kǕ tǕ pirmtǛls, kas bȊs 

pǛdǛjǕs dienǕs. ñEs aizrauġu, jǕ, tieġǕm Es rautin aizrauġu visu, kas zemes 

virsȊ é Es atstǕġu zemi bez cilvǛkiem un lopiem, bez debesu putniem un 



jȊras zivǭm; Es likġu lai pazȊd visa apgrǛcǭba, tǕpat arǭ visi bezdievǭgie, 

tieġǕm, Es iznǭdǛġu Ǹaudis virs zemes! é Jo ġǭ diena ir niknuma diena, tǕ 

ir skumju un baiǸu diena é mǕkoǺu un miglas diena é Es iedvesǭġu 

Ǹaudǭm bailes, ka tie staigǕs apkǕrt taustǭdamies kǕ akli éò (Cefanjas 

1:2,3,15,17). Tas lǭdzinǕs valodai, kǕdǕ aprakstǭti plȊdi; aklo Ǹauģu 

apraksts ir saistǭbǕ ar Cah. 14:12, kur atainots tas, kas notiks ar IzraǛlas 

iekarotǕjiem ï ñé viǺu acis sǕks trȊdǛt savos dobumosò. (Akluma skartie 

Sodomas iedzǭvotǕji kǸuva par vǛl vienu pǛdǛjo dienu prototipu). Jes. 

54:9,10 ir apsolǭts, ka otrǕs atnǕkġanas laikǕ izraudzǭto cilvǛku atlikuma 

labǕ nenotiks absolȊta iznǭcinǕġana. ñTas notiks kǕ Noas plȊdu laikǕ. KǕ 

Es toreiz zvǛrǛju, ka Noas ȊdeǺi vairs nepǕrplȊdinǕs zemi, tǕ Es tagad 

zvǛru ï uz tevi vairs nedusmoġos un tevi nerǕġu. Lai arǭ kalni atkǕptos un 

pakalni sakustǛtos, bet Mana ģǛlastǭba neatkǕpsies no tevis un Mana 

derǭba neġǵobǭsies,ò saka Tas Kungs, tavs apģǛlotǕjsò. Notiks katastrofa, 

lǭdzǭga tai, kas bija uz zemes plȊdu laikǕ. Tas notiks ar IzraǛlu pǛdǛjǕs 

dienǕs, bet mums tas nav jǕuzskata par pǕrkǕpumu attiecǭbǕ uz Dieva 

derǭbu un tǕs attiecǭbǕm ar ticǭgajiem, ar patieso ViǺa tautu. Ebr.11:1,7 

pasvǭtrots, ka Noa patiesi noticǛja Dieva pravietojumam par plȊdu 

uznǕkġanu un dievbijǭgi sagatavoja ġǵirstu sava nama glǕbġanai. FiziskǕ  

pasaule ap mums izmainǭsies lǭdz nepazǭġanai, sekojoġi, mums labǕk 

samierinǕties ar domu, ka viss ap mums pastǕvoġais pǕries.  

    Noam vajadzǛja uztaisǭt ñġǵirstu sava nama glǕbġanai é [lai] kǸȊtu é 

taisnǭbas mantinieksò (Ebr. 11:7). MǛs zinǕm, ka ġǵirsts simbolizǛ Kristu. 

Par Noas atbildi tam kǸuva viǺa gatavǭba, cik iespǛjams drǭzǕk atdalǭties 

no pasaules, t.i., viǺa personǭgais taisnǭgums. ViǺġ nopietni uztvǛra 

brǭdinǕjumu, ka grǛcinieki drǭz tiks iznǭcinǕti. Protams, ka Noa bija 

grǛcǭgs kǕ mǛs visi, tomǛr viǺġ ticǭbǕ sauca pǛc Dieva, lȊdza Dievu skaitǭt 

viǺu par pravieti, lai izglǕbtos grǛcǭgo tiesas laikǕ. Un tǕ viǺġ kǸuva par 

pravieti! ViǺġ parǕdǭja savu ticǭbu fiziskǕ darbǭbǕ, pateicoties kam Dievs 

Nou attaisnoja ï viǺa ticǭba noveda pie ġǵirsta taisǭġanas, kǕ mȊsu ticǭba 

ved pie kristǭġanǕs KristȊ. Caur Kristu Dievs ñizklǭdinǕja tos, kas ir lieli 

savǕ sirdsprǕtǕò (Lk. 1:51).  Tas ir citǕts no 1. Moz. 6:5 ï tǕ ir atsauce uz 

cilvǛka sirds grǛcǭgumu, kas valdǭja pirms plȊdiem. Ir skaidrǕks par 

skaidru, ka mǛs plȊdu notikumos saskatǕm divkǕrġu priekġvǛstǭjumu: 

mȊsu glǕbġanu no grǛcǭgo tiesǕġanas un pǛdǛjo dienu notikumus, kad 

fiziskǕ glǕbġana tiks pavǛstǭta. MǛs atrodamies Noas stǕvoklǭ. MǛs 

skaidri varam saredzǛt tiesu, kurai tiks pakǸauts grǛks. PǛc savas dabas 

mǛs esam daǸa no tǕ grǛka, ko notiesǕs. Par mȊsu atbildi nedrǭkst kǸȊt 

pǕrliecǭba par savu personǭgo taisnǭgumu, kas var rasties mȊsu fiziskǕs 

atdalǭġanǕs no pasaules rezultǕtǕ. Mums jǕiedvesmojas no Kristus 

atgrieġanǕs realitǕtes, no pǕrliecǭbas, ka Kristus taisnǭgums sedz mȊs, ka 

nenovǛrġamǕ grǛka iznǭcinǕġana mȊs neskars. Lǭdz Kristus atgrieġanǕs 



brǭdim ir palicis pavisam maz laika, tǕpǛc mums jǕapgȊst Noas mǕcǭba: 

mazǕk uzmanǭbas veltǭt savǕm lietǕm un ñkǸȊt taisnǭbas mantiniekiemò.  

 

2. NODAǷA: BǔBELE 
 

    Jahves atnǕkġana, lai iznǭcinǕtu Ǹaunos cilvǛku nodomus BǕbelǛ, 

norǕda uz ViǺa gaidǕmo tiesu pǕr cilvǛces Ǹaunajiem darbiem. Par to 

rakstǭts 1. Moz. 11. Par cilvǛku izcelsmi, savukǕrt, rakstǭts 1. Moz. 10. 

ñUn, kad nu tie pǕrcǛlǕs austrumu virzienǕ, tad tie atrada lǭdzenumu éò 

(1. Moz. 11:2) ï ġis pants norǕda uz augoġo arǕbu cilġu ekspansiju. Ǭpaġi 

ir uzsvǛrts Nimroda spǛks: ñtik varens mednieks TǕ Kunga priekġǕò (1. 

Moz. 10:9). TulkojumǕ no ebreju valodas ñNimrodsò ir viens no Kungam 

JǛzum dotajiem vardiem Jes. 9:5. TǕdǛjǕdi, Nimrods izrǕdǕs ir anti-Dieva 

vai anti-Kristus prototips, ar ko viǺġ arǭ bija labi pazǭstams savǕ laikǕ (1. 

Moz. 10:9). 1. Moz. 10:10,11,12 raksturotas celtnes Babilonijas/Asǭrijas 

pilsǛtǕs. Redzot, ka ñviǺa ǵǛniǺa valsts sǕkums bija BabilonijǕò (1. Moz. 

10:10), nav pamata ġaubǕm, ka kad viǺi ñteica cits citam: iesim un 

taisǭsim ǵieǥeǸusò, lai uzceltu BǕbeles torni, tas bija teikts Nimroda laikǕ 

(1. Moz. 11:3). 

    ĠajǕ laikǕ ñvisai pasaulei é bija viena mǛle un vienǕda valodaò (1. 

Moz. 11:1). TulkojumǕ no ebreju valodas vǕrdam ñvalodaò ir arǭ cita, 

mums neparasta nozǭme ï mǛrǵis, vǛlǛġanǕs, kas jǕsaprot kǕ viǺu kopǛjo 

vǛlǛġanos uzcelt BǕbeles torni. Visu zemes valodu sajaukġana (vǕrds 

ñBǕbeleò skan lǭdzǭgi senebreju vǕrdam ñsajauktò) parǕda, ka visas 

ǥimenes dzǭvoja vai nu BǕbeles rajonǕ, vai arǭ tǕm tur bija savi pǕrstǕvji. 

PatiesǭbǕ ġis tornis, ñko cilvǛku bǛrni cǛlaò (1. Moz. 11:5), bija uzticǭbas 

parǕdǭġana BǕbeles ǵǛniǺam. 

 

    ñIesim!ò 
    TrǭskǕrt 1. Mozus grǕmatǕ (11:3,4,7) mǛs lasǕm frǕzi ñiesim, celsim!ò 

aicinǕjuma kontekstǕ celtniecǭbai un Dieva iedarbǭbai cilvǛku lietǕs. 

Nevar bȊt sakritǭba, ka lǭdzǭga idioma sastopama divas reizes JǛk. 4:15; 

5:1- arǭ ġeit ticǭgos brǭdina necelt savas materiǕlǕs labklajǭbas ñBǕbeles 

torǺusò un pieminekǸus cilvǛku sasniegumiem, jo viss tas tiks pǛkġǺi 

iznǭcinǕts, Kungam JǛzum atgrieģoties. Tas, kas uzrakstǭts 1. Mozus 

grǕmatǕ, mudina domǕt, ka pǛdǛjǕs dienǕs mazticǭgos pǛkġǺi pǕrsteigs 

Nimroda savienǭba, no kuras tiem bȊs materiǕls ieguvums. 

    ñIesim un taisǭsim ǵieǥeǸus!ò burtiski nozǭmǛ ñkǸȊsim baltiò 

(attǭrǭsimies), jo ǵieǥeǸus vienmǛr taisǭja no balta mǕla. MȊsu priekġǕ 

paveras lieliska aina ï tornis no baltiem ǵieǥeǸiem, un tas atstaro saules 

gaismu ï tornis bija daǸiǺa reliǥiozǕs simbolikas, iespǛjams, kǕ izsmiekls 

par templi. 



    Ġim iespaidam ir Bǭbeles apstiprinǕjums Caharijas 5. Ġǭ nodaǸa 

apraksta ebreju un kristieġu ticǭbas atkritǛju korupciju. SestǕ nodaǸa stǕsta 

par ǭsta dievnama celtniecǭbu JeruzalemǛ, bet piektajǕ nodaǸǕ sniegts 

ñSineǕras zemǛò ceǸamǕ viltus tempǸa apraksts (Cah. 5:11). 1. Moz. 11:2 

mǛs lasǕm par lǭdzenumu SineǕras zemǛ, uz kura tika uzcelts templis. 

 

    Reliǥiskais simbolisms 
   Ar torni saistǭtǕs reliǥiskǕs asociǕcijas pastiprinǕs, saskatot ġǭ pirmǕ 

BǕbeles ǵǛniǺa lǭdzenumǕ uzceltǕ torǺa lǭdzǭbu ar ǵǛniǺa NebukadnǛcara 

Duras lǭdzenumǕ, arǭ BabilonijǕ, izveidoto statuju. IespǛjams, ka runa ir 

par vienu un to paġu vietu. TǛmas turpinǕjumu var rast tagadǛjos arǕbu 

lǭderos (ñBǕbeles ǵǛniǺosò), kas izrǕda lielu interesi par lieliem 

monumentiem un plaġa vǛriena reliǥiskiem projektiem. Sadams Huseins 

(IrǕkas prezidents), kurġ tiecas kǸȊt par NebukadnǛcara sekotǕju, cenġas 

restaurǛt BǕbeli un visu laukumu apbȊvǛt ar viǺu paġu slavinoġiem 

kvazireliǥiskiem torǺiem un obeliskiem. ñIesim un taisǭsim ǵieǥeǸus un 

dedzinǕt tos dedzinǕsim!ò (1. Moz. 11:3) ï simbolizǛ to, ka JǛkaba 

vajǕġana no LǕbana (ñBaltǕò) puses ir IzraǛlas vajǕġana no arǕbiem (ǭpaġi 

pǛdǛjǕs dienǕs) pirmtǛls. 

    Ir arǭ citas atsauces uz IzraǛlas vajǕġanu BǕbeles pierakstos ï ǵieǥeǸu 

un piǵa izmantoġana milzǭga reliǥiska simbola izbȊvǛ atgǕdina IzraǛla 

darbu ǚǥiptǛ (tas pats ebreju vǕrds ñǵieǥeǸiò sastopams 2. Moz. gr. 

aprakstǕ. ñZemes piǵis kaǸǵu vietǕò (1. Moz. 11:3) ï tas arǭ atgǕdina 

IzraǛla uzturǛġanos ǚǥiptǛ. VǕrdiem ñǵieǥeǸi, mǕls, piǵisò ir tǕ pati 

nozǭme 2. Moz. 1:14; 2:3 un 1. Moz. 11:3. MȊsu priekġǕ ir aina, kǕ ar 

piǵa palǭdzǭbu tika darinǕts Mozus grozs. 

    PirmajǕ Moz. 10 mǛs uzzinǕm par arǕbu darbǭbas pastiprinǕġanos ï 

BǕbele tika celta arǕbu aizbildniecǭbǕ. PǛdǛjǕs dienǕs tǕpat ir sagaidǕms 

arǕbu pǕrsvars pǕr IzraǛlu, tǕs koalǭcijas pǕrsvars, kuras priekġgalǕ ir 

arǕbi. 

 

    Milzis no mǕla 
   No apdedzinǕta mǕla un piǵa uzceltais un TǕ Kunga atgrieġanǕs laikǕ 

sagrautais milzis saistǕms ar BǕbeles statuju (sapnis, ko iztulkoja 

DaniǛls). Tai kǕjas bija darinǕtas ñno mǭkstiem mǭcǭtiem mǕliemò (tulk. 

no ebreju ï ñarǕbsò). Jes. 41:25 ir vǛl viena atsauce uz otro atnǕkġanu ï 

ñéviǺġ ir atnǕcis, viǺġ piesauc Manu VǕrdu; viǺġ samin valdniekus, kǕ 

podnieks samin un samǭca mǕlusò. DomǕjams, ka tǛls DaniǛlǕ 2 

tulkojams kontekstǕ ar arǕbu ekspansiju. ñUn é tie savas teltis pǕrcǛla 

austrumu virzienǕ é un tur apmetǕsò ï 1. Moz. 11 var attiecinǕt uz 

arǕbiem, kas uzskaitǭti 1. Moz.10. 

    ViǺu nolȊks bija: ñCelsim sev pilsǛtu ar torniò (1. Moz. 11:4). Kungs 

JǛzus sauc torni par ñtempliò (Mat. 21:33), uzturot spǛkǕ domu, ka 



BǕbeles tornim bija reliǥiska ievirze. Nevar neatzǭmǛt, ka mȊsu dienǕs 

arǕbu lǭderi cenġas atjaunot BǕbeli un citas vǛsturiskas pilsǛtas, ar to 

akcentǛjot savu vienotǭbu un saikni ar senǕs BǕbeles slavu, kura apspieda 

IzraǛlu. 

    Seno BǕbeli cǛla ar piǵa palǭdzǭbu. Ebreji to dǛvǛja par bitumu, kas 

burtiski nozǭmǛ ñtas, ko dabȊò, un arǭ ġodien par arǕbu naudu tiek 

finansǛti daudzi celtniecǭbas projekti. 

    ñCelsim sev pilsǛtu ar torni, kura virsotne sniedzas debesǭs!ò (1. Moz. 

11:4) ï ne pavisam neveiksmǭgs tulkojums. Ebreju ñaugstumsò ï ñroġò ï 

BǭbelǛ pareizi tulkots kǕ ñpriekġnieksò vai ñvaldnieks Roġaò (EcǛh. 38:2). 

Galvenais ġǭ torǺa celtnieks bija iecerǛjis sasniegt debesis. Tie, kuri 

uzmanǭgi studǛ Bǭbeli, tȊlǭt pievǛrsǭsies Jes. 14, kur cits BǕbeles ǵǛniǺġ 

saka to paġu: ñes kǕpġu debesǭs un uzcelġu savu troni augstu pǕr Dieva 

zvaigznǛm, es nometǭġos uz saieġanas kalna paġos ziemeǸos!ò 

(Jeruzaleme, Ps. 48:3)é Bet nu tu esi nogǕzts miruġo valstǭbǕ é lai tie 

no jauna atkal neceǸas, neieǺem zemi un to nepiepilda ar drupǕm!ò (Jes. 

14:13,14,15,21). 

    Ġie vǕrdi ir skaidrs mǕjiens uz celtniecǭbas plǕnu, par ko stǕstǭts 1. 

Moz. 10:9,10. Ġis ñBǕbeles ǵǛniǺġò no Jes. 14 var bȊt vai nu 

NebukadnǛcara, vai arǭ Sanheriba, divu tipisku ñpǛdǛjo dienuò iekarotǕju, 

tǛls.      

 

    DaniǛls 2 

    ParalǛle ar Jes. 14 apstiprina, ka ġis tornis bija ar reliǥisku simboliku. 

Statuja no DaniǛla 2 vedina uz pieǺǛmumu, ka valdnieka Roġas prototips 

ir Nimrods, pirmais BǕbeles ǵǛniǺġ. DaniǛls, izskaidrodams redzǛjumu, 

atsaucǕs uz to, ka statujas galva bija BǕbeles ǵǛniǺġ, kurġ tolaik bija 

NebukadnǛcars. Ir tieġs sakars starp statujas galvu un tǕs kǕjǕm ï mǕls, 

no kǕ bija taisǭta tǛla pǛdas, tika izmantots BǕbeles torǺa, t.i., ñBǕbeles 

ǵǛniǺaò, celtniecǭbǕ. NebukadnǛcara tǛls Duras lǭdzenumǕ bija izgatavots 

no zelta, bet mums jǕatceras, ka gan galva, gan kǕjas ï viss tiks sagrauts 

Mesijas atgrieġanǕs laikǕ, neatkarǭgi no tǕ, no kǕ izgatavota tǕ vai cita 

statujas daǸa.  

    Ir atzǭmǛts, ka kǕnaǕna cilts pilsǛtu sienas bija Ǹoti augstas ï ñar 

nocietinǕjumiem lǭdz pat debesǭmò (1. Moz. 11:4 salǭdz. ar 5. Moz. 1:28). 

Tas vǛlreiz uzsver saikni starp BǕbeli un kǕnaǕna ciltǭm (t.i., arǕbiem). 

Zǭmǭgi, ka Dievs nolǛma, ka ñé turpmǕk nekas, ko tie nodomǕjuġi, vairs 

nebȊs tiem neiespǛjamsò (1. Moz. 11:6), lǭdzǭgi teikts 5. Moz. 1:28, 

runǕjot par KǕnaǕnas zemes nocietinǕtajǕm pilsǛtǕm. 

    ñéSev sagǕdǕsim vǕrdu un netiksim izkaisǭti pa visu zemiò (1. Moz. 

11:4) ï tas skan tǕ, it kǕ viǺi labi apzinǕtos viǺiem draudoġǕs tiesas 

neizbǛgamǭbu. Ir milzǭgs skaits norǕdǭjumu uz to, ka tautǕm bȊs redzama 



Kristus atgrieġanǕs vai izteiktas ViǺa klǕtbȊtnes pazǭmes, vǛstǭjot tǕm par 

Dieva tiesas tuvoġanos. 

 

    PlȊdi  

    AtmiǺas par plȊdiem vǛl bija dzǭvas tǕs BǕbeles paaudzes apziǺǕ. PǛc 

plȊdiem zeme bija sadalǭta (1. Moz. 10:25,32). IespǛjams, ka pilsǛtas un 

torǺa celtniecǭba bija iecerǛta tieġi ar nolȊku, lai tauta neizkaisǭtos pa visu 

zemi, tǕpǛc arǭ bija kǕ apzinǭgs nesamierinǕġanǕs akts ar tuvojoġos 

tiesǕġanu? MǛs jau zinǕm, ka plȊdi ietvǛra sevǭ pǛdǛjo dienu notiesǕġanu, 

no kǕ centǕs izbǛgt BǕbeles torǺa bȊvǛtǕji. Rodas jautǕjums, kǕpǛc viǺi 

bija pǕrliecinǕti, ka tiesa neies secen? Ǵeruba parǕdǭġanǕs virs 

Jeruzalemes (ñCilvǛka DǛla zǭme debesǭsò), kad visiem jau redzama 

Kunga nǕkġana, liekas, ir vienǭgais vǛrǕ Ǻemamais izskaidrojums ġai 

pǕrliecǭbai. 

    Tas, kas rakstǭts par tǛlu DaniǛla 2, tieġi skar IzraǛla zemi, un mǛs 

pielǭdzinǕm statujas tǛlu BǕbeles tornim. TorǺa uzbȊvǛġana arǭ ir saistǭta 

ar IzraǛlas vajǕġanu ï 2. Moz. tam ir daudz apstiprinǕjumu. Iemesls torǺa 

celġanai bija novǛrst domstarpǭbas un ñsagǕdǕtò kopǛju ñvǕrduò (1. Moz. 

11:4). TǕdi pravietojumi, kǕ 83.psalmǕ, norǕda, ka par iemeslu pǛdǛjam 

arǕbu iebrukumam IzraǛlǕ kǸȊs vǛlǛġanǕs apvienoties un izvairǭties no 

arǕbu tautu apspieġanas. Bet divas reizes uzsvǛrts, ka TǕ Kunga 

ñparǕdǭġanǕsò rezultǕtǕ ñtos izklǭdinǕja no tǕs vietas pa visu zemes virsuò 

(1. Moz. 11:8,9). KǸȊst redzama sakarǭba ar to, kǕ mazs akmens sadauzǭja 

milzi (statuju) un tǕ atlȊzas izkaisǭja pa visu zemi. 

    Var izsekot sakarǭbai starp Dieva iejaukġanos BǕbeles torǺa celtniecǭbǕ 

un ViǺa ñatnǕkġanuò SodomǕ. ñUn Tas Kungs nonǕca, lai apraudzǭtu 

pilsǛtu un torni é (ViǺġ ñredzǛja to Ǹaunos nolȊkusò) é iesim, 

nolaidǭsimies éò (1. Moz. 11:5-7). Tas sasaucas ar sekojoġu pantu: ñEs 

ieġu un lȊkoġu, vai viǺi ir darǭjuġi pǛc tǕs brǛkġanasé Un divi eǺǥeǸi 

nonǕca vakarǕ SodomǕò (1. Moz. 18:21;19:1). 

    Mums ir mȊsu Kunga apstiprinǕjums, ka Kunga ñatnǕkġanaò SodomǕ 

bija ViǺa otrǕs atnǕkġanas pirmtǛls. SituǕcijas lǭdzǭba ar ViǺa ñnoieġanuò 

BǕbelǛ norǕda, ka mǛs notiekoġo varam uzlȊkot tamlǭdzǭgi. 

 

    BǕbeles cǛlǕji 
    ñTas ir tikai sǕkums viǺu rǭcǭbai, un turpmǕk nekas, ko tie nodomǕjuġi, 

vairs nebȊs tiem neiespǛjams (1. Moz. 11:6) ï ġis pants, acǭmredzot, 

norǕda uz arǕbu un IzraǛlas attiecǭbǕm. ViǺus atbalsta pasaule, viǺiem 

piemǭt lǭdz ġim neredzǛta prǕta vienotǭba, un tas palǭdz arǕbu /BǕbeles 

cǛlǕjiem nostiprinǕties ar nolȊku pilnǭgi sagraut ebrejus (IzraǛlu). Ebreju 

vǕrds, kas ġeit tulkots kǕ ñsǕkumsò, tulkojams arǭ kǕ ñapkaunotò, tǕ 

pasvǭtrojot celtnieku darbǭbas reliǥisko aspektu torǺa bȊvǛġanǕ. 



    DaniǛla 12:1 ġis periods aprakstǭts, ka ñbǛdu laiki, kǕdi vǛl nav bijuġi, 

kamǛr vien dzǭvo tautasò. ñKamǛr vien dzǭvo tautasò ï ġis raksturojums 

var attiekties uz BǕbeles laiku, kad tautas bija izġǵirtas. Ja ġeit patiesǭbǕ ir 

norǕde uz BǕbeli, tad nav ġaubu, ka BǕbeles torǺa celtniecǭba ir 

priekġvǛstnesis uzbrukumiem IzraǛlai. BǕbele ir IzraǛla tautas ticǭbas 

atkriġanas simbols Jes. 24:1: ñRedzi, Tas Kungs izposta zemi un padara 

to tukġu. ViǺġ pǕrvǛrġ tǕs seju un izklǭdina tǕs iedzǭvotǕjusò. Tiesa, kas 

nǕca pǕr BǕbeles torǺa arǕbu cǛlǕjiem, gaida arǭ pǛdǛjo dienu neticǭbǕ 

iestiguġo IzraǛlu. 

    Dievs ñnonǕcaò izjaukt viǺu plǕnus, un tieġi tǕ ViǺġ rǭkosies pǛdǛjǕs 

dienǕs. 1. Moz. 11 nav norǕdes uz to, ka tornis patiesǭbǕ tika sagrauts. 

ñTǕpǛc tǕs vietas vǕrds tika nosaukts: BǕbeleò (1. Moz. 11:9) ï ġis pants 

norǕda uz to, ka, zinǕmǕ mǛrǕ, neliela daǸa darbu bija pabeigta uz ġǭs 

hronikas pieraksta laiku. Tas, ka sajaucǕs viǺu valoda, noveda pie viǺu 

ñizklǭġanasò, sekojoġi, valodu sajaukġanas rezultǕtǕ ñTas Kungs tos 

izklǭdinǕja no tǕs vietas pa visu zemes virsuò (1. Moz. 11:7,8). 

    ñéviǺi mitǛjǕs celt pilsǛtu (1. Moz. 11:8) ï var iedomǕties arǭ 

pakǕpenisku darbu pǕrtraukġanu, bet ne acumirklǭgu iznǭcinǕġanu. Lata, 

kuru sargǕja EǺǥeǸi, vajǕtǕji (tipisks pǛdǛjo dienu piemǛrs) SodomǕ 

ñnevarǛja pat vǕrtus atrastò, kad ñnonǕcaò Tas Kungs. Viena no 

ñsǛrgǕmò, ar ko Dievs ǵers IzraǛlas arǕbu iekarotǕjus, bȊs ñliels 

apjukums, tǕ ka viǺi ǵersies pie rokas cits citam un cits pret citu pacels 

savu rokuò (Cah. 14:13). TǕ tika apturǛti iepriekġǛjie arǕbu iebrukumi 

(Soǥu 7:22; 2. Laiku 20:23). 83.psalms apraksta, kǕ arabu sadraudzǭbas 

valstis uzbrȊk IzraǛlai pǛdǛjǕs dienǕs (p.3-5,13), bet nobeigumǕ psalmu 

dziesminieks lȊdz ar viǺiem izrǭkoties kǕ ar Orebu un Zebu (12.p.), kuri 

tika uzvarǛti, jo Dievs saveda viǺu karaspǛkus vienu pret otru (Soǥu 7:22-

25). 

    Tam visam sekas bȊs, ka milzu statuja tiks sagrauta un izkaisǭta pa 

zemi, kǕ tas notika ar BǕbeles torǺa cǛlǕjiem. Ir vǛsturisks turpinǕjums 

tam, kǕ daģǕdas tǛla daǸas saspieda cita citu; to apvienoġanǕs pǛdǛjǕs 

dienǕs parǕda, ka tas notiek to galvas un kǕju, uz kurǕm tas stǕv, ietekmǛ; 

un par ġo apvienǭbu tas tiks sagrautas, Kristum atgrieģoties. MǛs dodam 

pamatojumu ticǭbai tam, ka tǛla galva un kǕjas ir arǕbu spǛku pǕrstǕvji, jo 

ǭpaġi ï pǛdǛjo dienu ñBǕbeles ǵǛniǺiò. 

    NǕkoġajǕs 1. Mozus grǕmatas nodaǸǕs ir sniegta iespǛjamǕ 

hronoloǥiskǕ lǭdzǭba ar pǛdǛjo dienu notikumiem: 

- 10.nodaǸa ï arǕbu ekspansijas pastiprinǕġanǕs; 

- 11.nodaǸa ï Dieva nosodǭjums BǕbelei; 

- 12.nodaǸa ï ǔbrahǕms atstǕj BǕbeli, ar to ieliekot pamatu: ñIzeita 

no viǺas, Mana tautaò (Atkl. 18;4) pǛdǛjo dienu notikumiem; 

- 13/14.nod. ï SineǕra atdzima arǭ citu Sodomas gȊstekǺu 

konfederǕcijǕ (Jeruzalemes, Jes.1:10?), paǺemot Latu (IzraǛlas 



atkǕpġanǕs no ticǭbas?). AtzǭmǛjiet, ka ar ñzemes piǵa bedrǛmò no 

14:10, kas, iespǛjams, bija arǭ BǕbelǛ, domǕts ñzemes piǵisò no 

11:3. ǔbrahǕms (ticǭgǕ IzraǛla?) un nedaudzi (pa pusei ebreji?) 

arǕbu draugi aizstǕv SineǕras konfederǕciju un glǕbj Latu;  

- 15.nodaǸa ï derǭba noslǛgta; 

- 16.nodaǸa - Hagara (arǕbi) aizbǛg no SǕrajas; 

- 17.nodaǸa ï derǭba atjaunota; 

- 18/19.nod. - Sodomas notiesǕġana, pǕrǛjo ebreju atsvabinǕġana, 

otrǕs atnǕkġanas prototips; 

 

    11. un 19.nodaǸǕs ir skaidra norǕde uz otro atnǕkġanu. 

 

3. NODAǷA: SODOMA 

 
    MȊsu Kungs skaidri apzinǕjǕs, ka Sodomas iznǭcinǕġana bija to 

notikumu pirmtǛls, kas norisinǕsies otrǕs atnǕkġanas laikǕ: ñKǕ tas 

bija Lata dienǕs é dienǕ, kad Lats izgǕja no Sodomas, uguns un sǛrs 

lija no debesǭm é TǕpat bȊs tajǕ dienǕ, kad parǕdǭsies CilvǛka dǛls. 

Ja kǕds tai dienǕ atrodas uz jumta, bet viǺa lietas ir istabǕ, tas lai 

nekǕpj zemǛ tǕs paǺemt é Pieminiet Lata sievu! é viǺǕ naktǭ divi 

gulǛs vienǕ gultǕ: vienu paǺems un otru atstǕsò (LȊkas 17:28-34). Un 

ne tikai Sodomas pilsǛta ar sevi pǕrstǕv pǛdǛjo dienu pasauli, tas, ka 

EǺǥelis izsauca Latu no Sodomas, - ir prototips tam, ka EǺǥeǸi 

ñpaǺemsò mȊs no ġǭs pasaules, lai tiktos ar Kungu JǛzu. Elpu 

aizraujoġi ir tas, ka Sodomas notiesǕġanas pirmtǛls rǕda mȊsu 

priekġrocǭbas ï tǕs paaudzes priekġrocǭbas, kas savas dzǭves laikǕ 

redzǛs Kristus otro atnǕkġanu. PirmǕ gadsimta ticǭgie varǛja bȊt 

pǕrliecinǕti, ka Sodomas vǛsture atspoguǸo Jeruzalemes tiesǕġanu m.Ǜ. 

70.gadǕ. VecǕs Derǭbas pravieġi Jeruzalemi saistǭja ar Sodomu: Jes. 

1:10; Am. 4:11; 5. Moz. 29:23; Jer. 23:14; Raudu dziesmas 4:6; EcǛh. 

16:46. Jeremijas 4.un 5.nodaǸǕs doti pravietojumi, kas attiecas uz 

IzraǛlas tiesǕġanu pǛdǛjǕs dienǕs (Jer. 4:28 = Mat. 24:30). Pravieġa 

Jeremijas 5:1 mǛs lasǕm it kǕ Dieva uzsaukumu Sodomas ticǭgajiem, 

lai novǛrstu iznǭcinǕġanu: ñEita un pastaigǕjiet pa JeruzǕlemes ielǕm, 

palȊkojiet, apjautǕjieties un pameklǛjiet, vai jȊs atradǭsit kǕdu, kas 

dara pǛc taisnǭbas, ir uzticǭgs un patiess un domǕ par ticǭbu, - tad Es 

tai piedoġu!ò Tas ir saistǭbǕ ar Sodomu, Jeruzalemi un pǛdǛjǕm 

dienǕm. Palikuġajiem ticǭgajiem ģǛlsirdǭgi tika atǸauts atstǕt Sodomu, 

viǺiem Dievs atlika tiesu, ticǭgo kristieġu atlikums arǭ saǺǛma atǸauju 

aiziet no Jeruzalemes pirms romieġu iebrukuma m.Ǜ. 70.gadǕ pǛc TǕ 

Kunga rǭkojuma: ñTad lai tie, kas ir JȊdejǕ, bǛg kalnos, kas ir pilsǛtǕ, 

lai iziet ǕrǕ (no Jeruzalemes)ò (Lk. 21:21). 1.Moz. 19:17 Latam arǭ 

tika piedǕvǕts glǕbties ñkalnosò.  



    Pateicoties ǔbrahǕma lȊgsnai, sǕkotnǛjǕ Dieva iecere tika 

izmainǭta, un ne visa Sodoma tika notiesǕta. To paġu mǛs redzam 

JeruzalemǛ m.Ǜ. 70-jos gados. VecajǕ DerǭbǕ Sodoma ir Jeruzalemes 

pirmtǛls, bet atġǵirǭba ir vǛsturiskajǕ faktǕ, ka Sodoma ir pilnǭgas 

izpostǭġanas simbols. Toties Jeruzaleme nǕkotnǛ bȊs Valstǭbas 

galvaspilsǛta (5. Moz. 29:23; 32:32; Jes. 13:19; Jer. 49:18; 50:40; Am. 

4:11; Cef. 2:9). PǕvils domǕ, ka tas notiks, pateicoties tam, ka sǭka 

daǸiǺa ebreju sekoja Patiesǭbai, tieġi tǕpǛc Jeruzalemi neskǕra 

Sodomas liktenis (salǭdz. Rom. 9:29 ar Jes. 1:9). IzraǛlas ticǭgie 

palǭdzǛs glǕbties no pilnǭgas iznǭcinǕġanas. Taļu tiem, kas dabiski un 

garǭgǕ veidǕ noliedza Dievu, bȊs sliktǕk ñnekǕ ġǕdai pilsǛtaiò (Lk. 

10:12). Jer. 20:16 mǛs lasǕm to garǭgo un fizisko cieġanu aprakstu, 

kǕdas bija jǕizcieġ Sodomas iedzǭvotǕjiem, kad Dieva tiesa brǕzǕs pǕr 

viǺiem: ñLai tǕs (pilsǛtas) rǭtǕ agri dzird vaimanas un pusdienas laikǕ 

kara troksni!ò (1. Moz. 19:23,24 ï kad sǕkǕs tiesa). Tas viss sagaida 

pǛdǛjo dienu atraidǭtos.  

    Pravieġa Cefanjas 1:17,18 ir daģas norǕdes uz Sodomu, pasvǭtrojot 

to, ka Sodomas izpostǭġana pavǛstǭ IzraǛlas sagrauġanu pǛdǛjǕs dienǕs: 

ñétie (Ǹaudis) staigǕs apkǕrt taustǭdamies kǕ akli (kǕ tas bija 

SodomǕ), jo viǺi ir grǛkojuġi pret To Kungu é (ñSodomas Ǹaudis ir 

grǛkojuġi pret To Kunguò). TǕ Kunga dusmǭbas dienǕ viǺus neglǕbs 

ne viǺu sudrabs, ne zelts, un visu zemi aprǭs ViǺa niknuma uguns, jo 

Ǖtru galu ViǺġ atnesǭs visiem zemes iedzǭvotǕjiemò (Cef. 1:17,18).  

    Sodoma ir Jeruzalemes prototips pǛdǛjǕs dienǕs, taļu tas nenozǭmǛ, 

ka mums aina uzskicǛta detaǸǕs. Tas, kas uzrakstǭts 1. Moz., apkopo 

agrǕk aprakstǭto: ñBet Sodomas Ǹaudis bija Ǹoti Ǹauni un grǛcǭgi TǕ 

Kunga priekġǕò (1. Moz. 13:13). ñTǕ Kunga priekġǕò nozǭmǛ, ka 

ñzeme bija samaitǕta Dieva priekġǕ un pilna varas darbuò (1. Moz. 

6:11) ï tas ir vǛl viens skaidrs pravietojums par pǛdǛjǕm dienǕm. Lats 

(vai ǔbrahǕms?) paziǺoja tautai par Dieva prasǭbǕm pret viǺiem, bet 

tie apzinǕti runǕja pretǭ ViǺa gribai. Rom. 3:19 teikts, ka ñvisa pasaule 

vainǭga Dieva priekġǕò, to pierǕda fakts, ka viǺiem bija iespǛja zinǕt 

un saprast Dieva vǕrdus (Rom. 2:12,13). 

    Ǭpaġais Sodomas grǛks ir zinǕms ï ñSodomas pilsǛtas vǭriò 

pieprasǭja, lai Lats izdod tiem atnǕcǛjus: ñLiec tiem iznǕkt pie mums, 

un mǛs iepazǭsim tosò (1. Moz. 19:5). Lats lȊdzǕs viǺus neizdarǭt tǕdu 

Ǹaunumu: ñBrǕǸi, nedariet taļu tǕdu grǛku!ò viǺġ pat piedǕvǕja tiem 

savas meitas, atminot to nolȊkus (1. Moz. 19:7,8). ǹemot to visu vǛrǕ, 

JȊda ticǭgos brǭdina, ka Sodomas sods sagaida tos no jaunǕs IzraǛlas, 

kas ir nosvieduġi malǕ savu atbildǭbu Dieva priekġǕ. ñTǕ Sodoma, 

Gomora un apkǕrtǛjǕs pilsǛtas, kuras ġiem lǭdzǭgi padevǕs netiklǭbai 

un nomaldǭjǕs pretdabǭgǕs miesas kǕrǭbǕs, ir noliktas par atbaidoġu 



piemǛru mȊģǭga uguns soda izcieġanaiò (JȊdas v. 7) ï par piemǛru 

mums. Vai Sodoma ir izǺǛmums? 

    Nav ġaubu, ka Sodomas grǛkǕ kriġanas seksuǕlie aspekti atgǕdina 

mums tagadǛjǕs pasaules morǕlo degradǕciju. Par to runǕja Kungs 

JǛzus, atzǭmǛjot, ka ñLata dienasò ir laika perioda pirms ViǺa 

atnǕkġanas pirmtǛls: ñKǕ tas bija Lata dienǕs: Ǜda, dzǛra, pirka, 

pǕrdeva, dǛstǭja un bȊvǛjaò (Lk. 17:28). ViǺu aizrauġanǕs ar ikdienas 

lietǕm tika uzskatǭta par grǛcǭbu. Viena no mȊsu pasaules (t.sk. arǭ 

daudzu Kristadelfieġu) raksturǭgǕm iezǭmǛm ir ñmaizes pilnǭbaò 

(EcǛh. 16:49), t.i., pǕrpilnǭba. ViǺi ñpirka, pǕrdevaò norǕda, ka droġi 

vien Sodoma bija liels tirdzniecǭbas centrs, kas Ǖtri un veiksmǭgi 

attǭstǭjǕs, - viǺi ñdǛstǭja un bȊvǛjaò (Lk. 17:28) ï liek domǕt, ka 

Sodoma bija plaukstoġa pilsǛta. TǕ rezultǕtǕ, cilvǛki ñbija lepni un 

darǭja negantǭbasò (EcǛh. 16:49,50). Uz citu rǛǵina iegȊtǕ bagǕtǭba 

noveda pie nelikumǭbǕm: ñRedzi, tas bija tavas mǕsas Sodomas 

noziegums: lepnǭba, maizes pilnǭba un dzǭve bez bǛdǕm; tǕda bija 

viǺas un viǺas meitu dzǭve. Bet nabagam un trȊkuma cietǛjam tǕ 

nesniedza palǭdzǭgu rokuò (EcǛh. 16:49). EgoistiskǕ, naudas kǕrǕ 

pasaule bija un ir kǕ lamatas Dieva bǛrniem. Jeremija Jeruzalemes 

pravieġos redzǛja ñtieġǕm ko ġausmǭgu: laulǭbas pǕrkǕpġanu un dzǭvi 

vienos melosò, viǺġ teica (Jer. 23:14). 

        AicinǕjums Latam ï iziet no Sodomas ï arǭ ir prototips aicinǕjumam 

mums bȊt gataviem nǕkoġajai tiesai. MǛs saprotam, ka Lats nebija garǭgi 

stiprs cilvǛks, viǺam ñbezdievju netiklǕ dzǭve sagǕdǕja cieġanasò; viǺġ 

ñémocǭjǕs savǕ taisnajǕ dvǛselǛ dienu no dienasò (2. PǛt. 2:7,8) ï tas 

liek mums iegrimt pǕrdomǕs. Tas, ka viǺġ atnǕcǛju (EǺǥeǸu) vietǕ 

piedǕvǕja savas meitas, arǭ ir bezdvǛseliskuma izpausme (1. Moz. 19:8). 

Bet ǔbrahǕms lȊdza Dievu pasaudzǛt Sodomu kaut desmit taisno dǛǸ (1. 

Moz. 18:32). PǛdǛjo dienu ticǭgo augstais garǭgums nav apġaubǕms, 

tomǛr JǛzus atnǕkġana viǺus var pǕrsteigt pǛkġǺi, kǕ tas notika ar Latu. 

Un kǕ gan atlikuġajiem ticǭgajiem jǕsagaida mȊsu Kunga JǛzus spoģǕ 

slavǕ nǕkoġǕ diena?  

 ñLats dzǭvoja Sodomas pievǕrtǛò (1. Moz. 19:1) liek domǕt, ka viǺġ 

kalpoja pilsǛtas administrǕcijǕ. Neskatoties uz to, viǺġ uzsvǛra savu 

atsveġinǕġanos, ar ko izsauca savu kolǛǥu neapmierinǕtǭbu. Tieġi pirms 

EǺǥeǸu aizieġanas viǺi teica: ñTagad mǛs tev vairǕk Ǹauna darǭsim kǕ 

tiemò (1. Moz. 19:9). AtzǭmǛsim, ka sǕkumǕ Lats dzǭvoja ñlǭdzenumǕò, 

vǛlǕk viǺġ savu mǕjokli pǕrvietoja tuvǕk Sodomai, beigu beigǕs viǺġ 

ñizplǛta teltis lǭdz Sodomaiò (1. Moz. 13:12). PsalmǕ 1:2 ir norǕde, ka 

Lata atkǕpġanǕs no ticǭbas auga augumǕ: taisnajiem nevajag staigǕt, 

stǕvǛt, sǛdǛt ar Ǹauniem cilvǛkiem ï citiem vǕrdiem, taisnajiem ir jǕmǕcǕs 

no Lata kǸȊdǕm. Lata virzǭġanǕs austrumu virzienǕ ir saistǭta ar 

interesantu tǛmu 1. Mozus grǕmatǕ ï visi ticǭbas atkritǛji tǕ vai citǕdi bija 



saistǭti ar Austrumiem (1. Moz. 4:16; 11:2; 13:11; 28:14; 29:1; Jes. 2:6). 

Un tas nav vienǭgais norǕdǭjums Rakstos uz to, ka daudzi pǛdǛjo dienu 

svǛtie, kurus pǕrstǕv Lats, garǭgi nebȊs sagatavoti Kunga atgrieġanǕs 

brǭdim. Lats pǕrcǛlǕs uz Sodomu, IzraǛls atradǕs ǚǥiptǛ lǭdz savai 

izieġanai (1. Moz. 47:11). PǛdǛjo dienu eklǛsijas labklǕjǭba ir pamats tam, 

lai visu ġo prototipu gaismǕ mǛs ieietu lielo bǛdu periodǕ. 

    TomǛr 2. PǛt. 2:7,8 mǛs lasǕm, ka Lats ñmocǭjǕs savǕ taisnajǕ dvǛselǛ 

dienu no dienas, redzǛdams un dzirdǛdams viǺu negantos darbusò. ViǺġ 

redzǛja, ka nav viǺa spǛkos ietekmǛt pie pilsǛtas grǛcǭgǕs dzǭves 

pieraduġo ǥimeni, ka nav viǺa spǛkos visu pamest un aiziet. Beigu beigǕs 

viǺġ nolǛma palikt turpat, negribǛdams no ġǭs pilsǛtas aiziet. TǕ bija viǺa 

izvǛle (1. Moz. 13). Lata raksturam piemita zinǕma divkosǭba ï kas 

raksturǭga arǭ mums, mȊsdienu pǕrstǕvjiem, - dvǛseles cieġanas apkǕrtǛjǕs 

pasaules grǛcǭguma dǛǸ un tajǕ paġǕ laikǕ iekǸauġanǕs ġajǕ pasaulǛ, 

atkarǭba no materiǕlǕs ietekmes, kaitǛjot garǭgumam. Lats gribǛja nodot 

savas meitas Sodomas vǭriem, un tas atbilst Kunga JǛzus pravietojumam, 

ka daudzi pilnǭgas iznǭcinǕġanas laikǕ cits citu nodos, ñun viǺa paġa mǕju 

Ǹaudis bȊs cilvǛku ienaidniekiò (Mat. 10:36), nesapraġanǕs gars 

ielauzǭsies pat visgarǭgǕkajǕs ǥimenǛs. Par cǛloni kǸȊs tas, ka iepriekġǛjos 

gados ǥimenǛ pietrȊka savstarpǛjas sapratnes. Ne velti PǕvils bija pret 

precǭbǕm pǛdǛjǕs dienǕs (1. Kor. 7:28). 

    Bija pavǛlǛts: ñé vai tev te vǛl ir kǕds znots vai dǛli, vai meitas, vai 

cits kǕds, kas pieder tev ġinǭ pilsǛtǕ? Izved tos no ġǭs vietasò (1. Moz. 

19:12), un tas norǕda uz to, ka Lats deva priekġroku iet pie savu meitu 

vǭriem nekǕ pie precǛtajǕm meitǕm, un visdrǭzǕk no Sodomas izgǕja kopǕ 

ar viǺu neprecǛtǕs meitas ï jaunavas (1. Moz. 19:14). ViǺam nebija 

nolȊka runǕt ar precǛtajǕm meitǕm un dǛliem ï iespǛjams, ka to garǭgais 

lǭmenis bija pǕrǕk zems. Bet varbȊt arǭ tǕpǛc, ka Lats vienkǕrġi 

nenovǛrtǛja, cik viss notiekoġais patiesǭbǕ ir nopietni. EǺǥeǸu vǕrdi vǛstǭ: 

ñékǕds, kas tev pieder ġinǭ pilsǛtǕ é izved tos no ġǭs vietas!ò (1. Moz. 

19:12). Lats pǕrcǛlǕs uz Sodomu nolȊkǕ uzlabot materiǕlo stǕvokli ï Lata 

sievas piemǛrs ir brǭdinǕjums tiem, kas dod priekġroku pasaules 

materiǕlismam un tur to augstǕk par Valstǭbas realitǕti (Lk. 17:31,32). Bet 

EǺǥeǸi runǕja par garǭgi sagatavotiem cilvǛkiem kǕ vienǭgajiem Lata 

sekotǕjiem: ja ir ñcits kǕds, kas pieder tev ġinǭ pilsǛtǕ é izved tos no ġǭs 

vietas!ò Tas vǛlreiz pasvǭtro to, cik svarǭgi ir vienam otru informǛt, 

pǕrliecinǕt, jo mǛs redzam mȊsu Kunga dienas tuvoġanos, ar to parǕdot 

savstarpǛju uzticǭbu, kas arǭ ir veselǭgas eklǛsijas raksturǭga pazǭme. Tie, 

kuri izlǛmuġi nodalǭties no atbildǭbas par saviem brǕǸiem, - ǥeogrǕfiski 

vai kǕdǕ cita veidǕ ï visu ġo neuzǺem nopietni. 

    PilsǛtas iedzǭvotǕju jȊtas bija aizskartas tǕpǛc, ka Latu apmeklǛja 

EǺǥeǸi. Un viǺi bija sadusmojuġies uz viǺu vǛl pirms tam, kad viǺġ tika 

aicinǕts iziet no pilsǛtas. Lata vajǕġana pǛdǛjǕs dienǕs arǭ ir zǭmǭgs fakts. 



TreġajǕ nodaǸǕ vǛstǭts, ka arǭ mȊs gaida vajǕġanu periods pirms Kristus 

atnǕkġanas, un ġajǕ laikposmǕ mǛs sagaidǕm arǭ aktǭvu liecinǕġanu. MǛs 

varam iedomǕties ġo baismǭgi spokaino ainu, kǕ Lats  klejo pa pilsǛtas 

ielǕm, apmeklǛjot tos, kas, pǛc viǺa domǕm, varǛtu ieklausǭties 

aicinǕjumǕ, un viǺa aizkaitinǕtie aklie vajǕtǕji nespǛj viǺu notvert. Atkl. 

11:8 stǕstǭts par pǛdǛjo dienu liecinieku nedzǭvajiem ǵermeǺiem, 

guǸoġiem Sodomas ielǕs, - brǭdinǕjums, ka daudzi mirs ġǭ lielǕ notikuma 

laikǕ ( 21:16). 

    ñBet viǺġ likǕs savu znotu acǭs smieklǭgsò (1. Moz. 19:14), t.i., Lata 

labǕ vǛsts tika uztverta kǕ joks. IespǛjams, ka mȊsu pǛdǛjais vǛstǭjums 

pasaulei tiks novǛrtǛts tamlǭdzǭgi; jǕatceras, ka Lata aizieġana no 

Sodomas nozǭmǛ aicinǕjumu uz tiesu, bet tie, kurus viǺġ vedinǕja iziet no 

pilsǛtas kopǕ ar viǺu, pǕrstǕv citus ticǭgos. CeturtajǕ nodaǸǕ ir lǭdzǭgs 

tiesas scenǕrijs, kur tie, kas vǛlas atsaukties aicinǕjumam atstǕt pasauli, 

tiek vǛrtǛti ka pieǺemtie, bet pǕrǛjie, kas atteicǕs paklausǭt vai pakǸauties 

aicinǕjumam, sodǭti (pǛc tiesas), saǺemot pasaules mocǭbas. Lǭdzǭba par 

gudrajǕm un nesaprǕtǭgajǕm jaunavǕm ir vǛl viens tam apstiprinǕjums. 

Lata vǛrġanǕs pie tiem, kas, domǕjams, zina patieso Dievu, - atstǕt pilsǛtu 

nekavǛjoties ï var bȊt saistǕma ar mȊsu lȊgġanǕm vǛrstǕm pie 

vǕjticǭgajiem, nekavǛjoties atsaukties aicinǕjumam atstǕt pasauli. Skumji,  

bet daǸa no viǺiem atteiksies ar vieglu sirdi. 

    Sadursme ar aklajiem pǛdǛjo dienu kontekstǕ saistǕs ar  Cah. 14:12, 

kur Dievs smagi pǕrmǕca (ar mǛri) visus, kas cǭnǕs pret Jeruzalemi. Lats 

pǕrstǕv taisno ebreju atlikumu pǛdǛjǕs dienǕs, kas neveiksmǭgi lȊgtin 

lȊdza pǕrǛjos Ǹaudis sadzirdǛt TǕ Kunga aicinǕjumu: ñLats izgǕjaò aklu, 

uzbudinǕtu Sodomas Ǹauģu pǕrpildǭtajǕs ielǕs, cenġoties to vidȊ izplatǭt no 

EǺǥeǸiem saǺemto vǛstǭjumu (1. Moz. 19:14).  

    Lats izpildǭja savu liecǭbu, un viǺam bija teikts iziet no pilsǛtas, ñka tu 

neej bojǕ ġǭs pilsǛtas nozieguma dǛǸò (1. Moz. 19:15) ï kopǕ ar abǕm 

savǕm meitǕm (kas dzǭvoja pie viǺa) viǺi apzinǕti izlǛma atstǕt pilsǛtu. 

Tas, ka viǺas neatskatǭjǕs, lǭdzǭgi savai mǕtei, parǕda zinǕmu garǭgǕs 

izaugsmes lǭmeni ï iespǛjams, ka viǺas vǛl joprojǕm bija jaunavas, jo 

negribǛja precǛties ar Sodomas vǭriem, kas ñbija Ǹauni un grǛcǭgi TǕ 

Kunga priekġǕò (1. Moz. 13:13). PavǛle atstǕt Sodomu sasaucas ar 

4.pantu no Atkl. 18 un attiecas uz BǕbeli: ñEs dzirdǛju vǛl citu balsi no 

debesǭm saucam: ñIzeita no viǺas, Mana tauta, lai jums nebȊtu dalǭbas 

viǺas grǛkos un jȊs neǵertu viǺas mocǭbasò. IevǛrojiet, ka aicinǕjums 

Latam arǭ nǕca no EǺǥeǸa. BǕbele ir tieġi saistǭta ar Sodomu Jes.13:19 un 

Jer. 50:40,  un pǕrstǕv pǛdǛjo dienu arǕbus ǥeogrǕfiskajǕ un kultȊras 

aspektos, tǕpǛc nav pǕrsteidzoġi, ka tǕdas arǕbu tautas, kǕ Edomas, 

MoǕba un Amona arǭ ir saistǭtas ar Sodomu (Jer. 49:18; Cef. 2:9). IzraǛlas 

atkǕpġanǕs no ticǭbas ir saistǭta ar arǕbiem ï Sodoma vienlaicǭgi ir arǕbu 

un ebreju tautu pǕrstǕve. 



    Par sagaidǕmo izpostǭġanu ir rakstǭts: ñEs sodǭġu viǺu é ar 

lietusgǕzǛm un ar smagu krusu. Uguns un sǛrs kritǭs éò (EcǛh. 38:22), - 

ġeit atkal ir izsekojama sakarǭba ar Sodomu. TajǕ paġǕ laikǕ Gogs un viǺa 

lǭdzskrǛjǛji sǕks karot viens pret otru (EcǛh. 38:21), tas saistǭts ar 

Caharijas pravietojumu, ka pǛdǛjo dienu arǕbu iekarotǕji izdarǭs to paġu 

(salǭdz. ar Soǥu 7:22). Dieva uznǕciens pret Gogu JoǛla 2:3; 4:2 ir 

aprakstǭts ar lǭdzǭgiem vǕrdiem un attiecas uz arǕbu iebrukumu un 

IzraǛlas izpostǭġanu pǛdǛjǕs dienǕs. 

    ñBriesmonisò simbolizǛ visus IzraǛlas ienaidniekus. 

    BǕbeles kriġana Atkl. 18 arǭ atgrieģ mȊs pie pierakstiem par Sodomu. 

Seviġǵi spilgti tas izpauģas sekojoġos pantos. 

     

BǕbele (AtklǕsmes grǕmatǕ) Sodoma 

 

ñNǕc, es tev rǕdǭġu, kǕdu sodu 

saǺem lielǕ netikle, kas sǛd pie 

lielajiem ȊdeǺiem,ò t.i., BǕbele 

(17:1) 

ZvǛrs, kas atbalsta BǕbeli, ñkas 

bijis, bet kura tagad nav un kas 

atkal bȊsò (17:8). 

ñJo viǺas grǛku darbi sniedzas lǭdz 

debesǭm, un Dievs ir pieminǛjis 

viǺas noziegumusò (18:5). 

 

ñKǕ viǺa centǕs pǛc goda un 

greznuma (18:8). 

ñViǺu sadedzinǕs ugunǭò (18:8). 

ñViǺas mokas nǕks vienǕ dienǕ: 

nǕve, sǛras un badsò (18:8). 

 

 

ñLielǕ pilsǛta BǕbeleò (16:19). 

ñLiela krusa ar daudz mǕrciǺu 

smagiem graudiem krita no 

debesǭm uz cilvǛkiemò (16:21). 

 

ñétie redzǛs viǺas liesmu dȊmus; 

attǕlus stǕvǛdami aiz bailǛm no 

viǺas mokǕm (18:9,10). 

ñVisi zemes tirgoǺi raud un sǛro 

par viǺu; tie sauks: vai! vai! lielǕ 

pilsǛta, varenǕ pilsǛta BǕbele, vienǕ 

Dievs parǕda ǔbrahǕmam, kǕda 

bȊs tiesa Sodomai. 

 

 

Sodoma un apkǕrtǛjǕs pilsǛtas bija 

stipras, pǛc tam izputinǕtas pirms 

ǔbrahǕma, un atkal atjaunotas. 

ñBrǛkġana par Sodomu é patieġǕm 

ir liela, un viǺu apgrǛcǭba ir Ǹoti 

smaga é brǛkġana, kas aizsniegusi 

Maniò (1. Moz. 18:20,21). 

ñLepnǭba, maizes pilnǭbaò (EcǛh. 

16:49). 

Sodoma nozǭmǛ ñdegoġǕò. 

ñUn ViǺġ izpostǭja ġǭs pilsǛtas un 

visu apgabalu un visus pilsǛtas 

iedzǭvotǕjus, arǭ zemes augusò (1. 

Moz. 19:25). 

Sodomas pilsǛta. 

ñBet Tas Kungs lika lǭt sǛram un 

ugunij pǕr Sodomu un Gomoru no 

TǕ Kunga debesǭmò (1. Moz. 

19:24). 

ǔbrahǕms stǕvǛja attǕlus un redzǛja 

kǕ dȊmi ceǸas virs Sodomas (1. 

Moz. 19:28). 

Sodoma bija tirdzniecǭbas centrs 

(Lk. 17:28). 

 



stundǕ sodǭba ir nǕkusi pǕr teviò 

(18:11-19). 

ñStiprs eǺǥelis pacǛla akmeni 

dzirnakmens lielumǕ un meta to 

jȊrǕ, sacǭdams: ñTǕ ar spǛku metǭs 

BǕbeli, lielo pilsǛtu, un tǕs nebȊs 

nekad vairsò (18:21). 

ñDȊmi no viǺas paceǸas augġup 

mȊģu mȊģosò (19:3). 

 

 

Sodoma nogrima NǕves jȊrǕ, un to 

neatrast. 

 

 

 

ñUn viǺġ (ǔbrahǕms) skatǭjǕs uz 

Sodomu un Gomoru un visu tǕ 

apgabala apkǕrtni, un redzi, no 

zemes pacǛlǕs dȊmi, it kǕ kǕda 

cepǸa dȊmiò (1. Moz. 19:28).  

 

  Mums ir dots apstiprinǕjums faktam, ka aicinǕjums Latam aiziet no 

Sodomas ir vienlǭdzǭgs EǺǥeǸu aicinǕjumam mums iziet no ġǭs grǛcǭgǕs 

pasaules. Kungs JǛzus teica, ka Sodoma simbolizǛ mȊsdienu pasauli otrǕs 

atnǕkġanas priekġvakarǕ (Lk. 17:28). Arǭ BǕbele ir pǛdǛjo dienu prototips. 

ñIzeita no viǺas, Mana tautaò (Atkl. 18:4) ï ġis EǺǥeǸu aicinǕjums mums 

attiecinǕms uz otro atnǕkġanu, un tam ir vǛsturiska atsauce uz katolicisko 

atkǕpġanos no patiesǕs ticǭbas. UzaicinǕjums pirmǕ gadsimta ebrejiem 

atstǕt Romu, bet pǛc tam patiesajiem ticǭgajiem iziet no katolicisma bija 

vǛrsts uz ġo vǕrdu izpildǭġanu, mums jǕiziet no pasaules pǛc EǺǥeǸu 

uzaicinǕjuma. MȊsu paklausǭba kǸȊs par Dieva agrǭno aicinǕjumu Savai 

tautai iziet no ġǭs pasaules izpildǭġanu. Bǭbeles aicinǕjums ñejiet prom no 

manas tautas vidusò balstǭts uz zemes atdoġanu (Cah. 2:6,7). ñKlau, 

CiǕna, kas tu dzǭvo pie BǕbeles meitas, steidzies projǕm!ò (Cah. 2:11). Ġǭ 

situǕcija atgǕdina Lata stǕvokli SodomǕ. Ġǭs pasaules vieglǕ dzǭve 

pievilks jauno IzraǛlu, kad EǺǥeǸi sauks tautu uz tikġanos ar mȊsu Kungu.  

    BǭbelǛ bieģi pieminǛts, ka pasauli nepiecieġams atstǕt nekavǛjoties, - 

EǺǥeǸi ñskubinǕja Latuò (1. Moz. 19:15-17,22). IespǛjams, ka jo drǭzǕk 

mǛs atsauksimies aicinǕjumam, jo lielǕka bȊs mȊsu cerǭba bȊt 

pieǺemtiem ValstǭbǕ. Lats negribǛja doties uz CoǕru, ar EǺǥeli apsprieda 

savas bailes iet kalnos. BȊtu muǸǵǭgi, ja mǛs sǕktu prǕtot, parǕdoties 

EǺǥelim, un diskutǛt ar ViǺu, kas bȊs, kǕ un kǕpǛc tǕ, bet ne citǕdi. 

PastǕvǭgas pǕrdomas par ġo brǭdi un patiesa Kunga mǭlestǭba Ǹaus mums 

bez kavǛġanǕs atsaukties EǺǥeǸa aicinǕjumam.  

    EǺǥeǸi ñsatvǛra viǺu (Latu) pie rokasò (1. Moz. 19:16), no ebreju 

valodas ġis izteiciens ir tulkojams ñparȊpǛjǕsò, t.i., uzmundrinǕja, 

iedvesmoja. Tiesas troǺa ainu aprakstǕ teikts, ka EǺǥeǸi bieģi saka 

ticǭgajiem savas parǕdǭġanǕs brǭdǭ: ñNebǭstiesò. Un tǕpǛc arǭ mums ir 

cerǭba, ka EǺǥeǸi parǕdoties, lai mȊs stiprinǕtu un iedvesmotu, teiks  to 

paġu arǭ mums. MǛs nedrǭkstam aizmirst, ka Tas Kungs bija ģǛlǭgs pret 

Latu. ñĢǛlastǭbaò ebreju valodǕ nozǭmǛ arǭ lǭdzjȊtǭbu, lǭdzcietǭbu. Ja mǛs 



saglabǕjam labas attiecǭbas ar mȊsu SargeǺǥeli, mǛs arǭ varǛsim cerǛt uz 

ģǛlastǭbu. Lata sieva atskatǭjǕs, un mums nav jǕaizmirst, kas ar viǺu 

notika. TǕ ir pamǕcǭba mums. Ǥimenes saites un materiǕlisms kǸuva ġai 

sievietei par iemeslu neieklausǭties Dieva norǕdǭjumǕ. EǺǥelis lȊdza Latu 

ñneskatǭties atpakaǸò un nepalikt lǭdzenumǕ (1. Moz. 19:17). Bet 

ǔbrahǕms raudzǭjǕs uz degoġo Sodomu un palika nesodǭts, acǭmredzot 

tǕpǛc, ka neizjuta mǭlestǭbu pret visu to, kas tur palika (1. Moz. 19:28). 

TomǛr Lats mǭlǛja ġo pilsǛtu, kaut arǭ viǺa dvǛsele cieta. Tas, ka mǛs 

esam novǛrsuġies no ġǭs pasules ceǸiem, nenozǭmǛ, ka mǛs esam garǭgǕ 

droġǭbǕ. MȊs it kǕ vilina un pievelk ielu vienǕdǭba, stereotips un pat tas, 

kas ir pretǭgs pǛc savas bȊtǭbas ġajǕ dzǭvǛ. MǛs izjȊtam nepǕrvaramu 

vǛlǛġanos ieraudzǭt ġǕ laikmeta beigas un ieiet ValstǭbǕ. 

    Lats gribǛja palikt nelielǕ pilsǛtiǺǕ lǭdzenumǕ, bet viǺam ausǭs 

atbalsojǕs pavǛle: ñéneskaties atpakaǸ un nepaliec visǕ ġinǭ apgabalǕ 

stǕvam, glǕbies kalnos, ka tu netiktu iznǭcinǕtsò (1. Moz. 19:17). ViǺġ 

nenovǛrtǛja, cik reǕla un nopietna ir EǺǥeǸu atnǕkġana ï un tas kǸȊs par 

nopietnu klupġanas akmeni (kǕrdinǕġanu), kad Lata pirmtǛls iemiesosies 

mȊsos. Vienǭgais, kas mȊs var glǕbt, tǕ ir dzǭve ar apziǺu, ka mums jǕbȊt 

nodalǭtiem no pasaules, kurǕ mǛs dzǭvojam. Mums pastǕvǭgi jǕatceras, ka 

esam aicinǕti iziet no ġǭs pasaules un neatskatǭties: ñNeviens, kas savu 

roku liek pie arkla un skatǕs atpakaǸ, neder Dieva Valstǭbaiò (Lk. 9:62). 

Tas, ka mǛs, tǛlaini izsakoties, esam sǕkuġi art, nozǭmǛ mums jaunas 

dzǭves sǕkumu pǛc tam, kad EǺǥelis mȊs ir pasaucis un mǛs esam 

atbildǛjuġi viǺa aicinǕjumam.   

    Lata atbilde EǺǥeǸa aicinǕjumam ilustrǛ cilvǛka dabas pretrunǭgumu. 

ViǺġ cenġas saprast, ka EǺǥelis ir izglǕbis viǺa dzǭvǭbu, un tomǛr it kǕ 

ġaubǕs: ñéTu man esi lielu ģǛlastǭbu parǕdǭjis, saglabǕdams manu 

dzǭvǭbu, bet es nevaru glǕbties kalnos; es mirġu, iekǕms Ǹaunums mani 

sasniegsò (1. Moz. 19:19). AicinǕjums mums arǭ var tikt pavadǭts ar sǕpju 

un zaudǛjuma sajȊtǕm. Lats domǕja, ka viǺġ bȊs lielǕkǕ droġǭbǕ, 

atrazdamies nelielajǕ pilsǛtiǺǕ lǭdzenumǕ, it kǕ Sodomas iedzǭvotǕji 

domǕtu tikai par Lata sagȊstǭġanu. 

    Tas viss pierǕda, ka Lats nesaprata EǺǥeǸa teikto, jo Sodomai bija 

lemts bȊt izpostǭtai jebkurǕ brǭdǭ kopǕ ar tiem, no kǕ baidǭjǕs Lats. Vai nu 

viǺġ tam neticǛja, vai arǭ domǕja, ka iznǭcinǕġana nebȊs pilnǭga. 

Neuzmanǭga attieksme pret EǺǥeǸa vǕrdiem gandrǭz maksǕja viǺam 

dzǭvǭbu. Nav grȊti iedomǕties, kǕ EǺǥeǸa atnǕkġanas laikǕ ticǭbǕ vajġ 

cilvǛks sǕks uztraukties un ġaudǭties apkǕrt, slikti apjǛdzot viǺam teiktos 

vǕrdus. Mǭlestǭba pret Dieva vǕrdu, dievbijǭga iedziǸinǕġanǕs tajǕ ġodien 

palǭdzǛs mums izvairǭties no tamlǭdzǭgǕm grȊtǭbǕm. 

    Lats gribǛja pamatot savu uzvedǭbu: ñées tanǭ (pilsetǕ) gribu 

paglǕbties, tǕ ir tik maza. Tur es bȊtu glǕbtsò (1. Moz. 19:20).  ViǺġ  

gribǛja paslǛpties. Sodomas iedzǭvotǕji bija pǕrǺǛmuġi visas viǺa domas. 



EǺǥelis deva Latam iespǛju atbrǭvoties no Dieva dusmǕm, taļu viǺu bija 

pǕrǺǛmuġas bailes cilvǛku priekġǕ. Tas mums liekas vienkǕrġi neprǕts. 

TomǛr Lats ir to ticǭgo prototips, kuri dzǭvos Kunga JǛzus otrǕs 

atnǕkġanas laikǕ. Viss ir atkarǭgs no mȊsu vǛlǛġanǕs visu atstǕt un sekot 

EǺǥelim. MǛs, lǭdzǭgi Latam, nelielǕ mǛrǕ izjutǭsim ġaubas. ViǺġ pat 

mǛǥinǕja pielǭdzinǕt savas cilvǛciskǕs vǛlmes ar EǺǥeǸa vǛlǛġanos: ñTu 

lȊdz mani cik iespǛjams Ǖtri atstǕt Sodomu ï nu ko, es doġos uz CoǕru, 

tas neprasǭs daudz laikaò. 

    ñSaule uzlǛca pǕr zemi, kad Lats nonǕca CoǕrǕò (1. Moz. 19:23), un ġis 

pants sasaucas ar Kunga otrǕs atnǕkġanas aprakstu. Maleahija 3:20 tǕ 

salǭdzinǕta ar sauleslǛktu. ñBet viǺa (Lata) sieva paskatǭjǕs atpakaǸò (1. 

Moz. 19:26). MǛs it kǕ redzam Lata sievu, kura noģǛlo to, kas viǺai bija 

tik dǕrgs. Kungs JǛzus par to saka tǕ: ñPieminiet Lata sievu! Kas savu 

dzǭvǭbu centǭsies paturǛt, tas to zaudǛsò (Lk. 17:32-33). 

    ñUzmanait un sargaities no mantkǕrǭbas, jo neviens nedzǭvo no tam, ka 

viǺam ir daudz mantasò (Lk. 12:15). JȊtas, kas bija pǕrǺǛmuġas Lata 

sievu, bija tik stipras, ka viǺa apstǕjǕs un uz mirkli atskatǭjǕs uz to pilsǛtu, 

kuru tǕ mǭlǛja. ñSaule uzlǛca pǕr zemi, kad Lats nonǕca CoǕrǕ (1. Moz. 

19:23), no tǕ jasecina, ka liesmu mǛles bija redzamas lielǕ attǕlumǕ. 

Salǭdziniet ġo ainu ar notikuma aprakstu, kǕ jaunavas izgǕja sagaidǭt 

Kungu naktǭ (Mat. 25). 

    Lata sieva gǕja aiz viǺa, tǕpǛc Lats nevarǛja redzǛt to, kǕ viǺa pǕrvǛrtǕs 

sǕlsstabǕ. Tikai pǛc soǸu skaǺas viǺġ varǛja nojaust notikuġo, bet EǺǥeǸa 

vǕrdi viǺam bija daudz svarǭgǕki: ñNeskaties atpakaǸ!ò MȊs var pǕrǺemt 

kǕrdinǕjums ï ko darǭt, - paklausǭt EǺǥeǸa aicinǕjumam vai arǭ dot 

priekġroku savai ǥimenei. 5. Moz. 29:23 un Cef. 2:9 stǕstǭts, ka Sodoma 

bija pǕrvǛrsta sǕls tuksnesǭ, bet 1. Moz. 19:25 teikts, ka uguns iznǭcinǕja 

ñarǭ zemes augusò, pǕrvǛrġot visu sǕlǭ. Kalni un zeme dega tik ilgi, kamǛr 

pǕrvǛrtǕs sǕlǭ. Ir pamats domǕt, ka tǕpat kǕ Sodoma pǕrvǛrtǕs sǕlǭ, tǕ arǭ 

Lata sieva tika sodǭta, pǕrvǛrġot to sǕlsstabǕ, - ar uguni. Ġis piemǛrs 

parǕda mums, ka tos, kas nolieguġi patiesu dzǭvi, piemeklǛs apkǕrtǛjai 

pasaulei sagatavotais sods. Var bȊt, ka ġeit ir runa par uguni ġǭ vǕrda 

burtiskǕ nozǭmǛ. 

    ñPieminiet Lata sievu!ò ï tas ir brǭdinǕjums, kas atgǕdina par pǛdǛjǕm 

dienǕm. ViǺa atstǕja Sodomu, un tas izskaidrojams ar pietiekami spǛcǭgu 

viǺas vǭra Lata ietekmi. ViǺa neieklausǭjǕs DievǕ. Tas pasaka to, ka 

ValstǭbǕ nevienai neizdosies ieiet, aizsedzoties ar savu vǭru garǭgo Ǜnu. 

Tikai personǭgai atbildei uz apsolǭjumiem ir nozǭme. Nav ġaubu, ka 

ǔbrahǕms visu ġo laiku bija savas ǥimenes aizbildnis, lȊdza par viǺiem 

viǺu gǕjiena laikǕ uz KǕnaǕnu. Taļu IzraǛla Dieva reǕlǕ esamǭba neskǕra 

Lata sievas dvǛseli, dzǭve SodomǕ apzǭmogoja viǺas garǭgo stǕvokli. 

Daudzi no mums atrodas tieġi tǕdǕ stǕvoklǭ. ǔbrahǕms ir mums piemǛrs ï 

visu savu dzǭvi viǺġ bija klejotǕjs-piligrǭms, un, raugoties uz degoġo 



Sodomu, viǺġ nesajuta zaudǛjuma sǕpes. ǔbrahǕms pacǛlǕs kalnos un no 

turienes skatǭjǕs uz uguns pǕrǺemto Sodomu. Ja Lats bȊtu kalnos, tas 

dotu viǺam droġǭbas garantiju (1. Moz. 14:10), otrǕ TǕ Kunga parǕdǭġanǕs 

lika viǺam aiziet kalnos (1. Moz. 19:10), t.i., uz to vietu, ko ǔbrahǕms 

izvǛlǛjǕs no sǕkuma. Ja mǛs saprotam, ko sevǭ ietver ġǭ pasaule, tad Lata 

pǕrdzǭvojumi nav priekġ mums. 

    ñDievs pieminǛja ǔbrahǕmu, un ViǺġ izveda Latu no ġǭs posta vietas, 

kad ViǺġ tǕs pilsǛtas bija izpostǭjis, kurǕs Lats bija dzǭvojisò (1. Moz. 

19:29). Ar mǭlestǭbu augġup vǛrstǕs lȊgġanas pǛdǛjǕs dienǕs var kalpot 

mȊsu vǕjǕko brǕǸu un mǕsu glǕbġanai. ǔbrahǕma lȊgġanǕm par Sodomas 

glǕbġanu, ja tajǕ atradǭsies desmit pravieġu, nebija atbildes rǭcǭbas. Taļu 

Dievs uztvǛra viǺa lȊgġanu patieso garu, un Lats tika glǕbts ï bȊtu 

netaisnǭgi iznǭcinǕt pravieġus (taisnos) kopǕ ar netaisnajiem. MȊsu patiesǕ 

garǭgǕ mǭlestǭba pret brǕǸiem un mǕsǕm, izteikta intensǭvǕs lȊgġanǕs par 

viǺiem, tiks uzklausǭta pǛdǛjǕs dienǕs. 

 

 

 

4. NODAǷA: JǚKABS UN ǚZAVS 

 
    Ieskatoties 1. Moz. 32 alegoriskajǕ nozǭmǛ, ir grȊti neatzǭmǛt bǛdas, 

kas pǛdǛjǕs dienǕs uzbruka JǛkabam no arǕbu rokas. ViǺa dvǛseles 

cǭǺa pǕrtapa lielǕ ticǭbǕ. Daudzi pǛdǛjo dienu prototipi iedvesmo mȊs 

uz lȊgġanu par garǭgǕ un dabiskǕ IzraǛla grǛku noģǛlu. 

    JǛkaba bǛdu cǛlonis bija laupǭġanas un medǭbas dǛǸ laupǭjuma 

(EcǛh. 38:12). JǛkaba lȊgġana sasaucas ar ebreju grǛku noģǛloġanu: 

ñTu, mana tǛva ǔbrahǕma Dievs un mana tǛva Ǭzaka Dievs, Tu, ak, 

Kungs, kas esi sacǭjis man: atgriezies savǕ zemǛ un pie savas cilts 

(sǕkot no 1948.gada) é es esmu pǕrǕk niecǭgs visas tǕs ģǛlastǭbas un 

uzticǭbas priekġǕ, ko Tu Savam kalpam esi parǕdǭjis: ar spieǵi rokǕ es 

pǕrcǛlos pǕri ġai JordǕnai (salǭdziniet ar ebrejiem emigrantiem, kas 

atbraukuġi uz IzraǛlu) é IzglǕb mani no mana brǕǸa rokas, no ǚsava 

rokas (no arǕbiem), jo es bǭstos no viǺa é Jo Tu esi sacǭjis: Es 

darǭdams darǭġu labu tev un vairoġu tavus pǛcnǕcǛjus kǕ jȊras smiltisò 

(1. Moz. 32:10-13). Ebreji atkal piegriezǭsies saviem tǛviem, 

pateicoties ǚlijas kalpoġanai, kuram ñbȊs jǕpiegrieģ tǛvu sirdis 

bǛrniem un bǛrnu sirdis saviem tǛviemò (Mal. 3:24). 

    Sekojoġais pieǺǛmums balstǭts uz 1. Moz.. 32 teikto:  

- JǛkabs ǭstenǭbǕ redzǛja EǺǥeǸus. ñĠǭ ir Dieva karapulka nometneò, 

viǺġ sacǭja (1. Moz. 32:3). Ja CilvǛka DǛls parǕdǭsies virs IzraǛlas 

un vedǭs IzraǛla ciltis pie grǛku noģǛlas, tas bȊs burtisks EǺǥeǸa- 

ǵeruba redzǛjums; JǛkabs ieraudzǭja EǺǥeli, kad viǺam klǕjǕs grȊti. 



- Zǭmǭga ir JǛkaba samierinǕġanǕs ǚzava priekġǕ: ñSakiet tǕ manam 

kungam ǚsavam: tǕ saka tavs kalps JǛkabs é es sȊtu ġo vǛsti 

savam kungam, lai atrastu ģǛlastǭbu tavǕs acǭs é varbȊt viǺġ mani 

saǺems draudzǭgiò (1. Moz. 32:5,6,21). TagadǛjo ebreju attieksme 

pret arǕbiem ir izmainǭjusies. JǛkabs sȊtǭja ǚzavam dǕvanas ï tǕ 

dara arǭ mȊsdienu ebreju, bieģi nogludinot savu arǕbu kaimiǺu 

agresǭvǕs tieksmes.  

- JǛkabs sadalǭja savus spǛkus, paskaidrodams to tǕ: ñja ǚsavs 
uzbrȊk vienam pulkam un to sakauj, tad atlikuġais var mesties 

bǛgtò (1. Moz. 32:9). JoǕbs lietoja lǭdzǭgu taktiku, kad viǺam likǕs, 

ka arǕbu konfederǕcija varǛtu uzvarǛt IzraǛlu. Tas arǭ saista ǚzavu 

(2. Sam. 10:6-11) ar arǕbu tautu. 

 

    Ja JǛkaba lȊgġana nebȊtu uzklausǭta, viǺu varǛtu nogalinǕt ar ñmǕtǛm 

un viǺu bǛrniemò (1. Moz. 32:12). PǛdǛjǕs dienǕs tas var atgadǭties ar 

tiem ebrejiem, kas nesasniegs spǛku lȊgġanǕ un dziǸǕ grǛku noģǛlǕ (Cah. 

14:2), kǕ tas notika Babilonijas iebrukuma laikǕ, kas ir pirmtǛls arǕbu 

iebrukumam IzraǛlǕ pǛdǛjǕs dienǕs (Raudu dz. 5:11).  

 

5. NODAǷA: PASHǔ UN IZIEĠANA (EXODUS) 

 
    Notiekoġais mȊsdienu pasaulǛ attiecas uz daudziem pǛdǛjiem 

pravietojumiem, kas stǕsta par notikumiem saistǭtiem ar otro atnǕkġanu 

tǕdǕ valodas stilǕ, kǕdǕ aprakstǭta IzraǛlas atbrǭvoġana ar Dieva palǭdzǭbu. 

Daudzi fragmenti, ǭpaġi pravieġa Esajas grǕmatǕ, stǕsta par IzraǛlas 

atpestǭġanu pǛdǛjǕs dienǕs un atspoguǸo stilu, kǕdǕ aprakstǭta IzraǛla 

tautas atbrǭvoġana no ǚǥiptes jȊga un Niedru (SarkanǕs) jȊras ġǵǛrsoġana 

(Jes. 43:2,16-19; 51:9-11). TomǛr pareizi ir arǭ tas, ka Niedru jȊras 

pǕrieġana simbolizǛ grǛka iznǭcinǕġanu, tǕs Tiesas aprakstu, kas pǛdǛjǕs 

dienǕs nǕks pǕr IzraǛlu. Faraons nocietinǕja savu sirdi, tas pats notika ar 

IzraǛlu  (salǭdz. Rom. 9:17,18 ar 2. Moz. 11:7). ViǺi saǺems sodu, kas 

skars viǺu ienaidniekus. 

    LȊk, daģas skaidras norǕdes uz pǛdǛjo dienu tipiskiem notikumiem: 

- SvǛtie dziedǕs ñMozus dziesmuò ï pǛc 2. Moz. 15 pierakstiem, ġo 

dziesmu dziedǕja pǛc triumfa Niedru jȊrǕ. IzraǛla tauta ǚǥiptǛ 

pǕrstǕvǛja svǛtos, tǕpat kǕ TǕ Kunga atnǕkġanas laikǕ. Atkl. 15:2-4 

ir daudz atsauļu uz 2. Mozus grǕmatu: ñUn es redzǛju tǕdu kǕ 

kristǕla jȊru, sajauktu ar uguni (SarkanǕ jȊra kǸuva mierǭga pǛc 

Ǜǥiptieġu pǕrklǕġanas); tie, kas bija uzvaru guvuġi pǕr zvǛru, viǺa 

tǛlu (ǚǥipte ï zvǛra prototips ï Jes. 51:9) un viǺa vǕrda skaitli é 

Tie dziedǕja Dieva kalpa Mozus dziesmu é Kas Tevi nebǭtos, ak, 

Kungs? é jo Tavas taisnǭbas darbi ir kǸuvuġi redzamiò. 



- Apsolǭjumi ǔbrahǕmam pamatǕ savu piepildǭġanos guva 2. Mozus 
grǕmatǕ (Ap.d. 7:17). Visa pǕrǛjǕ izpildǭġanǕs paredzama otrǕs 

atnǕkġanas laikǕ, par pirmtǛlu kam kǸuva IzraǛla atbrǭvoġana no 

ǚǥiptes jȊga. 

- 2. Mozus grǕmatǕ apskatǭtie notikumi, kas risinǕjǕs Izieġanas laikǕ, 
lika IzraǛlai uzzinǕt, ka ñEs esmu Tas Kungsò (2. Moz. 10:2) ï ġǭ 

frǕze bieģi tiek lietota pravietojumos par pǛdǛjo dienu IzraǛlu. 

- Pravietojums no Jesajas 19 attiecas uz Tiesu pǕr ǚǥipti, un ir 
nepǕrprotami saistǭts ar pǛdǛjǕm dienǕm. ñRedzi, Tas Kungs brauc 

uz skrejoġa mǕkoǺa un nonǕk ǚǥiptǛ!ò (1.p.) ï tas atgǕdina Kunga 

JǛzus atnǕkġanas aprakstu. Pravietojums turpinǕs stilǕ, kas lǭdzinǕs 

kǕ divas Ȋdens lǕses Cah. 14:13, kur runǕts par arǕbu sakǕvi 

pǛdǛjǕs dienǕs. ñEs sacelġu Ǜǥiptieġus, ka tie karos cits pret citu, 

brǕlis pret brǕli éò (2.p). PǛc tam: ñNo JȊdas zemes ǚǥiptei ġǵitǭs 

draudam briesmasò (17.p.), kǕ tas bija PasǕ (Lieldienu) laikǕ. 

ñéǚǥipte tanǭ dienǕ atzǭs To Kunguò (21.p.), kǕ tas notika 

Izieġanas laikǕ (2. Moz. 12:38).    

- Ebreju tekstǕ teikts: ñUn arǭ pȊlis sveġu gǕja ar viǺiem 

(izraǛlieġiem)ò no ǚǥiptes (2. Moz. 12:38). Ġie cittautieġi (pagǕni) 

SarkanǕs jȊras pǕrieġanas laikǕ kǸuva par daǸu no ǔbrahǕma 

dzimuma (1. Kor. 10:1; Gal. 3:27-29). Bet pilnǭga pravietojuma 

piepildǭġanǕs notiks pǛc pǛdǛjo dienu ñSarkanǕs jȊrasò. 

- JǕzepa pǭġǸus iznesa no ǚǥiptes, kad IzraǛls pameta ǚǥipti. Ebreju 
valodǕ vǕrds, kas tulkots kǕ ñiznesaò nozǭmǛ ñpacǛlaò, un tǕ ir 

skaidra norǕde uz augġǕmcelġanu, kas notiks, atgrieģoties Kungam 

JǛzum. MǛs Rakstos varam atrast daudz norǕģu uz jauna radǭjuma 

tapġanu. Vispirms mǛs varam spriest par IzraǛla tautas tapġanu caur 

Izieġanu no ǚǥiptes. 2. Moz. 14:20,21 par Niedru (Sarkano) jȊru 

teikts: ñé un ViǺġ darǭja jȊru par sauszemi, un ȊdeǺi pǕrġǵǛlǕsò, 

pretstatǕ 1. Moz.1:2,3,7,9,10. ñĠis mǛnesis lai jums ir pirmais 

mǛneġu vidȊ, ar ġo mǛnesi lai jums iesǕkas gadsò (2. Moz. 12:2) ï 

ġis citǕts pasvǭtro domu, ka PasǕ kǸuva par jaunu sǕkumu. Desmit 

mocǭbas pǛc Dieva vǕrda caur Mozu tika uzsȊtǭtas ǚǥiptei ï katru 

reizi ar vǕrdiem: ñTas Kungs sacǭjaò. 

- IzraǛls pabeidza PasǕ svǛtkus un pǕrgǕja Sarkano jȊru naktǭ. 2. 
Moz. 12 seġas reizes minǛts, ka tas notika naktǭ. Daudzi 

pravietojumi par otro atnǕkġanu apraksta to, kǕ notiekoġu ñnaktǭò. 

Lats atstǕja Sodomu ñrǭtausmǕò, Mat. 25:6 mǛs lasǕm par lǭgavaiǺa 

atgrieġanos, kas iekrita nakts laikǕ. 

- Lats atstǕja Sodomu (mȊsu izieġanas otrǕs atnǕkġanas laikǕ 

prototips) ñsteigǕò. 2. Moz.12:11 aprakstǭta PasǕ un SarkanǕs jȊras 

pǕrieġanas svinǛġana: ñsteigġus to Ǜdiet, tas ir TǕ Kunga PashǕò. 

ñUn Ǜǥiptieġi uzmǕcǕs tautai, to skubinǕdami, tos izvadǭdami ǕrǕ 



no zemesò (2. Moz. 12:33); ñéun viǺi tika izdzǭti no ǚǥiptes un 

nevarǛja kavǛtiesò (2. Moz.12:39). Latu ñizdzinaò/ñizvedaò ( 1. 

Moz. 19:29) no Sodomas. Un arǭ tagad EǺǥeǸi ietekmǛ mȊsu 

stǕvokli, bet ne ar fizisku klǕtbȊtni, taļu ietekmǛjot ar kaimiǺu 

valstu starpniecǭbu. 

- Mozus dziesma (2. Moz. 15) raksturo izglǕbġanos no Niedru jȊras 

ȊdeǺiem vǕrdos, kurus viegli varǛtu attiecinǕt uz mȊsu galǭgo 

atpestǭġanu no grǛka un nǕves otrǕs atnǕkġanas laikǕ. ñAr ģǛlastǭbu 

Tu vadi tautu, ko esi atpestǭjis é Tu to vadǭsi un statǭsi kalnǕ, kas 

ir Tavs ǭpaġums é Tas Kungs ir ǵǛniǺġ uz mȊģu mȊģiem!ò (2. 

Moz. 15:13,17,18). Psalmos 98-100 stǕstǭts par Valstǭbas atnǕkġanu 

vǕrdos, kas apliecina Jahves parǕdǭġanos visǕ slavǕ Sinaja kalnǕ 

pǛc PasǕ un SarkanǕs jȊras pǕrieġanas. Tas arǭ saista dotos 

notikumus ar otro atnǕkġanu. 

 

Atsauces no JaunǕs Derǭbas 
    Papildus visam iepriekġ minǛtajam pastǕv ne mazǕk kǕ trǭs atsauces no 

JaunǕs Derǭbas, kas norǕda uz ġiem notikumiem, kas pierǕda, ka tie 

pravieto mȊsu Kunga atnǕkġanu. IzraǛlas tautas stǕvoklis ǚǥiptǛ ġodien 

mums kǸȊst par vǛstǭjumu, un mǛs saprotam, ka, tǕpat kǕ viǺi, mǛs tagad 

dzǭvojam ar vienǭgo cerǭbu, ka Kungs atnǕks, lai glǕbtu mȊs. 

    LȊkas evanǥǛlijǕ 12:35-39 stǕstǭts par Kunga atgrieġanos nakts laikǕ un 

par to, ka viǺġ dalǭsies PasǕ mielastǕ vienǭgi ar tiem, kas ir ñnomodǕò. 

IzraǛlam bija pavǛlǛts ï ñUn ġǭ nakts, kad Tas Kungs tos izveda, bȊs 

IsraǛla Ǹaudǭm pieminama uz mȊģǭgiem laikiemò (2. Moz. 12:42). Tas 

Kungs ǭpaġi akcentǛ to, ka mums vienmǛr jǕbȊt gatavǭbas stavoklǭ 

(lukturiem jǕdeg, un mȊsu rǭcǭbǕ jabȊt pietiekoġam daudzumam eǸǸas). 

IzraǛls, sapulcinǕts kopǕ ap PasǕ jǛru un Ǜdoġie to ar saspringtǕm sejǕm, - 

mȊsdienu garǭgǕ IzraǛla prototips. 

    PǛtera pirmǕs vǛstules 1.nodaǸǕ ir daudz atsauļu uz 2. Mozus grǕmatu; 

13.pantǕ runǕts par to, kas nepiecieġams: ñTǕpǛc apjozuġi sava prǕta 

gurnus un modri bȊdami, lieciet savu cerǭbu pilnǭgi uz to ģǛlastǭbu, kas 

jums tiks pasniegta, kad JǛzus Kristus parǕdǭsiesò. Ġeit nepǕrprotami 

minǛts, ka Kungu JǛzu gaidoġajiem ir jǕapvienojas un jǕsagaida Kunga 

atnǕkġana kopǕ. 

    TreġǕ norǕde ir AtklǕsmes 18, un apraksta kǕ BǕbele tika izpostǭta, 

iemesta jȊrǕ kǕ akmens. Ġeit ir acǭmredzama sakarǭba ar faktu, kǕ ǚǥipte 

cieta, cenġoties pǕriet Sarkano jȊru. 

    MǛs esam kǕ IzraǛls ǚǥiptǛ, un ġeit arǭ ir sekojoġa sakarǭba ar Kunga 

JǛzus otro atnǕkġanu. Faraons un viǺa nams tika piemeklǛti par SǕru, 

ǔbrahǕma sievu. ǚǥiptes briesmonis (ñzvǛrsò) simbolizǛ to, kǕ faraona 

karaspǛks vajǕja IzraǛlu SarkanajǕ jȊrǕ (2. Moz. 14:5; 15:9); pȊǵis sǕka 

vajǕt sievu, kura bija dzemdǛjusi vǭrieġu dzimuma mazuli ï ñun ļȊska 



izlaida no savas mutes Ȋdeni kǕ upi sievai pakaǸ é Bet zeme nǕca sievai 

palǭgǕ, atvǛrdama savu muti un aprǭdama no pȊǵa mutes izlaisto upiò 

(salǭdz. Atkl.12:13-17 ar 2. Moz. 15:12). 

 

 PashǕ svǛtki  
    IzraǛla tautai bija rȊpǭgi jǕpilda uz PashǕ nakti saǺemtǕs instrukcijas, 

lai izvairǭtos no izpostǭġanas soda, kas sagaidǭja apkǕrtǛjo pasauli. Mums 

arǭ rȊpǭgi jǕstudǛ VǕrds un jǕpilda mums dotǕs pavǛles, lai mȊs neskartu 

lǭdzǭgs liktenis. Bija pavǛlǛts pulcǛties ap PashǕ jǛru: ñneviens neizejiet 

pa sava nama durvǭm lǭdz rǭtamò (2. Moz. 12:22). MȊsu eklǛsijǕm arǭ 

jǕapvienojas ap PashǕ jǛru, gaidot Kunga nǕkġanu. Cik svarǭgi ir tas, ka 

mums jǕsanǕk kopǕ, lai dalǭtu maizi un vǭnu, atceroties mȊsu Kunga nǕvi, 

uzsvǛrts Ebr. 10:25. TǕpǛc mums, pǕrvarot attǕlumus, jǕsatiekas vienam 

ar otru, lai lauztu maizi kopǕ pǛc iespǛjas bieģǕk. Daudzi eklǛsiju locekǸi 

tǕdu darbu neuzskata par svarǭgu.  

    Nav grȊti iedomǕties, cik cieġas bija ǥimeǺu saites tajǕ PashǕ naktǭ. 

VectǛvi nervozi sekoja savien pǛcteļiem, apvienotiem ar vienu ticǭbu un 

cerǭbu uz asinǭm, ar kurǕm viǺi sevi publiski saistǭja cits ar citu. Un tam 

jǕkǸȊst par paraugu mȊsu dzǭves eklǛsijǕs pedǛjǕs dienǕs. Cieġanas, ko 

viǺi pǕrdzǭvoja, neapġaubǕmi veicinǕja viǺu garǭguma attǭstǭbu. Ir pamats 

domǕt, ka mȊsu cieġanas arǭ kalpo mȊsu garǭgajai izaugsmei. Tai jǕkǸȊst 

par mȊsu aizsardzǭbu pret apkǕrtǛjǕs pasaules elkdievǭbu. Un tas arǭ 

atgǕdina mȊsdienu IzraǛlu tieġi pirms otrǕs atnǕkġanas. ǚst PashǕ ġǕdi: 

ñjȊsu gurni lai ir apjozti un jȊsu kǕjas apautas sandalǛm, jȊsu ceǸaspieǵi 

lai ir jȊsu rokǕsò (2. Moz. 12:11) ï nozǭmǛ visaugstǕko gatavǭbas pakǕpi 

atstǕt visu brǭdǭ, kad mȊs pasauks EǺǥelis. Ebreju vǕrds ñsteigġusò ir 

cǛlies no vienas saknes ar vǕrdu ñzebieksteò, kas apzǭmǛ mǭkstas, 

plȊstoġas un Ǖtras kustǭbas. Lata steidzǭgums un panika gandrǭz noveda 

pie neizglǕbġanas, tǕpǛc dotais raksturojums nav jaunǕs IzraǛlas cienǭgs. 

    PashǕ (Lieldienu) svinǛġana mǕca mȊs kǕ jǕuzvedas pirms EǺǥeǸa 

atnǕkġanas. ñPirmajǕ dienǕ (Kungam atgrieģoties) lai jums ir svǛta 

sapulce é NekǕdi darbi lai ġinǭs dienǕs netiek darǭtiò (2. Moz. 12:16). TǕ 

arǭ mȊsu dzǭvǛ, esot dieniġǵai maizei, mums nevajag strǕdǕt vairǕk kǕ 

nepiecieġams, lai ñmȊsu apziǺas lukturiò bȊtu sagatavoti PashǕ 

svinǛġanai. Daudzu no jaunǕs IzraǛlas nodarbes ir grȊti samǛrojamas ar 

ġo mǕcǭbu. PashǕ JǛrs bija svǛtku centrǕ; tam jǕnodarbina mȊsu domas 

pǛdǛjǕs dienǕs. UpurjǛra asinis aizsargǕja mǕjas (2. Moz. 12:21,22), 

mǕjǕs nepieklǕjǕs turǛt neko raudzǛtu (2. Moz. 12:19) ï mums sevi 

jǕpǕrbauda pirms mȊsu Kunga atnǕkġanas. NekǕ dǭvaina nebija apstǕklǭ, 

ka PashǕ naktǭ vajadzǛja ñbȊt nomodǕ un aizlȊgġanǕsò (Efez. 6:18; 1. PǛt. 

4:7; 2. Kor. 11:27?). PieǺemts, izvǛlǛts bȊs tas, kas ir ñnomodǕò (Lk. 

12:37). 



    Nekas materiǕls neinteresǛja izraǛlieġus tajǕ naktǭ. ViǺiem lǭdzi 

mugurǕ bija tikai viens apǥǛrbs un kǕjǕs viens pǕris apavu. Tas bija 

acǭmredzami par maz, lai ceǸotu pa meģonǭgo tuksnesi (5. Moz. 8:4). Bet 

viǺi vienkǕrġi par to nedomǕja PashǕ naktǭ. TǕs nakts gara klǕtbȊtnei ir 

jǕbȊt arǭ mȊsu tagadǛjǕ dzǭvǛ. ViǺi paǺǛma sev lǭdzi tikai nedaudz 

neraudzǛtas mǭklas, no kuras vǛlǕk izcepa plǕceǺus (2. Moz. 12:34,39). 

TǕdiem ir jǕbȊt arǭ mȊsu Kunga mǕcekǸiem, sludinot Patiesǭbas VǕrdu. 

Dievs gribǛja, lai IzraǛla tauta izpildǭtu viǺiem nolemto misiju, apmǕcot 

apkǕrtǛjo pasauli sekot pa ViǺa ceǸu, klausǭt ViǺa likumus. IzraǛls 

paǺǛma Ǜǥiptieġu zeltu un dǕrglietas, bet mǕcekǸiem ir jǕpaǺem dǕrgais 

VǕrds ï EvanǥǛlijs. 

     PashǕ pirmtǛls nepiecieġams, lai sagatavotu mȊs otrajai atnǕkġanai, 

sagatavotu mȊs sludinǕġanai, mȊsu prǕta lukturiem gaiġi jǕdeg mȊsu 

Kunga JǛzus atnǕkġanas gaidǕs, palǭdzot mums tikt galǕ  ar materiǕlisma 

kǕrdinǕjumu. Tas, kurġ bȊs gatavs EǺǥeǸa atnǕkġanai un aicinǕjumam, 

bȊs gatavs arǭ veikt lielo misiju ï Valstǭbas nodibinǕġanu. 

 

AtstǕt pasauli 
    IzraǛlieġi atstǕja ǚǥipti ï tas ir pravietojums, ka mums jǕatstǕj pasaule 

pirms otrǕs atnǕkġanas. PsalmǕ 77:52 un Jes. 63:9,11 rakstǭts, ka Dievs 

izveda izraǛlieġus no ǚǥiptes kǕ paklausǭgu avju baru. 

    TomǛr arǭ tǕ bija patiesǭba, ka viǺi sev lǭdzi pǕri Niedru jȊrai nesa arǭ 

Ǜǥiptieġu elkus. 

    Veidojas iespaids, ka tie, kuri dzǭvos otrǕs atnǕkġanas laikǕ, nebȊs tik 

garǭgi stipri, kǕ vajadzǛtu ï Lats, IzraǛls ǚǥiptǛ, gudrǕs, saprǕtǭgǕs 

jaunavas. AtzǭmǛsim IzraǛlas vǕjǭbu ï Lata sieva atstǕja Sodomu, bet 

neizglǕbǕs; IzraǛla tauta atstǕja ǚǥipti, bet gǕja bojǕ ceǸǕ uz apsolǭto 

zemi, kur viǺus gaidǭja glǕbġana. NesaprǕtǭgǕs jaunavas nesatika 

lǭgavaini, jo viǺǕm nepietika eǸǸas gaismekǸos. Daudzi no mums atstǕs 

Sodomu, bet atskatǭsies atpakaǸ, lǭdzǭgi Lata sievai, jo viǺiem pietrȊks 

eǸǸas ceǸa apgaismoġanai. 

    Pat ja mǛs jȊtam, ka mums pietiks spǛka sekot EǺǥelim un 

neatskatǭties, viss iepriekġ teiktais bȊs par brǭdinǕjumu mums, pǛdǛjǕs 

paaudzes cilvǛkiem. 

    IzraǛlas atbrǭvoġana no ǚǥiptes simbolizǛ IzraǛlas atsvabinǕġanu no 

vajǕġanǕm pǛdǛjǕs dienǕs. Asǭrieġi ir saistǭti ar ǚǥipti (Jes. 52:4), 

cietsirdǭgais faraons ir saistǭts ar filistieġiem (palestǭnieġiem) 1. SamuǛla 

6:6 un ar NebukadnǛcaru (Dan. 5:20). PavǛle ñsapulcinǕtò ebrejus 

pǛdǛjǕs dienǕs (Jes. 43:6) balstǭta uz Dieva rǭkojumu faraona laikos 

ñsavǕktò ViǺa tautu. Jes. 48:20,21 izraǛlieġu izieġanas no BǕbeles 

apraksts sasaucas ar izieġanu no ǚǥiptes. 



    Babilonija, Asǭrija un Filistieġu zeme ǥeogrǕfiski atradǕs tur, kur dzǭvo 

mȊsdienu arǕbi. IzraǛlas vajǕġana ietvers sevǭ ekonomisko ekspluatǕciju, 

kǕ tas bija, kad ebreji atradǕs verdzǭbǕ. 

    Daudzie pravietojumi, kas attiecas uz tiesu pǕr ǚǥipti, attiecinǕmi uz 

pǛdǛjǕm dienǕm. Jesajas 19.nodaǸǕ uzskaitǭti ǚǥiptes sodǭġanas veidi ï 

ñTas Kungs viǺiem iedvesis apjukuma garu é No JȊdas zemes ǚǥiptei 

ġǵitǭs draudam briesmas; Tas Kungs atklǕs Ǜǥiptieġiem savu vaigu éò . 

Notikumi Izieġanas laikǕ (2. Moz.) ir  IzraǛlas atsvabinǕġanas pǛdǛjǕs 

dienǕs pirmtǛls.  

 

Darba nometnes 
    Darbu uzraugi ñverdzinǕjaò izraǛlieġus ñar smagiem darbiemò ( 2. 

Moz. 1:11). Ġis apraksts atsauc atmiǺǕ hitlerieġu nǕves nometǺu laikus. 

Ebreju vǕrds ñdarba uzraugsò viǺu vajǕġanu aprakstos arǭ ir saistǭts ar 

NebukadnǛcaru (Jes. 14:4) un arǕbu tautǕm. Par IzraǛlas atpestǭġanu no 

ġǭm tautǕm pǛdǛjǕs dienǕs mǛs varam izlasǭt Cah. 9:8: ñEs pats nometǭġos 

ap Savu namu apsardzǭbai é un neviens apspiedǛjs vairs nepǕrstaigǕs 

viǺu zemi. Manas paġa acis tagad bȊs par to nomodǕò (salǭdz. ar 2. Moz. 

3:7). KǕ nacisti, tǕ arǭ Ǜǥiptieġi attaisnoja savas ǸaunprǕtǭbas ar izdomǕtu 

ideoloǥiju.  

    IzraǛlieġu vajǕġanai, kad faraons sȊtǭja tiem pakaǸ 600 kara ratus, 

neskaitot pret viǺiem jau nosȊtǭto karaspǛku, ir sakars ar citǕm arǕbu 

vajǕġanǕm pret IzraǛlu. Ġamgars, kurġ, tǕpat kǕ citi soǥi, ir JǛzus prototips 

otrǕs atnǕkġanas laikǕ, ñnogalinǕja seġi simti filistieġu vǭru ar vǛrġu 

dzinamo nȊju; un arǭ viǺġ atbrǭvoja IsraǛluò (Soǥu 3:31). Saula laikǕ 

filistieġi uzbruka IzraǛlam ar ñseġi tȊkstoġi jǕtniekiemò (1. Sam. 13:5), bet 

GoliǕtam, ñgrǛka cilvǛkaò prototipam, bija ġǵǛps, kura ñuzgalis svǛra seġi 

simti seǵeǸu dzelzsò. GoliǕta ñgarums bija seġas olektis un viens sprǭdisò 

(1. Sam. 17:7,4). 

    Notikumi, kas ataino PashǕ un SarkanǕs jȊras pǕrieġanu, bieģi 

savienojas vienǕ ï nav grȊti saskatǭt tajos pasaules nosodǭġanu un mȊsu 

aizieġanu no tǕs pǛdǛjǕs dienǕs. IzraǛls, kǕ dabiskais, tǕ garǭgais, atrodas 

zem ñǚǥiptesò spiediena. ǚǥipte ir ñbrȊcǛsò par ñIzraǛlaò vajǕġanu. PǛc 

tam seko ñPashǕò, kad dabiskais IzraǛls un jauni ticǭgie pavǛstǭ par savu 

ticǭbu Kristus Asinǭm. ĠajǕ laikǕ EǺǥelis jau ir kopǕ ar mums. Bet Mozus 

lomu var atveidot ǚlija. 

    MǛs atstǕjam pasauli, ejot pie tiesas troǺa un uz glǕbġanu apsolǭtajǕ 

zemǛ. ñǚǥiptesò spǛki centǭsies mȊs kavǛt (pȊǵis Atkl. 12), bet tie tiek 

iznǭcinǕti caur Dieva nosodǭjumu, kas nǕks pǕr pasauli (salǭdz. Sarkano 

jȊru). IzraǛls nebaidǭjǕs pǕrejot Sarkano (Niedru) jȊru (Psalms 77:53), un 

arǭ mǛs varam bȊt pǕrliecinǕti savǕ glǕbġanǕ. LǭdzǭbǕ par nesaprǕtǭgajǕm 

jaunavǕm mǛs redzam, kǕds liktenis sagaida pasauli. IzraǛls baidǭjǕs no 

saviem vajǕtǕjiem ï Ǜǥiptieġiem, Lats baidǭjǕs no Sodomas iedzǭvotǕjiem. 



Tas, ka viǺġ izgǕja no Sodomas, drǭzǕk attiecas uz IzraǛla izieġanu no 

ǚǥiptes, nekǕ SarkanǕs jȊras pǕrieġanu. 

    MȊsu attieksme pret pasauli vistieġǕkajǕ nozǭmǛ ir saistǭta ar to, vai 

mǛs bȊsim ValstǭbǕ, vai arǭ nǛ. AicinǕjums atstǕt ǚǥipti nozǭmǛ uz mums 

vǛrsto aicinǕjumu atstǕt ġo dzǭvi un doties pretǭ JǛzum. MǛs regulǕri 

Ǜdǭsim PashǕ ValstǭbǕ, pieminot mȊsu Kunga upuri (Lk. 22:16). 

IespǛjams,  ka mǛs stǕdǭsim par paraugu citiem savu paklausǭbu, kad 

vadǭsim mirstǭgos Kristus valdǭġanas Zelta TȊkstoġgades laikǕ: ñtas tǕpǛc 

notiek, ka Tas Kungs man tǕ darǭjis, kad es iznǕcu no ǚǥiptes zemesò (2. 

Moz. 13:8). 

 

6. NODAǷA: ARǔBU IEBRUKUMI SOǤU LAIKOS 

 
    Soǥu grǕmatǕ ir aprakstǭta pastǕvǭgǕ IzraǛla tautas atkǕpġanǕs no Dieva 

un sodi, kas nǕca pǕr to no kaimiǺu arǕbu tautǕm, kam neizbǛgami sekoja 

ñglǕbǛjaò ï ñJǛzusò atnǕkġana. Tas norǕda uz to, ka arǕbu agresija 

nǕkotnǛ noliks IzraǛlu ñuz ceǸiemò, kǕ rezultǕtǕ atnǕks ǭstais GlǕbǛjs 

(Mat. 1:21). Zǭmǭgi, ka IzraǛla tauta noraidǭja un atstȊma visus soǥus. 

Soǥiem piemita ǭpaġǭbas, kas visus tos padarǭja par mȊsu Kunga JǛzus 

prototipiem (1). 

    IzraǛlieġi ñkalpojaò saviem arǕbu iekarotǕjiem, bet pǛc tam ñpiesauca 

To Kunguò  (Soǥu 3:8,9,14,15), tas sasaucas ar viǺu kalpoġanu 

Ǜǥiptieġiem, arǭ tad ñviǺu brǛkġana par viǺu jȊgu cǛlǕs augġup pie Dievaò 

(2. Moz. 2:23). Par atbildi kǸuva viǺu atbrǭvoġana ï par mȊsu atbrǭvoġanu 

kǸȊs otrǕ atnǕkġana. ViǺu atbrǭvoġana caur soǥiem arǭ ir otrǕs atnǕkġanas 

prototips. ñUn atsvabinǕtǕji uznǕks CiǕnas kalnǕ, lai bȊtu par tiesneġiem 

ǚsava kalnu zemǛ, un ǵǛniǺa valstǭ augstǕkǕ vara piederǛs Tam Kungamò 

(Obadjas 21). 

    Daudziem agrǕkiem arǕbu iebrukumiem IzraǛlǕ ir sakars ar nǕkotni. 

Beidzamais, noslǛdzoġais arǕbu iebrukums IzraǛlas valstǭ bȊs it kǕ visa tǕ 

apkopojums, kas noticis, un saturǛs to pagǕtnes notikumu elementus, kam 

jǕizpildǕs pǛdǛjǕs dienǕs. 

    ArǕbu pǕrsvaru Soǥu laikǕ var iedalǭt divos apspieġanas etapos. 

PirmajǕ etapǕ bija vesela sǛrija arǕbu iebrukumu. Soǥu periodǕ arǕbu 

iekarotǕji necentǕs panǕkt, lai IzraǛla kǸȊtu par viǺu impǛrijas daǸu. TǕ 

vietǕ viǺi piespieda IzraǛlu tiem kalpot (2. Moz. 5:13). Arǭ nacisti lika 

vergu darbos tos, kurus bija iekarojuġi, un ġis apraksts raksturo cilvǛku 

iznǭcinǕġanu. 

 

1. Kuġan-Riġataims (Soǥu 3:5-10) 

 
    ǴǛniǺu Kuġanu dǛvǛja par ñKuġan-Riġataimuò, kas nozǭmǛ ñdivkǕrġa 

cietsirdǭbaò. Tas simbolizǛ to, ka arǕbu iekarotǕju priekġgalǕ bija ñgrǛka 



cilvǛksò, ǭsts Antikrists, JǛzus pretinieks. ViǺġ bija ñMezopotǕmijas 

ǵǛniǺġò (Soǥu 3:8). MezopotǕmija, burtiski tulkojot: ñdivu upju Arama 

(Sǭrija)ò atradǕs starp Tigras un Eifratas upǛm. TǕ ir mȊsdienu IrǕkas un 

IrǕnas ǥeogrǕfiskǕ atraġanǕs vieta. 

    FrǕze ñTas Kungs nodeva tos rokǕéò attiecinǕma uz IzraǛlas sodǭġanu 

ar arǕbu ienaidnieku rokǕm. Par soda bargumu var spriest pǛc 5. Moz. 

32:30: ñKǕ viens var vajǕt tȊkstoġus (ebreju), un kǕ divi var likt bǛgt 

desmit tȊkstoġiem? Vai ne tǕpǛc, ka tǕ klints (SargeǺǥelis) tos ir 

pǕrdevusi é ?ò ǹemot vǛrǕ arǕbu ienaidnieku milzǭgo skaitlisko 

pǕrsvaru, ġeit rǕdǭta izraǛlieġu pilnǭga militǕra sakǕve arǕbu agresijas 

priekġǕ. Cik krasi tas atġǵiras no tǕs augstprǕtǭbas, paġpǕrliecinǕtǭbas, 

drosmes un gatavǭbas ñcǭnǭties lǭdz nǕveiò, kas raksturo mȊsdienu 

izraǛlieġus.  

    Nav ġaubu, ka ġǕdu sakǕvi varǛja izraisǭt bailes no kǕda ġausmǭga arǕbu 

bruǺojuma, kamǛr ñvajǕġanaò saistǕma ar pilnǭgu sabrukumu un  

nevǛlǛġanos cǭnǭties. Ebreju valodǕ vǕrds ñvajǕġanaò ir gandrǭz identisks 

ar ǚǥiptes simbolu; viǺu ienaidnieki ñvajǕsò tos lǭdzǭgi Ǜǥiptieġiem. TajǕ 

laikǕ izraǛlieġi liekas bija padevǭgi un savu vajǕtǕju iebiedǛti.  

    Par iemeslu tam Kuġan-Riġaima iebrukuma laikǕ IzraǛlǕ bija tas, ka 

izraǛlieġi stǕjǕs laulǭbǕ ar apkǕrtǛjǕm arǕbu tautǕm un ñkalpoja to 

dieviemò. Tas pats notiek arǭ ġodien. Tas varǛtu notikt pat tad, ja IzraǛla 

dramatiskǕ cǭǺǕ uzvarǛtu arǕbus, saǺemot no tiem pretǭ visiespǛjamǕkǕs 

nelaimes pǕrskatǕmǕ nǕkotnǛ. ViǺi varǛtu dzǭvot ñmiera un droġǭbas 

garǕò, kas ir apsolǭts garǭgajam IzraǛlam (ko arǭ mǛs, kristadelfieġi 

pǕrstǕvam ï tulk. piez.). PastǕv daudz vǛsturisku piemǛru tam, ka ebrejus 

sodǭja par stǕġanos laulǭbǕ ar apkǕrtǛjǕm tautǕm, t.i., par jauktajǕm 

laulǭbǕm. 

2. Eglons, MoǕba ǵǛniǺġ 

 

    Ġis ǵǛniǺġ ñsapulcinǕja pie sevis Amona bǛrnus un Amaleku, cǛlǕs un 

sakǕva IsraǛluò. No daudzajiem vǛsturiskajiem pareǥojumiem mǛs varam 

izdarǭt secinǕjumu, ka pǛdǛjo arǕbu iebrukumu IzraǛlǕ veiks ar arǕbu 

tautu konfederǕcijas spǛkiem, viǺu vienǭgǕ vǛlǛġanǕs bȊs uzbrukt IzraǛlas 

valstij. 83. PsalmǕ tam ir skaidrs piemǛrs. Ġǭs grǕmatas sarakstǭġanas 

laikǕ (1991.g.) arǕbu sadraudzǭba pieǺǛmǕs spǛkǕ. 

    ProrietumnieciskǕs arǕbu valstis atrodas elitǕru musulmaǺu grupu 

kontrolǛ. To sadraudzǭba atǸautu izmantot to rǭcǭbǕ esoġos naftas vadus, 

lai piespiestu Rietumus atteikties no palǭdzǭbas IzraǛlai. 

    ñTas Kungs pastiprinǕja Eglona, MoǕba ǵǛniǺa, varu pǕr IsraǛluò 

(Soǥu 3:12) ï iespǛjams, tas ir mǕjiens, ka Dievs pǛkġǺi sodǭs Savu tautu 

ar arǕbu iejaukġanos. Jer. 48:47 skaidri sacǭts par MoǕba trimdinieku 

atgrieġanos pǛdǛjǕs dienǕs. 



    Bieģi sastopamo Edoma, MoǕba un Amona pieminǛġanu grȊti iztulkot 

savǕdǕk kǕ vienǭgi atsaukġanos uz to ǥeogrǕfisko stǕvokli ï 

koncentrǛġanos JordǕnǕ un SǭrijǕ. Ġǭs valstis labprǕtǭgi kǸȊst par arǕbu 

kara maġǭnas sastǕvdaǸǕm. Un tǕlǕk ir dǭvaini pieminǛts Eglona fiziskais 

veidols: ñEglons bija Ǹoti resns vǭrsò ï ñEhuds izstiepa savu kreiso roku 

un satvǛra zobenu no labajiem sǕniem un iedȊra to viǺam vǛderǕ, é un 

tauki ieslǛdza asmeni éò (Sogu 3:17,21,22). MoǕba Ǹaudis raksturoti kǕ 

ñkrietni un spǛcǭgiò (Soǥu 3:29), ebreju valodas vǕrdi norǕda, ka visi 

moǕbieġi bija liela auguma. ViǺi labi dzǭvoja ï Ǜda un dzǛra, cik gribas. 

IzraǛlas ienaidnieki pedǛjǕs dienǕs arǭ dzǭvos labklǕjǭbǕ. Patlaban arǕbi 

nav ġǕdǕ stǕvoklǭ. Taļu socialistiskǕs revolȊcijas un spekulǕcija ar naftu 

viegli palǭdzǛs nostǕdǭt tos labǕkǕ situǕcijǕ otrǕs atnǕkġanas priekġvakarǕ, 

kǕ tas pareǥots BǭbelǛ. 

 

3. Jabǭns, Sisera (Soǥu 4 un 5) 

 
    Tas, kas rakstǭts par Deboras un Baraka uzvaru pǕr Jabǭnu, KǕnaǕna 

ǵǛniǺu, arǭ ir saistǭts ar fragmentiem, kas skaidri pravieto par pǛdǛjǕm 

dienǕm (Ps. 83; EcǛh. 38). Ir arǭ sakarǭba ar uzvaras dziesmu, IzraǛlam 

izejot no ǚǥiptes, un faraona armijas iznǭcinǕġanu ï simbolisku 

atbrǭvoġanu no arǕbu iekarotǕjiem Kunga JǛzus atnǕkġanas laikǕ. Ir sakars 

starp Deboras un Baraka dziesmu 67.psalmǕ un Kristus atbrǭvoġanas 

darba ï gan krustǕ, gan IzraǛlas atpestǭġanǕ no ǸaunǕ spǛkiem ï 

pavǛstǭġanu. 

    ñéJabǭns, KǕnaǕna ǵǛniǺġ é viǺa karaspǛka virspavǛlnieks bija 

Sisera éò (Soǥu 4:2) ï citǕts ietver lǭdzǭgu situǕciju, kad Sanheribam, 

Asǭrijas ǵǛniǺam, uzbrukuma laikǕ Jeruzalemei bija lauka komandieris 

Rab-Ġaks. Bez jebkǕdǕm ġaubǕm, Rab-Ġaks bija to prototips, kas uzbrȊk 

IzraǛlai pǛdǛjǕs dienǕs (EcǛh. 38. Ps.83). 

    ñJabǭnsò tiek tulkots kǕ ñcilvǛks, kurġ visu saprotò ï tas var nozǭmǛt, ka 

viǺġ bija arǕbu iekarotǕju ñsmadzeǺu centrsò ï to ideoloǥiju izstrǕdǕjis 

spǛjǭgs, augsti izglǭtots militǕrais lǭderis. ArǕbi savu uzbrukumu IzraǛlai 

pamatoja ideoloǥiski, gan arǭ kǕ parastu ñgǕjienu pǛc laupǭjumaò. Siseras 

mǕte nodomǕja, ka ñviǺi taļu dala atrasto laupǭjumu é raibas rakstǭtas 

drǛbes, daudzkrǕsainas, meistarǭgi izaustas drǕnas, pǕris raibu austu lielu 

lakatu kǕ laupǭjumu ap pleciem kundzeiò (Soǥu 5:30), t.i., karagǕjiens 

tika veikts, lai sagrǕbtu IzraǛlas bagǕtǭbas. EcǛh. 38:12,13 mǛs tam 

atrodam apstiprinǕjumu: ñlai postǭdams postǭtu, laupǭdams laupǭtué un 

tad aizietu ar bagǕtu laupǭjumuò. IekarotǕju mǛrǵis ir skaidrs, lai gan viss 

pasniegts religiskǕ ļaulǕ. 

    Pateicoties Deboras un Baraka uzvarai, ebreji varǛja dziedǕt slavas 

dziesmu Dievam (Soǥu 5:11); EcǛh. 39:3 mǛs lasǕm, ka Dievs ñcerò uz 

stopiem un bultǕm, uzbrȊkot IzraǛlai pǛdǛjǕs dienǕs: ñéEs izsitǭġu tavu 



stopu no tavas kreisǕs rokas, un bultas izkritǭs no tavas labǕs rokasò. 

IespǛja uzvarǛt pretinieku no attǕluma, bez tuvcǭǺas, bija pieteikums 

jaunai kara taktikai. Tieġi tǕpǛc nav grȊti uzminǛt tǕda ieroļa 

nepiecieġamǭbu. AtklǕsmes grǕmatǕ tieġi norǕdǭts, ka tiesa atnǕks no 

gaisa. 

    Ġǭs tǛmas turpinǕjumu mǛs atrodam Soǥu 4:3: ñTad IsraǛla bǛrni 

piesauca To Kungu, jo Jabǭnam bija deviǺi simti dzelzs kara ratuò. Mums 

ir grȊti saprast, ko izraǛlieġiem nozǭmǛja ġie ñdzelzs kara ratiò. Jabǭna 

rǭcǭbǕ esoġie 900 ñdzelzs kara ratiò jau nozǭmǛja superieroci. Neviens 

nevarǛs stǕvǛt pretǭ tǕdam spǛkam. IespǛjams, ka ġeit ir runǕts par pilnǭgu 

IzraǛlas okupǕciju no arǕbu puses pǛdǛjǕs dienǕs.  

    Kara rati pieminǛti aprakstot, kǕ faraona karapulki vajǕja izraǛlieġus un 

gǕja bojǕ SarkanajǕ jȊrǕ; Soǥu 4:15: ñUn Tas Kungs radǭja Siseras ratu 

vadǭtǕjos un visǕ viǺa karaspǛkǕ éapjukumuò. 

    ǚǥiptieġu un Siseras kara rati izrǕdǭjǕs, beigu beigǕs, vǕjġ ierocis pret 

ñizraǛlieġu ratiem un jǕtniekiemò. ñToreiz dimdǛt dimdǛja zeme zem 

zirgu pakaviem, viǺu  varenajiem auǸojotò (Soǥu 5:22), t.i., EǺǥeǸiem- 

ǵerubiem. 

    ĠajǕ sakarǕ bȊs redzami ñliels spǛks un godǭbaò (Mat. 24:30), kas 

saistǭti ar otro atnǕkġanu, un arǕbu ñkara ratiò tiks izsisti no ierindas.    

 

PǕrdomas  
    SakarǕ ar pǕrdomǕm par Deboras uzvaru un EcǛhiǛla 38, mǛs nonǕkam 

pie daģiem secinǕjumiem. 

    IzraǛlas ienaidniekus uzvarǛs tajǕ paġǕ vietǕ, kur notika izraǛlieġu 

grǛksȊdze un dziǸa grǛku noģǛla ǚlijas-misionǕra darbǭbas rezultǕtǕ. ǚlija 

piesauca IzraǛlu pie ñKiġonas strautaò, kas atradǕs Karmela kalna 

tuvumǕ. IzraǛlieġu atkǕpġanǕs no ticǭbas arǭ ir saistǭta ar Kiġonas strautu. 

ArǕbu ienaidnieki tiks iznǭcinǕti tajǕ paġǕ ǥeogrǕfiskajǕ punktǕ. 

    Tieġi pirms iebrukuma IzraǛla zeme bija panǭkusi, lǭdzǭgǕ garǭga 

panǭkuma stǕvoklǭ tǕ var bȊt arǕbu uzbrukuma laikǕ pǛdǛjǕs dienǕs. 

    IzmisumǕ ñjaunus dievus izraudzǭja sev tauta,ò (Soǥu 5:8), pielabinot 

arǕbu iebrucǛjus ar islama pieǺemġanu. ñJaunus dievus izraudzǭja sev 

tauta, bet jau tȊliǺ bija arǭ jauns karġ pilsǛtu vǕrtu priekġǕò (Soǥu 5:8). 

VǕrds ñvǕrtiò tika lietots, kad domǕja par vecajiem, kas sǛdǛja pie 

vǕrtiem (salǭdz. ar 1. Moz. 19:1). ñKarġ é vǕrtu priekġaò ï ar ġo frǕzi 

domǕtas nesaskaǺas izraǛlieġu vecajo vidȊ, ǭpaġi pǛc tam, kad daģi no 

tiem ñjaunusò islama ñdievus izraudzǭja sevò. 

 

Sievietes dzimums 
    ñétu, Debora, cǛlies, tu mǕte IsraǛlǕò (Soǥu 5:7) ï ġǭ frǕze izsaka to, 

ka Debora iedvesmoja IzraǛla Ǹaudis bȊt atbildǭgiem vienam par otru. To 

ievadǭs ǚlijas darbs: ñRedzi, Es sȊtǭġu pie jums pravieti ǚliju, iekǕms 



nǕks TǕ Kunga lielǕ un ġausmu pilnǕ diena. ViǺam bȊs jǕpiegrieģ tǛvu 

sirdis bǛrniem un bǛrnu sirdis saviem tǛviemò (Maleahijas 3:23,24). 

IznǕkums bȊs, ka Kungs JǛzus tiks uzǺemts kǕ ñmǕte IsraǛlǕò. 

   Debora simbolizǛ to, ka mǛs esam sievietes sǛkla. VǕrds ñDeboraò (ir 

tǕds lingvistisks pieǺǛmums) tiek tulkots kǕ ñvǕrda sievieteò. Tas norǕda 

uz Kristus apzǭmǛġanu un raksturoġanu kǕ ñDieva VǕrduò, ViǺam esot 

IzraǛlas ienaidnieku tiesneġa lomǕ pǛdǛjǕs dienǕs (Atkl. 19: 11-13). 

CilvǛki labprǕtǭgi ñatdeva seviò Deborai (Soǥu 5:2); tas kǸuva par pamatu 

tautas raksturoġanai Kristus ñkaragǕjiena dienǕò (Ps. 110:3). 

    ñAugstu cels savu galvuò 110.psalma 7.p. ï saistǭts ar to, kǕ DǕvids 

nocirta galvu GoliǕtam, kǕ arǭ noslǛdz pǛdǛjo dienu konfliktu starp Kristu 

un arǕbiem. PǛc tam, kad JǛzus izklǭdinǕs arǕbus un sagraus to varenǭbu, 

viss tiks it kǕ ierauts cieġanu lokǕ. Siseru ñnodevaò IzraǛlas rokǕ (Soǥu 

4:9), tǕpat kǕ agrǕk Dievs nodeva IzraǛlu arǕbu rokǕs. ñSisera karaspǛks 

krita no zobena asmensò (Soǥu 4:16), dodot priekġroku paġnǕvǭbai nekǕ 

IzraǛlas noģǛlas niknumam. 

 

Deboras dziesma 
    Daģas detaǸas Deboras un Baraka uzvaras dziesmǕ sabalsojas ar mȊsu 

vǛstǭjuma kopǛjo scenǕriju: 

        Soǥu 5:3: ñKlausieties, ǵǛniǺi, lieciet vǛrǕ, lielkungi!ò ï skan kǕ 

vǛrġanǕs pie tautǕm pǛc Kristus uzvaras (Ps.2:10). 

        Soǥu 5:4 = Obadjas 3; 70.ps. un citiem pareǥojumiem par pǛdǛjǕm 

dienǕm. 

        Soǥu 5:9,2: ñMana sirds pieder IsraǛla vadoǺiem un brǭvprǕtǭgajiem 

tautas vidȊ,ò ñtauta devǕs karǕ brǭvu prǕtu, par to slavǛjiet To Kungu!ò ï 

ġie panti stǕsta par pozitǭvu garǭgo vadǭbu, kǕdu reti varǛja redzǛt, ġie 

vǕrdi skanǛja kǕ aicinǕjums tautai sekot viǺu pozitǭvajam piemǛram. 

Ebreju vǕrds tulkots kǕ ñvadoǺiò nozǭmǛ likumdevǛjs vai burtiski ñtas, 

kas veido likumusò, kas tos tuvina svǛtajiem? Ja tas tǕ ir, tad viǺi ir ǚlija 

palǭgi. Tas atsauc prǕtǕ pravietojumu: ñEs iedǛstǭġu Savu bauslǭbu viǺos 

paġos, Es to rakstǭġu viǺu sirdǭsò (Jer. 31:33), saistot ar Mozus likuma 

laikiem, kad tas tika dots IzraǛlam izpildǭġanai. ǚlija Ǻems no Mozus 

likuma to patieso un vǛrtǭgo, kas izraǛlieġiem nepiecieġams arǕbu gǕġanas 

periodǕ (Mal. 4:4-6). 

        Soǥu 5:19: kauja notika  ñTaǕnakǕ pie Megidas ȊdeǺiemò. TaǕnaka 

ir grǛku noģǛloġanas vieta. ĠajǕ laikǕ JoǛls aicina IzraǛlu uz grǛku 

noģǛloġanu ï kǕ nostǕġanos pretǭ un pastǕvǛġanu pret arǕbu kundzǭbu 

(JoǛla 2:15). Megido un Siseras apraksts, kurġ savǕc kara ratus un dodas 

kaujǕ, aicina uz tautu apvienoġanos ArmagedonǕ (Atkl. 16:16). Ja ġim 

salǭdzinǕjumam ir jǛga, tad ï ñtie aiziet pie visiem pasaules ǵǛniǺiem, lai 

tos pulcinǕtu cǭǺaiò (Atkl. 16:14), domǕjams, ka ar arǕbu pasaules 

ñǵǛniǺiemò, ǭpaġi ar tiem, kas atrodas starp Nǭlu un Eifratu.  



        Soǥu 5:20: ñNo debesǭm lǭdzi karoja zvaigznes, no saviem zvaigģǺu 

ceǸiem tǕs karoja pret Siseruò ï diez vai mǛs visu varǛsim saprast, kas 

notiks nǕkoġajǕ konfliktǕ, bet acǭmredzot EǺǥeǸi piedalǭsies cǭǺǕ, lai 

tiesǕtu. ñVarenajiem auǸojotò (Soǥu 5:22) ï visticamǕk ġeit runǕ par 

EǺǥeǸiem-ǵerubiem. 

        Soǥu 5:31: ñTǕ lai, Kungs, aiziet bojǕ visi Tavi ienaidnieki!ò ï ġǭ 

panta pravietojums pilnǭbǕ izpildǭsies, kad kaujǕ pie Armagedonas tiks 

iznǭcinǕti visi Dieva ienaidnieki. ñBet tie, kas ViǺu mǭl, - tie lai ir kǕ 

uzlecoġa saule savǕ spǛkǕ,ò- parasti ġo pantu lieto, lai aprakstǭtu Mesijas 

atgrieġanos (ir arǭ citi piemǛri: Mat. 4:2; 2. Sam. 23:4; 16.ps.). Tie, kuri 

patiesi grib redzǛt ġo sauleslǛktu, paġi bȊs kǕ gaisma ġai tumġajai 

miesǭgajai pasaulei, kǕ saules stari, kǕ zinǕġanu stari, ko atnesis JǛzus. 

 

4. MidiǕnieġi un Gideons (Soǥu 6:8) 
 

Ġo nodaǸu notikumi attiecas uz pǛdǛjo dienu izraǛlieġu ï arǕbu konfliktu, 

uz to norǕda divas atsauces, kas sastopamas vǛlǕkǕ perioda Rakstos. 

83.psalma 5.pantǕ ir aprakstǭta arǕbu ielauġanǕs IzraǛlǕ pǛdǛjǕs dienǕs: 

ñNǕciet, izdeldǛsim viǺus kǕ tautuò, bet beigǕs piedǕvǕ izrǭkoties ar 

viǺiem kǕ ar Orebu un Zebu, ñpadari visus viǺu vadoǺus kǕ Zebahu un 

Calmunnuò (Ps. 83:12) ï Gideons tos iznǭcinǕja. 

     IzraǛla atbrǭvoġana Hiskijas laikǕ bija kǕ ñgaismas atmirdzǛġana 

tumsǭbǕ (ñnǕves Ǜnas zemǛò ï Jes. 9:1), bet ienaidnieku sakǕve kǕ 

ñMidiǕna laikǕò (Jes. 9:3). 

    Jesajas 9 stǕstǭts, kǕ caur Dievu ñatmirdzǛs gaismaò pǕr ñZebulona 

zemi un NaftaǸa zemiò otrǕs atnǕkġanas laikǕ. IzraǛlieġu cieġanas 

aprakstǭtas terminos, kas apzǭmǛ pilnǭgu iznǭcinǕġanu ǚǥiptǛ, kas ir 

tipiska pǛdǛjǕm dienǕm. 

    Tas bija kǕ ñMidiǕna laikǕò (Jes.9:3), kad IzraǛla glǕbǛjs bija Gideons. 

Jes. 9:1 par glǕbǛju teikts kǕ par ñspoģu gaismuò, kas paceǸas pǕr tumsu, 

analogs citǕts sastopams arǭ Mt. 4:15,16 un attiecinǕms uz JǛzu. Gideons 

kǸȊst par Kristus pirmtǛlu ar to, kǕ viǺġ sagrǕva grǛka jȊgu, un tajǕ 

apstǕklǭ, ka pǛdǛjo dienu IzraǛla atsakǕs no politiskas grǛka 

pasludinǕġanas, lǭdzǭgi kǕ DǕvida uzvara pǕr GoliǕtu tieġi attiecas uz 

mȊsu Kunga uzvaru pǕr grǛku krustǕ un pǕr ñgrǛka cilvǛkuò, kas valdǭs 

pǕr IzraǛlu pǛdǛjǕs dienǕs.  

    IzraǛlas politiskǕ atjaunoġana un karoga uzvilkġana (Jes. 49:22; 62:10) 

ï tas ir tas, par ko nomira mȊsu Kungs. Ġis krusts saistǭts kǕ ar Kristus 

uzvaru pǕr grǛku, tǕ arǭ ar grǛka politiskǕs manifestǕcijas pǕrvarǛġanu 

pǛdǛjǕs dienǕs. 

    MȊsu nodarbǭbas apstǕjǕs pie daģiem momentiem, kas sasaista Soǥu 6-

8 ar 72.psalmu ï pravietojumu par Valstǭbu. Tas dod it kǕ jaunu ievirzi, 

kas skaidri parǕda, ka Gideons ir pǛdǛjo dienu prototips. 



    ñKad IzraǛla bǛrni atkal darǭja, kas bija Ǹauns TǕ kunga acǭs,ò ï ġǭ frǕze 

7 reizes atkǕrtojas Soǥu grǕmatǕ, norǕdot uz to, ka IzraǛla savas vǛstures 

garumǕ par grǛkiem tika sodǭta 7 reizes (3. Moz. 26:23,24). 

    Pilnǭgi iespǛjams, ka vǕrds ñreizeò tulkojams kǕ ñgadsò un ñtad Tas 

Kungs tos nodeva midiǕnieġu rokǕs septiǺus gadusò (Soǥu 6:1), bet 

varbȊt attiecas uz ñseptiǺkǕrġuò sodǭġanu par grǛkiem (3. Moz. 26:24). 

    SeptiǺus gadus ilga IzraǛlas iznǭcinǕġana ir grȊti saistǕma ar 

ñmǕjieniemò par to, ka tǕ ilgs 3,5 gadus. 

    Tikai Dan. 9:25-27 teikts, ka pǛc 69 nedǛǸǕm sekos noslǛdzoġǕ IzraǛlas 

sodǭġanas par grǛkiem nedǛǸa, kas bȊs iedalǭta 2 etapos, pa 3,5 gadus 

katrs. Es detalizǛti paskaidroju (2.), kǕ pirmie 3,5 gadi var attiekties uz 

m.Ǜ. 70.gadu, kǕ arǭ uz pǛdǛjǕm dienǕm. 

 

Nomaldǭjuġies ebreji 
    ñTas Kungs nodeva tos (IzraǛlu) midiǕnieġu rokǕsò ï 3. Moz. 26:25 

tiek lietots tas pats ebreju vǕrds: ñEs jȊs sitǭġu septiǺkǕrt é un nodoġu jȊs 

ienaidnieku rokǕò. Ġǭ apsolǭjuma izpildǭġana: ñMidiǕna roka smagi gulǛja 

uz IsraǛluò (Soǥu 6:2). IzraǛlas militǕrǕs apspieġanas process sǕkǕs un 

turpinǕs. Tieġi tǕpǛc ñIsraǛla bǛrni, lai aizstǕvǛtos pret MidiǕnu, sev 

taisǭja patvertnes kalnos un alǕs klintǭs un nocietinǕjumus kalnu 

virsotnǛsò (Soǥu 6:2). Lǭdzǭgu aprakstu mǛs atrodam 1. Sam. 13:6, kas 

ataino izraǛlieġu aizieġanu, filistieġiem uzbrȊkot. TǕ pati tǛma ir PǕvila 

vǛstules ebrejiem 11.nodaǸas centrǕ (37., 38.panti), kur aprakstǭti 

nepazǭstami ticǭbas Ǹaudis, ñkuru pasaule nebija cienǭga; viǺi tika 

akmeǺiem nomǛtǕti, pǕrbaudǭti, sazǕǥǛti, mira no zobena, staigǕja apkǕrt 

aitu ǕdǕs, kazu ǕdǕs, trȊkumu ciezdami, spaidǭti, mocǭti; maldǭjǕs pa 

tuksneġiem un kalniem un alǕm un zemes aizǕmò. 

    ArǕbu vajǕtais IzraǛls bija spiests klejot pa valsti (Soǥu 5:6,7), slǛpties 

kalnos un zemes alǕs. 

    Ebreju vǕrds, kas tulkots kǕ ñalasò, vǛl sastopams pravieġa EcǛhiǛla 

33:27, kas stǕsta par zemes izpostǭġanu, kas novedǭs IzraǛlu pie grǛku 

noģǛlas, ñtie, kas slǛpjas kalnos un alǕs, mirs ar mǛriò. 

 

ApdedzinǕtǕ zeme 
    Soǥu 6:3-6 vǛstǭts par to, kǕ IzraǛla zemes iekarotǕji (midiǕnieġi un 

amalekieġi) centǕs iznǭcinǕt zemes augus, raģu un lopus vairǕk nekǕ Ǻemt 

iedzǭvotǕjus verdzǭbǕ. Ġǭ iekarotǕju taktika pravieġa JoǛla grǕmatǕ 

aprakstǭta kǕ siseǺu uzbrukumi, kad uzbrucǛji aiz sevis atstǕja praktiski 

tukġu zemi. Un kas gan sagaida tos, kas ñnicinaò Dieva ñlikumusò? ñEs 

likġu nǕkt pǕr jums izbailǛm, dilonim un karstumam, kas acis aptumġo un 

dvǛseli nomǕc; un veltǭgi jȊs sǛsit savu sǛklu, un jȊsu ienaidnieki Ǜdǭs 

jȊsu maiziò (3. Moz. 26:15,16). IesǕkumǕ arǕbu uzbrukumi bija 

nesaliedǛti un bezsistǛmas ï uzbrucǛju mǛrǵi bija daģǕdi (produktu, vǭna 



krǕjumu sagrǕbġana). Bet pǛc tam ñvisi midiǕnieġi un amalekieġi, un 

austrumu vǭri sapulcǛjǕs vienkopusò (Soǥu 6:33). Tas arǭ ir pilnǭgs 

IzraǛlas iznǭcinǕġanas, ko priekġvǛstǭja daudzi pravieġi, apraksts. 

    IzraǛla cieġanu laikǕ ñTas Kungs sȊtǭja pie IsraǛla bǛrniem pravietiò, 

lai atgǕdinǕtu tiem vǛlreiz, kǕ Dievs atpestǭja IzraǛlu no ǚǥiptes gȊsta, lai 

atgrieztu viǺus no kalpoġanas sveġiem dieviem (elkiem), ko tie atzina 

vairǕk par ǭsto Dievu (Soǥu 6:8,10). Tam jǕbȊt saistǭtam ar to, ka ǚliju 

ñsȊtǭsò uz IzraǛlu tǕs cieġanu laikǕ, ñiekǕms nǕks TǕ Kunga lielǕ un 

ġausmu pilnǕ dienaò (Maleahija 3:23). Ġǭ ñġausmu pilnǕ dienaò visdrǭzǕk 

kǸȊs par galǭgas IzraǛlas iekarotǕju iznǭcinǕġanas dienu, bet ne vienkǕrġi 

Kristus atgrieġanǕs dienu. JoǛls pavǛstǭ, ka ġajǕ dienǕ debesis un zeme 

pǕrvǛrtǭsies ñasinǭs un ugunǭ, un dȊmu mǕkoǺosò, ebreji saǺems gara 

dǕvanas, ñpirms nǕks TǕ Kunga lielǕ un briesmǭgǕ dienaò (JoǛla 3:1-4). 

Ar ġo saikni starp Maleahija un JoǛla pantiem tiek domǕts, ka ġo gara 

dǕvanu saǺemġana saistǭta ar ǚlijas darbǭbu. 

    Nevar pǕrǕk precǭzi iztulkot Soǥu grǕmatas pirmtǛlus. ñGlǕbǛjǕò mǛs 

varam saskatǭt kǕ ǚliju, tǕ arǭ Kungu JǛzu. 

    Soǥu 7:13 Gideons raksturots kǕ ñmieģu plǕcenisò, kas ñieripoja 

midiǕnieġu nometnǛ, atvǛlǕs lǭdz teltij un to tǕ ǵǛra, ka tǕ krita un apgǕzǕs 

pavisam otrǕdi, un tǕ telts sakritaò. JǕǺa evanǥǛlijǕ 6:35 JǛzus Sevi 

nosauc par ñdzǭvǭbas maiziò. Pravietis no Soǥu 6 ir ǚlijas prototips, bet 

tikpat labi uz to var pretendǛt arǭ Gideons. Pravietis, kurġ atgǕdinǕja 

IzraǛlam par noslǛgto derǭbu ar Dievu (Soǥu 6:10), izpilda ǚlijas 

pienǕkumus (Mal. 4:4). Arǭ Gideons var tikt atzǭts par ǚlijas ïpravieġa 

prototipu (salǭdz. Soǥu 6:20,21 ar 2. ǴǛniǺu 18:33,34,38). 

    ArǕbu lǭderu vǛlǛġanǕs iegȊt IzraǛla bagǕtǭbas bija ietǛrpta reliǥioza 

dedzǭguma valodǕ. 83.psalma 13.pantǕ ierakstǭts, kǕ midiǕnieġu 

iekarotǕju lǭderi teikuġi: ñMǛs paǺemsim sev ǭpaġumǕ Dieva laukus!ò 

Agrǭnie iekarotǕji ñnopostǭja zemes raģuò, neatstǕjot ñnedz sǭklopus, nedz 

vǛrġus, nedz ǛzeǸusò (Soǥu 6:4). Ġo nodarbǭbu mǛrǵis ir sniegt pilnǭgǕku 

notikumu ainu. AprakstǭtǕ nopostǭġana izskatǕs kǕ arǕbu marodierisms 

attiecǭbǕ pret ZiemeǸ- un DienvidizraǛlu, un tas novedǭs pie ticǭgǕs 

Jeruzalemes atpalikġanas, kad tǕ bȊs izlaupǭta, bet ne okupǛta; taisnie 

atlikuġie tiks atrasti ġeit, kad Dievs ñsapulcinǕs visas tautas cǭǺai pret 

JeruzǕlemiò (Cah. 14:2,3). 

 

Gideons un ǚlija 
    IzraǛla Gideona laikǕ atradǕs grȊtǕ situǕcijǕ, gatavojǕs izġǵiroġajam 

triecienam. ñTad TǕ Kunga Gars nǕca pǕr Gideonuò, un IzraǛla tiesneġi 

(soǥi) uzsǕka darbǭbas, kas vǛrstas uz tautas atbrǭvoġanu (Soǥu 6:34; 

3:10; 11:29). Analoǥiska leksika izmantota Jesajas 61:1,2: ñDieva TǕ 

Kunga Gars ir pǕr mani, jo Tas Kungs mani svaidǭjis sludinǕt 

nelaimǭgajiem prieka vǛsti, mani sȊtǭjis dziedinǕt sagrauztas sirdis é 



pasludinǕt TǕ Kunga ģǛlastǭbas gadu un mȊsu Dieva atmaksas dienuò. 

SǕkotnǛji ġo Jesajas pravietojumu attiecinǕja uz garǭgo vǛstǭjumu par 

IzraǛla atbrǭvoġanu no Asǭrijas iebrukuma, bet ġos pantus arǭ citǛ, stǕstot 

par Kristus darbu. Ġie paziǺojumi arǭ balstǭti uz Dieva Garu, kas nonǕcis 

uz Soǥiem, parǕdot, ka viǺi priekġvǛstǭ kǕ Kristus, tǕ arǭ pravieġa ǚlijas 

darbu; Jesaja bija agrǭnǕks priekġvǛstnesis. 

    Pravietis ǚlija izpaudǕs gan JesajǕ, gan JǕnǭ KristǭtǕjǕ, viǺi abi ir ticǭgo 

atlikuma parstǕvji IzraǛlǕ. Atbilstoġi tam, kas domǕts Jes. 8:18; Mat. 3:5, 

Gideonam arǭ piemita ġǭs ǭpaġǭbas ï ir daudz pierakstu, kǕ Ǹaudis sekoja 

viǺam un gǕja kopǕ ar viǺu (Soǥu 6:34,35; 7:9). 

    PǛdǛjo dienu ǚlija parǕdǭsies lǭdzǭgǕ veidǕ. ǚlijas prototips bija 

vajadzǭgs tǕpǛc, lai kǸȊtu skaidrs, ka eksistǛ Ǹaudis, kas ñneloka ceǸus 

baalu priekġǕò. Tieġi ġo ticǭgo atlikumu Gideons izmantoja kǕ ñveseri, kǕ 

kara un cǭǺas ierociò (Jer. 51:20). Tas nozǭmǛ, ka ebreju garǭgǕ daǸa 

pǛdǛjǕs dienǕs tiks izmantota, lai sagrautu IzraǛlas ienaidniekus. PǛc 

Gideona parauga var bȊt tikai divas iespǛjamǕs darbǭbas. SǕkumǕ viǺġ un 

atlikuġie ticǭgie 300 cilvǛku sastǕvǕ uzvarǛja, bet pǛc tam aicinǕja IzraǛla 

atlikumu pievienoties viǺiem un uzvarai pǕr Jabǭnu un Siseru. 

    Sekojoġi komentǕri (pantu pǛc panta) pilda saturu ar daģǕdǭbu: 

        Soǥu 7:2: ñPie tevis ir pǕrǕk daudz karotǕju é lai IsraǛls nevarǛtu 

ManǕ priekġǕ diģoties, sacǭdams: es pats esmu sev ar savu roku sagǕdǕjis 

glǕbġanuò (norǕde uz 1. Kor.1:26-29, kur PǕvils paskaidro, ka ġim 

mǛrǵim Dievs izvǛlǛjies nedaudzus (ñnav tur  taļu daudz pasaules gudro, 

nav daudz vareno, nav daudz augsti dzimuġoò ï aicinǕto), lai tie sekotu pa 

ViǺa glǕbġanas ceǸu, lai pateicoties nelielam skaitam vǕju cilvǛku 

sasniegtu lielu mǛrǵi. Tas savstarpǛji saista 300 Gideona karavǭru un 

patiesos dabǭgǕ un garǭgǕ IzraǛla ticǭgos. 

        Soǥu 7:12: arǕbu ienaidnieki bija daudzskaitlǭgi ñKǕ jȊras smiltis (ja 

izmanto valodu, kǕdǕ doti apsolǭjumi ǔbrahǕmam, - 1. Moz. 22:17,18). 

Ġie cilvǛki bija it kǕ IzraǛlas prelȊdija, tiem piemita ǭsta ǔbrahǕma 

dzimuma Ǖriene. Hagarai arǭ bija apsolǭts: ñEs vairodams vairoġu tavus 

pǛcnǕcǛjus, un tie nebȊs saskaitǕmi lielǕ daudzuma dǛǸò (1. Moz. 16:10), 

lǭdzǭgi iepriekġvǛstǭjumam ǔbrahǕmam. Ġis atainojums apstiprinǕts ar 

pantiem no Soǥu 7:11, 2. Moz. 13:18 un Jozuas 4:12, kas attiecas uz 

IzraǛlas karagǕjienu pret ienaidniekiem. ArǕbi pretendǛ uz to, ka viǺi ir 

ǭstenais dzimums. 

        Soǥu 7:17:  Gideona mierǭgǕ balss iedvesmoja: ñskatieties uz mani 

un tǕ arǭ dariet!ò ï ġie vǕrdi atbalso TǕ Kunga aicinǕjumu sekot ViǺam 

visǕ. 

        Soǥu 7:19:  Tas, ka 300 vǭru pȊta taures, norǕda uz augġǕmcelġanu, 

bet tam, ka viǺi sasita traukus ir pamats 2. Kor. 4:6-8: ñJo Dievs, kas ir 

sacǭjis, lai gaisma aust no tumsǭbas, ir atspǭdǛjis mȊsu sirdǭs é Bet mǛs 

glabǕjam ġo mantu mǕla traukosò (salǭdz. ar Soǥu 7:9). SpǛks var nǕkt no 



Dieva, bet ne no cilvǛkiem, ne no mums (salǭdz. ar 7:2). Tie trǭs simti, 

kuri bija Dieva izredzǛtie, ir saistǭti ar jaunǕs IzraǛlas, tǕs IzraǛlas, kuras 

ñmǕla traukiò ir sasisti (augġǕmcelġana un tiesa), arǕbu ï IzraǛlas 

konfrontǕcijas un ienaidnieku iznǭcinǕġanas beigǕs. Taisnǭgi bȊs atzǭt, ka 

tie trǭs simti cilvǛku kǸȊs arǭ to prototips, kas strǕdǕs tam, lai to visu 

sasniegtu. 

        Soǥu 7:20:  ñTam Kungam ézobensò ï ġis vǕrdu sakopojums ir 

sastopams saistǭbǕ ar ǵerubiem. Liesmu mǛles un zobeni ï to 

pieminǛġana atmodina apziǺǕ ǵeruba tǛlu. No tǕ visa mǛs varam secinǕt, 

ka ǵerubi ir saistǭti ar IzraǛlas atpestǭġanu pǛdǛjǕs dienǕs. 

        Soǥu 8:12:  ñUn Zeba un Calmunna bǛga, bet viǺġ (Gideons) tos 

vajǕjaò ï zem ebreju spiediena arǕbi krita panikǕ. PǛdǛjǕs dienǕs tas var 

bȊt tikai tad, kad arǕbi sapratǭs, ka viǺi sacǛluġies pret dramatisku un 

Dieva iedvesmotu iejaukġanos, kas glǕbs IzraǛlu. 

        Soǥu 8: 17:  pǛc uzvaras Gideons arǭ ñPenuǛlas nocietinǕjumu 

nojauca, un pilsǛtas vǭrus  é nokǕvaò ï par atteikġanos palǭdzǛt  viǺam 

vajǕġanu laikǕ. Tas lǭdzinǕs tam, kǕ apraksta Kristus atgrieġanos, lai 

tiesǕtu Jeruzalemes iedzǭvotǕjus, analogs apraksts lietots arǭ attiecǭbǕ uz 

CiǕnas torni (Mat. 22:7). Tie ebreji, kuri pǕrdzǭvoja pilnǭgu iznǭcinǕġanu 

no arǕbu rokas, bet atteicǕs iemǕcǭties absolȊtu paklausǭbu savam 

Mesijam, tiks iznǭcinǕti tǕpat kǕ arǕbu ienaidnieki. 

        Soǥu 8:21:  Gideons ñnoǺǛma mǛnestiǺus, kas bija ap viǺu kumeǸu 

kakliemò (Zeba un Calmunna, kurus viǺġ ñnokǕvaò) ï norǕda uz to, ka 

arǕbiem bija mǛnesim lǭdzǭgi ornamenti. Augoġa mǛness attǛls apzǭmogo 

daudzus arǕbu tankus (salǭdzini: kamieǸus), kǕ arǭ saskaǺojas ar domu par 

taisnǭgu pǛdǛjo dienu. 

 

5. Jefta un amonieġi (Soǥu 11) 

 

    PǛdǛjo dienu prototips, ko ar sevi sniedz Gideons un midiǕnieġi, stǕsta 

par to, kǕ IzraǛlas dienvidu daǸa tiks okupǛta pǛdǛjǕs dienǕs un tǕ rajona 

iedzǭvotǕji parǕdǭs Mesijam pieǺemamu paklausǭbas lǭmeni. TǕpǛc tieġi 

viǺus Dievs var izraudzǭt aizsardzǭbai pret ienaidniekiem. 

    StǕsts par Jeftu attiecas uz GileǕdas zemi IzraǛlas austrumos. Amonieġi 

dzǭvoja IzraǛlas austrumos. To var interpretǛt kǕ atsaukġanos uz Sǭriju 

pǛdǛjǕs dienǕs. 

    Iebrukuma laikǕ IzraǛls noģǛloja grǛkus: ñMǛs esam grǛkojuġi. Dari ar 

mums, kǕ Tev liekas labi, tikai izglǕb mȊs ġoreiz é Un Tas Kungs 

ieģǛlojǕs par IsraǛla bǛdǕmò (Soǥu 10:15,16). Uzreiz pǛc tam ñamonieġi 

bija saaicinǕti kopǕò (17.p.), lai uzbruktu. CilvǛki bija ñspiestin apspiestiò 

un nomocǭti ilgstoġǕ ienaidnieku jȊgǕ (Soǥu 10:8,9), tǕpat kǕ arǭ pirms 

grǛku noģǛlas perioda nǕkotnǛ. Pateicoties tam noskaidrosies, vai viǺi 

patiesi ticǛs Jeftam ï JǛzum. 



 

Kristus prototips  
    IzraǛla cieġanu laikǕ Jefta bija Ǹauģu ienǭsts un atstumts. ĠajǕ apstǕklǭ 

un daudzos citos viǺġ ir skaidrs IzraǛlas prototips:  

- Jefta  ñGileǕdas vecajiemò, kuri ġajǕ laikǕ meklǛja viǺa palǭdzǭbu, 
atgǕdinǕja: ñVai jȊs mani neienǭdǕt un neizdzinǕt mani no mana 

tǛva nama?ò (Soǥu 11:7). Ebreju vǕrds, kas tulkots ñizdzinaò, 

nozǭmǛ arǭ ñizvedaò. JǛzu arǭ izveda, izdzina no ViǺa dzimtǕs 

pilsǛtas (Lk. 4:29) kǕ Jeftu no GileǕdas. Par JǛzus padzǭġanu tǕpat 

balsoja ñvecajieò. 

- Jefta tika atzǭts par ñcitas sievas dǛluò (Soǥu 11:2) tǕpat kǕ JǛzu 
uzskatǭja par ñnetiklǭbǕ dzimuġuò (JǕǺa 8:41). 

- ViǺġ ñbija stiprs karavǭrsò (Soǥu 11:1); ġis vǕrds arǭ tiek tulkots kǕ 
ñspǛksò, bet saknes pamatǕ ir vǕrds ñviesulis, virpulisò. To arǭ var 

saistǭt ar ǵeruba tǛlu, bet sava taisnǭguma un patiesǭbas dǛǸ Jefta un 

JǛzus bija Dieva vǛstneġi.  

- Jeftas vaicǕjums: ñKǕpǛc jȊs tagad nǕkat pie manis, kad jums ir 
bǛdu laiki?"ò(Soǥu 11:7) ï varǛja bȊt Dieva vǕrdi ï Jefta bija 

Dieva pǕrstǕvis, tǕpat kǕ JǛzus. 

- Kad Jeftu noliedza viǺa brǕǸi, viǺġ ñbǛga é un apmetǕs dzǭvot 
Tobas zemǛò (Soǥu 11:3), vǕrds ñTobaò var nozǭmǛt ñdebesisò. 

MȊsu Kunga atgrieġanǕs no debesǭm par atbildi IzraǛlas saucienam 

pǛc palǭdzǭbas sasaucas ar to. 

- ĠajǕ laikǕ ñap Jeftu sapulcǛjǕs daģǕdi nelieġi un gǕja kopǕ ar viǺu 
sirotò (Soǥu 11:3), lai ǭstenotu IzraǛla atbrǭvoġanu. VǕrds ñnelieġi, 

nelietǭgiò tiek tulkots arǭ kǕ ñiztukġots, izliets, izvilkts, izvestsò ï to 

cilvǛku raksturojums, kuri sapulcǛjǕs ap Kristu, atsaucoties 

EvanǥǛlija aicinǕjumam. 

 

    IzraǛlieġu cieġanu no amonieġiem rezultǕtǕ notika tas, ka viǺi apzinǕjǕs 

vajadzǭbu pǛc nesatricinǕma lǭdera. Tie, kuri dzǭvos pǛdǛjǕs dienǕs, 

nonǕks pie tǕ paġa slǛdziena: ñétad Ǹaudis, GileǕdas vadoǺi, sacǭja cits 

citam: ñKurġ bȊs tas vǭrs, kas uzsǕks cǭnǭties ar amonieġiem? Tam bȊs bȊt 

par galvu visiem GileǕdas iedzǭvotǕjiem!ò (Soǥu 10:18). Tas, ka viǺi 

piedǕvǕja Jeftam kǸȊt par viǺu ñgalvuò (Soǥu 10:18), liek domǕt, ka 

apziǺas dziǸumos viǺi zinǕja, kam tiem jǕseko. Visi viǺi ir dzǭvǕ Dieva 

bǛrni. JȊdas bǛrni un IzraǛla bǛrni sapulcǛsies kopǕ (salǭdz.: IzraǛla bǛrni 

sapulcǛjǕs, lai izvǛlǛtos vadoni kara darbǭbai pret amonieġiem ï Soǥu 

10:17, 18), iecels galvu un izies no zemes (2. Moz. gr. valodǕ ï cieġanas 

savǕ zemǛ bija lǭdzǭgas tǕm, ko izraǛlieġi pǕrdzǭvoja ǚǥiptǛ): lieli bȊs 

JezreǛlas dienas notikumi ï kur Gideons uzvarǛja arǕbus, ġǭ uzvara kǸuva 

par pǛdǛjo dienu uzvaras priekġvǛstnesi (Soǥu 6:33). Tas apliecina mȊsu 



domas, ka amonieġu noslǛdzoġo uzbrukumu ievadǭja to apieġanǕs ar 

IzraǛlu tȊlǭt pǛc grǛku noģǛlas. 

 

Notikumu secǭba 

    Uzmanǭga analǭze un notikumu salǭdzinǕġana liek domǕt, ka IzraǛla 

nelabprǕt pieǺems Kristu pat pǛc savas grǛku noģǛloġanas, tajǕ nozǭmǛ, 

ka viǺiem ñjǕatgrieģasò pie Dieva:  

- IzraǛls noģǛloja grǛkus pǛc ilgstoġǕm cieġanǕm no amonieġu rokas 
(Soǥu 10:15,16). 

- ViǺi vienojǕs, ka jǕizvirza vadonis (Soǥu 10:18). 

- Tas, ka ñamonieġi sǕka karot ar IsraǛluò, ir uzsvǛrts divas reizes 
(Soǥu 11:4,5), te izmantots vǕrds, kas nozǭmǛ ñǛst noliecotiesò (kǕ 

govs pǸavǕ). Ġǭ briesmǭgǕ fiziskǕ apspiestǭba un nomǕktǭba 

(bioloǥisko ieroļu sekas?) spieda viǺus doties ceǸǕ, ñlai atvestu 

Jeftu no Tobas zemesò (no debesǭm). 

- Tas, ka viǺi pieǺǛma Jeftu, bija viens vienǭgais iespǛjamais glǕbiǺġ, 
arǭ lǛmums pasaukt JǛzu no debesǭm IzraǛlai radǭsies tikai pǛc 

galǭgajǕm nelaimǛm un bǛdǕm, un tikai pǛc tam, kad viǺi noģǛlos 

grǛkus un novǛrsǭsies no elku pielȊgġanas. Ġǭ divpakǕpju grǛku 

noģǛloġana ï pirmkǕrt, tǕpǛc, ka viǺi atkǕpǕs no Dieva, otrkǕrt, ka 

noliedza Kristu, ï ir citas nodarbǭbas priekġmets. Zǭmǭgi, ka ǚlija 

nǕca no GileǕdas (1. ǴǛniǺu 17:1), tǕpat kǕ Jefta; tas pierǕda, ka 

IzraǛlas atnǕkġana pie grǛksȊdzes notiks, pateicoties pravieġa ǚlijas 

darbam. 

    Soǥu grǕmatǕ minǛts, ka pravietis vai EǺǥelis atnǕca un parǕdǭjǕs 

IzraǛlai, lai atgǕdinǕtu viǺiem to grǛkus, pǛc tam sekoja tiesas/glǕbǛja 

ieraġanǕs. Tas norǕda uz turpmǕko ǚlijas darbǭbu, kas pavǛsta Kristus 

atgrieġanos. 

 

Sakars ar GoliǕtu 
    Ir vismaz divas paralǛles starp ġiem pierakstiem un GoliǕta 

iznǭcinǕġanu, kas arǭ ir galǭgas uzvaras pǕr arǕbiem pirmtǛls. Ġǭ uzvara 

bȊs pateicoties tam, ka Kristus atgriezǭsies no debesǭm. PǛc uzvaras Jeftu 

sagaidǭja ñar bungǕm un dejas solǭò, priecǭgiem, skaǸiem izsaucieniem 

(Soǥu 11:34), tǕpat kǕ DǕvidu, bet tas, kǕ izraǛlieġi meklǛja cilvǛku, kurġ 

vadǭtu viǺus karagǕjienǕ pret amonieġiem (Soǥu 10:8), lǭdzinǕs kandidǕta 

meklǛġanai cǭǺai ar GoliǕtu. 

    Sekojoġi komentǕri (pantu pǛc panta) noslǛdz ainu: 

        Soǥu 11:5:  Toba atradǕs amonieġu zemǛ, iespǛjams, ka izraǛlieġu 

atteikġanǕs izsaukt Jeftu balstǭjǕs uz maldǭġanos ï viǺi domǕja, ka Jefta ir 

arǕbu pusǛ. Ja islams un kristietǭba turpinǕs pastǕvǛt lǭdzǕs, IzraǛla, 

iespǛjams, atkal svǕrstǭsies ï pieǺemt vai nepieǺemt JǛzu. 



        Soǥu 11:12,13:  cik drosmǭgi Jefta vaicǕja arǕbiem, lai noskaidrotu 

to attieksmi pret Bǭbeli, un vai Kristus nerǭkosies lǭdzǭgǕ veidǕ? ñEs 

ésǕkġu ar viǺǕm (tautǕm) tur tiesǕtiesò ï  Joġafata ielejǕ (JoǛla 4:2). PǕri 

palikuġie filistieġi, kas noģǛlos grǛkus, valdǭs Zelta TȊkstoġgadǛ, citus 

mǕjienus, ka daģi arǕbi noģǛlos grǛkus, var atrast Jes. 19:23-25 (viǺi kǸȊs 

jauna garǭga veidojuma objekts); Jes. 14:1,2: (tie, kas sagȊstǭs IzraǛlu, 

labprǕtǭgi kǸȊs par izraǛlieġu kalpiem Zelta TȊkstoġgadǛ). 

        Soǥu 11:13:  Amonieġi attaisnoja savu uzbrukumu ar kvazibǭbelisku 

argumentu, kas balstǭts uz to, ka it kǕ izraǛlieġi esot sagrǕbuġi viǺu 

teritoriju tajǕ laikǕ, kad izgǕja no ǚǥiptes. Jefta uz to atbildǛja, sacǭdams: 

ñéTas Kungs, IsraǛla Dievs, ir izdzinis amorieġus Savas IsraǛla tautas 

labǕò (Soǥu 11:23). TǕpǛc ġis jautǕjums ir aktuǕls arǭ tagad, tǕpat kǕ 

agrǕk. ArǕbu iekarotǕji izmantos ġo argumentu, lai attaisnotos.  

        Soǥu 11:27:  ñTad lai Tas Kungs pats, tas dzǭvais tiesnesis, ġodien 

tiesǕ starp IsraǛla bǛrniem un Amona bǛrniem!ò Ebreju ï arǕbu jautǕjums 

beidzot tiks atrisinǕts pǛdǛjǕ konfliktǕ, kas it kǕ ir pareǥots ġeit. 

        Soǥu 11:33:  Jefta ñto sakǕva éò lǭdz vǭnogu ielejai ï saistǭbǕ ar 

Kristus tiesas pǕr IzraǛlas ienaidniekiem aprakstu vǭna preses 

izmantoġanas terminos (Jes. 63:3; Atkl. 14:19; 19:15). 

 

Piezǭmes  
(1) SǭkǕk grǕmatǕ ñJǛzus no NǕcaretesò, 80.,81.lpp.(Londona, 

ñPionierisò, 1991). 

(2) Turpat, 82.-89.lpp. 

 

7. NODAǷA: ARǔBU IEBRUKUMS ǴǚNIǹU LAIKǔ 

 

DǕvids un GoliǕts 
    DǕvidam jǕbȊt vienam no lielǕkajiem Kristus prototipiem. TajǕ laikǕ 

viǺġ bija vienkǕrġs gans, kuru viǺa brǕǸi bija atstȊmuġi un kurġ centǕs 

glǕbt IzraǛlu tǕs fizisko cieġanu un atkriġanas no ticǭbas laikǕ. Jau ġǭ viena 

paralǛle liek mums meklǛt daudz dziǸǕkus salǭdzinǕjumus, norǕdes. 

Milzis-spǛkavǭrs nokrita zemǛ akmens dǛǸ ï ġeit salǭdzinǕjums ar to, kǕ 

NebukadnǛcars sapnǭ redzǛja lielu tǛlu (Dan. 2) ï ġajǕ redzǛjumǕ akmens 

attiecas uz Kristu. IevǛrojiet kǕ lauva un lǕcis (salǭdz. 1. Sam.17:34 ar 

Dan. 7:4,5) ï varġ un dzelzs (salǭdz. 1. Sam. 17:5-7 ar Dan. 2:32,33) 

atzǭmǛti Rakstos. GoliǕtam nǕve iestǕjǕs no ievainojuma galvǕ (1. Sam. 

17:49), atgriezieties pie 1. Moz. 3:15, kas saista DǕvidu un akmeni ar 

sievietes dzimumu (Kristu) un GoliǕtu pielǭdzina ļȊskas dzimumam. 

Ļetras reizes rakstǭts, ka GoliǕts bija iekalts ñvara bruǺǕsò no galvas lǭdz 

kǕjǕm (1. Sam. 17:5,6); vǕrds ñvarġò attiecas uz vǕrdu ñļȊskaò (ñvara 

ļȊskaò) un ir grǛka simbols. Skaitlis seġi ir miesǭguma skaitlis, zǭmǭgi, ka 

GoliǕta ñgarums bija seġas olektis é bet ġǵǛpa uzgalis svǛra seġi simti 



seǵeǸu dzelzsò (1. Sam. 17:4,7). IespǛjams pat, ka ñgrǛka cilvǛkaò no 

PǕvila otrǕs vǛstules Tesalonieġiem (2.nod.) prototips ir GoliǕts, tǛls no 

Dan.2 un grǛka cilvǛks ir Ǹoti lǭdzǭgi. 

 

ĻȊskas dzimums 
    GoliǕtam, ļȊskas dzimuma pǕrstǕvim, kas simbolizǛ grǛku (gandrǭz kǕ 

Bǭbeles sǕtans), vajadzǛja divkauju. IzraǛlieġi drebǛja ġausmǕs, no sirds 

vǛlǛdamies bȊt pietiekami stipri un vǭriġǵǭgi, skatǭjǕs bezpalǭdzǭgi cits uz 

citu, kamǛr milzis lielǭjǕs. ViǺi domǕja un runǕja tikai par to, kǕ pievarǛt 

ġo Ǹaunumu, kas bija virzǭts pret Dieva tautu. ViǺi apsprieda arǭ vǛrǕ 

Ǻemamo apbalvojumu, kas bija apsolǭts. Bet, ieraudzǭjuġi GoliǕtu, viǺi 

bǛga no tǕ (1. Sam. 17:24). KǕds apraksts mums vǛl ir vajadzǭgs, lai 

gribǛtu cǭnǭties pret grǛku? Tas lǭdzinǕs tam, kǕ cilvǛki un EǺǥeǸi raudǕja, 

tǕpǛc ka neatradǕs neviena cienǭga, lai ieskatǭtos dzǭvǭbas grǕmatǕ, vai to 

atvǛrtu (Atkl. 5:3-5) ï lǭdz kamǛr mȊsu Kungs nenomira krustǕ. 

ñGolgǕtaò nozǭmǛ ñpieres vietaò, varbȊt tǕ pati vieta netǕlu no 

Jeruzalemes, kur DǕvids apglabǕja GoliǕta galvaskausu (1. Sam. 17:54). 

Tas, ka GoliǕts parǕdǭjǕs rǭtos un vakaros ï ļetrdesmit dienas (1. Sam. 

17:16), ir saistǭts ar to, ka upurǛġanai un upura pieneġanai bija jǕnotiek 

katru dienu ġajǕ laikǕ, noteikti pǕrdomǕjot, atceroties grǛku ar vǛlǛġanos 

sevi veltǭt Dievam. DomǕjoġs izraǛlietis varǛja saskatǭt GoliǕtǕ tǕ grǛka 

iemiesojumu, ko nav iespǛjams pǕrvarǛt pat ar upura pieneġanu katru 

dienu. 

    Konflikts starp sievietes dzimumu un ļȊskas dzimumu politiski 

izpaudǭsies kaujǕ pie Armagedonas. DǕvida un GoliǕta prototipi norǕda 

uz noslǛdzoġo konfliktu starp Kristu un ǸaunǕ spǛkiem pǛdǛjǕs dienǕs. 

Kristus uzvara nozǭmǛs ne tikai ticǭgo fizisku atpestǭġanu, bet tǕ kǸȊs par 

viǺa uzvaras pǕr grǛku simbolu. TǕpǛc valoda, kǕdǕ aprakstǭtas ticǭgo 

cieġanas pǛdǛjǕs dienǕs, atgǕdina to, kǕdǕ aprakstǭtas JǛzus cieġanas uz 

krusta (skat 11.nod.). Tieġi tǕda ir Armagedonas nozǭme, kas kǕ sarkans 

dzǭpars vijas cauri mȊsu nodarbǭbǕm. TǕ, Edoma pǛdǛjǕs dienǕs bȊs 

ienaidnieku ieǺemta, bet Kristus un patiesais IzraǛls, fiziski un garǭgi 

atgrieģoties pie apsolǭjuma ǔbrahǕma dzimumam, ieǺems ienaidnieku 

pilsǛtas (salǭdz. 4. Moz. 24:18 ar 1. Moz. 22:17,18). 

    MǛs jau atzǭmǛjǕm acǭmredzamo lǭdzǭbu starp milzi no DaniǛla un 

GoliǕtu, grǛka cilvǛku. Darbǭbas vieta bija dienvidos no Jeruzalemes, 

pusceǸǕ starp Jeruzalemi un VidusjȊru. Tas skan kǕ ziemeǸu ǵǛniǺġ 

ñuzcels savas pilǭm lǭdzǭgǕs teltis starp Lielo jȊru un svǛtǕs godǭbas kalnu 

(starp NǕves jȊru un VidusjȊru; Dan. 11:45). IevǛrojiet, ka daģǕdǕs 

Bǭbeles versijǕs var atrast interesantus salǭdzinǕjumus: ñPalestǭnaò ï RV 

= ñFilistijaò ï AV;  GoliǕts bija no GǕtas (tulkojumǕ: ñvǭna spiedeò). 

KonfrontǕcija turpinǕjǕs 40 dienas (1. Sam. 17:16) ï vǛl viena saikne ar 



tuvojoġos Dieva iedvesmoto tiesu. Soǥu laikǕ arǕbu kundzǭba ilga 40 

gadus.  

    DǕvida ironija: ñKas tad ġis filistietis tǕds ir, é kurġ ir neapgraizǭtsò 

atbilst: ñKas tu esi, lielais kalns? Tev jǕkǸȊst par lǭdzenumu! é ne ar 

varu, bet ar Manu Garu!ò (Cah. 4:7,6) ï GoliǕtu nogalinǕja DǕvids bez 

ġǵǛpa rokǕ, tas ir, bez cilvǛka spǛka palǭdzǭbas. IevǛrojiet, ka filistieġi, 

uzkǕpuġi augstajǕ kalnǕ, it kǕ atainoja BǕbeli: ñAk, lielais kalns!ò Un tǕ, 

ziemeǸu ǵǛniǺġ, grǛka cilvǛks, BǕbele, DaniǛla milzis ï ar to domǕts, ka 

Kristus visu to iznǭcinǕs. Interesants ir jautǕjums, vai visas ġǭs daģǕdǕs 

Kristum pretim stǕvoġǕs sistǛmas pastǕvǛs atseviġǵi ViǺa atgrieġanǕs 

laikǕ? PatreizǛjǕ notikumu attǭstǭba liek domǕt, ka var parǕdǭties vienota 

konfrontǛjoġa sistǛma (ñbriesmonisò), kas apvienos visas pǕrǛjǕs. Un 

atkal parǕdǕs iespǛjas 1. Sam. 17 gaismǕ paraudzǭties uz pǛdǛjǕm dienǕm 

no ġǭ pravietojuma pozǭcijas. 

 

ǤeogrǕfiskie nosaukumi 
    Divas reizes pasvǭtrots, ka ñfilistieġi sapulcinǕja savu karaspǛku é 

viǺu sapulcǛġanǕsò ï kǕ atbilde uz to, ka ñSauls un IsraǛla vǭri 

sapulcǛjǕsò. Ar to tiek domǕts, ka ñsapulcǛjǕsò attiecas uz noslǛdzoġo 

arǕbu apvienoġanos pret IzraǛlu (Soǥu 10: 7). Konflikts norisinǕjǕs Ġoho, 

kas nozǭmǛ ñslǛgtais, aizslǛgtaisò: aizslǛgto durvju/slepenǭbas tǛma ir 

tipiska pǛdǛjǕm dienǕm; Hiskija bija ñieslǛgtsò JeruzalemǛ, Noa aizslǛgts 

ġǵirstǕ, izraǛlieġi veiksmǭgi ieslǛdzǕs savǕs mǕjǕs PasǕ naktǭ, bet Lats ï 

savǕ mǕjǕ SodomǕ. 

    VǛl viens nosaukums (sastopams 1. Sam. 17:1) ï Aseka, viena no 

nocietinǕtajǕm pilsǛtǕm. Filistieġu karagǕjiens pret IzraǛlu ar ñzobenuò un 

ñġǵǛpuò (1. Sam. 17:47) aprakstǭts lǭdzǭgi Babilonijas armiju aprakstam 

(Jer. 6:23). Tas izraisa asociǕciju ar filistieġiem un pǛdǛjo dienu arǕbu 

ñBǕbeliò. Aseka atradǕs tur, kur Jozua iznǭcinǕja piecu arǕbu ǵǛniǺu 

konfederǕciju/savienǭbu (Jozuas 10:5,10,11). Ġǭs asociǕcijas Ǹauj mums 

izdarǭt salǭdzinǕjumu: GoliǕts = tǛls no DaniǛla grǕmatas = grǛka cilvǛks 

= BǕbele = pǛdǛjo dienu arǕbi. Cah. 9:13-15 IzraǛla aprakstǭta kǕ akmens, 

kas pǛdǛjǕs dienǕs sagraus filistieġus (1.-5.pp. attiecas uz sodu, kas nǕks 

pǕr filistieġu galvǕm).  

    ǬstǕ kauja notika ñTerebinġu ielejǕò (ñozolu ielejaò) saskaǺǕ ar 1. Sam 

17:2. Ozoli bieģi tika pieminǛti IzraǛlas agrǭnajǕ vesturǛ, gandrǭz visi ġie 

notikumi saistǭti ar IzraǛla grǛku noģǛloġanu arǕbu spaidu laikos (1. Moz. 

12:6; 35:4; 5. Moz. 11:30; Jozuas 24:1; Soǥu 9:6,37). Tas ir vǛl viens 

apstiprinǕjums tam, ka JǛkaba konfrontǕcija ar ǚzavu ir pirmtǛls 

konfliktam starp DǕvidu un GoliǕtu, kas noveda pie galǭgas grǛku 

noģǛlas.          

 

PȊǵa rǭkle 



    GoliǕts bija arǕbu ñstiprinieksò (1. Sam. 17:4). Ġeit ir sakarǭba ar 

Mesijas attǛloġanu Jes. 9:6. ArǕbu spǛkus pǛdǛjǕs dienǕs var vadǭt 

cilvǛks, kurġ uzskatǭs sevi par pseido-Mesiju. Ebreju vǕrds ñstiprinieksò, 

ko izmanto 1. Sam. 17:4, burtiski nozǭmǛ ñcilvǛks, kurġ staigǕ starp 

divǕm nometnǛmò, un norǕda uz ǭstǕ Mesijas vidutǕja misiju. VǕrda 

sakne, no kuras radies GoliǕta vǕrds, nozǭmǛ ñtas, kas ved gȊstǕò, un tas 

atbilst viǺa derǭbǕm par to, ka uzvarǛtǕjs vedǭs uzvarǛto gȊstǕ (uzvarǛtǕjs 

ï tǕ tauta, kuras priekġstǕvis nogalina ñstipriniekuò). Ġǭ doma var kǸȊt par 

pamatu AtklǕsmes grǕmatas 13:10: ñKas Ǻem gȊstǕ, aizies pats gȊstǕò. 

Ġis spǛks, kam ir ñmute runǕt ézaimusò (13:5), - atsaukġanǕs uz GoliǕta 

lǕstiem. ñTad tas atvǛra savu muti Dieva zaimoġanai, lai zaimotu ViǺa 

VǕrdu un ViǺa mǕjokli, tos, kas mǕjo debesǭs. Tam tika dots karot ar 

svǛtajiem un tos uzvarǛt, un dota vara pǕr visǕm ciltǭm un Ǹaudǭm un 

valodǕm un tautǕmò (Atkl. 13:6,7). Ǭpaġi tas attiecas uz GoliǕtu. ñUn to 

pielȊgs visi, kas dzǭvo virs zemesò (Atkl. 13:8) ï kad filistieġi ieraudzǭja 

GoliǕtu miruġu, viǺi pasteidzǕs pamest karalauku. ñKas nokauj ar zobenu, 

to nokaus paġu ar zobenuò (Atkl. 13:10) ï ġis citǕts rezumǛ: GoliǕts tika 

nogalinǕts pats ar savu zobenu. Ġǭs paralǛles norǕda, ka GoliǕts ir ñpȊǵa 

mutesò prototips, ñpȊǵisò figurǛ pǛdǛjo dienu aprakstǕ.  

    Ġǭ opozǭcija norǕda uz iespǛjamo ieroļu pielietoġanu beidzamajǕ 

konfliktǕ. GoliǕts smǛjǕs par DǕvidu, kurġ gǕja uz viǺu ñar kokuò (1. 

Sam. 17:43) ï tas atspoguǸo to, kǕ arǕbi ar ironiju uztver Kristus 

atnǕkġanas ar svǛtajiem tuvoġanos. DǕvids izmantoja koku ar nolȊku 

uzvarǛt GoliǕtu, bet Mozus lietoja zizli, lai uzvarǛtu faraonu. Niedru jȊra 

ï ñpastarǕs dienasò, Kristus uzvaras ï pirmtǛls. 1. Sam. 17:5-7 raksturots 

GoliǕta apbruǺojums ï viǺġ ir apbruǺots atbilstoġi tǕ laika ñtehnoloǥijaiò. 

Turpretim izraǛlieġiem nebija zobenu un ġǵǛpu (1. Sam. 13:22; Soǥu 5:8), 

tas norǕda arǭ uz IzraǛlas apbruǺojuma ne visai augsto kvalitǕti pǛdǛjǕs 

dienǕs. Tas, ka GoliǕts gǕja bojǕ no sava paġa ieroļa (1. Sam. 17:51), 

norǕda uz iespǛjamǭbu, ka arǕbi tiks iznǭcinǕti ar paġu ieroļiem. ñViǺu 

acis sǕks trȊdǛt savos dobumosò (Cah. 14:12) ï tǕs var bȊt 

atoma/ǵǭmiskǕs iedarbǭbas sekas. 

 

Debesu putni 
    Tiesa pǕr filistieġiem aprakstǭta ar to paġu vǕrdu un izteicienu 

palǭdzǭbu, kas saistǭti ar daudziem pravietojumiem par pǛdǛjǕm dienǕm. 

To sagrǕve (iznǭcinǕġana) bija tǕda,  ñlai visa pasaule zina, ka IsraǛlam ir 

Dievs!ò (1. Sam. 17:46) ï tas saistǭts ar to, ka iznǕkumǕ Dievs Sevi 

parǕdǭs cilvǛkiem: ñTǕ Es parǕdǭġos SavǕ varenǭbǕ un svǛtumǕ daudzu 

tautu priekġǕ, lai tǕs atzǭst, ka Es esmu Tas Kungsò (EcǛh. 38:23). Lai to 

izdarǭtu, DǕvids paredzǛja: ñétavu lǭǵi lǭdz ar filistieġu karapulku lǭǵiem 

vǛl ġodien es nodoġu putniem zem debess un zvǛriem virs zemesò (1. 

Sam. 17:46). SavvaǸas zvǛru un putnu pieminǛġana ir saistǭta ar BǕbeles 



tautu ar NebukadnǛcaru priekġgalǕ aprakstu, pie tam, lǭdzǭgǕ valodǕ (Dan. 

2:38). VǛlǕkǕ nodarbǭbǕ mǛs atradǭsim aprakstu, kǕ BǕbele sagaidǭs savu 

galu no to tautu rokas, kas apvienosies cǭǺai pret to. GoliǕtu un viǺa 

filistieġus iznǭcinǕja tautas, ko apvienoja BǕbele, un ġajǕ ir sakarǭba starp 

GoliǕta prototipu un BǕbeli ï mȊsu pieǺǛmums ir, ka mums bȊs darǭġana 

ar arǕbu BǕbeli. Dan. 4:12,14,21,22 raksturo NebukadnǛcaru kǕ koku, 

kurǕ vij ligzdas putni un kura ǛnǕ slǛpjas zvǛri. Lǭdz ar to NebukadnǛcars 

savǕ personǕ pǕrstǕv BǕbeli, tǕpat kǕ GoliǕts pǕrstǕvǛja filistieġus. Tas 

viss apstiprina ideju, ka arǕbu- BǕbeles briesmoni pǛdǛjǕs dienǕs vadǭs 

viens lǭderis. Filistieġu piemǛrs tika dots, lai IzraǛlas iedzǭvotǕjiem, kuri 

atkǕpuġies no patiesǕs ticǭbas, bȊtu tǕds pirmtǛls: (2. ǴǛniǺu 14:11; 16:4; 

21:24; Jer. 7:32,33 un 19:6,7) ï aina, kas parǕda izraǛlieġus GehennǕ, to 

lǭǵi pamesti putniem saknǕbǕġanai un suǺiem saplosǭġanai. Analoǥiskus 

aprakstus mǛs atrodam Jer. 15:3; 16:4; 34:20. No tǕ izriet, ka tie kas 

IzraǛlǕ atkǕpuġies no ticǭbas, saǺems sodu, lǭdzǭgu tam, kǕdu saǺems 

arǕbi/filistieġi. Zǭmǭgi, ka EcǛh. 29:5 runǕts par zvǛriem un putniem 

atdoto ǚǥipti ï iespǛjams, ka viǺi apvienosies ar pǛdǛjo dienu 

filistieġiem? 

    Atkl. 19:17-21 aprakstǕ figurǛ ñputni, kas Ǜd visu to cilvǛku ñmiesasò, 

kuri ñsapulcǛjuġiesò, lai kopǕ karotu pret Dieva tautu pǛdǛjǕs dienǕs. 

    CilvǛki, kuru ñmiesasò tika apǛstas, atgǕdina pȊǵa un viltus pravieġu 

sekotǕjus. Putnu saknǕbǕtie atgǕdina arǭ tos, kuri sadega Gehennas 

ñuguns jȊrǕò (Atkl. 19:20,21). 

 

79. psalms 
    79.psalms satur interesantas norǕdes uz notikuġo ar GoliǕtu, 

atsaukġanos uz pamestǭbu, kas pǛdǛjǕs dienǕs valdǭs JeruzalemǛ. Psalmu 

dziedǕtǕjs ar asarǕm acǭs stǕsta, kǕ arǕbu iekarotǕji ñTavu kalpu lǭǵus é 

ir devuġi par barǭbu putniem zem debess, Tavu svǛto miesas ï lauku 

zvǛriemò (Ps.79:2). Tieġi tǕ GoliǕts solǭjǕs rǭkoties ar IzraǛlu. TǕlǕk mǛs 

to identificǛsim ar pǛdǛjo dienu IzraǛlas ienaidniekiem. Lai kǕ tur bȊtu 

bijis, bet tas ǭstenǭbǕ notika ar filistieġiem, ar to pierǕdot, ka viss arǕbu 

rȊpǭgi ieplǕnotais pret IzraǛlu vienmǛr ir atgriezies atpakaǸ pret viǺiem 

paġiem. IekarotǕji ǺirgǕjǕs: ñKur ir jȊsu Dievs? Lai citas tautas atzǭst 

mȊsu priekġǕ éò (Ps. 79:10), tǕpat kǕ to darǭja GoliǕts. JǛzus /DǕvida 

uzvara pierǕdǭja un no jauna pierǕdǭs, ka ñIsraǛlam ir Dievsò (1. Sam. 

17:46). Un tǕ, Dievs atmaksǕs ñé mȊsu kaimiǺiem viǺu krȊtǭs septiǺkǕrt 

tǕs nievas, ar kǕdǕm viǺi Tevi, Kungs, ir nievǕjuġiò (Ps. 79:12), - tǕ Dievs 

rǭkojǕs ar GoliǕtu. 

     PǛc uzvaras pǕr filistieġiem izraǛlieġi izlaupǭja viǺu nometni (1. Sam. 

17:53). Tas ir pareǥojums par pǛdǛjǕm dienǕm. To arǭ apstiprina 

pravietiskie mǕjieni uz to, ka apkǕrtǛjo tautu bagǕtǭbas tiks tiem, kas no 

IzraǛla tautas paliks kǕ pamats uzplaukumam Zelta TȊkstoġgadǛ. 



 

JoġafǕts  
    Ierakstam par lielo JȊdejas iekaroġanu ar apvienotajiem arǕbu spǛkiem 

Joġafata laikǕ ir milzǭgs daudzums paralǛǸu ar citǕm pǛdǛjo dienu labajǕm 

vǛstǭm, kas tieġi vai netieġi norǕda uz arǕbu galǭgo sakǕvi no JǛzus rokǕm 

un grǛkus noģǛlojuġo IzraǛla tautu. Ieraksti 2. Laiku 20 atbilst citiem 

pravietojumiem par pǛdǛjǕm dienǕm -  

2. Laiku 20 JoǛla Caharijas 14 
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    Uzmanǭgs students varǛs atrast arǭ virkni norǕģu , kas saistǭtas ar 

Asǭrijas iebrukumu ǵǛniǺa Hiskijas laikǕ. JoġafǕta lȊgġana beidzǕs ar 

vǕrdiem: ñbet uz Tevi mǛs paceǸam savas acisò (2. Laiku 20:12), un arǭ 

ġeit mǛs atrodam paralǛli ar Ps. 123:1,2 ï vienu no svǛtceǸnieku 

dziesmǕm, kas uzrakstǭta, kad IzraǛla tauta lȊdzǕs Dievam atpestǭt to no 

Asǭrijas uzbrukuma. Pirms kaujas JoġafǕts savus Ǹaudis pǕrliecinǕja: 

ñTiciet Tam Kungam, savam Dievam, - un jȊs bȊsit nodroġinǕti! Ticiet 

ViǺa pravieġiem, tad jȊs uzvarǛsit!ò (2. Laiku 20:20). Ġǭ doma ir citǛta arǭ 

Jes 7:9, lai iedvestu IzraǛlam stabilu ticǭbu Dievam, bet ne bailes no 

asǭrieġiem. JȊda é ñpagriezǕs pret lielo pulku, tad redzi, tur bija tikai 

miroǺi, kas zemǛ gulǛja, un neviens nebija izglǕbies.ò (2. Laiku 20:24) ï 

aprakstǭts lǭdzǭgi asǭrieġu padzǭġanai no Jeruzalemes, kur tika iznǭcinǕta 

arǕbu konfederǕcija. Lǭdzǭgi apraksti sastopami Hiskijas laikǕ (Jes. 33:4; 

Mihas 4:13 salǭdz. ar 2. Laiku 20:25). AtgrieġanǕs JeruzalemǛ ar prieku 

un tas, ka Dievs ñviǺiem devis prieku par viǺu ienaidniekiemò (2. Laiku 

20:27,30), uzrakstǭts Jesajas pravietojuma stilǕ par to, kǕ IzraǛla tauta 

atjaunosies pǛc asǭrieġu uzbrukuma, atgriezusies CiǕnǕ ar starojoġu prieku 

pǕr galvǕm (Jes. 35:10). 

    Asǭrieġu uzbrukums (pamats EcǛh. 38) ir pǛdǛjo dienu uzbrukuma 

IzraǛlai pirmtǛls. TǕ arǭ jǕsaprot 2. Laiku 20.nodaǸu. Ir paralǛles, kas 

pierǕda, ka tas ir pravietojums par pǛdǛjǕm dienǕm: - 2. Laiku 20: 

:9         3. Moz. 26:40,42 



:15       5. Moz. 1:29,30 (KǕnaǕnǕ ievestǕs arǕbu ciltis un Ǜǥiptieġi = 

arǕbu konfederǕcija). 

:15        1. Sam. 17:47 (DǕvids un GoliǕts). 

:17        Soǥu 7:21 (Gideons un midiǕnieġi). 

:17        2. Moz. 14:13,14 (atpestǭġana Izieġanas laikǕ). 

:21        JǛrikas scenǕrijs. 

:25        Soǥu 8:24-26 (Gideons un midiǕnieġi). 

:27        Soǥu 11:9 (Jefta kǕ IzraǛla galva) ï JoġafǕts ï IzraǛla galva. 

:29        viena un tǕ pati frǕze izmantota pǛc uzvaras pǕr faraonu un 

GoliǕtu. 

:29        1. Sam. 17:46; EcǛh. 38:23. 

    Ġie visi salǭdzinǕjumi pierǕda, ka iebrukuma no 2. Laiku 20 aprakstu 

var uzskatǭt kǕ pravietojumu par noslǛdzoġo iebrukumu IzraǛlǕ. JoġafǕta 

(JǛzus) ǵǛniǺvalsts ir kǕ prelȊdija Kristus valdǭġanas TȊkstoġgades 

nodibinǕġanai (ñDievs tam deva mieru no visiem visapkǕrtò, 2. Laiku 

20:30). 

 

ǚlijas darbǭba 
IzraǛla atkǕpġanǕs no ticǭbas tika sodǭta ar arǕbu iebrukumu, jȊdejieġi 

pieteica garǭgo atdzimġanu. JoġafǕts aicinǕja visos strǭdǭgajos jautǕjumos 

griezties pie Bǭbeles, ñlai viǺi nenoziedzas TǕ Kunga priekġǕ un lai 

dusmǭba nenǕk pǕr jumsò (2. Laiku 19:10). Tas ir atgǕdinǕjums par ǚlijas 

darbǭbu , lai piespiestu IzraǛlu atcerǛties ñlikumus, ko Es épavǛlǛju 

izveidot visǕ IzraǛlǕ é kopǕ ar visiem likumiem un tiesǕm é iekǕms 

nǕks TǕ Kunga é dienaò (Mal. 3:22,23). JȊdejas atdzimġana JoġafǕta 

laikǕ pǛc IzraǛla atkǕpġanǕs no ticǭbas ir ǚlijas darbǭbas pirmtǛls pǛdǛjǕs 

dienǕs. JoġafǕts ir ǚlijas un Kristus prototips pǛdǛjǕs dienǕs. 

    IzraǛlas grǛku noģǛloġana notiks to cieġanu dǛǸ arǕbu zemǛ atbilstoġi 

pirmtǛliem, kas piedǕvǕti studǛġanai turpmǕkajǕs nodarbǭbǕs. Iebrukums, 

par kuru mǛs lasǕm 2. Laiku 20, norǕda uz arǕbu noslǛdzoġo 

triecienuzbrukumu Jeruzalemei. Tas notiks jau pǛc arǕbu kundzǭbas 

perioda un ǚlijas darbǭbas izraǛlieġu vidȊ. Ġis pǛdǛjais arǕbu uzbrukums 

pǕrbaudǭs, cik dziǸa ir IzraǛlas jaunǕ ticǭba un grǛku noģǛla. JoġafǕts 

kǸuva par tautas ñvadoniò pǛc atgrieġanǕs no laupǭġanas. Lǭdzǭgi tam, 

IzraǛls izvǛlǛjǕs Jeftu (JǛzu) kǕ savu ñvadoniò pǛc grǛku noģǛloġanas 

(Soǥu 11:6). 

    Daudzas JoǛla norǕdes 2. Laiku 20 atbalsta ġo vadlǭniju. JoǛla 1 

aprakstǭta zemes iztukġoġana pǛc arǕbu iekaroġanas, pǛc kǕ sekoja 

aicinǕjums noģǛlot grǛkus, visi IzraǛlas ienaidnieki sapulcǛjǕs ñJoġafǕta 

ielejǕò iznǭcinǕġanai, kas sekoja tȊlǭt pǛc TȊkstoġgades Valstǭbas 

nodibinǕġanas. Notikumi 2. Laiku 20 stǕsta par arǕbu iekarotǕju 

iznǭcinǕġanu, parǕdot pravietojumu par pǛdǛjo dienu noslǛdzoġo ainu 

ñJoġafǕta ielejǕò. 



 

ArǕbu konfederǕcija (savienǭba) 
    ñé MoǕba bǛrni un Amona bǛrni un kopǕ ar viǺiem kǕda daǸa no 

mehunieġiem nǕca, lai karotu pret JoġafǕtu. Kad JȊdas Ǹaudis bija kopǕ 

sapulcǛjuġies é (2. Laiku 20:1,4) ï un tas vǛlreiz pasvǭtro domu, ka arǕbi 

sapulcǛsies kopǕ, lai uzsǕktu pǛdǛjo triecienuzbrukumu, atsaucoties uz 

IzraǛlas pamestǭbu, vienotǭbas trȊkumu. Laiku pa laikam ġǭ IzraǛlas 

ienaidnieku ñapvienǭbaò psiholoǥiskas uzbrukġanas nolȊkos parǕda, ka 

arǕbu neorganizǛtǭba un izkliedǛtǭba ir pǕrvarǕma, koncentrǛjoties 

Jeruzalemes aplenkġanai. Par ġo ñapvienǭbuò stǕstǭts fragmentos, kas 

attiecas uz pǛdǛjǕm dienǕm, - Cah. 14:2 un Atkl. 16:14. IepriekġǛjǕs 

arǕbu ielauġanǕs ir pǛdǛjo dienu uzbrukumu pirmtǛli, un ġajos pantos 

runǕts arǭ par to, ka viǺi ñsapulcǛsiesò kopǕ: Siseras spǛki (Soǥu 4:13), 

amonieġi (Soǥu 10:17; 1. Laiku 19:7), amorieġi (Soǥu 11:20) u.t.t. 

    Taļu diez vai arǕbu apziǺas apvienoġanǕs notiks lǭdz noslǛdzoġajam 

triecienam pret IzraǛlu. 

    Zǭmǭgi ir tas, ka ñsapulcǛsiesò kopǕ ne tikai IzraǛlas ienaidnieki, bet arǭ 

paġai IzraǛlai ir jǕapvienojas par atbildi. ViǺi apvienosies atbildei uz 

filistieġu (1. Sam. 14:20; 17:2; 28:4), amonieġu (Soǥu 10:15), (1. Laiku 

19:7,12), BǕbeles iedzǭvotǕju (Jer. 6:1) apspieġanu un laikǕ, kad 

atbrǭvosies no ǚǥiptes jȊga (2. Moz. 4:29). ViǺi ñsapulcǛjǕs kopǕò pie 

JoġafǕta, lai lȊgtu palǭdzǭbu Dievam (2. Laiku 20:4), un tas arǭ ir pǛdǛjo 

dienu pirmtǛls. Ebrejos vienotǭbas gars parǕdǭsies, kad viǺi apzinǕsies 

glǕbġanas nepiecieġamǭbu. 

        Debora, ñmǕte IsraǛlǕò, ir vienotǭbas gara IzraǛlas ticǭgo vidȊ 

prototips. Ġis vienotǭbas gars izpaudǕs cieġanu iespaidǕ (Sogu 5:7). Jes. 

11:13,14 stǕstǭts par Efraimu un JȊdu, kas aizmirsa par savǕm 

domstarpǭbǕm ienaidnieku priekġǕ. 

 

Caharijas 12:3 
    IzraǛlas ienaidnieki ñkopǕ sapulcǛsiesò, un IzraǛla apvienosies. Tas 

notiks iznǭcinǕġanas laikǕ, kad ebreju grautiǺi norisinǕsies visǕ pasaulǛ. 

Mums ir uzmanǭgi jǕizstudǛ vismaz trǭs fragmenti, lai tiktu par to 

skaidrǭbǕ. PievǛrsǭsimies Cah. 12:3: ñun notiks tanǭ dienǕ, ka Es darǭġu 

JeruzǕlemi par smagu akmeni visǕm tautǕm, visi, kas lȊkos to pacelt, 

sagriezǭs sevi uz tǕ, kad pret pilsǛtu sapulcǛsies visas pasaules tautasò. 

    Septuagintas pirmǕ frǕze ir ñun likġu JeruzǕlemi par akmeni, un to 

tautas samǭsò, tas norǕda uz JǛzuViǺa Jeruzalemes, ko sagȊstǭjuġas citas 

tautas, aprakstǕ (LȊkas 21:24). Tie, kas ñsapulcǛsies kopǕò pret 

Jeruzalemi, var bȊt arǕbi. ArǕbu tautas okupǛs Jeruzalemi un par to dǕrgi 

samaksǕs. Dieva noliedzǛji tiks notiesǕti kopǕ ar IzraǛlas ienaidniekiem 

(Mt. 18:6). Cah. 14:1,2 arǭ norǕda uz to, ka arǕbi sagrǕba Jeruzalemi 

uzbrukuma laikǕ pǛdǛjǕs dienǕs. ñVisas pasaules (zemes) tautasò, kas 



apvienojuġǕs pret Jeruzalemi, - tas visdrǭzǕk attiecas uz arǕbiem, kas 

ielenkuġi Jeruzalemi, bet zeme ï apkǕrtne, teritorija ap Jeruzalemi. To var 

droġi attiecinǕt arǭ uz ñzemiò ï IzraǛlu. ñZemes (pasaules) tautasò ï 

kǕnaǕnieġu ciltis, kas dzǭvoja ġajǕ zemǛ, kopġ tǕs dibinǕġanas dienas, ir 

arǕbu tautu senļi. Tos sauc par ñzemes iedzǭvotǕjiem (tautǕm)ò 1. Moz. 

23:7,12,13; 5. Moz. 7:6, Jozuas 4:24. Cita iespǛja, ka ñzemes tautasò 

attiecas uz iekġǛjiem ienaidniekiem ï IzraǛlas iedzǭvotǕjiem. 

 

AtklǕsmes 16:14-16 
    Ġie panti, kǕ arǭ Atkl. 19:19 balstǕs uz to, kǕ IzraǛlas ienaidnieki 

(arǕbi) apvienosies, par to lasǕm Cah. 12:3. ñTie ir Ǹauni gari , kas dara 

brǭnumus, tie aiziet pie visiem pasaules ǵǛniǺiem, lai tos pulcinǕtu cǭǺai 

Dieva, VisuvaldǭtǕja, lielajǕ dienǕ é vietǕ, ko ebreju valodǕ sauc par 

Harmagedonuò. Zemes ǵǛniǺi, ġeit ñpasaules ǵǛniǺiò ï attiecas uz IzraǛla 

zemi (kǕ Dan. 2), bet varbȊt visas tautas burtiskǕ nozǭmǛ uzbruks 

IzraǛlai? ñHarmagedonaò nozǭmǛ ñMegidonas ielejaò, bet tas mȊs atgrieģ 

pie Cah. 12:9,11: ñUn notiks tanǭ dienǕ, Es meklǛġu iznǭcinǕt visas tautas, 

kas devuġǕs cǭǺǕ pret JeruzǕlemi. Tanǭ dienǕ JeruzǕlemǛ bȊs tik lielas 

sǛras kǕ é Megidas lǭdzenumǕò. 

    Var secinǕt, ka, kaut gan IzraǛla noģǛlos grǛkus pirms savas uzvaras 

JoġafǕta ielejǕ (tǕ pati vieta pǛc pravietojuma) saskaǺǕ ar pirmtǛlu no 2. 

Laiku 20 un citiem fragmentiem, pilnǭga apzinǕġanǕs, ka viǺi sita Kristu 

krustǕ, un tas bija grǛcǭgs solis, iestǕsies tikai pǛc tam, kad izraǛlieġi 

ieraudzǭs, ka ViǺġ ir pilnǭgi sagrǕvis viǺu ienaidniekus. ViǺu atgrieġanǕs 

JeruzalemǛ bija priecǭga (2. Laiku 20:27), jo ñTas Kungs bija viǺiem 

devis prieku par viǺu ienaidniekiemò. To, ka IzraǛla ienaidnieki 

ñsapulcǛjǕsò, mǛs varam izlasǭt sekojoġos pantos: 

- ArǕbi pulcǛjǕs pret IzraǛlu daģǕdos laikos. 

- ArǕbu tautas sapulcǛjǕs ielejǕ (lǭdzenumǕ) netǕlu no Jeruzalemes 
(2. Laiku 20:16), lai iznǭcinǕtu IzraǛlu Hiskijas valdǭġanas laikǕ. 

- JoǛla pravietojums par visǕm tautǕm, kas sapulcǛjuġǕs ñJoġafǕta 
ielejǕò (4:2) 

- ArǕbu tautu pulcinǕġana ñMegidas lǭdzenumǕò (Atkl. 16:16) karam 
ar IzraǛlu pǛdǛjǕs dienǕs. 

 

    Megidonas lǭdzenums atrodas IzraǛlas ziemeǸos, bet JoġafǕta ieleja ï 

dienvidos, netǕlu no Jeruzalemes. Lǭdzǭgs valodas stils un saturs norǕda 

uz to, ka aprakstǭta viena un tǕ pati vieta.  

    Var bȊt, ka Megidonas lǭdzenums ir daudzu arǕbu cǭǺu IzraǛlas vǛsturǛ 

arǛna, tǕs atspoguǸotas Atkl. 16:16 drǭzǕk simboliskǕ, nekǕ burtiskǕ 

ǥeogrǕfisku vietu pieminǛġanǕ. 

    AtklǕsmes 16 rakstǭts, kǕ tautas sapulcǛsies tiesǕġanas vietǕ, ko sauc 

par Harmagedonu. Septǭtais EǺǥelis izbazȊnǛja BǕbeles sagrauġanu, lai 



tai ñpasniegtu Savu dusmǭbas vǭna kausuò (Atkl. 16:19). ñDusmǭbas vǭna 

kaussò mȊs atgrieģ pie Cah. 12:2,3, kur arǕbu tautas ñsapulcǛjǕs kopǕò, 

lai izdzertu ñapreibinǕtǕju dzǛrienu kausuò (grǛku izpirkġanas kausu). 

Sodǭġana ar ñakmeǺu lielumǕ krusas graudiemò mums atgǕdina par 

IzraǛlas arǕbu ienaidnieku iznǭcinǕġanu Jozuas laikǕ (Jozuas 10:11). Tas 

apstiprina mȊsu pieǺǛmumu, ka vǕrds óBǕbeleò tiek lietots arǕbu 

apzǭmǛġanai. 

 

AtklǕsmes 19:19 
    ñEs redzǛju zvǛru un visas zemes ǵǛniǺus, tie bija sapulcǛjuġies ar 

saviem karapulkiem, lai karotu ar To, kas sǛdǛja uz zirga, un ar ViǺa 

karapulkuò. Visas iepriekġǛjǕs atsauces parǕda, ka ar ñzvǛruò (briesmoni, 

pȊǵi) domǕta arǕbu organizǕcija. ĠajǕ gadǭjumǕ JoġafǕts bȊtu JǛzus, bet 

JoġafǕta armija ï augġǕmcǛluġies svǛtie. ĠajǕ gadǭjumǕ noslǛdzoġais 

arǕbu triecienuzbrukums notiks pec JǛzus atgrieġanǕs. IevǛrojiet atġǵirǭbu 

starp lǭderiem ġajǕ konfliktǕ un viǺu ienaidniekiem: ñzemes ǵǛniǺusò ar 

saviem karapulkiem (armijǕm) é To, kas sǛdǛja uz zirga (JǛzu) ar ViǺa 

karapulku (armiju)ò  

    ArǕbu naids pret Kungu JǛzu liekas pat spǛcǭgǕks nekǕ viǺu naids pret 

IzraǛlu un svǛtajiem. To var redzǛt sadalǭjumǕ starp ñzemes ǵǛniǺiem, to 

armijǕmò. 

    Atgrieģoties pie 2. Laiku 20, mǛs atrodam detaǸas, kas apstiprina 

kopainu, ko attǛlo citi pravieġi:  

- iekarotǕji tuvojǕs Jeruzalemei no dienvidiem (2. Laiku 20:2) ï tǕ 

notiks arǭ pǛdǛjǕs dienǕs? 

- JoġafǕts lȊdza: ñKungs, Tu mȊsu tǛvu Dievs! Vai Tu neesi tas pats 
Dievs, kas valdi debesǭs un kas esi valdnieks visǕs sveġu tautu 

ǵǛniǺu valstǭs? JǕ, TavǕ rokǕ ir spǛks un vara, un nav neviena, kas 

pret Tevi varǛtu stǕtiesò (2. Laiku 20:6). TǕ ir atsaukġanǕs uz Dieva 

uzvaru pǕr arǕbiem, DaniǛla 4:17,32 mǛs redzam, ka 

NebukadnǛcaram un BǕbeles iedzǭvotǕjiem tika dota tǕda pati 

mǕcǭba. TǕ ir vǛl viena saite starp ñBǕbeliò un arǕbu ciltǭm. 

- ñRedzi, tie nu mums to atmaksǕ, nǕkdami mȊs izdzǭt no Tava 
ǭpaġuma, kuru Tu mums esi nodevis par mantojumuò (2. Laiku 

20:11) ï arǕbi tolaik izmantoja to paġu argumentu pret IzraǛlu, ko 

izmanto arǭ tagad: ñDievs devis mums zemi, ne jȊs, tas nozǭmǛ, ka 

mǛs esam ǭstais ǔbrahǕma dzimumsò. ñTad  TǕ Kunga Gars nǕca 

épǕr JahaziǛlu é tas levǭta Matanjas dǛls no Asafa pǛcnǕcǛjiemò 

(2. Laiku 20:14) ï ġie vǕrdi mums sniedz garǭgu atbalstu. Pravieġi 

un EǺǥeǸi cǛla Dieva vǕrda nozǭmi debesǭs, lai iedvesmotu IzraǛlu 

tǕs beidzamajǕs cieġanǕs, un ġǭ tǛma, kas atkǕrtojas ir pǛdǛjo dienu 

pirmtǛls. ñǚlijaò un viǺa pravieġu skola ir tie, kam jǕpilda ġǭ loma: 

-      - mǛs, kas dzǭvojam tieġi pirms otrǕs atnǕkġanas. 



-      - no miroǺiem augġǕmceltie svǛtie. 

-      - EǺǥeǸi. 

-       - ebreji, kam tiks dots pravietoġanas gars pirms IzraǛlas 

ienaidnieku sodǭġanas (JoǛla 3:1,2). 

- Salǭdzini to ar komentǕru divǕm liecǭbǕm 3.nodaǸǕ.  

- ñTekojas lǭdzenums ï tuksnesisò (2. Laiku 20:20) nozǭmǛ ñpȊst 

tauresò, kǕ arǭ augġǕmcelġanos un tiesu pǕr svǛtajiem. Tas var bȊt 

vǛl viens norǕdǭjums, ka pǛdǛjais arǕbu uzbrukums notiks pǛc 

Kristus atgrieġanǕs. 

- ArǕbu iekarotǕji iznǭcinǕs viens otru (2. Laiku 20:23). ñTas Kungs 
sȊtǭja no aizsega kǕdas Ǹaunas varas pret Amona, MoǕba un Seǭra 

kalnǕju bǛrniem é jo Amona bǛrni un MoǕbs cǛlǕs pret Seǭras 

kalnu iedzǭvotǕjiemò (2. Laiku 20:22,23). VǕrds ñnesaskaǺasò 

ebreju valodǕ nozǭmǛ ñarǕbiò. PatieġǕm arǕbi pret arǕbiem! Ġǭ ir 

pravietojumu par pǛdǛjǕm dienǕm tǛma: Cah. 14:13; Soǥu 7:22; 1. 

Sam. 14:20.  

- ñSǕka iznǭcinǕt viens otruò (2. Laiku 20:23). Pravietojumu par 
Seǭras iznǭcinǕġanu var novǛrtǛt (EcǛh. 35) kǕ arǕbu darbǭbu. 

- To, ka BǕbele iznǭcinǕja filistieġus, var uzskatǭt par pǛdǛjo dienu 
pirmtǛlu (Jer. 47). Amosa 1.un 2.nodaǸas apraksta, kǕ satikǕs 

IzraǛla mazticǭgie un seġas arǕbu tautas. Ġǭ pilnǭgǕ iznǭcinǕġana 

norǕda uz pǛdǛjǕm dienǕm, kad tie IzraǛla iedzǭvotǕji, kas 

atkǕpuġies no ticǭbas, tika sodǭti lǭdz ar arǕbiem. 

- ñTǕ viǺi pavadǭja kǕdas trǭs dienas, savǕkdami laupǭjumuò (2. 
Laiku 20:25) ï tieġi trǭs dienas JǛzus atradǕs kapǕ, ñsavǕcot ñ 

garǭgo bagǕtǭbu Dieva tautai. Tas ir viens no daudzajiem 

piemǛriem par Kristus uzvaru pǕr grǛka politisko sludinǕġanu 

pǛdǛjǕs dienǕs, kas aprakstǭta Kristus uzvaras pǕr grǛku caur viǺa 

krustǕsiġanu terminos.  

 



8. NODAǷA: ASǬRIEĠU IEKAROTǔJI 

 
Asǭrieġu un babilonieġu iebrukumi: priekġvǕrds 

    Asǭrija un Babilonija bija imperijas, kas atradǕs starp lielajǕm upǛm 

Tigru un Eifratu. AsȊra, Asǭrijas agrǭnǕ galvaspilsǛta, atradǕs 200 jȊdzes 

no BǕbeles. DaudzǛjǕdǕ ziǺǕ, Babilonija bija Asǭrijas imperijas 

reformǕcija un turpinǕjums: ñSkaties uz Kaldeju, ġǭ ir tauta, kuras agrǕk 

nebija, - Asǭrija tǕs zemi bija nodomǕjusi tuksneġa zvǛriem, - tǕ uzceǸ 

jaunus torǺus, sagrauj lǭdzġinǛjǕs pilis drupu kaudzǛsò (Jes. 23:13). 

Lǭdzǭbas starp Asǭriju un Babiloniju, kǕ arǭ neapgǕģami pierǕdǭjumi, ka  

Rakstos ñAsǭrijuò un ñBabilonijuò lieto vienu otras vietǕ, ir uzskaitǭti 

citviet. Abas ġǭs valstis iekrǭt tǕs zemes robeģu ietvaros, kas bija apsolǭta 

ǔbrahǕmam (Tigra, austrumos no AsȊras, 1. Moz. 2:14), kas padara tǕs 

par ñzemes ǵǛniǺiemò, kuras mǛs saistǕm ar mȊsdienu arǕbu tautu.   

    TǕ kǕ Bǭbeles laikos tǕs bija galvenǕs IzraǛlas agresores, mǛs varam no 

tǕm daudz ko mǕcǭties attiecǭbǕ uz pǛdǛjo dienu arǕbu iebrukumu. 

    Ġǭs zemes aizǺǛma mȊsdienu valstu IrǕnas un IrǕkas teritorijas, kaut 

gan ǭstenǭbǕ tǕs bija kooperǛjuġǕs ar daģǕm sǭkǕm arǕbu valstiǺǕm, kas 

atradǕs ap IzraǛlu (Jes. 29:7,8; 30:28; 33:3; 34:1,2; 2. Laiku 22:22; 

Ps..83). Daģi pieturas punkti, kas to apstiprina sekos tǕlǕk. 

    Tiesa pǕr Asǭriju aprakstǭta valodǕ, kas saistǭta ar BǕbeles notiesǕġanu. 

Jer. 50:18 sacǭts: ñEs sodǭġu BǕbeles ǵǛniǺu un viǺa zemi, kǕ Es sodǭju 

Asǭrijas ǵǛniǺuò. Cefanjas 2:13-15 satur labu piemǛru: ñUn ViǺġ (Dievs) 

izstieps Savu roku pret ziemeǸiem un iznǭcinǕs Asǭriju é vidȊ apmetǭsies 

ganǕmpulki un baros mitǭs visǕdi zvǛri; dzǛses un eģi taisǭs sev 

naktsmǭtnes tǕs tempǸu stabu pamatos (salǭdz. ar Jes. 13:21,22 ï par 

BǕbeli) é tǕda izskatǭsies lǭksmǕ pilsǛta, kas tik droġi dzǭvoja un runǕja 

savǕ sirdǭ: es, un citas nav nevienas!ò Nahuma pravietojums stǕsta par 

Asǭrijas sagrauġanu (Nah. 3:13 = Jer. 50:37; Nah. 3:1 = Atkl. 18:24; Nah. 

3:4 = Atkl. 17:5; Nah. 3:17 = Atkl. 17:6). ViǺu (asǭrieġu) sodǭġana ir 

IzraǛlas ienaidnieku sodǭġanas pǛdǛjǕs dienǕs pirmtǛls. ArǕbu sodǭġanas 

pǛdǛjǕs dienǕs apraksts atgǕdina IzraǛlas mazticǭgo sodǭġanu (sk. 

3.pielikumu). Tas vǛlreiz pierǕda, ka IzraǛlas ienaidnieku sods kritǭs arǭ 

uz grǛciniekiem no Dieva tautas vidus. LȊk, daģi piemǛri: 

Tiesa pǕr IzraǛlu BǕbeles/Asǭrijas notiesǕġana 

Hozejas 9:10 

JoǛla 1:4 

5. Moz. 28:37 

Jes. 8:7,8 

EcǛh. 19:12 

Jer. 4:6; 6:1 

Jer. 19:8; 1. Laiku 9:8 

Jer. 17:27 

Nah. 3:12 

Nah. 3:15 

Jer. 51:37 

Jer. 51:42 

Jer. 12:14 

Jer. 50:3 

Jer. 50:13 

 Jer. 15:32 



Raudu dz. 2:9 

Cah. 13:8 

Cah. 14:2 

Sodǭġana no ñziemeǸiemò  

Jer. 51:30 

2. Sam. 8:8 (MoǕbs) 

Jes. 13:16 

Sodǭġana no ñziemeǸiemò, Jer. 50:3 

 

    ñBǕbele kritǭs nokauto israǛlieġu dǛǸ, tǕpat kǕ arǭ BǕbeles dǛǸ krituġi 

Ǹoti daudzi visǕs zemǛsò (Jer. 51:49). 

 

Asǭrieġu iebrukumi 
    Pirmo reizi asǭrieġu iebrukumi minǛti 2. ǴǛniǺu 15:19,20: ñAsǭrijas 

ǵǛniǺġ FȊls iebruka zemǛ un pakǸǕva to sev, un MenahǛms deva FȊlam 

tȊkstoġ talentus sudraba  é Un MenahǛms ġo naudu savǕca no IsraǛla un 

katram bagǕtniekam bija jǕdod Asǭrijas ǵǛniǺamò. IzraǛlieġiem likǕs 

vienkǕrġǕk atpirkties no ienaidniekiem nekǕ ar tiem karot. TǕ izraǛlieġi 

rǭkojǕs arǭ attiecǭbǕ pret filistieġiem Soǥu laikǕ. Simsona laikǕ izraǛlieġi 

centǕs atpirkties no filistieġiem, lai neietu uz atklǕtu konfliktu (Soǥu 

14:4[Ebr.]; 15:11,12). 

    IznǭcinǕġanas sǕkumam bȊtu jǕbȊt lǭdzǭgam pirmajiem asǭrieġu 

triecieniem pret IzraǛlu.  

    Pirmais asǭrieġu iebrukums bija vǛrsts uz IzraǛlas ziemeǸu daǸu (2. 

ǴǛniǺu 15:29), par ko sacǭts Jes. 8:23 ï ñapkaunoja ézemiò, kas nav tik 

liela bǛda salǭdzinǕjumǕ ar galvenǕ iebrukuma niknumu. AgrǕk 

apskatǭtajiem Gideonam un midiǕnieġiem ir turpinǕjums zemes 

iekaroġanǕ nǕkotnǛ, tas vedǭs pie lielǕ, noslǛdzoġǕ iebrukuma.  

    ZiemeǸu apgabalu iedzǭvotǕjus ñaizveda gȊstǕ uz Asǭrijuò, rodas 

jautǕjums, vai izraǛlieġi patieġǕm tiks aizvesti gȊstǕ arǕbu pǕrsvara laikǕ 

nǕkotnǛ?  MȊsdienu arǕbu lǭderi bȊtu priecǭgi atkǕrtot vǛsturisko varoǺu 

gǕjienus (Sanheriba un NebukadnǛcara). Ebreju masu deportǕcijas EiropǕ 

Hitlera okupǕcijas laikǕ vedina domǕt, ka ñgȊstǭġanaò attiecas ne tikai uz 

pagǕtni. 

    Pravietojums par IzraǛla tautas atgrieġanos no zemǛm, kurǕs tǕ bija 

izklǭdinǕta, nav vǛl pilnǭbǕ piepildǭjies. TǕ izpildǭġanǕs ir nǕkotnes 

jautǕjums. Fragmenti, kas attiecas uz IzraǛla atgrieġanos pǛdǛjǕs dienǕs, 

uzrakstǭti valodǕ, kas lǭdzǭga viǺu atgrieġanos no BǕbeles Ezras un 

Nehemijas laikǕ aprakstot, kam ir milzǭga nozǭme, gadǭjumǕ ja ebrejus 

burtiskǕ nozǭmǛ gȊstǭs ñbabilonieġiò un to arǕbu satelǭti pǛdǛjǕs dienǕs. 

Sekojoġie fragmenti to apstiprina. 

 

ñTanǭ dienǕò 
    ñUn notiks tanǭ dienǕ: Tas Kungs izstieps vǛlreiz savu roku, lai salasǭtu 

un izglǕbtu Savas tautas atlikumu no Asǭrijas un Lejas-ǚǥiptes, no Augġ-

ǚǥiptes un Etiopijas, no Persijas, no Babilonijas, no Hamatas, ǚlǕma, no 

SineǕra un no jȊras salǕm. TǕ radǭsies izeja ViǺa tautas atlikumam, kas 



palicis pǕri no Asǭrijas, kǕ tǕ radǕs IsraǛlam, kad tas izgǕja no ǚǥiptes 

zemesò (Jes. 11ò11,16). 

    ñTad notiks tanǭ dienǕ: atskanǛs lielǕ bazȊne (Mt. 24:31; Atkl. 11:15), 

un nǕks atpakaǸ visi AsǭrijǕ pazuduġie un ǚǥiptǛ izkaisǭtie un pielȊgs To 

Kungu uz svǛtǕ kalna JeruzǕlemǛò (Jes. 27:13). 

    Ebreju vǕrdu sakopojums ñgȊstǕ aizvestieò nozǭmǛ ñatkailinǕtieò, 

acǭmredzot, tieġi tǕ veda gȊstǕ. AtkailinǕġana vienmǛr ir saistǭta ar kaunu, 

visdrǭzǕk kauninǕġana arǭ kǸȊs par gȊstu, nav sacǭts par burtisku gȊstu. 

IzraǛla pazemoġana tautu priekġǕ ir tǕ grǛka rezultǕts (2. Laiku 28:19). 

ñUn pat tas, kas ir visdroġsirdǭgǕkais starp drosmǭgajiem, bǛgs kails tanǭ 

dienǕ no cǭǺas lauka!ò ï tǕ saka Tas Kungsò (Amosa 2:16) ï no soda, kas 

nǕks no arǕbu rokas. 

 

GȊsts  
    RunǕjot par pǛdǛjo IzraǛlas sagȊstǭġanu no arǕbiem, EcǛhiǛls raksta: 

ñEs tevi nodoġu to rokǕs, ko tu ienǭsti, to varǕ, no kuriem tava dvǛsele 

novǛrsusies. Tie liks tev sajust savu naidu pret tevi, tie atǺems tev visu, 

kas tev ir, un atstǕs tevi guǸam pliku un kailu, ka atklǕjas tavas netiklǭbas 

kailums, tava izvirtǭba un tava laulǭbas pǕrkǕpġanaò (salǭdz. EcǛh. 

23:28,29 ar Hoz. 2:4,5). Te ir nepǕrprotama norǕde uz IzraǛlas 

neapsegtǭbu vai ñkailumuò tǕs agrǭnǕs pastǕvǛġanas laikǕ (EcǛh. 16:7,22). 

IzraǛlas ñkailumsò pǛdǛjǕs dienǕs nozǭmǛ, ka IzraǛls atgriezǭsies pie savas 

garǭgǕs jaunǭbas un ieies derǭbas attiecǭbǕs ar Dievu. 

    ǔdams, kad viǺġ sagrǛkoja un sajuta kaunu par savu kailumu, ir grǛkǕ 

krituġǕs IzraǛlas prototips (1. Moz. 3:7-10). Vǭǥes koks simbolizǛ likumu. 

IzraǛla tautas ñatkailinǕġanaò no asǭrieġiem droġi vien notiks, lai iemǕcǭtu 

to, ka likuma izpildǭġana varǛs to glǕbt. Ebreju vǕrds ñgȊstsò tiek tulkots 

kǕ ñneapsegtǭba, kailumsò Jes. 47:2,3 attiecǭbǕ uz BǕbeli, kas vǛlreiz 

pierǕda to, ka tas, ko arǕbi darǭs ar IzraǛlu, atgriezǭsies pie viǺiem atpakaǸ. 

    Asǭrieġu iebrukuma laikǕ IzraǛlǕ notika sazvǛrestǭba (2. KǛniǺu 15:30). 

MǛs varam gaidǭt, ka lǭdzǭgi notiks pǛdǛjǕs dienǕs, tas lǭdzinǕs traǥiskam 

tǕ atspoguǸojumam, ko pravietoja par garǭgǕ IzraǛla cieġanǕm (Mat. 

24:49). 

    ñĠinǭ laikǕ Tas Kungs sǕka sȊtǭt Aramas ǵǛniǺu Recǭnu un Pekahu, 

Remaljas dǛlu, uzbrukumos pret JȊduò (2. ǴǛniǺu 15:37) ï tas norǕda, ka 

lǭdz galvenajam pǛdǛjo dienu ñasǭrieġuò iebrukumam mǛs varam gaidǭt, 

ka IzraǛla tiks pakǸauta ñarǕbuò kaimiǺu uzbrukumiem. 

    NǕkoġais citǕts it kǕ rezumǛ visu iepriekġ teikto: ñTad Tas Kungs 

atstǕjǕs no itin visiem IsraǛla pǛcnǕcǛjiem, un ViǺġ tos pazemoja un 

nodeva laupǭtǕju rokǕsò (2. ǴǛniǺu 17:20). Ġie ñlaupǭtǕjiò droġi vien ir 

sǭrieġu iekarotǕji. Tie paġi vǕrdi lietoti arǕbu marodieru aprakstam Soǥu 

2:14. Par pǛdǛjiem ñlaupǭtǕjiemò kǸuva, protams, asǭrieġi (Jes. 10:13). 

 



ArǕbi sirojumu laikǕ  
    Ne tikai Sǭrijas iedzǭvotǕji bija iesaistǭti sirojumos. Par to laiku stǕstǭts 

Jes. 9:10,11, ka sǭrieġi un filistieġi bija kǕ milzǭga briesmoǺa mute, kas 

aizveras virs izraǛlieġiem: ñTas Kungs pamudinǕja é sǭrieġus austrumos 

un filistieġus rietumos, lai viǺi Ǜstu IsraǛlu ar pilnu mutiò. ArǕbu 

briesmoǺa tǛls, kas apǛd IzraǛlu, atkǕrtojas JoǛla 1:6 attiecǭbǕ uz pǛdǛjo 

asǭrieġu iebrukumu. Sǭkie IzraǛla kaimiǺu arǕbu uzbrukumi ir prelȊdija 

noslǛdzoġajam asǭrieġu/babilonieġu iebrukumam. Daudz lielǕkos spǛkus 

simbolizǛ lauvas tǛls (Jer. 50:17); Soǥu 14:5,6 arǭ filistieġi aprakstǭti kǕ 

rȊcoġs lauva, salǭdz. Soǥu 15:14 (vǭnogulǕji = IzraǛls, jauns, ñrȊcoġsò 

lauva = filistieġi). 

    SǭkǕks sǭrieġu iebrukumu apraksts atrodams Jes. 7:3-8, ġos pantus mǛs 

apskatǭsim vǛlǕk. Ġie uzbrukumi ir IzraǛlas apspieġanas no arǕbiem 

pirmtǛls (3,5 gadi). Tiem jǕbȊt pirms izġǵiroġǕ beidzamǕ iebrukuma. 

    ñSǭrieġi ir iebrukuġi ar lielu karaspǛku EfraimǕ (Jes. 7:2) ï ar to, 

iespǛjams, domǕts, ka arǕbu iekarotǕji saista sevi ar garǭgi vǕjǕkajiem 

IzraǛlas pǕrstǕvjiem (ar tiem, kas pieǺǛma islamu?), lai terorizǛtu tautas 

atlikumu. 

    PǛc tam parǕdǕs pravietis Jesaja, lai iedvesmotu ticǭgos JȊdejǕ 

paǸauties uz Dievu. Ar to tiek turpinǕta agrǕk paceltǕ tǛma par pravieti, 

kas ieradǕs, kad ñtrǭcǛja é tautas sirdsò (Jes. 7:2). Tas ir ǚlijas 

kalpoġanas darba prototips. ViǺġ tos uzmundrina: ñneuztraucies un esi 

mierǭgs! Nebaidies, un tava sirds lai neiztrȊcinǕs é ñ (Jes. 7:4). Tas 

atgǕdina vǛrġanos pie IzraǛla JoġafǕta laikǕ (2. Laiku 20:15).  

    ArǕbu naids tiek balstǭts ar materiǕlo ieinteresǛtǭbu, kǕ arǭ reliǥiskiem 

iemesliem (ñabi kȊpoġi satrunǛjuġi stumbeǺiò Jesajas 7:4). 

    ñIesim pret JȊduò (Jes. 7:6) ï skan kǕ Dieva aicinǕjums: ñEs ieieġu 

zemǛò (EcǛh. 38:11). IevǛrojiet, ka Recǭns divas reizes nosaukts par 

Sǭrijas un Damaskas galvu (ebreju valodǕ ñspiediensò) ï Jes. 7:8 salǭdz. 

ar EcǛh. 38:2. 

    Recǭns bija kǕ Asǭrijas mini-karalis, ja sprieģ pǛc ġiem pierakstiem, kas 

liek domǕt, ka EcǛh. 3.nodaǸa balstǭta uz asǭrieġu iebrukumu: 

EcǛhiǛls (38) Asǭrija (Jesaja) 

:4 

:7 

:8 

:9 

:11 

:12 

:19 

:22 

:19,20 

39:10 

37:29 

8:7 

8:8 

28; 8:9,21 

37:24 

10:6 

30:27 

29:6; 30:30 

29:6; 30:25 

33:1 



  NoslǛdzoġǕ IzraǛlas iekaroġana bȊs lǭdzǭga visiem iepriekġǛjiem 

iebrukumiem, bet tǕpat arǭ atpestǭġana. 

    Recǭna iebrukums bija Ǹauna nolȊka pret IzraǛlu sekas (Jes. 7:5). ñJo 

redzi, Tavi ienaidnieki trako, un tavi nicinǕtǕji paceǸ galvasò (Ps. 83:3). 

Recǭna plǕnos ietilpa iet uz JȊdeju, iekarot to un par ǵǛniǺu iecelt 

ñTabeǛla dǛluò (Jes. 7:6), ar to izdabǕjot Dievam. Te jǕdomǕ, ka 

iekarotǕju agresivitǕtei pagǕtnǛ un nǕkotnǛ pamatǕ ir kvazireliǥiski 

cǛloǺi. Ebreji neizdabǕja Dievam, tǕpǛc par sodu nǕca musulmaǺu 

valdǭġana. Damaska, kas bija kǸuvusi par visu Recǭna operǕciju ñnervu 

centruò (Jes. 7:8), tagad ir arǕbu agresijas centrs pret IzraǛlu. 

 

Kari un kaujas 
    Nav grȊti iedomǕties, ka pirms galvenǕ asǭrieġu iebrukuma VidǛjos 

Austrumos bija Sǭrijas tautu, arǕbu un filistieġu sirojumi un uzbrukumi 

IzraǛlam. IespǛjama pat zemju kolonizǕcija tajǕ laikǕ. Kari un konflikti 

turpinǕsies visǕ IzraǛla zemǛ pǛdǛjǕs dienǕs, kǕ tas bija m.Ǜ. 70.gadǕ 

(Mat. 24:6,7). 

    Jesaja atbalsta domu, ka patiesi ticǭgajiem nav jǕbaidǕs no Sǭrijas 

iebrukumiem. Tie, kas studǛ Bǭbeli, ġajǕ pravietojumǕ var rast 

mierinǕjumu. ArǕbu koalǭcijǕ nebȊs vienotǭbas. 

    Nav grȊti iedomǕties, ka pǛdǛjǕs dienǕs izskanǛs aicinǕjums atteikties 

no kalpoġanas Dievam Jahvem un pieǺemt islama ticǭbu par atbildi uz 

asǭrieġu palǭdzǭbu, militǕro un morǕlo. 

    Jesaja, pravietodams par ġo laika posmu, pasvǭtro, ka Dievs uzskata 

IzraǛlu par Saviem kalpiem (Jes. 44:1,2,21). DiemģǛl ne tikai Ahass, bet 

arǭ Hozeja (2. ǴǛniǺu 17:3) un Jojakims (2. ǴǛniǺu 24:1) bija arǭ arǕbu  

apspiedǛju ñkalpiò ï bez ġaubǕm, viǺi domǕja, ka varǛs kalpot diviem 

kungiem. Atteikġanos kalpot Dievam Jahvem var pielǭdzinǕt tam, ka 

ñǵǛniǺġ Ahass nolauza apmales no katlturiemò (2. ǴǛniǺu 16:17). Tam 

bija jǕbȊt par atġǵirǭbas zǭmi, daǸai no kalpoġanas Dievam Jahvem. 

    Ġǭs reliǥiskǕs vienoġanǕs noteikumi sǭki iztirzǕti 2. ǴǛniǺu 16:10,11. 

ñǴǛniǺġ Ahass nosȊtǭja priesterim ȉrijam ġǭ (Damaskas) altǕra attǛlu un 

veidolu, gluģi kǕ tas izskatǭjǕsò, un tas parǕda, ka ǵǛniǺġ Ahass pieǺǛma 

asǭrieġu reliǥisko sistǛmu. Pat tad, kad Recǭna dievi bija bezspǛcǭgi, 

Ahass, pǕrǕk akls bȊdams, turpinǕja tiem kalpot. Visi pǛdǛjo dienu 

iekarotǕji ir vienas un tǕs paġas reliǥijas piekritǛji. IzraǛlu spiedǭs pieǺemt 

ġo reliǥiju ï apgȊstot Soǥu grǕmatu, mǛs varam pǕrliecinǕties, ka daudzi 

no IzraǛlas jau ir pieǺǛmuġi ġo reliǥiju apzinǕti. 

 

 

 

 



    Jau Rabsaks ebrejus informǛja, ka apkǕrtǛjo tautu dievi viǺus 

neizglǕbs. EcǛh. 23:7 ir apstiprinǕts, ka pieǺemot palǭdzǭbu no Asǭrijas, 

IzraǛls pieǺem arǭ kalpoġanu tǕs elkiem: ñViǺa ielaidǕs ar visiem ġiem 

izcilajiem asǭrieġiem, pret kuriem viǺa iekarsa, un apgǕnǭjǕs ar viǺu 

elkiemò.  

    Arǭ noslǛdzoġǕ asǭrieġu iebrukuma laikǕ IzraǛlai tiek solǭta ģǛlastǭba 

apmaiǺǕ pret reliǥiskas vienoġanǕs noslǛgġanu ar Asǭriju. Garais Rabsaka 

dievu uzskaitǭjums tiek uzdots par ǭsto dievu, lǭdzǭgi kǕ islama lǭderi 

uzdod sevi par Allaha pǕrstǕvjiem zemes virsȊ. ñNeklausieties uz 

Hiskiju! é slǛdziet mieru ar mani un uzticieties man! (ñpanǕksit 

vienoġanosò) ï Jes. 36:16, ar ġo pantu domǕ reliǥisko piekritǭbu. 

 

Nauda par laiku 
    ñUn Ahass ǺǛma sudrabu un zeltu, kas atradǕs TǕ Kunga namǕ un 

ǵǛniǺa pils dǕrgumu krǕtuvǛs, un to visu viǺġ nosȊtǭja kǕ dǕvanu Asǭrijas 

ǵǛniǺamò (2. ǴǛniǺu 16:8). To var salǭdzinǕt, kǕ IzraǛla piekǕpjas 

tiesǭbǕs uz naftas atradǺu izstrǕdi savǕ teritorijǕ (5. Moz. 33:34), atǸaujot 

savǕ zemǛ bȊvǛt naftas vadus. TomǛr Jes. 10:14 teikts par tautu bagǕtǭbu 

izlaupǭġanu: ñMana roka saǺǛma tautu mantu un bagǕtǭbu kǕ putna 

ligzduò.  

    Tas skaidri norǕda, ka asǭrieġu nolȊks bija neģǛlǭga IzraǛlas 

iznǭcinǕġana. Ebreji to, droġi vien, apzinǕjǕs, bet nenonǕkuġiem pie 

pilnǭgas grǛku noģǛlas, viǺiem nekas cits neatlika kǕ iztirgot to nelielo 

bagǕtǭbu, kas vǛl bija palikusi, apmaiǺǕ pret laiku, lai aizkavǛtu masǭvo 

asǭrieġu triecienu, par kura nenovǛrġamǭbu nebija nekǕdu ġaubu. 

    Laiku beigǕs IzraǛla nokǸȊs lǭdzǭgǕ situǕcijǕ. 2. ǴǛniǺu 17 stǕsta par to, 

kǕ IzraǛla tika iekarota un aizvesta gȊstǕ Asǭrijas iebrukuma laikǕ, pǛc 

tam 18.nodaǸa (2. ǴǛniǺu) pǕrceǸ mȊs nǕkoġǕ asǭrieġu iebrukuma laikǕ, 

ġoreiz JȊdejǕ. Jeruzalemes sagrǕbġana bija neveiksmǭga, un par 

dramatisku noslǛgumu kǸȊst Dieva vadǭtǕ EǺǥeǸu iejaukġanǕs, kas ir 

Kristus otrǕs atnǕkġanas pirmtǛls. Gala rezultǕtǕ fiksǛtas vismaz ļetras 

asǭrieġu iebrukuma stadijas: 

- MenahǛma laikǕ (2. ǴǛniǺu 15:19); 

- Pekaha laikǕ (2. ǴǛniǺu 15:29); 

- Hozejas laikǕ (2. ǴǛniǺu 17:3) ï IzraǛlas gȊsts; 

- Hiskijas dienǕs (2. ǴǛniǺu 18:9) ï JȊdejas aplenkums. 

Tas norǕda uz to, ka pǕrǕk vienkǕrġi bȊtu domǕt, ka pǛdǛjǕs dienǕs ir 

  sagaidǕms tikai viens trieciens pret IzraǛlu, ko sagraus Kristus. 

 

IzraǛla un JȊdeja 
    2. ǴǛniǺu 17.un 18.nodaǸu salǭdzinǕġana attiecǭbǕ uz IzraǛlas 

iznǭcinǕġanu no Asǭrijas puses, kam sekoja neveiksmǭgs mǛǥinǕjums 

sagraut JȊdeju netieġi norǕda, ka desmit ciltis pǕrstǕv neticǭgo IzraǛlu 



pǛdǛjǕs dienǕs, kura atsakǕs garǭgi pǕrveidoties arǕbu kundzǭbas laikǕ, 

kamǛr JȊdeja pǕrstǕv tos ebrejus, kuri pǛc iespǛjas mǛǥina nodemonstrǛt  

savu ticǭbu Dievam vai pieslieties tiem, kas to dara.  

    KǕ ġajǕ grǕmatǕ, tǕ arǭ citos ar Bǭbeli saistǭtos izdevumos, IzraǛla 

vǕrds (ñIsraǛlsò) tiek izmantots Dieva tautas aprakstǭġanai, bet attiecǭbǕ 

uz pǛdǛjǕm dienǕm ir iespǛjama apzinǕta diferenciǕcija terminu ñIzraǛlaò 

un ñJȊdejaò lietoġanǕ, Ǻemot vǛrǕ augstǕk minǛtos faktus. Taļu, droġi 

vien ne visi JȊdejǕ Hiskijas laikǕ (Asǭrijas iebrukuma laikǕ) piederǛja 

ticǭgǕs ñtautas atlikumamò. Jesajas 33:14 runǕts par ñgrǛciniekiem 

CiǕnǕò, viǺi tika sodǭti ar ñpostǭgu uguniò (ñuguns liesmǕmò) lǭdz ar 

asǭrieġiem ( 2. KǛniǺu 19:35 salǭdz. ar Ps. 104:4).  

    PieǺem, ka pastǕv divas Dieva necienǭgo kategorijas (IzraǛlǕ) pǛdǛjǕs 

dienǕs ï tie, kas iznǭcinǕti vai sǭrieġu un asǭrieġu iekarotǕju ñsagȊstǭtiò, 

un tie, kas cenġas atrast patvǛrumu JeruzalemǛ, kas simbolizǛ JȊdeju, bet 

kas nav patiesi ticǭgie. Arǭ viǺus iznǭcinǕs lǭdz ar ñAsǭrijasò arǕbu 

konfederǕciju, iespǛjams, ka tajǕ paġǕ notiesǕġanas ielejǕ. Tieġi ġos 

ebrejus Jes. 33:14 sauc par divkoġiem, kas izliekas, ka viǺiem ir ticǭba. 

Cah. 14:2 runǕts par pusi no tiem, kas ir JeruzalemǛ (ñJȊdejaò), kas 

dodas gȊstǕ, t.i., piedzǭvo IzraǛlas likteni. 

    Sǭrijas uzbrukumu laiks, iespǛjams, atnesǭs lielǕkas cieġanas JȊdejǕ 

nekǕ IzraǛlǕ; mǛs redzam desmit ciltis, kas apvienojuġǕs ar Sǭriju  (Jes. 

7:2). TomǛr asǭrieġu iebrukumi tika vǛrsti drǭzǕk pret IzraǛlu nekǕ pret 

JȊdeju, taļu abǕm pienǕcǕs ciest un dzǭvot ar sapratni, ka Asǭrijas 

spǛcǭgais trieciens ir nenovǛrġams. Neilgi pirms tam bija laiks ar 

nesalǭdzinǕmi lielu pravietisku darbǭbu kǕ JȊdejǕ, tǕ arǭ JeruzalemǛ: ñTas 

Kungs gan bija IsraǛlu un JȊdu caur ikvienu pravieti un caur ikvienu 

redzǛtǕju brǭdinǕjisò (2. ǴǛniǺu 17:13). Jesaja, Miha, JoǛls, ǔmoss un 

Hozeja ï  viǺi visi pravietoja ġajǕ paġǕ laikǕ, Jesajam pat bija vesela 

pravieġu skola (Jes. 8:16,18). 

    NǕks lǭdzǭga intensǭva vǛrġanǕs pie IzraǛlas, atgǕdinot ñveco pravieġuò 

uzsaukumu IzraǛlai, vai arǭ caur Dieva iedvesmotajiem ǚlijas 

ñkalpoġanasò laika pravieġiem, kuri savos vǛstǭjumos aicinǕs uz grǛku 

noģǛloġanu. 

 

Jesajas prototips 
    Zǭmǭgi, ka ġǭ laika izcilǕkais pravietis Jesaja ir atzǭts Kristus prototips, 

bet viǺa pravieġu skola ï svǛto pirmtǛls. ñLȊk, ġe es (Jesaja) esmu un  

bǛrni (ñmǕcekǸiò ï Jes. 8:16), ko Dievs Man devisò ï citǕts Ǻemts no 

Ebr. 2:13 un attiecas uz Kristu un ViǺa brǕǸiem ï ñmǕcekǸiemò. Ġie 

bǛrni, ko Tas Kungs man devis par zǭmi un brǭnumu IsraǛlǕ éò (Jes. 

8:18). NoslǛgumǕ var teikt, ka pǛc Kristus atgrieġanǕs viǺi darǭs 

brǭnumus, lietojot Gara dǕvanas, lai apstiprinǕtu viǺiem dotos 

vǛstǭjumus. ǚlijas un Elǭsas skolas pravieġiem bija tǕdas paġas spǛjas. 



    Tas, ka Jesaja ir Kristus prototips, apstiprinǕs, ja mǛs salǭdzinǕsim Jes. 

6:10 ar JǕǺa ev. 12:39-41, ñDieva TǕ Kunga Gars ir pǕr mani, jo Tas 

Kungs mani svaidǭjis é mani sȊtǭjis dziedinǕt sagrauztas sirdis é 

iepriecinǕt visus noskumuġosò (salǭdz. Jes. 61:1,2 ar Lk. 4:48) ï tas 

attiecas uz cerǭbas vǛsti, ar ko Jesaja vǛrsǕs pie IzraǛla tautas asǭrieġu 

iebrukuma laikǕ, kǕ arǭ attiecas uz JǛzu. 

    Jesajas un ar viǺu saistǭto pravieġu misija ir svarǭga ar centieniem 

arǕbu spaidu laikǕ pacelt JȊdejas Ǹaudis lǭdz vajadzǭgajam ticǭbas 

lǭmenim. Tas ir ǭpaġi svarǭgi pǛdǛjǕs dienǕs. Var gadǭties, ka viǺi pǕrstǕv 

ǚlijas kalpoġanu un termins ñpravieġu dǛliò attiecas uz ticǭgajiem, 

norǕdot, ka tieġi mǛs griezǭsimies pie IzraǛla ar uzsaukumu pilnǭgas 

iznǭcinǕġanas laikǕ. Tas sǭkǕk tiks apskatǭts 2.daǸǕ. 

    ñéAsǭrijas ǵǛniǺġ atklǕja, ka Hosea bija gatavojis sazvǛrestǭbu, jo tas 

bija nosȊtǭjis sȊtǺus pie ǚǥiptes ǵǛniǺa SǛves un tas arǭ vairs nesȊtǭja 

nodevas Asǭrijas ǵǛniǺam kǕ iepriekġ gadu no gadaò (2. ǴǛniǺu 17:4). 

Nodevu vǕkġana bija raksturǭga arǕbu apspieġanas iezǭme, tipiska arǕbu 

iekarotǕju darbǭba. 

    ñPǛc tam Asǭrijas ǵǛniǺġ ar karu pǕrstaigǕja visu un nonǕca pie 

Samarijas, un viǺġ to turǛja aplenkumǕ trǭs gadusò (2. ǴǛniǺu 17:5). Tas 

bija mǛǥinǕjums fiziski iznǭcinǕt zemi, kas kǸuva par arǕbu iekaroġanas 

politikas vadmotǭvu. Trǭs arǕbu virskundzǭbas gadi sasaucas ar ǚlijas 3,5 

gadus ilgo kalpoġanu, par ġo paġu laika posmu sacǭts kǕ par 1260 

dienǕm, 42 mǛneġiem, ñvienu gadu un divus gadus, un vǛl vienu 

pusgaduò (Dan. 7:25; 12:7; Atkl. 11:2,3; 12:6). Zemes kolonizǕcija var 

atkǕrtoties pǛdǛjǕs dienǕs (2. ǴǛniǺu 14:24). Ġausmǭgie dzǭves apstǕkǸi 

un nepietiekams auglǭgǕs zemes daudzums, lai uzturǛtu tǕdu lielu 

iedzǭvotǕju skaitu daudzǕs arǕbu valstǭs var likt ġim pieǺǛmumam 

ǭstenoties. ArǕbu imigranti arǭ bija iemǕcǭti godǕt Dievu (2. ǴǛniǺu 

17:28), tǕpat kǕ bȊs iemǕcǭti tie, kas bȊs ValstǭbǕ, kas pǕrdzǭvos pǛdǛjo 

slaktiǺu IzraǛlǕ. 

 

ReformǕcija (pǕrveidoġana) 
    Hiskija un JȊdejas tautas mazǕkums aicinǕjumu uz pǕrveidoġanu 

uzǺǛma ar lielu nopietnǭbu. SǭkǕks ġo pǕrmaiǺu apraksts dots 2. ǴǛniǺu 

18 un 2. Laiku 29-31, mums iesaka pǕrǺemt to garǭgumu, kas aprakstǭts 

2. Laiku 19:5-11. ǴǛniǺa Hiskijas aicinǕjums novǛrsties no elku 

pielȊgġanas simbolizǛ mǛǥinǕjumu atturǛt IzraǛlu no islama 

pieǺemġanas. Tieġi tas arǭ kǸȊs par arǕbu noslǛdzoġǕ iebrukuma reliǥisko 

motivǕciju. 

    Hiskija nosȊtǭja skrǛjǛjus ar vǛstulǛm pa IzraǛla zemi un JȊdeju ar 

ziǺu: ñAk, IsraǛla tauta! Atgriezies pie TǕ Kunga étad arǭ ViǺġ 

atgriezǭsies pie jums, kas vǛl pǕri palikuġi un izglǕbuġies no Asǭrijas 

ǵǛniǺa rokasò (2. Laiku 30:6). Tas apstiprina mȊsu pieǺǛmumu, ka ne 



visi, kas pǕrdzǭvoja iepriekġǛjo arǕbu iebrukumu, bȊs patiesi ticǭgi ï 

citǕdi ġis aicinǕjums uz grǛku noģǛloġanu vienkǕrġi nebȊtu bijis 

vajadzǭgs. 

    Valoda, kǕdǕ aprakstǭti IzraǛlas uzsaukums un Dieva atgrieġanǕs ir 

lǭdzǭga JoǛla 2:12-14 aprakstam: ñGriezieties atpakaǸ pie Manis é 

atgriezieties pie TǕ Kunga, sava Dieva! Jo ViǺġ ir ģǛlǭgs, lǭdzcietǭgs un 

lǛnprǕtǭgsò. Ġis pants arǭ ir pirmtǛls IzraǛlas pǛdǛjam aicinǕjumam uz 

grǛku noģǛlu pǛc ilgstoġas zemes izpostǭġanas un iztukġoġanas arǕbu 

iebrukuma laikǕ, kas aprakstǭts JoǛla 1. KǕ JoǛla 2:17, tǕ arǭ 2. Laiku 

30:17 parǕdǭta priesteru un levǭtu svarǭgǕ loma, lai vestu pie ġǭs grǛku 

noģǛloġanas.   

    ReformǕcijas laikǕ ǵǛniǺġ Hiskija ñaizdzina arǭ filistieġus lǭdz Gazai 

un lǭdz ġǭs pilsǛtas robeģǕm, no sardzes torǺa lǭdz stipri nocietinǕtai 

pilsǛtaiò (2. ǴǛniǺu 18:8). No Jes. 9:12 mǛs uzzinǕm, ka filistieġi ġajǕ 

laikǕ sekmǭgi sagrǕba IzraǛlu un JȊdeju. 

    2.daǸǕ mǛs dabȊsim pierǕdǭjumus, ka tǕpat kǕ dabiskais IzraǛls bija 

apspiests, tǕ arǭ garǭgajam IzraǛlam nǕkotnǛ bȊs lǭdzǭgi pǕrbaudǭjumi. 

Var bȊt, ka ġǭs cieġanas turpinǕsies tik ilgi, cik nepiecieġams, lai tǕdas 

pǕrmaiǺas, pǕrveidojumi kǸȊtu iespǛjami. KǕ Hiskijas laikǕ, tǕ arǭ 

pǛdǛjǕs dienǕs daǸa dabisko izraǛlieġu saistǭsies ar ñJȊdejuò, patiesǕs, 

taisnǕs tautas atlikumu JeruzalemǛ tikai lai izglǕbtos no cieġanǕm, kaut 

gan iekġǛji viǺi nebȊs pǕrveidojuġies. Jes. 33:14 tie nosaukti par 

ñatkritǛjiemò ï divkoġiem.  

    TǕda pati tendence paredzama jaunajǕ IzraǛlǕ. NodarbǭbǕ par Latu un 

Sodomu mǛs piezǭmǛjǕm, ka Lata sieva bija tipiska savas klases 

pǕrstǕve, viǺa pielǭdzinǕja sevi savam taisnajam vǭram, bet gǕja bojǕ 

kopǕ ar apkǕrtǛjo pasauli ï kǕ ñgrǛcinieki CiǕnǕò (Jes. 33:14). PǛdǛjǕs 

dienǕs daudzi vǛlǛsies ieiet ValstǭbǕ savu taisno, patieso draugu aizsegǕ 

(Mat. 25:8). 

 

TrauslǕ ticǭba 
    Hiskijas taisno atlikuma ticǭba bez ġaubǕm bija stipra. Bet arǭ Hiskijas 

laikǕ  bija kritumi, kad viǺġ ñsȊtǭja sȊtǺus pie Asǭrijas ǵǛniǺa é un lika 

tam sacǭt: ñEs esmu apgrǛkojies é Ko tu man uzliksi, to es nesǭġuò (2. 

ǴǛniǺu 18:14). Tas uzvedina uz domǕm, ka pǛdǛjǕs dienǕs kǕ dabiskǕ, tǕ 

arǭ garǭgǕ IzraǛla atlikuma ticǭba varǛtu bȊt lǭdzǭgǕ stǕvoklǭ. Arǭ tas 

iekǸaujas scenǕrijǕ: arǕbu iekarotǕji saka, ka IzraǛla ir to reliǥisko 

ambǭciju priekġmets, iebilst tam bȊtu grǛcǭgi. 

    ñUn Hiskija atdeva visu sudrabu, kas atradǕs TǕ Kunga namǕ un 

ǵǛniǺa pils dǕrgumu krǕtuvǛs (2. ǴǛniǺu 18:15). Ġis pants citǛ 2. ǴǛniǺu 

16:8 un attiecas uz Ahasu no neticǭgǕ IzraǛla vidus, kurġ rǭkojas tieġi 

tǕpat. ñTanǭ laikǕ Hiskija noplǛsa visu zeltu no TǕ Kunga nama durvǭm 

un no durvju stabiem, kurus viǺġ (Hiskija, JȊdas ǵǛniǺġ ï AV) bija 



apvilcis, un atdeva to Asǭrijas ǵǛniǺamò (2. ǴǛniǺu 18:16). VǕrda 

ñHiskijaò atkǕrtojums izdarǭts autorizǛtajǕ versijǕ (AV) tǕpǛc, lai 

parǕdǭtu, ka mums ir darǭġana ar pavisam citu cilvǛku, salǭdzinǕjumǕ ar 

iepriekġǛjo ñHiskiju, JȊdas ǵǛniǺuò. 

    ñBet Asǭrijas ǵǛniǺġ sȊtǭja Tartanu, valsts pǕrvaldnieku, Rab-Sarisu, 

valsts apsardzǭbas priekġnieku, un Rab-ġaku, dzǛrienu devǛju 

priekġnieku, ar lielu karaspǛku no Lahiġas pret ǵǛniǺu Hiskiju uz 

JeruzǕlemiò (2. ǴǛniǺu 18:17). Pravietojums par Goga iebrukumu , 

balstoties uz ġo asǭrieġu iebrukumu, arǭ uzsver milzǭgo, vareno karaspǛku 

(EcǛh. 38:4,5). 1991.gada Lǭļa karġ nodemonstrǛja, ka tautǕm, kas lieto 

modernu sareģǥǭtu kara tehniku, jǕdarbojas absolȊtǕ vienotǭbǕ, lai to 

darbǭba bȊtu efektǭva, ar to parǕdot, ka arǕbu agresoru starpǕ ir jǕbȊt 

vismaz virspusǛjai vienotǭbai pirms noslǛdzoġǕ uzbrukuma.          

     Asǭrieġu armiju vadǭja trǭs lǭderi: Tartans, Rab-Sariss un Rab-ġaks. 

Tartana vǕrds ir saistǭts ar asǭrieġu dievu Tartanu (2. ǴǛniǺu 17:31), tas 

vǛlreiz pierǕda pǛdǛjǕ uzbrukuma reliǥisko ievirzi. ñRab-Sarissò Jer. 39:3 

nosaukts par vienu no BǕbeles ǵǛniǺiem. Uzbrukums Jeruzalemei 

gaidǕms no dienvidiem (2. ǴǛniǺu 18:17), tǕ kǕ to vǛsta vǛsturiskie 

notikumi, kas ir noslǛdzoġǕ iebrukuma pirmtǛli. 

     ArǕbu uzbrukums bija sadalǭts trijos virzienos, to var paredzǛt arǭ 

pǛdǛjǕs dienǕs, jo arǭ iepriekġǛjiem arǕbu uzbrukumiem piemita ġǭ 

ǭpatnǭba: 

- ñTad no filistieġu nometnes izgǕja trǭs sirotǕju pulki éò zemes 
izlaupǭġanai (1. Sam. 13:17). 

- IzraǛlieġi karoja pret amonieġiem ar ñtrǭs pulkiemò, iespǛjams tǕpǛc, 
ka arǭ amonieġi bija sadalǭti trǭs grupǕs (1. Sam. 11:11). 

- Gideona uzvara pǕr midiǕnieġiem bija skaidrs iznǭcinǕġanas no arǕbu 

rokas pǛdǛjǕs dienǕs pirmtǛls, un atkal uzsvǛrts, ka izraǛlieġi uzbruka 

ar ñtrǭs vienǭbǕmò (Soǥu 7:16,20,22). 

- ñLielǕò pilsǛta BǕbele/Asǭrija tika sadalǭta ñtrǭs daǸǕsò iznǭcinǕġanai 
(Atkl. 16:19). 

- Kaldeji/ BǕbeles iedzǭvotǕji/ asǭrieġi uzbruka Ǭjabam (neticǭgǕ IzraǛla 

simbols) ar ñtrǭs pulkiemò (Ǭjaba 1:17). Ǭjaba grǕmatǕ ir daudz norǕģu 

uz asǭrieġu iebrukumu (sk. tǕlǕk). 

 

    AtklǕsmes 9:14-18 aprakstǭts, kǕ 200 000 jǕtnieku ieradǕs no Eifratas 

puses (Babilonija/Asǭrija). No zirgu ñmutǛm nǕca uguns, dȊmi un sǛrsò, 

lai sodǭtu atkritǛjus (tos, kas atkǕpuġies no Dieva). Izmantotas ñtrǭs 

mocǭbasò, un te mǛs saprotam, ka pamatǕ, sakne bija asǭrieġu iebrukums. 

Atkl. 9:16 aprakstǭti 200 000 jǕtnieku, bet no vǛsturiskajiem pierakstiem 

mǛs uzzinǕm, ka asǭrieġu armijas spǛku sastǕvǕ bija 200 000 cilvǛku. 

 

PǛdǛjo laiku cieġanas 



    Tik lielas armijas ielenkumǕ Jeruzalemes iedzǭvotǕji aiz mȊra sienǕm 

neizbǛgami izjuta bailes. Rab-ġaka pastǕvǭgǕ propaganda ñlai tos 

izbiedǛtu un iztrȊcinǕtuò (2. Laiku 32:18) uzkȊdǭja tǕs, tǕpat kǕ gavilǛjoġǕ 

arǕbu propaganda pǕrbaudǭs ticǭgǕ atlikuma stingrǭbu pǛdǛjǕs dienǕs. No 

visa iepriekġ minǛtǕ mǛs varam spriest, ka IzraǛlai stǕv priekġǕ spraigs 

pǕrbaudǭjums paġǕ pǛdǛjǕ brǭdǭ pirms Dieva iejaukġanǕs. Lǭdzǭgi tas var 

bȊt arǭ attiecǭbǕ uz garǭgǕ IzraǛla ticǭgo atlikumu.  

    Uz ġǭ fona Jesaja izskatǕs kǕ nosvǛrta garǭguma un ticǭbas 

iemiesojums, kas mierǭgi pǕrliecina Ǹaudis ar Dieva vǕrdu. Rab-ġaks 

saprata, ka viǺi paǸaujas uz Jesajas pravietojumiem un viǺġ izsmǛja to 

paǸauġanos uz ġǭm abstraktajǕm, akadǛmiskajǕm lietǕm pretstatǕ 

fiziskajǕm: ñVai tu domǕ, ka lȊpu vǕrdi vien ir padoms un spǛka avots arǭ 

karam?ò (2. ǴǛniǺu 18:20), ar ko viǺġ gribǛja teikt: ñBet mȊsu asǭrieġu 

armijǕ ir 200 000 karavǭru, kas gatavi iet cǭǺǕ!ò PǛdǛjo dienu pravieġiem 

bȊs lǭdzǭga loma stiprinot taisnǕ atlikuma ticǭbu.  

     

Un pacelsies mǕja pret mǕju 

    IespǛjams, ka pravieġi fiziski bȊs kopǕ ar ticǭgajiem (var bȊt kaut kur 

pazemes bunkuros) JeruzalemǛ. Tieġi tas domǕts Cah. 14:2 ï Jeruzalemi 

ieǺǛmuġi arǕbi, bet taisno atlikums tomǛr saglabǕjies. Var iedomǕties, kǕ 

arǕbu karavǭri pǕrmeklǛ mǕju pǛc mǕjas, nogalinot tos, kas tajǕs atrodas.      

    Taļu nogalinǕtie bȊs neticǭgie, kaut gan diez vai fiziski viǺi bȊs atdalǭti 

no taisnajiem. Kad neticǭgie tiks iznǭcinǕti, kad ticǭgo nogalinǕġana kǸȊs 

nenovǛrġama, iejauksies Kungs JǛzus. GrȊti iedomǕties citu scenǕriju, kas 

atbilstu prasǭbǕm Cah. 14:1-4. To prototips, kas palika IzraǛlǕ uzticǭgi, 

bija tie, kas ticǛja asǭrieġu iebrukuma laikǕ. ñTanǭ dienǕ Tas Kungs 

pasargǕs Jeruzalemes iedzǭvotǕjusò, t.i., atlikumu (Cah. 12:8). 

    JǕatzǭmǛ, ka ñdivǕm treġdaǸǕm (ebreju) ñjǕiznǭkstò vispǕrǛjǕs 

iznǭcinǕġanas laikǕ, tikai treġǕ daǸa paliks dzǭva (Cah. 13:8,9). Atkl. 7:4 

runǕts par 144 000 ebreju, kuri paliks dzǭvi. Viena treġǕ daǸa iedzǭvotǕju ï 

tas ir 1,4 milj. cilvǛku. Tas nozǭmǛ, ka tikai 1/10 no ġǭ skaita tiks uzskatǭta 

par Dieva cienǭgiem. Ar to domǕts, ka 144 000 cilvǛku izdzǭvos pǛc arǕbu 

iebrukuma JeruzalemǛ. 

 

IelauġanǕs no rietumiem? 
    Radio vǛstis pirms arǕbu iebrukuma lǭdzinǕsies Rabsaka propagandai. 

Rabsaks ironizǛja par izraǛlieġu ticǭbu ǚǥiptei ñdienvidu ǵǛniǺamò (2. 

ǴǛniǺu 18:21), tas ir vienǭgais spǛka bloks, kas spǛja turǛties pretǭ 

Asǭrijai, ñziemeǸu ǵǛniǺamò. PǛdǛjo dienu arǕbu ñAsǭrijaò sniegs lǭdzǭgus 

ziǺojumus, kaut gan valsts, kas ir ekvivalenta ñǚǥipteiò, otras lielvalsts 

nozǭmǛ varǛtu bȊt ASV. TǕpat kǕ Hiskijas laikǕ daudzi ebreji kritǭs 

kǕrdinǕġanǕ ar sirdi un dvǛseli pievienoties rietumu intervencijai, 

balstoties tikai uz humǕnismu, neǺemot vǛrǕ pravieġu vǕrdus par otro 



atnǕkġanu. Rietumu intervencija lǭdzinǕsies ǚǥiptes palǭdzǭbai Hiskijas 

laikǕ, bet tǕ nepaspǛs laikǕ.  

    Tieġi pirms noslǛdzoġǕs asǭrieġu iznǭcinǕġanas ar EǺǥeǸu iejaukġanos, 

ñTirhaks, Kuġas (Etiopijas) ǵǛniǺġò izgǕja, lai karotu ar viǺiem (2. 

ǴǛniǺu 19:9).  Ġǭ fakta pieminǛġana parǕda, cik kǕrdinoġi ebrejiem likǕs 

ticǛt ġǭm lietǕm. Kaut kas lǭdzǭgs var notikt arǭ pǛdǛjǕs dienǕs, burtiski 

visas tautas bȊs ierautas konfliktǕ Tuvajos Austrumos Kunga JǛzus 

atgrieġanǕs laikǕ. 

 

Sofistika  

    Rab-ġaks sacǭja: ñNoslǛdziet mieru ar mani un nǕciet ǕrǕ pie manis! 

Tad ikviens Ǜdǭs no sava vǭna koka un no sava vǭǥes koka é kamǛr es 

nǕkġu un jȊs aizvedǭġu tǕdǕ zemǛ, kas ir lǭdzǭga jȊsu zemei é maizes un 

vǭna dǕrzu zemǛ, eǸǸas koku, eǸǸas un medus pilnǕ zemǛ (2. ǴǛniǺu 18:31-

32). VǕrda ñzemeò atkǕrtoġana norǕda, ka domǕta apsolǭtǕ IzraǛla zeme, 

Rab-ġaks ebrejiem piedǕvǕja Dieva valstǭbu. MǛs atrodam paralǛli Mihas 

4:4: ñéikviens sǛdǛs un dzǭvos bez bailǛm zem sava vǭna un vǭǥes 

kokaò. 

    Un atkal mǛs redzam reliǥisko elementu, kas vijas cauri sekojoġos 

vǕrdos: ñEsi kopǕ ar mums, mǛs varǛsim piedǕvǕt kaut ko vairǕk par 

pravieġu apsolǭto valstǭbu, par ko nǕksies ciestò. PǛdǛjo dienu arǕbu 

propaganda bȊs saistǭta ar cerǭbu uz ñparadǭzes dzǭviò, un atkal minǛti 

tǕdi vǕrdi, kǕ vǭns, eǸǸa, medus (ar nosacǭjumu pieǺemt islamu) ï tajǕ paġǕ 

reizǛ izsekojama cieġa saistǭba ar Dieva Valstǭbu ġo terminu lietojumǕ. 

    No tǕ izriet, ka Mihas pravietojumi par Valstǭbu un agrǭnie apsolǭjumi 

par IzraǛla zemi ï LabǕ vǛsts par Valstǭbu ï tiks plaġi apspriesti pǛdǛjo 

dienu IzraǛlǕ to pravieġu vadǭbǕ, kuri parǕdǭsies pirmsvajǕġanu periodǕ, 

pirms arǕbu pǕrsvara laika. ǚlijas kalpoġana pievǛrsǭs viǺu sirdis ebreju 

tǛviem ï ǔbrahǕmam, Ǭzakam un IzraǛlam (Maleahija 3:24). Ġie pravieġi 

virzǭjǕs un turpinǕs virzǭties uz priekġu savǕ darbǕ. Tad Rab-ġaks vǛrsǕs 

pie IzraǛlas ñnelolot cerǭbasò uz pravieġu solǭjumiem, ka ñDievs, Tas 

Kungs pats mȊs glǕbdams izglǕbsò (2. ǴǛniǺu 18:32). PǛdǛjǕs dienǕs ġis 

vǛstǭjums pǕrliecinoġi apstiprinǕs, ka otrǕ atnǕkġana nav aiz kalniem. 

    Starp citu, vai nav zǭmǭgi, ka nacisti aprakstǭja ebrejiem no okupǛtǕs 

Eiropas nǕves nometnes kǕ atpȊtas namus, eksotiskos terminos ietǛrpjot 

ebreju iznǭcinǕġanas un ñgȊstǭġanasò lǭdzekǸus. Tas varǛja bȊt tǭġs 

Rabġaka stila atdarinǕjums: nenovǛrġamo ebreju iznǭcinǕġanu attǛlojot kǕ 

ielȊgumu burvǭgajǕ pǕrpilnǭbas un brǭvǭbas pasaulǛ. Ja pǛdǛjo dienu arǕbi 

rǭkosies tǕpat, viǺi  apzinǕti imitǛs kǕ Hitleru, tǕ arǭ Rabġaku/Sanheribu. 

ViǺu acǭmredzamǕ vǛrġanǕs pie vǛsturiskǕ simbolisma padara to par 

pilnǭgi iespǛjamu. 

    Jesajas pravietojumi attiecas kǕ uz Sanheriba iebrukumu, tǕ arǭ uz 

pǛdǛjǕm dienǕm. PravietojumǕ par pǛdǛjǕm dienǕm (Jes. 51:12) Jesaja 



mǛǥina izraǛlieġus uzmundrinǕt, aicinot tos nebǭties ñno mirstǭgiem 

cilvǛkiem, no cilvǛku bǛrniem, kas iznǭkst kǕ zǕleò. Tas var arǭ attiekties 

uz Rab-ġaku, kas sǛj ġausmas IzraǛlǕ. Ƿoti iespǛjams, ka bȊs ǭpaġs 

cilvǛks, kurġ koordinǛs pilnǭgu Jeruzalemes iznǭcinǕġanu ï ǭsts 

ñantikristsò, viltus ñcilvǛka dǛlsò. 

    Jesaja precǭzi pravietoja par asǭrieġu armijas atkǕpġanos, kad lǭdz tai 

nonǕca runas, ka citu arǕbu armijas apdraud viǺu paġu droġǭbu. ñRedzi, 

Es tam doġu tǕdu garu, ka tas dzirdǛs baumas un atgriezǭsies atpakaǸ savǕ 

zemǛ, un Es likġu viǺam krist no zobena paġam savǕ zemǛ!ò (2. ǴǛniǺu 

19:7). Dieva plǕnos ietilpst asǭrieġu iznǭcinǕġana no arǕbu iekarotǕju 

rokas (Cah. 14:13) ï ñcits pret citu pacels savu rokuò.  

    ñTavas mutes dvesmaò (ebr. ñgarsò, ñeǺǥelisò) tika sȊtǭta Sanheriba 

iznǭcinǕġanai, tas pats stils un valoda lietoti, aprakstot faraona karaspǛka  

(2. Moz. 15:8), BǕbeles (Jer. 51:1), arǕbu iekarotǕju pǛdǛjǕs dienǕs 

iznǭcinǕġanu. Savas iznǭcinǕġanas laikǕ BǕbele dzirdǛja ñbaumasò(Jer. 

51:46). Kristus pieminǛja ġǭs ñbaumasò, kad runǕja par karu ar arǕbiem 

(Mat. 24:6), domǕjot ñkara baumasò pǛdǛjǕs dienǕs. MazajǕm arǕbu 

tautǕm, kas bija saistǭtas ar BǕbeli/Asǭriju, arǭ bija ñsakariò (= ñǸaunas 

ziǺasò, ñbaumasò) Jer. 49:23, tas pierǕda, ka tǕs gaida tǕ pati notiesǕġana, 

kas arǭ Asǭriju. 

 

DaniǛla 11 
    Ar vǕrdu ñbaumasò (ñǸaunas ziǺasò) mǛs sastopamies arǭ Dan. 11:44. 

Ja nopietni izanalizǛ Dan. 11:40-44, atklǕjas, ka ġeit lietotǕ valoda 

sasaucas ar EcǛhiǛla 38 asǭrieġu iebrukġanas aprakstu. Ir tieġa atsaukġanǕs 

uz asǭrieġu iebrukumu: 

ñZiemeǸvalsts ǵǛniǺġò (Dan. 11:40) ï Asǭrija (salǭdz. Cef. 2:13). 

ñAr ǕrkǕrtǭgǕm dusmǕm un bardzǭbu viǺġ dosies karagǕjienǕò (Dan. 

11:44) ïatbilst tam, kǕ Dievs dosies pret arǕbiem (Cah. 9:14; Jes. 28:2), 

ñTu tuvosies kǕ negaiss, kǕ vǛtras mǕkonis, kas pǕrklǕj zemiò (EcǛh. 

38:9). ArǕbu ielauġanǕs pirmtǛls ir to parǕdǭġanǕs no visǕm pasaules 

malǕm un tǕs apraksts. ArǕbu finǕliebrukums tiks noraksturots ar tǕm 

paġǕm pazǭmǛm, kǕ Hiskijas laikǕ. 

ñAr ratiem un jǕtniekiemò (Dan. 11:40) ï slavenǕs asǭrieġu un Goga 

pazǭmes (EcǛh. 38:4). 

ñUzbruks viǺa dienvidu zemǛ un pǕrplȊdinǕs to, un viǺa karaspǛka viǸǺi 

skalosies tai pǕriò (Dan. 11:40) ï tas atgǕdina Asǭriju Sanheriba 

valdǭġanas laikǕ (Jes. 8:8; 43:2) un BǕbeli (Jer. 47:2). Ebreju vǕrds 

ñpǕrplȊdinǕsò nozǭmǛ ñattǭrǭs, ġǵǭstǭsò (EcǛh. 16:19), Dievs ñnomazgǕ, 

attǭraò IzraǛlu no grǛkiem pǛdǛjǕs dienǕs. Asǭrijas/arǕbu iebrukums 

iznǕkumǕ kalpos IzraǛla garǭgai attǭrǭġanai (ġǵǭstǭġanai) pǛdǛjǕs dienǕs. 

ñViǺġ iebruks arǭ skaistajǕ zemǛò (Dan. 11:41). Jes. 62:4 zeme nosaukta: 

ñsalaulǕtǕò. 



Tas var nozǭmǛt, ka iebrukġana IzraǛlǕ sekos pǛc Kristus atgrieġanǕs un 

Valstǭbas nidibinǕġanas. Kristus atgrieġanǕs ir saistǭta ar IzraǛlas garǭgo 

pǕrveidoġanos ï katrǕ ziǺǕ, Dievs vǛlas, ka tieġi tǕ mǛs to uztvertu. 

     2. ǴǛniǺu 18:34 uzskaitǭti apgabali, kas cietǭs. Tas apstiprina, ka arǕbu 

iekġǛjais konflikts ievadǭs noslǛdzoġo ñasǭrieġuò uzbrukumu IzraǛlai. 

ñTaļu tie paglǕbsies no viǺa varas: Edoms, MoǕbs un amonieġu lielǕkǕ 

daǸaò (Dan. 11:41). Ġos apgabalus Sanheribs neiekaroja. Tas uzsvǛrts 2. 

ǴǛniǺu 18:33-35.     

    ñTad viǺġ izstieps savu roku vǛl tǕlǕk pǛc vairǕkǕm zemǛm; arǭ ǚǥiptes 

zeme no viǺa neizbǛgsò (Dan. 11:42). IespǛjams, ka te ir paralǛle ar 2. 

Moz. 9:15, kad Mozus izstiepa roku uz ǚǥiptes pusi. ñZiemeǸvalsts 

ǵǛniǺġò pǛdǛjǕs dienǕs mǛǥinǕs sodǭt IzraǛlu (atsaucoties uz Dieva 

iedvesmotu vadǭbu). Asǭrieġu iebrukums ǚǥiptǛ bija saistǭts ar iebrukumu 

IzraǛlǕ, demonstrǛjot, ka Dan. 11:40-43 satur Sanheriba kara plǕnu. 

     ñViǺġ iegȊs savǕ varǕ ǚǥiptes zelta un sudraba un visus tǕs dǕrgumu 

krǕjumusò (Dan. 11:43). Zelta un sudraba izveġana no IzraǛlas un citǕm 

valstǭm EcǛhiǛla laikǕ notika politiskǕ spiediena rezultǕtǕ (2. ǴǛniǺu 

16:8; 18:15,16). 

    ñLǭbieġi un etiopieġi kalpos viǺa pavadonǭbǕò (Dan. 11:43) ï tas 

atgǕdina pretdarbǭbu Asǭrijai noslǛdzoġǕ uzbrukuma Jeruzalemei laikǕ (2. 

ǴǛniǺu 19:9). Etiopija tiek minǛta kontekstǕ ar Lǭbiju kǕ EcǛh. 38:5, tǕ 

arǭ Dan. 11:43). PǛdǛjǕs dienǕs arǕbi tiks iznǭcinǕti arǭ tǕpǛc, ka viǺi 

sacelsies cits pret citu (Cah. 14:13). 

    Jes. 20:4-6 aprakstǭts, kǕ Asǭrija karoja ar ǚǥipti un Etiopiju neilgi 

pirms Sanheriba iebrukuma. Nav brǭnums, ka, kaut gan ġǭs tautas 

atbalstǭja iebrukumu IzraǛlǕ (Dan. 11:43), tǕs viegli varǛja pagriezties 

pret to. 

    Islama izplatǭġana melnajǕ ǔfrikǕ var nozǭmǛt, ka ǕfrikǕǺu islamiskie 

spǛki bȊs lǭbieġu un etiopieġu sastǕvǕ, kas minǛti pravietojumos par 

pǛdǛjǕm dienǕm. Rasu ambǭciju gadǭjumǕ, kas vienmǛr ir virspusǛ, viǺi 

viegli iestǕsies ġajǕ starptautiskajǕ ǵildǕ, kurǕ bȊs ierautas arǭ arǕbu 

tautas, kǕ mǛs atzǭmǛjǕm agrǕk. 

    SaskaǺǕ ar pirmtǛlu, Etiopija pagriezǭsies pret Asǭriju. Pravieġa 

Nahuma grǕmatǕ 3:9 atzǭmǛts, ka par reǕlu Asǭrijas spǛku pret IzraǛlu 

kǸȊs mazo arǕbu tautu atbalsts. IrǕnai un IrǕkai (ǥeogrǕfiskǕ ñAsǭrijaò) ir 

vajadzǭga citu arǕbu tautu palǭdzǭba, lai varǛtu realizǛt uzbrukumu 

IzraǛlai. 

    ñBet ziǺas no rǭtiem un no ziemeǸiem viǺu izbiedǛs un uztrauksò (Dan. 

11:44), ġis iemesls sastopams arǭ 2. ǴǛniǺu 19:7, kad runǕts par 

Sanheriba uztraukumu sakarǕ ar etiopieġu uzbrukumu. 

    Par satraucoġǕm ñziǺǕmò pǛdǛjǕs dienǕs kǸȊs jaunumi ñAsǭrijaiò par 

arǕbu tautu uzbrukumu ï desmit ragi, kas neieredzǛja netikli (Atkl. 

17:16). ñUn ar ǕrkǕrtǭgǕm dusmǕm un bardzǭbu viǺġ dosies karagǕjienǕ, 



lai daudzus nogalinǕtu un izdeldǛtuò (Dan. 11:44), ġis pants komentǛ 

Sanheriba dusmas (2. ǴǛniǺu 19:27,28). Asǭrijas naidu, dusmas izsauca 

apziǺa, ka viǺiem atlicis maz laika IzraǛlas iznǭcinǕġanai, kas ir pamatǕ 

tam, lai arǕbu briesmonis (ñzvǛrsò) pǛdǛjǕs dienǕs pagrieztu savus ragus 

pret Dieva tautu, ñzinǕdams, ka tam maz laika atlicisò (Atkl. 12:12). 

    ñViǺġ uzcels savas pilǭm lǭdzǭgǕs teltis starp Lielo jȊru un svǛtǕs 

godǭbas kalnuò (CiǕna) (Dan. 11:45) ï ġeit, ġajǕ pantǕ ir saprotams 

mǕjiens uz Sanheriba un NebukadnǛcara vǛlǛġanos sagrǕbt Jeruzalemi. 

Dan. 11:45 teikts, ka pǛdǛjǕs dienǕs Asǭrija/BǕbele tomǛr to izdarǭs, 

pǛdejǕ uzbrukuma laikǕ Jeruzaleme tiks ieǺemta (Cah. 14;2). Dan. 12:1 

stǕstǭts, ka pǛdǛjǕs dienǕs Asǭrijas ǵǛniǺa/ ñziemeǸu ǵǛniǺaò uzbrukuma 

laikǕ JeruzalemǛ ñnǕks bǛdu laiki, kǕdi vǛl nav bijuġi, kamǛr vien dzǭvo 

tautasò, bet taisnie tiks glǕbti, pateicoties tam, ka iejauksies Dievs, ñun 

daudzi no tiem, kas dus zemes pǭġǸos, uzmodǭsiesò (Dan. 12:2). 

    Ġǭ pravietojuma saturs vǛrsts uz to, ka to glǕbġana, kas palikuġi uzticǭgi 

Dievam, ir atkarǭga no Kristus atgrieġanǕs un miruġo augġǕmcelġanas, un 

tas notiks Jeruzalemes iekaroġanas laikǕ. Nav iespǛjams vairs precǭzǕk 

paredzǛt Kristus atgrieġanǕs laiku. 

 

Izmisǭga lȊgġana 
    PǛdǛjos Asǭrijas agonijas mirkǸos Hiskija lȊdza: ñKungs, IzraǛla Dievs 

é Tu vienǭgi esi Dievsò (2. ǴǛniǺu 19:15), ġis pants citǛ IzraǛla vǕrdus 

Karmela kalnǕ, kad viǺi kliedza: ñTas Kungs ir Dievs, Tas Kungs ir 

Dievs!ò (1. ǴǛniǺu 18:39), atbildot uz ǚlijas aicinǕjumu pǕrveidoties. 

Taisno ticǭba pǛdǛjǕs dienǕs arǭ bȊs atkarǭga no ǚlijas darbǭbas. Hiskija 

turpinǕja lȊgt: ñKungs, IsraǛla Dievs é Tu vienǭgi esi Dievs pǕr visǕm 

ǵǛniǺu valstǭm pasaulǛ, Tu esi radǭjis debesis un zemi!ò (2. ǴǛniǺu 

19:15) ï te ir acǭmredzama paralǛle ar JoġafǕta lȊgġanu no 2. Laiku 20:6: 

ñKungs, Tu mȊsu tǛvu Dievs! Vai Tu neesi tas pats Dievs, kas valdi 

debesǭs un kas esi valdnieks visǕs sveġu tautu ǵǛniǺu valstǭs?ò JoġafǕta 

lȊgġana kǸȊs par paraugu ticǭgo atlikumam pǛdǛjǕs dienǕs. 

   ñPievǛrs, ak, Kungs, Savu ausi un klausi! Atver savas acis, ak, Kungs, 

un redzi!ò (2. ǴǛniǺu 19:16) ï un mǛs redzam skaidru saikni ar Salamana 

lȊgġanu , kad viǺġ lȊdza par dievnamu (2. Laiku 6:40), viǺġ pravietoja, ka 

Dieva acis un ausis bȊs vienmǛr atvǛrtas IzraǛlas atlikuġo ticǭgo 

lȊgġanǕm. DaniǛla lȊgġana arǭ satur lȊgumu par to, lai Dievs piedod 

grǛkus IzraǛlam: ñPiegriez, mans Dievs, man Savu ausi un klausies! 

Atver Savas acis un uzlȊko mȊsu drupas un to pilsǛtu, kas nosaukta pǛc 

Tava vǕrda! (Dan. 9:18). 

    Dieva atbilde uz ġo lȊgġanu bija vǛstǭjums par to, ka tiks sȊtǭts Mesija 

un ñatkal atjaunos un uzcels ar tirgus laukumiem, ar ielǕm un grǕvjiemò 

(Dan. 9:25) ï tas arǭ ir IzraǛlas lȊgġanu pǛdǛjǕs dienǕs pirmtǛls. PǛteris 

pǕrliecina garǭgo IzraǛlu vaǸsirdǭgi lȊgties pǛdǛjǕs dienǕs (1. PǛt. 4:7). 



MȊsu Kungs arǭ aicina mȊs lȊgt nepǕrtraukti (Lk. 21:36), mums vajadzǭgs 

paraugs, IzraǛls varǛtu tas kǸȊt, ja mǛs lȊgtu ar nepiecieġamo nopietnǭbu 

un neatlaidǭbu. TǕ, JoǛla 2:17 pravieto par to laiku, kad arǕbu jȊgs spiedǭs 

IzraǛlu lȊgt ar pienǕcǭgu dedzǭgumu. 

    Hiskija beidz lȊgġanu ar vǕrdiem, lai IzraǛla tiktu atbrǭvota no asǭrieġu 

jȊga: ñlȊdzams, izpestǭ mȊs no viǺa rokas, lai visas pasaules ǵǛniǺu 

valstis atzǭst, ka vienǭgi Tu, ak, Kungs esi Dievs!ò (2. ǴǛniǺu 19:19). 

Daudzi panti, kas attiecas uz pǛdǛjǕm dienǕm, uzrakstǭti lǭdzǭgǕ valodǕ 

(1. Sam. 17:46; Jozuas 4:23,24; EcǛh. 38:23). Kristus uzvara pǕr IzraǛlas 

ienaidniekiem otrǕs atnǕkġanas laikǕ novedǭs pie politiskas Dieva 

Valstǭbas nodibinǕġanas visǕ pasaulǛ. 

    Jes. 14:13,14 stǕstǭts par seviġǵu Sanheriba (tǕpat kǕ arǭ  

NebukadnǛcara) vǛlǛġanos, tiekġanos ieǺemt Dievnamu. Jesaja atkǕrto 

Sanheriba vǕrdus, kas attiecas uz viǺa kara vǛlmǛm: ñar saviem kara ratu 

pulkiem es esmu pacǛlies kalnu augstienǛs, lǭdz LibǕna augstǕkai 

virsotnei; un es izcǛrtu viǺas augstos ciedru kokus un izlasǭtǕs cipreses, 

un es esmu nonǕcis lǭdz paġam galam, lǭdz tǕ meģa vainagamò (2. ǴǛniǺu 

19:23). ViǺa vǛlǛġanǕs bija kalpoġanu Jahvem (ko simbolizǛja Dievnams) 

pǕrvǛrst par kalpoġanu sev.    

 

Dievnams tiks uzcelts? 
    Ir pilnǭgi iespǛjams, ka pirms arǕbu uzbrukuma ebreji atjaunos 

Dievnamu burtiskǕ nozǭmǛ. Tas varǛtu bȊt iespǛjams, ja pirms arǕbu 

iebrukuma iestǕtos IzraǛlas uzplaukuma un uzvaras pǕr arǕbiem laiks, cik 

ǭss tas arǭ nebȊtu. Dievnama pastǕvǛġana pǛdǛjǕs dienǕs atbilst daudziem 

pravietojumiem.  

     TǕ kǕ Dievnams ir Dieva tautas pǕrstǕvniecǭba (1. Kor. 3:16; 2. Kor. 

6:16; Efez. 2:21), iespǛjams, ka Sanheriba vǛlǛġanǕs sagraut templi 

attiecǕs uz pǛdǛjo dienu asǭrieġu centieniem iznǭcinǕt taisno atlikumu, kas 

palicis JeruzalemǛ. ArǕbu briesmoǺa (ñzvǛraò) niknums ir balstǭts uz 

Sanheriba niknumu, kas vǛrsts pret Hiskiju, kurġ ar sevi simbolizǛ taisno 

atlikumu (salǭdz. Atkl. 12:12,17 ar 2. ǴǛniǺu 19:27,28). 

     ArǕbu ñzvǛraò vajǕġanas pret IzraǛlu turpinǕjǕs 42 mǛneġus, un to 

mǛrǵis bija: ñViǺa mǕjokli, tos, kas mǕjo debesǭsò (Atkl. 13:5,6), t.i., 

Dievnams (1. ǴǛniǺu 8:30; 2. Sam. 15:25; Ebr. 7:26; 2. Laiku 30:27; Ps. 

20:3; 11:4). Sekojoġi, pǛdǛjǕs dienǕs paġi ticǭgie kǸȊs par Dievnamu. 

Asǭrieġu vǛlǛġanǕs iznǭcinǕt atlikuġos ticǭgos pamatǕ ir tas, ka viǺi 

vienkǕrġi no tiem baidǕs. VarbȊt, viǺu publiskǕs atteikġanǕs dǛǸ pieǺemt 

islamu, bet varbȊt, dǛǸ VǕrda sludinǕġanas atklǕti caur viǺiem paġiem un 

ǚliju. Tas, ka BǕbele/Asǭrija to ñneǺǛma pie sirdsò (Jes. 47:7), norǕda, ka 

arǭ viǺiem bija sludinǕts. NebukadnǛcars personǭgi pazina Jeremiju (Jer. 

39:11). Tas vedina domǕt, ka nǕkotnǛ ñBǕbeles ǵǛniǺġò bȊs kontaktǕ ar 

pǛdǛjo dienu pravieġiem.  



    Tas, ka taisno iznǭcinǕġana kǸȊs par vienu no galvenajiem arǕbu 

iekarotǕju mǛrǵiem, liecina, ka noslǛdzoġǕ uzbrukuma iemesls ir drǭzǕk 

reliǥiskǕs ambǭcijas, nekǕ materiǕlǕs. ñReliǥiskaisò motǭvs iekarotǕjiem 

kalpo to alkatǭbas attaisnoġanai, sagrǕbjot IzraǛlas bagǕtǭbas. 

    Jesaja uzskata, ka Sanheriba uzvara ir sods par grǛkiem, ko sȊtǭjis 

Dievs (salǭdz. 2. ǴǛniǺu 19:25 ar 18:13). ñTie kǸuva kǕ tǭruma zelmenis, 

kǕ zaǸojoġs maurs, kǕ zǕle uz jumta un kǕ rȊsaina labǭba, pirms tǕ nǕk 

stiebrosò (2. ǴǛniǺu 19:26). Ps. 89:5,6 un Jes. 40:6-8 vǛstǭ par IzraǛlas 

atkǕpġanos no ticǭbas, salǭdzinot to ar nokaltuġu zǕli. Bet tas viss nedraud 

taisnajiem ticǭgajiem, kas palikuġi IzraǛlǕ (Cah. 13:8-14:2).  

 

MeģonǭgǕs dusmas 
    Jesaja pǕrliecinǕja taisno atlikumu, ka Dievs zina par Sanheriba 

dusmǕm (2. ǴǛniǺu 19:27). Ġǭ ñtrǭcǛġana dusmǕsò pǕrǺǛma visu IzraǛlu. 

JoǛls, aprakstot Sanheriba iebrukumu, aicina tautu ñsatrȊktiesò, drebǛt 

Dieva un grǛku noģǛlas priekġǕ (JoǛla 2:1). Par paġu lielǕko klupġanas 

akmeni IzraǛlai pǛdǛjǕs dienǕs kǸȊs tas, ka cieġanu pǕrǺemti viǺi nespǛs 

koncentrǛties uz ticǭbu Dievam. Zeme un debesis ñsatricinǕsiesò no Dieva 

dusmǕm (Jes. 13:13), NebukadnǛcars burtiskǕ nozǭmǛ trǭcǛja (Dan. 3:13). 

    Dievs par Sanheriba nekaunǭbu saka, ka ñTavas trakoġanas dǛǸ pret 

Mani un tava lepnuma dǛǸ, kǕ tas ir nǕcis ManǕs ausǭséò, tas lǭdzinǕs 

lielo plȊdu, BǕbeles un Sodomas aprakstam, kad Dieva ienaidnieku grǛki 

sasniedza tǕdu lǭmeni, ka Dievs tos ievǛroja un ñnonǕcaò, lai tiesǕtu, - tas 

ir otrǕs atnǕkġanas pirmtǛls (1. Moz. 6:5,12; 11:5,6; 18:21). VǕrds 

ñsapulcǛtiò Jes. 13:4 attiecas uz tiem, kas sapulcinǕti ñcǭǺai Dieva, 

VisuvaldǭtǕja, lielajǕ dienǕ évietǕ, ko ebreju valodǕ sauc par 

Harmagedonuò (Atkl. 16:14,16). Salǭdziniet to ar arǕbu ñbriesmoǺaò 

dusmǕm Dieva tautas apspieġanas beigu stadijǕ (Atkl. 12:12,17). 

    Par Sanheriba nekaunǭbu un lepnǭbu Dievs apsolǭja: ñtǕdǛǸ Es likġu 

Savu kǕsi tavǕs nǕsǭs un Savus lauģǺus tavǕ mutǛ, un Es tev likġu 

atgriezties atpakaǸ pa to paġu ceǸu, pa kuru tu esi atnǕcis!ò (2. ǴǛniǺu 

19:28). TǕ ir viena no skaidrǕkajǕm paralǛlǛm ar Gogu (salǭdz. ar EcǛh. 

38:4; 39:2). PǛdǛjǕs dienǕs ǚǥipte saǺems to paġu ñǕǵi ģokǸosò (EcǛh. 

29:4). IzraǛla bȊs apklǕta ar ñzvǭǺǕmò (ñǵǛdǛmò) ï EcǛh. 29:4,9. Un tas 

norǕda ne tikai uz to, ka IzraǛlas mazticǭgie saǺems to paġu sodu, ko arǭ 

viǺu ienaidnieki ï arǕbi, bet tas dod mums arǭ cerǭbu, ka pǛdǛjo dienu 

notikumu scenǕriju pilnǭbǕ kontrolǛs Dievs ar EǺǥeǸu palǭdzǭbu. 

    

LeviatǕns 
Lai Sanheribu pagrieztu atpakaǸ, nǕcǕs ielikt riǺǵi (ñkǕsiò) viǺa ñnǕsǭsò 

un ñlauģǺus mutǛò (2. ǴǛniǺu 19:28). Rodas iespaids, ka mȊsu priekġǕ ir 

milzǭgs briesmonis, apstiprinot mȊsu domu par to, ka arǕbi bȊs pǛdǛjo 

dienu briesmoǺa iemiesojums. Te ir nepǕrprotama saikne ar leviatǕnu un 



vǛl citiem vareniem briesmoǺiem, kas aprakstǭti Ǭjaba 39-41. Ir pamats 

domǕt (daudzo norǕģu uz Jesaju un EcǛhiǛlu dǛǸ), ka Ǭjaba grǕmata tika 

pǕrrakstǭta, pateicoties Dieva iedvesmai Sanheriba iebrukuma laikǕ. (2) 

    Ġie briesmoǺi, kurus var vadǭt vienǭgi Dievs, ir to IzraǛlas arǕbu 

kaimiǺu pirmtǛls, kuru priekġgalǕ ir leviatǕns (salǭdz. Asǭrija?). Vienǭgi 

Dievs var ievilkt riǺǵi leviatǕna nǕsǭs (Ǭj. 41:2), kǕ ViǺġ to izdarǭja ar 

Sanheribu (2. ǴǛniǺu 19:28). LeviatǕns ġeit ir pǛdǛjo dienu arǕbu/asǭrieġu 

briesmoǺa prototips, par kuru tǕlǕk lasǕm arǭ DaniǛla un AtklǕsmes 

grǕmatǕs.       

    VǛl daģas interesantas paralǛles: 

- Behemots ticǛja, ka viǺġ var aprǭt JordǕnu (Ǭj. 40:23), tǕpat kǕ 
Sanheribs domǕja, ka varǛs ñaprǭtò IzraǛlu, kuru simbolizǛ JordǕnas 

upe. BǕbele ñaprijaò IzraǛlu ñkǕ pȊǵisò (Jer. 51:34). 

- ñJau viǺu uzlȊkojot vien, cilvǛks sabrȊk un jȊtas pieveiktsò (Ǭj. 41:1) 

ï leviatǕns mums atgǕdina GoliǕtu, kas ir IzraǛlas arǕbu ienaidnieku 

simbols. 

- Dievs varǛtu nogalinǕt leviatǕnu ar ġǵǛpiem un bultǕm (Ǭj. 41:7), tieġi 
tǕ ViǺġ iznǭcinǕja BǕbeli (Jer. 50:29). 

- LeviatǕna zobi ir ġausmǭgi (Ǭj. 41:6), kǕ arǕbu briesmoǺa zobi, kas 

pǛdǛjǕs dienǕs ñaprijò IzraǛlu (Dan. 7:7, JoǛla 1:6 salǭdz. ar 9:8). 

- Pateicoties ġim aprakstam, rodas iespaids, ka leviatǕns ir neuzvarams 
ï ñviǺa miesas daǸas saistǕs cieġi kopǕò (salǭdz. Ǭj. 41:15,16 ar JoǛla 

2:6). 

- ñé viǺġ pats ir ǵǛniǺġ par katru cildenǕku radǭbuò (Ǭj. 41:26), rosina 

uz domǕm, ka viǺġ ir arǕbu sadraudzǭbas valstu lǭderis. 

 

Atlikums   
    Jesaja turpinǕja stǕstǭt, ka taisno atlikums tiks glǕbts: ñUn, kas no JȊdas 

dzǭvs palicis, tas atlikums é no JeruzǕlemes izies atlikuġie un no CiǕnas 

kalna izglǕbuġiesò (2. ǴǛniǺu 19:30,31). IevǛrojiet, ka atkal ir atġǵirǭba 

starp ñJȊdejuò un ñatlikumuò. Tas iedalǭtu zemes Ǹaudis 3 kategorijǕs: 

1. ñIzraǛlsò ï grǛkus nenoģǛlojuġie grǛcinieki, kurus iznǭcinǕs arǕbu 

iekarotǕji. 

2. ñJȊdejaò ï tie, kuri grǛkus noģǛloja virspusǛji, bet tika iznǭcinǕti 

noslǛdzoġǕ arǕbu iebrukuma un Jeruzalemes iekaroġanas laikǕ. 

3. ñAtlikumsò ï vienǭgie zemǛ dzǭvi palikuġie ebreji. TǕdǕ gadǭjumǕ  

Dievs atklǕti iejauksies, lai viǺus glǕbtu. 

 

TajǕ paġǕ laika posmǕ notiks lǭdzǭga ñgarǭgǕò IzraǛla sadalǭġana. 

 

    No Jeruzalemes un CiǕnas kalna, tempǸa kalna glǕbtǕ ñatlikumaò 

apraksts var nozǭmǛt, ka viǺi ies uz Dievnamu, lai glǕbtos, un tur viǺi arǭ 

atradǭsies Dieva iejaukġanǕs laikǕ. JoǛla 3:5 dots ġǭ atlikuma, kǕ arǭ to, 



kas palika arǕbu okupǛtajǕ IzraǛlǕ, glǕbġanas attǛlojums: ñTad notiks, ka 

izglǕbs sevi ikviens, kas piesauks TǕ Kunga vǕrdu. Jo CiǕnas kalnǕ un 

JeruzǕlemǛ bȊs glǕbġana, kǕ to Tas Kungs apsolǭjis, arǭ visiem pǕrǛjiem, 

ko Tas Kungs bȊs aicinǕjisò. 

    Ġis fragments citǛts citǕ kontekstǕ Ap.d. 2:21 un Rom. 10:13, bet tas 

nenozǭmǛ, ka to nevar attiecinǕt uz ticǭgo atlikumu pǛdǛjǕs dienǕs. 

JaunajǕ DerǭbǕ tas parǕda, ka glǕbġanu (pestǭġanu) var sasniegt, 

pievǛrġoties ticǭbai un atsakoties no grǛkiem caur Kungu JǛzu Kristu. 

TǕdǛǸ pǛdǛjo dienu spaidǭtajam atlikumam tas ir jǕdara tikpat dedzǭgi un 

izmisǭgi kǕ to darǭja Jeruzalemes taisnais atlikums Hiskijas laikǕ.    

    Jesajas pǕrliecǭba, ka Sanheribs ñneienǕks ġinǭ pilsǛtǕò (2. ǴǛniǺu 

19:32) kontrastǛ ar Cah. 14:2 ï ñpilsǛtu uzveiksò. Tas mȊs mǕca, ka 

noslǛdzoġajam arǕbu iebrukumam, par ko neapġaubǕmi stǕstǭts Cah. 14, ir 

daudz kopǭgu iezǭmju ar Sanheriba uzbrukumu, bet ir arǭ ievǛrojama 

atġǵirǭba ï pilsǛta tiks ieǺemta. Asǭrieġu kara tehniku nepielietos pǛdǛjǕs 

dienǕs (2. ǴǛniǺu 19:32). ñTo darǭs TǕ Kunga Cebaota degsmeò (2. 

ǴǛniǺu 19:31), ġǭ frǕze Ǻemta no Jes. 9:7 un attiecas uz Dieva mǛrǵi 

attiecǭbǕ uz Kristus dzimġanu un Valstǭbas nodibinǕġanu. JǛzus Kristus 

garǭgǕ cǭǺa ar grǛku un tǕ politiskǕ iznǭcinǕġana notiks, ViǺam uzvarot 

HarmagedonǕ. TǕ bȊs ne tikai IzraǛlas atpestǭġana no arǕbu 

ienaidniekiem, bet arǭ garǭgǕ uzvara, ko grȊti pǕrvǛrtǛt.  

 

9. NODAǷA: BABILONIJAS IEBRUKUMS 

 

Lǭdz ar Asǭrijas iebrukumiem bija arǭ vairǕki Babilonijas uzbrukumi 

IzraǛlai, kas vainagojǕs ar Jeruzalemes izlaupǭġanu un iedzǭvotǕju 

sagȊstǭġanu. AugstǕk mǛs paskaidrojǕm, ka Asǭrija un Babilonija ir arǕbu 

agresijas pǛdǛjǕs dienǕs prototips, kaut gan ġo iekarojumu detaǸu aprakstǕ 

vǛrojamas lielas atġǵirǭbas, kas izgaismo viena un tǕ paġa pǛdǛjo dienu 

scenǕrija daģǕdǕs iezǭmes. Babilonijas iebrukums daǸǛji noveda pie 

IzraǛla garǭgǕs renesanses (atdzimġanas), ñlabu vǭǥuò audzǛġanas (Jer. 

24:5) (tam par piemǛru varǛtu kǸȊt Joakǭms, 2. ǴǛniǺu 25:27-30 ï viǺġ 

noģǛloja grǛkus pǛc 38 BǕbelǛ pavadǭtiem gadiem = tik ilgi IzraǛls 

atradǕs tuksnesǭ). Kas attiecas uz nǕkotni: ñUn Es tavǕ vidȊ atlicinǕġu 

pazemǭgus un nabadzǭgus Ǹaudis, kas savu cerǭbu liks uz TǕ Kunga vǕrdu. 

PǕrǛjie, kas vǛl no IsraǛla atlikuġi, nedarǭs neko Ǹaunu un nerunǕs melusò 

(Cef. 3:12,13). Nelaimes slikto padara pavisam sliktu, bet labo ï pavisam 

labu (Jer. 24:3), pǛdǛjai BǕbeles vadǭtajai IzraǛlas pilnǭgai iznǭcinǕġanai 

bȊs tǕdas paġas sekas. 

    Asǭrieġu dotais prototips paredz pilnǭgu arǕbu iekarotǕju sakǕvi 

Jeruzalemes apgabalǕ, kǕ Dieva iejaukġanǕs rezultǕtu otrǕs atnǕkġanas 

laikǕ. To iznǭcinǕġana bȊs saistǭta arǭ ar savstarpǛju naidu. Asǭrijas 

prototips daudz kur atkǕrtojas: Jeruzalemes gȊsts, pǛdǛjo dienu 



Asǭrija/BǕbele tika iznǭcinǕtas ar mazǕkiem arǕbu spǛkiem, kas bija 

apvienojuġies pret IzraǛlu, sakrǭt sǭkǕkǕs detaǸas vǛsturisko 

Asǭrijas/BǕbeles iekġǛjǕ sagrǕvǛ pretstatǕ kara sagrǕvei, kǕ prototips ir 

Sanheribs.   

   Jeruzalemes ieǺemġanas prelȊdija bija trǭs gadus ilga verdziska atkarǭba 

no NebukadnǛcara, un tajǕ laikǕ Dievs ñlika doties pret viǺu (Joakǭmu) 

kaldeju un aramieġu, kǕ arǭ MoǕba un amonieġu karapulkiem, un ViǺġ 

tiem lika iebrukt JȊdǕ, lai tos iznǭcinǕtuò (2. ǴǛniǺu 24:1,2). Tas atbilst 

visam arǕbu uzbrukuma un IzraǛlas postǭġanas (3,5 gadi?) periodam, kas, 

beigu beigǕs, noveda pie Babilonijas un tǕs mazǕko arǕbu sabiedroto 

iebrukuma zemǛ un Jeruzalemes sagrǕbġanas.  

    Ebreju vǕrds ñbandasò ir citviet tulkots kǕ ñlaupǭtǕju bariò, kas liecina 

par zemo karu organizǕcijas lǭmeni ġajǕ laika periodǕ. JǕatzǭmǛ, ka ġajǕ 

laikǕ Babilona uzplauka, sekojoġie arǕbu iebrukumi arǭ bija saistǭti ar ġo 

uzplaukumu. Jer. 48:47 sacǭts par MoǕbu cietokġǺa atjaunoġanu pǛdǛjǕs 

dienǕs, bet Jer. 6:22 ǭpaġs uzsvars likts uz BǕbeles atdzimġanu: ñStipras 

tautas milzǭgs karaspǛks ceǸas no attǕlǕkǕ zemes galaò. Nav grȊti saskatǭt, 

ka tas notiek arǭ ġodien. 

    SǭkǕki uzbrukumi veicinǕja iedzǭvotǕju koncentrǛġanos JeruzalemǛ 

(Jer. 35:11), tas arǭ ir raksturǭgi pǛdǛjǕm dienǕm. Jeruzaleme ir it kǕ 

aizsargǕġanǕs un nepieejamǭbas simbols. PǛdǛjǕs dienǕs daudzas tautas 

apvienosies pret Jeruzalemi. Joakǭms, ñpiepildǭdams JeruzǕlemi ar 

nevainǭgǕm asinǭmò (2. ǴǛniǺu 24:4), kas neskaitot cilvǛku upurus var 

attiekties arǭ uz sava veida pilsoǺkara rezultǕtu, neģǛlǭgu izrǛǵinǕġanos ar 

iedzǭvotǕjiem, jo seviġǵi ar ticǭgo atlikumu aplenktajǕ JeruzalemǛ. 

PartizǕnu kara gars pǛdǛjǕs dienǕs apǺems kǕ dabisko, tǕ arǭ garǭgo 

IzraǛlu to vislielǕkǕs nepiecieġamǭbas laikǕ vienoti vǛrsties ar lȊgġanǕm 

pie sava Dieva. 

    TajǕ laikǕ JȊdeju bija apsǛduġi viltus pravieġi: Jeremijam un ǭstajiem 

pravieġiem bija jǕsacenġas ar viltus pravieġiem, kas izmainǭja Dieva 

vǕrdus, mǕcot, ka baznǭcǕ ir miers un droġǭba un ka Dievs ir apmierinǕts 

ar Savu tautu (Jer. 28:3). Tas atbilst grǕmatas otrǕs daǸas kontekstam. Arǭ 

pǛdǛjǕs dienǕs var novǛrot ǭsto un viltus pravieġu cǭǺu, ǭpaġi laikǕ, kad 

gan garǭgo gan dabisko IzraǛlu apspieda BǕbele un apkǕrtǛjǕs tautas. 

Rakstos mǛs varam atrast pierǕdǭjumu tam, cik grǛcǭgas bija JȊdejas 

ǵǛniǺvalstis pirms noslǛdzoġǕs IzraǛlas izlaupǭġanas (2. ǴǛniǺu 24:15; 2. 

Laiku 36:8). Ġis spriedums tapis sakarǕ ar to dedzǭgo BǕbeles un 

apkǕrtǛjo tautu elku pielȊgġanu (EcǛh. 16:29; 23:15-17). Vienǭgais 

izskaidrojums tam ir tas, ka viǺi cerǛja nomierinǕt ienaidniekus, pieǺemot 

to reliǥiju. Par paġu galveno pierǕdǭjumu IzraǛlas neticǭbai pǛdǛjǕs dienǕs 

var kǸȊt tǕs labprǕtǭgǕ islama pieǺemġana. 

    Pirms noslǛdzoġǕ iebrukuma JeruzalemǛ Babilonija karoja ar ǚǥipti (2. 

ǴǛniǺu 24:7; Jer. 46:2,13). Daudzi pravietojumi norǕda uz to, ka BǕbele 



cǭnǭjǕs ar arǕbu tautǕm, kas atbalstǭja to uzbrukumǕ pret Jeruzalemi, tas 

attiecas uz Amonu (EcǛh. 21:20), Tiru (EcǛh. 26:7). Tiek minǛts, ka 

Amons aizslǭd no ziemeǸvalsts ǵǛniǺa rokǕm tǕ iebrukuma laikǕ IzraǛlǕ 

un JeruzalemǛ (Dan. 11:41). PriekġǕ ir sadursme ar arǕbiem kǕ pirms, tǕ 

arǭ IzraǛlas iztukġotǭbas periodǕ. ñJȊra kauks un celsiesò tǕs cieġanu beigu 

posmǕ (Lk. 21:25), ġis tǛls Ǻemts no Jer. 49:23 un attiecas uz IzraǛlas 

aplenkumu no arǕbu tautǕm. IekġǛjie arǕbu konflikti uz laiku tiks 

aizmirsti, lai koncentrǛtos masǭvam uzbrukumam Jeruzalemei. Dievs 

iznǭcinǕs iebrucǛjus un glǕbs ticǭgo atlikumu JeruzalemǛ. IzraǛls 

aprakstǭts kǕ tǕds, kas ñdarǭja, kas bija Ǹauns TǕ Kunga acǭsò (Jer. 52:2), 

izsakoties Soǥu grǕmatas vǕrdos, IzraǛla darǭja to, kas noveda pie arǕbu 

iebrukuma. 

    Ġis iebrukums aprakstǭts Sanheriba karagǕjiena, kas kǸuva par pamatu 

NebukadnǛcara kara darbǭbai, terminos. PǛdǛjais apzinǕti modelǛja savu 

kampaǺu ar lozungu: ñĠoreiz mǛs ieǺemsim Jeruzalemiò. Ġo divu 

iepriekġǛjo iebrukumu daģǕdie saskares punkti, kurus mǛs izgaismojǕm, 

kas simbolizǛ ilglaicǭgu un veiksmǭgu IzraǛlas novǕrdzinǕġanu no arǕbu 

puses un tie, kas ir pamatǕ noslǛdzoġajam uzbrukumam Jeruzalemei, liek 

domǕt, ka tǕda pat nostǕja sagaidǕma arǭ pǛdǛjo dienu arǕbu 

triecienuzbrukumǕ. LȊk daģas analoǥijas, kas saskatǕmas starp 

NebukadnǛcara un Sanheriba uzbrukumiem: - 

- Tanǭ laikǕ cǛlǕs pret JeruzǕlemi BǕbeles ǵǛniǺa NebukadnǛcara 
karavǭri, un viǺi ielenca pilsǛtuò (2. ǴǛniǺu 24:10). ñBet Asǭrijas 

ǵǛniǺġ sȊtǭja Tartanu é Rab-Sarisu é Rab-ġakué Kad tie bija 

ieraduġies un pienǕkuġi pie Jeruzalemes éò (2. ǴǛniǺu 18:17). 

- Rab-ġaks bija Sanheriba labǕ roka, tas atgǕdina attiecǭbas starp 

NebukadnǛcaru un Nebusaradanu, ñmiesassardzes virspavǛlniekuò 

(Jer. 52:12). 

- ñUn NebukadnǛcars, BǕbeles ǵǛniǺġ, nǕca pilsǛtǕ, kad viǺa karavǭri to 

bija aplenkuġiò (2. ǴǛniǺu 24:11). 2. ǴǛniǺu 19:27,28 runǕts par 

Sanheriba nekaunǭbu pret Jeruzalemi. ñBargs un viltǭgs ǵǛniǺġò (Dan. 

8:23), ñziemeǸvalsts ǵǛniǺġò (Dan. 11:40), ġie raksturojumi-apraksti 

norǕda uz to, ka parǕdǭsies kǕds ǭpaġs lǭderis-valdǭtǕjs, kurġ vedǭs 

arǕbu spǛkus pret IzraǛlu. Tas pieġǵir jǛgu JaunǕs Derǭbas 

pravietojumiem par antikrista parǕdǭġanos, kas sacelsies pǛdǛjǕs 

dienǕs, ñgrǛka cilvǛkaò (2. Tes. 2:3), lǭdzǭga GoliǕtam, kurġ pǛdǛjǕs 

dienǕs simbolizǛs IzraǛlas arǕbu ienaidniekus. Par citu grǛka cilvǛka 

prototipu kǸuva Tobija (Neh. 13:7), viǺġ iegrȊda IzraǛlu finansiǕlos 

tǛriǺos (Neh.13:4,5). 

 

    NebukadnǛcars guva panǕkumus tikai tǕpǛc, ka ñbads pilsǛtǕ kǸuva 

neizturamsò (2. ǴǛniǺu 25:3). Tas nozǭmǛ, ka Ǹaudis no visas IzraǛla 

zemes sapulcǛjǕs JeruzalemǛ ï ñun zemes Ǹaudǭm vairs nebija maizesò. 



Ilgstoġa aplenkuma laikǕ arǕbu pȊles tika virzǭtas uz to, lai apzinǕti 

iznǭcinatu, maksimǕli sagrautu lauksaimniecǭbu un pat augsnes struktȊru. 

Tas noveda pie slimǭbǕm un nǕves. Tas atgǕdina aprakstu no Atkl. 6:9,16. 

    Kunga JǛzus pravietojums par laiku beigǕm un zǭmǛm, kas par to 

brǭdinǕs, primǕri izpildǭjǕs IzraǛlas piemǛrǕ m.Ǜ. 70.gadǕ ï otra 

piepildǭġanǕs arǭ pamatǕ attiecas uz IzraǛla zemi (Lk. 21:11), kaut gan ġǭs 

zǭmes varǛtu attiekties arǭ uz apkǕrtǛjo pasauli. 

    BǕbeles uzbrukums tika un tiks virzǭts tǕ, ñlai viǺġ ar visǕm tǕm 

(ziemeǸu tautǕm) lauģas iekġǕ ġai zemǛ un brȊk virsȊ tǕs iedzǭvotǕjiem un 

visǕm tautǕm visapkǕrtò (Jer. 25:9). Tas liecina, ka zemes izpostǭġana 

notika vienlaicǭgi ar tautas iznǭcinǕġanu. Ǭpaġais uzsvars uz BǕbeles 

sagrauġanu un izpostǭġanu, kas nǕca kǕ sods par iebrukumu, ir cieġi 

saistǭts ar to, ka BǕbele ir saǺǛmusi un saǺems sodu tǕdǕ paġǕ mǛrǕ, kǕ tǕ 

izrǛǵinǕjǕs ar IzraǛlu (Jer. 25:12). MǛs jau iepriekġ par to runǕjǕm kǕ par 

konsekventu principu. Atkl. 18:8 ǭpaġs ir tas, ka BǕbele tiks sodǭta, un tǕs 

bȊs laiku beigu zǭmes. Filistieġi, kas ir IzraǛlas mȊsdienu arǕbu kaimiǺu 

prototips, arǭ ies bojǕ, to pavǛstǭs zǭmes: ñbet tavai saknei Es likġu nomirt 

badǕ, un kas no tevis bȊs vǛl pǕri palicis, to aizraus nǕvǛ bads (Jes. 

14:30). Zǭme par BǕbeli: ñTǕdǛǸ viǺas mokas nǕks vienǕ dienǕ: nǕve, 

sǛras un bads, viǺu sadedzinǕs ugunǭ, jo spǛcǭgs ir Kungs Dievs, kas viǺu 

tiesǕjisò (Atkl. 18:8) ï runǕ pats par sevi, viss notiks pǛkġǺi un Ǖtri ï 

vienǕ dienǕ (?). 

    Zǭmes dotas, lai dǛls nǕktu pie tǛva, grǛkus noģǛlodams (Lk. 15:18,20). 

UzmanǭgǕka studǛġana liek mums saprast, ka te runa ir par IzraǛlas 

ticǭbas atkritǛju grǛku noģǛloġanu pǛdǛjǕs dienǕs. 

    ñPilsǛta ieǺemtaò (2. ǴǛniǺu 25:4), burtiski sadalǭta uz pusǛm. DomǕs 

mǛs atgrieģamies pie Cah. 14:2: ñPilsǛtu uzveiks é pusi no pilsǛtas 

iedzǭvotǕjiem aizvedǭs gȊstǕò pǛdǛjǕs dienǕs. Tas nozǭmǛ, ka ǭstenǭbǕ 

notiks pilsǛtas dalǭġana uz pusǛm. IzraǛlas arǕbu tautǭbu iedzǭvotǕji, kuri 

ġodien dzǭvo JeruzalemǛ, pildǭs galvenǕ spǛka lomu noslǛdzoġǕ 

uzbrukuma laikǕ. ArǕbu ciltis, kuras izraǛlieġi nevarǛja izdzǭt no zemes, 

pacǛlǕs pret IzraǛlu babilonieġu un asǭrieġu uzbrukuma laikǕ. 

    ñBǕbeles ǵǛniǺġ lika neģǛlǭgi noslepkavot Cedekijas dǛlus viǺa acu 

priekġǕ, tad viǺġ pavǛlǛja izdurt Cedekijam acis, iekalt viǺu vaģǕs un 

aizvest uz BǕbeliò kopǕ ar priesteriem (2. ǴǛniǺu 25:7, 18-20). MȊsdienu 

arǕbu vǛlǛġanǕs kopǛt NebukadnǛcaru var novest pǛdǛjo dienu notikumos 

pie publiska IzraǛlas premjerministra un viǺa kabineta pazemoġanas, kǕ 

arǭ Dievam Jahvem kalpoġanai lietojamo atribȊtu izvazǕġanas. 

    Pravieġa Jesajas grǕmatas 40.un 41.nodaǸǕs skaidri teikts, ka IzraǛlǕ 

pastǕv spǛki (ebreji), kas zinǕmǕ veidǕ savǕc zemessardzi, kas uzsǕks 

darbǭbu tikai pirms pilnǭgas iznǭcinǕġanas draudiem, piemǛrs ir m.Ǜ. 

70.gads. 



    Aug vienotǭbas gars starp ticǭgǕ atlikuma pǕrstǕvjiem, iespǛjams, 

atbildot Dieva aicinǕjumam, ko sludinǕjis pravietis ǚlija (Mal.3:23), aug 

grǛku noģǛlas gars, dzirdamas vaimanas pǛc glǕbġanas, kas ir iespǛjama 

tikai otrǕs atnǕkġanas laikǕ. Aug IzraǛlas garǭgums. 

    Seviġǵi uzsvǛrta uguns izmantoġanas nozǭme Jeruzalemes izpostǭġanas 

laikǕ. 2. ǴǛniǺu 25:9: ñViǺġ nodedzinǕja TǕ Kunga namu un ǵǛniǺa pili, 

un visus JeruzǕlemes namus; ikvienu lielǕku namu viǺġ lika ar liesmǕm 

pǕrvǛrst pelnosò. EcǛh. 24:3 BǕbeles iebrukums salǭdzinǕts ar uguni, kas 

deg ap Jeruzalemes vǕroġos katlu. 

    Var runǕt par nǕkoġǕ iebrukuma uguni kǕ vienu no garǭgǕs attǭrǭġanǕs 

lǭdzekǸiem (Cah. 13:9), tas vǛlreiz pierǕda, ka ñBǕbelesò iebrukums vedǭs 

pie ǭstas taisno ticǭbas parǕdǭġanǕs, ñsadegsò viss, kam nav ticǭbas. MȊsu 

priekġǕ paveras aina: arǕbi, kas nogalina ebrejus lǭdz tam brǭdim, kamǛr 

pǕri nepaliek tikai tie, kas ir taisno ticǭgo atlikuma pǕrstǕvji, un tad 

iejaucas Dievs. 

    Arǭ JoǛls uzsver, ka tiks lietota uguns kǕ ilgstoġa zemes ielenkuma, tǕ 

arǭ izġǵiroġǕ trieciena pret Jeruzalemi laikǕ (JoǛla 1:19,20; 2:3,5). Ir 

pamats domǕt, ka JoǛls atsaucas kǕ uz Asǭrijas, tǕ arǭ uz BǕbeles 

iebrukumu. JoǛls uzbrucǛjus salǭdzina ar siseǺiem, tas liek atcerǛties, ka 

Jer. 10:22 par BǕbeles iekarotǕjiem teikts ka par ñġakǕǸu baruò. JoǛla 

pieminǛtǕ zemes izlaupǭġana un izpostǭġana vedina domǕt par atomkara 

draudiem. Raudu dziesmǕs 4:19 stǕstǭts, ka ñvajǕtǕji bija ǕtrǕki nekǕ ǛrgǸi 

apakġ debessò (helikopteri, bumbvedǛji?), ñTie vajǕja mȊs kalnos, tie 

uzglȊnǛja mums tuksnesǭò.      

    Pirmais BǕbeles uzbrukums Jeruzalemei beidzǕs ar visu Jeruzalemes 

iedzǭvotǕju aizveġanu gȊstǕ, palika tikai ñzemes nabadzǭgie Ǹaudisò. PǛc 

izġǵiroġǕ uzbrukuma palika tikai nabadzǭgǕkie (salǭdz. 2. ǴǛniǺu 24:14, 

15 ar 25:11,12). LȊk, ġie paġi nabadzǭgǕkie no nabadzǭgajiem Ǹaudǭm arǭ 

kǸuva par simbolisku taisno atlikumu pǛc pǛdǛjo dienu arǕbu iebrukġanas. 

Tie bija darba cilvǛki, strǕdnieki. Taisnie ticǭgie palika IzraǛlǕ kǕ 

NebukadnǛcara, tǕ arǭ Sanheriba laikǕ. Lǭdz Jeruzalemes kriġanai tur 

atradǕs Jeremija, pravietodams un sludinǕdams Dieva vǕrdu. Asǭrieġu 

karagǕjiena laikǕ ġo misiju izpildǭja Jesaja, viǺi abi ir ǚlijas un viǺa 

palǭgu prototipi. 

    Pilnǭgi skaidrs, ka Jeremijam nǕcǕs strǕdǕt viltus pravieġu vidȊ, kuri 

noliedza viǺa pravietojumus, izsmǛja viǺu un viǺa pareǥojumu par arǕbu 

uzvaru, aicinǕjumu uz grǛku noģǛloġanu, ġo viltus pravieġu dubultnieki 

parǕdǭsies starp mȊsdienu jȊdiem pǛdǛjǕs dienǕs (Raudu dz. 2:14; Jer. 

20:6; 28:1-9; 29:24-26; Cah. 13:2-5). Tie arǭ ir tie paġi viltus pravieġi, par 

kuru parǕdǭġanos IzraǛlǕ mȊsu Kungs teica Mat. 24:24. ViǺi darbojǕs 

m.Ǜ. 70.gadǕ zem jȊdaisma fundamentǕlisma karoga un parǕdǭsies arǭ 

pǛdǛjǕs dienǕs. ViǺi nǕks TǕ Kunga vǕrdǕ (Mat.24:5), un tas atgrieģ mȊs 

pie Jeremijas laikiem, kad notika tas pats (Jer. 14:14). Cedekijas cieġanas 



nespǛjǕ izġǵirties vai pieǺemt viltus pravieġu vǕrdus, lai gan sirds 

dziǸumos viǺġ juta Jeremijas vǕrdu patiesumu, var atkǕrtoties pǛdǛjo 

dienu IzraǛlas lǭderos, kuriem ǚlijas skolas pravieġi mǕcǭs patiesos Dieva 

vǕrdus. 

    Ġo cilvǛku vǛrġanǕs pie nacionǕlǕ un reliǥiskǕ paġlepnuma jȊtǕm arǕbu 

spiediena laikǕ pirms noslǛdzoġǕ uzbrukuma Jeruzalemei nav grȊti 

iedomǕties. Bez kǕdas ġaubu Ǜnas teiktie pravietojumi saskan ar galǛji 

labǛjo noskaǺu mȊsdienu IzraǛlas reliǥiski-politiskajǕs aprindǕs: ñ Ar 

Dieva palǭdzǭbu mǛs sakausim viǺus tuvǕkajǕ laikǕ! Un lai neviens 

neapgalvo pretǛjo!ò (Salǭdz. ar Jer. 28:1-11). TǕpǛc ir saprotams, ka pǛc 

IzraǛlas pilnǭgas iznǭcinǕġanas beidzamǕ BǕbeles iebrukuma laikǕ 

jȊdaisms tika salauzts: ñNav spǛkǕ vairs bauslǭbǕò (Raudu dz. 2:9). 

Jeremijas Raudu dziesmǕs Ǹoti daudzi fragmenti izsaka Jeremijas noģǛlu 

sakarǕ ar visas ar bauslǭbu saistǭtǕs sistǛmas sabrukumu. KǕ priesteris 

viǺġ to skaudri izjuta. 

    Bauslǭbas sagrauġana var notikt arǭ sakarǕ ar to, ka ebreji nominǕli 

pieǺems islamu. BǕbeles imperijas laikos IzraǛla klanǭjǕs sveġu dievu 

priekġǕ lǭdztekus Jahvem, tas var notikt arǭ pǛdǛjǕs dienǕs. Opozǭcija 

Jeremijas pravietojumiem bija tik spǛcǭga, ka tos, kas patiesi ticǛja viǺa 

vǕrdiem, nogalinǕja kǕ viltus pravieġus, tika mǛǥinǕts piespiest Jeremiju 

mainǭt savas domas. ñBet tas ir noticis tǕs pravieġu grǛku un tǕs priesteru 

noziegumu dǛǸ, tie ir izlǛjuġi tǕs vidȊ taisno asinisò JeruzalemǛ (Raudu 

dz. 4:13). Droġi vien lǭdzǭgas vajǕġanas sagaida arǭ tos, kas atsauksies uz 

ǚlijas aicinǕjumu. Divi pǛdǛjo dienu liecinieki nogalinǕti sludinǕġanas 

darbǭbas laikǕ (Atkl. 11:8; komentǕri 3.daǸǕ). 

    KǕ mǛs jau minǛjǕm, IzraǛlǕ bija taisnie ticǭgie pirms Jeruzalemes 

izlaupǭġanas, un iedzǭvotǕju atlikums, kas pǛc tam palika JeruzalemǛ 

varǛtu bȊt pǛdǛjo dienu ticǭgo prototips. BǕbeles gȊstǕ aizvestie ebreji arǭ 

ir taisno prototipi. Lǭdzǭba par vǭǥǛm Jeremijas 24.nodaǸǕ parǕda, ka 

gȊsta smagums ietekmǛja to attǭrǭġanos, kas bija gȊsta varǕ. Dievs vǛrsǕs 

pie viǺiem caur pravieġiem Hagaju, EcǛhiǛlu, DaniǛlu un Jeremiju (Jer. 

51:59,60). Jesajas 45:15 (salǭdz. ar 7.pantu) aprakstǭts, kǕ grǛkus 

noģǛlojuġie izraǛlieġi aicina cits citu iznǭcinǕt elkus. 

    Burtiska IzraǛla atraġanǕs ñBǕbelesò gȊstǕ pǛc agrǭnajiem arǕbu 

uzbrukumiem pǛdǛjǕs dienǕs ġo lǭdzǭbu gaismǕ izskatǕs pilnǭgi iespǛjama. 

GarǭgǕ atjaunoġanǕs notiks caur Dieva vǕrda sludinǕġanu caur ǚlijas 

pravieġiem. SǭkǕk par to rakstǭts 2.daǸǕ. Jer.50:18,19 satur aicinǕjumu 

mums saprast garǭgo atjaunoġanos kǕ ǚlijas kalpoġanu: ñredzi, Es sodǭġu 

BǕbeles ǵǛniǺu un viǺa zemi é Tad Es atvedǭġu IzraǛlu atpakaǸ viǺa 

ganǭbǕs, ka viǺġ atkal ganǭs savas avis uz Karmela un BasanǕ, un viǺi tiks 

paǛdinǕti (grǛku noģǛla ï 1. ǴǛniǺu 18:39) Efraima kalnos un GileǕdǕò. 

Tieġi no turienes nǕcis ǚlija (1. ǴǛniǺu 17:1). Par IzraǛlas gȊstu Jeremija 

stǕsta vǕrdos, kas atgǕdina pravieġa Jonas grǕmatu: ñEs izrauġu no viǺa 



rǭkles, ko viǺġ bija aprijisò (Jer. 51:44). Tas, kas notika ar Jonu, atgǕdina 

Kristus nǕvi un augġǕmcelġanos, caur cieġanǕm arǕbu gȊstǕ IzraǛla 

piebiedrosies Kristum. Jeremijas un Jeruzalemes cieġanu apraksts 

NebukadnǛcara laikǕ Raudu dz. 3 arǭ ir saistǭts ar JǛzus garǭgajǕm un 

fiziskajǕm cieġanǕm krustǕ. Tikai nokǸȊstot arǕbu iekarotǕju rokǕs, 

IzraǛla tǕ ǭsti apzinǕsies un novǛrtǛs tǕs cieġanas, kurǕm bija nolemts 

Mesija viǺu vainas dǛǸ (Cah. 12:10; 13:6). 

    PavǛle: ñBǛdziet no BǕbeles, atstǕjiet kaldeju zemi é lai jȊs nemirstat 

BǕbeles noziegumu dǛǸò (Jer. 50:8; 51:6) ï var bȊt kǕ aicinǕjums 

arǕbiem, mazajǕm valstǭm ï lai tǕs kristu grǛku noģǛlǕ un atdalǭtos no 

BǕbeles, ġeit ir skaidra norǕde uz gȊstǕ palikuġajiem taisnajiem, viǺus 

aicina sacelties un doties uz Jeruzalemi. IzraǛlas doġanǕs CiǕnas virzienǕ 

notiks ǭsi pirms BǕbeles sodǭġanas un bȊs par zǭmi tam, ka viǺi noģǛlo 

grǛkus (salǭdz. Jer. 50:4,5 ar 8,9) to cieġanu rezultǕtǕ, ko viǺi izcieġ gȊstǕ. 

ViǺiem vǛrstais aicinǕjums atstǕt ǚǥipti skaidri demonstrǛ, ka viǺi 

noteikti tiks pakǸauti mocǭbǕm ġajǕ laikǕ: 

- ñIsraǛla un JȊdas bǛrni cieġ varmǕcǭbǕ; visi, kas tos aizveduġi gȊstǕ, 
tur tos stingri savǕs rokǕs un negrib atlaistò (Jer. 50:33) ï analogs 

apraksts ir par gȊstu ǚǥiptes (faraona) zemǛ ï 2. Moz. 4:25. 

- BǕbele aprakstǭta kǕ ñgȊstekǺu mǕjaò, kas neatveras (Jes. 14:17). 

- Daudzi pravietojumi par izpestǭġanu no BǕbeles gȊsta aprakstǭti 2. 
Mozus grǕmatas valodǕ, tas parǕda lǭdzǭbu starp BǕbeli un ǚǥipti (2. 

Moz. 48:20,21). 

- ñUn notiks tanǭ dienǕ, kad Tas Kungs tev dos mieru no tavǕm sǕpǛm, 
no cieġanǕm un no grȊtǕs verdzǭbas, kǕdǕ tie tevi turǛja, tad tu 

dziedǕsi izsmieklam ġǕdu dziesmu par BǕbeles ǵǛniǺu éò (Jes. 

14:3,4). 

- Es satriekġu ñzirgus kopǕ ar jǕtniekiem, ératus kopǕ ar braucǛjiemò 
(Jer. 51:21). 2. Mozus grǕmatǕ tǕ apraksta Ǜǥiptieġu sakǕvi. 

 

BǕbeles notiesǕġana 
    DetalizǛtǕks apraksts, kas attiecas uz BǕbeles sodǭġanu, atrodams Jer. 

50:51; Jes. 47 un daudzos citos fragmentos, un tas nav nejauġi. Ġo 

aprakstu gaismǕ mǛs varam saprast BǕbeles sagrǕves mǛrǵi. BǕbele tika 

sagrauta par tieksmi aizvietot dzǭvo IzraǛla Dievu ar saviem dieviem, par 

grǛka pasludinǕġanu. BǕbele nosaukta par ñǸaundaru dzimumuò (Jes. 

14:20), ar to domǕjot, ka BǕbeles sakǕve kǸȊs par sievietes dzimuma 

politisko uzvaru pǕr ļȊskas dzimumu. 

    Tieġi ġǭ iemesla dǛǸ mǛs ǭpaġu uzmanǭbu veltam reliǥiskajam motǭvam, 

kam bija ǭpaġa loma BǕbeles uzbrukumǕ Jeruzalemei (IzraǛlai). ArǕbi 

izmanto islama fundamentǕlismu kǕ iemeslu IzraǛlas ġturmǛġanai, tas ir 

acǭmredzami mȊsdienǕs, sekojoġi, mǛs varǛsim atġǵirt reliǥisko nodomu 



arǭ agresǭvajos ñBǕbelesò agrǕkǕ perioda uzbrukumos. TǕlǕk sekos 

skaidri norǕdǭjumi uz to: 

- ñJo redzi, Es atmodinǕġu kaldejus, skaudru, neģǛlǭgu un kustǭgu tautu, 
kas ar mieru pat kǕjǕm doties lǭdz paġam zemes galam, lai iegȊtu sev 

jaunas dzǭves vietas, kas viǺiem nepiederò (Habakuka 1:6). 

Analoǥisku aprakstu mǛs atrodam Ps.83:13: ñMǛs paǺemsim sev 

ǭpaġumǕ Dieva laukus!ò TǕ arǭ BǕbele, reliǥisku motǭvu mudinǕta, 

sapǺo iegȊt ǭpaġumǕ svǛtǕs Jeruzalemes vietas. 

- BǕbeles ǵǛniǺġ gribǛja uzstǕdǭt savu troni DievnamǕ (templǭ), 
domǕdams: ñaugstǕk par zvaigznǛm pacelġu savu troniò, viǺġ it kǕ 

ǺirgǕjǕs par to, ka Dievs Jahve stǕv augstǕk par visiem citiem 

dieviem. ñGrǛka cilvǛksò pǛdǛjǕs dienǕs domǕja lǭdzǭgi (2. Tesal. 

2:4). 

- Prieks, ka BǕbele krita: ñBǕbele ir uzvarǛta, Bels ir palicis kaunǕ, 
Merodahs stǕv satriekts! ViǺu dievi ir palikuġi kaunǕ, viǺu dievekǸi 

sagrauti!ò (Jer. 50:2).    

- PravietojumǕ par BǕbeles notiesǕġanu pasvǭtrots, ka sods nǕca pǕr tǕs 
elkiem (Jer. 50:38; 51:18,47). 

- 8.nodaǸǕ lasǭjǕm, ka asǭrieġi uzskatǭja gȊstu viǺu zemǛ kǕ uzturǛġanos 

Dieva ValstǭbǕ. TǕdǛjǕdi BǕbele uzdodas par viltus Dieva Valstǭbu. 

Visas tautas dosies pie viǺas (Jer. 51:44), tǕpat kǕ tǕs ies uz patieso 

Dieva Valstǭbu (Jes. 2:2). BǕbele nosaukta par to ñlielo pilsǛtu, kam 

pieder valdǭba pǕr visas zemes ǵǛniǺiemò (Atkl.17:18). JǛzus raksturo 

Savu Valstǭbu kǕ koku, kas ñaugtin aug un top lielǕks par visiem 

dǕrza augiem un dabȊ lielus zarus, tǕ ka putni apakġ debess viǺu 

pavǛnǭ var ligzdas taisǭt (Marka 4:32). Ġis citǕts Ǻemts no Dan. 4 un 

apraksta BǕbeles ǵǛniǺvalsti. TǕdǕ veidǕ JǛzus norǕda, ka 

NebukadnǛcara valstǭba, cik leǥendǕra tǕ arǭ nebȊtu, ir vienkǕrġi 

Kristus Valstǭbas atdarinǕjums. 

- Babilonieġi ǺirgǕjǕs par ebrejiem, liekot tiem dziedǕt ñTǕ Kunga 
dziesmasò (Ps. 137:3,4). BǕbelieġi izsmǛja ebreju kalpoġanu Jahvem, 

provocǛjot konfliktus, kas balstǭjǕs uz to, ka viǺi savus dievus 

pretstatǭja Dievam Jahvem, kuru viǺi uzskatǭja gǕzuġi esam. Ġodien 

arǕbi veido konfliktsituǕcijas uz tǕ paġa pamata, nostǕdot Muhamedu 

pret IzraǛla Dievu Jahvi. 

 

Reliǥiskais pamatojums tikai pieǺemas spǛkǕ pǛdǛjo dienu ñBǕbelǛò, un 

to iepriekġ varǛja paredzǛt. BǕbele lika visǕm apkǕrtǛjǕm tautǕm dzert 

vǭnu, kas tǕs ñapreibinǕjaò (Jer. 51:7; Atkl. 14:8), padarǭja neprǕtǭgas. 

Vǭns bija reliǥiskǕs doktrǭnas simbols, tas atgǕdina islama 

fundamentǕlisma ideju izplatǭġanos apkǕrt IzraǛlai esoġo tautu vidȊ, 

padarot tǕs ñneprǕtǭgasò naidǕ pret IzraǛlu. IrǕkǕ un IrǕnǕ, kas tagad 

ieǺem ǥeogrǕfisko Babilonas/Asǭrijas pozǭciju, jau tagad ir vǛrojams ġis 



naids. Sanheribs daudz uzmanǭbas veltǭja reliǥiskajai propagandai, bet 

NebukadnǛcars un viǺa sekotǕji pǛdǛjǕs dienǕs izdarǭs vǛl vairǕk. Jer. 

51:55 runǕts par ñturienes lielo ļaluò, tas attiecas uz reliǥiskǕs mǕcǭbas 

propagandu. ñTava gudrǭba, tavas zinǕġanas tevi maldinǕjaò (Jer. 47:10) ï 

tas bȊs vesels pasǕkumu komplekss, kas saturǛs pǕrliecinǕġanas spǛku, kǕ 

arǭ pseidointelektualitǕti. 

    Sanheribs domǕja, ka gȊsts viǺa ǵǛniǺvalstǭ ir pat labǕks nekǕ 

atraġanǕs nǕkoġajǕ Dieva ValstǭbǕ (2. ǴǛniǺu 18:31,32). Ar 

NebukadnǛcaru un BǕbeli pǕrstǕvǛti antikristi un viltus Dieva Valstǭba. 

NebukadnǛcars un viǺa pǕrvaldǭtǕs tautas aprakstǭti kǕ ñgani kopǕ ar viǺu 

ganǕmiem pulkiemò (Jer. 51:23), kad tajǕ paġǕ laikǕ Kristus dǛvǛts par 

labo ganu, bet ViǺa ganǕmpilks salǭdzinǕms ar dabisko un garǭgo IzraǛlu. 

    BǕbeles akmeǺi, kas tika izmantoti kǕ stȊra un pamata akmeǺi (Jer. 

51:26), kontrastǛ ar Kristu, kas patiesi ir kǸuvis par stȊra akmeniò (Ps. 

118:22). Jer. 51:25 BǕbele nodǛvǛta par ñgrȊstoġu kalnuò, kas nokǸuvis 

zem soda un kǸuvis par ñizdeguġu kalnuò. Analoǥisks stils Atkl. 8:8 

jǕnovǛrtǛ kǕ norǕdǭjums uz pǛdǛjo dienu BǕbeles uzbrukumu. Akmens, 

kas sagrauj kalnu, no Dan. 2:45 ï tas ir tas mazais akmens, kas sadauzǭja 

milzu tǛlu un izauga kǕ kalns, kas simbolizǛ Dieva Valstǭbu. Jeremijas 

51:20-23 ne mazǕk kǕ 9 reizes uzsvǛrts, ka ñBǕbeleò tiks ñsadauzǭta 

gabalosò, un te mǛs atkal redzam paralǛli ar Dan. 2:44, ka visas ap 

ñBǕbeliò apvienojuġǕs tautas (t.i. statujas zelta galva) tiks satriektas. 

    Milzu tǛls pacelsies pǛdǛjǕs dienǕs, tas nozǭmǛ, ka arǕbu spǛki ap 

IzraǛlu apvienosies apkǕrt ñBǕbelesò ǵǛniǺam (ap ñgalvu no zeltaò). 

Daģas no ġǭm tautǕm nosauktas par ñjauktajǕm tautǕmò (Jer. 50:37), 

milģa kǕjas arǭ bija ñmaisǭtasò (Dan. 2:43). 

    BǕbeles slavenǭbas apraksts saistǭts ar Jeruzalemi Zelta TȊkstoġgades 

laikǕ (Ps. 47:1,2; Jes. 62:7). KǕ NebukadnǛcara ǵǛniǺvalsts bija 

falsificǛta Dieva Valstǭba, tǕ BǕbele bija pseido-Jeruzaleme. Tautas, kas 

iet pie NebukadnǛcara uz BǕbeli, izskatǕs pǛc parodijas tam, kǕ tǕs plȊdǭs 

pie Kristus JeruzalemǛ (Jes. 2:2). 

 

BǕbeles konfederǕcija 
    Pravietojumi par BǕbeli atgǕdina tos, kas attiecas uz mazajǕm ap 

IzraǛlu esoġajǕm valstǭm, parǕdot, ka tǕs bija un bȊs BǕbeles sabiedrotǕs 

uzbrukumǕ Jeruzalemei pǛdǛjǕs dienǕs. Jer. 44:49 pieminǛta ġo tautu 

sodǭġana kǕ priekġvǕrds Jer. 50 un 51, kur runǕts par BǕbeli. KǕ BǕbele 

izpostǭja IzraǛlu un Jeruzalemi (Jes. 24:12; Cef. 1:13; Jer. 4:7; Cah. 7:14), 

tǕ arǭ BǕbeli izpostǭs (Jer. 50:3). Tas pats vǕrds izmantots iepriekġǛjǕs 

nodaǸǕs, kas attiecas uz MoǕba notiesǕġanu (Jer. 48:9), Bocras (Jer. 

49:13), Edomas (Jer. 49:17) sodǭġanu, Asǭrijas (Cef. 2:13), filistieġu (Cef. 

2:4) sagrauġanu. Tas ir nepǕrprotams norǕdǭjums, ka tos arǕbus, kas 

pievienosies BǕbelei, piemeklǛs tǕds pats sods.  



    Jesajas 34 aprakstǭta visu ap IzraǛlu dzǭvojoġo tautu sodǭġana BǕbeles 

bojǕejas apraksta stilǕ ( 9,10 pp. = Atkl. 14:11; 17:16; 18:9; 11.pants = 

Jes. 14:23). Visi Dieva iepriekġparedzǛjumi, kas vǛstǭ par IzraǛlas 

ienaidniekiem, atrod saskares punktu cits ar citu. TǕ, pravietojums par 

Tiru Jesajas 23 saistǭts ar pravietojumu par BǕbeli AtklǕsmes grǕmatǕ. 

Bet pravietojums par ǚǥipti saistǭts ar pravietojumu par Tiru (Jes. 23:5). 

Jesajas 14:3 stǕsta par to, ka BǕbeles iedzǭvotǕji apgǕjǕs ar izraǛlieġiem 

tǕpat kǕ Ǜǥiptieġi. Aprakstǭts, kǕ ǚǥipte un Tira tika sodǭtas un tǕs 

iznǭcinǕja BǕbele (EcǛh. 26:7). Tas ir labs pamats domǕt, ka BǕbeles 

notiesǕġana ir to tautu rokǕs, kas pulcǛjǕs zem viena karoga uzbrukuma 

laikǕ IzraǛlai. Ġǭs konfrontǕcijas atrisinǕjums ir pravietojumos, kas 

attiecas uz arǕbu spǛkiem, cits citu iznǭcinoġiem galǭgajǕ konfliktǕ ï kǕ 

pravietojuma izpildǭġanǕs attiecǭbǕ uz to savstarpǛjo iznǭcinǕġanos. 

    Citu arǕbu spǛku apvienoġanǕs ar ǥeogrǕfisko ñBǕbeliò pǛdǛjǕs dienǕs 

parǕdǭta Jer. 42:11, IzraǛlas uzmundrinǕġana pǛdǛjǕs dienǕs pret BǕbeli ï 

tas pats valodas stils lietots, lai iedvesmotu Jozuu pret viǺa dienu arǕbu 

ciltǭm: ñNebǭstieties no BǕbeles ǵǛniǺa, no kura jums tagad bail! é Es 

esmu ar jums, lai jums palǭdzǛtu un jȊs izglǕbtu no viǺa rokas!ò (salǭdz. 

ar Jozuas 1:5). Habakuka 2:5,15,16 BǕbeles ǵǛniǺa apraksta valoda 

atgǕdina abu Lata meitu (moǕbieġu un amonieġu mǕġu) un KǕnaǕna, 

arǕbu kǕnaǕnieġu cilġu tǛva, aprakstu (salǭdz. 1. Moz. 9:22-25; 19:31-37). 

Jesajas 13:14,15 arǭ atspoguǸota arǕbu Ǹauģu saistǭba ar BǕbeli; par ġo 

apgabalu cilvǛkiem: ñViǺiem tad klǕsies kǕ izbiedǛtǕm stirnǕm un kǕ 

avǭm, kam nav gana; ikviens piegriezǭsies savai tautai, ikviens bǛgs uz 

savu zemi. Ikvienu, ko sastaps, nodurs ar ġǵǛpu, un ikviens, ko sagȊstǭs, 

kritǭs no zobenaò BǕbeles tiesǕġanas dienǕ. Tas izskan kǕ vǛl viens 

mǕjiens, ka arǕbiem ir dota iespǛja noģǛlot grǛkus un izbǛgt Dieva soda. 

To apvienoġanǕs intensitǕte nodemonstrǛta ar faktu, ka par BǕbeli runǕ kǕ 

par briesmǕm ñno ziemeǸiemò, kaut arǭ briesmas ñno ziemeǸiemò var nǕkt 

arǭ no citiem, no BǕbeles neatkarǭgiem arǕbu spǛkiem (Jer. 1:14,15; 25:9; 

46:24). Fragmenti, kuros par BǕbeli teikts kǕ par ñziemeǸu valstiò: Jer. 

3:18; 6:22; 10:22; 16:15; 23:8; 31:8; 46:10. Par noslǛgumu var kǸȊt tas, 

ka visi ġie spǛki ir kǸuvuġi par ñziemeǸvalsts ǵǛniǺaò daǸu, lai kǸȊtu 

iespǛjami to uzbrukumi Jeruzalemei un IzraǛlai un to sodǭġana. 

    AtzǭmǛjiet arǭ, kǕ Jer. 51:20-23 runǕts par to, kǕ BǕbele kontrolǛ citus, 

ar to domǕtas citas arǕbu tautas ï piemǛram, jǕtnieki, gani, arǕji é 

BǕbele bija prostitȊta, kas sǛdǛja zvǛra mugurǕ (Atkl. 17:3). Lǭdzǭgi tam, 

Jes. 49:26 saka par IzraǛlas ienaidniekiem ï arǕbiem, kurus ñpabarojaò to 

paġu miesa, bet BǕbeles ñmiesu apǛdǭsò apvienotie arǕbu spǛki (Atkl. 

17:16). Tas vǛlreiz akcentǛ to cieġo saistǭbu. 

    TomǛr BǕbelei un briesmonim (ñzvǛramò), ar ko tǕ asociǛjas, ir vara 

pǕr visas zemes tautǕm, par to sacǭts Dan.7:23; Atkl. 13:12. MǛs 

pievǛrġamies tam vǛstures posmam, kad BǕbeles slava pǕrskanǛja visu 



zemi (Jer. 51:41). PǛdǛjo dienu BǕbele visas zemes tautas ietekmǛs ar 

vǭna palǭdzǭbu, tǕpat runǕ par seno BǕbeli (salǭdz. Jer. 51:7 ar Atkl. 

18:2,4). Daģi pravietojumi saka, ka BǕbeles kriġana ietekmǛja visu zemi 

(Jer. 50:46), to paġu var teikt arǭ par pǛdǛjo dienu BǕbeli (Atkl. 18:9,10). 

Ja mums ir taisnǭba, kad par ñBǕbeliò uzskatǕm atjaunojoġos arǕbu 

spǛkus pǛdǛjǕs dienǕs un to prototips mums ir vǛsturiskǕ BǕbele, tad 

mums jǕseko IrǕnas un IrǕkas tautǕm, kas pulcǛ kopǕ apkǕrtǛjos arǕbu 

spǛkus uzbrukumam IzraǛlai, mǛǥinot kontrolǛt visu pasauli. ArǕbu 

savienǭba vai kǕda cita globǕla politiska partija varǛtu to ǭstenot. Islama 

mǛrǵim ï kundzǭbai pǕr pasauli ï iespǛjama lǭdzǕspastǕvǛġana ar 

daģǕdǕm reliǥijǕm, bet tikai pamatojoties uz islamu un tam esot pǕrsvarǕ. 

KontrolǛt Rietumus nav nemaz tik neiespǛjami. PǕvests var mainǭt 

attieksmi pret islamu ñvisu kristieġuò interesǛs, tǕda situǕcija var novest 

pie sadarbǭbas. KǕ mǛs jau teicǕm, mums pǛc iespǛjas precǭzi jǕcenġas 

tulkot pravietojumus, bet ne prognozǛt to, kas var notikt politiskajǕ dzǭvǛ.  

    Ġǭs savienǭbas arǕbu tautas pavǛrsǭsies pret ñBǕbeliò tǕ saucamajǕs 

ñlaiku beigǕsò, tas bȊs Dieva sods. BǕbele ñsagrǕba un uzǺǛma sevǭ visas 

tautasò, bet ñvai tǕs visas nesacerǛs par viǺu kǕdu zobgalǭgu dziesmu un 

neteiks nievǕjumu pilnu runu, izsaukdamǕs: bǛdas tǕdam, kas savu 

labumu nemitǭgi vairo ar to, kas viǺam nepienǕkas! éVai pǛkġǺi 

nesacelsies pret tevi é Tad tu kǸȊsi viǺiem par laupǭjumu!ò(Habakuka 

2:5-8). Vispirms salas (tautas) aizbǛg no BǕbeles (Atkl. 16:20), putni un 

dzǭvnieki aizbǛg no lielǕ koka, kad tas sǕk ġȊpoties. TǕ var teikt par tiem 

arǕbiem, kas noģǛloja grǛkus un ñizgǕjaò no BǕbeles. ViǺi kaut kǕdǕ 

mǛrǕ izdzǛra BǕbeles dusmu vǭna kausu (salǭdz. Jer. 25:17-26 ar Atkl. 

16:19), viǺu iznǭcinǕġana bija BǕbeles notiesǕġanas un izputinǕġanas gala 

iznǕkums. ñBet Ġeġahas ǵǛniǺam bȊs jǕdzer pǛc viǺiemò (Jer. 25:26), 

lǭdzǭgi tam, kǕ arǕbu lǭderus to agrǭno uzbrukumu laikǕ Gideons izvǛlǛjǕs 

ǭpaġai simboliskai iznǭcinǕġanai (Soǥu 8:12-21), ñkas tapa iznǭcinǕti pie 

En-Doras un kǸuva vienkǕrġi zemei par mǛslojumuò (Ps. 83:11). 

    ñJo redzi, Es sȊtǭġu lielas tautas no ziemeǸiem pret BǕbeli, tǕs nostǕsies 

pret toò (Jer. 50:9). Ebreju vǕrds, kas tulkots apmǛram kǕ ñtautu 

pulcinǕġanaò lietots tǕs BǕbeles vadǭtǕs konfederǕcijas apzǭmǛġanai, kas 

pǛdǛjǕs dienǕs neskaitǕmas reizes uzbruka IzraǛlai (EcǛh. 16:40; 

23:46,47). Ġim uzbrukumam bija jǕnǕk no ziemeǸiem (EcǛh. 38:15), tǕpat 

kǕ BǕbeles sodǭġanai. To ñkaujaò pret BǕbeli ï tamlǭdzǭgos terminos 

aprakstǭti ġie notikumi JoǛla 2:5, ġeit runǕ par ñkaujuò pret Jeruzalemi, 

ñviǺu bultas nǕks ka no gudra varoǺa rokas, tǕs neaizlidos veltiò (Jer. 

50:9), lǭdzǭgi aprakstǭta Jeruzalemes ġturmǛġana JoǛla 2:7. Ġis 

pravietojums ir sakoncentrǛts uz to, kas notiks ar ñBǕbelesò zemi un, 

iespǛjams, ar paġu galvaspilsǛtu IzraǛlas iebrukuma laikǕ. 

    ñTǕ kaldeju zemes kritǭs par laupǭjumu iebrucǛjiemò (Jer. 50:10), ġis 

citǕts var attiekties tikai uz vǛsturisko BǕbeles ieǺemġanu, grǛkus 



noģǛlojuġǕs tautas paǺems savu daǸu bagǕtǭbu TȊkstoġgades laikǕ. 

Laupǭġanu apraksts lǭdzinǕs tam, kas notika IzraǛlǕ (EcǛh. 38:12). Var 

izrǕdǭties, ka ar BǕbeli apvienojuġies spǛki bija spiesti izrǕdǭt atbalstu 

iepriekġǛjǕs sakǕves dǛǸ, kǕ arǭ pateicoties reliǥiskai retorikai (Jes. 14:6). 

Tas Ǹauj saprast, kǕpǛc sabruka koalǭcija, un uztur spǛkǕ domu, ka bȊs 

iekġǛjie arǕbu kari, ǭpaġi starp ñBǕbeliò un mazajiem arǕbu spǛkiem tieġi 

pirms Jeruzalemes iebrukuma. 

    BǕbeles izpostǭtǕji pret to pacǛlǕs kǕ saules lǛkts (salǭdz. Jes. 47:11 ar 

Jer. 50:9), lǭdzǭgi aprakstǭta Kristus atgrieġanǕs. Tas var nozǭmǛt, ka viǺi 

darbojas Kristus interesǛs, vai arǭ, ka Kristus atgrieģas ġǭ iemesla dǛǸ. 

Skaidri saskatǕms, ka pǛdǛjo dienu ñBǕbeliò sodǭs viǺas paġas bijuġie 

sabiedrotie:       

- ñBet tur mitǭs tuksneġa zvǛriò (norǕde uz arǕbu ciltǭm) ï Jes. 13:21. 

- BǕbele bȊs pilna ñar cilvǛkiem kǕ ar siseǺiemò par nosodǭjumu (Jer. 

51:14). JoǛla 1:4 aprakstǭts, ka Jeruzalemei uzbrȊkoġie arǕbi 

lǭdzinǕjǕs ñsiseǺu bariemò.  

- ñé jo no ziemeǸiem iebruks tǕs zemǛ postǭtǕjiò (Jer. 51:48), 
uzbrȊkoġie arǕbi apzǭmǛti kǕ ñlaupǭtǕjiò Soǥu 2:14; 1. Sam. 13:17; 2. 

ǴǛniǺu 17:20. 

- BǕbeles ñjȊraò ï tǕ ir tǕs arǕbu tautas, kas ietilpa savienǭbǕ, ko vadǭja 

BǕbele, un tǕs izies no BǕbeles kontroles (Jer. 51:36; Atkl. 17:1,15), 

ñjȊraò pavǛrsǭsies pret BǕbeli, lai to sagrautu (Jer. 51:42). 

 

ArǕbu armiju fiziska klǕtbȊtne BǕbeles ǥeogrǕfiskǕs atraġanǕs vietǕ 

rada apstǕkǸus, ka tieġi ġǭ vieta kǸȊs par visu tautu tiesǕġanas vietu, bet 

ne Jeruzaleme, kur daģas armijas to paġu spǛku sastǕvǕ arǭ pavǛrsǭsies 

viena pret otru. BǕbele kǸȊst ñkǕ klons, kad to nodarina cietu 

kuǸamam laikamò ï vǛl viena Harmagedona (salǭdz. Jer. 51:33 ar Jes. 

21:9,10). BǕbele ieǺǛma Jeruzalemi mǕju pǛc mǕjas, tas pats notiks ar 

paġu BǕbeli (Jer. 50:30). BǕbele iznǭcinǕja Jeruzalemi ar uguni, uguns 

uzliesmos arǭ BǕbelǛ (salǭdz. Jer. 17:27 ar 50:32). BǕbele izlaupǭja 

Jeruzalemes bagǕtǭbas, un tiks sodǭta tadǕ pat veidǕ (salǭdz. Jer. 50:37 

ar 2. ǴǛniǺu 24:13). ñNesaudziet un netaupiet viǺu jaunos vǭrusò (Jer. 

51:3) ï norǕda uz IrǕnas/IrǕkas paradumu savas armijas veidot no 

fanǕtiski noskaǺotiem jaunieġiem ï musulmaǺiem(?). 

    Tieġi tǕpat kǕ ñBǕbeles ǵǛniǺam pienǕk ziǺasò par uzbrukumu, ñtad 

nogurumǕ viǺam nolaiģas rokasò (Jer. 50:43), pǛdǛjo dienu ñziemeǸu 

ǵǛniǺvalsts ǵǛniǺġò vadǭs kampaǺu pret Jeruzalemi, bet to nemierǭgu 

darǭs musulmaǺu dumpis, kas bȊs vǛrsts pret viǺu paġu. ViǺġ, dusmu 

pǕrǺemts, virzǭsies uz Jeruzalemi, cenzdamies iznǭcinǕt visus dzǭvus 

palikuġos ebrejus (Dan. 11:44,45). Jer. 51:31,32 uzsvǛrts, ka ziǺa par 

uzbrukumu BǕbelei izplatǭsies kǕ meģonǭga uguns. Tas atgǕdina 

briesmoni, kas cenġas aprǭt pec iespǛjas vairǕk Dieva cilvǛkus ñlielǕs 



dusmǕs, zinǕdams, ka tam maz laika atlicisò (Atkl. 12:12). ñBet zeme 

nǕca sievai palǭgǕò (Atkl. 12:16 ï tas varǛtu attiekties uz tiem 

arǕbiem, kas tieġi ñpalǭdzǛjaò IzraǛlai, nostǕjoties pret BǕbeli. 

    Un vǛl kǕds moments. Tiem, kas tiesǕ BǕbeli, sacǭts: ñAtriebieties 

tai arǭ no savas puses; dariet viǺai tǕ, kǕ viǺa ir darǭjusi!ò (Jer. 50:15). 

Ġis pants atkǕrtojas Atkl. 18:6, kur runǕts par svǛtajiem kǕ BǕbeles 

tiesǕtǕjiem. No tǕ izriet, ka ir it kǕ divi posmi BǕbeles tiesǕġanǕ:  

1. ArǕbu armijas, kas uzbrȊk BǕbeles karaspǛkam, un sagrǕve. 

2. SvǛtie, iespǛjams, pievǛrsǭsies daģǕm grǛkus noģǛlojuġǕm arǕbu 
tautǕm, pabeigs sodǭġanu, atdodot daǸu ieguvuma ġiem arǕbiem. 

VairǕkas reizes mȊsu nodarbǭbǕs mǛs esam saskǕruġies ar 

varbȊtǭbu, ka arǕbu mazǕkums noģǛlos grǛkus. 

 

    BǕbeles sodǭġana caur svǛtajiem atgǕdina BǕbeles tiesǕġanu ar BǕbeles 

konfederǕcijas spǛkiem tieġi tǕpǛc, ka ġǭs arǕbu tautas noģǛloja grǛkus, un 

tas ir bieģi pieminǛts mȊsu nodarbǭbǕs. ĠajǕ brǭdǭ ir mǛrǵtiecǭgi 

sistematizǛt tos fragmentus, kas stǕsta par arǕbu grǛku noģǛlu pǛdǛjǕs 

dienǕs: 

- 1. Moz. 12:3 sacǭts, ka visas IzraǛlas zemes ciltis ñbȊs svǛtǭtasò (t.i., 
to grǛki tiks piedoti), pateicoties ǔbrahǕma dzimumam, Kungam 

JǛzum. Tam bija jǕbȊt piepildǭtam ï bet tas arǭ tiks izpildǭts, jo visas 

zemes ciltis (arǕbu pamatiedzǭvotǕji, kas dzǭvo starp Nǭlu un Eifratu) 

noģǛlos grǛkus un saǺems Mesijas piedoġanu. Kristus TȊkstoġgades 

likums psalmǕ 72:8,9: ñLai viǺġ valda no jȊras lǭdz jȊrai un no 

Eifratas upes lǭdz pat zemes galiem! ViǺa priekġǕ lai noliecas 

tuksneġa tautas, un viǺu ienaidnieki lai laiza pǭġǸusò. 

- ñPǕrpalikums (grǛkus noģǛlojuġo?) lǭdzinǕsies godǭbǕ IsraǛla bǛrnu 
dǛliemò pǛdǛjo dienu Sǭrijas notiesǕġanas laikǕ (Jes.17:3). 

- SaǺemot nosodǭjumu pǛdǛjǕs dienǕs, ñMoǕbs paliks kaunǕ ar 

Kamoġuò (Jer. 48:13), viǺi novǛrsǭsies no savas melǭgǕs reliǥiskǕs 

pǕrliecǭbas (piem., islama). 

- Kad Edomu piemeklǛs sods, Jahve nostǕsies nabadzǭgǕ, pazemǭgǕ 
atlikuma pusǛ: ñAtstǕj Man savus bǕriǺus, Es tos uzturǛġu pie 

dzǭvǭbas, tavas atraitnes lai paǸaujas uz Maniò (Jer. 49:11) ï tieġi tǕdǕ 

veidǕ Dievs pavǛstǭja savu ģǛlastǭbu bezdvǛseliskajai Hagarai (1. 

Moz. 21:17).  

-  Pat BǕbele gȊs iedvesmu grǛku noģǛlai notiesǕġanas laikǕ pǛdǛjǕs 

dienǕs. ĠajǕ kontekstǕ mǛs lasǕm: ñKritusi, kritusi lielǕ BǕbele!ò 

(Atkl. 18:2,9). ñPiepeġi BǕbele ir kritusi un ir sagrauta. Apraudiet ġo 

pilsǛtu, atnesiet balzamu tǕs brȊcǛm, varbȊt ġǭs brȊces var vǛl 

dziedinǕt!ò (Jer. 51:8). VarbȊt, ka Dievs pat to nevǛlas, bet 

notiesǕġanas laikǕ pǛc Savas ģǛlastǭbas to izdarǭs Sava galvenǕ 

nodoma ǭstenoġanai ï piepildǭt pasauli ar Savu slavu. 



- KǕdi no pǛdǛjo dienu filistieġiem, kas bȊs noģǛlojusi grǛkus, 
TȊkstoġgades laikmetǕ ieǺems vadoġas pozǭcijas kopǕ ar izraǛlieġiem: 

ñEs iznǭcinǕġu filistieġu godǭbu. Un Es aizvǕkġu projǕm viǺu asiǺaino 

upuru gaǸu no viǺu mutes é lai viǺi paġi paliktu pǕri vǛl kǕ tautas 

atlikums mȊsu Dievam, lai tie kǸȊtu par atseviġǵu cilti JȊdǕ, un 

Ekronas iedzǭvotǕji lai bȊtu lǭdzǭgi jebusieġiem, senajiem JeruzǕlemes 

iedzǭvotǕjiemò (Cah. 9:6,7). 

 

Tagad mǛs varǛsim apkopot mȊsu studiju tǛmu kǕ pǛdǛjo dienu pirmtǛlu: 

a) IzraǛla ilgstoġǕ arǕbu kundzǭbas laikǕ (3,5 gadus?) sava 

uzplaukuma beigǕs. ApkǕrt arǕbu kari, un pǛkġǺi, negaidǭti 

ñBǕbeleò nonǕk vadǭbǕ. OkupǕcijas laiks; IzraǛlas bagǕtǭbas 

izvestas; zeme fiziski iznǭcinǕta un saplosǭta. ĠǵelġanǕs ebreju 

vidȊ; iespǛjama pievǛrġanǕs islamam. Viltus pravieġu parǕdǭġanǕs 

ebreju vidȊ. ǚlijas kalpoġana ġajǕ periodǕ palǭdzǛs atdzimt 

taisnajiem. DaǸa ebreju nonǕk gȊstǕ. 

b) ArǕbi aicina uz pamieru, bet BǕbele tǕs harizmǕtiskǕ lǭdera vadǭbǕ 
uzbrȊk Jeruzalemei. 

c) LielǕs ebreju cieġanas. Jeruzaleme ir aplenkta, kaut gan taisnie 

ticǭgie vel joprojǕm cenġas izdzǭvot. Vienlaicǭgi taisnie (patiesi 

ticǭgie) garǭgi pilnveidojas (darba nometnǛs?). 

d) SǭkǕkie arǕbu spǛki pagriezuġies pret BǕbeli. IekġǛjie arǕbu strǭdi, 
ǵildas. Dusmas, naids pret ebrejiem vǛl lǭdz tam laikam, kad 

ticǭgie sacǛlǕs. ArǕbu spǛki paġiznǭcinǕs. 

e) Kristus ir kopǕ ar svǛtajiem; grǛkus noģǛlojuġie ebreji un arǕbi 
pabeidz BǕbeles tiesǕġanu. Pravietojumi par to, ka IzraǛla iznǭcina 

BǕbeli, kas nekad agrǕk nepiepildǭjǕs, beidzot piepildǭsies. 

 

    MȊsu nodarbǭbǕs tika pieminǛts, ka Kristus var atgriezties jebkurǕ ġo 

laiku starpposmǕ, mǛs nevaram precǭzi pateikt ï tieġi kad.  

 

Piezǭmes  
    Rakstos bieģi sastopamas domas, ka viss, kas nav patiess, ǭsts, ir 

atkǕpġanǕs ticǭbǕ no patiesǕ Dieva, tas ir no miesas é, patiesǭbǕ ir viltus 

Dieva Valstǭba, pseido-Kristus, viltus dievs. Jebkurġ cilvǛku likums savǕ 

ziǺǕ ir grǛka iemiesojums; visas cilvǛku valstis ir pilnǭgs pretstats Dieva 

Valstǭbai. Iepazǭstot Patiesǭbu, mǛs varǛtu labǕk pretoties DaniǛla un 

AtklǕsmes briesmoǺa kǕrdinǕġanai, kas ir grǛcǭgǕs miesas izpausmes un 

sacelġanǕs pret Dievu. SagaidǕms, ka arǕbiem un spǛkiem, ko viǺi 

pǕrstǕv, bȊs daudz kopǭgu iezǭmju (ǭpaġǭbu). Pieraksti par ziemeǸu un 

dienvidu ǵǛniǺvalstǭm (DaniǛla 11) ir analoǥiski terminoloǥijǕ 

vǛstǭjumam par Valstǭbu: 



- ñé un tas pǕrǺems virskundzǭbu, un tǕlu sniegsies un liela bȊs viǺa 
valstsò (salǭdz. 5.pantu ar 6:26; 7:27); 

- ñBet no viǺa celma saknes rietǭsies atvaseò (salǭdz. 7.p. ar Jes.11:1); 

- ñTanǭ laikǕ daudzi celsies éò (salǭdz. 14.p. ar 12:1); 

- ñé viǺġ slǛgs ar viǺu lǭgumu un dos tam vienu no savǕm jaunajǕm 

meitǕm par sievu, lai liktu postǕ visu dienvidu zemiò (salǭdz. 17.p. ar 

Cah. 14:5; psalmu 45:10); 

- ñésatriekts kǸȊs arǭ valdnieks, ar kuru viǺġ bija noslǛdzis savienǭbuò 
(salǭdz. 22.p. ar 9:25,27); 

- ñNoteiktǕ laikǕ viǺġ celsies un ies pret éò (29.p.) ï tǕpat kǕ JǛzus 

Kristus.  

 

Antikrista tǛma sǭkǕk iztirzǕta PielikumǕ Nr.3 

 

10. NODAǷA: PIRMǔ KRISTUS ATNǔKĠANA 

 
Daudz kas no notikumiem Kunga JǛzus pirmǕs atnǕkġanas laikǕ tuvina 

mȊs tam, kas bȊs ViǺa otrǕs atnǕkġanas laikǕ. Caharijas 9:9-11 vǛstǭts par 

Kungu JǛzu, kurġ atnǕcis uz CiǕnu un atnesis pestǭġanu, nodibinǕjis Savu 

Valstǭbu un pamodinǕjis miruġos. Tas viss ir par ViǺa otro atnǕkġanu, bet 

ViǺa ienǕkġana JeruzalemǛ mums asociǛjas ar ViǺa triumfǕlo ieieġanu 

tajǕ ViǺa kalpoġanas pǛdǛjǕ nedǛǸǕ (Mat.21:5). LȊkas 1.un 2.nodaǸǕs ir 

skaidri norǕdǭts, ka JǛzus dzimġanas laikǕ JeruzalemǛ jau dzǭvoja taisnie 

ticǭgie, jau tolaik viǺi dzǭvoja ar cerǭbu un mǛrǵi par ViǺa otro atnǕkġanu. 

PieminǛti ir tikai Caharija, Elizabete, Sǭmeans un Anna, bet mǛs varam 

bȊt pǕrliecinǕti, ka bija arǭ citi: Anna ñarǭ tai paġǕ stundǕ piegǕja un 

slavǛja To Kungu, par to runǕdama uz visiem, kas JeruzǕlemǛ gaidǭja uz 

pestǭġanuò (Lk.2:38). ñDaudziò kǸuva priecǭgi pat JǕǺa KristǭtǕja 

dzimġanas laikǕ, saprotot, ka viǺġ ir Kristus priekġgǕjǛjs (Lk. 1:14 ï ja 

vien vǕrds ñdaudziò neattiecas uz EǺǥeǸiem?). IespǛjams, ka ġajǕ grupǕ 

bija pat gani ï var rasties iespaids, ka ticǭgie piederǛja sabiedrǭbas 

zemǕkajiem slǕǺiem, tǕ, Caharija ï pavecs garǭdznieks, Anna ï Dieva 

nama kalpotǕja (Lk. 2:37). Tas saistǭts ar to, ka taisnie, patiesie ticǭgie, 

kuri zemǛ palika pǛc NebukadnǛcara, bija nabagie no nabagajiem (salǭdz. 

2. ǴǛniǺu 24:14, 15 ar 25:11,12), jadomǕ, ka tǕ bȊs ebreju strǕdnieku 

(ticǭgo) ġǵira pǛdǛjǕs dienǕs. 

    StǕstǕ par Kristus dzimġanu daudz ko var attiecinǕt uz ViǺa otro 

atnǕkġanu. Tas mȊs virza saskatǭt stǕstǕ par ViǺa pirmo atnǕkġanu to 

notikumu pirmtǛlu, kas bȊs pǛdǛjǕs dienǕs. JǕǺa un JǛzus dzimġana 

aprakstǭta ġǕdi: ñSlavǛts ir Tas Kungs, IsraǛla Dievs, jo Tas piemeklǛjis 

Savus Ǹaudis un tiem gǕdǕjis pestǭġanuò (Lk. 1:68); kǕ gan vǛl labǕk 

pasacǭt par Dieva iejaukġanos pǛdǛjǕs dienǕs? ñAuseklis no augġienes 

mȊs uzlȊkojisò (Lk.1:78) ï tǕ Caharija saka par Dieva mǛrǵiem attiecǭbǕ 



uz JǕni un JǛzu, Maleahija 3:20. Kristus atnǕkġana aprakstǭta tieġi kǕ 

saules lǛkts (ñuzlǛks taisnǭbas sauleò). Saule uzlǛks ticǭgajiem ï taisno 

atlikumam pǛdǛjǕs dienǕs (Mal. 3:20) ï Caharija pieder viǺiem. 

    EǺǥeǸi priecǕjǕs, kad piedzima Kristus. ñGods Dievam augstǭbǕ, un 

miers virs zemes, un cilvǛkiem labs prǕtsò (Lk. 2:14), taļu pilnǭgi tas bȊs 

ValstǭbǕ. Sǭmeans par JǛzu-mazuli teica: ñGaismu apgaismot pagǕnus un 

par slavu Saviem IsraǛla Ǹaudǭmò (Lk. 2:32), arǭ tas ǭstenosies tikai otrǕs 

atnǕkġanas laikǕ (Jes. 42:6; 49:6). Taisno atlikums ñJeruzǕlemǛ gaidǭja uz 

pestǭġanuò (Lk. 2:38), viǺi to varǛja iedomǕties tikai apzinoties, ka VecǕs 

Derǭbas ñvalstǭbaò un pravietojumi par to attiecas uz Jeruzalemi, un tie 

piepildǭjǕs, Kristum piedzimstot.  

    Arǭ mǛs varam uzmanǭgi izstudǛt pǛdǛjo dienu prototipus: 

- taisnie ticǭgie dzǭvoja JeruzalemǛ vai tǕs apkǕrtnǛ ï tǕpat bȊs pǛdǛjǕs 

dienǕs. ViǺi gaidǭja, ka Mesija parǕdǭsies JeruzalemǛ (Lk. 2:28). Ja 

pǛdǛjo dienu ebrejus pakǸaus vajǕġanǕm lǭdz tǕdai pakǕpei, ka dzǭvie 

paliks tikai JeruzalemǛ (sk. iepriekġǛjǕs nodarbǭbas, ǭpaġi 8.nodaǸu), 

tad arǭ viǺi Mesijas atnǕkġanu gaidǭs ġajǕ paġǕ pilsǛtǕ. Sievietes 

(atraitnes) intensǭvǕ pievǛrġanǕs, ko var uzskatǭt par lȊgġanǕm par 

pǛdǛjo dienu taisnajiem ñtai paġǕ pilsǛtǕò (Lk. 18:2-8). 

- JeruzalemǛ? 

- ViǺi ar nepacietǭbu gaidǭja Kunga JǛzus dzimġanu, kǕ ǔbrahǕmam 
dotǕ apsolǭjuma izpildǭġanos, ka caur viǺǕ dzimumu ñmǛs no savu 

ienaidnieku rokǕm pestǭtiò (Lk. 1:74). Lǭdzǭgi tam, pǛdǛjǕs dienǕs 

taisnie domǕs par to, kǕ izpildǭsies ǔbrahǕma apsolǭjums, kas attiecas 

uz to atbrǭvoġanu no arǕbu ienaidniekiem. 

- IespǛjams, ka pateicoties ǚlijas kalpoġanai, kas cilvǛku sirdis 

piegriezǭs ebreju ñtǛviemò, domǕti patriarhi, kas saǺǛmuġi 

apsolǭjumus (Mal. 3:24). 

- IzraǛla pirmajǕ gadsimtǕ atradǕs zem Romas kundzǭbas, ceturtǕ 

briesmoǺa no DaniǛla 7:23. TagadǛjos laikos ceturtais briesmonis ar 

ragiem simbolizǛ arǕbu koalǭciju, kas valdǭs pǕr IzraǛlu. 

- Nedaudziem taisnajiem bija Gara dǕvana ï spǛja pravietot (Lk. 

1:41,67; 2:26,36). Taisnajiem pǛdǛjǕs dienǕs arǭ var bȊt ġǭ spǛja ï 

vecǕkajiem (Caharija, Sǭmeans), jaunajiem cilvǛkiem (Marija) ï bȊs 

pravietoġanas gars Kristus atgrieġanǕs laikǕ. 

- ñPirms nǕks TǕ Kunga lielǕ un briesmǭgǕ dienaò (JoǛla 3:4). 

- Gani ñnomodǕ bȊdamiò Kunga dzimġanas naktǭ (Lk. 2:8) ï tas 

spǛcǭgi atgǕdina PashǕ. Ir labs pamats domǕt, ka otrǕ atnǕkġana bȊs 

saistǭta ar PashǕ (LieldienǕm). EǺǥeǸu parǕdǭġanǕs, ko viǺi redzǛja, 

var salǭdzinǕt ar to, ka taisnie (patiesie ticǭgie) JeruzalemǛ ieraudzǭs, 

ka ñCilvǛka DǛla zǭme parǕdǭsies pie debesǭmò (Mat. 24:30) ñar lielu 

spǛku un godǭbuò. Ġo zǭmi var uzskatǭt par to, ko gani ieraudzǭja 

debesǭs, parǕdot uz Kungu JǛzu pirmǕs atnǕkġanas laikǕ. NebȊs 



nepiecieġamǭbas runǕt: ñPaskaties te vai turò, Kunga atgrieġanǕs kǸȊs 

skaidra un acǭmredzama visiemò (Lk. 17:23). 

- Caharija un Elizabete ñabi bija taisni Dieva priekġǕ (Lk. 1:6) 
korumpǛtajǕ ebreju pasaulǛ, kas atteicǕs sagatavot sevi Dieva 

pasludinǕġanai KristȊ, neskatoties uz to, ka viǺiem bija pieejams 

Dieva vǕrds, - tas tika skaidri sludinǕts. Tas atgǕdina Noas aprakstu, 

ka ñtu esi ManǕ priekġǕ taisnsò (1. Moz. 7:1), - lielo plȊdu kontekstǕ, 

kad tie nǕca pǕr pasauli. Uz to ir norǕde pǛdǛjǕs dienǕs, kǕ tas mums 

bija parǕdǭts agrǕk:  

- Trǭs reizes ir akcentǛta doma, ka izraǛlieġi lȊdza Dievu, aicinǕdami 
Kristus nǕkġanu (Lk. 1:10,13; 2:37). No JoǛla 2:17 mǛs uzzinǕm, ka 

taisnie pǛdǛjǕs dienǕs daudz laika veltǭs lȊgġanǕm, tǕpat kǕ garǭgais 

IzraǛls. 

- EǺǥeǸu parǕdǭġanǕs pirms Kristus dzimġanas (Lk.1:11,12,26) atgǕdina 
viǺu IzraǛlas apmeklǛjumu Soǥu laikǕ, viǺi pavǛstǭja jaunumus par 

atpestǭġanu no arǕbu ienaidniekiem caur ñglǕbǛjuò (ñJǛzuò). 

- JǕnis (ǚlija ï pirmǕ gadsimta pravietis) bija Kristus priekġvǛstnesis ï 

ir nepiecieġams, lai ġis prototips bȊtu ǭstenots burtiskǕ nozǭmǛ ar 

pǛdǛjo dienu ǚlijas atnǕkġanu, kǕ Kristus parǕdǭġanǕs priekġvǛstnesi 

IzraǛlǕ. 

- Tautas ticǭgo atlikuma ñprieks un lǭksmǭbaò (Lk. 1:14) Kristus 
dzimġanas laikǕ nav salǭdzinǕma ar to laimi, kas pildǭs to sirdis, kas 

bȊs klǕt Kunga JǛzus atgrieġanǕs laikǕ. 

 

II. DAǷA 

SAGAIDǔMǔ PILNǬGǔ IZNǬCINǔĠANA NǔKOTNǚ 

 

11.NODAǷA: PILNǬGǔ IZNǬCINǔĠANA EǷǷAS KALNA  

PRAVIETOJUMǔ 

 
    Par atskaites punktu mȊsu Bǭbeles studijǕs jǕkǸȊst pǕrliecǭbai, ka mums 

nav jǕbaidǕs slǛdzienu, pie kuriem nonǕkam Bǭbeles pǛtǭġanas procesǕ. 

Ǭpaġa nozǭme ġajǕ ziǺǕ ir pravietojumiem. Dieva pravietiskais vǕrds 

vienmǛr atmodinǕja ticǭbu un uzskatǕmi demonstrǛja pravietojuma 

piepildǭġanos; tas apstiprinǕja, darǭja iespǛjamu to, ko grȊti pat 

iedomǕties. PadomǕjiet par Nou, kurġ pavǛstǭja plȊdu atnǕkġanu, kas 

izpostǭs pasauli, patmǭlǭgu un varbȊt nekad neredzǛjuġu lietu; vai par 

Jeremiju, kurġ pavǛstǭja savu pravietojumu par BǕbeles bojǕeju; BrǕlis 

Dr. Tomass un viǺa pareǥojums par ebreju atgrieġanos pieder ġai plejǕdei.  

    Pravietojumi, kas izpildǭsies vǛlǕk, var izskatǭties kǕ nepiepildǭti 

patreizǛjǕ momentǕ. MȊsu ticǭba Dieva iedvesmotǕ vǕrda pǕrǕkumam 

varǛtu palǭdzǛt mums to pieǺemt ǭstenǭbǕ. Pat cilvǛciskajǕ lǭmenǭ 

jǕatzǭmǛ, ka cilvǛces vǛsture ir pǕrpilna ar dramatiskǕm nejauġǭbǕm, 



negaidǭtiem notikumiem. Notikumi pasaulǛ mainǕs ar neticamu Ǖtrumu. 

PiemǛram, kurġ gan varǛja 1929.gadǕ domǕt, ka nǕkoġajos 15 gados 

ietekmǭgǕ, EiropǕ cienǭjamǕ ebreju tauta tiks sistemǕtiski apspiesta un 

tȊkstoġos iznǭcinǕta, represǛta ï bez kǕda protesta no to tautu puses, kas 

dzǭvoja ġajǕ reǥionǕ? 

 

Vainǭgi? 
   MǛs varam bȊt vainǭgi nepareizǕ pravietojumu tulkoġanǕ, cenġoties tos 

piemǛrot noteiktiem notikumiem, tǕ vietǕ, lai vienkǕrġi Ǹautu tiem ieskicǛt 

noteiktas nǕkotnes ainas kontȊras. Mums sevi jǕsagatavo tam, ka tie var 

pastǕstǭt par notikumiem, kas neattiecas uz to, kas notiek mȊsdienu 

pasaulǛ. Daudzas reizes ir nǕcies pǕrskatǭt laiku periodus un pravietojumu 

interpretǕcijas, lai parǕdǭtu, ka tie ir izpildǭjuġies. 

    ĠajǕ daǸǕ ir izteikti pieǺǛmumi, kǕ dabiskais IzraǛls tiks spaidǭts 

pǛdǛjǕs dienǕs, garǭgais IzraǛls sekos pa to paġu ceǸu. Ir daudz Bǭbeles 

norǕdǭjumu, kas attiecas uz katastrofǕlǕm nelaimǛm, kas piemeklǛjuġas 

svǛtos pǛdǛjǕs dienǕs, seviġǵi, EǸǸas kalna pravietojumǕ. Ġis pravietojums 

satur daudz paralǛǸu ar pravieġa DaniǛla grǕmatu un AtklǕsmes grǕmatu, 

kas tǕpat saistǭtas ar ġo spaidu periodu. SekojoġǕ ñspaidu tǛzeò tiek 

izvirzǭta kǕ visnopietnǕkais pieǺǛmums. 

 

Kalna sprediǵa pravietojums: viss par pǛdǛjǕm dienǕm 
    MǕcekǸi (tǭri bǛrniġǵǭgi) Kungam JǛzum demonstrǛja, cik varens ir 

Templis, bet ViǺġ pavǛstǭja tǕ drǭzu sagrauġanu. ViǺi uzdeva skaidru 

jautǕjumu: kad? Parasti Kungs nedeva tieġu atbildi uz jautǕjumiem. ViǺġ 

deva atbildes, kas sniedza daudz izvǛrstǕku, vispusǭgǕku informǕciju nekǕ 

to prasǭja jautǕjums. (IevǛrojiet Mt. 13:10,11; 15:2,3; Mk.10:2-5; Lk. 

17:20; JǺ. 3:4,5; 4:9,10; 6:28,29; 8:53,54; 11:8,9; 14:22,23). Gandrǭz  

katrǕ Kunga atbildes piemǛrǕ saskatǕma ġǭ ǭpaġǭba. MǕcekǸiem tempǸa 

sagrauġana nozǭmǛja laiku galu. ViǺi domǕja, ka tiklǭdz bȊs sagrauts 

templis, tȊlǭt atgriezǭsies JǛzus un nodibinǕs Valstǭbu. ViǺu domas nebija 

tǕlu no viǺu senļu domǕm. ViǺi uzdeva tikai vienu jautǕjumu: ñKad tas 

notiks? (tempǸa sagrauġana); kǕdas ir zǭmes, kad viss tas notiks?ò (Mk. 

13:4). Mt. 24:3 mums var likties, ka viǺi uzdod uzreiz divus jautǕjumus: 

ñKad tas notiks? Un kǕdas ir Tavas atnǕkġanas un laiku beigu zǭmes?ò bet 

Mk. 13:4 mǛs redzam, ka tǕs ir divas viena un tǕ paġa jautǕjuma puses, 

kas attiecas uz tempǸa sagrauġanu. MǕcekǸiem Kristus atnǕkġana, pasaules 

gals un tempǸa sagrauġana bija viens un tas pats notikums. Kungs JǛzus 

atbildǛja uz viǺu jautǕjumu, pastǕstot, kǕ tiks sagrauts templis, bet ViǺa 

ǭstenǕ atnǕkġana un pasaules gals ir nǕkotnes lieta. TomǛr ViǺa atbilde 

pamatos attiecas uz otro atnǕkġanu, kaut arǭ zinǕmǕ mǛrǕ attiecinǕma arǭ 

uz tempǸa sagrauġanu m.Ǜ. 70.gadǕ. 



    KǕ ViǺġ bieģi to darǭja, Kungs izmainǭja izteicienus, kas attiecǕs uz 

jautǕjuma saturu. ViǺi domǕja, ka ViǺa ñatnǕkġanaò notiks tempǸa 

sagrauġanas laikǕ, tǕpǛc arǭ mǕcekǸi jautǕja par ViǺa ñatnǕkġanasò zǭmǛm. 

Taļu Kristus parǕda, ka tas ir nepareizs uzskats. ViǺa patiesǕ atgrieġanǕs 

bȊs sekojoġǕ veidǕ: ñun redzǛs CilvǛka DǛlu nǕkam debess padebeġos ar 

lielu spǛku un godǭbuò (Mt. 24:30). ViǺġ ar pǕrliecǭbu runǕja, ñka templis 

tiks sagrauts, daudzas zǭmes piepildǭsies, kas attiecas uz to periodu. 

TomǛr tempǸa sagrauġana nav zǭme par Manu atnǕkġanu. ǹemiet vǛrǕ 

zǭmes, ko es jums dodu, un sekojiet, kǕ tǕs izpildǕs, tad jȊs uzzinǕsit par 

Manas atnǕkġanas laikuò. 

    Ġǭ traǥǛdija, ǭstena traǥǛdija, ir tanǭ apstǕklǭ, ka radǕs skola, kas uzstǕja, 

ka pravietojums par Kristus atgrieġanos ñdebess padebeġosò attiecas ne uz 

otro atnǕkġanu, bet gan uz mistisko, neredzamo ñatnǕkġanuò m.Ǜ. 

70.gadǕ. TǕ iemȊģinǕja mǕcekǸu kǸȊdu. 

    JǕ mǛs uzstǕsim, ka EǸǸas kalna paredzǛjums attiecas uz m.Ǜ.70.g., bet 

ne uz pǛdǛjǕm dienǕm, mums bȊs jǕatbild uz sekojoġiem jautǕjumiem: 

- Pravietojums dod atbildi uz jautǕjumu par Kristus atgrieġanǕs laiku. 
JǛzus atbilde it kǕ lǭdzinǕs pieveġanai pie atbildes uz visai grȊtu 

jautǕjumu: ñUn redzǛs CilvǛka DǛlu nǕkam debess padebeġos ar lielu 

spǛku un godǭbu. Un ViǺġ izsȊtǭs Savus eǺǥeǸus ar lielu bazȊnes 

skaǺu, un tie sakrǕs ViǺa izredzǛtos no ļetriem vǛjiem, no viena 

debess gala lǭdz otramò (Mt. 24:30,31). Tas nevar attiekties ne uz ko 

citu, kǕ vienǭgi uz otro atnǕkġanu, viss pravietojums noved mȊs pie ġǭ 

apstiprinǕjuma. 

- Viss pravietojums caurausts ar domu, ka atkǕrtojas vǕrdi ñun/jo tadò: 

ñun tad daudzi apgrǛcinǕsies é un tad nǕks gals é un tad tie, kas ir 

JȊdejǕ, bǛg kalnos é jo tad bȊs tǕdas lielas bǛdas é ja tad kas jums 

sacǭs: redzi, ġe ir Kristus vai tur é bet tanǭs dienǕs, pǛc tǕm bǛdǕm 

(sk. Mk. 13:24) é un tad CilvǛka DǛla zǭme parǕdǭsies pie debesǭm, 

un tad visas ciltis virs zemes vaimanǕs un redzǛs CilvǛka DǛluò 

(Mt.24). NeapġaubǕmi, Kristus atgrieġanǕs ar EǺǥeǸiem padebeġos 

attiecas uz pǛdǛjǕm dienǕm, bet pirmie pravietojuma panti runǕ par 

m.Ǜ. 70.g., mums nǕkas izjust to robeģlǭniju, pǛc kuras Kristus pǕriet 

no m.Ǜ. 70.g. pie pǛdǛjǕm dienǕm. To praktiski nav iespǛjams izdarǭt. 

- Marka 13.nodaǸǕ stǕstǭts, kǕ ñtanǭ laikǕò var glǕbties, ja aiziet kalnos: 
ñjo tanǭ laikǕ bȊs tǕdas lielas bǛdas, kǕdas nav bijuġas no paġa 

iesǕkumaé un kǕdu arǭ vairs nebȊs (atsauce uz Dan. 12:1) pǛc tǕm 

bǛdǕm é redzǛs CilvǛka DǛlu nǕkam padebesǭsò. VǕrdi ñtanǭs 

dienǕsò it kǕ vǛrġas pie notikumiem, kas attiecas uz otro atnǕkġanu. 

Pirmo reizi ġie vǕrdi sastopami aprakstǕ par m.Ǜ. 70.g. notikumiem, 

taļu pilnǭga ġǭ pravietojuma piepildǭġanǕs tomǛr attiecas uz pǛdǛjǕm 

dienǕm. Nav iespǛjams to izskaidrot tiem, kas neatzǭst saikni ar otro 

atnǕkġanu. 



-   2. Tesal. 2 ï pravietojums par cilvǛku, ñgrǛka cilvǛkuò, kas parǕdǕs  

pǛdǛjǕs dienǕs, arǭ ir saistǭts ar EǸǸas kalna pravietojumu. PiemǛram, 

ñnepadodieties tik Ǖtri uztraukumam vai bailǛmò (2. Tesal. 2:2) 

ieslǛdz sevǭ grieǵu vǕrdu, kas sastopams Mt. 24:6 un Mk. 13:7. 

TomǛr 2. Tesal. 2 attiecas tieġi uz tiem notikumiem, kas nǕks pirms 

ñKristus dienasò (otrǕs atnǕkġanas: Rom. 2:16; 1. Kor. 1:8; Filip. 

1:6,10; 2:16), kad ViǺġ ñpats atnǕks godǭbǕò (8.p.), tikai Ǹoti drosmǭgs 

cilvǛks var noliegt, ka otrajai atnǕkġanai lǭdzi nǕks slava. 

- EǸǸas kalna pravietojums nebeidzas 24.nodaǸas beigǕs. Saturs mȊs 

aizved tǕlǕk. Pravietojuma beigǕs JǛzus stǕsta vairǕkas lǭdzǭbas, kas 

aicina mȊs bȊt uzmanǭgiem, ñbȊt nomodǕò gaidot ViǺa otro 

atnǕkġanu. Katra no lǭdzǭbǕm apgaismo baznǭcas stǕvokli tieġi 

tekoġajǕ momentǕ. TǕs interpretǛ EǸǸas kalna pravietojuma daģǕdas 

daǸas. Nav ġaubu, ka tǕs ir saistǭtas ar otro atnǕkġanu, tikai nedaudz 

lǭdzǭbas ir ar m.Ǜ. 70.gadu, tǕs stǕsta, kǕ Kungs atnǕks un tiesǕs mȊs, 

tǕs runǕ tieġi par otro atnǕkġanu. Lǭdzǭbas it kǕ turpina pravietojuma 

tǛmu, bet pravietojums attiecas uz otro atnǕkġanu un eklǛsijas stǕvokli 

pǛdǛjǕs dienǕs. 

- Daģas EǸǸas kalna pravietojuma daǸas piepildǭjǕs pirmajǕ gadsimtǕ 
(piem., Mt. 24:14 = 10:18), bet tas nenozǭmǛ, ka pravietojums 

piepildǭts. Raksturǭga pravietojuma iezǭme ir tas, ka pravieti reti atzǭst 

viǺa paaudze, bet pravietojums gandrǭz vienmǛr paliek nepiepildǭts 

tajǕ laikǕ. 

 

Novirzes pravietojuma izpildǭjumǕ? 
    Daģi cilvǛki cenġas uzsvǛrt, pievǛrst uzmanǭbu pǕrejai starp Lk. 21:24 

un 25.p., sakot, ka tikai pǛc 24.panta sǕkas pravietojums par pǛdǛjǕm 

dienǕm.  

    TǕ rezultǕtǕ rodas sekojoġas problǛmas: 

- Mateja 24:14 atrodas LȊkas ev. 21.nodaǸas pirmajǕ pusǛ (t.i., lǭdz 
24.p., tǕ saucamajǕ m.Ǜ. 70.gadu nodalǭjumǕ): ñUn ġǭs Valstǭbas 

evanǥǛlijs tiks sludinǕts visǕ pasaulǛ par liecǭbu visǕm tautǕm, un tad 

nǕks galsò. Ġǭ pravietojuma piepildǭġanǕs pirmajǕ gadsimtǕ kǸuva 

tikai par pirmtǛlu pamatpiepildǭġanai pǛdǛjǕs dienǕs. ñGalsò diez vai 

attiecas uz m.Ǜ. 70.gadu! 

- ñLǛciensò starp Lk. 21:24 un 25 atbilst Mk. 13:24: ñBet tanǭs dienǕs, 
pǛc tǕm bǛdǕmò. 

- Te nav vietas ñlǛcienamò pǕri 2 000 gadiem! Pravietojums virzǭts 

noteiktam laika posmam! 

- 24.p. citǛ Cah. 12:3 un attiecas uz pǛdǛjǕm dienǕm. 

- KǕdǕ nozǭmǛ (pagǕja) ñpagǕnu laikiò 1967.gadǕ? Liels skaits 

ñpagǕnuò (citu tautu pǕrstǕvju), ǭpaġi, attǭstǭbas valstǭs, pieǺem 

kristǭġanos.  



- Zǭmes  9-11 pantos piepildǕs tagad, un spriedze pieaug. 

- 22.pants: ñjo tǕs ir atriebġanas dienas, lai piepildǕs viss, kas ir 
rakstǭtsò. ñKas ir rakstǭtsò, nepiepildǭjǕs m.Ǜ. 70.gadǕ. 

- 25,26.panti piepildǭjǕs arǭ m.Ǜ. 70.g., kǕ arǭ attiecas uz aprakstu no 
Mt. 24:35, lǭdzǭgu aprakstu mǛs sastopam 2. PǛt. 3.nodaǸǕ. 

- PǕrtraukumam starp m.Ǜ. 70.g. un pǛdǛjǕm dienǕm ir skaidrojums 
Mk. 13:24: ñBet tanǭs dienǕs, pǛc tǕm bǛdǕm, saule aptumġosies un 

mǛness nedos savu spǭdumuò. ñDienǕmò jǕpaiet starp pravietojuma 

pirmǕs un otrǕs daǸas piepildǭjumu. 

 

MǛs esam spiesti nonǕkt pie nenomierinoġa secinǕjuma: ja viss EǸǸas 

kalna pravietojums attiecas uz pǛdǛjǕm dienǕm, tad pantiem par svǛto 

vajǕġanu arǭ ir jǕpiepildǕs. Tiem, kas Kalna pravietojumu lasa uzmanǭgi 

pirmo reizi, var likties dǭvaini, ka daģi kristadelfieġi strikti un pat agresǭvi 

uzstǕj, ka ġis pravietojums neattiecas uz mȊsu dienǕm. VienkǕrġi daudzi 

no mums pat negrib pieǸaut domu, ka mǛs varam izrǕdǭties vajǕto skaitǕ. 

Tas vienkǕrġi satricinǕtu mȊsu kristadelfieġu Ǜrto, omulǭgo pasauli. 

 

Pareizais tulkojums 
    Svarǭgs ir jautǕjums, vai mǛs pareizi tulkojam un izskaidrojam EǸǸas 

kalna pravietojumu, kad sprediǵojam. LabǕkai izpratnei vǛrsǭsimies pie 

Lk. 21. TǕpat kǕ daudzi Bǭbeles pravietojumi, tas sǕkotnǛji piepildǭjǕs 

m.Ǜ. 70.g.: ñUn kad jȊs dzirdat par kariem un dumpjiem é tauta celsies 

pret tautu é lielas zemestrǭces bȊs, kǕ arǭ bads un mǛris vietu vietǕm, 

ġausmu parǕdǭbas un lielas zǭmes no debesǭmò. No Lk. 21:9-11 tiek 

izdarǭts lǛciens uz 24.pantu: ñUn tautas samǭs JeruzǕlemiò ï norǕde uz 

patreizǛjo Jeruzalemes stǕvokli. TǕlǕk pievǛrsǭsimies 25.un 26.pantiem: 

ñUn cilvǛkiem sirds pamirs izbailǛs, gaidot lietas, kas nǕks visǕ pasaulǛò 

ï ir par ko parunǕt. ñUn tad redzǛs CilvǛka DǛlu nǕkam éò (27.p.) ï 

jebkuras lekcijas kulminǕcijas brǭdis. Tagad mǛs neredzam neatbilstǭbu 

Lk. 21.nodaǸas interpretǕcijǕ. Tikai aklais var noliegt saikni starp ġo 

nodaǸu un situǕciju mȊsdienu pasaulǛ. MǛs tajǕ redzam prelȊdiju 

apspieġanas un bǛdu laikiem: ñBet jȊs dzirdǛsit karus un karu 

daudzinǕtǕjus, bet tas viss bȊs tikai lielo bǛdu iesǕkumsò (Mt. 24:6-8). 

Viss tas beigsies ar Gara dzimġanu ValstǭbǕ. Mums nevajag ignorǛt Lk. 

21:12-23, kur stǕstǭts par Dieva tautas apspieġanu ñvǛl priekġ tamò. Ǭsto 

pasaules krǭzi jǕgaida pǛc aktǭvas apspieġanas, paġlaik ir piepildǭjusies 

tikai maza pravietojuma daǸa. MǛs varam lǭdzǭgǕ veidǕ nocitǛt EcǛhiǛla 

pravietojumu par IzraǛlas atgrieġanos ValstǭbǕ, daǸǛji ġis pravietojums 

piepildǭts ar ebreju valsts atjaunoġanu. 

 

VarenǕs zǭmes 



    Uzmanǭgs students pievǛrsǭs uzmanǭbu tam, ka par Dieva tautas 

apspieġanu pieminǛts Lk. 21.nodaǸas pierakstos, kǕ arǭ paralǛlǕs vietǕs 

Mk. 13 un Mt. 24. Grieǵu vǕrdu ñlǭdzò var tulkot kǕ ñvissvarǭgǕkò. JǛzus 

runǕ par savu atgrieġanos, kad Dieva tautai ñuzliks rokasò ï tǕ ir 

svarǭgǕka zǭme nekǕ zemestrǭce, bads utt. Bet ja nebȊs apspieġanas 

perioda, vai tieġǕm nebȊs arǭ otrǕs atnǕkġanas? 12-20 pantos JǛzus vǛrġas 

ne tikai pie ebrejiem, bet arǭ pie ticǭgajiem. ViǺus nodeva sinagogǕs, 

notiesǕja uz nǕvi, mǛs sastopam tiesas procesu aprakstus ï ApustuǸu 

darbos. ñBet, kad jȊs JeruzǕlemi redzat karaspǛka ielenktu, tad zinait, ka 

viǺas izpostǭġanas brǭdis ir pienǕcisò (20.p.), situǕcija skaidri priekġvǛstǭ 

otrǕs atnǕkġanas tuvoġanos. ñUn tautas samǭs Jeruzalemi, tiekǕms viǺu 

laiki bȊs piepildǭtiò (24.p.) ï tieġs citǕts no Septuagintas ï Cah. 12:3. Tas 

ir pravietojums par iebrukumu JeruzalemǛ pǛdǛjǕs dienǕs tieġi pirms 

JǛzus atnǕkġanas. 

 

12. NODAǷA: VISPǔRǚJǔ IZNǬCINǔĠANA DANIǚLA 

GRǔMATǔ UN JǔǹA ATKLǔSMES GRǔMATǔ 

    Aprakstam par metǕliem, no kǕ sastǕvǛja tǛls Dan. 2, ir it kǕ 

turpinǕjums sapnǭ par zvǛru (briesmoni) Dan. 7. Mazs akmens (Kristus) 

iesita pa tǛla kǕjǕm un visu sagrǕva. Tas nozǭmǛ, ka pǛdǛjǕs dienǕs, uz 

Kristus atgrieġanǕs laiku, tǛls var bȊt atjaunots, lai ViǺġ to iznǭcinǕtu ar 

Savu atgrieġanos. Mazais akmens triecǕs pret tǛla desmit pirkstiem ï 

ceturtajam zvǛram no Dan.7 bija desmit ragi. PamǛǥiniet iedomǕties, kas 

ir ġie briesmoǺi. VarǛtu bȊt, ka pǛdǛjais zvǛrs ietvǛra sevǭ visu 

iepriekġǛjo zvǛru/metǕlu/ragu elementus. Desmit ragiem jǕpastǕv Kristus 

atgrieġanǕs laikǕ. ñTo starpǕ parǕdǭjǕs vǛl viens mazs ragsò (Dan. 7:8). 

Ġis ñmazais ragsò bija domǕts svǛto apspieġanai, bet tika iznǭcinǕts, 

Kristum atgrieģoties (Dan. 7:8-11). ñĠis rags karoja ar svǛtajiem un tos 

arǭ uzveica, kamǛr nǕca cienǭgais sirmgalvis un pieġǵǭra tiesu un taisnǭbu 

VisuaugstǕ svǛtajiem, un iestǕjǕs tas laiks, kad svǛtie saǺǛma valstǭbuò 

(Dan. 7:21,22). Tas vǛlreiz pierǕda, ka svǛtie ġajǕ laikǕ tika pakǸauti 

kǕrdinǕġanai. MǛs esam pieraduġi to iztulkot, it kǕ atkritǛji ir sacǛluġies 

pret kristadelfieġiem (ar to domǕti kari un agresijas). TomǛr ne viss ir tik 

vienkǕrġi.  

    Mazais rags nodos svǛtos ñviǺa varǕ vienu gadu un divus gadus, un vǛl 

vienu pusgaduò (t.i., 1260 dienas), VisuaugstǕ svǛtie tiks apspiesti (25.p.). 

Nevar iedomǕties, lai patreizǛjǕ laikǕ svǛtos apspiestu 1260 dienas. 1260 

dienas ir 3,5 gadi.   

   Mazais rags ñkǸuva pǕrmǛrǭgi lielsò (Dan. 8:9,12). JǕsalǭdzina mazais 

rags no Dan. 8:9 ar citǕm norǕdǛm par mazo ragu DaniǛla grǕmatǕ (1). 

MǛs runǕjam ñpar patiesǭbas atjaunoġanuò kopġ brǕǸa Tomasa laikiem. 

Tieksme pilnǭgi noniecinǕt patiesǭbu bȊs vǛrojama pǛdǛjǕs dienǕs pirms 

otrǕs atnǕkġanas. MazǕ raga atjaunoġana vǛrsta pret valdnieku Valdnieku 



(Kristu), bet tas tiks satriekts ï ne ar roku (Dan. 2:34). ñPavisam negaidǭti 

daudzus pazudinǕsò (Dan. 8:25) ï 1. Tesal. 5:1-3 arǭ minǛts, ka 

materiǕlisms pazudinǕs daudzus svǛtos pǛdǛjǕs dienǕs. Daudz sǭkǕk par 

to runǕts  23.nodaǸǕ.  

    ñViǺġ ǕrkǕrtǭgi daudz postǭs é viǺġ postǭs varenos un arǭ svǛto tautuò 

(Dan. 8:24) otrǕs atnǕkġanas vakarǕ. Ġis rags var arǭ aktivizǛt spǛkus 

pǛdǛjǕs dienǕs. Nav teikts, ka ġis mazais rags bija agrǕk proklamǛts, to 

paskaidrojis BrǕlis Tomass ñEirǛkǕò. ZvǛrs izmainǕs laika gaitǕ, bet mǛs 

varam meklǛt jaunu mazǕ raga pasludinǕġanu pǛdǛjǕs dienǕs. TǕ 

raksturiezǭmes mǛs varam atrast iepriekġǛjos religiskajos un politiskajos 

spǛkos (Romas katolicisms). Uz Kristus atgrieġanǕs laiku tiks atjaunotas 

visas zvǛra un tǛla pazǭmes. MǛs sǭkǕk varam paskatǭties uz 

pravietojumiem, kas attiecas uz mazo ragu Dan. 7: 

    20.pants. Ragam ñbija acis un mute, kas runǕja lielas un pǕrgalvǭgas 

lietas un kas bija lielǕks nekǕ visi citiò (NebukadnǛcars, Sanheribs, Rab-

ġaks un citi arǕbu lǭderi).  

    21.pants. Rags ñkaroja ar svǛtajiemò. Ġis ebreju vǕrds ar nozǭmi 

ñkarojaò var nozǭmǛt ñgandrǭz vai neuzsǕka karuò. SvǛtie var izbǛgt 

apspieġanu, tikai pilnǭgi izmainoties (2. PǛt. 3:11), t.i., saǭsinǕt 

notiesǕġanas laiku. Bet pravieġi neko neizdarǭja, lai tas notiktu. 

    24.pants. Rags aprakstǭts kǕ otrs ǵǛniǺġ. VǛlǕk mǛs redzǛsim, ka ragam 

ir lǭdzǭba ar grǛka cilvǛku no 2. Tesal. 2. EcǛh. 38 runǕ par kǕdas ziemeǸu 

individualitǕtes vadǭtiem iekarojumiem. 1. JǕǺa 2:18 mȊs brǭdina par 

ǭpaġu pǛdǛjo dienu antikristu. VǛlǕk mǛs identificǛsim ZiemeǸu ǵǛniǺu no 

Dan. 11 ar mazo ragu. 

    25.pants. SvǛto apspieġana 1260 dienu garumǕ. VǕrds ñapspieġanaò 

parasti nozǭmǛ nelielu laika posmu. AtkǕpġanǕs no baznǭcas m.Ǜ. 70.g. 

piedzǭvos savu turpinǕjumu pǛdǛjǕs dienǕs. Bet visdrǭzǕk morǕli, ne 

fiziski. 

    7.pants. TaisnǕ atlikuma apspieġana ï ġis izteiciens attiecas kǕ uz 

dabisko tǕ arǭ uz garǭgo IzraǛlu.  

 

ZvǛrs  
    JǕatzǭmǛ, ka Dan. 7 ǭpaġi izdalǭts tas, ka ceturtais zvǛrs bȊtiski atġǵiras 

no citiem dzǭvniekiem. Romas impǛrija neatġǵǭrǕs no citǕm valstǭm tǕdǕ 

apmǛrǕ, lai atbilstu ġim aprakstam. Dan. 7:7,19 domǕts, ka ceturtǕ zvǛra 

un mazǕ raga redzǛjums sapnǭ nebija saistǭts ar sapni par ļetriem zvǛriem 

(Dan. 7:2,3). Pirmais redzǛjums attiecǕs uz ļetriem zvǛriem un saturǛja 

informǕciju par ceturto zvǛru, pasludinot to par Romas impǛriju. ñUn pǛc 

tamò (7.pants) vairǕk nebija redzǛjuma par ceturto zvǛru un mazo ragu. 

Ar to domǕts, ka tie tiks ǭpaġǕ veidǕ proklamǛti pǛdǛjǕs dienǕs. PirmajǕ 

DaniǛla redzǛjumǕ bija teikts, ka zvǛri ñvisi bija daģǕdi pǛc sava izskataò 

(3.p.). OtrajǕ redzǛjumǕ (sapnǭ) ceturtais zvǛrs aprakstǭts kǕ atġǵirǭgs no 



tiem, kas bija aprakstǭti lǭdz tam (7.p.). Romas impǛrija tik daudz 

neatġǵǭrǕs no Grieǵijas impǛrijas, lai uzsvǛrtu to atġǵirǭbas. 

    Apspieġanas spǛks drǭzǕk bȊs politisks un reliǥisks un virzǭts pret 

ebrejiem un kristadelfieġiem. Superbriesmonim, protams, bȊs kopǭgas 

iezǭmes ar citiem dzǭvniekiem, taļu atġǵirǭba bȊs pasludinǕġanas veidǕ. 

    Dan. 7:19 aprakstǭts ceturtais zvǛrs ñar dzelzs zobiem un vara nagiemò. 

Ǭpaġa uzmanǭba, aprakstot ceturto zvǛru, iedalǭta zobiem un pǛdǕm. 

Lauvam, kas pǕrstǕvǛja galvu no zelta, bija pǛdas (Dan.7:4); lǕcim, kas 

sabalsojǕs ar krȊtǭm no sudraba, bija stipri zobi. Un tǕ, ceturtais 

briesmonis sevǭ apkopoja visu pǕrǛjo pazǭmes un ǭpaġǭbas. KǕ desmit ragi 

tiks salauzti ar Kristus atgrieġanos, tǕ arǭ desmit kǕju pirksti tiks sadauzǭti, 

kad atgriezǭsies Kristus.      

    Mazais rags apzǭmǛ briesmoni; svǛto apspieġana ar ragu un zvǛru: 

Mazais rags ZvǛrs (briesmonis) 

ñCitǕdsò (Dan. 7:24) nekǕ 

iepriekġǛjie. 

ñDota mute runǕt lielas lietas un 

zaimusò (Atkl. 13:5). 

ñTas uzstǕsies ar skaǸǕm runǕm pret 

Visuaugstoò (Dan. 7:25). 

ñEs arǭ redzǛju, kǕ ġis rags karoja ar 

svǛtajiem un tos arǭ uzveicaò (Dan. 

7:21) 

ñCitǕdsò nekǕ pǕrǛjie. 

 

ñMute, kas runǕja lielas un 

pǕrgalvǭgas lietasò (Dan. 7:8). 

ñTad tas atvǛra savu muti Dieva 

zaimoġanaiò (Atkl. 13:6). 

ñTam tika dots karot ar svǛtajiem 

un tos uzvarǛtò (Atkl. 13:7). 

 

    Un tǕ, Dan. 7:11 teikts, ka briesmǭgais dzǭvnieks un rags ir 

viennozǭmǭgi: ñEs raudzǭjos uz visu izbrǭnǛjies to skaǸo runu dǛǸ, ar 

kǕdǕm uzstǕjǕs rags; es skatǭjos tǕlǕk, kamǛr zvǛru nogalinǕjaò. Atkl. 

13:5 runǕts par to, ka zvǛrs karoja ar svǛtajiem (42 mǛneġus) 3,5 gadus ï 

to paġu darǭja rags Dan. 7. ñĠis zvǛrs, ko es redzǛju, bija lǭdzǭgs 

leopardam, viǺa kǕjas bija kǕ lǕļa kǕjas un viǺa mute kǕ lauvas muteò 

(Atkl. 13:2). MǛs atkal redzam lǭdzǭbu ar daģǕdu zvǛru aprakstu no Dan.7 

un tǛla metǕliem no Dan. 2 ï tie visi sakopoti ġajǕ briesmonǭ (zvǛrǕ). Tam 

ñbija septiǺas galvas un demit ragiò (Atkl. 13:1) ï tas pats galvu un ragu 

skaits (Dan. 7) ļetriem briesmoǺiem (zvǛriem). 

    ñNo jȊras tad izkǕpa ļetri milzǭgi zvǛriò (Dan. 7:3) ï jȊra satraukta; 

tǕpat aprakstǭtas tautas (Lk. 21:25), kas ielenkuġas IzraǛlu pǛdǛjǕs dienǕs. 

TradicionǕli briesmoǺi simbolizǛ daģǕdas impǛrijas. PǛdǛjie briesmoǺi 

satur sevǭ visu to spǛku pazǭmes, kas izdarǭs spiedienu uz IzraǛlu (ǵǛniǺġ 

NebukadnǛcars tǛlǕ saskatǭja visas IzraǛlas apspiedǛju iezǭmes). 

    Atkl. 13 uzsvǛrts pǛdǛjǕ briesmoǺa spǛks: ñVisa zeme noraudzǭjǕs uz 

zvǛru ar izbrǭnu. Un viǺi pielȊdza pȊǵi, tǕdǛǸ, ka tas zvǛram devis varu; 

arǭ zvǛru tie pielȊdza, sacǭdami: ñKas lǭdzinǕs zvǛram, un kas var ar to 

karot?ò (Atkl. 13:3,4). TǕds spǛks agrǕk nebija pasludinǕts: ñTam é dota 

vara pǕr visǕm ciltǭm un Ǹaudǭm un valodǕm un tautǕm; ġeit parǕdǕs svǛto 



izturǭba un ticǭbaò (Atkl. 13:7,10). Apraksts atgǕdina geto un 

koncentrǕcijas nometnes. Garǭgais IzraǛls tiks paverdzinǕts lǭdz ar 

dabisko IzraǛlu. 

 

ZvǛrs un grǛka cilvǛks 
    Ir savstarpǛja sakarǭba starp Mt. 24 un 2. Tes. 2, kur stǕstǭts par to, ka 

ñgrǛka cilvǛksò ǭpaġi attiecas uz pǛdǛjǕm dienǕm: 

Mt. 24 2. Tesal. 2  

ñUn tad daudzi apgrǛcinǕsiesò 10.p. 

ñMǭlestǭba daudzos izdzisǭsò 12.p. 

 

 

ñTie daudzus pievilsò 11.p. 

 

 

ñTǕpǛc, ka netaisnǭba ies vairumǕò 

12.p.  

ñJo papriekġ jǕnǕk atkriġanaiò  3.p. 

ñTǕpǛc, ka tie nav pieǺǛmuġi 

patieso mǭlestǭbu, kas tos bȊtu 

izglǕbusiò 10.p. 

ñKas ar visǕdiem netaisnǭbas 

lǭdzekǸiem pieviǸò ï salǭdz. 10.p. ar 

Atkl. 13:4. 

ñNetaisnǭbas noslǛpumainais 

spǛksò 7.p. 

   

Pamatoti ir salǭdzinǕt ġo vǕrdu ñcilvǛksò ar jǛdzienu ñantikristsò no 1. 

JǺ.2:18. ZvǛrs/rags ï Kristus imitǕcija ï sadauza gabalos visu zemi (Dan. 

7:23) ï ġie paġi vǕrdi izmantoti Dan. 2:40,44, lai aprakstǭtu, kǕ Kristus 

savas atgrieġanǕs laikǕ sagrauj visas tautas. Mazais rags ñcentǭsies grozǭt 

svǛtku laikus un bauslǭbuò (Dan. 7:25). Te ir sakarǭba ar Dan. 2:21, kur 

ierakstǭts, ka tikai Dievs ñliek mainǭties laikiem un dzǭveiò. Mazais rags 

pielǭdzina sevi Dievam ï grǛka cilvǛks ñpat ieǺem vietu Dieva templǭ, 

pats sevi celdams par Dievuò (2. Tesal.2:4). Ġis grǛka cilvǛks ies bojǕ, 

ñKungs JǛzus iznǭcinǕs viǺu ar Savas mutes elpu un izdeldǛs viǺu, kad 

pats atnǕks godǭbǕò (2. Tesal. 2:8). GrǛka cilvǛks atklǕsies pirms Kristus 

atnǕkġanas (2. Tesal. 2:2,3). 

    GrǛka cilvǛks, ñpazuġanas dǛlsò tika sȊtǭts pie jȊdiem (JǺ. 17:12). Tas 

saista viǺa spǛku ar ticǭbas atkritǛjiem eklǛsijas iekġpusǛ. Tieġi pateicoties 

viǺiem, viǺġ sǛdǭsies ñDieva templǭò (2. Tesal. 2:4). NodevǛjs bija JȊda, 

nodevǛji bȊs arǭ vispǕrǛjǕs iznǭcinǕġanas laikǕ (mǛs to zinǕm no EǸǸas 

kalna pravietojuma). 

    TomǛr pilnǭgi ticams, ka ġie pravietojumi attiecas uz kǕdu konkrǛtu 

cilvǛku, kurġ sevi uzskatǭs par Kristu. IespǛjams, ka viǺġ pat uzcels sev 

templi burtiskǕ nozǭmǛ. Atcerieties, ka zvǛrs/rags zaimoja ñDieva 

mǕjokliò (Atkl. 13:6), un pasludinot sevi par ZiemeǸu ǴǛniǺu, ñuzcels 

savas pilǭm lǭdzǭgǕs teltis starp Lielo jȊru un svǛtǕs godǭbas kalnuò (Dan. 

11:45). 2. Tesal. 2:8,9 mǛs atrodam pretrunu starp Kunga JǛzus atnǕkġanu 

un to grǛka cilvǛku. Ġis jaunais spǛks sagraus pretstǕvoġǕs tautas, kǕ to 

izdarǭs Kristus (salǭdz. Dan. 7:23 ar 2:44); viǺġ ieviesǭs jaunus likumus, it 

kǕ viǺam bȊtu Dieva tiesǭbas (salǭdz. 7:25 ar 2:21). 



    Daģi var vilties, domǕdami, ka Kristus ir atgriezies, kad patiesǭbǕ tas 

bȊs zvǛra antikrists. ZvǛram ir dota mute citǕ zvǛrǕ, kas runǕ kǕ pȊǵis, 

t.i., kǕ briesmonis, bet ragi tam ir kǕ jǛram, tas ir viltus Krists. Ġis 

briesmonis ñdara lielas brǭnuma zǭmes, uz viǺa pavǛli pat uguns krǭt no 

debesǭm uz zemi cilvǛku acu priekġǕ; tas pieviǸ zemes iedzǭvotǕjus ar 

brǭnuma zǭmǛm, kas viǺam bija dots darǭt zvǛra priekġǕò (Atkl. 13:11-

14). Tas, ka viǺġ izsauca uguni no debesǭm, nozǭmǛ, ka viǺġ atdarinǕja 

ǚliju, uzsvars tiek likts uz to, ka ǚlijas kalpoġana aktivizǛsies vispǕrǛjǕs 

iznǭcinǕġanas laikǕ. ZvǛra sistǛmas reklǕmtriki centǭsies to diskreditǛt. 

    Antikrista pretnostatǭġana Kristum rod atspoguǸojumu Salamana 

PamǕcǭbǕs ï pretruna starp gudrǭbas sievieti (kas ir Kristus, sievietes 

dzimums, 1. Kor. 1:24) un ñmuǸǵǭgo sievuò (salǭdz. Sal. PamǕc. 9:1-5 ar 

9:14,17). Ġis antikrista prototips ir netikle, kas asociǛjas ar 

pȊǵi/briesmoni/zvǛru no AtklǕsmes grǕmatas. Antikrists un zvǛrs ir cieġi 

saistǭti. Noticot viltus brǭnumiem, cilvǛks ar vǕju ticǭbu, pielȊgs zvǛra tǛlu 

(zvǛra vǕrda skaitlis 666 ï Atkl. 13:14-18). Daudzi ticǭgie jau krituġi 

kǕrdinǕġanǕ un noliekuġies tǛla priekġǕ. Vienǭgi patiesi ticǭgie atteicǕs to 

darǭt. Par sodu tam, ka noliecǕs tǛla priekġǕ, iespǛjams, kǸuva 

koncentrǕcijas nometnes ï nav izslǛgts, ka nǕkotnǛ mȊs sagaida kaut kas 

lǭdzǭgs. 

    JǛzus, PǛteris un JǕnis brǭdinǕja, ka mǛs nedrǭkstam godinǕt viltus 

Kristu pǛdǛjǕs dienǕs. KǕrdinǕġana bȊs ar to, ka ticǭgie var pieǺemt par 

Kristu kǕdu citu. Mt. 24:26 brǭdina: ñTǕpǛc, kad tie jums sacǭs: redzi, 

ViǺġ ir tuksnesǭ, - tad neizeita ǕrǕ; redzi, ViǺġ ir kambaros, - tad neticietò; 

ñJo, kǕ zibens izġaujas no rǭta puses un atspǭd lǭdz vakara pusei, tǕ bȊs arǭ 

CilvǛka DǛla atnǕkġanaò. Jo, kǕ ǛrgǸi salasǕs, kur maitaò (Mt. 24:28), tǕ 

mȊs pievilks tǕ vieta, kur bȊs Kristus.    

 

BǛdu laiki 

MǛs pieǺǛmǕm, ka tas spǛks, kas uzcǛla pili tempǸa kalnǕ Dan. 11:45, ir 

grǛka cilvǛks no 2. Tesal. 2, kǕ arǭ mazǕ raga spǛks. Pirms otrǕs 

atnǕkġanas un augġamcelġanas tas aprakstǭts Dan. 12:2. Tieġi ġajǕ laika 

periodǕ sagaidǕms, ka ñnǕks bǛdu laiki, kǕdi vǛl nav bijuġiò, Dieva tautai. 

ñĠǭ ir liela diena, nav citas tai lǭdzǭgas!ò (Jer. 30:7). Tie, kuri ierakstǭti 

dzǭvǭbas grǕmatǕ, pǕrdzǭvos to un tiks izglǕbti. Bet tas attiecas tikai uz 

patiesi ticǭgajiem. Laiks bȊs tik smags, ka IzraǛlas cieġanas vispǕrǛjǕs 

iznǭcinǕġanas laikǕ OtrǕ pasaules kara laikǕ bȊs nekas salǭdzinǕjumǕ ar 

ġiem notikumiem. Vienǭgi tiem, kas glabǕ svǛto pacietǭbu un ticǭbu, 

pienǕks godpilna, brǭniġǵǭga pestǭġana. 

    Pat EǺǥelis, kuru satrieca ġo bǛdu laiku ǕrkǕrtǭgais smagums, jautǕja: 

ñKad tad bȊs ġiem brǭnumiem gals?ò (Dan. 12:6). Atbilde bija: ñPaies 

viens gads un vǛl divi gadi, un viens pusgads, un, tiklǭdz svǛtǕs tautas 

postǭtǕja vara bȊs galǕ un beigsies svǛtǕs tautas klǭġana, tad viss tas 



piepildǭsies un notiks!ò (Dan. 12:7,8). Ebreju vǕrdkopa ñsvǛtǕ tautaò 

vǕrda tieġǕkajǕ nozǭmǛ ir ñsvǛto tautaò, t.i, tie, ko sargǕ EǺǥeǸi. 

    ñViss tas piepildǭsiesò (Dan. 12:7) ï attiecinǕms uz lǭdzǭbu par vǭǥes 

koku ï paaudzi, kas redz IzraǛlas atdzimġanu ï augǸi lapu vietǕ kokǕ (kǕ 

mȊsu sludinǕġanas rezultǕts) dzǭvos, lai redzǛtu visa galu. ñSvǛtie Ǹaudisò 

dzǭvos mȊģǭgi (Dan.12:7). Satriekġana, sagrauġana ï ġeit izsekojama 

sakarǭba ar tǛla sagrauġanu ar mazu akmeni (Dan. 7:27). ñTasò no Dan. 

12:7 ï ZiemeǸu ǵǛniǺġ (11:45) ï kaut kam ir jǕnotiek ar pǛdǛjo dienu 

Asǭriju un Babilonu. Ġis iekarotǕjs ñizraudzǭs, ġǵǭstǭs un tǭrǭsò (pǕrkausǛs) 

ticǭgos (Dan. 12:10), tǕpat kǕ pagǕtnǛ IzraǛlu bija sagrǕbusi BǕbele (Jer. 

9:7). Tas pats vǕrds izmantots Cah. 13:9 un Mal. 3:2, un tas attiecas uz 

ticǭgo atlikumu JeruzalemǛ nǕkoġo cieġanu laikǕ. 

    PastǕv daudz paralǛǸu starp Dan. 11 un pravietojumiem, kas attiecas uz 

svǛto apspieġanu caur ragu/briesmoni/ grǛka cilvǛku. 

DaniǛla 11 PǛdǛjo dienu posts 

31.p.: ñliks negodǕ svǛtnǭcuò. 

32.p.: ñAr glaimu un pavedinǕjumu 

pilniem vǕrdiem viǺġ pamudinǕs 

tos, kas sliecas pǕrkǕpt derǭbu, 

galǭgi lauzt savu uzticǭbu Tam 

Kungamò. 

32,33.pp.: ñtie Ǹaudis, kas pazǭst 

savu Dievu paliks stipri 

éSapratǭgie tautǕ daudzus 

apgaismosò. 

35.p.: ñArǭ no sapratǭgiem daģi 

kritǭs, lai taptu ġǵǭstǭtiòé 

 

élai taptu ġǵǭstǭti, vǛtǭti un garǭgi 

tǭrǭti!ò 

 

ñé jo Dieva noliktais pǛdǛjais 

laiks vǛl nav klǕtò. 

ñDaudzas dienasò. 

36.p.: ñUn ǵǛniǺġ rǭkosies pǛc 

savas patikas éun ġǵitǭs pats sev 

lielǕks esam par visiem dieviem, 

nostǕsies pret dzǭvo Dievu un runǕs 

negantus vǕrduséò 

38.p.: ñéviǺġ cienǭs piǸu un 

cietokġǺu dievuò 

Briesmonis zaimoja Dieva templi. 

ñViltǭba, kuru viǺġ izmanto savos 

paǺǛmienos, tam izdosiesò (8:25). 

ñBezdievǭgie paliks bezdievǭgiò 

(12:10). 

 

Dedzǭga sludinǕġana apspieġanas 

laikǕ. 

 

 

ñDaģus no jums nonǕvǛsò 

(Lk.21:16) ï ticǭgais atlikums 

raksturots kǕ pravietojumus 

saprotoġs? ñDaudzi tiks izraudzǭti, 

ġǵǭstǭti un tǭrǭti, un pǕrbaudǭtiò 

(Dan.12:10). 

GrȊti laiki ilgs lǭdz Kunga 

atnǕkġanai ï 3,5 gadi no Dan. 12:7. 

1260 dienas. 

Arǭ rags pacelsies pǕri visiem 

ragiem.  

GrǛka cilvǛks pacelsies pǕri visam 

(2. Tesal. 2:4); rags zaimos Dievu. 

 

SǛdǛs kǕ Dievs Dieva templǭ (2. 

Tesal. 2:4). 

  



    Ir vǛl daudz lǭdzǭbu. IespǛjams, ka paġǕ tuvǕkajǕ laikǕ mums nǕksies 

iet caur visu to (patreizǛjai IzraǛlai un garǭgajam IzraǛlam). Tikai tie, kas 

to saprot (Dan. 11:33 un 12:10), varǛs pǕrdzǭvot smago laiku. Tas liks 

mums ar vǛl lielǕku dedzǭbu studǛt pravietojumus tǕ vietǕ, lai pǕrliecinǕtu 

sevi, ka tas ir Ǹoti grȊti. BrǭdinǕtais bȊs droġi apbruǺots. 

 

KǕpǛc tikai Kristadelfieġi? 
Var rasties jautǕjums: kǕpǛc tikai Kristadelfieġi tiks apspiesti? ï MȊsu 

doktrǭna sakrǭt ar IzraǛla cerǭbu, t.i., ar patieso EvanǥǛliju. MǛs vienǭgie 

uzmanǭgi sekojam notikumiem IzraǛlǕ un to atbalstǕm. Ap IzraǛlu 

pastǕvǭgi ir opozǭcija (propagandas viǸǺi). Tikai maza grupa uzskata sevi 

par garǭgo IzraǛlu, ar nepacietǭbu gaidot to laiku, kad nǕks atbrǭvotǕjs un 

glǕbs to no briesmoǺa. MǛs - vienǭgǕ ñbaznǭcaò, kas zina patieso 

EvanǥǛliju un kuras ticǭbas pamatǕ atrodas IzraǛla cerǭba. Tagad tam 

visam it kǕ netic. Bet ġajǕ apstǕklǭ arǭ ir kǕrdinǕġana. AgrǕk mums 

pastǕvǛja tendence uzsvǛrt ebrejiem doto apsolǭjumu sludinǕġanu; 

pievienoties IzraǛlas vǛsturei tǕ vietǕ, lai stingri turǛtos pie 

pamatprincipiem, tieksme ticǛt tam, ka tie, kas nezina IzraǛla cerǭbu un ir 

pievienojuġies citǕm baznǭcǕm arǭ var glǕbties: visi ġie virzieni vǛrsti uz 

to, lai vǕjinǕtu mȊsu ticǭbu. Jaunieġu bandas visǕ Eiropġ uzsǕk dedzinǕt 

sinagogas; nestabilais finanġu stǕvoklis pasaulǛ atsaucas arǭ uz ebreju 

baǺǵieriem; bǛrniem LondonǕ iepotǛ domu, ka IzraǛla ir rasistu valsts. 

Dabisko IzraǛlu sagaida nelaimes un posts, kǕds nav bijis jǕpiedzǭvo 

nevienam citam. Daudzi ebreji tagad dzǭvo LielbritǕnijǕ un 

ZiemeǸamerikǕ. ĠajǕs valstǭs uzbrukumi ebrejiem bȊs daudz spǛcǭgǕki 

nekǕ nacistu naids 1940-jos gados. Attieksme pret mums arǭ var tikpat 

krasi mainǭties. Tie, kas sludina ñmieru un droġǭbuò atrodas bǭstamǕ 

stǕvoklǭ. 

    BȊtu interesanti izanalizǛt Kristadelfieġu kopienu, lai uzzinǕtu mȊsu 

noslieces, tendences. Mums arǭ jǕpievǛrġ uzmanǭba pravietojumiem, ǭpaġi 

tiem, ko satur AtklǕsmes grǕmata. Ƿoti ģǛl, ka daudzi no mums to ignorǛ. 

Ir pamats domǕt, ka Dieva tautas vidȊ pieaugs apziǺa un nopietna 

sapratne, ǭpaġi vispǕrǛjǕ iznǭcǭbas laikǕ. 

    Mums noteikti sev jǕuzdod jautǕjums, vai mǛs esam gatavi tam, ka 

pienǕks grȊti laiki nepieǺǛmuġiem zvǛra zǭmi. Vai tieġǕm mȊsu mǭlestǭba 

uz visu materiǕlo ir tik stipra, ka mǛs nepastǕvǛsim, neizturǛsim, cieġot 

trȊkumu, bǛdas un naidu. KǕrdinǕjums ir tik liels, ka JǛzus dod padomu 

pǛdǛjǕm dienǕm: ñgǕdǕjiet sev é neizsǭkstoġu mantu debesǭsò, lai kad 

Kristus nǕks, ñtam tȊdaǸ varǛtu durvis atvǛrt, kad tas nǕks un klauvǛsò 

(Lk.12:33-36). VǛstures gaitǕ ticǭba ir bijusi vǕja, vai mǛs varam ticǛt 

eklǛsijas ietekmei pǛdǛjǕs dienǕs? Vai mǛs Kristu mǭlam vairǕk nekǕ 

mȊsu ǥimenes? Vai mǛs esam gatavi redzǛt viǺus cieġam mȊsu ticǭbas 

dǛǸ? 1. Kor. 7:26-31 un Lk. 21:23 tieġi ġǭ iemesla dǛǸ brǭdina no laulǭbǕm 



pǛdǛjǕs dienǕs. Vai mǛs tik Ǹoti ticam Patiesǭbai, lai redzǛtu, ka mums 

tuvi draugi no tǕs atkǕpjas, bet mǛs turpinǕm pie tǕs turǛties? 

Nealojieties. Daudzi atkritǭs. Arǭ mȊsu ǥimenes un eklǛsijas locekǸi. Tikai 

garǕ Ǹoti stiprs cilvǛks varǛs izturǛt. ñSvǛtǭgs, kas to iztur un pǕrdzǭvo un 

sasniedz tȊkstoġ trǭs simti trǭsdesmit piecas dienas!ò (1335 d.)(Dan. 

12:12). ñBet kas pastǕv lǭdz galam, tas tiks izglǕbtsò (Mt. 24:13). 

    Mums ir jǕuztur sevǭ uzticǭbas uguns mȊsu Kungam, jǕprot novǛrtǛt 

ViǺa krusta upuri, ko ViǺġ nesis par mums, ir cǭtǭgi jǕlȊdz Dievs un 

jǕdzǭvo pǛc Dieva vǕrda. Maleahija vǕrdi visdrǭzǕk attiecas uz mums: ñé 

drǭz ieradǭsies SavǕ namǕ Tas Kungs, kuru jȊs kǕrojat. Raugi, ViǺġ jau 

nǕk. Bet kas varǛs izturǛt ViǺa atnǕkġanas dienu, un kas varǛs pastǕvǛt, 

kad ViǺġ ieradǭsies?ò (Mal. 3:1,2). MȊsu Kungs JǛzus ar mǭlestǭbu mȊs 

brǭdina: ñKad atnǕks CilvǛka DǛls, vai ViǺġ atradǭs ticǭbu uz zemes?ò 

    LȊk, daģi komentǕri pantiem no AtklǕsmes grǕmatas, kas attiecas uz 

iznǭcinǕġanu pǛdǛjǕs dienǕs. 

    Var likties, ka AtklǕsmes grǕmatǕ bieģi netieġi norǕdǭts, ka daģi 

fragmenti tieġi attiecas uz tiem, kas atrodas apspiestǭbas jȊgǕ. TǕdas 

frǕzes, kǕ ñJǛzus Kristus, kas ir uzticǭgais liecinieksò (Atkl.1:5), jǕuzǺem 

kǕ uzmundrinǕjums lasǭtǕjiem turpinǕt savu liecinǕġanu, pat nǕves bailǛs, 

kǕ to darǭja JǛzus (Atkl.13:8). AtklǕsmes sapraġana kǸȊst vitǕli svarǭga 

tiem, kam nǕksies pǕrdzǭvot pǛdǛjo dienu iznǭcinǕġanu. 

 

Zǭmogi  

    AtslǛgu zǭmogu tulkoġanai var atrast, ja apskata paralǛles starp 

AtklǕsmes grǕmatu un EǸǸas kalna pravietojumu. Sakarǭbas ir tik 

daudzskaitlǭgas, ka to izsekoġana ir svarǭga zǭmogu izpratnei.  

   Izskatiet sekojoġas paralǛles: 

AtklǕsme  EǸǸas kalna 

pravietojums 

AtklǕsme  EǸǸas kalna 

pravietojums 

6:1,2 

  :3,4 

  :5,6 

  :7,8 

  :9 

  :11 

  :12 

  :13 

Mt. 24:14 

           :6,7 

           :7 

           :7 

           :12 

           :14 

           :7 

           :32 

 :14 

 :16 

 :17 

7:1 

  :3 

  :14 

8:3 

  :5 

Mt. 24:35 

Lk. 23:30 

       21:36 

Mt. 24:31 

Lk. 21:18,28 

Mt. 24:19,21 

Lk. 21:36 

Mt. 24:27 

 

MǛs pǕrliecinǕjǕmies, ka EǸǸas kalna pravietojums apraksta kǕ m.Ǜ. 70.g., 

tǕ arǭ pǛdǛjo dienu, kurǕs mǛs dzǭvojam, notikumus. Ǭpaġa norǕde ir uz 

Dieva tautas notiesǕġanu. Ġǭs sakarǭbas parǕda, ka zǭmogi, kǕ arǭ liela daǸa 

atklǕsmju attiecas uz diviem tiem paġiem laika periodiem. Zǭmogi var 

attiekties uz notiesǕġanu pǛdǛjǕs dienǕs. Nav pamata domǕt, ka tie jǕtulko 



hronoloǥiskǕ secǭbǕ, tos var uzskatǭt par viena un tǕ paġa perioda 

daģǕdiem aspektiem. 

    TǕ, sodǭġanas, kas aprakstǭtas pravietojumos, bieģi  vien nepiepildǕs 

hronoloǥiskǕ secǭbǕ. Cah. 12:3-11 ir fragments, kurǕ 7 reizes sastopami 

vǕrdi ñtanǭ dienǕéò. Ġis fragments nav jǕinterpretǛ ar atsauci uz 

hronoloǥiju; ġie notikumi vienkǕrġi notiek apmǛram vienǕ un tai paġǕ 

laikǕ. Zǭmogi norǕda uz 3,5 gadu notiesǕġanas periodu - tie nav jǕsaprot 

kǕ daģǕdi notikumi, drǭzǕk tie sniedz daudzpusǭgu informǕciju par vienu 

un to paġu notikuma ainu. Apraksts Jesajas grǕmatǕ attiecas uz laika 

periodu starp pirmo Kristus atnǕkġanu un BǕbeles iebrukumu ValstǭbǕ. 

Nav pamata domǕt, ka AtklǕsmes grǕmata principiǕli atġǵirtos ġai ziǺǕ. 

    Sestais zǭmogs saistǭts ar JǛra atnǕkġanas dienu, kad vǭǥes koks 

nometǭs savus nenobrieduġos augǸus (lǭdzǭba par vǭǥes koku), ar lielǕm un 

varenǕm izmaiǺǕm debesǭs un uz zemes. Tas var attiekties uz otro 

atnǕkġanu. IzskatǕs, ka sestais zǭmogs ir piektǕ turpinǕjums, kur 

apspiestie ticǭgie brǛc pǛc atriebǭbas. ViǺiem garantǛ glǕbġanu (ietǛrpjot 

baltǕs drǕnǕs) un atpȊtu ñvǛl ǭsu laiku, kamǛr pilns bȊs darba biedru un 

viǺu brǕǸu skaits, kas vǛl tiks nokauti kǕ viǺi paġiò (Atkl. 6:11). 

Apspieġana turpinǕsies lǭdz otrajai atnǕkġanai. IespǛjams, ka ñǭsu laikuò 

attiecas uz 3,5 gadu periodu? Piektais zǭmogs arǭ attiecas uz pǛdǛjǕm 

dienǕm. Kungs vǛlas, lai mǛs lȊgtu par apspiestajiem svǛtajiem pǛdǛjǕs 

dienǕs. Ja mȊsu lȊgġanas bȊs pietiekami intensǭvas, iespǛjams, ka mums 

izdotos izbǛgt no vispǕrǛjas iznǭcinǕġanas. AtklǕsmes 7 aprakstǭts, kǕ tika 

apzǭmogoti 144 000, lai pǕrdzǭvotu apspieġanas un vajǕġanu periodu un 

pateicoties ticǭgo intensǭvǕm lȊgġanǕm, septǭtais - pasaules notiesǕġanas 

zǭmogs (8:3,4) tika atvǛrts, kas rezultǕtǕ noveda pie Valstǭbas 

nodibinǕġanas. 

 

Divi liecinieki (Atkl. 11)  

    Ġǭ redzǛjuma konteksts ir dots Atkl.10:9, kurǕ JǕnis apǛd mazu 

grǕmatu. 2. Laiku 34:18 arǭ ir runa par grǕmatu, ko Jeremija ñnorijò ï 

bauslǭbas grǕmatu. VǛlǕk par to Jeremija saka: ñCik bieģi man atskanǛja 

Tavs vǕrds, es to uzǺǛmu kǕ barǭbu, un tas man bija par svǛtlaimǭbu un 

sirds lǭksmǭbuò (Jer.15:16). PǛc Dieva pavǛles JǕnis slǛpa to, ko ñseptiǺi 

pǛrkoni bija runǕjuġiò (Atkl. 10:4), nepierakstǭja to, iespǛjams, tǕpǛc, ka 

viǺa paaudze nebija gatava pieǺemt tǕdu informǕciju. JǕnim vǛrstǕ vǕrda 

garġa bija lǭdzǭga medus garġai ï prieka un pacilǕtǭbas gars pǕrǺǛma tos, 

kas vǕrdu pieǺǛma, kaut gan ǭstenǭbǕ tas bija rȊgts (Atkl.10:10), bet viǺġ 

saǺǛma norǕdǭjumu derǭbǕ ñpravietot par tautǕm un ciltǭm, par valodǕm 

un daudziem ǵǛniǺiemò (Atkl. 10:11). JǕnis pǕrstǕv ar sevi mȊs pǛdǛjǕs 

dienǕs, sekojoġi, arǭ mums vajag pravietot. AicinǕjums bija vǛrsts uz 

Jeremiju un citiem pravieġiem, kas nesa vǛstǭjumu tautǕm un ǵǛniǺiem, 

kǕ arǭ pirmǕ gadsimta apustuǸu pravietoġanas garu. MȊsu sludinǕġanai, 



iespǛjams, vajadzǛtu bȊt fokusǛtai uz ebrejiem, ǭpaġi tiem, kas dzǭvo 

ñzemǛò. 

    Divu liecinieku redzǛjums aprakstǭts sǭkǕk Atkl. 10:8-11. SvǛtǕs  

pilsǛtas (vǕrda tieġǕkajǕ nozǭmǛ ï Jeruzalemes) apspieġana ilgs 42 

mǛneġus. 42 mǛn. = 1260 dienǕm = 3,5 gadiem (Atkl. 11:2,3). Divi 

liecinieki ar sevi pǕrstǕv ebrejus un kristieġus vai divus svǛto lǭderus, kuri 

sludinǕja kristieġiem un pagǕnu tautǕm. Ġis salǭdzinǕjums mȊs atgrieģ pie 

ǚlijas un Mozus laikiem ï viǺi abi sludinǕja Dieva vǕrdu Dieva patieso 

liecinieku lielǕs apspieġanas laikos. Citi EvanǥǛliji apraksta svǛto 

apspieġanu, nosaucot 3,5 gadu ilgu laika posmu. Tas atzǭmǛts AtklǕsmes 

grǕmatǕ 11 ï lȊgums uzsȊtǭt mǛri viǺu ienaidniekiem. Tas saista 

lieciniekus ar Mozu un ticǭgajiem izraǛlieġiem ǚǥiptǛ, kad tie tika 

apspiesti laikǕ, kad ǚǥipte bija bagǕta un apveltǭta ar varu. Maisaudekli 

simbolizǛ gavǛni un lȊgġanas par to atpestǭġanu caur TǕ Kunga 

atgrieġanos. Kunga JǛzus atgrieġanǕs ir atkarǭga no mȊsu lȊgġanu spǛka, 

intensitǕtes. IespǛjams, ka tǕpǛc arǭ ir mums nepiecieġams ġis apspieġanas 

periods. 

   ñKad tie bȊs beiguġi savu liecǭbu, tad zvǛrs, kas izkǕpj no bezdibeǺa, 

karos ar tiem, tos uzvarǛs un tos nokausò (Atkl. 11:7) ï noslǛdzoġais 

apspieġanas posms, svǛto nǕves posms: ñsieva bija piedzǛrusies no svǛto 

asinǭm un no JǛzus liecinieku asinǭmò (Atkl. 17:6). Liecinieki ir prototips 

JǕnim, kurġ tika apspiests par savu paklausǭbu un sludinǕġanu, ñkas 

apliecinǕjis Dieva vǕrdué JǛzus liecǭbas dǛǸò (Atkl. 1:2,9) pǛdǛjǕs dienǕs 

pirms Kunga JǛzus nǕkġanas m.Ǜ. 70.gados. JǕnis dziǸi izprata 

pravietojumus, un tas iedvesmoja viǺu viǺa cieġanu laikǕ. Nokauto  

dvǛseles altǕra priekġǕ cieta ñDieva vǕrda un liecǭbas dǛǸ, kas bija 

viǺiemò (6:9) ï tas saista tos ar JǕǺa cieġanu aprakstu. 

    PȊǵis (briesmonis) uzsǕka karu ar sievietes dzimumu: ñMiǵelis ar 

saviem eǺǥeǸiem sǕka karot ar pȊǵi; pȊǵis un viǺa eǺǥeǸi turǛjǕs pretimò 

(Atkl. 12:7); ñviǺi to uzvarǛjuġi ar tǕ JǛra asinǭm un ar savas liecǭbas 

vǕrdu un nav savu dzǭvǭbu mǭlǛjuġi lǭdz nǕveiò (12:11); Atkl. 12 arǭ ir 

norǕde uz nomǕkġanu pǛdǛjǕs dienǕs. EǺǥelis aizliedza krist pie viǺa 

kǕjǕm, teikdams, ka viǺġ ñir tǕds pats kalpsò un brǕlis tiem, kam ir ñJǛzus 

liecǭbaò (sludinǕġana ï 19:10), t.i., lieciniekiem ï it kǕ liecinieku eǺǥeǸi 

bȊtu tik tuvu mums, ka tie gandrǭz vai izjȊt mȊsu cieġanas. 

    VarǛtu likties, ka ġo divu liecinieku nogalinǕġana notiek JeruzalemǛ, 

kas ir garǭgǕ Sodoma (Jes. 1:10; 3:1,9; Jer. 23:14; Raudu dz. 4:6; EcǛh. 

16:46-56; Am. 4:11) un ǚǥipte (EcǛh. 23:19-22). To apstiprina arǭ vietas 

apraksts, ñkur arǭ viǺu Kungs ir krustǕ sistsò (Atkl. 11:8). ñUn daģǕdu 

tautu un cilġu (IzraǛlas?), valodu un tautǭbu Ǹaudis redzǛs viǺu miesas 

trǭsarpus dienas un neǸaus viǺu miesas likt kapǕò (Atkl. 11:9). Stefanu 

nomǛtǕja ar akmeǺiem, tomǛr viǺa ǵermeni atǸǕva apglabǕt. Ir daģi lǭdzǭgi 

momenti Atkl.11, kas saistǭti ar Sodomu un notikumiem tajǕ. ñZemes 



kungsò no 4.panta ir nepǕrprotami saistǭts ar 1. Moz. 18:25 ï ñVai visas 

pasaules soǥis nedarǭs taisni?ò Divi eǺǥeǸi (atcerǛsimies lieciniekus, 

kurus atbalstǭja eǺǥeǸi) bija brǭdinǕti, ka nedrǭkst parǕdǭties uz ielǕm 

(salǭdz. ar Atkl. 11:8), jo viǺi bija pakǸauti briesmǕm, ka ar viǺiem 

izrǭkosies nelikumǭgi, garǭgi pilsǛtu sauc par Sodomu un ǚǥipti, abas tǕs 

ir pǛdǛjo dienu pirmtǛls; Atkl. 11 arǭ attiecas uz pǛdǛjǕm dienǕm. 

    Soda periods, kad cilvǛku lǭǵi gulǛs uz ielǕm trǭsarpus dienas, 

iespǛjams, atbilst noslǛdzoġajǕm vajǕġanǕm 3,5 gadu perioda beigǕs. PǛc 

ǭslaicǭgas pasaulǭgo lǭksmǭbas ( vai tas neatgǕdina pasaules lǭksmi to trǭs 

dienu laikǕ, kad Kristus bija miris?) sekos liecinieku augġǕmcelġanǕs. 

Tad liecinieki dzird stipru aicinoġu balsi un uzkǕpj debesǭs viǺu 

ienaidnieku acu priekġǕ (Atkl. 11:12). SvǛtie tika aicinǕti iziet pretǭ 

Dievam. MǛs zinǕm, ka Atkl. 1:7 attiecas uz Kunga JǛzus otro atnǕkġanu. 

Septǭtais eǺǥelis nobazȊnǛja, pavǛstot Valstǭbas atnǕkġanu (Atkl. 11:5). 

Atkl. 11 ir daģi momenti, kas apraksta mȊsu Kunga cieġanas. Lielas 

bailes pǕrǺǛma tos, kas ieraudzǭja augġǕmceltos lieciniekus (11.p.), tas 

atgǕdina to ġausmas, kas ieraudzǭja tukġu kapu (Mt. 28:4,5,8). Jo JǛzus 

ǵermenis varǛja bȊt iemests GehenǕ. 11:9 aprakstǭts, ka ne visi miruġo 

ǵermeǺi tika atdoti zemei, var domǕt, ka tie visi tika sisti krustǕ. MȊsu 

cieġanǕs mums jǕizjȊt sevi sistiem krustǕ kopǕ ar Kristu. Lielu 

mierinǕjumu mǛs gȊstam tajǕ apstǕklǭ, ka cieġot kopǕ ar ViǺu, kopǕ ar 

ViǺu saǺemsim arǭ balvu.      

    IzraǛla apspieġana ǚǥiptǛ ir nǕkoġǕs vispǕrǛjǕs iznǭcinǕġanas prototips. 

ñZemes iedzǭvotǕji priecǕsies par tiem un bȊs lǭksmi, tie sȊtǭs dǕvanas cits 

citam, jo ġie divi pravieġi mocǭja visas zemes iedzǭvotǕjusò (11:10) ï tas 

sasaucas ar to Ǹauģu prieku, kas redzǛja BǕbeles iznǭcinǕġanu (18:20) ï 

svǛto cieġanas beigǕs krita pǕr to mocǭtǕju galvǕm. Ir tieġa lǭdzǭba starp 

septiǺiem zǭmogiem un septiǺǕm bazȊnǛm. Zǭmogi vairǕk attiecas uz 

pasaules notiesǕġanu, bet bazȊnes ï uz svǛto tiesǕġanu. 

 

SeptiǺi zǭmogi SeptiǺas bazȊnes 

16:2 

16:3 

16:4 

16:8 

16:10 

16:12 

16:17-21 

8:7 

8:8 

8:10 

8:12 

9:1 

9:13 

11:15 

 

PȊǵis un bǛrns (Atkl. 12) 
Daudz paralǛǸu mǛs atrodam Atkl.12 un Mt. 24. Ġǭ nodaǸa attiecas kǕ uz 

pǛdǛjǕm dienǕm, tǕ arǭ uz m.Ǜ. 70.gadu, par pamatu ġǕdam pieǺǛmumam 

ir EǸǸas kalna pravietojums, kas arǭ savstarpǛji attiecas uz ġiem diviem 



laika periodiem. ñTagad ir atnǕkusi pestǭġana é un Dieva Valstǭba é ir 

gǕzts mȊsu brǕǸu apsȊdzǛtǕjsò (12:10). Ne pestǭġana, ne Dieva Valstǭba 

nav iespǛjamas bez otrǕs atnǕkġanas. GǕztais pȊǵis var attiekties uz otro 

atnǕkġanu. Ǭjabs parǕdǭjǕs, lai Dievs varǛtu mums nodemonstrǛt 

materiǕlista cieġanas, kurġ tiesǕ sevi vispǕrǛjǕs iznǭcinǕġanas nojautǕs. 

Ǭjabs atnǕca, lai dzirdǛto, ko teicis Dievs, pavǛstǭtu, taļu pǛc visǕm 

cieġanǕm, ko viǺġ pǕrdzǭvoja, viǺġ ñieraudzǭjaò (Ǭj. 42:5), ka vispǕrǛjǕ 

iznǭcinǕġana izmainǭs mȊs uz labǕko pusi. 

    IzdaudzinǕtais 3,5 gadu periods atkal no jauna pieminǛts Atkl. 12:6; te 

atkal ir norǕde uz IzraǛla uzturǛġanos ǚǥiptǛ; sieviete aizslǭd no pȊǵa 

(ǚǥiptes) tuksnesǭ, pȊǵis to vajǕ (12:13), mǛǥina ar Ȋdens palǭdzǭbu viǺu 

apturǛt (12:15) ï atcerieties Sarkano jȊru. Brǭnums glǕba sievieti. Uz 

ǛrgǸa spǕrniem sieviete izglǕbǕs. ĠajǕ laika posmǕ sieviete necieta badu, 

tuksnesǭ IzraǛla tauta Ǜda mannu. JǺ. 6 JǛzus saka, ka manna ir Dieva 

vǕrds. Sievietes dzimumu tuksnesǭ tǕpat piesǕtinǕs, pateicoties Dieva 

ǭpaġajǕm rȊpǛm. IespǛjams, ka sǕts bȊs, pateicoties pravietojumu un 

AtklǕsmes izpratnei. 

    Konflikta aprakstu starp ļȊsku, sievieti un viǺas dzimumu 12:14-16 var 

savstarpǛji salǭdzinǕt ar 1. Moz. 3:15 ï ġeit runǕts par ǭslaicǭgu 

velna/ļȊskas uzvaru pǕr sievietes dzimumu pǛdǛjǕs dienǕs. Atkl. 12 

skaidri pasacǭts, ka pȊǵi sakǕva, tomǛr var gaidǭt, ka viǺġ ñgǕja karot ar 

pǕrǛjiem viǺas cilts locekǸiem, kas turǛja Dieva bauġǸus un apliecinǕja 

JǛzuò (12:17). TǕ pati doma, kas 11.nodaǸas 7.pantǕ. IevǛrojiet, ka pȊǵis 

dodas uz tuksnesi apspiest sievietes dzimumu; 17:3,8 aprakstǭts 

briesmonis no tuksneġa, kas piepildǭts ar svǛto asinǭm. Briesmonis no 

Atkl. 17 arǭ aprakstǭts pǛdǛjo dienu gaismǕ. 

    Apspiestie ticǭgie pǕrdzǭvo nospiestǭbu ñar savas liecǭbas vǕrdu un nav 

savu dzǭvǭbu mǭlǛjuġi lǭdz nǕveiò (12:11). Tikai tie, kas ǭstenǭbǕ bȊs tam 

gatavi, pǕrdzǭvos apspiestǭbas periodu. Patiesie ticǭgie savu dzǭvǭbu 

nestǕda augstǕk par mǭlestǭbu pret Dievu. ñTǕdǛǸ priecǕjieties, debesis un 

kas tur mǕjo! Vai zemei un jȊrai! PȊǵis ésǕka vajǕt sievu, kas bija 

dzemdǛjusi puisǛnuò (12:12,13).  

    Tas it kǕ pielǭdzina ticǭgos tiem, kas dzǭvo uz zemes (IzraǛla?) un jȊras 

(pasaules tautas). IespǛjams, ġǭs divas grupas uz zemes un jȊras ir saistǭtas 

ar diviem lieciniekiem no Atkl.11. PastǕv arǭ citas lǭdzǭbas: 

 

AtklǕsmes 11 AtklǕsmes 12 

ñKad tie bȊs beiguġi savu liecǭbuò 

(salǭdz. 7.p. ar 6:9). 

ñézvǛrs, kas izkǕpj no bezdibeǺa, 

karos ar tiem, tos uzvarǛs un tos 

nokausò  7.p. 

 

ñéar savas liecǭbas vǕrduéò 11.p. 

 

ñépȊǵis gǕja karot ar pǕrǛjiem 

viǺas cilts locekǸiemò 17.p. 

ñénav savu dzǭvǭbu mǭlǛjuġi lǭdz 

nǕveiò 11.p. 



NoslǛdzoġǕs vajǕġanas cieġanu 

perioda beigǕs.  

ñTad pȊǵis sadusmojǕs par sievu un 

gǕja karot ar pǕrǛjiem viǺas cilts 

locekǸiemò; pȊǵis zinǕja, ñka tam 

maz laika atlicisò 

 

AtklǕsmes 13 
Atkal runǕts par 3,5 gadu ilgo svǛto apspieġanas periodu (5.p. ï 

ñļetrdesmit divi mǛneġiò), par karu ar svǛtajiem un par to, ka viǺi visu 

pǕrvarǛja, kaut gan briesmonim bija ñdota vara pǕr visǕm ciltǭm un 

Ǹaudǭm un valodǕm un tautǕm; un to pielȊgs visi, kas dzǭvo virs zemesò 

(13:7,8). Aprakstǭts, kǕ apspiestos aizved gȊstǕ, apspieģ, pat nokauj ar 

zobenu (13:10). Briesmonis alegorizǛ Kristus cieġanas (13:10 = Mt. 

26:52); gȊsts atmodina atmiǺas par to, kǕ JǛzu aizveda jȊdi un zaldǕti; 

brǭnumi, ko dara zvǛrs, ñpieviǸ zemes iedzǭvotǕjusò (13:13,14; 19:20). 

Ġiem brǭnumiem patiesi jǕrada iespaids, jo to rezultǕtǕ visi, izǺemot 

ticǭgos, saǺems zvǛra zǭmi. Pravietojums par tik grandiozu apmǕnu nekad 

nav piepildǭjies pagǕtnǛ. Par brǭnumiem nav runǕts kopġ pirmǕ gadsimta. 

TomǛr atcerieties EǸǸas kalna pravietojumu, kas apraksta brǭnumus, kas 

notiks pǛdǛjǕs dienǕs, tas bȊs Ǹoti iespaidǭgs skats. 

 

AtklǕsmes 14 

144 000 ï t.i., taisno atlikums ï tie ir tie, kas aprakstǭti kǕ ñkas sekos 

JǛram, kurp tas arǭ ietuò (14:4). Tas saistǭts ar ticǭgo aprakstu pie krusta, 

tie, kas vienmǛr sekojuġi JǛzum no mierǭgajǕm dienǕm GalilejǕ lǭdz pat 

bǛdǭgǕ gala dienǕm (Mk. 15:49,41) ï mums arǭ visǕ un visur ir jǕseko 

Kristum. Mums maksimǕli jǕizmanto atlikuġǕs miera dienas, smeǸoties 

spǛka rezerves no Dieva vǕrdiem.  

    Tie, kas nepazemosies zvǛra priekġǕ un nepieǺems tǕ tǛlu = zǭmi, tiks 

nogalinǕti (salǭdz. 13:15; 14:11 ar Dan. 3:6); ġajǕ sakarǕ mǛs no debesǭm 

saǺǛmǕm ǭpaġu brǭdinǕjumu: ñSvǛtǭgi miruġie, kas mirst iekġ TǕ Kunga 

no ġǕ brǭģaò (14:13) ï no tǕ izriet, ka tie, kas mirs KungǕ, saǺems ǭpaġas 

svǛtǭbas vispǕrǛjǕs iznǭcǭbas dienǕs. ñTie, kas bija uzvaru guvuġi pǕr 

zvǛru, viǺa tǛlu é viǺa vǕrda skaitli é tie dziedǕja Dieva kalpa Mozus 

dziesmu (15:2,3) ï apspieġana caur zvǛru bija lǭdzǭga verdzǭbai ǚǥiptǛ, 

bet atpestǭġana kǸȊst par jaunu Mozus dziesmu.  

  

AtklǕsmes 20 
    20.nodaǸas 2.pantǕ mǛs lasǕm par to, ka velns/pȊǵis/ļȊska ir iekalts 

ǵǛdǛ, iespǛjams, drǭzǕk tas attiecas uz to, ka iekalta pȊǵa grǛcǭgǕ daba, 

nevis kǕds abstrakts grǛks. Briesmonis atdzims kaut kǕdǕ, iespǛjams, 

politiskǕ formǕ pǛdǛjǕs dienǕs, iespǛjams, ka arǕbu spǛkos, kas apvienoti 

ar grǛka spǛkiem citu tautu vidȊ. Tikai uz neilgu laiku pȊǵis tiks atbrǭvots 

(20:3). ñTo dvǛseles, kas JǛzus liecǭbas un Dieva vǕrda dǛǸ noslepkavoti 



é tie kǸuva dzǭvi un valdǭja kopǕ ar Kristu tȊkstoġ gaduò (20:4). Vai te ir 

runa par kǕdu ǭpaġu ġo divu liecinieku godu TȊkstoġgades laikǕ? 

 

Piezǭmes  

(1) pravietojuma par mazo ragu piepildǭġanǕs (Dan. 11:39; 8:23,17; 2:34). 

 

  
      

SEVIĠǴAS VISPǔRǚJǔS IZNǬCINǔĠANAS PAZǬMES 
 

1. PADZIǷINǔTS SKATǬJUMS 

 

Dabǭgais IzraǛls  

    IzraǛlas grǛku noģǛloġanu var saistǭt ar to, ka Dievs atvǛrs tautas acis 

uz ViǺa vǕrdu. Cita ceǸa grǛku noģǛlai nav. Jer. 30:24 aprakstǭta JǛkaba 

atgrieġanǕs mǕjǕs un dots komentǕrs: ñvisu dienu galǕ jȊs to skaidri 

redzǛsit!ò Tikai tad IzraǛla sapratǭs savu pravieġu vǕrdus. ñDievs viǺiem 

devis truluma garu, acis, lai tie neredzǛtu (citǛts Rom. 11:8, kur runǕts par 

to, ka izraǛlieġi nepazina JǛzu) é tǕ jums visa atklǕsme kǸuvusi kǕ 

aizzǭmogotas grǕmatas vǕrdi é tanǭ dienǕ é aklo acis varǛs raudzǭties 

ǕrǕ no krǛslas un tumsasò (Jes. 29:10,11,18). Tas notiks ñbeigu laikǕò 

(Dan. 12:4). Mums ir skaidri parǕdǭts, ka IzraǛlas grǛku noģǛloġana 

vispirms attiecas uz Kunga JǛzus atgrieġanos. Tas attiecinǕms uz taisno 

atlikumu IzraǛlas pǛdǛjǕs dienǕs. Par to runǕja ǚlija ï pravietis  (pravieġa 

Maleahija grǕmatǕ par viǺu sacǭts kǕ par Dieva VǕrda skolotǕju. Tieġi 

tǕpat ǚlijas garǕ tautu mǕcǭja JǕnis. 

    PirmǕs trǭs nodaǸas no Maleahija grǕmatas satur informǕciju par 

atjaunoġanos pǛc BǕbeles gȊsta. Ġis periods ir ebreju ñatlikumaò pǛdǛjǕs 

dienǕs pirmtǛls. Runa ir par intereses par likumu atgrieġanos, kas 

raksturoja ġo Ǹauģu grupu. ñBet tie, kas bǭstas Dieva, savǕ starpǕ mierina 

cits citu: Tas Kungs visu dzird un ievǛroò (Mal. 3:16). TǕlǕk 

pravietojumǕ runǕts tieġi par pǛdǛjǕm dienǕm: ñTai dienǕ é ko Es 

izraudzǭġu, viǺiem bȊs bȊt Manam ǭpaġumamò (3:17). PǕrǛjǕ 

pravietojuma daǸa stǕsta par Kunga dienu, ar kura atnǕkġanu atdzims 

interese par ñǚlijasò, Maleahija un viǺa laikabiedru-pravieġu darbǭbu. 

    ñPiemiǺas grǕmatasò uzrakstǭġana par tiem, kas baidǕs Dievu un ViǺu 

godǕ (Mal. 3:16). ViǺi to ñiedvesmojaò cits citam (2. Moz. 6:6,7), ǚlijas 

misija sǕks vǛrst IzraǛlas uzmanǭbu uz ñMozus likumiem é kopǕ ar 

visiem likumiem un tiesǕmò (Mal. 3:22). Mal. 3:18 sacǭts par ñatlikumaò 

grǛku noģǛlu: ñPǛc tam jȊs atgriezǭsitiesò. Par ǚlijas uzdevumu kǸȊs 

cilvǛku veġana pie Mozus likuma. IzraǛla izpildǭs lielu daǸu likuma 

pǛdǛjǕs dienǕs. 

 



Garǭgais IzraǛls 

    KǕ dabǭgais, tǕ arǭ garǭgais IzraǛls pǛdǛjǕs dienǕs pǕrdzǭvos spaidus, 

tǕpǛc Bǭbeles sapratne kǸȊs par vǛl vienu kopǭgu ǭpaġǭbu. Maleahija 

vǕrdus par ticǭgo atlikumu, cits cita iedvesmoġanu VǕrda izpratnei, gaidot 

JǛzus atnǕkġanu, var attiecinǕt arǭ uz garǭgo IzraǛlu. 

 



ñSapratǭgie sapratǭsò 

    Vadoġais pants par mȊsu acu atvǛrġanu pǛdǛjǕs dienǕs ir Dan. 

12:4,10: ñPaglabǕ labi slepenǭbǕ ġais atklǕsmǛs sacǭto un apzǭmogo ġo 

grǕmatu lǭdz pǛdǛjam beigu laikam; daudzi tad to izpǛtǭs, un atziǺas 

vairosies!é Daudzi tiks izraudzǭti, ġǵǭstǭti (ġǭ idioma bieģi tiek izmantota, 

lai aprakstǭtu atbildi uz Dieva vǕrdu: ps. 119:32,59; Am. 8:11,12; 

Habakuka 2:2; 2. Tesal. 3:1) un tǭrǭti, un pǕrbaudǭti, bet bezdievǭgie 

paliks bezdievǭgi, un tie to nesapratǭs, bet sapratǭgie sapratǭsò (no 

DaniǛla pravietojuma). DaniǛla pravietojums  tiks piepildǭts attǕlǕ 

nǕkotnǛ, un ticǭgie to sapratǭs tajǕ laikǕ.  

    Apokalipse beidzas ar vǕrdiem, kas skaidri saskan ar DaniǛla 

noslǛdzoġajiem vǕrdiem. DaniǛla grǕmatas jǛga ir apslǛpta lǭdz 

noteiktam laikam, pravietojuma izpildǭġanǕs laikam. PiepildǭġanǕs laiks 

ir tuvu. PrimǕrǕ AtklǕsmes izpildǭġanǕs attiecas uz m.Ǜ. 70.gadu. JaunǕs 

Derǭbas garumǕ vairǕkkǕrt pieminǛts par ǭstu zinǕġanu iegȊġanu (1. PǛt. 

3:7; 2. PǛt. 1:2-6,8,16; 2:20; 3:18), iespǛjams, lasot tǕdas nodaǸas kǕ 

EǸǸas kalna pravietojumu un AtklǕsmi. Bǭbeles sapraġanas 

nepiecieġamǭba ir aktuǕla arǭ mȊsu pǛdǛjǕs dienǕs. PǕvils teica 

tesaloniǵieġiem, ka viǺam nav jǕstǕsta par laikiem un sezonǕm, jo viǺi 

labi saprata pravietojumus ï taļu dzǭves veids, kǕdu viǺi piekopa, 

neatbilda viǺu Bǭbeles izpratnei (1. Tesal. 5:1-5), m.Ǜ. 70.gadu situǕcija 

ir ñpǛdǛjo dienuò prototips. AtklǕsmju izpratne pǛdǛjǕs dienǕs nebȊs 

aizzǭmogota pirms Kristus otrǕs atnǕkġanas. Tieġi tǕpat arǭ DaniǛla 

pravietojumi pǛdǛjǕs dienǕs bȊs mums atvǛrti, lǭdzǭgi AtklǕsmes 

grǕmatai. 

    Laiku pa laikam IzraǛla tika sodǭta pravietojumu neizpratnes dǛǸ, tas 

IzraǛla tautu noveda pie grǛka (5. Moz. 32:29; ps. 94:8; Jes. 44:18). 

    DaniǛls raksturots kǕ ñlabi mǕcǭtsò (gudrs) un ñsaprotoġsò (Dan. 

1:4,17); EǺǥelis deva viǺam spǛju ñsaprast visǕdas parǕdǭbas un 

sapǺusò (Dan. 1:17). EǺǥelis atteicǕs atklǕt DaniǛlam pǛdǛjo redzǛjumu 

tulkojumu, bet viǺġ visu atklǕs pǛdǛjǕs paaudzes ticǭgajiem. PǛc gara 

DaniǛls ir pǛdǛjo dienu ticǭgo pǕrstǕvis, atkritusǭ eklǛsija tika apspiesta 

no BǕbeles, taļu no eǺǥeǸa ieguva gudrǭbu, mǭlestǭbu pret Dieva vǕrdu un 

sapraġanu. AgrǕk mǛs pieǺǛmǕm, ka gara dǕvanas iegȊst apspieġanas un 

sodǭġanas laikǕ. JaunǕ pravietojuma sapraġana var tikt atklǕta caur 

zinǕġanas dǕvanu. 

    RȊgtǕ pieredze, pǛdǛjo dienu apspiestǭba kalpos mȊsu acu atvǛrġanai 

pret Dieva vǕrdu (Ǭj. 36:15, kǕ arǭ daģas atsauces no 117.psalma) 

    ǹemiet verǕ Kunga JǛzus patiesǭbu un garǭgo cǛlumu laikǕ, kad ViǺġ 

atradǕs krustǕ. Ǭjabam lǭdzǭgiem cilvǛkiem augġǕmcelġanas un 

notiesǕġanas sapratne tika dota caur pǕrbaudǭjumiem un cieġanǕm. 

PǛdǛjo dienu cieġanas arǭ atvǛrs mȊsu acis pret daudz ko. Mums jǕbȊt 



daudz tuvǕk Bǭbelei. MȊsu kopiena saduras ar situǕcijǕm, kuras mums ir 

pavisam sveġas. MȊsu acis atvǛrsies, tikai iegȊstot noteiktas zinǕġanas. 

    ZinǕġanas vairosies tikai sodǭġanas rezultǕtǕ, kad ñpaies viens gads un 

vǛl divi gadi, un viens pusgads, un, tiklǭdz svǛtǕs tautas postǭtǕja vara bȊs 

galǕ un beigsies svǛtǕs tautas klǭġana, tad viss tas piepildǭsies un notiks!ò 

(Dan. 12:7). DaniǛls ieraudzǭja lǭdzǭbu ar savu laiku, viǺġ apzinǕjǕs 

Jeremijas pravietojuma laika periodu, pǕrliecinǕjǕs, ka Valstǭbas 

atjaunoġana ir tuvu. (Dan. 9:2). Pat visskaidrǕkie un acǭmredzamǕkie 

pravietojumi var bȊt mums aizzǭmogoti. Atcerieties bauslǭbas skolotǕju 

apsolǭjumus par visa turpinǕġanos, pravieġu iedvesmoġanas rezultǕts bija 

Dieva vǕrdi no Ezras 5:1-3; 6:14; 7:11,12,14,21; kǕ arǭ Nehem. 8:8,13; 

9:2. 

Citas norǕdes 
    Ir daudz citu norǕģu uz to, ka pǛdǛjo dienu ticǭgajiem pieaugs Bǭbeles 

patiesǭbas izpratne, piemǛram Habakuka 2:2,3: ñĠǭ parǕdǭba ǭstenosies 

noteiktǕ laikǕ é jo tas viss nǕktin nǕks un nekur nepaliksò. EǸǸas kalna 

pravietojumǕ arǭ pieminǛtas zinǕġanas, ñredzǛjumiò, sapraġana. Mt. 

24:15 mǛs lasǕm: ñkas to lasa, lai uzmanaò. PǛdǛjǕs dienǕs bȊs atvǛrta 

sapraġana. IespǛjams, ka pǛdǛjǕs dienǕs taisno atlikums nonǕks pie 

DaniǛla vǕrdu par atkriġanu sapratnes: ñkad jȊs visu to redzat, tad 

ziniet, ka ViǺġ ir tuvu durvju priekġǕ (Mt. 24:33). ñUzlȊkojiet vǭǥes koku 

éò (Lk. 21:29). Ir nepiecieġama ǭsta zǭmju sapraġana, nevis vienǭgi 

sekoġana notikumiem un to novǛroġana. 

    Var gadǭties, ka pǛdǛjǕs dienǕs piepildǭsies visi Dieva vǕrdi (Atkl. 

17:17) ï mǛs apzinǕmies, ka Bǭbele vǛrsta tieġi uz mums, pǛdǛjo dienu 

paaudzi. Daudzas lǭdzǭbas tǕpat vǛrstas uz pǛdǛjo ticǭgo paaudzi ï 

sekundǕra izpildǭġanǕs var attiekties uz citu laiku. TǕs attiecas tieġi uz 

tiem, kas atdzǭvosies, kad Kungs JǛzus atgriezǭsies visǕ slavǕ, atcerieties 

lǭdzǭbas par gudrajǕm un nesaprǕtǭgajǕm jaunavǕm, Ǹaudǭm, kuriem bija 

doti talenti, kalpiem, kam bija uzdots sargǕt mantojumu. AtklǕsmes 

grǕmatǕ un citǕs JaunǕs Derǭbas nodaǸǕs sastopami atgǕdinǕjumi, ka 

Kungam nupat-tȊlǭt jǕatgrieģas. Tas tika speciǕli uzrakstǭts ticǭgo pǛdǛjai 

paaudzei! PiemǛram, Atkl. 3:20: ñRedzi, Es stǕvu durvju priekġǕ un 

klaudzinu. Ja kas dzird Manu balsi un durvis atdara, Es ieieġu pie viǺa 

un turǛġu ar viǺu mielastu, un viǺġ ar Maniò. Tie, kas atbildǛs, atvǛrs 

durvis, izdzirdot Kunga balsi, saǺems balvu ViǺa otrǕs atnǕkġanas laikǕ. 

Nav jǕbrǭnǕs, ka tieġi pǛdǛjǕs dienǕs notiks lǛciens apziǺǕ. 

 

Vai mǛs attǭstǕmies? 
    ApziǺas augġana notiek arǭ mȊsu kopienas vidǛ, par to nav ġaubu. 

Datoru parǕdǭġanǕs fenomens pǛdǛjǕs dienǕs, iespǛja iespiest par nelielu 

maksu, brǭvǭba Bǭbeles skolu organizǕcijǕ, ebreju un grieǵu tekstu 

studǛġana, bez nepiecieġamǭbas apgȊt ġǭs valodas, - viss tas ir pateicoties 



Dieva gribai, lai notiktu Bǭbeles revolȊcija. TajǕ pat laikǕ aug arǭ 

vispasaules atkriġana no ticǭbas, ġǵelġanǕs, sarȊgtinǕjumi. Ticǭgo 

atlikumam rodas vǛl viena iespǛja augt zinǕġanǕs. EvanǥǛlisma 

sprǕdziens (Mt. 24:14), vispǕrǛja evanǥǛlizǕcija pastiprina atkǕpġanos 

no mȊsu brǕlǭbas pǛdǛjǕs dienǕs. ĠǕda analǭze vairo manu pǕrliecǭbu, ka 

pravietojuma, par kuru mǛs uzzinǕjǕm ġajǕs nodarbǭbǕs, piepildǭġanǕs ir 

neizbǛgama. 

 

DIENAS UN STUNDAS ZINǔĠANA é? 
 

    Doma par to, ka mǛs nevaram zinǕt ne dienu, ne stundu, kad 

atgriezǭsies mȊsu Kungs JǛzus, atvǛsina mȊsu entuziasmu, cenġanos 

izprast pravietojumus par pǛdǛjǕm dienǕm. PastǕv garġ to pantu 

uzskaitǭjums, kurus mǛs vienkǕrġi  nepareizi saprotam daudzu gadu 

garumǕ, kaut gan mums liekas, ka mǛs precǭzi zinǕm, ko tie apzǭmǛ. 

Mums ġǵiet pǕrǕk nogurdinoġi pǕrbaudǭt sevi, izanalizǛt savu redzes 

viedokli. MȊsu Kunga vǕrdi par to, ka neviens nezina ViǺa atgrieġanǕs 

dienu un stundu, ir tam redzams piemǛrs. Ja varam uzzinǕt Kunga 

atgrieġanǕs laiku, mǛs varǛsim atrast izeju no sareģǥǭtǕm situǕcijǕm.  

- Visi galvenie notikumi, kas atbilduġi Dieva mǛrǵim, norisinǕjuġies 
tad, kad patiesie ticǭgie ir gaidǭjuġi to iestǕġanos: lielie plȊdi, 

Jeruzalemes izpostǭġana, tǕs atjaunoġana, pirmǕ Kunga JǛzus 

atnǕkġana, m.Ǜ. 70.g. notikumi, visi tie ir labi piemǛri. Droġi vien, tas 

pats attiecas uz otro atnǕkġanu un Dieva mǛrǵa izpildǭġanu? ñJo Dievs 

Tas Kungs neko nedara, neatklǕjis Savu noslǛpumu pravieġiem, 

Saviem kalpiemò (Am. 3:7), bet viǺu mǛrǵis bija nodot uzrakstǭto 

mums. Kungs pǕrmeta ebrejiem, ka tie nespǛja atġǵirt Mesijas 

atnǕkġanu (Mt. 16:3; Lk. 19:44); bet ViǺa pirmǕ atnǕkġana ir otrǕs 

atnǕkġanas pirmtǛls. BǕbeles notiesǕġana bija vǛl viens pǛdǛjo dienu 

pirmtǛls. Tas nozǭmǛ, ka mums jǕjȊt Kunga JǛzus atnǕkġanas laiku. To 

paġu Kungs saka, kad stǕsta par vasaras iestǕġanos, salǭdzinot to ar 

Valstǭbas tuvoġanos. 

- DǕvids nojauta miesǭgǕs un garǭgǕs bȊtnes lielo prieku pǛdǛjǕs dienǕs, 
gaidot Kunga atnǕkġanu. ñLai priecǕjas debess un lǭksmo zeme, lai 

krǕc jȊra un viss, kas to pilda! Lai lǭksmo lauks un viss, kas tur zeǸ un 

zaǸo é (salǭdz. ar Mt. 13:38) é tǕ Kunga priekġǕ, jo ViǺġ nǕk, ViǺġ 

nǕk tiesǕt zemi. ViǺġ tiesǕs pasauli taisnǭbǕ un tautas SavǕ patiesǭbǕò 

(Ps. 96:11-13). 

- Lǭgava ir prieka pǕrpilna, gaidot atnǕkam savu mǭǸoto (AugstǕ dz. 
2:8). 

- Tadas zinǕġanas var iegȊt, vienǭgi rȊpǭgi studǛjot Bǭbeli patstǕvǭgi. 

Kungs JǛzus brǭdinǕja mȊs EǸǸas kalna pravietojuma sǕkumǕ, ka 

mums nav jǕklausa tie, kas saka ñlaiks ir atnǕcisò (Lk. 21:8) ï ViǺġ 



aicina mȊs vǛrot notikumus , sekot to attǭstǭbai un bȊt uzmanǭgiem 

pret to, kas notiek. Pravietojuma beigǕs ViǺġ atkal atgrieģas pie ġǭs 

domas. ñKad (kokiem) pumpuri raisǕs, jȊs paġi no sevis zinǕt, ka 

vasara jau ir tuvu. TǕpat, redzot visu ġo notiekam, jums bȊs zinǕt, ka 

tuvu ir Dieva valstǭbaò (Lk. 21:30,31). Ƿoti personiska nojauta, ka 

vasara jau tuvu, lǭdzǭga mȊsu zinǕġanai, ka Kungs ir tuvu. 

- Ja uzmanǭgs cilvǛks zina, ka atnǕks zaglis, viǺġ bȊs vǛl uzmanǭgǕks, 
acǭgǕks un bȊs nomodǕ (Mt. 24:43). Ġǭ lǭdzǭba sabalsojas ar 1. Tesal. 

5, kur mǛs lasǕm par to, ka ticǭgais bȊs nomodǕ, gaidǭdams savu 

Kungu, ViǺa atnǕkġana ticǭgajam nebȊs negaidǭta. 

- Ja cilvǛks negaida Kunga atnǕkġanu (nav nomodǕ), tas pielǭdzinǕms 
neziǺai par ViǺa atnǕkġanas laiku (Atkl. 3:3). Mk. 14:37 mǛs esam 

brǭdinǕti par to, ka ja mǛs neesam nomodǕ, mǛs negaidǕm Kungu, 

nezinǕm ViǺa nǕkġanas laiku, lǭdz ar to mǛs nevarǛsim sagatavoties 

ViǺa atnǕkġanai. 

- Ja neviens nevar zinǕt Kunga JǛzus atgrieġanǕs laiku, tad bȊtu bijis 
Ǹoti grȊti iztulkot EǸǸas kalna pravietojumu. Kad mǕcekǸi ViǺam 

jautǕja: ñKad tas notiks? Un no kǕ lai mǛs vǛrojam, kad tas sǕks 

piepildǭties?ò (Lk. 21:7), JǛzus nepǕrtrauca sarunu, to apraujot. ViǺġ 

tiem nosauca Savas atgrieġanǕs laika pazǭmes. Ticǭgie diezgan precǭzi 

zinǕja, kas notiks m.Ǜ. 70.gadǕ. JǛkabs, PǛteris un PǕvils drosmǭgi 

mǕcǭja, ka ñsoǥis stǕv durvju priekġǕò (JǛk. 5:9). Bija grȊti atvǛrt 

ticǭgo acis pravietiskajiem vǕrdiem, - iznǕkumǕ bija viǺu sapraġana, ka 

Valstǭba tiks atjaunota. 

- EǸǸas kalna sprediǵa saturs skaidri pasaka to, ka ticǭgie zina Kunga 
JǛzus nǕkġanas laiku.  

- 140 un vairǕk gadus mums saka, ka ñlaiks ir atnǕcisò (Lk. 21:8), bet 

tas nenǕk. JǛzus vǕrdi norǕda tieġi uz to, ka ñlaiks ir atnǕcisò, ViǺa 

atnǕkġana ir neizbǛgama. MǛs paġi precǭzi nezinǕjǕm, ka Kunga 

atnǕkġana ir nenovǛrġama, taļu mǛs naivi, ar spǭtǭgu neatlaidǭbu 

izmantojǕm ġos vǕrdus savos referǕtos. Tagad mǛs droġi to nezinǕm, 

bet paġǕs pǛdǛjǕs dienǕs mǛs iemantosim pǕrliecǭbu, ka tas ir 

nenovǛrġami. MǛs to gribǛsim, un mǛs par to bȊsim pǕrliecinǕti.  

 

LȊk, ko par to saka senas ǭru dzejas pants: 

    Kurġ nezina, ka tas ir muǸǵis, 

                        atstǕjiet to, lai dus. 

Kurġ zina, ka viǺġ zina, ko viǺġ nezina, 

                         Pamodiniet to. 

Kurġ zina, un zina, ko viǺġ zina, 

                         Tas ir gudrs. 

                         Sekojiet tam. 

 



Par mǕcekǸiem 

    Ġǭ ideja ir pretrunǕ ar to, ko mǛs redzam EǸǸas kalna pravietojumǕ: ñto 

dienu un stundu nezina neviens cilvǛksò. Tas, iespǛjams, attiecǕs uz ViǺa 

mǕcekǸiem. ViǺu klausǭjǕs divpadsmit apustuǸi, un viǺi nezinǕja JǛzus 

atgrieġanǕs dienu un stundu. Ticǭgie ViǺa atgrieġanǕs laikǕ nebȊs 

sagatavoti (Mt. 24:50), tas pǕrliecinoġi pierǕda to, ka ticǭgo pǛdǛjǕ 

paaudze kaut kǕdǕ veidǕ uzzinǕs dienu un stundu, t.i., nozǭmǛto laiku 

(Atkl. 9:15), Kunga JǛzus atgrieġanǕs laiku. 

    Pat Kungs nezina Savu atgrieġanǕs laiku, to zina tikai TǛvs. JǛzus to 

apstiprinǕja (Mk. 13:32) ï laikǕ, kad ViǺġ sarunǕjǕs ar saviem 

mǕcekǸiem. ViǺġ pats to nezinǕja. Bet pǛc Savas augġǕmcelġanǕs un 

slavas Kungs pieskǕrǕs divǕm lietǕm, kas, neapġaubǕmi, ir saistǭtas: ñMan 

ir dota visa vara debesǭs un virs zemes é nav jȊsu daǸa (vǛrġanǕs pie 11 

apustuǸiem) zinǕt laikus vai brǭģus, ko TǛvs nolicis SavǕ paġa varǕò (Mt. 

28:18; Ap.d. 1:7,8). Viss TǛva spǛks bija atdots ViǺa slavenajam DǛlam, 

tas arǭ ietver sevǭ zinǕt otrǕs atnǕkġanas ñlaikus vai brǭģusò. KungǕ 

ñapslǛptas visas gudrǭbas un atziǺas bagǕtǭbasò (Kol. 2:3). Kad JǛzus 

runǕja par to, ka par to dienu ñnezina neviensò é pat CilvǛka DǛls, ViǺġ 

nedomǕja, ka tǕ turpinǕsies vienmǛr. ViǺġ runǕja tikai par konkrǛtu laika 

periodu. 

    MǕcekǸi Ǹoti gribǛja zinǕt Kunga atnǕkġanas laiku, un tǕpǛc ViǺġ deva 

tiem ġǭ laika pazǭmes. Bet Kungs JǛzus arǭ zinǕja to, ka mǕcekǸi nezina ne 

ViǺa nǕves laiku, ne atgrieġanǕs brǭdi (Mt. 16:3; Lk.19:44) ï Kungs 

pastǕstǭja mǕcekǸiem stǕstu par cilvǛku (ViǺu paġu), kurġ aizbrauca no 

mǕjas, pavǛlǛdams saviem mǕjiniekiem bȊt nomodǕ. ViǺġ brǭdinǕja tos 

par to, kas bȊs, ja viǺi nepaklausǭs. Katrs no ġiem brǭdinǕjumiem 

izpildǭjǕs daģu nǕkoġo dienu laikǕ, to dienu laikǕ, kas bija pirms Kristus 

nǕves: 

ViǺi nodos jȊs tiesǕm 

Tiksiet sisti 

Kungi liecǭbai 

BrǕlis nodos brǕli 

Atgriezies un paǺem viǺa drǛbes 

Viltuskristi 

Saule aptumġosies 

Esi nomodǕ un lȊdzies 

 

VakarpusǛ 

Pusnaktǭ 

KǕ iedziedǕsies gailis 

No rǭta 

Atrast guloġus 

Kristus sinedriona priekġǕ 

Kristu sita 

Priesteri, HǛrods, PilǕts 

JȊdi. PǛtera liegġanǕs 

JǕǺa, (Marka) linu drǛbes 

Baraba? 

KrustǕ sitot 

ñEsiet ar mani nomodǕò 

Ǥetzemanes dǕrzs 

Atvadu vakariǺas 

Ǥetzemanes dǕrzǕ 

PǛtera liegġanǕs 

Cieġanas un krustǕ siġana 

MǕcekǸi ǤetzemanǛ  

  



   

NeǛrtie secinǕjumi 

     JǛzus vǕrdi par to, ka jǕbȊt nomodǕ, jo neviens nezina precǭzu ViǺa 

atgrieġanǕs laiku, vǛrsti uz divpadsmit apustuǸiem. AugstǕkminǛtais 

skaidri saskatǕms tajǕ apstǕklǭ, ka pǛdǛjo dienu ticǭgie zinǕs Kunga 

atgrieġanǕs laiku, un liek mums nonǕkt pie nenomierinoġa slǛdziena:  

- 150 un vairǕk gadus mǛs proklamǛjǕm, ka ñKristus atnǕkġana ir 
nenovǛrġamaò, un tas bija nepareizi. MǛs precǭzi zinǕsim Kristus 

atnǕkġanas laiku. MǛs nekǸȊdǭsimies. PagǕtnǛ mǛs domǕjǕm, ka zinǕm 

visu, pamatojoties uz Bǭbeles pravietojuma sapraġanu. TomǛr mȊsu 

sapraġana bija nepareiza. Mums jǕatrod sevǭ drosme to apzinǕties. 

- Vai mǛs esam pǕrliecinǕti, ka visi dotie pravietojumi ir izpildǭti un 
Kunga atgrieġanǕs ir neizbǛgama? Nevar teikt, ka mǛs esam droġi par 

to. MȊsu attieksme pret karjeru, banku bilanci, materiǕlajiem 

labumiem, cilvǛciskajǕm attiecǭbǕm skaidri parǕdǭs, par ko mǛs esam 

parliecinǕti. 

- MǛs esam cieġi pietuvojuġies problǛmai: vai mǛs atrodamies pilnas 
pǕrliecǭbas, noteiktas zinǕġanas stǕvoklǭ par otrǕs atnǕkġanas 

neizbǛgamǭbu, par ko mǕca Raksti, un proti, EǸǸas kalna pravietojums? 

Man ir aizdomas, ka nǛ. Protams, mums jǕdzǭvo tǕ, it kǕ JǛzum 

jǕatnǕk jebkurǕ brǭdǭ, bet diez vai mǛs varam teikt, ka visi 

pravietojumi ir piepildǭti un Kunga atnǕkġana ir neizbǛgama. PǕvils 

dzǭvoja tǕ, it kǕ viǺġ zinǕtu, ka Kunga atgrieġanǕs ir neizbǛgama. ViǺġ 

teica tesaloniǵieġiem, ka svǛtǭtǕ diena pagaidǕm nenǕks, jo daģiem 

pravietojumiem vǛl jǕpiepildǕs (2. Tesal. 2:3). Man ir aizdomas, ka 

tieġi ġǕdǕ situǕcijǕ mǛs tagad atrodamies un dzǭvojam, it kǕ gaidǭtu 

ViǺa atgrieġanos nekavǛjoties, kaut gan tai paġǕ laikǕ apzinǕmies, ka 

mǛs nezinǕm precǭzu Kunga JǛzus nǕkġanas laiku, jo ar nepacietǭbu 

gaidǕm pravietojumu izpildǭġanos. 

- Doma par to, ka ticǭgie, kas dzǭvo uz otrǕs atnǕkġanas robeģas, zinǕs 
dienu un stundu, apstiprinǕs vismaz ar divǕm tǛmǕm pravietojumǕ par 

pǛdǛjǕm dienǕm: notiks pǛkġǺs izrǕviens (virzǭġanǕs uz priekġu) 

Bǭbeles un pravietojumu izpratnǛ patiesǕs baznǭcas iekġpusǛ pǛc 

nomǕktǭbas un apspieġanas dienǕm (iespǛjams, tieġǕ nozǭmǛ). Tie 

ticǭgie, kas paliks dzǭvi, bȊs tieġi tǕdǕ stǕvoklǭ, kas aprakstǭts ġǭs 

nodarbǭbas sǕkumǕ: tieġi viǺi bȊs absolȊti pǕrliecinǕti, ka Kunga JǛzus 

atnǕkġana ir neizbǛgama. LȊk, kǕpǛc dienas pirms Kristus atgrieġanǕs 

sauc par ñCilvǛka DǛla dienǕmò (Lk. 17:24,26) ï zǭmes bȊs tik 

skaidras, it kǕ ViǺġ jau bȊtu atgriezies. 

 

3. IESPǚJAMǔ VISPǔRǚJǔS IZNǬCINǔĠANA HRONOLOǤIJA 

    VairǕkkǕrt tiek atkǕrtots apgalvojums, ka sodǭġanas periods turpinǕsies 

3,5 gadus. Ġis laikposms aprakstǭts kǕ 1260 dienas. 2300 dienu periods arǭ 



pieminǛts Dan. 8:14. DaniǛla 12:11,12 mǛs lasǕm par 1290 un 1335 dienu 

laika periodiem. Lielo plȊdu notikumi ir skaidrs pǛdǛjo dienu sodǭġanas 

pirmtǛls. Noa iegǕja ġǵirstǕ uz septiǺǕm dienǕm, bet plȊdi turpinǕjǕs 5 

mǛneġus, to var saistǭt ar piecus mǛneġus ilgu sodǭġanu, par ko teikts Atkl. 

9:5,10. Pavisam zeme zem Ȋdens atradǕs 339 dienas ï lietus noskaloja 

visas Dieva soda pǛdas. Tas var mȊs novest pie pǕrsteidzǭga secinǕjuma: 

katrs no ġiem laika periodiem sǕkas un beidzas ar Kunga PashǕ. PǛdǛjǕs 

dienas arǭ bieģi aprakstǭtas kǕ ñTǕ Kunga dienaò ï tas pats teiciens tiek 

izmantots, aprakstot ebreju svǛtkus. Ir nopietns iemesls domǕt, ka Kungs 

JǛzus atgriezǭsies kǕdu ebreju svǛtku laikǕ (1); vispǕr pǛdǛjǕs dienas var 

bȊt koncentrǛtas svetku dienǕs. Mums parǕdǭts, ka pǛdǛjǕs dienǕs augs 

pravietiskǕ varda zinǕġanas un ticǭgie absolȊti precǭzi zinǕs Kunga 

atnǕkġanas laiku. IespǛjams, ka tas ir tikai pieǺǛmums, bet tas, ko es lieku 

priekġǕ, ir tikai viens no variantiem, kas tiks atklǕts ticǭgajiem pǛdǛjǕs 

dienǕs: 

(1) 

VasarsvǛtku  

(PiecdesmitǕs) dienas 

svǛtki  (I) 

 

ĠǵǭstǭġanǕs  

BȊdiǺu svǛtki 

 

Purims (IV) 

 

PashǕ svǛtki  (V) 

 

PiecdesmitǕs dienas 

svǛtki (VI) 

 

PashǕ sagatavoġana 

 

1010 dienas 

 

 

 

7 dienas 

 

150 dienas   

 

30 dienas 

 

45 dienas 

 

 

264 dienas             

 

 

 

 

 

 

 

1260 d. 2300 dienas 

 

339 dienas kopumǕ 

pǛc plȊdiem 

   

 

(I) ï kopǛjais IzraǛla apspieġanas (pazemoġanas, virskundzǭbas) 

periods tiek uzskatǭts kǕ 2300 dienas Dan. 8:13,14. VǛl viens 1260 

dienu ilgs periods, ļetrdesmit divi mǛneġi ï ñviens gads un vǛl divi 

gadi, un viens pusgadsò (3,5 gadi) utt. Liekas, ka 2300 dienas  - 

periods no vispǕrǛjǕs iznǭcinǕġanas lǭdz atgrȊġanas laikam 

noslǛdzies. IespǛjams, ka izredzǛtajiem termiǺġ saǭsinǕts no 2300 

dienǕm lǭdz 1260 dienǕm (Mt. 24:22). 

(II ) ïsǕkas atgrȊġana, kas ilgs 1290 dienas. 1290 dienas atpakaǸ no 
PashǕ atvedǭs mȊs pie Elulas, ebreju gada beigǕm (kas ir zǭmǭgi), 



laika, kad jȊdi (pie ǵǛniǺa Nehemijas) tika pakǸauti arǕbu 

ekspansijai (salǭdz. Neh. 6:15). 

(III ) ïNoas ieieġana ġǵirstǕ var bȊt dibinǕta uz Jes. 26:20: ñEj, mana 
tauta, savǕs mǭtnǛs un aizslǛdz savas durvis aiz sevis ï paslǛpies 

mazu brǭdi, kamǛr pǕries dusmas!ò Ġǭ situǕcija ir tipiska arǭ 

pǛdǛjǕm dienǕm (Jes. 10:5,25; 13:5; Raudu dz. 2:6; EcǛh. 22:31; 

Dan. 8:13,19; Cah. 1:12). Ticǭgie necieta JeruzalemǛ Sanheriba 

iebrukuma laikǕ, tǕpǛc jǕdomǕ, ka arǭ pǛdǛjǕs dienǕs ticǭgie bȊs 

kaut kur paslǛpti, paǺemti. Jes. 57:1 teikts, ka taisnie tiks 

sapulcinǕti, savǕkti (ebr.) no Ǹauna, viǺi bȊs mierǭgi zem sava vǭna 

koka (iespǛjams, ka tǕ ir idioma) sodǭġanas, iekaroġanas perioda 

karstumǕ. Atbilstoġi iespǛjamajai hronoloǥijai, tas notiks 3,5 gadu 

sodǭġanas perioda beigǕs. AtcerǛsimies IzraǛla uzturǛġanos ǚǥiptǛ: 

mǛris un brǭniġǵa izglǕbġanǕs. 

(IV) ï teltis bieģi saistǕs ar ideju par Dieva tautas sapulcinǕġanu. 

(V) ï1260 dienu perioda beigas. Jeruzalemi vairs nemǭda kǕjǕm, 
nepazemo (Atkl. 11:2). 

(VI ) ï atstumġana beidzas pǛc 1290 dienǕm. PashǕ saistǭta ar ebreju 
izpratni par aizejoġo lietus sezonu. JǛk. 5:7 teikts, ka mums 

ñpacietǭgiò jǕgaida ñTǕ Kunga atnǕkġanaò, ñlǭdz tas dabȊ agro un 

vǛlo lietuò. Viens no ġiem fragmentiem, iespǛjams, atklǕsies 

pǛdǛjǕs dienǕs, tas var liecinǕt par to, ka Kunga JǛzus atnǕkġana 

jǕgaida PashǕ beigǕs, kad bȊs pagǕjuġas 1290 dienas, kad 

apspieġana beigsies. JǛkabs tomǛr brǭdinǕja, ka pǛdǛjai paaudzei 

jǕizvairǕs savstarpǛju strǭdu un ǵildu eklǛsijas iekġienǛ. ĠajǕ laikǕ 

sǭkǕki un lielǕki notikumi var kǸȊt par cǛloni, ka daģi cilvǛki 

zaudǛs cerǭbu uz Kunga atgrieġanos, vismaz savǕ sirdǭ. Visi spǛki 

aizplȊdǭs apvainojumǕ un sirdssǕpǛs. Pat pirms paġas Kunga JǛzus 

atnǕkġanas ġǭ tendence nemazinǕsies, bet vǛl pieǺemsies spǛkǕ. 

(VII ) ï DaniǛls izpilda savus pienǕkumus, viǺġ izpilda savus priestera 
ñpienǕkumusò IzraǛlǕ, kas bija viǺa zeme, bet viǺġ to nesaǺǛma 

savas dzǭves laikǕ. PiecdemitǕs dienas laiks ir atkarǭgs no raģas ï 

tǕs nebija tieġi 50 dienas pǛc LieldienǕm (PashǕ). MȊsu 

hronoloǥijǕ divas reizes minǛta PiecdesmitǕ diena ï viena pirms 

sodǭġanas perioda, otra ï tam beidzoties. Ġeit ir divas paralǛles, kas 

saistǭtas ar pǛdǛjo dienu pǸauju, kas aprakstǭta Atkl. 14:14-20. Tie, 

kam nav nepiecieġamǭbas iziet sodǭġanas periodu un tie, kas bȊs 

atdalǭti, tiem ñpǸaujasò periods bȊs parveidoġanǕs laiks. Beigu  

beigǕs visi ticǭgie kopǕ izies sodǭġanas periodu. Ja tas viss tǕ 

notiktu, tas kǸȊtu par zǭmi, ka taisno sapraġana ir bijusi uzdevuma 

augstumos. KǸȊs skaidrs, ka paies sodǭġanas dienas, iestǕsies PashǕ, 

kas kǸȊs par signǕlu, ka nǕk Valstǭba, pilnǭga Dieva uzvara pǕr 

Saviem ienaidniekiem.    



 

 

 

III. DAǷA 

 

IZRAǚLA GRǚKU NOĢǚLA 
 

Ievads 

    MǛs varam nonǕkt pie noteikta secinǕjuma, ka IzraǛla grǛku noģǛla un 

Kristus pieǺemġana notiks tǕ cieġanu rezultǕtǕ vispǕrǛjǕs iznǭcinǕġanas 

laikǕ no arǕbu puses. Ir konstatǛts, ka IzraǛla grǛku noģǛloġana ir  

Valstǭbas nodibinǕġanas priekġnosacǭjums (Ap.d. 3:19,20; Rom. 11:15). 

SekojoġǕ 3.daǸa cenġas neatkǕrtoties bez vajadzǭbas, bet gan dot vǛrǭgǕku 

ieskatu IzraǛlas grǛku noģǛloġanǕ. 

 

13. NODAǷA: LǬDZǬBA PAR KǔZǔM 
 

    Daudziem Bǭbeles pravietojumiem ir vairǕk kǕ viens iztulkojums, un 

Kunga JǛzus lǭdzǭbas nav izǺǛmums. Daģas no tǕm it ǭpaġi attiecas uz 

pǛdǛjǕm dienǕm. Lǭdzǭba par kǕzǕm attiecas kǕ uz m.Ǜ. 70.g., tǕ arǭ uz 

pǛdǛjǕm dienǕm, kas arǭ raksturo lielǕko daǸu JaunǕs Derǭbas lǭdzǭbu. 

 

AttiecǭbǕ uz m.Ǜ. 70.gadu 

    Dieva kalpus (V.un J.D. pravieġus ï Atkl. 2:20; Ap.d. 2:18; 4:29; Am. 

3:7; Cah. 1:6) Dievs sȊtǭja, lai ñaicinǕtu viesus kǕzǕs, bet tie negribǛja 

nǕktò (Mt. 22:3). Rakstu garumǕ viena no galvenajǕm tǛmǕm ir Dieva 

aicinǕjums ï tas ir galvenais Dieva mǛrǵis. Ebreji atteicǕs atbildǛt uz 

aicinǕjumu. Dievs ģǛlojǕs: ñredzi, mums mielasts sataisǭts é viss 

sagatavotsò (t.i., Valstǭba ï Mt. 22:4). PirmajǕ gadsimtǕ Valstǭba tika 

sludinǕta IzraǛlai (Lk. 10:9,11), primǕra EǸǸas kalna pravietojuma 

piepildǭġanos var attiecinǕt uz m.Ǜ. 70.g. (Mk. 13:29). 

    ñMani vǛrġi un baroti lopi nokauti un viss sagatavots, nǕciet kǕzǕsò 

(Mt. 22:4) ï TǕ Kunga darboġanǕs pielika punktu dzǭvnieku upurǛġanai. 

    ñBet viǺi to neievǛroja un nogǕja cits uz savu tǭrumu un cits savǕs 

darǭġanǕsò (Mt. 22:5) ï to var attiecinǕt uz materiǕlisma sprǕdzienu, kas 

bija vǛrojams pǛc Kristus krustǕ siġanas lǭdz m.Ǜ. 70.g. To apstiprina 

JǛkaba un PǛtera vǛstules ticǭgajiem, taļu sabalsojas arǭ ar mȊsdienǕm. 

    ñAtlikumsò, t.i., ñpǕrǛjieò, kas nav ierauti virpulǭ, dzenoties pǛc 

materiǕlajǕm vǛrtǭbǕm, ñsagrǕba viǺa kalpus, tos apsmǛja un nokǕvaò 

(Mt. 22:6). Tas attiecas uz periodu m.Ǜ. 33-70.gg. ï kristieġu pravieġu 

vajǕġanas laiku. Reliǥiskie lǭderi, kas uz to iedvesmoja ebrejus, t.i., 

ñatlikumuò, kas noraidǭja Rakstus drǭzǕk reliǥisku nekǕ materiǕlu 

apsvǛrumu dǛǸ. 



    ñTad ǵǛniǺs palika dusmǭgs, viǺġ izsȊtǭja savu karaspǛku un lika ġos 

slepkavas nokaut un nodedzinǕja viǺu pilsǛtuò (Mt. 22:7). Romieġi, kas 

nodedzinǕja Jeruzalemi m.Ǜ. 70.g., ir jǕuzskata kǕ ġǭ pravietojuma 

izpildǭtǕji. Stefans izmantoja tos paġus vǕrdus, kad ebrejus nosauca par 

Kristus nodevǛjiem un slepkavǕm (Ap.d. 7:52). Tas, ka romieġi tika 

aprakstǭti kǕ ñviǺa armijaò ir sakarǕ ar Dan. 9:26, kad par viǺiem runǕ, kǕ 

par ñvaldnieka JǛzus karaspǛkuò. 

    LasǭtǕjs var pievǛrst uzmanǭbu tam, ka ir starpǭba starp valdnieku, kura 

karapulki aizgǕja tǕlǕk, un DǛlu (JǛzu), kuram bija sagatavots kǕzu 

mielasts. Visu ñzemes ǵǛniǺu valdniekaò (Atkl. 1:5) varu Dievs nodeva 

JǛzum. PǛc Jeruzalemes sagrauġanas, kalpi tika nosȊtǭti jaunai 

sludinǕġanas misijai (Mt. 22:8-10) ï sludinǕt Dieva vǕrdu pagǕniem  

(cittautieġiem). 

 

PǛdǛjǕs dienas 

    TomǛr ir norǕdes, ka ġǭ JǛzus lǭdzǭba attiecas uz Jeruzalemes 

nodedzinǕġanu pǛdǛjǕs dienǕs. ñKalpiò no Mt. 22:4, kas IzraǛlu aicina uz 

grǛku noģǛloġanu paralǛlajǕ lǭdzǭbǕ no Lk. 14:17 tiek pieminǛti 

vienskaitlǭ ï ñkalpsò. Un tas ir zǭmǭgi. AgrǕk mǛs minǛjǕm, ka ǚlija 

pǛdǛjo dienu pravieġu skolǕ nesǭs Dieva vǕrdu IzraǛlai ï tǕ mǛs varǛtu 

tulkot vǕrda ñkalpsò lietoġanu vienskaitlǭ ï pravieġu grupu vadǭs viens 

galvenais pravietis.  

    Tas fakts, ka Jeruzaleme tiek beigu beigǕs ieǺemta un nodedzinǕta, 

parǕda, ka sǕkotnǛji ñǚlijasò darbǭbu nevar nosaukt par veiksmǭgu ï tikai 

IzraǛlas mazǕkǕ daǸa atbildǛs uz aicinǕjumu.  ñBet tie visi pǛc kǕrtas sǕka 

aizbildinǕtiesò (jeb atteikties) (Lk. 14:18) izklausǕs kǕ apzinǕta nǕcijas 

atteikġanǕs pieǺemt vǛstǭjumu.  

    Kalpi turpinǕja sludinǕt Dieva vǛsti ñap mielasta stunduò (Lk. 14:17, 

kas A.V. versijǕ skan ñvakariǺǕsò). Tas drǭzǕk attiecas uz sludinǕġanu 

tieġi pirms otrǕs atnǕkġanas, nekǕ uz pirmǕ gadsimta notikumiem. 

ñVakariǺasò ï t.i., Valstǭba (Lk. 14:15; Mt. 22:2) sagatavotas. Un 

aicinǕjums izskan vakariǺu jeb Valstǭbas laikǕ.  ñTas ir sataisǭtsò (Lk. 

14:17) skaidro sludinǕġanas misijas steidzamǭbu, neatliekamǭbu. Un atkal 

mǛs pieǺemam, ka notikumi visdrǭzǕk attiecas uz otro atnǕkġanu. Diez vai 

dzǭvniekiem, kas nokauti Ǜdienu pagatavoġanai kǕzu mielastam, 

vajadzǛtu atrasties uz galda 2000 gadu garumǕ. 

 

Pravieġu vajǕġana 

    Pravieġu vajǕġana saistǭta ar to, kas notika Atkl. 11, kur divi liecinieki 

arǭ pravieto paġǕ pǛdǛjǕ brǭdǭ liela pretspǛka vidȊ. Patiesie pravieġi 

Babilonas iebrukuma laikǕ JeruzalemǛ bija ǚlijas piekritǛji ï viǺi abi tika 

vajǕti. Kalpi tika ñapsmieti un nokautiò (Mt. 22:6), lǭdzǭgi kǕ tas notika ar 



Kristu krustǕ (Lk. 18:32). Atkl. 11:18 kǕ arǭ 19:2 attiecas uz pǛdǛjo dienu 

pravieġu vajǕġanǕm.  

    ñTad ǵǛniǺġ palika dusmǭgséò (Mt. 22:7) ï attiecas uz to, ka Dievs, 

uzzinot par Kristus atstumġanu, ñizsȊtǭja savu karaspǛku é un 

nodedzinǕja viǺu pilsǛtuò. Analoǥiska leksika tiek izmantota 1. Moz. 

6:12; 11:5 un 18:21, kad Dievs pievǛrsa uzmanǭbu cilvǛku Ǹaunumam un 

cietsirdǭbai Lielo plȊdu, BǕbeles torǺa un Sodomas laikǕ. Pasaules 

sodǭġana caur Dievu tajǕ laikǕ ir pirmtǛls ViǺa reakcijai Kunga JǛzus 

otrǕs atnǕkġanas laikǕ. 

   IzraǛla tika nopostǭta ar uguni, to apstiprina daudzi Bǭbeles 

pravietojumi, ka tieġi uguni izmantos IzraǛlas ienaidnieki sodam. Dievs 

ñizraudzǭjisò arǕbus ar ǭpaġu nolȊku ï sodǭt IzraǛlu. 

    ñKǕzas ir sataisǭtas, bet viesi nebija cienǭgiò (Mt. 22:8), un kalpi 

saǺǛma ǭpaġu uzdevumu, viǺu sludinǕġanas iznǕkumǕ ñkǕzu nams pildǭjǕs 

ar viesiemò (Mt. 22:10). Dievs strǕdǕja uz kvantitǕti. AicinǕtas bija arǭ 

citas (pagǕnu) tautas, bet ǭpaġs uzaicinǕjums attiecǕs uz ebrejiem. 

AicinǕjums attiecǕs uz visiem, kas tajǕ laikǕ atradǕs ñuz pilsǛtas ielǕm un 

gatvǛmò (Lk. 14:21), proti, uz Jeruzalemes ielǕm un gatvǛm. Uzsaukums 

bija vǛrsts uz ñnabagiem, kropliem, akliem un tizliemò, iespǛjams, ka 

tieġi tǕdus cilvǛkus varǛja sastapt pilsǛtas ielǕs pǛc aplenkuma un 

nodedzinǕġanas (Cah. 14:2). Taisno atlikums, kas gaidǭja atpestǭġanu, 

atradǕs nabadzǭbǕ arǭ Kunga pirmǕs atnǕkġanas laikǕ. 

    Kalpi tika sȊtǭti uz ñlielceǸiemò (Mt. 22:10), kas grieǵu val. NozǭmǛ arǭ 

ñtirgus laukumuò. Tas, lai atsauktu atmiǺǕ, kǕ strǕdnieki stǕvǛja tirgus 

laukumǕ gandrǭz 11 stundas, vǛlǛdamies atrast darbu (Mt. 20:6,7). ViǺus 

pasauca tieġi pirms tirgus slǛgġanas. Neskatoties uz to, ka tika apsolǭts 

milzǭgs atbalsts tiem, kas atbildǛs uz Dieva aicinǕjumu ar visu sirdi, 

aicinǕto vidȊ izrǕdǭjǕs arǭ tie, ñkas nebija ǥǛrbies kǕzu drǛbǛsò (Mt. 

22:11). Tas var nozǭmǛt, ka daģi ebreji izrǕdǭs neapġaubǕmu interesi, bet 

negribǛs pieǺemt kristǭġanu, vienǭgo veidu kǕ iegȊt kǕzu drǛbes. 

IespǛjams, ka tǕpat kǕ JǕnis KristǭtǕjs, pirmǕ gadsimta ǚlijas tipa 

pravietis, kristǭja ar Ȋdenǭ, tǕ rǭkosies arǭ pǛdǛjo dienu ǚlija. Maz ticams, 

ka Dievs varǛtu mainǭt pestǭġanas priekġnoteikumus sakarǕ ar vispǕrǛjǕs 

iznǭcinǕġanas apstǕkǸiem. 

    ñTanǭ dienǕ DǕvida namam un JeruzǕlemes iedzǭvotǕjiem kǸȊs atklǕts 

un pieejams avots pret grǛku un neġǵǭstǭbuò (Cah. 13:1), tǕ arǭ ir norǕde 

uz masveida kristǭġanu JeruzalemǛ, kas notika pilsǛtǕ, lai piepildǭtos JoǛla 

pravietojumi par pǛdǛjǕm dienǕm. Atlikuġie ñpiesauks tad Manu VǕrduò 

(Cah. 13:9) ï nokristǭjuġies?    

    KǕzu drǕnu trȊkumu var attiecinǕt arǭ uz to, ka ebreji pieǺǛma kristǭbas 

neapzinǕti, vienǭgi aiz bailǛm no arǕbu uzmǕkġanǕs. Mums visiem Ǹoti 

nopietni jǕizturas pret ġo nopietno brǭdinǕjumu. 

 



14. NODAǷA: LǬDZǬBA PAR VǬǤES KOKU 
 

    Tas fakts, ka lǭdzǭba ATRODAS EǸǸas kalna pravietojuma BEIGǔS, 

liek domǕt, ka tai ir ǭpaġa nozǭme saistǭbǕ ar Kunga JǛzus atnǕkġanu. 

    Vǭǥes kokam ñraisǭjǕs pumpuriò, bet tam nebija augǸu. JǛzus (Lk. 

21:29,30), izpǛtǭja visus vǭǥes kokus ap Jeruzalemi un nonǕca pie 

slǛdziena, ka augǸu nav. ñAugǸu laiks vǛl nebija atnǕcisò, sekojoġi, atrast 

augǸus vienkǕrġi nebija iespǛjams. Vǭǥes koks ï IzraǛla tautas simbols, 

JǛzus cerǛja atrast kaut vai garǭgǕ augǸa aizmetǺus, bet atbildes viǺa 

vǛstǭjumam nebija, tǕpǛc viǺġ nolǕdǛja vǭǥes koku (Mk. 11:13,14,20). 

Jaunu lapu parǕdǭġanǕs vǭǥes kokam bȊs vienlǭdzǭga IzraǛlas grǛku 

noģǛloġanai, garǭgǕ augǸa nobrieġanai. Viss EǸǸas kalna pravietojums 

vǛrsts uz noslǛdzoġo 3,5 gadu periodu, kas ievadǭs Kunga otro atnǕkġanu. 

ĠajǕ laikǕ VǕrda sludinǕġana kǕ pagǕniem (cittautieġiem), tǕ arǭ ebrejiem 

bȊs Ǹoti intensǭva, dedzǭga. TǕda sludinǕġana sǕk izraisǭt atbildes reakciju 

IzraǛlǕ, un tad ñviss tas sǕk piepildǭtiesò Kristus Valstǭbas pasludinǕġanǕ. 

    Lǭdzǭba stǕsta par to, ka pavasarim obligǕti sekos vasara, un tie kas 

ieraudzǭs vǭǥes koku ziedoġu, ieraudzǭs arǭ Valstǭbu. IespǛjams, ka 

burtiskǕ nozǭmǛ paies pavisam nedaudzas nedǛǸas vai mǛneġi starp 

pirmajǕm ebreju grǛku noģǛlas pazǭmǛm un pravietojuma izpildǭġanos. 

Pravietojums no Lk. 21:32 iespǛjams piepildǭsies ñtautu laikosò (Lk. 

21:24). ñUn tautas samǭs JeruzǕlemiò, kas turpinǕsies 3,5 gadus, kamǛr 

nebeigsies pagǕnu laiki. Tautu laiki beigsies ar Valstǭbas nodibinǕġanu 

Kristus otrǕs atnǕkġanas laikǕ. 

    Tiek izteikts pieǺǛmums, ka ñtautu laikiò beidzǕs 1967.gadǕ. TǕdǕ  

gadǭjumǕ rodas vismaz trǭs nopietnas problǛmas:    

1. TempǸa atraġanǕs vieta, Bǭbeles ñCiǕnaò, vǛl aizvien nav pilnǭgǕ 
ebreju kontrolǛ, jo tai vietǕ atrodas moġeja. 

2. ñMǭdǭġanaò saistǭta ar Dan. 8:13 un Atkl. 11:2, kur aprakstǭta tempǸa 

apgǕnǭġana noteiktos laika periodos. KǕ tie varǛja beigties 1967.g., ja 

tur aizvien vǛl atrodas Klints kupola moġeja? Un ja no 1967 atǺem 

2300 dienas/gadus (Dan. 8:14) vai 1260 dienas/gadus (Atkl. 11:2), 

mǛs neatrodam sakarǭbu ar kǕdu nozǭmǭgu atskaites punktu. 

3. ñTautu laikuò iespǛjas, kǕ daģi to saprot, vǛl joprojǕm tiek realizǛtas 
mȊsdienǕs, tǕpat kǕ tas bija 1967.g. KatrǕ ziǺǕ, kristǭġanu skaits ir 

pieaudzis kopġ 1967.g., it ǭpaġi attǕlǕs citu tautu zemǛs. 

 

Vǭǥes koka ziedǛġana 

   Vǭǥes koka ziedǛġana simbolizǛ IzraǛlas grǛku noģǛloġanas perioda 

sǕkumu, kas noslǛgsies ar Valstǭbas nodibinǕġanu, Kristum atgrieģoties.  

- Lk. 13:6-9 atrodas vǛl vienas lǭdzǭbas par vǭǥes koku pieraksts. JǛzus 

meklǛ garǭgo augli pǛc savas trǭs gadu ilgǕs kalpoġanas IzraǛlǕ, bet 

neatrod to. Vǭǥes koku nocǛrt. Tam jǕkǸȊst mums par labu mǕcǭbu. 



- Mums jǕbaidǕs ñno viltus pravieġiem, kas é nǕk avju drǛbǛs é vai 
gan var lasǭt vǭnogas no Ǜrkġǵiem vai vǭǥes no dadģiem? (Mt. 

7:15,16). AugǸi vǭǥes kokǕ simbolizǛ ǭstena garǭgǕ uzplaukuma pazǭmi 

ebreju vidȊ. Lai to apstiprinǕtu, sk. komentǕrus par Mih. 7:1 zemǕk. 

- Habakuka pravietojums attiecas uz IzraǛlas sodǭġanu grǛku 
nenoģǛloġanas gadǭjumǕ. PǛdǛjos pantos pravietis runǕ par to, ka kaut 

gan IzraǛla nenoģǛloja grǛkus viǺa sludinǕġanas rezultǕtǕ, viǺġ pats 

personǭgi slavǛs Dievu un uzturǛs savu garǭgumu. ViǺġ to apraksta 

pravietojuma valodǕ par vǭǥes koku: ñJa vǭǥes koks arǭ neziedǛs 

(neraisǭsies lapas) un vǭnakokam nebȊs ogu é tad es tomǛr gribu 

gavilǛt savam Kungamò (3:17,18). 

- Jer. 24:2-5 aprakstǭti ebreji, kas noģǛloja grǛkus sava gȊsta laikǕ (70 

gadu) BabilonǕ kǕ ñlabas vǭǥes (kas pirmǕs nobrieduġas)ò. Labie augǸi 

sǕka nobriest, pateicoties nosodǭġanas periodam pǛdǛjǕs dienǕs, kas 

veicinǕs un paǕtrinǕs ebreju grǛku noģǛloġanu. Arǭ ġodien ebreji 

atrodas gȊstǕ un pievǛrġas Dievam soda perioda sludinǕġanas 

kampaǺas rezultǕtǕ. Lk. 21:25,26 aprakstǭti ebreju saule, mǛness un 

zvaigznes, kas dreb tǕpat kǕ ebreju sirdis nodreb no bailǛm. Lǭdzǭba 

par vǭǥes koku apstiprina to, ka IzraǛlas grǛku noģǛla notiks tikai 

zemes satricinǕġanas rezultǕtǕ. 

- Miha apraud to, ka ebreju vidȊ nav garǭga augǸa: ñé vairs neatrod 
neviena Ǜġanai derǭga ǵekara un arǭ nevienas pirmǕs raģas vǭǥes, ko 

mana sirds tǕ kǕro! Dievbijǭgie ir izmiruġi ġai zemǛ, un taisnǭgo vairs 

nav Ǹauģu starpǕ; visi slǕpst tikai pǛc asinǭm é labǕkie viǺu starpǕ ir 

kǕ Ǜrkġǵu dzǭvģogsò (7:1,2,4). Ġis apstiprinǕjums kǸuva par pamatu 

JǛzus lǭdzǭbai, ka ebreji atnesa Ǜrkġǵus augǸu vietǕ (Mt. 7:15,16).  

- Dievs atceras, ka starp ebrejiem, kas iegǕja apsolǭtajǕ zemǛ, bija tie, 

kas atnesa garǭgo augli. ñEs atradu kǕdreiz IzraǛlu kǕ vǭnogas tuksnesǭ 

un redzǛju jȊsu tǛvus kǕ agrǭnus vǭǥes koka augǸus. Bet pǛc tam viǺi 

pieslǛjǕs Baalam-Peoramò (Hoz. 9:10). 

- Vǭǥes koks neizdzina jaunus zarus. Jes. 30:17 apgalvots, ka vǭǥes koks 

bez zariem simbolizǛ IzraǛlu zem pagǕnu tautu spaida. IzraǛlas grǛku 

noģǛloġana nozǭmǛs jaunu zaru parǕdǭġanos vǭǥes kokam.  

- JoǛla 2:18-20 aprakstǭta IzraǛlas iekarotǕja, kurġ nǕks no ziemeǸiem, 

izdzǭġana: ñTad Tas Kungs stingrǕ apǺǛmǭbǕ iestǕjǕs par Savu zemi un 

pasargǕja no iznǭcǭbas Savu tautuò (18.p.). Tas nozǭmǛ, ka vispirms 

tauta ies pie grǛku noģǛloġanas. Te domǕta ebreju iznǭcinǕġana pǛdǛjǕs 

dienǕs un aicinǕjums uz grǛku noģǛloġanu. Pravieġa JoǛla grǕmatǕ ir 

daģas paralǛles, kas saista to ar pǛdǛjǕm dienǕm: ñJo TǕ Kunga diena 

nǕkò (2:1); ñdrȊma, tumġa, mǕkoǺaina un miglǕ tǭta, é kǕda 

nemȊģam nav redzǛta un kǕdas vairs nebȊs uz radu radiemò (2:2). 

Uzbrukums nǕks no kalniem (2:2,5). ñViǺu priekġǕ trǭc zeme un 

sakustas debess, aptumġojas saule un mǛness un pat zvaigznes zaudǛ 



savu spoģumuò (2:10) ï pǛdǛjo dienu apraksts. Pateicoties viǺu grǛku 

noģǛloġanai, ñkoki atkal nesǭs augǸus, un raģas pilnǭbǕ lieksies lejup 

zari vǭǥu un vǭnakokiemò (2:22). Paaudze, kas ieraudzǭs IzraǛlas tautas 

atdzimġanas sǕkumu, ieraudzǭs arǭ Valstǭbas nodibinǕġanu. Sodǭġana 

spiedǭs viǺus nonǕkt arǭ pie grǛku noģǛloġanas un pazemǭbas. Jo ǕtrǕk 

tas notiks, jo ǕtrǕk Kungs parǕdǭsies SavǕ SlavǕ un GodǭbǕ. 

AicinǕtajiem, tiem, kas izvǛlǛti, ġis laiks ï 42 mǛneġi, 1260 dienas vai 

3,5 gadi ï var bȊt saǭsinǕts. 

 

15. NODAǷA: IZRAǚLAS GRǚKU NOĢǚLOĠANA 

 
    PirmtǛlu (prototipu) pǛtǭġana 1.daǸǕ Ǹauj mums izdarǭt secinǕjumu, ka 

pastǕvǭgs arǕbu spiediens uz IzraǛlas tautu bija vienkǕrġi nepiecieġams, 

lai vestu tautu pie grǛku noģǛloġanas. ĠǕdu fragmentu izpǛte parǕda, ka 

visi viǺi ir pǛdǛjo dienu pirmtǛli. ñBet jums, kas jȊs Manu vǕrdu bǭstaties, 

uzlǛks taisnǭbas saule, un jȊsos ieplȊdǭs dziedinǕjums no ġǭs saules spǕrnu 

gaismasò (Mal. 3:20). TǕ Kunga dusmas nǕks pǕr ienaidnieku galvǕm, 

kas uzbrȊk zemei, ñkaut gan pats Tas Kungs tur dzǭvoò (EcǛh. 35:10). 

Tas Kungs dzǭvos zemǛ, kuru apdzǭvo ViǺa patiesie bǛrni. Tas sabalsojas 

ar to, kas rakstǭts pravieġa JoǛla grǕmatǕ: arǕbu uzbrukums tiks likvidǛts, 

tiklǭdz parǕdǭsies pazǭmes, kas liecinǕs par IzraǛlas grǛku noģǛloġanu. Tas 

notiks, kad ebreju acis atvǛrsies Dieva vǕrda sapraġanai. ñJo Tas Kungs ir 

izlǛjis pǕr jums dziǸu miega garu un aizdarǭjis jȊsu acis é TǕ jums visa 

atklǕsme kǸuvusi kǕ aizzǭmogotas grǕmatas vǕrdié Tanǭ dienǕ kurlie 

dzirdǛs grǕmatas vǕrdus un aklo acis varǛs raudzǭties ǕrǕ no krǛslas un 

tumsasò (Jes. 29:10,11,18). Tas notiks, kad no grǕmatas noǺems zǭmogu 

ñlǭdz pǛdǛjam beigu laikamò (Dan. 12:4). Katrs saǺems to, kas viǺam 

pienǕkas ñpǛc viǺu ceǸiemò (2. Laiku 6:30). Ġie vǕrdi atbilst arǭ tam, kas 

notiks otrǕs atnǕkġanas laikǕ, kad katrs saǺems ñpǛc viǺa darbiemò (Atkl. 

22:12). AtklǕsmes laiks attiecas uz IzraǛlas grǛku noģǛloġanas laiku. 

SaskaǺǕ ar Dan. 3:21,24 visi pravieġi runǕ par IzraǛlas grǛksȊdzi pǛdǛjǕs 

dienǕs un Mesijas atnǕkġanu. 

    MǛs pastǕvǭgi runǕjam par IzraǛlas grǛksȊdzi, bet ǭstenǭbǕ mǛs taļu 

nedomǕjam, ka lielǕkǕ daǸa izraǛlieġu noģǛlos grǛkus: droġi vien, grǛkus 

noģǛlos tikai pati mazǕkǕ daǸa (Hoz. 6:13). ñVisi citi cilvǛki, ko nenokǕva 

ġais mocǭbǕs, tomǛr neatgriezǕs no savu roku darbiem, bet pielȊdza 

Ǹaunos garus un zeltu, sudrabu, varu, akmens un koka elku tǛlus, kas 

nevar ne redzǛt, ne dzirdǛt, ne staigǕt. Un viǺi neatgriezǕs ne no savǕm 

slepkavǭbǕm, ne no savǕm burvestǭbǕm, ne no savas netiklǭbas, ne no 

savǕm zǕdzǭbǕmò (Atkl. 9:20,21). Ġeit ir vismaz desmit norǕdes uz 

IzraǛlas grǛkiem VecǕs Derǭbas laikos. 

 



IzraǛlas lǕsts (3. Moz. 26; 5. Moz. 28) 

    Ġǭs nodaǸas ir palǭglǭdzeklis pravietojumu par pǛdǛjǕm dienǕm 

skaidroġanǕ. MǛs redzam, ka pravietojumi par lǕstiem, kas nǕks pǕr 

IzraǛlu par nepaklausǭbu, tiek piepildǭti vǛstures gaitǕ, kǕ arǭ attiecas uz 

ǭpaġiem IzraǛlas sodǭġanas periodiem no Babilonijas, Asǭrijas, Romas 

rokas un pǛdǛjǕs dienǕs. Pareiza AtklǕsmes tulkoġana Ǹauj ticǭgajiem 

visas vǛstures gaitǕ saglabǕt izpratni kǕ jǕdzǭvo otrǕs atnǕkġanas gaidǕs 

pǛdǛjǕs dienǕs. Visiem ticǭgajiem vǛstures daģǕdos periodos ir savs 

personǭgs priekġstats par vienǭgi pareizo tulkojumu, un tiem visiem piemǭt 

sava daǸa patiesǭbas. PastǕv pravietojumi par IzraǛlas nolǕdǛjumu pǛdǛjǕs 

dienǕs, un tie vǛl nav piepildǭjuġies. PǛdǛjǕs dienas bȊs visu pravietojumu  

piepildǭġanǕs dienas (Lk. 21:22; Atkl. 17:17). Jebkurġ pravietojums, kas 

attiecas uz IzraǛlu un tǕs arǕbu kaimiǺiem, tiks izpildǭts.  

    Apskatǭsim daģus IzraǛlas nolǕdǛjumus, kurus mǛs uzskatǕm par 

tipiskiem pǛdǛjǕm dienǕm. 

 

Asǭrieġu iebrukums 

    ñTad Es jums atǺemġu maiziò (3. Moz. 26:26); ġos vǕrdus citǛ Jesaja 

3:1 saistǭbǕ ar trȊkumu un zaudǛjumiem JȊdejǕ asǭrieġu iebrukuma laikǕ. 

Dieva lǕsts (5. Moz. 28:20), kas adresǛts viǺiem, atbalsojas arǭ Jes. 30:17 

attiecǭbǕ uz ebreju pretoġanǕs sabrukumu Sanheriba iebrukuma laikǕ: 

ñTȊkstotis jȊsǛjo bǛgs no viena vienǭga vǭra kara saucienaò. IzraǛlieġi 

atkǕpǕs, glǕbdamies aiz nocietinǕto pilsǛtu mȊriem (3. Moz. 26:25), kuras 

pǛc tam tika ieǺemtas; lȊk, kas notika ġǭ iebrukuma laikǕ (2. ǴǛniǺu 

18:13). 

    RunǕjot par apstǕkǸiem ilgstoġas arǕbu kundzǭbas laikǕ 5. Moz. 28:49 

turpina, aprakstot pǛdǛjo iebrukumu no tautas no tǕlienes,ñkas metas 

virsȊ kǕ Ǜrglisò, un Hozeja 8:1 to attiecina uz Asǭriju: ñkǕ Ǜrglis 

ienaidnieks metas uz TǕ Kunga namuò.  Ġǭ pǛkġǺǕ ielauġanǕs pǛc postaģu 

laikiem bȊs tipiska pǛdǛjo dienu notikumiem. ǚrglis, kas lido ñno zemes 

malasò apstiprina mȊsu definǭciju par ñzemiò lǭdz pat Eifratai, kas 

apsolǭta ǔbrahǕmam. Asǭrija atradǕs ġǭs zemes malǕ. 

 

 Sǭrijas iebrukums Ben-Hadada vadǭbǕ 
    Ġǭ iebrukuma izraisǭtǕ lielǕ bada laikǕ SamarijǕ, kǕ liecina viens 

ǕrkǕrtǭgi neparasts ieraksts, divas sievietes strǭdǛjǕs par savu bǛrnu Ǜġanu 

(2. ǴǛniǺu 6:29). Ġǭ gadǭjuma pieminǛġana iekǸauta hronikǕ, lai 

atgǕdinǕtu 3. Moz. 26:29, kas pravieto, ka tieġi tǕ tas arǭ notiks. Ben-

Hadada iebrukums ir tipisks straujo pǛdǛjo dienu iebrukumu pirmtǛls, kas 

izraisa neizturamu badu, atklǕj IzraǛlas lǭderu bezspǛcǭbu (2. ǴǛniǺu 

6:27) un ǚlijas, Dieva pravieġa, klǕtbȊtni krǭzes karstumǕ. 

 

Babilonijas iebrukums 



    ñTavi dǛli un tavas meitas tiks nodotas citai tautai; tavas acis to redzǛs 

un caurǕm dienǕm pǛc viǺiem ǭgs, un tavǕs rokǕs spǛka nebȊsò (5. Moz. 

28:32). Ġis pants pravieto par tǕm traǥiskajǕm dienǕm, kad veci un 

bezpalǭdzǭgi cilvǛki paliks zemǛ pǛc Babilonijas iebrukuma, tie bȊs tie, 

kurus neuzskatǭs par vajadzǭgu pat Ǻemt gȊstǕ. Atsauce uz IzraǛlas 

ǵǛniǺu, kuru aizvedǭs gȊstǕ (5. Moz. 28:36), arǭ norǕda uz to, ka tas var 

attiekties tikai uz Babilonijas iebrukumu. ñUn Es salauzǭġu jȊsu spǛka 

lepnumuò (3. Moz. 26:19) ï var attiekties tikai uz BǕbeles iebrukumu. 2. 

ǴǛniǺu 25:13 runa ir par tempǸa sagrauġanu un izlaupǭġanu BǕbeles 

iebrukuma rezultǕtǕ. Iebrukums sagrǕva ñJȊdas un JeruzǕlemes lielo 

augstprǕtǭbuò (Jer. 13:9), apgǕnot templi, viǺu lepnumu un prieku. 

    EcǛhiǛla pravietojumiem par Babilonas soda atnǕkġanu ir daģas 

norǕdes 3. Moz. 26:  

EcǛhiǛls  3. Mozus 26 

ñTie Ǜdǭs maizi ar svaru un ar 

bǛdǕmò (4:16) 

ñTǛvi Ǜdǭs savus bǛrnus un bǛrni 

savus tǛvus jȊsu vidȊò (CiǕnǕ) 

(5:10). 

ñEs tevi padarǭġu par postaģuò 

(5:14). 

ñPiedraudǛġu vǛl tiem no 

mugurpuses ar zobenuò (5:12). 

ñJȊsu maize tiks katram ar svaruò 

(26.p.) 

ñUn jȊs Ǜdǭsit savu dǛlu miesasò 

(29.p.) 

 

ñUn Es darǭġu jȊsu pilsǛtas par 

postaģuò (31.p.). 

ñBet jȊs Es izklaidǛġu starp citǕm 

tautǕm, un Es izvilkġu aiz jums 

zobenu no maksts, un jȊsu zeme 

bȊs pǕrvǛrsta tuksnesǭ, un jȊsu 

pilsǛtas bȊs izpostǭtasò (33.p.). 

       PǛdǛjǕ sakarǭba balstǭta uz to, ka EcǛhiǛlam bija teikts nodzǭt matus 

un vienu treġo daǸu sadedzinǕt ugunǭ, vienu ï sagriezt ar nazi,vienu ï 

izsǛt pa vǛjam. Tieġi ġie veidi kǸȊs par sodu pǛdǛjo dienu IzraǛlai (EcǛh. 

5:1-4). EcǛhiǛls varǛtu bȊt pǛdǛjo dienu ǚlijas pirmtǛls, ar kuru bȊs 

saistǭts taisno atlikums, kaut gan arǭ pǕr tiem nǕks attǭrǭġana ar (burtisku) 

uguni, kas atnǕks uz Jeruzalemi. (Cah. 13:9). 

 

 

Soǥu laiki 
Interesanta ir sakarǭba starp lǕstiem par nepaklausǭbu un soǥu laikiem 

Azarjas vǕrdos Asam. Azarja atgǕdina Asam par vǕjas vadǭbas problǛmu 

ġajǕ periodǕ un aicina Asu Ǻemt ġo mǕcǭbu vǛrǕ, jo viǺġ ir IzraǛlas 

valdnieks. ViǺġ raksturo IzraǛlu kǕ vietu, kur ñTǕ Kunga atklǕsme bija 

retums tanǭ laikǕò (1. Sam. 3:1), ñnedz priesteru, kas varǛtu pamǕcǭt, nedz 

bauslǭbasò (2. Laiku 15:3). Ġis fragments citǛts Hoz. 3:4,5, kur dots 

IzraǛlas stǕvokǸa apraksts pirms noslǛdzoġǕs grǛku noģǛloġanas. Azarja 

turpina: ñUn tanǭs laikos nebȊs miera nedz tam, kas izies, nedz tam, kas 



pǕrnǕks, jo lielas bailes pǕrǺems visu zemju iedzǭvotǕjusò (2. Laiku 15:5). 

Tas tieġi attiecas arǭ uz 5. Moz. 28:19,20: ñNolǕdǛts tu bȊsi ieiedams un 

nolǕdǛts tu bȊsi iziedams. Un Tas Kungs pret tevi sȊtǭs lǕstuò (tie paġi 

vǕrdi izmantoti 2. Laiku 15:5). ñTauta celsies pret tautuò (2. Laiku 15:6) 

ï ġo pantu var savienot ar Lk. 21:10, kur rakstǭts par notiekoġo IzraǛlǕ 

pǛdǛjǕs dienǕs. 2. Laiku 15:7 = 1. Kor. 15:58 ïskaidri redzama norǕda uz 

pǛdǛjǕm dienǕm. 

 

Romas iebrukums 
    Ka tǕ bija detalizǛta daģu pravietojumu daǸu piepildǭġanǕs ir labi 

zinǕms un aprakstǭts. TǕ Kunga vǕrdi no 5. Moz. 28:26 un Mt. 24:28 (ñun 

tavs lǭǵis kǸȊs par barǭbu visiem debesu putniem un visiem zemes 

zvǛriemò) ir tam apstiprinǕjums. MǛs varam izskatǭt 3. Moz. 26 un 5. 

Moz. 28 izpildǭġanǕs ǭpatnǭbas pǛdǛjǕs dienǕs. Daģi ġo lǕstu elementi pat 

nevarǛja bȊt izpildǭti agrǕk par pǛdǛjǕm dienǕm. 

    ñJȊsu ienaidnieku zeme jȊs aprǭsò (3. Moz. 26:38) ï tǕds valodas stils 

raksturǭgs pravietojumiem, kas stǕsta par arǕbu briesmoni pǛdǛjǕs dienǕs 

(piem., Jes. 49:19; JoǛla 1:6). JoǛls salǭdzina iekarotǕjus ar siseǺiem: ñjo 

siseǺi to apǛdǭs (zemes augǸus)ò (5. Moz. 28;38,42). SiseǺi alegorizǛ 

iebrucǛjus. 

    ñUn maz atliks no jums, kas jȊs savǕ skaitǕ bijǕt tik daudz kǕ debess 

zvaigznesò (5. Moz. 28:62). Lai tas notiktu, ebreju apspieġanai jǕnotiek 

visǕ pasaulǛ: perspektǭvǕ iespǛjama sistemǕtiska ebreju iznǭcinǕġana 

AmerikǕ un LielbritǕnijǕ vai arǭ to deportǕcija uz IzraǛlu, vai pie to arǕbu 

ienaidniekiem. Tas viegli varǛtu tapt panǕkts ar arǕbu naftas spiedienu uz 

Rietumiem ï piemǛram, piespieģot tos pieǺemt nominǕlu islama formu 

apmaiǺǕ pret regulǕru naftas piegǕdi. Ebreju materiǕlǕ labklǕjǭba, ǭpaġi 

zemes raģǭba, tika pakǸauti lǕstam, jo viǺi nesadzirdǛja Dievu (5. Moz. 

28:16-18). Ja tas attiecas uz pǛdǛjǕm dienǕm, tad IzraǛlam bȊtu jǕbȊt jau 

sapulcinǕtam savǕ zemǛ un jǕpiedzǭvo uzplaukums, pirms tas varǛtu 

notikt. Tieġi tǕda situǕcija ir ġodien. ViǺu ticǭba ñaugstajiem un stiprajiem 

mȊriemò (5. Moz. 28:52) pǛdǛjǕs dienǕs varǛtu atbilst IzraǛlas ticǭbai tǕs 

pǕrǕkajam (kodolieroļu?) militǕrajam spǛkam. 

 

Kodolkarġ? 
    LǕsti, kuriem jǕnǕk pǕr IzraǛlu arǕbu iebrukumu rezultǕtǕ, aprakstǭti 

terminos, kas brǭnumaini atbilst mȊsdienu kara mǕkslai. Nelaimes, kurǕm 

jǕnǕk pǕr IzraǛlu nevar ne aprakstǭt, ne salǭdzinǕt ar kaut ko jau pazǭstamu 

mȊsdienǕs: ñUn Tas Kungs tevi sitǭs ar diloni, ar drudzi, ar karsoǺiem un 

ar zobenu, ar labǭbas sausuma rȊsu un ar dzeltǛjumu, un tie tevi vajǕs, 

lǭdz tu aiziesi bojǕò (5. Moz. 28:22; 3. Moz. 26:16) ï tas atgǕdina 

radioaktǭvo nokriġǺu aprakstu kodolkara rezultǕtǕ. ñBadǕ tie izǥindǭs un 

sǛrgǕs tie izdǛdǛs un iznǭksò (5. Moz. 32:24).  



    Vienǭgi ǵǭmisko ieroļu pielietoġana vai kodolsprǕdziens var novest pie 

tǕdǕm sekǕm: ñUn debesis pǕr tavu galvu bȊs kǕ varġ, bet zeme zem 

tavǕm kǕjǕm bȊs kǕ dzelzsò (5. Moz. 28:23). NǕvǛjoġo lietu nosǛdas kǸȊs 

par putekǸu cǛloni: ñUn Tas Kungs dos tavai zemei lietus vietǕ pǭġǸus un 

pelnus, tie nǕks no debesǭm pǕr tevi, lǭdz tu bȊsi izdeldǛtsò (5. Moz. 

28:24). 

    Divreiz piemin to, ka Ǹaudis uz zemes tiks piemeklǛti ar aklumu (5. 

Moz. 28:28,29). Tas vǛl nav noticis; taļu visdrǭzǕk domǕta burtiska 

iedarbǭba. MǛs zinǕm, ka arǕbi, kas  uzbruks IzraǛlai, tiks pakǸauti lǕstam: 

ñviǺu acis sǕks trȊdǛt savos dobumosò (Cah. 14:12), netieġa norǕde uz to, 

ka viǺi lietos kodolieroļus kǕ cits pret citu tǕ arǭ pret IzraǛlu. ViǺu 

sǕkotnǛjǕ ġo ieroļu lietoġana izskaidro aklumu, kas nǕks pǕr IzraǛlu un 

atkal mǛs redzam to paġu principu: ko arǕbi nodara IzraǛlai, tas piemeklǛ 

arǭ viǺus paġus. TǕpat kǕ pǕr IzraǛlu nǕca iekġǛjo nesaskaǺu lǕsts (Jes. 

9:19), tǕ tas bȊs arǭ ar arǕbiem. IzraǛla cietǭs no stipras zemestrǭces (EcǛh. 

38:19), tas pats notiks ar Babiloniju (Atkl. 16:18,19), vai tas nozǭmǛtu, ka 

ñBǕbeleò tad bȊs IzraǛlǕ? Citi piemǛri par to, ka sodi, ko saǺems IzraǛla, 

piemeklǛs arǭ viǺas ienaidniekus pǛdǛjǕs dienǕs ir JoǛla 3:6,8; EcǛh. 6:5 

salǭdz. ar 39:15. 

    PatreizǛjǕ kodolieroļu attǭstǭba Ǹauj precǭzi lokalizǛt postǭjumus (pretǛji 

JapǕnas bombardǛġanai 1945.g.). Zǭmǭgi ir vǕrdi: ñUn Es darǭġu jȊsu 

pilsǛtas par postaģǕmò (3. Moz. 26:31), kur lietots ebreju vǕrds ñǕrkǕrtǭga 

karstuma postǭtasò ï varǛtu bȊt atomkodola ġǵelġanǕs rezultǕtǕ? 

    Ir vairǕki mǕjieni uz kodolaktivitǕtǛm arǭ citos pǛdǛjo dienu 

pravietojumos:           

- ñKalni sabruks, apgǕzǭsies klintis un mȊri (EcǛh. 38:20) ï tǕpat kǕ  

Hiroġimas iznǭcinǕġanu 1945.g. apraksta acu liecinieki. 

- ñDȊmu mǕkoǺiò (JoǛla 3:3) atgǕdina palmu ï vai atgǕdina sǛnei 

lǭdzǭgo mǕkoni? 

- ñZiemeǸu ienaidniekaò uzbrukums un tǕ izdzǭġana ñsausǕ, tukġǕ zemǛò 
(JoǛla 2:20). 

- PǛdǛjo dienu asǭrieġus ñuguns é tomǛr aprǭs é aprǭs tevi kǕ siseǺu 

cirmeǺusò (Nah. 3:15). KǕds gan vǛl ierocis, izǺemot atomieroļus, 

iznǭcina kǕ ar uguni, tǕ arǭ ar tǕdǕm slimǭbǕm kǕ vǛzis? 

- ñEs atstǕġu zemi bez cilvǛkiem un lopiem, bez debesu putniem un 
jȊras zivǭm é Es iedvesǭġu Ǹaudǭm bailes, ka tie staigǕs apkǕrt 

taustǭdamies kǕ akliò (Cef. 1:3,17). Tik masǭvi iznǭcinǕġanas mǛrogi 

nav pa spǛkam parastǕ tipa ieroļiem. Salǭdzini ar Cah. 14:12. 

- ñUn Tas Kungs dos tavai zemei lietus vietǕ pǭġǸus un pelnus, tie nǕks 
no debesǭm pǕr tevi, lǭdz tu bȊsi izdeldǛts (5. Moz. 28:24). 

- Pravietojumos par IzraǛlas iznǭcinǕġanu pǛdǛjǕs dienǕs (Jes. 24) ir 
daudz kopǭga ar AtklǕsmes grǕmatu un EǸǸas kalna pravietojumu. 



- PǛdǛjais iebrukums no Eifratas puses (ǥeogr. Babilonija) kǸȊs par 
cǛloni cilvǛku iznǭcinǕġanai ar uguns, dȊmu un sǛra palǭdzǭbu (Atkl. 

9:14,18). 

 

PǛdǛjais atrisinǕjums? 
    IzraǛlas apspiedǛji pǛdǛjǕs dienǕs, iespǛjams, lietos tos paġus 

paǺǛmienus, ko nacisti OtrǕ pasaules kara laikǕ. LǕstu ainas atgǕdina 

faġistisko koncentrǕcijas nometǺu aprakstu: ñUn viǺi cits pǕr citu klups, 

itin kǕ zobena priekġa (3. Moz. 26:37). Ienaidnieks ñéliks dzelzs jȊgu uz 

tavu kaklu, lǭdz é tevi izdeldǛsò (5. Moz. 28:48). VǕrdi no 5. Moz. 

28:66,67 tieġi raksturo faġistu vajǕġanu iespaidu: ñé tu baiǸosies nakti un 

dienu, un tu nebȊsi droġs par savu dzǭvǭbu; no rǭta tu sacǭsi: kaut bȊtu 

vakars, - bet vakarǕ tu sacǭsi: kaut bȊtu rǭts!ò 

    VispǕrǛja IzraǛlas pakǸauġana iznǭcǭbai bȊs vǛl lielǕka pǛdǛjǕs dienǕs, 

nekǕ tas bija 1940-jos gados. Droġi vien darbosies lǭdzǭga nǕves nometǺu 

sistǛma arǕbu valstǭs, kas apkǕrt IzraǛlai, kurp tos vedǭs gȊstǕ. 

    JǕatzǭmǛ, ka ierakstus par lǕstiem 3. Moz. 26 var sadalǭt seġǕs grupǕs, 

katra no kurǕm sǕkas ar frǕzi: ñBet, ja jȊs mani neklausǭsit, é tadò (3. 

Moz. 26:14,18,,21, 23, 27, 36). To gribas salǭdzinǕt ar seġǕm varǕm un 

seġiem zǭmogiem (Atkl.6), seġiem kausiem (Atkl. 16), kas ved uz septǭto 

etapu ï IzraǛlas grǛku noģǛloġanu un Kristus Valstǭbu. 

    Dievs vǛrġas pie IzraǛlas ne mazǕk kǕ seġas reizes ar aicinǕjumu 

noģǛlot grǛkus, bet viǺi atteiksies pieǺemt ġo priekġlikumu: ñUn, ja jȊs arǭ 

tad vǛl Man neklausǭsit, tad éò (3. Moz. 26:18). Tas vǛlreiz norǕda uz to, 

ka ǚlijas pravieġi darbosies IzraǛlǕ arǕbu iebrukuma laikǕ. VǕrds 

ñpǕrmǕcǭbaò (3. Moz. 26:23) atbilst ebreju valodǕ arǭ ñsodǭt ar vǕrdiemò, 

kas vǛlreiz apstiprina mȊsu pieǺǛmumu.    

   

MentǕlǕ trauma 

    Apspieġanas laikǕ bȊs milzǭgas garǭgas mocǭbas, tǕs pamudinǕs IzraǛlu 

uz grǛku noģǛloġanu. 

    VispǕrǛjǕs iznǭcǭbas laikǕ IzraǛla vǕrda tieġǕkajǕ nozǭmǛ tiks pakǸauta 

teroram (3. Moz. 26:16) ï ñEs likġu nǕkt pǕr jums izbailǛm, dilonim un 

karstumamò ï ar to pietiks, lai IzraǛlu iznǭcinǕtu (5. Moz. 32:24). Bailes  

kǸȊs par iemeslu tam, ka daudzi ebreji dosies dzǭvot uz Jeruzalemi, kǕ tas 

jau vienreiz notika Babilonijas un Asǭrijas iebrukuma laikǕ (Jer. 35:11). 

EcǛhiǛls par ġo laiku pravietoja: ñtie visi ir nodoti zobena varǕ kopǕ ar 

Manu tautuò (EcǛh. 21:17). PastǕv virkne pantu, kas apraksta tuvojoġǕs 

ġausmas: ñjȊsu nǭdǛjiem bȊs pǕr jums valdǭt no augġas é Un jȊsu tautas 

atlikuġajiem Es iedvesǭġu sirdǭs bailesò (3. Moz.26:17,36); ñEs likġu jȊsu 

zemi tǕ izpostǭtò (3. Moz. 26:32); ñun jȊsu pǕrpalicǛji savu grǛku dǛǸ 

izplǛnǛsò (3. Moz. 26:16,39). 



    Paniskas bailes nǕks pǕr IzraǛlu. TǕdas paġas ġausmas pǕrǺems 

filistieġus (Cah. 9:5), pǛdǛjo dienu ñBǕbelesò sabiedrotos (Atkl. 18:10,15; 

11:11), paġu Babilonu (Jes. 21:4) un citus IzraǛlas ienaidniekus (Jes. 

19:17; 33:18).  

    SekojoġǕs pantu rindas rǕda mums daudz sǭkǕku ainu: 

- 3. Moz. 26:16: ñEs likġu nǕkt pǕr jums izbailǛmò un 1. Moz. 41:34, 

kur runǕts par uzraugu iecelġanu pǕr tautu, lietojot to paġu vǕrdu 

ebreju valodǕ, kas izklausǭtos kǕ: likġu nǕkt pǕr jums uzraugiem. 

Lǭdzǭgi 5. Moz. 28:45: ñvisi ġie lǕsti nǕks pǕr tevi, tie tevi vajǕs un 

skars, lǭdz tu tiksi izdeldǛtsò, it kǕ lǕsti bȊtu pielǭdzinǕmi iebrucǛjiem. 

- ñveltǭgi jȊs sǛsit savu sǛklu é Un jȊs velti ġǵiedǭsit savu spǛku, jo 
zeme neizdos savu raģuò (3. Moz. 26:16,20) apstiprina citas norǕdes 

uz to, ka IzraǛlas fiziskǕ raģǭba bȊs sagrauta ġajǕ laikǕ, kǕ arǭ uz to, ka 

IzraǛla centǭsies bȊt lauksaimnieciski neatkarǭga vispǕrǛjǕs iznǭcǭbas 

laikǕ. Tas varǛtu nozǭmǛt vispasaules tirdzniecǭbas embargo pret 

IzraǛlu, vai arǭ arǕbu blokǕdi, ko Rietumi atsakǕs apstrǭdǛt. 

- ñUn Es jums sȊtǭġu meģonǭgus zvǛrus, kas aprǭs jȊsu bǛrnus un 
saplosǭs jȊsu lopus, un jȊsu skaitu samazinǕsò (salǭdz. 3. Moz. 26:22 

ar 5. Moz. 28:31,32) runǕ par arǕbu sirojumiem pret IzraǛlu. ñZemes 

zvǛriò (5. Moz. 28:26) var attiekties uz arǕbiem, kas dzǭvo 

ǔbrahǕmam apsolǭtajǕ zemǛ. 

- 5. Moz. 28:36 teikts par IzraǛlas kalpoġanu to tautu dieviem, kuru 

gȊstǕ tǕ atradǕs, tas var attiekties uz islama pieǺemġanu. PǛdǛjos 

laikos IzraǛla ñdarǭs Ǹaunu TǕ Kunga acǭs, izaicinot ViǺa dusmasò. 

- ñUn neodǭġu jȊsu upuru dȊmu patǭkamǕs smarģasò (3. Moz. 26:31) ï 

Dieva atteikġanǕs atbildǛt uz lȊgġanǕm. Var iedomǕties, ka ebreji 

pǛdǛjǕs dienǕs daudz intensǭvǕk lȊgsies, taļu lielǕkǕ IzraǛlas daǸa 

nepieǺems to, ka tikai ticǭba Kristus starpniecǭbai lȊgġanǕ, nevis 

lȊgġanas intensitǕte tiek sadzirdǛta. Arǭ garǭgajam IzraǛlam ir 

jǕpǕrǺem ġǭ mǕcǭba. 

 

    Ġis ġausmǭgais lǕstu uzskaitǭjums noved mȊs pie ġǕdas 

kulminǕcijas: ñé un jȊsu tautas atlikuġajiem étie bǛgs é un viǺi cits 

pǕr citu klups, itin kǕ zobena priekġǕ é un jȊs iznǭksit starp citǕm 

tautǕm éun jȊsu pǕrpalicǛji savu grǛku dǛǸ izplǛnǛs é tad viǺi atzǭs 

savus noziegumusò (3. Moz. 26:36-40). Tas skaidri parǕda, ka visi 

ebreji tiek iznǭcinǕti, izǺemot taisno atlikumu ï un pat tie bȊs atlikums 

no atlikuma. Un tas saskan ar mȊsu iepriekġǛjiem secinǕjumiem, ka 

pǛdǛjo dienu IzraǛlǕ bȊs grupa, kas sevi pieskaitǭs atlikumam, bet 

nenoģǛlos grǛkus pilnǕ apmǛrǕ. Arǭ viǺus sagaida lǕsts. 

 

Diasporas grǛku noģǛla 



TreġajǕ Mozus 26 un 5. Moz. 28 runǕts par stǕvokli IzraǛlas zemǛ. PastǕv 

pieǺǛmums, ka diasporas ebreju vidȊ bȊs ticǭgi cilvǛki, kuri noģǛlos 

grǛkus, tas attiecas arǭ uz tiem, kas bȊs paǺemti kaimiǺu arǕbu zemǛs no 

IzraǛlas. 

    Salamana lȊgġana tempǸa iesvǛtǭġanas laikǕ attiecas arǭ uz lǕstiem pǕr 

IzraǛlu: 

1. ǴǛniǺu 8 LǕsti pǕr IzraǛlu 

 :33 

 :33 

 :35 

 :37 

 :37 ñzemeò 

 :46 

 

 :47 

 

TreġǕ Moz. 26:17; 5. Moz. 28:25 

TreġǕ Moz. 26:40 

TreġǕ Moz. 26:19 

TreġǕ Moz. 26:16; 5. Moz. 28:21 

PiektǕ Moz. 28:52 (zeme) 

TreġǕ Moz. 26:34,44; 5. Moz. 

28:36, 64 

3. Moz. 26:40; 5. Moz. 30: 1,2  

 

    Salamana lȊgġanas pastǕvǭgais mudinǕjums pievǛrsties un atskatǭties 

uz templi, meklǛt piedoġanu un lȊgt Dievu liek domǕt par to, ka IzraǛlas 

tautai pǛdǛjǕs dienǕs ir jǕpievǛrġas JǛzum, kurġ ir ǭstais Dievnams, kur 

uzturas Dieva vǕrds. Salamans uzskata, ka klaida ebrejiem ir jǕlȊdz 

piedoġana  (1. ǴǛniǺu 8:28,38,45,49), kas atkal parǕda, ka grǛkus 

noģǛlojuġajam atlikumam pǛdǛjǕs dienǕs bȊs raksturǭgas intensǭvas 

lȊgġanas. 

    Par atbildi Dievs ñpiedod un dara, un dod ikvienam cilvǛkam pǛc tǕ 

ceǸiemò (1. ǴǛn. 8:39). ñEs drǭz atgriezǭġos, lai dotu ikvienam pǛc tǕ 

darbiemò ï te domǕta kǕ pirmǕ, tǕ arǭ otrǕ Kunga JǛzus atnǕkġana. OtrǕ 

Kunga atnǕkġana bȊs atbilde uz IzraǛlas grǛksȊdzi un grǛku noģǛloġanu. 

    Pravietojums par noslǛdzoġo, galǭgo diasporas grǛku noģǛlu vǛlreiz 

apstiprina IzraǛlas tautas arǕbu gȊstu pǛdǛjǕs dienǕs. TǕ iznǕkums bȊs 

dziǸa grǛku noģǛloġana. Ġis pants no Salamana lȊgsnas, ko Nehemija 

attiecina uz grǛku noģǛlas lȊgġanu, nǕcis no Babilonijas zemes (Neh. 1:6-

9): 

Nehemijas lȊgġana Atbilst:  

ñLai Tava auss kǸȊst uzmanǭga un 

Tavas acis atvǛrtas, lai dzirdǛtu 

Sava kalpa lȊgġanu, ar kǕdu es 

tagad grieģos pie Tevis dienu un 

nakti par IsraǛla bǛrniem é ko mǛs 

esam grǛkojuġi pret Tevi. Arǭ es un 

mana tǛva dzimtas esam grǛkojuġi, 

jo neesam turǛjuġi Tavas pavǛles, 

likumus un tiesas, ko Tu esi 

2. Laiku 6:40 

1. ǴǛniǺu 8:29 

 

 

 

 

 

 

 



pavǛlǛjis Savam kalpam Mozum, 

sacǭdams: ja jȊs kǸȊsit neuzticǭgi, 

Es jȊs izkaisǭġu starp tautǕm; bet, ja 

jȊs atgriezǭsities pie Manis un 

turǛsit Manas pavǛles un izpildǭsit 

tǕs é Es viǺus sapulcinǕġu no 

turienes un atvedǭġu viǺus uz to 

vietu, ko esmu izvǛlǛjiesò. 

 

2. Mozus 26:33 

 

 

 

 

3. Mozus 26:39-42 

 

   

 Nehemijas lȊgġanas netieġǕs atsauces uz Salamana lȊgġanu un 3. Mozus 

26 demonstrǛ Nehemijas lȊgġanas attiekġanos uz pǛdǛjǕm dienǕm. 

GarǭgǕs atdzimġanas pirmtǛls balstǕs uz Dieva iedvesmotajiem vǕrdiem. 

 

EcǛhiǛls 20 

    Panti no EcǛhiǛla 20:33-43 apstiprina domu par diasporas grǛku 

noģǛlu. Ġo fragmentu ievada EcǛh. 20:32: ñKas jums nǕcis prǕtǕ, ka jȊs 

sakǕt: mǛs darǭsim tǕ kǕ citas tautas, kǕ tautas citǕs zemǛs: mǛs pielȊgsim 

koku un akmeni?ò Sekojoġie panti apstiprina, ka caur atgrieġanos IzraǛlǕ 

ġai attieksmei nǕks gals, un pastǕv tikai divi ceǸi ï nǕve vai grǛku 

noģǛloġana. TǕdǛǸ var droġi pieǺemt, ka pirms IzraǛlas pǛdǛjo dienu 

sapulcǛġanǕs un grǛku noģǛloġanas bȊs periods, kad viǺi centǭsies 

asimilǛties apkǕrtǛjo nǕciju vidȊ, arǭ pielȊdzot to dievus. Nav grȊti 

iedomǕties, ka ebreji centǭsies samaisǭties ar kaimiǺu arǕbu tautǕm, pat 

pieǺemot islamu, lai izbǛgtu no spaidiem, kas tos sagaida ilgstoġas arǕbu 

virskundzǭbas pǕr IzraǛlu laikǕ. 

    ñEs jȊs aizvedǭġu projǕm no citǕm tautǕm é kuru vidȊ jȊs esat 

izkaisǭtiò (EcǛh. 20:34). Ebreju vǕrds ñizkaisǭtiò nozǭmǛ ñsaraustǭti 

gabalosò, mȊsu priekġǕ paveras aina ï milģa kǕjas, kas sadauzǭtas sǭkos 

gabalos ar akmeni (Dan. 2:40,41). ArǕbu tautas saǺems to paġu sodu, ko 

viǺi sagatavojuġi IzraǛla tautai. 

     EcǛh. 20:34,35 sasaucas ar EcǛh. 20:10: ñUn Es tos izvedu no ǚǥiptes 

zemes un aizvedu tuksnesǭ é Es jȊs aizvedǭġu projǕm no citǕm tautǕm é 

Un Es jȊs vedǭġu tuksnesǭ tautu vidȊò. IzraǛla atstǕja ǚǥipti un izgǕja 

tuksnesǭ, iespǛjams, ka par garǭgo pǕrbaudǭjumu kǸȊs ebreju atraġanǕs 

arǕbu zemǛs (garǭgajǕ tuksnesǭ). 

ñUn tur ieġu ar jums tiesǕ vaigu vaigǕò (35.p.) ï ar ñtuksnesiò varǛtu bȊt 

domǕta noteikta valsts, iespǛjams, ǚǥipte: 

- 5. Moz. 28:68 runǕts par IzraǛlas nolǕdǛġanu pǛdǛjǕs dienǕs: ñUn Tas 

Kungs tevi vedǭs ar laivǕm atpakaǸ uz ǚǥiptiò. 

- Jes. 19:18-25 norǕdǭts uz to, ka pǛdǛjo dienu ǚǥiptǛ daudzi ebreji 

kritǭs grǛku noģǛlǕ. 



- GrǛku noģǛloġanas laikǕ Dievs apsola: ñEs esmu salauzis jȊsu jȊga 
kokus un esmu licis jums staigǕt ar paceltu galvuò ParalǛle ï 

atbrǭvoġana no cieġanǕm ǚǥiptǛ (3. Moz. 26:13) 

- ñUn Es jȊs vedǭġu tuksnesǭ tautu vidȊ é ǚǥiptes tuksnesǭò (EcǛh. 
20:35,36) (IzraǛlas atjaunoġanǕs vieta pǛdǛjǕs dienǕs). 

 

Tiesa pǕr IzraǛlu 
    Dievs tiesǕsies ar IzraǛlu tǕ saucamajǕ tuksnesǭ: ñǚǥiptes tuksnesǭ é 

ieġu ar jums tiesǕ vaigu vaigǕ; kǕ Es reiz tiesǕjos ar jȊsu tǛviem é tǕ Es 

tiesǕġos ar jumsò (EcǛh. 20:35,36). Tas vǛlreiz apstiprina domu, ka lielais 

pravietis parǕdǭsies IzraǛlas zemǛ pǛdǛjǕs dienǕs. 

    Tiesa bȊs vajadzǭga, lai IzraǛla tauta apzinǕtos savus grǛkus. Ja bȊtu 

patiesa, ǭstena grǛku noģǛla, vajadzǭba pǛc tǕdas tiesas atkristu pati par 

sevi. No ǚǥiptes zemes izgǕjuġie izraǛlieġi neiegǕja KǕnaǕna zemǛ. Un 

arǭ pǛdǛjo dienu ticǭgajiem pastǕv briesmas ï Lata sieva atstǕja Sodomu, 

bet viǺas mǛǥinǕjums glǕbties nevainagojǕs ar panǕkumiem, viǺa 

neizglǕbǕs. ñEs likġu jums staigǕt zem rǭkstes un vedǭġu jȊs derǭbas 

saitǛsò (EcǛh. 20:37) ï gana vǕrdi. Labs gans pǕrskaita savas aitas, viǺam 

ir svarǭgi, lai saglabǕtos vajadzǭgais avju skaits. IespǛjams, ka skaitlis 

7 000 kǸȊs par to ǭpaġo skaitli, ka tieġi tik ebreju iegȊs atpestǭġanu. TǕlǕki 

dati par to tika doti komentǕros lǭdzǭbai par kǕzu dzǭrǛm. 

    Zem rǭkstes ejoġie ï te izsekojama paralǛle ar 3. Moz. 27:32. Tur 

sacǭts: ñkas vien krǭt zem desmitǕs tiesas mǛra rǭkstes, ir jǕbȊt svǛtiem 

Tam Kungamò. Tas attiecas tikai uz desmito diasporas daǸu; tie, kas 

dodas uz ǚǥipti, agri vai vǛlu nonǕks derǭbas attiecǭbǕs. Ġinǭ sakarǭbǕ ir 

vǛrts pǕrdomǕt sekojoġos pantus: 

- ñIsraǛla jaunava ir kritusi é pilsǛta, kas izgǕja cǭǺǕ ar tȊkstoti 

karavǭru, saglabǕs no viǺiem tikai simtu, un tai, kura iziet ar simts 

karavǭriem, paliks pǕri IsraǛla namǕ tikai desmitò (Am. 5:2,3) ï 

parǕda, ka tikai desmitǕ daǸa cilvǛku pǕrdzǭvos priekġǕstǕvoġo tiesu. 

- ñépilsǛtas stǕvǛs pamestas un bez iedzǭvotǕjiem é Un ja tur paliks 
vǛl pǕri kaut desmitǕ tiesa iedzǭvotǕju, tad tǕ vǛlreiz aizies postǕò (Jes. 

6:11-13). Tikai desmitǕ daǸa atgriezǭsies no gȊsta. Tas arǭ bȊs taisno 

atlikums ï ñsvǛta sǛklaò (Jes. 6:13). 

- Zǭmǭgi ir tas, ka desmit cilvǛku atlikums bȊtu izglǕbis Sodomu (1. 
Moz. 18:32) ï tas ir Jeruzalemes pirmtǛls pǛdǛjǕs dienǕs (Jes. 1:10). 

 

GrǛku noģǛloġanas intensitǕte 
Viens no visnozǭmǭgǕkajiem cilvǛku grǛku noģǛlas piemǛriem Rakstos ir 

DǕvida piemǛrs. TǕ ir sakarǭba starp viǺa dvǛseles sǕpǛm un kopǭbas ar 

Dievu atjaunoġanas pilnǭbu un pravietojums par IzraǛlas grǛku 

noģǛloġanu pǛdǛjǕs dienǕs. Tas var mums dot pilnǭgǕku viǺu noģǛlas 

apjoma ainu. 



DǕvids  IzraǛla  

Nokautais jǛriǺġ (2. Sam. 12:3) 

Ps. 65:2 

2.Sam. 12:11 

 

2.Sam 12:13 

Ps. 38:7 

Ps. 51:1 

Ps. 51:10 

Ps. 51:10-16: DǕvida apzinǕġanǕs, 

ka bauslǭba nevarǛtu viǺu glǕbt un 

sekojoġa Dieva taisnǭbas 

sludinǕġana pasaulei. 

Tas pats IzraǛlai. 

Jes. 40:5 

5.Moz. 28 vǕrdi par IzraǛlas 

sodǭġanu pǛdǛjǕs dienǕs. 

Mih. 7:18 

Jes. 1:6 

Ap.d. 3:19 

EcǛh. 36:26 

Tas pats IzraǛlai. 

   

 

16. NODAǷA: ǚLIJAS KALPOĠANA 
 

    AgrǕkajǕs nodarbǭbǕs mǛs bieģi runǕjǕm par pǛdǛjo dienu ǚlijas lomas 

nozǭmǭgumu. Ir pamats domǕt, ka ǚlijas kalpoġana ilgs 3,5 gadus (JǛk. 

5:17) = 1260 dienas = 42 mǛneġi, t.i., 3,5 g. ilgo IzraǛlas tautas sodǭġanas 

laiku pǛdǛjǕs dienǕs, par ko runǕts DaniǛla grǕmatǕ. Arǭ Babilonas 

ñnetikleò no pǛdǛjo dienu AtklǕsmes Ǻems virsroku pǕr IzraǛlu. IzraǛlas 

iznǭcinǕġana, vispǕrǛjǕ iznǭcǭba, iespǛjams, ka burtiski ilgs 3,5 gadus, visu 

ġo laiku ǚlija atradǭsies kopǕ ar viǺiem. 

    Tas, ka ñǚlijaò atnǕks, nerada ġaubas: ñRedzi, Es sȊtǭġu pie jums 

pravieti ǚliju, iekǕms nǕks TǕ Kunga lielǕ un ġausmu pilnǕ diena é lai 

Man nebȊtu jǕnǕk un nebȊtu jǕapkrauj visa zeme ar Savu lǕstu 

smagumu!ò (Mal. 3:23,24). Kunga JǛzus atnǕkġanu ievadǭs ǚlijas darbs. 

TǕ mǛrǵis bȊs pievǛrst IzraǛlas uzmanǭbu Dieva vǕrdam. To neizdevǕs 

izdarǭt JǕnim KristǭtǕjam. OtrǕ atnǕkġana ir saistǭta ar ñtaisnǭbas saulesò 

uzlǛkġanu (Mal. 3:20). JǕnis izpildǭja ñǚlijasò lomu to labǕ, kas sirds 

dziǸumos noģǛloja grǛkus (Mt. 11:14), bet viǺġ kategoriski noraidǭja, ka 

viǺġ ir ñǚlijaò (JǺ. 1:21,23). Tas norǕda, ka ǚlijam vǛl jǕnǕk. JǛzus par to 

tieġi sacǭja: ñǚlija gan nǕk un visu atkal sataisǭsò (Mt. 17:11). ǚlijas 

darbǭba bȊs vǛrsta uz to, lai piegrieztu IzraǛlas tautas sirdi tǕs tǛviem 

grǛku noģǛlǕ (salǭdz. Mal. 3:24 ar 1. ǴǛn. 18:37). JǛzus atnǕks pie tiem, 

kas novǛrsuġies no bezdievǭbas (Jes. 59:20). Pravietojums par IzraǛlas 

grǛku noģǛloġanu pǛdǛjǕs dienǕs Cah. 13:8,9 pamatots uz ǚlijas laiku 

notikumiem. KǕ viǺġ ar uguni iznǭcinǕja divas treġdaǸas IzraǛlas ticǭbas 

atkritǛju, kas bija sȊtǭti viǺu sagrǕbt (2. ǴǛn. 1;10), tǕ ñzemǛò bȊs tǕdas 

paġas proporcijas postǭjumi. Divas treġdaǸas IzraǛlas iznǭcinǕġana Cah. 13 

ir pǛdǛjo dienu iebrukuma rezultǕts (iznǕkums ï grǛku noģǛla). 



     Pamatvilcienos JǕǺa darbs tiks atkǕrtots pǛdǛjo dienu pravieġa ǚlijas 

darbǭbǕ. JǕnis tika iesaukts par KristǭtǕju, jo kristǭġanai ar Ȋdeni viǺġ 

pieġǵǭra lielu nozǭmi. JǕnis un kristǭġana ar Ȋdeni ir neġǵirami mȊsu 

apziǺǕ. Droġi vien, arǭ ǚlija kristǭs. IzraǛla piesauks Jahves vǕrdu un 

taisnǭbu, tikai pieǺemot kristǭbas TǛva un DǛla vǕrdǕ (Jer. 33:16). Ebreju 

teoloǥija saista kristǭġanu ar Mesijas un pravieġa ǚlijas atnǕkġanu. TǕdǛǸ 

ebreji jautǕja JǕnim: ñKo tad tu kristǭ, ja tu neesi ne Kristus, ne ǚlija, ne 

gaidǕmais pravietis?ò (JǺ. 1:25). 

 

Ǭstais ǚlija? 

    Ja ǭstais ǚlija ir aicinǕts izpildǭt Maleahija pravietojumu, tad jǕdomǕ, 

ka viǺġ tiks augġǕmcelts pirms otrǕs atnǕkġanas. ZinǕmǕ mǛrǕ JǕnis bija 

ñǚlijaò (Mt. 11:14), bet tǕ bija tikai daǸǛja pravietojuma izpildǭġana (JǺ. 

1:21; Mt. 17:11). ñRedzi, Es sȊtǭġu Savu sȊtni, kam bȊs sataisǭt Manu 

ceǸu ManǕ priekġǕ. Un tad drǭz ieradǭsies SavǕ namǕ Tas Kungs, kuru jȊs 

kǕrojatò (Mal. 3:1). Tas bija vǛl agrǕks pravietojuma izpildǭjums 

MaleahijǕ (Maleahijs = vǛstnesis) kǕ vǛstnesǭ, kas sagatavo ceǸu 

Nehemijas atnǕkġanai DievnamǕ. LǭdzǭgǕ veidǕ Jes. 40:3-5 runǕts par 

JǕni (kǕ par ǚliju), kaut gan sǕkotnǛji tas attiecas uz Jesaju, kas runǕ, lai 

nomierinǕtu Jeruzalemi tajǕ laikǕ. IepriekġǛjiem ñǚlijasò-tipa pravieġiem 

bija daudz kopǭgu pazǭmju, bet tie nebija ǚlija. TǕdǛǸ arǭ beidzamǕ 

pravietojuma izpildǭġanǕs varǛtu notikt lǭdzǭgǕ veidǕ. 

 

Ne rasas, ne lietus 
    Pierakstu izpǛtǭġanu par ǚliju var tagad uzsǕkt ar pǕrliecǭbu, ka tajos ir 

daudz faktu, kas attiecas uz pǛdǛjo dienu ǚliju. 

    Dramatiskais ǚlijas uznǕciens uz skatuves ar vǕrdiem: ñénebȊs ne 

rasas, ne lietus, kǕ vienǭgi pǛc mana vǕrda un pavǛlesò (1. ǴǛn. 17:1) var 

nozǭmǛt, ka kaut ko lǭdzǭgu mǛs varam sagaidǭt pǛdǛjǕs dienǕs. 

    Rasas un lietus trȊkums noveda pie ganǭbu zǕles trȊkuma lopiem, tǕ ka 

tie to izmisǭgi, bet velti meklǛja (1. ǴǛn. 18:5). JoǛla 1:18,20 aprakstǭta 

lǭdzǭga pravietiska aina, kas attiecas uz zemes un lopu katastrofǕlo 

stǕvokli vispǕrǛjǕs iznǭcǭbas laikǕ. Klimata un lauksaimniecǭbas 

problǛmas pǛdǛjǕs dienǕs, kǕ mǛs jau apskatǭjǕm agrǕk, burtiskǕ nozǭmǛ 

nostǕdǭs IzraǛlu uz ceǸiem. Lietus un rasa bȊs tikai pǛc ǚlijas vǕrda, te 

saskatǕms skaidrs mǕjiens, ka IzraǛlai ir jǕnoģǛlo grǛki, vienǭgi tǕdǕ 

gadǭjumǕ ǚlija bȊs ar mieru lȊgt par lietu un viǺa lȊgġanas tiks 

sadzirdǛtas, kas galu galǕ arǭ notiks. ǚlija griezǭsies pie IzraǛlas 

notiesǕġanas perioda sǕkumǕ, bet atbildes nebȊs. Tikai tad iestǕsies 

sausums, t.i., nebȊs ne rasas, ne lietus, tas kǸȊs par lǕstu IzraǛlai pǛdǛjǕs 

dienǕs (3. Moz. 26:19; 1. ǴǛn. 8:35). 

 

Atlikums no atlikuma  



    MǛs jau uzskatǕmi parǕdǭjǕm, ka no BǕbeles atgriezuġies ebreji kǸuva 

to ebreju prototips, kas pakǸauti arǕbu vajǕġanǕm pǛdǛjǕs dienǕs. Lai 

pamudinǕtu ġo cilvǛku grupu pilnǭgǕk nodoties Dievam, Hagaja pavǛlǛja 

rasai un lietum stǕt, nepǕrprotami liekot saprast, ka agrǕk to darǭjis ǚlija 

(Hag. 1:10,11). RezultǕtǕ ñvisi, kas tur no tautas vǛl bija, ar lielu 

uzmanǭbu uzklausǭja TǕ Kunga, sava Dieva, balsi un pravieġa Hagaja 

vǕrdus, kuru Dievs Tas Kungs pie viǺiem bija sȊtǭjisò (Hag. 1:12,13). 

Hagajs bija ñTǕ Kunga sȊtnisò, tas saista sausumu ar IzraǛlas atkǕpġanos 

no ticǭbas (2. Sam. 1:21). Hagajs panǕca ierobeģotus panǕkumus, tas pats 

var notikt arǭ ar pravieti ǚliju pǛdǛjas dienǕs. ñBet ViǺġ tiesǕs nabagus 

pǛc taisnǭbas é Bet varmǕcǭgos ViǺġ sitǭs ar Savas mutes zizli un 

bezdievjus nokaus ar Savu lȊpu dvaġuò (Jes. 11:4) ï ǚlija aicinǕs IzraǛlu 

pievǛrsties Dievam, lai tas nenotiktu (Mal. 3:19,23,24). TomǛr 

nospiedoġais vairǕkums neatbildǛs, tǕpǛc sodǭġanu un notiesǕġanu nevarǛs 

novǛrst. 

    Jeremija un viǺa pravieġu skola IzraǛlai liecinǕja kǕ pirms tǕ arǭ 

BǕbeles iebrukuma laikǕ (2. Laiku 36:15), tǕ darbosies arǭ ǚlija un viǺa 

tuvǕkie pravieġi Babilonijas iebrukuma laikǕ pǛdǛjǕs dienǕs: ñTǕdǛǸ 

sajozieties maisos, ģǛlojieties un vaimanǕjiet!ò (Jer. 4:8). 

 

Lietus un grǛku noģǛloġana 
    TǕ kǕ rasas doġana ir Dieva labvǛlǭbas un svǛtǭbas zǭme (1. Moz. 

27:28; 5. Moz. 33:13), tǕ tiks dota tikai pǛc IzraǛlas grǛku noģǛlas. TǕ, 

pǛc arǕbu izraisǭtǕs vispǕrǛjǕs iznǭcinǕġanas, kad ñnebija nekǕdas droġǭbas 

no ienaidnieka tiem, kas nǕca un gǕjaò, Dievs saka ñpret pǕri 

palikuġajiem no ġǕs tautas Es neizturǛġos vairs tǕ kǕ agrǕkǕs dienǕs é 

zeme izdos savu raģu, un debess savu rasu; Es Ǹauġu, lai pǕri palikuġajiem 

no ġǭs tautas viss tas piederǛtu!ò(Cah. 8;10-12). Rasa nǕks uz zemi un 

taisnais atlikums dzǭvos.     

    5.Moz. 33:26-29 runǕ par Dieva dramatisko iejaukġanos lai glǕbtu 

IzraǛlu no tǕs ienaidniekiem pǛdǛjǕs dienǕs un saista to ar rasu, kas nǕk 

no debesǭm uz zemi. TǕ kǕ tǕ ir visparastǕkǕ lieta, jǕdomǕ, ka ienaidnieku 

virskundzǭbas laikǕ rasa nenǕca pǕr zemi. Tas varǛtu bȊt viens no 

iemesliem, kǕpǛc arǕbi aplaupǭja zemi, bet neapmetǕs tajǕ uz dzǭvi.  

    Hoz. 14:4-8 stǕstǭts par ebreju grǛku noģǛloġanu, kǕ rezultǕtǕ Dievs ir 

ñIsraǛlam kǕ rasaò. Un tǕlǕk seko daiǸrunǭgs apraksts, kǕ tas Ǹaus IzraǛlam 

augt un uzziedǛt garǭgǕ skaistumǕ. IzraǛlas garǭgǕ izaugsme TȊkstoġgades 

perioda sǕkumǕ bȊs patiesi lielisks skats. TǕ kǕ rasa simbolizǛ mǕcǭbu (5. 

Moz. 33:28), tas varǛtu bȊt mȊsu mǕcǭbas rezultǕts. IzraǛla tad kǸȊs kǕ 

rasa citǕm tautǕm (Mih. 5:7), izplatot ġo mǕcǭbu tǕlǕk. 

 

BrǭniġǵǕs veltes 



    ǚlijas kalpoġanas laikǕ ar brǭnumiem apstiprinǕjǕs viǺa vǛstǭjuma 

nozǭmǭba. JǕnis ñnav darǭjis nevienas zǭmesò (JǺ. 10:41), viǺġ tikai 

sagatavoja ceǸu pravietim, kurġ nǕks ñǚlijas garǕ un spǛkǕò (Lk. 1:17). 

ǚlijas brǭnumzǭmes palǭdzǛja nabadzǭgajai atraitnei (atlikuġo pǛdǛjǕs 

dienǕs prototips), kura viǺu un viǺa vǛstǭjumu pieǺǛma (1. ǴǛn. 17:24). 

    ǚlija ir sȊtǭts, ñiekǕms nǕks TǕ Kunga lielǕ un ġausmu pilnǕ dienaò 

(Mal. 3:23). Tas atbilst tam, ka ǚlijam un viǺa pravieġiem piemitǭs 

garǭgas dǕvanas (spǛjas) pǛdǛjǕs dienǕs. 

    ǚlijas kalpoġanas brǭnumi tiks izsaukti sakarǕ ar briesmoǺa/zvǛra 

centieniem. MȊsu Kungs piedǕvǕ mums iespǛju noģǛlot grǛkus, ġǭ iespǛja 

var bȊt dota IzraǛlai (Ap.d. 5:31), ViǺġ var pieġǵirt cilvǛkiem SvǛtǕ Gara 

dǕvanas (salǭdz. Efez. 4:8-13 ar JǺ. 14:16). 

    GalvenǕ tǛma ir tǕ, ka Ǹaudǭm ir jǕpǕrtrauc kalpoġana Baalam un citiem 

dieviem. ñEs gan neievedu IzraǛlu nelaimǛ é jȊs esat atmetuġi TǕ Kunga 

bauġǸus un jȊs esat sekojuġi baaliemò (1. ǴǛn. 18:18). ǚlija pǛdǛjǕs dienǕs 

meklǛs veidus, kǕ atgriezt IzraǛlu no islǕma, kas ir elks apkǕrtǛjo tautu 

acǭs. 

 

Maleahija pravietojums par ǚliju 
   Maleahija grǕmatas pamatǕ ir atjaunoġanǕs pǛc BǕbeles gȊsta, kas ir 

ebreju ñticǭgo atlikumaò pirmtǛls pǛdǛjǕs dienǕs. ĠajǕ nodaǸǕ mǛs lasǕm 

par spǛcǭgas intereses atdzimġanu par Dieva VǕrdu ticǭgo atlikuma vidȊ: 

ñBet tie, kas bǭstas Dieva, savǕ starpǕ mierina cits citu: Tas Kungs visu 

dzird un ievǛro, un ViǺa priekġǕ ir rakstǭta piemiǺas grǕmata tiem, kas To 

Kungu bǭstas un domǕ par ViǺa VǕrduò (Mal. 3:16). Tad pravietojums 

tieġi runǕ par pǛdǛjǕm dienǕm: ñé viǺiem bȊs bȊt Manam ǭpaġumam é 

tai dienǕ é ko Es izraudzǭġuò (Mal. 3:17). PǕrǛjǕ pravietojuma daǸa 

attiecas uz TǕ Kunga pǛdǛjo dienu, kurǕ notiks IzraǛlas garǭgǕ 

atdzimġana, pateicoties ñǚlijasò darbǭbai, kǕ tas bija Maleahija un viǺa 

laikabiedru ïpravieġu laikǕ (Mal. 3:1). 

AtpakaǸ pie Bǭbeles 
    ñPiemiǺas grǕmatasò uzrakstǭġana tiem, kas ǸǕvǕs atdzimġanai (Mal. 

3:16), ir saistǭta ar pǛdǛjǕm dienǕm, ja lasǕm Dan. 12:1,2, kur runǕts par 

pǛdǛjo dienu ebreju atlikuma izglǕbġanu, jo viǺu vǕrdi ir ñierakstǭti 

dzǭvǭbas grǕmatǕò. Maleahijs vǛrġ IzraǛlas uzmanǭbu uz ñMozus likumuò 

tiesǕm un nolikumiem. Mal. 3:18 tiek izskatǭta ñstarpǭba starp taisno un 

bezdievǭgoò. Mal. 3:7 izskan aicinǕjums: ñTad nu atgriezieties tagad pie 

Manis, un arǭ Es gribu atgriezties pie jumsò. Ir pamats domǕt, ka IzraǛla 

glabǕs lielǕko daǸu likuma TȊkstoġgades laikǕ. 

    Likums ï skolotǕjs, kurġ ved pie Kristus (Gal. 3:24). ǚlijas kalpoġanǕ 

ietilps pievǛrst IzraǛlas uzmanǭbu ġai problǛmai, lai lǭdz ar to viǺi 

pieǺemtu Kristu kǕ Mesiju. ViǺġ atvedǭs IzraǛlu pie jaunas derǭbas ar 

Dievu, kǕ to darǭja JǕnis. To paġu veica pravietis Azarja tad, kad ñilgu 



laiku IsraǛlam nebȊs nedz patiesa Dieva, nedz priesteru, kas varǛtu 

pamǕcǭt, nedz bauslǭbasò (salǭdz. 2. Laiku 15:3 ar Hoz. 3:4,5, tǕpat par 

pǛdǛjǕm dienǕm). Ir arǭ citas saiknes starp ġo ierakstu un pravietojumiem 

par pǛdǛjǕm dienǕm (piem. 2. Laiku 15:5 = 5. Moz. 28:19,20; 2. Laiku 

15:6 = Lk. 21:10). 

 

KǕ vǭrs saudzǛ savu dǛlu é 
    Uz Kunga aicinǕjumu atsaukuġies ticǭgie tiks glǕbti caur Dievu, ñkǕ 

vǭrs saudzǛ savu dǛlu, kas viǺam kalpoò (Mal. 3:17). Tas salǭdzinǕms ar 

to, kǕ Dievs apģǛloja Savu DǛlu caur augġǕmcelġanu. TǕtad tie, kas 

dalǭsies Kristus cieġanǕs, dalǭsies arǭ atpestǭġanǕ, ko Dievs ViǺam dǕvǕja. 

    Kad taisno atlikums bȊs saǺǛmis pestǭġanu, tie varǛs ieraudzǭt starpǭbu 

ñstarp taisno un bezdievǭgo é jo redzi, nǕks diena, kas kvǛlos kǕ karsti 

nokurinǕta krǕsns; tad visi pǕrgalvǭgie nievǕtǕji un Ǹaundari bȊs kǕ rugǕji, 

un ġǭ nǕkamǕ diena tiem pielaidǭs uguniò (Mal. 3:18,19). ArǕbu izraisǭtǕ 

iznǭcinǕġanas laika noslǛguma ñdienaò pieredzǛs taisno atlikuma garǭgi 

nestabilǕs daǸas iznǭcinǕġanu. Ir pamats pieǺǛmumam, ka uguns bȊs ǭsta. 

Par dienu, kurǕ galǭgi izglǕbsies taisnie, runǕts JoǛla 2:31,32. ñKrǕsnsò, 

kurǕ tiks iznǭcinǕti ñbezdievǭgieò, ir Jeruzaleme. Un tagad pievǛrsǭsimies 

Jes. 31:8,9: ñjo Asǭrija (salǭdz. ar nǕkamo arǕbu postǭtǕju) kritǭs é viǺas 

vadoǺi aizbǛgs (ñbailǛs no karognesǛjaò = Kristus, AV)é tǕ saka Tas 

Kungs, kam CiǕnǕ ir ugunskurs un JeruzǕlemǛ krǕsnsò. Ġeit savienotas 

trǭs lietas: 

- IzraǛlas arǕbu ienaidnieku iznǭcinǕġana. 

- Kristus klǕtbȊtne CiǕnǕ. 

- Jeruzaleme kǕ krǕsns, lai ñsadedzinǕtuò netaisnos, ebreju atlikuma 
vidȊ.   

 

Tiesas diena 

    ñUgunsò iznǭcinǕs ñǸaundarusò kǕ ñrugǕjusò (Mal. 3:19). Jer. 13:24 par 

netaisnajiem teikts: ñEs tos izkaisǭġu kǕ pelavas, kas izput tuksneġa vǛjǕò. 

JoǛla 2:5 runǕts par pǛdǛjo dienu okupantiem, kas dedzina IzraǛlu, kǕ par 

ñǸaundariemò. Zǭmǭgi, ka izraǛlieġu arǕbu ienaidnieki tiek pastǕvǭgi 

raksturoti kǕ ñǸaundari un bezdievǭgieò (Ob. 18; Nah. 1:10; Ps. 83:13; Jes. 

47:14), parǕdot ka bezdievǭgie starp izraǛlieġiem un arǕbiem saǺems 

lǭdzǭgu sodu. Patiesi, un tajǕ viǺi dalǭsies ar atbildǭgajiem Dieva priekġǕ, 

kas tiks atstumti. TǕdǛjǕdi, tiesa pǕr Babilonu atgǕdina smagu akmeni, 

kas iekrǭt Ȋdenǭ (Jer. 51:63; Atkl. 18:21), lǭdzǭgs apraksts izmantots, kad 

lasǕm par to apsȊdzǛġanu, kas atsakǕs attǭstǭt Kristus garu (Mt. 18:6). 

    Taisnie ñsamǭs bezdievǭgosò (Mal. 3:21) ï bezdvǛseliskos, garǭgi 

tukġos, kas gadǭjuma pǛc, nejauġi iekǸȊs taisno skaitǕ. IespǛjams, ka tieġi 

tǕ Nineves Ǹaudis apsȊdzǛs I gadsimta ebrejus tiesǕ (Lk. 11:32). Tieġi tǕ 

taisnie ieraudzǭs ñstarpǭbu starp taisno un bezdievǭgoò (Mal. 3:18). 



    ñBet jums, kas jȊs Manu VǕrdu bǭstaties, uzlǛks taisnǭbas sauleò (Mal. 

3:20). Netaisno ñsadedzinǕġanas krǕsnǭò diena bȊs saistǭta ar Kristus 

atgrieġanos. Pilnǭga IzraǛlas atveseǸoġanǕs notiks caur Kristus krustu (Jes. 

53:5), parǕdot, ka vispǕrǛjǕs iznǭcinǕġanas beigu fǕzes iespaidǕ IzraǛla no 

visas sirds pieǺems Kristu un viǺa krustǕsiġanu.  

    Turpretim, netaisnie, bezdievǭgie izzudǭs, sadegs, ñka neatstǕs no 

viǺiem pǕri ne saknes, ne stiebrusò (Mal. 3:19); kǕ viens, tǕ otrs ir 

acǭmredzami Kristus simboli. 

    Tagad mǛs varǛtu dot aptuvenu to notikumu hronoloǥiju, kas attiecas 

uz IzraǛlas grǛku noģǛloġanu: 

- arǕbu virskundzǭba, kuras laikǕ ǚlijas pravieġi aicina uz grǛku 
noģǛloġanu un atgrieġanos pie patiesǕ Mozus likuma gara. 

- DabiskǕ IzraǛla vajǕ ñǚlijuò un viǺa pravieġu skolu, vainojot tos 
IzraǛlas nedienǕs. 

- IzraǛlas un diasporas ebreji dodas gȊstǕ uz ñBabilonuò un apkǕrtǛjǕm 

arǕbu valstǭm, daudzus tur nogalina. 

- Ġo gȊstekǺu atlikumu aizved uz ǚǥipti. 

- Visus ebrejus zemǛ nogalina, izǺemot JeruzalemǛ palikuġos. 

- Bezdievǭgos ǚǥiptǛ nogalina tajǕ paġǕ laikǕ, kad arǭ mazticǭgos un 
atkritǛjus JeruzalemǛ. 

- To izdarǭs arǕbu armijas, kas tajǕ paġǕ laikǕ iznǭcinǕs arǭ paġas sevi. 

Tas notiks pǛc Kristus atgrieġanǕs. 

- Vienǭgi patiesi taisnie paliks dzǭvi. 

 

IV. DAǷA 

 

KUNGA JǚZUS ATNǔKĠANA UN TIESA 

 

17. NODAǷA: KUNGA JǚZUS ATNǔKĠANA 

 

    MȊsu priekġstatos par Kristus atnǕkġanu eksistǛ smeldzǭga 

nenoteiktǭba. TǕ, piemǛram, valda uzskats par mȊsu neredzamo 

pulcǛġanos pie ViǺa, un ka ViǺġ Sevi parǕdǭs pasaulei tikai pǛc tiesas pǕr 

mums. Ar ġo problǛmu ir saistǭta arǭ liela neskaidrǭba grieǵu vǕrda 

ñparousiaò izpratnǛ, kas Mt. 24 tulkots kǕ ñatnǕkġanaò. Ġǭ nodaǸa 

uzrakstǭta, lai palǭdzǛtu saprast, ka ir tikai viena, vienǭga ǭstǕ atnǕkġana un 

ka ñparousiaò (ñatnǕkġanaò) attiecas us ViǺa burtisku, redzamu 

atnǕkġanu. ñJǛzus Kristus dienaò vienlaikus ir arǭ ticǭgo tiesas diena 

(Filip.2:16) un Kristus ieraġanǕs bȊs kǕ ñzibens zibeǺodams spǭd no 

vienas debess puses lǭdz otraiò (Lk. 17:23, 29,30). Kristus atnǕkġana uz 

tiesu bȊs viena un tǕ pati ñdienaò kǕ ticǭgajiem, tǕ arǭ neticǭgajiem. Vai tǕ 

ñdienaò sastǕvǛs no 24 stundǕm? DomǕju, ka mums tas nav jǕsaprot tik 

burtiski, jo laika ritǛjums otrǕs atnǕkġanas laikǕ bȊs izmainǭts (1). Jo tieġi 



ġǭ paġa iemesla dǛǸ mǛs varam tikai iedomǕties tǕ laika notikumu 

hronoloǥisko secǭbu, un ġajǕ sakarǭbǕ versiju skaits ir tikpat liels cik ir 

Bǭbeles studǛtǕju. 

 

1. Parousia  
    Jehovas viltus liecinieki izplata domu, ka vǕrds ñparousiaò runǕ par 

neredzamu Kristus klǕtbȊtni. Un tas nav pǕrǕk tǕlu no Kristadelfieġu 

domǕġanas veida, ja atceras, ka Dr. Tomass uzskatǭja, ka EǸǸas kalna 

pravietojums attiecas tikai uz m.Ǜ. 70.gada notikumiem. Bet tieġi ġajǕ 

priekġvǛstǭjumǕ JǛzus runǕ par Savu ñparousiaò. Sacǭt, ka tas attiecas 

vienǭgi uz ViǺa ñatnǕkġanuò uz tiesu pǕr IzraǛlu m.Ǜ. 70.gadǕ nozǭmǛ, ka 

Kristus ñparousiaò neattiecas uz ViǺa redzamo, patieso klǕtbȊtni. 

    Papildus tam, ka pastǕv Ǹoti daudz pierǕdǭjumu tam, ka EǸǸas kalna 

pravietojums patiesi attiecas uz pǛdǛjǕm dienǕm, jǕnorǕda, ka vǕrds 

ñparousiaò vienmǛr  attiecas uz personas fizisku klǕtbȊtni. Grieǵu valodǕ 

ir vǛl viens vǕrds, kas arǭ tulkojams kǕ ñatnǕkġanaò, kura nozǭmǛ ir 

elastǭgǕka, bet ñparousiaò nozǭmǛ ñburtisku klǕtbȊtniò un to vienmǛr lieto 

tieġi ġajǕ nozǭmǛ:  

- ñJo kǕ zibens izġaujas no rǭta puses é tǕ bȊs arǭ CilvǛka DǛla 
atnǕkġanaò (ñparousiaò) (Mt. 24:27). 

- ñé kad Noa iegǕja ġǵirstǕ é tiekǕms plȊdi nǕca é tǕpat bȊs arǭ 

CilvǛka DǛla atnǕkġanaò (Mt. 24:38,39). 

- ñé pǛc tam tie, kas Kristum pieder ViǺa atnǕkġanas dienǕò (1. Kor. 
15:23). 

- ñé kas lǭdz mȊsu Kunga atnǕkġanai paliksim dzǭviéò (1. Tesal. 
4:15). 

 

    Citi piemǛri vǕrda ñparousiaò lietoġanai arǭ attiecas uz Kunga otro 

atnǕkġanu, bieģi saistǭbǕ ar tiesu: JǛk. 5:7,8; 2. PǛt. 1:16; 3:4,12; 1. JǺ. 

2:28; 1. Tes. 2:19; 3:13; 5:23; 2. Tes.2:1,8. 

    OtrǕs atnǕkġanas laiks (ñparousiaò) pielǭdzinǕts zibeǺoġanai pirms 

lietavu sǕkuma, ar ko sǕkǕs Noas laiku plȊdi. Tas padara vǕrda 

ñparousiaò attiecinǕġanu uz ilgstoġu notikumu virkni m.Ǜ. 69/70.gg. par 

nepǕrliecinoġu, salǭdzinǕjumǕ ar tǕ acǭmredzamo pielietojumu otrǕs 

atnǕkġanas brǭdim. Ir daudz kopǭga, kǕ to ir atzǭmǛjuġi daudzi Bǭbeles 

pǛtnieki, starp Mt. 24,25 un 1. Tesal. 4,5. SaskaǺǕ ar ġǭm saiknǛm, Kunga 

ñparousiaò no Mt. 24 PǕvils izprot kǕ burtisku otro atnǕkġanu (Mt. 

24:30,31 = 1. Tes. 4:15,16).  

    SakarǕ ar augstǕk minǛto, vǛlams Kunga JǛzus ñatnǕkġanuò no Mt. 24 

saprast kǕ burtisku Kristus klǕtbȊtni, ViǺam atgrieģoties, kaut gan tas 

neizslǛdz papildus atsaukġanos uz 70.g. notikumiem. 

 

2. AtnǕkġana ï kǕ zaglim naktǭ? 



    Apmulsumu ir izraisǭjuġi PǕvila 1.vǛstules tesaloniǵieġiem 5:2 vǕrdi: 

ñTǕ Kunga diena nǕk tǕpat kǕ zaglis naktǭò. VǛstules tekstǕ ir runa par 

stǕvokli eklǛsijǕ pǛdǛjǕs dienǕs ar daudzkǕrtǛjǕm atsaucǛm uz lǭdzǭbu par 

desmit jaunavǕm. PastǕv daudz daģǕdu viedokǸu sakarǕ ar Kristus 

atnǕkġanas pielǭdzinǕġanu zaglim naktǭ 1. Tes. 5:2. GuǸoġas jaunavas 

pǕrstǕv Dieva necienǭgos to ticǭgo vidȊ, kas dzǭvo otrǕs atnǕkġanas laikǕ. 

Tieġi tǕdiem ñticǭgajiemò otrǕ Kristus atnǕkġana, PǕvila vǕrdiem runǕjot, 

bȊs lǭdzǭga zagǸa atnǕkġanai naktǭ ï otrǕs atnǕkġanas realitǕte bȊs 

iebrukums viǺu garǭgajǕ mǕjoklǭ, viǺu noslǛgtǭbǕ. To izraisǭs viǺu ñmiera 

un droġǭbasò attieksme, kuru viǺi aktǭvi sludinǕs. óViss ir lieliski 

mȊsmǕjǕs, mǛs kǸȊstam arvien spǛcǭgǕki garǭgajǕ ziǺǕ, mums nav 

jǕbaidǕs no neveiksmǛm!ô Tas, ka viǺi ñsacǭs: nu ir miers un droġǭbaò (1. 

Tes. 5:3) liek domǕt, ka viǺi izplatǭs ġo attieksmi brǕlǭbas vidȊ. Un 

atceroties daudzos pravietojumus un mǕjienus par graujoġu garǭgo 

atkǕpġanos un atkriġanu pǛdǛjo dienu eklǛsijǕ, loǥiski ir domǕt, ka 

taisnais atlikums cǭnǭsies ar tǕdu uzskatu, sastopot ñmiera un droġǭbasò 

piekritǛju niknus uzbrukumus. 

    Tie, kas ir gatavi tikties ar savu Kungu, stǕvǛs gaismǕ, bȊs ar dienu, 

moģi un ar skaidru prǕtu, tǕpǛc arǭ nepieminot ñmieru un droġǭbuò (1. 

Tes.5:3-8). Kristus atnǕkġana kǕ zaglim naktǭ nozǭmǛ, ka Dieva 

necienǭgajiem tǕ bȊs negaidǭta. Autoru nepǕrstǕj izbrǭnǭt vǕrdu par ġǭs 

pasaules ñmieru un droġǭbuò bieģǕ pieminǛġana. Pravietojums pǛc 

pravietojuma stǕsta par pasaules kataklizmǕm otrǕs atnǕkġanas laikǕ, kaut 

gan arǭ materiǕlǕ labklǕjǭba varǛtu pastǕvǛt kaut kǕdǕ veidǕ. NekǕdǕ 

veidǕ tas nevar bȊt ñmiera un droġǭbasò laiks pasaulei; un pasaules arvien 

pieaugoġǕ bǛgġana no ǭstenǭbas pierǕda, ka tǕ to ġǕdi arǭ neuztver. RunǕjot 

Bǭbeles valodǕ, cilvǛki jau tagad sirdǭs kǸȊst vǕjǕki, to ñsirds pamirs 

izbailǛs, gaidot lietas, kas nǕks visǕ pasaulǛéò (Lk. 21:26). 

 

SapulcǛġana uz tiesu 
    Tiek domǕts, ka EǺǥeǸiem ierodoties, lai sauktu uz otrǕs atnǕkġanas 

tiesu (Mt. 13:39), mums bȊs dota kaut kǕda izvǛle ï iet tȊlǭt vai arǭ nǛ. 

Nou un Latu no ġǭs pasaules nepaǺǛma ar spǛku, viǺi tika aicinǕti. Tie, 

kas atsauksies uz aicinǕjumu nekavǛjoties, tiks pieǺemti ï vilcinǕsies 

Dieva necienǭgie. Un tas nozǭmǛ, ka izvǛle atsaukties uz uzaicinǕjumu 

bȊs tikai paġǕ sǕkumǕ (Lk. 12:36). Ir arǭ citi norǕdǭjumi uz to. Pats 

redzamǕkais ï lǭdzǭba par desmit jaunavǕm ï laikǕ, kad saprǕtǭgǕs tȊlǭt 

gǕja sagaidǭt savu lǭgavaini, nesaprǕtǭgǕs aizkavǛjǕs, lai garǭgi 

sagatavotos tikties ar savu Kungu. 

    Ġǭs lǭdzǭbas kopǭba ar 1. Tes. 4 arǭ pasvǭtrota, pielietojot vienu un to 

paġu grieǵu vǕrdu, kas tulkots Mt. 25:6 ñizeita viǺam pretimò, bet 1. Tes. 

4:17 ñtiksim aizrauti gaisǕ padebeġos, pretim Tam Kungamò, vǕrds ar 

nozǭmi ñsatiktò: ñPǛc tam mǛs, dzǭvie é tiksim aizrauti gaisǕ padebeġos, 



pretim Tam Kungamò. Ġǭ aina zǭmǛ taisnos ticǭgos, pravieġus, kas 

pakǸǕvuġies aicinǕjumam uzreiz, tǕpǛc arǭ ñuzrautiò padebeġos, lai tiktos 

ar savu Kungu (burtiski) gaisǕ. PǛc tam mǛs ñpadebeġosò (tieġǕ nozǭmǛ) 

kopǕ ar Kristu dosimies uz tiesu JeruzalemǛ. Ġis pieǺǛmums nekǕdǕ 

veidǕ neatbalsta nejǛdzǭgo piecdesmitnieku sektas mǕcǭbu par aizrauġanu 

paġǕs debesǭs. Un  vispǕr, katrs atġǵirǭgs no ġeit piedǕvǕtǕ skaidrojuma 

sastopas ar grȊtǭbǕm izskaidrojot tikġanos ar Kungu ñgaisǕò. 1.vǛstule 

tesaloniǵieġiem ï nav uzruna vai vǛrġanǕs, kas uzrakstǭta tǛlainǕ, 

simboliskǕ valodǕ, jo tǕ ir veltǭta tam, kam jǕnotiek, burtiski jǕnotiek 

otrǕs atnǕkġanas laikǕ. 

    DomǕju, ka bȊs vǛrtǭgi izsekot, ka apustuǸa PǕvila 1. Tes. 4 un 5 vǛrsti 

ne uz visiem, kam jǕnostǕjas tiesas priekġǕ, bet tikai Dievam 

uzticǭgajiem: 

- ViǺġ mierina tos sakot, ka miruġiem ticǭgajiem patiesi kǕ balva bȊs 

pieġǵirta nemirstǭba un viǺi var bȊt pǕrliecinǕti, ka dzǭvos mȊģǭgi (1. 

Tes. 4:13,14,18). TǕpǛc to pieǺemġana tiesǕ PǕvilam neizraisa ġaubas. 

- ñJo jȊs visi esat gaismas bǛrni un dienas bǛrniò (1. Tes. 5:5) ï pretstats 

Dieva necienǭgiem eklǛsijǕ, kuri atrodas tumsǕ. Tas vedina domǕt, ka 

PǕvils rakstǭja savu vǛstuli pǕrliecǭbǕ, ka tǕs lasǭtǕji visi ir patiesi 

ticǭgie un lemti mȊģǭgai dzǭvei. 

 

ñAizrauti gaisǕò 
    TǕs gudrǕs jaunavas, kuras nekavǛjoties izgǕja pretim savam Kungam, 

tǕpǛc bȊs arǭ tǕs, kas tiks ñaizrautas gaisǕò kopǕ ar augġǕmceltajiem 

ticǭgajiem. Tas notiks, kad Kunga JǛzus EǺǥeǸi ñsakrǕs ViǺa izredzǛtosò 

(Mt. 24:31). PǛc tam viǺi tiksies ar Kungu ñgaisǕò, ġǭ vǕrda tieġajǕ 

nozǭmǛ, kas, iespǛjams, saista ġo notikumu ar Atkl. 11:12: ñUn viǺi 

(pǛdǛjo dienu vajǕtie svǛtie) dzirdǛja stipru balsi no debesǭm (salǭdz. ar 

ñbalsiò 1. Tes. 4:16) tiem saucam: uzkǕpiet ġeit augġǕ (salǭdz. ar 

ñaizrauġanu gaisǕò). ï Un viǺi mǕkonǭ uzkǕpa debesǭs (salǭdz. ar ñaizrauti 

é padebeġosò); viǺu ienaidnieki noskatǭjǕs viǺosò. Ƿoti var bȊt, ka Atkl. 

11:12 runǕ arǭ par uzticamo ebreju atlikumu pǛdǛjǕs dienǕs, kuri bȊs 

aizrauti padebeġos kopǕ ar mums.  

 

ñé tik liels pulks liecinieku éò 
    Ġis liecinieku mǕkonis (AV) (Ebr. 12:1) kopǕ ar Kristu virzǕs uz tiesu, 

kurai jǕnotiek uz zemes, lai piepildǭtos viss, kas bija teikts par tiesu 

BǭbelǛ. Loǥiski ir uzskatǭt, ka ġis ticǭgo pulks redzami atspoguǸos Dieva 

slavu, slavu, kas parasti parǕdǕs mǕkonǭ. Tas varǛtu bȊt pateicoties 

EǺǥeǸa klǕtbȊtnei mǕkonǭ ar mums. TǕda aina paveras Dan. 7:9-14; JǛzus 

Kristus nǕk uz tiesu kopǕ ar ticǭgajiem, kurus simbolizǛ mǕkonis ñdebesu 

padebeġosò. Tieġi tad visi tiesai padotie tiks savǕkti tiesas priekġǕ (Mt. 

25:32), lai varǛtu notikt avju atdalǭġana no Ǖģiem. Taisno ónoieġanaô 



JeruzalemǛ  notiks tai paġǕ laikǕ, kad tur tiesǕs arǭ apkǕrtǛjǕs nǕcijas, tai 

paġǕ vietǕ: ñUn tad turpat pret viǺǕm ved Tu, Kungs, Savus cǭnǭtǕjus!ò 

(JoǛls 4:11), viss notiekoġais saistǭts ar Harmagedonu.òUn atsvabinǕtǕji 

uznǕks CiǕnas kalnǕ, lai bȊtu par tiesneġiem ǚsava kalnu zemǛò (Ob.21), 

t.i., IzraǛlas arǕbu ienaidniekiem. TǕda notikumu secǭba saskan ar daudzu 

paaudģu ticǭgo domǕm, ka mȊsu pilnǭga Kunga JǛzus atnǕkġanas apziǺa 

atnǕks pie mums tikai tiesǕ, neskatoties uz to, ka tur tikai apstiprinǕsies 

katram no mums sen sagatavotais spriedums (2. Kor. 5:10). 

 

Uz tiesu ar JǛzu 

    AtslǛga risinǕjumam atrodas tieġi 1. Tes. 4:15,18, kas sǕkas ar vǕrdu 

ñjoò, tǕpǛc, ka izskaidro 1. Tes. 4:14, kur runǕts par to, ka ñDievs arǭ 

aizmiguġos caur JǛzu vedǭs godǭbǕ ar ViǺuò. Un tas patiesi ir tǕ  - kǕ 

garǭgi (jo viǺi kopǕ ar Kristu dalǭsies ViǺa uzvarǕ pǕr nǕvi), tǕ arǭ burtiski 

(jo viǺi ies uz tiesu kopǕ ar savu tiesnesi). No ġǭ redzes viedokǸa kǸȊst 

vieglǕk saprotams JǺ. 14:3: ñTad Es nǕkġu atkal un Ǻemġu jȊs pie Sevisò. 

SǕkotnǛji ï tǕ ir burtiska pacelġana debesǭs, pǛc kǕ sekos atgrieġanǕs kopǕ 

ar Kristu un mȊģǭga valdǭġana ar ViǺu ViǺa ValstǭbǕ. ñLai tur, kur Es 

esmu, bȊtu arǭ jȊsò ï var bȊt par garǭgu pamatu 1. Tes. 4:17 ï ñTǕ mǛs 

bȊsim kopǕ ar To Kungu vienumǛrò. 

    Ideja par burtisku ceǸojumu debesǭs uz tiesu skaidri izskanǛja Kunga 

JǛzus pamǕcǭbǕ par to, kǕ ñviens (ViǺa atnǕkġanǕ) taps pieǺemts (pazudǭs 

burtiskǕ nozǭmǛ) un otrs atstǕtsò, ñKur maita, tur salasǕs ǛrgǸiò (Lk. 

17:36,37). Ġai lǭdzǭbǕ galvenais ir parǕdǭt, kǕ ǛrgǸi, vadoties pǛc instinkta 

neġaubǭgi lido mǕjup, tǕ ticǭgǕ apziǺǕ nav vietas baģǕm par to, ka notiks 

viǺu pulcǛġana pie Kunga. (2). 

 

Tagad mǛs varam apkopot ġeit piedǕvǕto hronoloǥiju: 

- Ticǭgo vajǕġana. 

- Kunga JǛzus ieraġanǕs; augġǕmcelġana. 

- EǺǥeǸa uzaicinǕjums Kunga JǛzus sagaidǭġanai. 

- Dieva necienǭgie vilcinǕs, kad aicinǕtie taisnie atbild uz EǺǥeǸa 
uzaicinǕjumu nekavǛjoties. 

- Taisnie traucas debesǭs, veidojot visiem redzamu slavas mǕkoni. ViǺi 
ir fiziski kopǕ ar Kristu. 

- KopǕ ar JǛzu viǺi nonǕk JeruzalemǛ. 

- Tad Dieva necienǭgie arǭ tiek tur sapulcinǕti. 

- NorisinǕs tiesa kǕ pǕr avǭm, tǕ arǭ Ǖģiem, kurǕ tie tiek galǭgi atdalǭti 
cits no cita un saǺem pǛc nopelniem. 

- Ƿaunos iznǭcina kopǕ ar Jeruzalemei apkǕrtesoġajǕm tautǕm. 

 

Nav svarǭgi, cik laika tas viss aizǺems ï iespǛjams, tikai daģas sekundes, 

kaut gan kǕds laiks ir nepiecieġams, lai liecinieku mǕkonis bȊtu redzams 



visiem, un lai Dieva necienǭgie bez panǕkumiem mǛǥinǕtu noformǛt savu 

garǭgumu. GribǛtos, lai jums nepaietu secen milzǭgais iedroġinǕjums, ko 

ietver ġis scenǕrijs: uz tiesu mǛs ieradǭsimies plecu pie pleca ar mȊsu 

tiesnesi, iespǛjams, jau atspoguǸojot ViǺa Slavu vǛl lǭdz tiesai. Tas pats 

par sevi jau rada pazemǭgu droġǭbas sajȊtu, stǕjoties tiesas priekġǕ. Tik 

daudz bȊs atkarǭgs no mȊsu reakcijas uz EǺǥeǸu aicinǕjumu, - mȊsu ticǭbǕ 

pieǺemġanǕ, mȊsu attieksme pret ġǭs pasaules lietǕm ï viss atklǕsies kǕ uz 

delnas. 

 

Piezǭmes  

(1) VairǕk par ġo jautǕjumu uzrakstǭts grǕmatǕ ñBǭbeles pamatiò, atkǕpǛ 
14. 

(2) Iebildums, ka ñlǭǵaò tǛls nepavisam nepiestǕv Kungam JǛzum 

Kristum, tiek apgǕzts ar to, ka BǭbelǛ par Dievu un ViǺa patiesǭbu 

bieģi runǕts pavisam nepiedienǭgǕ (no mȊsu viedokǸa) formǕ, piem. 

Mt. 13:33; Ps. 78:65. 

 

18. NODAǷA: KRISTUS TIESA 

 
    SvǛtajos Rakstos ir pietiekami daudz informǕcijas par tiesu un, 

konkrǛti, par grǛka nosodǭġanu caur Dievu. No Bǭbeles pastǕvǭgi skan 

brǭdinǕjumi par grǛcinieku atstumġanu no Dieva klǕtbȊtnes. Ġǭ pasaule un 

diemģǛl pat daģi tai nepiederoġie sȊdzas par tǕda veida mǕcǭbas negatǭvo 

ietekmi uz psihi. Bet taisnǭbas labad jǕsaka, ka BǭbelǛ daudz vairǕk ir 

uzrakstǭts tieġi par atstumtajiem, atraidǭtajiem nekǕ par Dieva 

pieǺemtajiem. Viss tas, ko tik daudz Dievs atklǕjis par atkriġanu, 

atkǕpġanos no ticǭbas IzraǛlǕ, ir kǕ labs pirmtǛls visu Kristadelfieġu 

nǕkotnei, kaut gan mums nez kǕpǛc daudz vieglǕk ir turpinǕt iet pa baiǸu 

un nenoteiktǭbas ceǸu. Atrodoties KristȊ, mums jǕbȊt pǕrliecinǕtiem, ka, 

ja Kristus atgriezǭsies ġodien, mȊs ViǺġ pieǺems. Pats par sevi, ka 

pilnǭgas pǕrliecǭbas tajǕ nekad nevar bȊt tǕ iemesla pǛc, ka mǛs jebkurǕ 

brǭdǭ varam atkrist no ViǺa. Un tomǛr mums vajag, kaut daģkǕrt, kaut arǭ 

kǕdǕ ǭsǕ laika starpposmǕ apzinǕties, ka mǛs atrodamies KristȊ, tǕtad 

esam arǭ glǕbti. 

 

ñUn visi svǛtie EǺǥeǸi ir ar ViǺuò 

    MǛs jau runǕjǕm par to pǕrsteigumu, kas mȊs sagaida, tiekoties ar 

EǺǥeǸiem, kas mȊs aicinǕs uz tikġanos ar Kristu no mȊsu ikdienas 

pasaulǭgǕs dzǭves. PǸaujas laikǕ ñpǸǕvǛji ir eǺǥeǸiò, kas savǕc ticǭgos un 

dala tos graudos un pelavǕs (Mt. 13:47-50). ñJa kas nepaliek Manǭ, tas kǕ 

zars izmetams ǕrǕ un sakalst; tos savǕc (EǺǥeǸi) un iemet ugunǭ, un tie 

(grǛcinieki) sadegò (JǺ. 15:6). TǕ pati doma apskatǭta Lk. 6:38, bet tikai 

par to, kǕ EǺǥeǸi tiesǕ izsvǛrs to, ko mǛs esam nopelnǭjuġi: ñDodiet, tad 



jums taps dots: pilnu, saspaidǭtu, sakratǭtu un pǕrpǕrim ejoġu mǛru jums 

iedos (EǺǥeǸi) jȊsu klǛpǭ (tiesǕ; ġǭs pasaules cilvǛki jau nu patieġǕm neko 

nevienam nedod); jo ar to mǛru, ar ko jȊs mǛrojat, jums atmǛrosò (salǭdz. 

Lk. 6:38 ar Mt. 7:1,2). Un ġǭ cilvǛku (eǺǥeǸu) saistǭba ar tiesu ir vietǕ, jo 

mȊsu sargeǺǥelis ir kopǕ ar mums visu mȊsu dzǭvi. Un Kungs JǛzus 

atzǭmǛ, ka arǭ viǺġ, sargeǺǥelis, atbild par mums: ñJo no katra, kam daudz 

dots, daudz prasǭsò (Lk. 12:48).  

     IzskatǕs, ka saukġana uz tiesu nebȊs piespiedu kǕrtǕ. PǛc Kunga JǛzus 

satikġanas gaisǕ (1. Tes. 4:17), avis un Ǖģi ieradǭsies tiesǕ. Un tieġi par to 

mǛs sǕkam runǕt ġajǕ nodaǸǕ. 17.nodaǸǕ mǛs tikai skǕrǕm to notikumu 

ǵǛdi, kas ir saistǭta ar mȊsu aicinǕjumu uz tiesu. 

 

Tiesa  
    Pamatots ir pieǺǛmums, ka mȊsu tikġanǕs ar Kungu JǛzu 

neaprobeģosies ar to, lai uzklausǭtu ñjǕò vai ñnǛò lǛmumu. Ja uz mǕjas 

sagrȊġanu lietus, plȊdu un brǕzmainu vǛju iespaidǕ paskatǭties kǕ uz 

tiesas tǛlu, tad ġeit redzams vesels sodǭġanas process. Ja mȊs tiesǕ gaidǭtu 

tikai ñjǕ/nǛò lǛmums, tad daudzas vietas, kur rakstǭts par tiesu, 

nosodǭġanu un attaisnoġanu, bȊtu pavisam nevietǕ. KǕ avis, tǕ arǭ Ǖģi 

atklǕj savu izbrǭnu sakarǕ ar Kunga JǛzus komentǕriem par viǺu uzvedǭbu 

noteiktos dzǭves brǭģos: ñKungs, kad mǛs esam redzǛjuġi Tevi?ò (Mt. 

25:44). Domai par to, ka tiesǕ tiks apspriesta vismaz daǸa mȊsu darbu, 

vajadzǛtu likt mums aizdomǕties par savu ġodienas uzvedǭbu. Ar Lk. 

19:23 domǕts, ka tiesǕ Kungs ne tikai apspriedǭs mȊsu uzvedǭbu, bet 

JǛzus norǕdǭs atraidǭtajiem, kas tiem bȊtu bijis jǕdara, lai tie netaptu 

atraidǭti: ñno tavas mutes Es tevi tiesǕġu é kǕpǛc tad tu manu naudu 

neesi nodevis naudas mijǛjiem?ò 

    No ġejienes rodas jautǕjums, kǕdi (un vai visi) mȊsu darbi tiks 

apspriesti tiesǕ? SekojoġǕs vietǕs runǕts, ka atstumtajiem tiesǕ tiks 

pasacǭts par daudzǕm (visǕm?) viǺu ǸaundarǭbǕm, kad pieǺemtajiem ï par 

labajiem darbiem, ko viǺi veikuġi, jo viǺu grǛki tiks pilnǭgi apklǕti KristȊ 

un netiks vairs atgǕdinǕti. 

- ñDievs tiesǕs tiklab taisno, kǕ bezdievǭgo (otrajǕ atnǕkġanǕ), jo katram 

nolȊkam un katrai rǭcǭbai ViǺam ir savs nolikts laiks é pasludinǕs 

Savu spriedumu par visu notikuġoò (Sal. MǕc. 3:17; 12:14). PievǛrsiet 

uzmanǭbu katras rǭcǭbas akcentǛġanai. Pat tas, ko mǛs ñļukstǛjǕmò 

ausǭ (Lk. 12:3), kǸȊs visiem zinǕms (salǭdz. ar Mt. 12:41). Ja tiesa pǕr 

mums ir tikai ñjǕò vai ñnǛò, tad par kǕdǕm katrǕm lietǕm, ko mǛs savǕ 

dzǭvǛ darǭjǕm, var runǕt? Starp citu, lasot ġǕdas vietas, nav vǛrts 

aizmirst arǭ par citiem, kad Dievs saka par grǛku piedoġanu un 

ñaizmirġanuò. Visiem mums ir labi zinǕms, ka neviens no mȊsu 

grǛkiem netiks izsvǭtrots no plaġǕs Dieva ñatmiǺas bankasò ï vienkǕrġi 



ViǺam labpatǭk neatgǕdinǕt mums visu un uzskatǭt mȊs par tǕdiem, it 

kǕ mǛs nekad neko sliktu neesam darǭjuġi.  

- SǕkumǕ mums pasaka, ka katrai lietai ir savs nolikts laiks, savs laiks 

dǛstǭt é izraut é nogalinǕt é dziedinǕtò utt., pǛc kǕ paziǺo, ka 

ñDievs tiesǕs tiklab taisno, kǕ bezdievǭgo, jo katram nolȊkam un katrai 

rǭcǭbai ViǺam ir savs nolikts laiksò (Sal. MǕc. 3:1-8,17). Un tǕpǛc 

katra lieta, ko mǛs darǕm dzǭvǛ, tiks izsvǛrta tiesǕ. 

- ñKad bezdievis (grǛcǭgais izraǛlietis, sprieģot pǛc konteksta) atgrieģas 

no visiem saviem grǛkiem, ko viǺġ darǭjis, un pilda visus Manus 

likumus, rǭkojas pǛc tiesas, patiesǭbas un taisnǭbas, tam bȊs dzǭvot, 

tam nav jǕmirstò (EcǛh. 18:21,22). Un tas pasaka, ka cilvǛkam tiesǕ 

tiks pieminǛti visi viǺa nenoģǛlotie grǛki. Atlikusǭ 18.nodaǸas daǸa un 

EcǛh. 33 parǕda arǭ pretǛjǕ patiesǭbu. Ja cilvǛks atkǕpsies no Dieva, 

tad viss viǺa darǭtais, taisnǭgie darbi viǺam netiks pieminǛti ï tiks 

ñaizmirstiò.    

- TiesǕ Dievs ñtavai taisnǭbai liks starot kǕ gaismai un tavǕm tiesǭbǕm 

kǕ saulainai dienaiò (Ps. 37:6). Atstumto grǛki un taisno ñpatiesǭbaò 

tiks izrǕdǭti visiem, pat ja tie tika apslǛpti no Ǹaudǭm ġajǕ dzǭvǛ (1. 

Tim. 5:24,25). 

- ñUn visas mǛles atzǭsies Dievam é ikviens no mums atbildǛs Dievam 

par seviò (Rom. 14:11,12). ñAtskaitǭġanǕsò ir grieǵu ñlogosò. Katram 

no mums (ñvisas mǛlesò) nǕksies izteikties Dieva priekġǕ, grǛksȊdzǛ 

ViǺa priekġǕ atklǕjot savas garǭgǕs dzǭves bȊtǭbu. Tad mǛs savǕ mǛlǛ 

atzǭsim, ka mȊsu Kungs ir neviens cits kǕ tikai JǛzus Kristus (Filip. 

2:11). Savas personǭgǕs grǛcǭbas atzǭġana novedǭs mȊs pie ViǺa 

virsvadǭbas sapratnes. Tad viss, kas bija teikts vai domǕts tumsǕ, 

parǕdǭsies gaismǕ, jo tajǕ dienǕ nepaliks ñnekas é apslǛpts, kas netiks 

atklǕtsò (Lk. 12:2,3). 

- Visi grǛki ir pierakstǭti, un bezdievǭgajiem tie tiks ñpielǭdzinǕtiò tiesas 
dienǕ (Ap.d. 7:60) 

- 50.psalms - VecǕs Derǭbas pravietojums par Kristus tiesu: ñMȊsu 

Dievs nǕk (KristȊ) é ViǺġ uzsauc debesǭm augġǕ é lai tiesǕtu Savu 

tautu (salǭdz. ar aicinǕjumu uz tiesu); sapulcǛjiet Manus svǛtos (salǭdz. 

ar Mt. 25:30-32) é jo Dievs pats ir tiesnesisò ï kas runǕ par to tiesas 

specifiku, kas nǕks pǕr Dieva tautu, - ñkad tu redzi zagli, tu esi viǺam 

pa draugam é savai mutei tu Ǹauj vaǸu runǕt Ǹaunu é tǕ tu dari (savǕ 

dzǭvǛ) é Es cieġu klusu é tǕdǛǸ Es tevi pǕrmǕcǭġu un turǛġu to tev 

acu priekġǕò (tagad tiesǕ). 

 

Bet lai nerastos problǛmas ar laiku tamlǭdzǭgǕm sarunǕm ar katru ticǭgo, 

laiks noteikti tiks saspiests. 

    Tiesas aina mums iezǭmǛjas kǕ diezgan reǕlistiska. Ġǵiet, ka daģǕdu 

cilvǛku tiesǕġana notiks atġǵirǭgi. Vieniem Kristus spriedums izskanǛs 



tȊlǭt, tikai pǛc tam sǕksies viǺa izsprieġana (Mt. 25:33,34,41). Bet citiem 

iesǕkumǕ nǕksies uzklausǭt lǛmuma cǛloni un tikai pǛc tam saǺemt paġu 

tiesas lǛmumu (Mt. 25:27). KǕds sǕkumǕ Tiesnesim pastǕstǭs par saviem 

garǭgajiem sasniegumiem, lai pǛc tam saǺemtu no ViǺa pelnǭto spriedumu 

(Mt. 25:20). KǕds tiesǕ neapzinǕsies sasniegtǕs garǭgǕs virsotnes (Mt. 

25:37), citi tieġi pretǛji (Lk. 19:16). Daģos gadǭjumos sarunu uzsǕks 

Kristus, citos ï ticǭgie (salǭdz. Mt. 25:41-44 ar pantiem 11, 12, 24-26). 

Daģi, apzinoties savu atstumġanu, mǛǥinǕs lȊgties, lai viǺus ielaiģ 

ValstǭbǕ (Mt. 25:11,12), bet citi sǕks kurnǛt sakarǕ ar Kunga tiesas 

ñnetaisnǭgumuò, it kǕ ViǺam pǕrmezdami (Mt. 25:44). 

 

Divas atġǵirǭgas grupas 
    Lǭdzǭba par avǭm un Ǖģiem skaidri runǕ par to, ka pǛc tiesas izveidosies 

divas atġǵirǭgas cilvǛku grupas, kas atradǭsies ï viena ï Kunga JǛzus 

kreisajǕ , otra ï labajǕ pusǛ. Grupa no ñavǭmò tȊlǭt pat ieies ValstǭbǕ. 

Grupu vidȊ radǭsies kolektǭva kopǭbas sajȊta, pirmajǕ gadǭjumǕ uz 

taisnǭbas pamata, otrajǕ ï uz netaisnǭbas (salǭdz., kǕ vieni, tǕ otri saka 

ñmǛsò Mt. 25:31-44, un kǕ Kungs vǛrġas pie viǺiem ar ñjȊsò). ViǺu vidȊ 

atradǭsies  grupa grǛkus noģǛlojuġo ninevieġu, kǕ arǭ Sodomas un 

Gomoras iedzǭvotǕji (Mt. 12:41). TiesǕ valdǭs tiesas atmosfǛra ne tikai 

pret katru atseviġǵi, bet arǭ pret visiem kopǕ. LȊk, vǛl daģas ġo domu 

apstiprinoġas vietas: 

- ñLai viǺi (miruġie ticǭgie) bez mums nesasniegtu pilnǭbuò (Ebr. 11:39-

40) ï t.i., visiem ticǭgajiem tiks dots (pǛc viǺu ceǸiem) vienǕ un tai 

paġǕ laikǕ. Starp citu, ar to domǕts, ka tas nenotiks, kamǛr mǛs 

nebȊsim pilnveidojuġies  un papildinǕjuġi ġo skaitu. TǕdǛjǕdi iznǕk, ka 

mǛs bremzǛjam ne tikai savu, bet arǭ visu pǕrǛjo pilnveidoġanos. 

- Kristus lǭdzǭbǕ par pǸǕvǛjiem/EǺǥeǸiem teikts, ka Dieva necienǭgie tiks 
sodǭti visi kopǕ. ñSalasiet papriekġ nezǕli un sasieniet to kȊlǭġos, lai to  

sadedzinaò. Ar vǕrdu ñpapriekġò ġeit visdrǭzǕk jǕsaprot ne laika 

faktors, bet pirmġǵirǭba. MȊsu Kungam ir svarǭgi darǭt arǭ tǕdu 

netǭkamu, bet tomǛr nepiecieġamu darbu, kǕ bezdievju sodǭġanu pǛc 

iespǛjas drǭzǕk, kas noteikti ir pretrunǕ ar ortodoksǕlajiem ticǛjumiem, 

ka JǛzus Kristus tǭksminǕs, sodot grǛciniekus. Tikai pǛc tam ViǺġ 

varǛs pilnǭgǕk atdoties priekam par ViǺa klǛts pildǭġanos ar kvieġiem 

(Mt. 13:30).  

- Kristus ñdos viǺam (nekam nederǭgam kalpam) viǺa algu lǭdz ar 
neticǭgiemò (Lk. 12:46), t.i., stǕvoġiem kreisajǕ pusǛ ñǕģiemò. Ar 

vǕrdu ñneticǭgaisò BǭbelǛ bieģǕk ir domǕti ne neticǭgie vispǕr, bet 

mazticǭgie vai arǭ ticǭgie ne tam, kam vajag (sk. JǺ. 20:27; Mt. 17:20; 

Rom. 11:20; Ebr.3:12; Tit. 1:15; Atkl. 21:8). 

- TǕpǛc bezdievǭgie nepastǕvǛs tiesǕ (salǭdz. ar Dan. 12:13), nedz arǭ 
taisno draudzǛ grǛcinieki (Ps. 1:5) ï t.i., ñavjuò sapulcǛ tiesǕ. 



- ñPiepeġi, acumirklǭ é miruġie tiks uzmodinǕti neiznǭcǭbǕ, un mǛs 
tapsim pǕrvǛrstiò Kor. 15:52). Ġeit "miruġie" - ticǭgie, kas bȊs 

nemirstǭbas cienǭgi. Visiem viǺiem nemirstǭba tiek dǕvǕta ñpiepeġi, 

acumirklǭò. Un katram mums tiks dots pǛc nopelniem tȊlǭt pǛc Kunga 

JǛzus tiesas ï vǛl viens svarǭgs iemesls domǕt, ka laiks tiesas dienǕ 

izmainǭs savu ritǛjumu. VǕrdi Mt. 25:31-41 vǛrsti ne pie katra 

atseviġǵi, bet pie visiem kopǕ: ñNǕciet é iemantojiet éò Un atbilde 

skan ne no katra atseviġǵi, bet no visiem kopǕ, no ñmǛsò. MǛs zinǕm, 

ka katram no mums jǕstǕjas tiesas priekġǕ, bet ġeit viss izskatǕs tǕ, it 

kǕ ġǭ tiesa but kolektǭva tiesa. Ġǭs pretrunas atrisinǕjums varǛtu bȊt 

atkal laika ritǛjuma maiǺa tiesas dienǕ (burtiski, vai sajȊtǕs, jo 

mǛǥinǕjums nopirkt eǸǸu no to puses, kurus Kungs nepieǺǛma, ir 

drǭzǕk domu process mǛǥinǕjumǕ sasniegt kaut kǕdu garǭguma pakǕpi, 

kam ġǵietami vajadzǛs pǕrǕk daudz laika). 

- Ġo divu grupu pastǕvǛġana paskaidro to, kǕdǕ veidǕ ñninevieġi celsies 
tiesaiò kopǕ ar Savas ǵǛniǺieni un notiesǕs, atrazdamies starp ñavǭmò, 

neticǭgos jȊdus. Bezdievǭgie izrǕdǭsies kaili, un attaisnotie ticǭgie 

redzǛs to kaunu (Atkl. 16:15), jo tiesǕ tos gaida ñmȊģǭgs negods un 

kaunsò (Dan. 12:2), ñnegods un kaunsò taisno priekġǕ ï ñavjuò 

priekġǕ. KǕpǛc ñmȊģǭgsò? Acǭmredzot tǕpǛc, ka viǺu kauns un negods 

paliks taisno domǕs un acǭs, vismaz visu nǕkoġǕs TȊkstoġgades 

Valstǭbas laiku (salǭdz. ar Jes. 66:23,24). IespǛjams, ka tieġi ġajǕ 

nozǭmǛ ñmǛs tiesǕsim eǺǥeǸusò (1. Kor. 6:3) ï tiesǕ nepieǺemtos 

vecajos, presbiterus, baznǭcu eǺǥeǸus (Atkl. 2 un 3). 

 

ǔģi  
    Visiem, kam ir tǕdas vai citǕdas garǭgǕs problǛmas, ir tendence 

uzskatǭt, ka tiesas dienǕ viǺi, saǺǛmuġi pelnǭto spriedumu mȊģǭgai nǕvei, 

plecus paraustǭjuġi (nu ko, ja nǛ, tad nǛ), galvas nokǕruġi ies uz kreiso 

pusi. Taļu ir pamats domǕt, ka tieġi tajǕ brǭdǭ viǺi atjǛgsies no garǭgǕ 

miega un lȊgs atǸauju bȊt ielaistiem ValstǭbǕ. EcǛhiǛla pravietojumi 

daudzkǕrt atkǕrto,  ka tikai Dieva tiesa dos cilvǛkam sava Kunga 

zinǕġanu. TǕ, arǭ tiesas dienǕ noraidǭtie klauvǛsies pie Valstǭbas durvǭm, 

zinot, ka viǺi zina Kristué, lai dzirdǛtu, ka neskatoties uz to, ka viǺi zina 

ViǺu, ViǺġ nekad nav zinǕjis viǺus. TǕdǕ veidǕ, neatzǭġanas sǕpes drǭzǕk 

bȊs garǭgas nekǕ fiziskas. 

    TǕpat arǭ nesaprǕtǭgǕs jaunavas no JǛzus lǭdzǭbas, pamoduġǕs no garǭgǕ 

miega, lai sadabȊtu eǸǸu, sǕks izmisǭgi klauvǛt pie durvǭm, lȊdzot tǕs 

pieǺemt. ViǺu attieksmǛ nav nekǕdas plecu paraustǭġanas. Atraidǭtie sǕk 

strǭdǛties: ñKad mǛs Tevi redzǛjǕm é?ò ViǺi to nedarǭtu, ja izmisumǕ 

nevǛlǛtos izmainǭt spriedumu. 

    IzraǛla tautas pǕrgǕjiens par Sarkano jȊru ir visiem zinǕmais kristǭġanas 

tǛls, un tǕpǛc ceǸojumu pa tuksnesi Kristadelfieġi salǭdzina ar dzǭvi KristȊ, 



kuru vairǕkumam neizdosies noiet. TomǛr, kad viǺiem paziǺoja, ka viǺi 

nav cienǭgi ieiet ApsolǭtajǕ zemǛ, viǺi tȊdaǸ noģǛloja grǛkus un bija gatavi 

uz visu, lai tajǕ ieietu (4. Moz. 14:40-48). VǛl viens noraidǭtais ir Kains. 

TǕ vietǕ, lai pǛc nolǕdǛjuma aizietu pec iespǛjas tǕlǕk no Dieva acǭm, 

viǺġ apmetǕs austrumos no ǚdenes, tur, kur bija nolikts ǵerubs, lai sargǕtu 

no Ǹaudǭm ñceǸu uz dzǭvǭbas kokuò (1. Moz. 4:16). 

    VǛstulǛ ebrejiem ieteikts nesekot ǚsava piemǛram, lai tos, kas tam 

sekojuġi, tiesǕ nepiemeklǛtu tas pats liktenis, jo ñpǛc tam, gribǛdams 

iemantot apsolǭjumu (salǭdz. ar mȊsu vǛlǛġanos bȊt ǔbrahǕma 

lǭdzmantiniekiem ValstǭbǕ), viǺġ tika atmests, jo netika dota iespǛja 

atgriezties, lai gan ar asarǕm viǺġ to meklǛjaò (Ebr. 12:17). Nu kǸȊst 

skaidrs, kǕpǛc tiesǕ raudǕs atraidǭtie ï izmisumǕ, jo nebȊs spǛjǭgi izmainǭt 

Kunga domas. Nedaudz agrǕk tajǕ paġǕ vǛstulǛ sacǭts, ñkas pǕrkǕpis 

Mozus bauslǭbu, tas mirs bez ģǛloġanasò. Ar vǕrdiem ñbez ģǛloġanasò 

domǕts, ka tiesǕ atraidǭtie skaǸi sauks pǛc ģǛloġanas. Un tǕlǕk: ñCik gan 

smagǕku sodué pelnǭs tas, kas Dieva DǛlu minis kǕjǕm?ò (Ebr. 10:29). 

Tas ir tos, kas bȊs notiesǕti pǛc JaunǕs Derǭbas likumiem, sagaida tǕds 

pats liktenis, kǕ tos, lȊdzoġus pǛc ģǛlastǭbas, kas tiesǕti pǛc VecǕs Derǭbas 

likumiem. Starp citu, pie viena pievǛrsiet uzmanǭbu tam, ka par to, par ko 

pǛc VecǕs Derǭbas pienǕcǕs nǕve (neskatoties uz to, ka pǛc visiem 

likumiem par grǛku ï nǕve), pǛc JaunǕs Derǭbas sods bȊs daudz smagǕks 

(daģǕdi nǕves veidi?). Jo arǭ grǛki zinǕmǕ mǛrǕ ir daģǕdas pakǕpes 

smaguma, tas nozǭmǛ, ka jǕbȊt arǭ daģǕdiem sodiem par tiem (2. Laiku 

28:13,22; 1. Kor. 6:18; 3. Moz. 5:18 - ievǛrojiet ñpǛc Tava prǕtaò). TiesǕ 

tas tiks Ǻemts vǛrǕ. Nu, bet ja atraidǭtie tiesǕ saǺems sodu visi kopǕ (Mt. 

13:30), bet daģǕda smaguma pakǕpes, tad ġai atġǵirǭbai jǕizpauģas 

garǭgajǕ lǭmenǭ. Un ñzobu trǭcǛġanaò to apstiprina. 

    Tas, ka atraidǭtie tiesǕ meklǛs attaisnojumus, apstiprinǕs arǭ citur 

BǭbelǛ: 

- noraidǭtie izraǛlieġi ñnǕks tad ar savǕm avǭm un ar saviem vǛrġiem 
meklǛt To Kungu, bet neatradǭs ViǺu, jo ViǺġ pa to laiku ir novǛrsies 

no viǺiemò (Hoz. 5:6). Vai tas ir pamats Kunga JǛzus lǭdzǭbai par 

jaunavǕm? 

- ñKad pǕr jums nǕks kǕ vǛtra tas, ko jȊs baidǕties, un jȊsu nelaime 
jums ies pǕri kǕ negaiss un kad jȊs vispǕr pǕrǺems likstas un bǛdas, 

tad viǺi Mani sauks, bet Es neatbildǛġu, viǺi cǭtǭgi meklǛs Mani un 

neatradǭsò (Sal. PamǕc. 1:27,28). 

- ParalizǛtajam pie dǭǵa, ko sauc par Betzatu (Betezdu), kurġ daudzus 
gadus jau tur gulǛja un necerǛja vairs kǸȊt vesels, JǛzus, izǕrstǛjis 

viǺu, teica: ñRedzi, tu esi vesels kǸuvis, negrǛko vairs, lai tev nenotiek 

kas ǸaunǕksò (JǺ. 5:14). Ġis ñǸaunǕksò bȊs notiesǕġana tiesǕ ï 

vǛlǛġanǕs gȊt glǕbġanu, bet bez iespǛjas izpildǭt ġo vǛlǛġanos. 



- Manna simbolizǛ Dieva vǕrdus un pestǭġanu caur ViǺa atklǕsmi JǛzȊ 
KristȊ (JǺ. 6). IzraǛls varǛja to lasǭt seġas dienas nedǛǸǕ. Un tikai! 

SeptǭtǕ diena ir TȊkstoġgades Valstǭbas pirmtǛls (atcerieties, ka manna 

pazuda uzreiz, tiklǭdz viǺi iegǕja KǕnaǕna zemǛ, kas ir Valstǭbas 

pirmtǛls). SeptǭtajǕ dienǕ, izejot meklǛt mannas graudus, tauta tos 

nevarǛja atrast. TǕ arǭ jaunǕs IzraǛlas nesaprǕtǭgǕs jaunavas meklǛs 

eǸǸu/vǕrdus, kad tos vairs nevarǛs atrast. 

 

Noraidǭjums 
    DabiskǕ IzraǛla tǛlam, tǕ sodǭġanai tuksnesǭ ir jǕbȊt pamǕcoġam garǭgǕ 

IzraǛla acǭs, no kura arǭ papildinǕsies ñǕģuò bars. NolǕdǛtǕs paaudzes 

tuksnesǭ pirmsǕkums jǕmeklǛ vǛl tajos laikos, kad IzraǛls izgǕja no 

ǚǥiptes verdzǭbas, PashǕ un SarkanǕs jȊras ȊdeǺu brǭnumainajǕ 

pǕrieġanǕ. Ƿoti grȊti ir noticǛt, ka pǛc visa pǕrdzǭvotǕ kǕds no viǺiem 

atradǭsies nolǕdǛjamo starpǕ. TomǛr atraidǭtie garǭgǕ IzraǛla vidȊ arǭ 

paǸaujas uz savas kristǭġanas un glǕbġanas no ġǭs pasaules spǛku. Zǭmǭgi, 

ka pǛc atraidǭġanas viǺi ñpagriezǕs un gǕja pa Niedru jȊras ceǸu uz 

tuksnesiò (5. Moz. 2:1), kam vajadzǛtu viǺiem atgǕdinǕt par to, kas tur 

kǕdreiz notika ï it kǕ tǕdas atmiǺas varǛtu viǺus atgriezt pie tǕ iepriekġǛjǕ 

kristǭġanas garǭguma? TǕpat arǭ Dieva vǕrdi par IzraǛlas nolǕdǛġanu un 

atraidǭġanu bieģi viǺiem atgǕdinǕja par viǺu garǭguma pirmsǕkumiem, 

izejot no ǚǥiptes (piem., EcǛh. 16;20; Am. 2:10). 

    IzraǛls maldǭjǕs pa tuksnesi, lǭdz kamǛr viǺu lǭǵi nenoklǕja Sinaju, kas 

atgǕdina Kainu, kurġ arǭ kǸuva par klejotǕju pǛc sava nolǕdǛjuma. JȊda 

salǭdzinǕja tos ar zvaigznǛm, kas maldǕs izplatǭjumǕ ï ñkǕ nomaldǭjuġǕs 

zvaigznes, kam lemta mȊģǭgǕ galǛjǕ tumsaò (13.p.). Arǭ DǕvids runǕja par 

atstumto pakǕpenisku izmirġanu maldu klejojumos: ñNenokauj tos 

(nekavǛjoties) é izklǭdini tos ar Savu spǛku un nogǕz tos é izdeldǛ 

viǺus dusmǕs, izdeldǛ viǺus, ka viǺu vairs nav! Liec viǺiem atzǭt, ka 

Dievs valda JǛkabǕ lǭdz paġam pasaules galam! Ik vakaru viǺi atnǕk, kauc 

kǕ suǺi un apskraida pilsǛtu. ViǺi klǭst apkǕrt pǛc Ǜsmas un kurn, kad nav 

paǛduġiò (Ps. 59:12-16). TǕda tiesǕ atstumto pielǭdzinǕġana suǺiem, kas 

rakǺǕjas barǭbas meklǛjumos atkritumos Jeruzalemes apkǕrtnǛ, apstiprina 

pieǺǛmumu, ka grǛcinieku sodǭġana kaut kǕ tieġi un burtiski bȊs saistǭta ar 

Gehennu Jeruzalemes tuvumǕ. 

 

AizlavǭġanǕs no tiesas 
    MǛs jau runǕjǕm, ka starp JǛzu Kristu un tiesǕjamajiem notiks saruna. 

NotiesǕtie, kas nepiekritǭs spriedumam, mǛǥinǕs to apstrǭdǛt (ñKad mǛs 

redzǛjǕm Tevi? é Tu cietsirdǭgais cilvǛk éò), izmisumǕ meklǛjot sev 

attaisnojumu. TomǛr viss beigsies ar klusǛjoġu un skumju sava stǕvokǸa 

pieǺemġanu ñǕģuò vidȊ. 1. JǺ. 2:28 teikts par kauna sajȊtu ñkad ViǺġ 

parǕdǭsiesò ï tǕda kauna, ka nezini, kur likties. IznǕk, ka atraidǭtie, sǕkot 



ar attaisnoġanos un pat sava Kunga apvainoġanu, pakǕpeniski atslǕbs, 

samazinot savu spiedienu, lǭdz kamǛr pǕries pie lȊgġanǕm ar asarǕm acǭs, 

lai Kungs maina Savu spriedumu, un beigu beigǕs klusi un nokaunǛjuġies 

aizlavǭsies projǕm. Starp ġo un to kǕ evanǥǛliji apraksta, kǕ tie, kas 

sǕkumǕ ǺirgǕjǕs par krustǕ sisto Kristu, bet pǛc tam sita sev pa krȊtǭm 

noģǛlojot, pavisam noteikti ir daudz kopǭga (Ebr. 6:6). Tieġi tǕda aina 

veidojas arǭ Ps. 112:10: ñBezdievis to redz ar nepatiku un dusmǕm, bet 

viǺġ tomǛr, kaut zobus griezdams, iznǭks. Tas nenotiks, ko bezdievji 

vǛlasò.  TǕpat arǭ PǕvils runǕ par atraidǭtajiem kǕ tǕdiem, kas pat tagad 

atkǕpjas uz pazuġanu (Ebr. 10:39). MǕjiens uz to, ka ar mȊsu tagadǛjo 

attieksmi mǛs efektǭvi nosodam sevi; ja mǛs atkǕpjamies no Kristus ġai 

dzǭvǛ, mǛs aizlavǭsimies no ViǺa tiesas dienǕ.    

 

Avis  
    MȊsu ikdienas pastǕvǭgajǕ cǭǺǕ ar miesu ir nepiecieġams neizlaist no 

acǭm to mirkli, kad mȊsu Kungs mȊs pilnǭbǕ pieǺems. MǛs jau tagad 

varam stǕdǭties priekġǕ ġo burvǭgo pilnǭgas garǭgǕs uzvaras brǭdi. KǕ 

pavasara saulei uzgavilǛjuġi garǭgi un fiziski mǛs atgǕdinǕsim pǛc ziemas 

nebrǭves vaǸǕ palaistus teǸus (Mal. 3:20). 

    No Bǭbeles redzes viedokǸa nav iespǛjams iedomǕties sevi Tiesneġa 

priekġǕ kǕdǕ citǕ stǕvoklǭ ka krituġiem uz vaiga ViǺa majestǕtiskǕs Slavas 

priekġǕ. 

    Dan. 10 tǛlaini aprakstǭta DaniǛla augġǕmcelġanǕs: ñEs nokritu kǕ 

pamiris uz sava vaiga pie zemes (salǭdz. ar nǕvi). Un redzi, piepeġi kǕda 

roka aizskǕra mani (EǺǥelis) un palǭdzǛja man piecelties uz maniem 

trǭcoġiem ceǸiem un manǕm rokǕm é tas (EǺǥelis) aizskǕra manas lȊpas, 

tǕ, ka es varǛju atvǛrt savu muti un atkal runǕté es teicu é un kǕ tǕds 

mana Kunga niecǭgais kalps lai runǕ ar tik augstu Kungu? é tas é 

aizskǕra mani vǛlreiz un pieġǵǭra man jaunu spǛku un teica man: 

nebǭsties, mans Ǹoti mǭǸais vǭrs! Miers lai ir ar tevi! ǹemies droġu prǕtu, 

jǕ, droġu prǕtu Ǻemies un esi stiprs!ò (9-19.pp.) 

    TǕda vǛlǛġanǕs krist ceǸos mȊsu Kunga priekġǕ, neskatǭties uz ViǺu 

(krist uz sava vaiga), prasǭs ne reizi vien mȊsu SargeǺǥeǸa stiprinǕjumu. 

BǭbelǛ EǺǥeǸu parǕdǭġanǕs bieģi ir saistǭta ar vǭriġǵǭbas uzturǛġanu 

cilvǛkos, tǕpǛc arǭ varam bȊt pǕrliecinǕti un droġi, ka aicinǕjumǕ mǛs 

saklausǭsim: ñǹemies droġu prǕtu un esi stiprs!ò  Lk. 21:36 papildina 

EǺǥeǸu piedalǭġanǕs ainu tiesǕ pǕr mums: ñTǕpǛc palieciet nomodǕ visu 

laiku, Dievu lȊgdami é lai jȊs varǛtu stǕties CilvǛka DǛla priekġǕò. Tas 

izsauc domǕs ainu ar tiesǕ blakus mums stǕvoġo SargeǺǥeli, tǕpat kǕ tas 

notika ar DaniǛlu. Tagad var paraudzǭties uz Ps.1:5 daudz tieġǕk: ñTǕpǛc 

bezdievǭgie nepastǕvǛs tiesǕò. Nav nekǕ neparasta domǕs par to, ka ja jau 

mȊsu SargeǺǥelis ir ar mums katrǕ mȊsu dzǭves situǕcijǕ, tad viǺġ bȊs ar 

mums arǭ ġai lielajǕ brǭdǭ.  



 

PieǺemġana  
    MȊsu neapturamǕ vǛlǛġanǕs ñatzǭties Dievamò (Rom. 14:11,12) un 

atzǭt ViǺa priekġǕ visus savus grǛkus un kǸȊdas vedǭs pie tǕ, ka visu mȊsu 

negatǭvo mȊsu Kungs nepieminǛs. TǕ vietǕ mǛs dzirdǛsim vienǭgi to, ko 

mǛs dzǭvǛ esam izdarǭjuġi kǕ Dievam tǭkamu. Tad ar patiesu izbrǭnu mǛs 

jautǕsim: Kungs! Kad? éò Ja mǛs ġodien kaut kur dvǛseles dziǸumos 

sastǕdam savu labo darbu sarakstu, tad mǛs nebȊsim starp ġǭs grupas 

cilvǛkiem. 1. Kor. 4:5 runǕts par tiesǕ no Dieva saǺemto uzslavu pǕrsvarǕ 

par tiem darbiem, ko, kǕ par to teikts lǭdzǭbǕ, mǛs darǭjǕm neapzinǕti. Aiz 

jebkuras ñuzslavasò slǛpjas jȊtas pret izdarǭto. MȊsu izbrǭns un 

nesapraġana par tiesǕ notiekoġo arǭ izriet no 2. Tes. 1:10, kur teikts par 

Kristus ñapbrǭnoġanu visu ticǭgo starpǕ viǺǕ dienǕò. Grieǵu vǕrds, kas ġeit 

tulkots kǕ ñapbrǭnoġanaò, nozǭmǛ ñbrǭnǭties nesapratnǛò. Ġǭ uzslava bȊs 

par to, ka mǛs bȊsim nolikti ViǺa priekġǕ ñnevainǭgiò tiesas dienǕ (JȊdas 

24), kas atkal norǕda uz SargeǺǥeli, kurġ noliks mȊs un palǭdzǛs 

noturǛties mȊsu Kunga majestǕtiskǕs klǕtbȊtnes priekġǕ mȊsu 

ñnevainǭbǕò, t.i., tǛrptiem KristȊ, ViǺa taisnǭgumǕ un patiesǭbǕ. Tieġi par 

to paġu runǕ arǭ Kol. 1:22: ñlai jȊs svǛti, bez kǸȊdǕm un nevainojami 

varǛtu stǕties ViǺa priekġǕò. Ġǭ ñnevainojamǭbaò izskaidro to, kǕpǛc tiesǕ 

netiks pieminǛts neviens mȊsu grǛcǭgais darbs. 

    Tikai tad mǛs visǕ pilnǭbǕ apzinǕsimies savu ietǛrpġanos patiesǭbǕ un 

taisnǭgumǕ. VǕrdi no Jes. 45:23: ñmanǕ priekġǕ locǭsies visi ceǸiò 

atkǕrtojas Rom. 14:11,12 sakarǕ ar mȊsu stǕvokli tiesǕ. Un tǕpǛc vǕrdi no 

Jes. 45:24,25 atbilstoġi apraksta mȊsu domas tai dienǕ: ñVienǭgi tai 

KungǕ (JǛzȊ KristȊ) ï tǕ liecinǕs ï ir pilnvǛrtǭga taisnǭba un spǛks; un tie 

ies pie ViǺa, bet paliks kaunǕ visi, kas ViǺam tik naidǭgi bija pretojuġies 

(atcerieties, par ko mǛs nesen runǕjǕm); viss IzraǛla dzimums atradǭs 

taisnǭbu pie TǕ Kunga un leposies ar toò. 

 

MȊsu tiesa ġodien 
    Pats tiesas process nav iekǕrtots Dieva dǛǸ, bet priekġ mums ï ViǺġ jau 

tǕpat labi zina mȊsu garǭgo stǕvokli. Ja mǛs pǕrietu ValstǭbǕ bez tiesas, 

mǛs nekad nevarǛtu pilnǭbǕ saprast ne savu grǛcǭgumu, ne Dieva svǛtǭbu. 

TiesǕ tiks parǕdǭta Dieva Slava, Dieva pǕrǕkums pǕr jebkuru cilvǛka 

grǛku. Tad tiks tiesǕti pagǕni (citas tautas): ñLai tautas atzǭst, ka mǛs 

esam tikai cilvǛki!ò (Ps. 9:21) ï sevis izzinǕġana ir mǛrǵis, nevis 

informǕcijas vǕkġana, lai atvieglotu Dieva sprieduma pasludinǕġanu. 

Tieġi tǕ viss notika ar IzraǛlu: ñCilvǛka DǛls, vai negribi tiesǕt ġo 

asinspilsǛtu? (t.i.:) ParǕdi tai visu tǕs negantǭbuò (EcǛh. 22:2). Kaut kǕdǕ 

ziǺǕ pieǺemġanu vai noraidǭġanu tiesǕ pǛc mȊsu darbiem mǛs varam just 

jau ġodien, ġajǕ dzǭvǛ. TǕ piemǛram, JǛzus Kristus nǕk priekġǕ septiǺu 

eklǛsiju Tiesneġa lomǕ Atkl. 1:14, kur par ViǺu runǕ teicienos, kas Ǹoti 



lǭdzinǕs Dan. 7 un 10, bet tur teikts par ViǺa otro atnǕkġanu. MǛs jau 

runǕjǕm par Dieva uzslavas saǺemġanu tiesǕ, bet tieġi tǕda uzslava mȊs 

gaida par mȊsu ticǭbu JǛzus Kristus parǕdǭġanǕs laikǕ. TomǛr arǭ ġodien 

dzǭve ticǭbǕ, pretstatǕ mȊsdienu jȊdu likumiem, arǭ atnes slavu, slavǛġanu 

no Dieva (JǺ. 12:43). Tieġi tǕpat Rom. 2:29 runǕts par Dieva uzslavas 

saǺemġanu par ne jȊdaisku, bet par mȊsu sirģu apgraizǭġanu. PievǛrġot 

lielu uzmanǭbu ǕrǛjǕm pazǭmǛm, bet ne attieksmei pret Dieva vǕrdu, jȊdi 

ar to paġu sevi nosoda, paġi sevi padarǭdami necienǭgus mȊģǭgai dzǭvei 

(Ap.d. 13:46). LǭdzǭgǕ veidǕ arǭ mǛs varam sevi sodǭt ġodien. JȊdi ġajǕ 

dzǭvǛ ñgrieza zobusò, klausoties Stefana atmaskojumus, nosodǭjumus, ar 

to paġu notiesǕjot sevi citai zobu ñtrǭcǛġanaiò, bet jau tiesǕ ( Mt. 8:12; 

13:42,50; 22:13; 24:51; 25:30). JȊdi tiks tiesǕti otrǕs atnǕkġanas laikǕ ne 

tikai ar Kristus vǕrdiem, ko viǺi nepieǺǛma (JǺ. 12:48), bet tiks apsȊdzǛti 

arǭ caur VecǕs Derǭbas Mozu, pǛc kǕ viǺi dzǭvoja (JǺ. 5:45). JȊdi no 

lǭdzǭbas ñvisi pǛc kǕrtas sǕka aizbildinǕties é lȊdzu aizbildini maniò (Lk. 

14:18). Grieǵu vǕrds ġeit tulkots kǕ ñaizbildinǕtiesò (atvainoties), citǕs 

vietǕs tulkots kǕ ñatteiktiesò, ñnepieǺemtò, t.i., aizbildinot sevi no Dieva 

vǕrda nepieǺemġanas ġajǕ dzǭvǛ, viǺi ar to paġu atteicǕs, novǛrsǕs, 

nepieǺǛma sevi ï notiesǕdami sevi uz nepieǺemġanu tiesǕ. 

    Un kǕ vienmǛr, tǕ arǭ ġajǕ gadǭjumǕ IzraǛla kalpo mums par piemǛru, 

brǭdinǕjumu. Tiesa pǕr mums notiek jau ġodien, kaut arǭ spriedums tiks 

pasludinǕts tikai pǛdǛjǕ dienǕ. ñEs tas Esmu, kas pǕrbauda ǭkstis un sirdis 

(ġeit un tȊlǭt); Es doġu jums katram (tiesǕ) pǛc jȊsu darbiemò (salǭdz. 

Atkl. 2:23 ar 22:12). Gehennas tiesas uguns pret bezdievǭgajiem jau 

iedegusies (Lk. 12:49). ñKatrs koks, kas nenes labus augǸus, top nocirsts 

un iemests ugunǭò (Mt. 7:19), to iemet bezdievǭgajiem degoġajǕ ugunǭ 

GehennǕ. 

    Bet taisnajiem, pravieġiem Dieva pieǺemġana tagad ir vienlǭdzǭga to 

pieǺemġanai tiesǕ. DǕvids pǕrdomǕja ġo dzǭvi: ñjo Tu esi iztiesǕjis manu 

taisno tiesu, esi sǛdǛjis SavǕ goda krǛslǕ kǕ taisnǭgs tiesnesis é ViǺġ 

tiesǕs pasauli pǛc taisnǭbas (otrajǕ atnǕkġanǕ caur Kristu; Ap.d. 17:11), 

ViǺġ lems par tautǕm pǛc patiesǭbasò (Ps. 9:5,9). Tas norǕda uz 

nepǕrtrauktǭbu starp Dieva attieksmi pret viǺu ġajǕ dzǭvǛ un arǭ pǛdǛjǕ 

dienǕ. AbsolȊti skaidri ġǭ doma ir izteikta JǺ. 3:18: ñKas tic ViǺam, 

(Kristum), netiek tiesǕts, bet, kas netic, ir jau spriedumu dabȊjis (lǭdz 

tiesai), tǕpǛc ka nav ticǛjis Dieva vienpiedzimuġǕ DǛla VǕrdamò. Tieġi 

ġajǕ nozǭmǛ mǛs jau tagad varam bȊt pǕrliecinǕti savǕ glǕbġanǕ KristȊ. 

Tieġi tǕpǛc mǛs jau varam bȊt ñnevainojami un ġǵǭsti, nepeǸami Dieva 

bǛrni sabojǕtas un samaitǕtas pasaules vidȊò (Fil. 2:15) Dieva priekġǕ 

(patiesam ticǭgajam bȊt tǕdam pasaules acǭs ir gandrǭz neiespǛjami!), lai 

tǕdi stǕtos arǭ tiesas priekġǕ ñJǛzus Kristus dienǕò. 

Ir zǭmǭgi, ka par piedoġanu JaunajǕ DerǭbǕ runǕts (ǭpaġi tas pamanǕms 

grieǵu valodǕ) ñtiesasò terminu valodǕ (ñattaisnoġanaò, ñlȊgums apģǛlotò, 



ñaizstǕvǭbaò,ñadvokǕtsò, ñapsȊdzǭbaò utt.). Lietas bȊtǭba varbȊt ir tajǕ, lai 

mǕcǭtu, ka piedoġanas sajȊta ġobrǭd ir tieġi saistǭta ar spriedumu, kuru mǛs 

saǺemsim, Kristum atgrieģoties. TǕ piemǛram, ja mǛs sevi atzǭstam par 

grǛciniekiem ġodien, bet visǕ pilnǭbǕ paǸaujamies uz JǛzus Kristus 

aizbildniecǭbu un aizstǕvǭbu, tǕtad arǭ piedoġanu, tǕpat bȊs arǭ tiesas 

dienǕ. 

 

Prieks un bailes 
    PǕvils it kǕ attaisno tiesu, sacǭdams: ñTad nu pazǭdami bijǭbu TǕ Kunga 

priekġǕ (bailes no domǕm, ka tiksi notiesǕts), mǛs pǕrliecinǕm cilvǛkus, 

bet Dievam esam pazǭstamiò (2. Kor. 5:11). Citiem vǕrdiem sakot, 

veselǭgas bailes no Dieva liek cilvǛkiem dzǭvot cienǭgǕk, tomǛr mǛs 

zinǕm (kas arǭ Dievam nav apslǛpts), ka mǛs neesam visu ViǺa svǛtǭbu 

cienǭgi, bet bȊdami taisnoti caur Kristu, mǛs varam bȊt droġi un mums 

nav jǕizjȊt atraidǭġanas bailes tǕdǕ veidǕ, kǕ tǕs izjȊt neticǭgie. BaiǸu 

izjȊtǕ nav nekǕ slikta. IzraǛlieġu priekġǕ tuksnesǭ stǕvǛja ugunǭgs stabs, 

kas atgǕdinǕja viǺiem par Dieva pastǕvǭgu klatbȊtni, un tǕpǛc arǭ 

pasargǕja viǺus no grǛka: ñTad Mozus sacǭja tautai: óNebǭstaities, jo 

Dievs ir nǕcis, lai jȊs pǕrbaudǭtu un lai jums bȊtu bijǭba ViǺa priekġǕ, ka 

jȊs negrǛkotuôò (2. Moz. 20:20). PievǛrsiet uzmanǭbu tam, ka par Ǭzaka 

SargeǺǥeli teikts kǕ par ñbijǭbuò 1. Moz. 31:42,53 (salǭdz. ar 48:15,16). 

MȊsu aicinǕjums uz tiesu pielǭdzinǕts taures skaǺǕm, ar kurǕm vecderǭbas 

laikos pȊta ñsavǕs prieka dienǕs un savos svǛtku laikos, un savos JaunǕ 

mǛness laikosò, kǕ arǭ pirms upurǛġanas (4. Moz. 10:10). Tieġi tǕdu jȊtu 

ñsajaukumuò pǕrdzǭvosim arǭ mǛs mȊsu aicinǕjuma laikǕ ï svǛtsvinǭguma 

jȊtas un tai paġǕ laikǕ prieku par jaunu sǕkumu, par virzǭbu uz apsolǭto 

zemi. 

    IzraǛla tautai daudzas reizes tika teikts, ka caur tiesǕġanu, caur 

sodǭġanu viǺi nonǕks pie ǭstas Dieva pazǭġanas (piem., EcǛh. 25:7), tomǛr 

tiem bȊtu bijis labǕk (kǕ arǭ mums tagad) nonǕkt pie ġǭs Dieva iepazǭġanas 

ne caur tiesǕġanu un sodǭġanu, bet caur patiesu ViǺa VǕrda pieǺemġanu. 

ñJa mǛs paġi sevi pǕrbaudǭtu (tagad), tad netiktu sodǭtiò (nǕkotnǛ) (1. Kor. 

11:31). Ġǭ solǭjuma gaismǕ mums jǕsǕk apzinǕties, ka ir vǛrts tǕ organizǛt 

savas domas un laiku, lai to panǕktu. 

    

19. NODAǷA: GUDRǔS UN NESAPRǔTǬGǔS JAUNAVAS 

 

    Mateja evanǥǛlijǕ 24. un 25.nodaǸas dalǭjuma vieta ir neveiksmǭga.  

NeuzticamǕ kalpa nosodǭġanas tiesǕ aprakstam, kas dots Mt. 24:51 uzreiz 

seko Mt. 25:1: ñTad Debesu valstǭba (t.i., ieieġana tajǕ) bȊs lǭdzǭga desmit 

jaunavǕm éò. Tas varǛtu uzvedinǕt uz domǕm, ka notiesǕtajiem bȊs dots 

laiks, lai viǺi varǛtu ieraudzǭt ñlǭdzǭbuò starp savu stǕvokli ar ġo jaunavu 

stǕvokli. Un tas, ka lǭdzǭba par jaunavǕm seko tȊlǭt pǛc lǭdzǭbas par 



neuzticǭgo kalpu, kurġ tiks notiesǕts (Mt.24:45), netieġi norǕda, ka vecajo 

nolaidǭba attiecǭbǕ uz garǭgumu pǛdǛjo dienu eklǛsijǕ novedǭs pie eǸǸas 

trȊkuma atraidǭto lukturos.  

    Var neġaubǭties, ka ġǭ lǭdzǭba domǕta tiem, kas dzǭvo pǛdǛjǕs dienǕs. 

Jaunavas ñǺǛma savus lukturus un izgǕja lǭgavainim pretimò (Mt. 25:1), 

un tomǛr ñviǺas visas iesnaudǕs un gulǛjaò visiem negaidǭtǕs lǭgavaiǺa 

kavǛġanǕs dǛǸ. ñBet nakts vidȊ balss atskanǛja: redzi, lǭgavainis nǕk, 

izeita viǺam pretimò (Mt. 25:6). Acǭmredzot, ġǭ lǭdzǭba attiecas uz visiem 

ticǭgajiem, kuriem eǸǸa bija lukturos uz kristǭġanas brǭdi, kǕ atgǕdinǕjums, 

ka eǸǸas krǕjumi ir pastǕvǭgi un patstǕvǭgi jǕpapildina. TǕdǛjǕdi, ticǭgǕ 

pǕrbaudei bȊtu jǕatgǕdina doġanos uz laulǭbǕm ar ticǭbu, ka Kristus stǕv 

pie durvǭm. Tad jaunavu ñcelġanǕsò Mt. 25:7 kǸȊst par augġǕmcelġanǕs 

tǛlu. 

 

ñLaiks ir piepildǭtsò 
    TomǛr daudz sǭkǕka interpretǕcija iespǛjama, attiecinot ġo lǭdzǭbu uz 

pǛdǛjǕm dienǕm. Jaunavas, kuras dodas pretim Kristum, daudz vairǕk 

iederas ViǺa sagaidǭġanai otrajǕ atnǕkġanǕ. Lǭdzǭba stǕsta, ka pǛc pirmǕ 

aicinǕjuma iziet pretǭ Kungam, notiek aizkavǛġanǕs ar ViǺa atgrieġanos ï 

lǭdz nǕkoġajam saucienam pusnaktǭ. IespǛjams, ka ġis sauciens ir viens un 

tas pats, kas Kunga JǛzus atgrieġanǕs un augġǕmcelġanas balss no 1. Tes. 

4:16,17. No ġejienes izriet, ka uzticǭgie ticǭgie tiks sapulcinǕti atseviġǵi no 

neuzticamajiem. Kristus savǕks Savus aicinǕtos (Mt. 24:31), kad ViǺa 

necienǭgie drudģaini mǛǥinǕs papildinǕt savus eǸǸas krǕjumus, pǕrmaiǺas 

pǛc ieskatoties BǭbelǛ pirms savas tikġanǕs ar JǛzu. GudrǕs sakǕrto savus 

lukturus un dodas pretim JǛzum. Tas pats vǕrds, kas ġeit tulkots kǕ 

ñsakǕrtotò, sastopams Atkl. 21:2 kǕ ñgreznotuò un attiecas uz Kristus 

lǭgavu (gudrǕs jaunavas), ko redz ñnokǕpjam no debesǭm no Dieva 

(burtiska nonǕkġana no debesǭm, kur viǺi bija ñaizrauti padebeġosò?) 

sagatavotu kǕ savam vǭram greznotu lǭgavuò (Atkl. 21:2). NorǕdǭjumu par 

otrǕs atnǕkġanas tuvoġanos var saskatǭt vairǕkos faktoros: 

- Redzama ñǚlijasò klǕtbȊtne ï sargam jǕsauc ġǭ pravieġa garǕ. 

- Gara dǕvanu iegȊġana ǚlijas kalpoġanǕ. 

- Aktǭva vajǕġanas perioda iestǕġanǕs. 

- ArǕbu virskundzǭba pǕr IzraǛlu. 

- Burtisku zǭmju iespǛjama parǕdǭġanǕs debesǭs, kas vǛstǭs par Kristus 
atnǕkġanu. 

Mt. 25:5 mǛs lasǕm: ñlǭgavainis kavǛjǕs nǕktò, tǕpat arǭ Mt. 24:48: ñmans 

kungs kavǛjas nǕktò. Kungs/lǭgavainis var kavǛties ï vǕrdu saturam nav 

nekǕdas vainas, vaina ir attieksmǛ, ar kǕdu ġie vǕrdi tiek izrunǕti: óKungs 

kavǛjas un es varu Ǹauties pasaulǭgǕm lietǕm, izrǛǵinǕties ar brǕǸiem, kas 

mani aizvainojuġiô. Liktos, ka iznǭcinǕġanas periods (3,5 gadi?) seko 

norǕdǭjumam par to, ka Kunga JǛzus atnǕkġana tuvojas. Par garǭgo 



pacǛlumu ticǭgo vidȊ ġajǕ laikǕ liecina tas, ka sǕkumǕ visǕm jaunavǕm ir 

pietiekami daudz eǸǸas. Taļu turpmǕkais iznǭcinǕġanas periods kǸȊs par 

nogurdinoġu cǭǺas laiku eklǛsijas iekġienǛ, kad pǕrvaldnieki sit savus 

darba biedrus un eǸǸa (t.i, patiesais garǭgums, kas iegȊts caur Dieva vǕrdu) 

izsǭkst. PatreizǛjǕ situǕcija Kristadelfieġu vidȊ parǕda, ka ja sǕktos 

vajǕġanas pret mȊsu baznǭcu tagad, viss sǕktu attǭstǭties pǛc ġǭ scenǕrija. 

Un tǕ garǭgǕ IzraǛla stǕvoklis salǭdzinǕms ar IzraǛlas stǕvokli, kas 

aprakstǭts agrǕk. 

 

EǸǸa? 

    Tagad, ġǵiet, ir pats laiks tuvǕk aplȊkot, ko pǕrstǕv eǸǸa. Desmit 

jaunavas ar desmit lukturiem asociǛjas ar lǭdzǭbu par desmit kalpiem ar 

minǕm, kas simbolizǛ Dieva Patiesǭbu (Lk.19:13). ñGudrǕsò paǺǛma lǭdzi 

ñsavos traukosò eǸǸas krǕjumus. Kungs JǛzus agrǕk teicis, ka gudrǕs ir tǕs, 

kas klausa un izpilda ViǺa vǕrdus (Mt. 7:24). Bet tas nozǭmǛ, ka 

ñnesaprǕtǭgǕsò, kas neiekrǕja eǸǸu, ir tǕs, kas pavirġi uzklausa Kunga 

vǕrdus (Mt. 7:26). Lǭdzǭba par minǕm, sekojot lǭdzǭbai ar eǸǸas lukturiem 

vedina uz domǕm, ka minas, kas simbolizǛ mȊsu attieksmi pret Dieva 

vǕrdu, ir pielǭdzinǕmas eǸǸai. TǕs, kuru lukturi bǛdu laikǕ izdzisa, pǛc 

pirmajǕm Ǹoti drǭzas atnǕkġanas pazǭmǛm ñeǸǸas é nepaǺǛma sev lǭdziò 

(Mt. 25:3), t.i., iznǕk, ka viǺas paǸǕvǕs uz cerǭbu, ko viǺǕm deva zǭmes un 

nevis uz pastǕvǭgu Dieva vǕrdu studǛġanu Kunga kavǛġanǕs laikǕ. Ġǭs 

atġǵirǭgǕs nostǕjas iezǭmǛjas ar to, ka nesaprǕtǭgǕs jaunavas vienkǕrġi 

paǵǛra sev lǭdzi lukturus, kad gudrǕs sǕkumǕ paǺǛma eǸǸu un tikai pǛc 

tam lukturus (Mt. 25:4: ñBet gudrǕs paǺǛma sev lǭdz ar lukturiem arǭ eǸǸu 

savos traukosò). TǕ, tie, kas pǕrǕk stipri paǸaujas uz sevi, uzskatǭdami, ka 

viǺi jau nu garǭgajǕ ziǺǕ ir ñmierǕ un droġǭbǕò (1. Tes. 5:3), rezultǕtǕ 

izrǕdǕs  nespǛjǭgi nodoties ar sirdi un dvǛseli Dieva vǕrda eǸǸai. 

 

IesnaudǕs un aizmiga  
    KǕ vienas, tǕ otras ï gudrǕs un nesaprǕtǭgǕs ñvisas iesnaudǕs un 

gulǛjaò (Mt. 25:5). Un tas, kǕ nepagriez, ir slikti. BeigǕs lǭdzǭba pavǛl bȊt 

nomodǕ, modriem (Mt. 25:13). MǛs jau agrǕk ievǛrojǕm daudz kopǭga 

starp 1. Tes. 5 un Mt. 24 un 25. TǕpat arǭ 1. Tes. 5:2,6,7 runǕts par 

necienǭgajiem, kam Kunga atnǕkġana pusnaktǭ bȊs pilnǭgi negaidǭta 

tamdǛǸ, ka viǺi gulǛja. ViǺu piedzerġanǕs naktǭ (1. Tes. 5:7) salǭdzinǕma 

ar pǛdǛjo dienu eklǛsijas vǕjo biedru aprakstu Mt. 24:49. Bet tas, ka pat 

gudrǕs iesnaudǕs, t.i., gandrǭz aizmiga, runǕ par to, ka pat ticǭgo atlikums 

tik tikko izglǕbsies. Tikai vǕji iezǭmǛtǕ robeģa starp snauġanu un miegu 

atdalǭs pestǭtos  no notiesǕtajiem, un tǕpǛc aicinǕjumam bȊt nomodǕ 

jǕnonǕk lǭdz katram no mums. Nav ne mazǕko ġaubu, ka visdaģǕdǕkǕs 

sadursmes eklǛsijas iekġpusǛ atǺem laiku no Bǭbeles studǛġanas un 

personǭgǕ garǭguma izaugsmes, izniekojot mȊsu lukturu eǸǸu. Un tǕds 



stǕvoklis spǛcǭgi pasliktinǕs iznǭcinǕġanas/ kavǛġanǕs laikǕ. ñBȊsim 

nomodǕ un skaidrǕ prǕtǕò (1. Tes. 5:6) sakrǭt ar Kunga teikto: ñesiet 

modrǭgiò (Mt. 25:13). Ġǭ pavǛle bȊt modrǭgiem ir izteikti saistǭta ar 

Kunga neatlaidǭgo lȊgumu miegainajiem apustuǸiem Ǥetzemenes dǕrzǕ 

ñEsiet modrǭgi un lȊdziet Dievuò (Mt. 26:41), parǕdot, ka viǺi ir pǛdǛjo 

dienu ticǭgo pirmtǛls, kurus sagaida iznǭcinǕġanas perioda cieġanas, kas ir 

apmulsuġi un neizprot situǕcijas nopietnǭbu. MǕcekǸi, dabiski, centǕs 

pildǭt Kunga norǕdǭjumu ï bȊt nomodǕ un lȊgties ï tomǛr Ǹoti Ǖtri viǺu 

acu plakstiǺi no smaguma aizvǛrǕsé. Nomods un lȊgġanas Ǹoti bieģi stǕv 

lǭdzǕs: patiesa Dieva zinǕġana atnǕk tikai caur intensǭvǕm lȊgġanǕm, kas 

uztur mȊsu modrǭbu otrǕs atnǕkġanas gaidǕs. Par noģǛlu, pie 

nesaprǕtǭgajǕm jaunavǕm ġǭ zinǕġana, Dieva pazǭġana atnǕks pǕrǕk vǛlu. 

ViǺas ar lielu dedzǭbu klauvǛs pie durvǭm, lȊdzot tǕs atvǛrt, meklǛjot 

ieeju, bet neatrodot to. KlauvǛġanu nereti salǭdzina ar lȊgġanu (Mt. 7:7). 

ñTad viǺi Mani sauks, bet Es neatbildǛġu, viǺi cǭtǭgi meklǛs Mani un 

neatradǭs; tas tǕpǛc, ka viǺi nonicinǕja Manu mǕcǭbu un negribǛja sajust 

bijǭbu TǕ Kunga priekġǕò (Sal. Pam. 1:28,29). Un tǕpǛc nevǛlǛġanǕs 

pavairot ǭsteno Kunga zinǕġanu caur ViǺa eǸǸu/vǕrdu patiesǭbǕ pǕrvǛrġas 

par naidu pret ġo mǕcǭbu un zinǕġanu. 

 

Lukturi vǛjǕ 
    Acǭmredzot, lukturus, par kuriem runǕts lǭdzǭbǕ, vajadzǛja katras 15 

minȊtes uzpildǭt ar eǸǸu, lai tie nenodzistu. ñGudrǕsò (vismaz 

salǭdzinǕjumǕ ar nesaprǕtǭgajǕm) snauda kǕdas piecas vai desmit minȊtes,  

pǛc tam uztrȊkǕs, lai pielietu eǸǸu savos lukturos, kamǛr nesaprǕtǭgǕs 

turpinǕja krǕkt. TǕda aina zǭmǛ Ǹoti trauslu uzticamo atlikuma garǭgo 

stǕvokli pirms otrǕs atnǕkġanas. Kungs aicinǕja uzticamo atlikumu 

stiprinǕties un pacelt galvas (Lk. 21:28), tikko sǕks piepildǭties pǛdǛjo 

dienu zǭmes. Liekas, ka lǭdzǭba par jaunavǕm ne velti tiek pastǕstǭta drǭz 

pǛc ġǭs piezǭmes. Bet, lai vai kǕ, pats Kungs paredzǛja, ka ViǺam 

uzticǭgie gulǛs ViǺa atnǕkġanǕ. Pat tagad mȊsu ticǭba ir kǕ sveces vǛjǕ. 

Jau tagad katram no mums ir nepiecieġams uzmanǭgi izpǛtǭt savu garǭgo 

stǕvokli un, atrodot trȊkumus, pacensties tos novǛrst. ĠǕdai paġanalǭzes 

spǛjai bǛdu laikos bȊs zelta vǛrtǭba.  

    Lǭdz ar to, beigu beigǕs tikai pusnakts sauciens parǕdǭs mums patieso 

garǭguma stǕvokli, kǕdǕ mǛs atrodamies. Katra no jaunavǕm pamodusies 

paskatǭjǕs, cik viǺai eǸǸas. GudrajǕm pietiks ticǭbas, lai pavisam Ǖtri 

sagatavotos Kunga sagaidǭġanai ï viǺas tikai sakǕrtos savus lukturus, 

pielejot eǸǸu un pǕrbaudot degǸus. NesaprǕtǭgo vidȊ panika ï ñdodiet 

mums no savas eǸǸas!ò ĠajǕ brǭdǭ eklǛsijǕ visiem kǸȊs skaidrs, kurġ gudrs 

un kurġ neprǕtǭgs. 

    Tie, kas Bǭbeli lasa neuzmanǭgi vai pavisam nelasǭjuġie, tikai paretam 

ieskatǭjuġies tajǕ, sapratǭs savu maldǭġanos. No lǭdzǭbas ir redzams, ka 



viǺi savǕ izmisumǕ mǛǥinǕs pat kaut kǕ tuvoties tiem eklǛsijǕ, kas, kǕ 

viǺi zina, ir garǭgi stipri, - lai kaut kǕ paslǛptos sveġa garǭguma ǛnǕ. 

ñMȊsu lukturi izdziestò (Mt. 25:8). ñIzdziestò, kas nozǭmǛ, ka tajos eǸǸa 

vǛl ir! Bet viǺi jȊt, ka tǕs ir maz, ka viǺu ticǭba iet mazumǕ, Kristus 

atnǕkġanas un tiesas realitǕtei ataustot viǺu apziǺǕ. 

    ñNoeita labǕk pie pǕrdevǛjiem un pǛrciet sevò (Mt. 25:9) ï vǕrdi, kas, 

iespǛjams, runǕ par nesaprǕtǭgo mǛǥinǕjumu censties paġǕm atgȊt 

nokavǛto, nopietni apgȊt Bǭbeles lasǭġanǕ palaisto pa vǛjam. No ġejienes 

izriet ġausminoġs secinǕjums, ka mȊsu vidȊ atrodas gana daudz tǕdu, kam 

redzami nepietiek garǭgǕs eǸǸas. ñNoeita éun pǛrcietéò ï retoriska 

atbilde. Atraidǭtie arǭ paġi zina, ka ir jau par vǛlu kaut ko labot, un tiesǕ 

viǺiem tiks parǕdǭts, kǕ viǺi varǛja iekǸȊt ValstǭbǕ: ñTad tev vajadzǛja dot 

manu mantu naudas mainǭtǕjiem é ñ (Mt. 25:27). 

Mǭlot ViǺa atnǕkġanu 
    NesaprǕtǭgajǕm jaunavǕm, kas paġpǕrliecinǕti cerǛja uz sava garǭguma 

paġpietiekamǭbu (kas redzams no tǕ, ka viǺas nepaǺǛma lǭdzi eǸǸu), 

nepietiek arǭ tǕs mǭlestǭbas pret Kristus parǕdǭġanos, kas gudrajǕm tȊlǭt 

palǭdzǛja  iziet ViǺam pretim. Un tas sabalsojas ar to, kas teikts par 

pravieġiem, ka viǺi tȊlǭt atvǛrs durvis uz sava Kunga klauvǛjienu ViǺa 

otrajǕ atnǕkġanǕ (Lk. 12:36). ñKungs, Kungs, atdari mums!ò bet atbildǛ 

dzirdams: ñEs jȊs nepazǭstuò (Mt. 25:12). TǕ ir atraidǭto aina tiesas dienǕ: 

ñKungs! Kungs! é vai mǛs TavǕ VǕrdǕ neesam daudz brǭnumu darǭjuġi? 

Un tad Es tiem apliecinǕġu: Es jȊs nekad neesmu pazinisò (Mt. 7:22,23). 

VarǛtu bȊt netieġa norǕde uz to, ka pǛc tam, kad nesaprǕtǭgǕs jaunavas 

kavǛsies satikt Kungu, viǺas ieradǭsies tiesǕ ar iespaidǭgu viǺu izdarǭto 

brǭnumu sarakstu cerǭbǕ, ka tas ietekmǛs viǺu Kunga lǛmumu. Tagad 

kǸȊst skaidrs atraidǭto neapmierinǕtǭbas cǛlonis, kad Kungs JǛzus pǕrmet 

viǺiem nepietiekoġi paveikto (Mt. 25:41-45). ĠajǕ dzǭvǛ ġie cilvǛki 

neizskatǭjǕs pǛc nelabojamiem grǛciniekiem, veicot lietas, kas izraisǭja 

pietiekoġi spǛcǭgu iespaidu uz ticǭbas biedriem. JǛzus lǭdzǭbǕ nav teikts, 

ka piecas bija jaunavas un piecas ielas meitas. NǛ. Visas bija ñjaunavasò 

lǭdzǭbǕ, ġǵǭstǭjuġǕs Kristus patiesǭbǕ. 

    PretǛji nesaprǕtǭgajǕm, ñgudrǕsò, kurǕm Kristus mǭlestǭba liek 

nekavǛjoties atsaukties aicinǕjumam, nemaz neapzinǕs savus ticǭbas 

darbus (Mt. 25:35-40). Un tǕpǛc ñKungs, atdari mumsò ï jǕsaprot kǕ 

pǕrliecinǕta necienǭgo prasǭba ielaist tos ValstǭbǕ, ar ticǭbu tam, ka par 

viǺu Valstǭbas atslǛgu kǸȊs to brǭnumdarbi. ñEs jȊs nepazǭstuò ï tǕ ir 

atbilde sakarǕ ar eǸǸas trȊkumu (nepietiekamǭbu). Kungs JǛzus mȊs pazǭst, 

pateicoties mȊsu traukos esoġǕs eǸǸas daudzumam. Atstumtie izdarǭja 

daudz lietu Kristus vǕrdǕ é bet bez patiesas ViǺa pazǭġanas. ViǺu 

lukturos vǛl spǭd uguntiǺa ï viǺi vǛl nav garǭgi miruġi, bet bija tuvu tam. 

Tikai caur personǭgu Kunga JǛzus pazǭġanu, glabǕjot sirdǭs ViǺa 

eǸǸu/vǕrdu ViǺġ mȊs pieǺems tiesǕ. Ƿoti grȊti ir iedomǕties, kǕ var iziet 



cauri tiesai bez notiesǕġanas tie, kas ignorǛ Dieva vǕrdu pastǕvǭgu 

studǛġanu un nepǕrdomǕ savas attiecǭbas ar JǛzu Kristu. 

 

V. DAǷA 

 

PǚDǚJO DIENU EKLǚSIJA 

 

20. NODAǷA: ñVIǹA APSOLǬTǔ ATNǔKĠANAò ï ApcerǛjums 

par 2. PǛtera 3 

 

    Ġis apcerǛjums balstǕs uz to, ka PǛtera vǛstules treġǕ nodaǸa stǕsta par 

ñTǕ Kunga dienasò atnǕkġanu kǕ m.Ǜ. 70.gadǕ, tǕ arǭ, kas ir vǛl svarǭgǕk, 

mȊsu pǛdǛjǕs dienǕs. Lǭdzǭba ar pravietojumu EǸǸas kalnǕ un Kunga JǛzus 

atnǕkġanas apzǭmǛġanai vǕrda ñparousiaò izmantoġana apstiprina tǕdas 

pieejas pareizǭbu. Ġǭ nodaǸa satur brǭdinǕjumus par atkriġanu eklǛsijas 

vidȊ pǛdǛjǕs dienǕs, kǕ arǭ pamǕcǭbas, kǕ vajag dzǭvot ġajǕ laikǕ. NebȊs 

pǕrspǭlǛts teikt, ka ġǭs pamǕcǭbas uzrakstǭtas galvenokǕrt mȊsu paaudzei, 

paaudzei, kas dzǭvo tieġi pirms otrǕs atnǕkġanas, taļu tǕs bija noderǭgas 

arǭ tiem, kas dzǭvoja pirms mums.  

    Ġǭ nodaǸa, tǕpat kǕ arǭ visa OtrǕ vǛstule, tika uzrakstǭta, lai ñuzturǛtu 

modru é prǕta skaidrǭbu é lai (mǛs) atcerǛtos svǛto (kristǭgo?) pravieġu 

jau sen teiktos vǕrdus é ko no saviem apustuǸiem (esam) mǕcǭjuġiesò 

(1.,2.pp.). ñSkaidra prǕtaò pieminǛġana PǛtera vǛstǭjumǕ parǕda, ka viǺġ 

vǛrsǕs pie tiem, kam bija patiesi stipra ticǭba, pie pirmǕ un pǛdǛjǕ 

gadsimta ñpǛdǛjo dienuò uzticǭgo atlikuma, kuru sapraġanai (ar grieǵu 

vǕrdu, kas tulkots kǕ ñprǕta skaidrǭbaò jǕsaprot ñdziǸa sapraġanaò) bija 

jǕpadziǸinǕs un jǕbȊt modrǭbǕ no vǕrda dzirdǛġanas. Tas liktu tiem aptvert 

viǺu personǭgǕs atbildǭbas realitǕti, ar kuru viǺi saskarsies pǛdǛjǕs dienǕs. 

Cerams, ka ġo rindu lasǭtǕji pieder tieġi pie ġǭs kategorijas ticǭgajiem. 

    PirmkǕrt, vai arǭ vissvarǭgǕkais (grieǵu), ko viǺiem vajadzǛja zinǕt, ir 

Bǭbeles mǕcǭba par ñnikniem smǛjǛjiemò pǛdǛjǕs dienǕs (3.p.). Viltus 

pravieġu klǕtbȊtnei eklǛsijǕs ir jǕbȊt paġai spilgtǕkai otrǕs atnǕkġanas 

tuvuma pazǭmei. JǛzus ñiesǕkaò savu pravietojumu par otrǕs atnǕkġanas 

zǭmǛm EǸǸas kalnǕ tieġi no viltus ñskolotǕjiemò (Mk. 13:5). TǕpat arǭ 

PǕvils rakstǭja tesaloniǵieġiem, ka viǺam nav vajadzǭbas rakstǭt viǺiem 

par Kristus atnǕkġanas laiku un stundu, jo viǺi paġi labi zina, ñka TǕ 

Kunga diena nǕk tǕpat kǕ zaglis naktǭò(1. Tes. 5:1,2), t.i., tad, kad daudzi 

eklǛsijǕ tam nebȊs gatavi, kam Kristus atnǕkġana bȊs ñtǕpat kǕ zaglis (kas 

nǕk) naktǭò. TǕ arǭ JǕnis pǕrliecinǕja ticǭgos, ka viǺi dzǭvo pǛdǛjǕs dienǕs 

(pirms 70.gada), atsaucoties uz viltus skolotǕju klǕtbȊtni (1.JǺ. 2:18). 

Apkopojot JǕǺa un PǕvila vǕrdus, var nonǕkt pie secinǕjuma, ka tie viltus 

mǕcǭtǕji, par kuriem viǺi runǕ ï tie nav tie cilvǛki, kas mǕca un pieturas  

ñviltus mǕcǭbǕmò galvenajos ticǭbas jautǕjumos, bet tie, kas mǕca 



nedzǭvot otrǕs atnǕkġanas gaidǭġanas sasprindzinǕjumǕ. Un tas ir redzams 

ne tikai 2. PǛt. 3, bet visǕ JaunajǕ DerǭbǕ ï tǕdi cilvǛki paceǸas no 

eklǛsijas iekġienes . KǕ bija viltus pravieġi IzraǛlǕ, tǕ arǭ pie mums bȊs 

viltus mǕcǭtǕji (2. PǛt. 2:1), un tas, pǛc PǛtera domǕm, ir ApustuǸu 

mǕcǭbas, Rakstu un visu iedvesmoto brǕǸu mǕcǭbas galvenais temats. Ir 

vairǕki saskares punkti ġo cilvǛku aprakstǕ PǛtera otrǕs vǛstules otrajǕ un 

treġajǕ nodaǸǕs.  

    ñNiknie smǛjǛjiò dzǭvo ñsavǕs paġu kǕrǭbǕsò, sakot: ñkur paliek ViǺa 

apsolǭtǕ atnǕkġana?ò (2. PǛt. 3:3,4). Tie ir tie, ñkas seko miesas kǕrǭbǕsò, 

kǕ PǛteris raksta 2.nodaǸas 10.pantǕ. IznǕk, ka, kǕ tas allaģ ir bijis, 

galvenais mǕcǭbas nepieǺemġanas ierosinǕtǕjs (dotajǕ gadǭjumǕ, mǕcǭbas 

par otro atnǕkġanu) ir vǛlǛġanǕs attaisnot savu miesǭgǕs pasaules 

eksistenci. Liekas, ka ġeit PǛteris atceras Kunga vǕrdus par to kalpu, kurġ, 

pǕrstǕjis gaidǭt sava kunga atgrieġanos, iesǕka ñsist savus darba biedrus 

un plǭtǛt ar plǭtniekiemò (Mt. 24:49). KǕ redzams, PǛteris izklǕsta savu 

Kunga JǛzus vǕrdu sapratni, redzot runǕtǕjǕ ï ñmans kungs kavǛjas nǕktò 

ï kalpu, kurġ pavisam pǕrstǕjis gaidǭt Kunga atnǕkġanu. LȊk, pie kǕ galu 

galǕ noved vienaldzǭba pret Dieva dotajǕm laika un stundas zǭmǛm, 

vismaz runǕjot par cilvǛka sirdi. IevǛrojiet, ka viltus mǕcǭba tiek 

pasniegta jautǕjuma formǕ. Ġǭs viltus skolotǕjiem raksturǭgǕs ǭpaġǭbas 

pirmǕ izpausme atrodama pie ǚdenes ļȊskas, kas iezǭmǛ viltus skolotǕju 

radniecǭbu ar zvǛru (sk. Pielikumu 1). 

    Un tad seko galvenais arguments: ñNo tǕ laika sǕkot, kad tǛvi iegǕja 

mierǕ, viss paliek tǕ, kǕ bija no radǭġanas sǕkumaò (4.p.). Ja ar ñtǛviemò 

ġeit domǕti presbiteri, eklǛsijas vecǕkie (kǕ 1. JǺ. 2:13,14 un 1. Kor. 

4:16), tad ġiem niknajiem smǛjǛjiem jǕbȊt vidǛja vecuma ticǭgajiem, tiem, 

kas jau kǕdu laiku dzǭvojuġi atnǕkġanas gaidǕs. Kristus lǭdzǭba par Ǹauno,  

savu kungu gaidǭt noguruġo kalpu, norǕda uz to paġu. KatrǕ ziǺǕ grupa 

pretenciozu jaunieġu nevarǛtu nopietni ietekmǛt eklǛsiju, kǕ par to runǕts 

2. PǛt. 2 un 3:17. 

    Doma par to, ka Kristus atgrieġanǕs nebȊs burtiska tika, bez ġaubǕm, 

pasniegta Ǹoti taktiskǕ veidǕ, lai nebȊtu iespǛjams uzminǛt, ka ġǭs viltus 

mǕcǭbas iemesls ir vǛlǛġanǕs attaisnot savu miesas kǕro dzǭvi. Jo 

atkǕpġanǕs no patiesǭbas vienmǛr notiek ġǭ paġa iemesla dǛǸ. Un otrǕdi, 

patiesa vǛlǛġanǕs, lai atnǕktu JǛzus Kristus, neizbǛgami vedina uz garǭgas 

dzǭves veidu (salǭdz. ar Rom. 13:12). 2. Tes. 2:2 teikts, ka viltus brǕǸi 

mǕca ñit kǕ TǕ Kunga diena bȊtu klǕtò, t.i, ka jau pastǕv Dieva Valstǭba, 

ka slepenǕ Kristus klǕtbȊtne mȊsu vidȊ ir vienǭgi iespǛjamais ViǺa 

atnǕkġanas variants, un tǕpǛc mǕcǭba par otro atnǕkġanu ir jau pagǕtnǛ. 

TǕdiem Kristus atnǕkġana bȊs tajǕ stundǕ, par kuru viǺi nedomǕ (Mt. 

24:44). Grieǵu vǕrds, kas tulkots ñnedomǕtò, nozǭmǛ droġu pǕrliecǭbu, 

pǕrliecǭbu, ka Kristus neatgriezǭsies. Tas nenorǕda uz to, ka viǺi viǺu 

gaidǭs, bet ne pǕrǕk dedzǭgi. Faktiski, viǺi bȊs sevi pǕrliecinǕjuġi, ka viǺġ 



neatgriezǭsies. IespǛjams, ka no ġǕda veida pǕrliecǭbas izriet ñmiera un 

droġǭbasò sludinǕġana pǛdǛjo dienu eklǛsijǕ, jo par ñmieru un droġǭbuò 

ValstǭbǕ bieģi runǕts VecajǕ DerǭbǕ (1. Laiku 22:10; EcǛh. 28:26; 

34:25,28; 39:26; Cah. 14:11). Ir Ǹoti grȊti sasniegt lǭdzsvaru spriedumos 

par mȊsu garǭguma lǭmeni ġodien, kas palǭdzǛtu mums apjaust, ka mǛs 

vǛl neesam sasnieguġi Dieva Valstǭbas pilnǭbu. Patiesai mȊsu ġodienas 

stǕvokǸa izpratnei jǕnoved mȊs pie lielǕkas otrǕs atnǕkġanas 

nepiecieġamǭbas un svarǭguma novǛrtǛġanas, un sekojoġi, arǭ pie 

personiskǕs ilgoġanǕs pǛc tǕs. TǕ nekad nebȊs tikai sausa mǕcǭba, kurai 

mǛs vienkǕrġi piekrǭtam. 

  ñKur paliek ViǺa apsolǭtǕ atnǕkġana?ò Ġis 4.pants sasaucas ar daudzǕm 

citǕm vietǕm Rakstos, kuras visas apstiprina vienveidǭgu interpretǕciju. 

 

EcǛhiǛls 12 
    IzraǛlas izpostǭġana un noplicinǕġana Asǭrijas iebrukuma laikǕ tika 

daudzkǕrt pareǥota caur pravieġiem. ViǺu pareǥojumi tǕpat daudzkǕrt 

tika viltus pravieġu izsmieti, kas apgalvoja, ka viǺi runǕ Dieva iedvesmoti 

un ġǭ notiesǕġana tiek bezgalǭgi atlikta. ViǺi tǕ noniecinǕja ǭsto pravieġu 

pareǥojumus, izplatot savas idejas, ka ġie Dieva pravieġu pareǥojumi par 

Kunga dienas nǕkġanu, kas nekad nenǕk, kǸuva par pantiǺu visiem uz 

mǛles. TomǛr Dieva atbilde bija nepǕrprotama: ñKas tǕ pie jums IsraǛla 

zemǛ par parunu, kad jȊs sakǕt: dienas paiet, tǕ paiet arǭ visas redzǛtǕs 

parǕdǭbas? é Es izbeigġu ġǭs parunas lietoġanu IsraǛlǕ. Saki tiem 

turpretim: ir tuvu pienǕcis laiks, lai sǕktos visu redzǛto parǕdǭbu 

piepildǭjums é un vǕrds, ko runǕju, piepildǭsies é Es jums teikġu vǕrdu 

un to arǭ piepildǭġuò (EcǛh. 12:22-25). Lǭdzǭba ar pǛdǛjǕm dienǕm pirms 

70.gada ir acǭmredzama. Dieva vǕrdu patiesǭba par tuvojoġos Kunga 

dienu tika izsmieta. Ticǭba, ka ñdienas paietò, noveda pie slǛdziena, ka ñtǕ 

paiet arǭ visas redzǛtǕs parǕdǭbasò, tǕpat kǕ arǭ ticǭba, ka ñmans kungs 

kavǛjas nǕktò, parǕda nepietiekoġu ticǭbu atstǕtajǕ apsolǭjumǕ. MȊsu 

Kungs teica, ñka viss bȊs noticisò ViǺa atnǕkġanas laikǕ (Lk. 21:32). 

ñViǺġ sacǭjaò, un izpildǭs savu vǕrdu tam noliktajǕ dienǕ. Tiem, kas 

EcǛhiǛla laikǕ eklǛsijǕ izvirzǭja lǭdzǭgas ġaubas, pretǭ stǕvǛja garǭgais 

IzraǛls. TǕdai opozǭcijai bija jǕbȊt kǕ pirms m.Ǜ. 70.gada, tǕ arǭ mȊsu 

dienǕs.                    

 

Jesaja 5 
    Uz draudoġǕ Asǭrijas iebrukuma fona ġai IzraǛlas apsȊdzǭbai ir izteikta 

lǭdzǭba ar vǕrdiem no 2. PǛt. 3: ñTǕ Kunga ceǸus viǺi neierauga, un ViǺa 

roku darbu viǺi neredz. TǕdǛǸ mana tauta é kas saka: ñLai ViǺġ steidzas, 

lai ViǺġ pasteidzina Savu darbu, ka mǛs to redzam!ò TǕdǛǸ, tǕpat kǕ 

uguns aprij salmus un kǕ sakaltuġi stublǕji saplok liesmǕs é  arǭ iedegǕs 

TǕ Kunga dusmas pret ViǺa tautu éò (Jes. 5:12,13,19, 24, 25). PǛteris 



netieġi norǕda, ka viltus mǕcǭtǕjiem bȊtu bijis jǕaug ñmȊsu Kunga é 

atziǺǕò (3:18) un par to, ka viǺi izsmiedami steidzina Dieva apsolǭjumu 

izpildǭġanos, viǺus arǭ gaida iznǭcinǕġana uguns liesmǕs. Ironija ir tajǕ, ka 

acǭmredzamǕ vilcinǕġanǕs bija Dieva ģǛlastǭbas izsaukta, lai dotu laiku 

visiem ñnǕkt pie atgrieġanǕsò (9.-12.pp.). 

    Virzoties uz priekġu mȊsu pǛtǭjumiem, mǛs atklǕjam vǛl daģas 

saskarsmes 2. PǛt. 3 ar pravietojumu EǸǸas kalnǕ. Attieksme, par kuru 

PǛteris runǕ 4.pantǕ, ir saistǭta ar vecǕko kalpu, kas nolǛmis, ka kungs 

kavǛjas un tǕpǛc viǺġ var dzǭvot miesas kǕrǭbǕs tǕ, it kǕ Kungs 

neatgriezǭsies vispǕr (Mt. 24:48). JǛzus runǕ par viǺu, ka ǕrǛji viǺġ 

joprojǕm parǕda savu ticǭbu: ñMans kungs kavǛjas nǕktò, t.i., viǺġ vǛl 

turpina saukt JǛzu par savu kungu. Un tǕpǛc mums nekas cits neatliek, kǕ 

nǕkt pie slǛdziena, ka viǺġ atklǕti neaicina nodoties miesǭgai dzǭvei. 

DrǭzǕk viǺġ izklǕsta jaunu mǕcǭbu. MȊsu Kungs runǕ par to, ko cilvǛks 

domǕ ñsirds dziǸumosò, bet tǕpǛc, ka mȊsu domas vienmǛr atspoguǸojas 

mȊsu vǕrdos (Mt. 12:34), dabǭgi, ka PǛteris runǕ tǕ, it kǕ ġie vǕrdi jau 

bȊtu izteikti. Tas norǕda uz to, ka viltus mǕcǭtǕju vǕrdiem bijis ilgs 

inkubǕcijas periods. 

    TurpmǕkie panti stǕsta, kǕ pǛc Dieva vǕrda notika ġǭs pasaules radǭġana 

un sekojoġǕ  tǕs pǕrkǕrtoġana. Tieġi tǕpat Dieva vǕrdam bȊs loma ġo 

viltus skolotǕju tiesǕġanǕ. No tǕ varǛtu pieǺemt, ka vǕrdi: ñNo tǕ laika 

sǕkot, kad tǛvi iegǕja mierǕ, viss paliek tǕ, kǕ bija no radǭġanas sǕkumaò, 

norǕda uz radǭġanas sǕkumu 1. Moz.1. TomǛr, ġo cilvǛku sprieġanǕ mǛs 

varam sagaidǭt ievǛrojamu sareģǥǭtǭbas pakǕpi. Ƿoti var bȊt, ka jǛdziens 

par jaunu radǭbu JǛzȊ KristȊ bija tik labi pazǭstams tǕ laika ticǭgajiem 

(Atkl. 3:14; 2. Kor. 5:17; Kol. 1:15,16; 3:10; Rom. 8; Ef. 2:10; 3:9; 4:24 

utt.), ka viǺi varǛja runǕt: ñNo tǕ laika, kad sǕka mirt apustuǸi (ñtǛviò), par 

cik jauna radǭba sǕkǕs krustǕ, viss paliek tǕpat un iet tǕ, kǕ vajag. Un tǕ 

garǭgǕ svǛtǭba, kas mums tapa dota kǕ jaunǕs radǭbas daǸa, ir tǕda, ka 

liekas nav vairs nekǕdas vajadzǭbas mǕcǭbǕ par otro atnǕkġanuò. KǸȊdaini 

priekġstati par SvǛto Garu ir noveduġi maldus ceǸos noklǭduġo kristietǭbu 

pie patiesǕs mǕcǭbas par nǕkamo Valstǭbu, kǕ arǭ Bǭbeles priekġstata par 

otro atnǕkġanu apġaubǭġanu. LielǕka uzmanǭba tiek pievǛrsta ñkristǭgajai 

kalpoġanaiò ġajǕ dzǭvǛ nekǕ cerǭbai uz nǕkamo Valstǭbu. 

 

ToreizǛjǕ pasaule 

     PǛteris pravietoja par tǕdiem viltus mǕcǭtǕjiem nǕkotnǛ ï ñnǕks nikni 

smǛjǛjiò(3.p.). TomǛr nǕkotnes laiks pakǕpeniski pǕriet tagadnǛ.: ñTǕ 

domǕjoġie nezina éò. Pat tajǕ laikǕ tamlǭdzǭgi brǕǸi noslǛdza savu prǕtu 

Bǭbeles mǕcǭbai, atsakoties pieǺemt Dieva vǕrda spǛku, kas atklǕjǕs 

VecajǕ DerǭbǕ. TǕdǛǸ nevajadzǛja daudz laika, lai viǺi sǕktu izvirzǭt 

kǸȊdainas idejas. ViǺi bija gatavǭbas pilni aizmirst, ka tieġi pǛc Dieva 

vǕrda zeme tika radǭta no Ȋdens un ka pǛc tǕ paġa Dieva vǕrda pasaule 



atkal Noas laikǕ tika applȊdinǕta ar Ȋdeni, atgrieģot to sǕkotnǛjǕ 

pirmsradǭġanas stǕvoklǭ ï ar Ȋdeni klǕtǕ lodǛ.  ñTǕpǛc arǭ toreizǛjǕ 

pasaule gǕja bojǕ Ȋdens plȊdosò (6.p.) ï tǕ ir daǸa no vǛstǭjuma par mȊsu 

ġodienas pasaules radǭġanu, kas cǛlǕs no Ȋdens (1. Moz. 1:9). PǛteris jau 

pieminǛja Dieva ilgo pacietǭbu, atliekot bezdievǭgo sodǭġanu Noas laikǕ, 

ar to paġu dodot viǺiem laiku grǛku noģǛlai (1. PǛt. 3:20). Viltus mǕcǭtǕji 

par to nezinǕja, apzinǕti un labprǕt aizmirstot to, ko viǺi kǕdreiz zinǕja, 

tas ir, ka lǭdzǭga kavǛġanǕs piemeklǛja viǺu paaudzi TǕ Kunga dienas 

gaidǭġanǕ. Tieġi tǕpǛc viǺi tik Ǹoti atgǕdina Noas laika izsmǛjǛjus. 

    AgrǕk mǛs jau runǕjǕm, ka Noas laiki ir ñpǛdǛjo dienuò, jȊdaisma 

pirms 70.gada prototips: ñToreizǛjǕ pasaule gǕja bojǕ é Bet  tagadǛjǕs 

debesis un tagadǛjo zemi glabǕ un uztur tas pats vǕrds ugunijò (salǭdz. ar 

Ȋdeni, 6.,7.pp.). TǕ PǛteris pielǭdzina pasauli mȊsu debesǭm un zemei, ko 

uztur tas pats VǕrds, ar to domǕjot, ka toreizǛjǕs ñdebesis un zemeò gǕja 

bojǕ. Tad gǕja bojǕ ñikviena radǭbaò (1. Moz. 6:11-13). Tas norǕda uz  

skaidri parskatǕmu  tǛlainu ñzemes un debessò nozǭmes tulkoġanu kǕ lietu 

kǕrtǭbu. GribǛtos dzirdǛt savu ġǭs vietas skaidroġanu no PiecdesmitǕs 

dienas ticǭgajiem, katoǸiem un pǕrǛjiem, kas ġajos pantos saredz Dieva 

mǭtnes vietas un ġǭs brǭniġǵǭgǕs planǛtas iznǭcinǕġanu. Cietsirdǭgu joku ar 

viǺiem spǛlǛ arǭ citǛġana no Jes. 65:17 (13.pantǕ), kur runǕts par ñjaunas 

debess un zemesò, jaunas ñpasaulesò gaidǭġanu uz ġǭs, jau pastǕvoġǕs 

brǭniġǵǭgǕs planǛtas. Burtiskas debesis un zeme netika iznǭcinǕtas Noas 

laikǕ. 

    Daudz kas ġai pravietojumǕ runǕ par jȊdaisma beigǕm 70.gadǕ. Noas 

pasaule ñgǕja bojǕò (6.p.) tǕpat kǕ gǕja bojǕ jȊdu pasaule. Tas pats grieǵu 

vǕrds sastopams Ebr. 1:11, kur runǕts par jȊdu debess un zemes bojǕeju 

sakarǕ ar nemainǭgǕs Kristus kalpoġanas stǕġanos spǛkǕ. Tas varǛtu 

nozǭmǛt, ka pats Likums kaut kǕdǕ veidǕ pǕrstǕja pastǕvǛt 70.gadǕ, kaut 

arǭ bija ñizdeldǛtsò lǭdz tam krustǕ (Kol. 2:14-17). Tas pats grieǵu vǕrds 

sastopams arǭ 2. PǛt. 3:9 sakarǕ ar bezdievǭgo sodǭġanu eklǛsijas iekġienǛ 

ï ViǺġ nevǛlas ñka kǕdi pazustu, bet ka visi nǕktu pie atgrieġanǕsò. Arǭ 

JȊda tǕdus brǭdina, salǭdzinot to bojǕeju ar Koras bojǕeju (JȊdas 11). 

Acǭmredzot, sods, kas nǕca pǕr JȊdeju un to pazudinǕja, bija tas pats sods, 

kas sagatavots viltus mǕcǭtǕjiem. No ġejienes var izdarǭt slǛdzienu, ka ġie 

viltus mǕcǭtǕji pirmajǕ gadsimtǕ bija jȊdi (vai tie, kas atradǕs viǺu 

ietekmǛ), tǕpǛc sagaidǕms, ka nǕkoġǕs notiesǕġanas sfǛrǕ pret pagǕnisko 

pasauli iekǸȊs arǭ pǛdǛjo dienu viltus mǕcǭtǕji. VairǕkas reizes ñEirǛkǕò 

brǕlis Dr. Tomass sniedz pamatojumu tam, ka tiesǕ atraidǭtie tiks pakǸauti 

sodam caur burtisku ñmȊģǭgo uguniò (kas pati par sevi nebȊs mȊģǭga) 

kopǕ ar tǕm tautǕm, kuras alegorizǛ pǛdǛjo dienu zvǛrs. Ja ġǭ sodǭġana 

notiks nevis EiropǕ, bet IzraǛlǕ, kǕ domǕ Dr. Tomass, tad tas labǕk kǕ 

jebkad iekǸaujas mȊsu pǛtǭjuma piedǕvǕtajǕ shǛmǕ.     

  



ñTas pats vǕrdsò 
    ñTas pats Dieva vǕrdsò, kas tagadǛjǕs debesis un zemi glabǕ un uztur 

ugunij tiesas dienǕ, kaut kad radǭja no Ȋdens zemi, ko viǺġ pats nodeva 

postǕ plȊdu ȊdeǺos. Ġeit jǕizskata kaut kǕda sakarǭba ar likuma un 

jȊdaisma beigǕm, kǕ tas ieskicǛts Mt. 5:18: ñTiekǕms debess un zeme 

zudǭs, nezudǭs neviena ne vismazǕkǕ rakstu zǭmǭte, ne raksta galiǺġ no 

bauslǭbas, iekǕms viss notiekò. MȊsu Kungs izpildǭja likumu krustǕ, bet 

2. PǛt. 3 teikts, ka galǭgi JȊdejas debesis un zeme aizgǕja pagǕtnǛ m.Ǜ. 

70.gadǕ, beidzot likumu (bauslǭbu) kopǕ ar tempǸa sagrauġanu. Un tas 

izskaidro daudzas norǕdes JaunajǕ DerǭbǕ, ka lǭdz tempǸa izpostǭġanai 

70.gadǕ ticǭgie ievǛroja likumu. 

    2. Tes. 1:7,8 teikts, ka ñKungs JǛzus atklǕti parǕdǭsies no debesǭm ar 

Savas varenǭbas eǺǥeǸiem uguns liesmǕs un turǛs tiesu pǕr tiem, kas 

Dievu neatzǭst un kas neklausa mȊsu Kunga JǛzus evanǥǛlijamò. Ġǭs 

vietas salǭdzinǕġana ar 2. PǛt. 3 parǕda, ka gan te, gan tur teikts ne tikai 

par sodǭġanu 70.gadǕ un mȊsu pǛdǛjǕs dienǕs, bet arǭ par to, ka ñdebesis 

un zemeò, kas iet bojǕ ugunǭ, alegorizǛ cilvǛkus. TǕpǛc PǛteris par dienu 

ñuguns liesmǕsò runǕ kǕ par ñbezdievǭgo cilvǛku tiesas un pazuġanasò 

dienu. JȊdas vǛstulǛ tǕdi cilvǛki ir likumu neturǛtǕji un viltus mǕcǭtǕji, 

par kuriem runǕts 2. PǛt. 2:9 un 2. Tes. 1:8 un kas pieminǛti seġas reizes. 

BrǭdinǕjums par ñtiesas dienuò, kas netiks atlikta ilgi, bija tiesas diena 

pret JȊdeju 70.gadǕ, kaut arǭ tas neizsauc nekǕdas ġaubas, ka ġǭ 

ñbezdievǭgo cilvǛku tiesas un pazuġanasò diena, beigu beigǕs, attiecas uz 

otro atnǕkġanu. 

     Doma par ñglabǕġanuò sodam turpina iepriekġǛjǕs nodaǸas tǛmu. ñJo 

arǭ eǺǥeǸus, kas apgrǛkojǕs, Dievs nesaudzǛja, bet nometa  é bedrǛs, lai 

glabǕtu sodamò (2:4). Tos, kam sludinǕja Lats, Kungs arǭ ñprot é paturǛt 

mokǕm soda dienǕò (2:9), un arǭ pirmǕ gadsimta viltus mǕcǭtǕjiem 

ñnolemta visdziǸǕkǕ tumsǭbaò (2:17). TǕpat kǕ pirmajos divos gadǭjumos 

sods tika saǺemts jau dzǭves laikǕ, un to ñuzturǛsò nosodǭġanai nǕkotnǛ, tǕ 

arǭ grǛcǭgie pirmo eklǛsiju locekǸi sodǭti Kungam ñparǕdotiesò 70.gadǕ un 

saǺems sodu arǭ otrǕs atnǕkġanas laikǕ. Tas paskaidro 2. PǛt. 3 divkǕrġo 

atsaukġanos uz abiem ġiem periodiem. Tas, ka sodǭġana tiks ñuzturǛtaò 

nǕkotnei, pieġǵir PǛtera brǭdinǕjumam vǛl lielǕku svaru, jo pǕrliecina 

lasǭtǕjus, ka Dievs neatliks sodǭġanu mȊģǭgi, ka agri vai vǛlu, neskatoties 

uz acǭmredzamu aizkavǛġanos, tǕ atnǕks. DaudzkǕrtǛjǕs PǛtera norǕdes uz 

Dieva vǕrdu, kǕ uz ġajǕ pasaulǛ darbojoġos Dieva faktoru, pamudina mȊs 

vǛl uzmanǭgǕkai Bǭbeles lasǭġanai (3:2,5,7,13,15,16), jo mǛs tiksim tiesǕti 

pǛdǛjǕ dienǕ pǛc mȊsu attieksmes pret Dieva vǕrdu. Ar Dieva vǕrdu tiks 

notiesǕti ViǺa necienǭgie, un ar to paġu vǕrdu tiks glǕbti taisnǭgie. MǛs jau 

agrǕk esam izteikuġi pieǺǛmumu, ka ġeit lietotǕ radǭġanas valoda, 

iespǛjams, atbalsojas domǕ par jauno radǭbu KristȊ. Kol. 1:17: ñViǺǕ 

radǭtas visas lietas debesǭs un virs zemesé ViǺġ pats ir pirms visa, un 



viss pastǕv ViǺǕò ierosina uz domǕm par stǕstu par jauno radǭbu, un 

Dieva vǕrds ir Kristus. TǕ kǕ KristȊ izveidojǕs jauna radǭba, ViǺǕ ir arǭ 

tǕs sodǭġanas spǛja (m.Ǜ.70.gadǕ) un to daǸu iznǭcinǕġanas spǛja, kuras 

nevarǛja atspoguǸot ViǺa Slavu. 

  

Tǭġa nevǛrǭba 
    MǛs varam viegli saprast ġo tǭġo nevǛrǭbu. ñBet to vien turiet vǛrǕ, 

mǭǸie, ka viena diena Tam Kungam ir kǕ tȊkstoġ gadi un tȊkstoġ gadi kǕ 

viena dienaò (8.p.). Papildus tam, ko PǛteris saka par tiesas dienu kǕ par 

reǕlu neizbǛgamǭbu, viǺġ vǛl mums saka, ka ġǭ diena var atnǕkt jebkurǕ 

brǭdǭ pǛc Dieva gribas. TǕ Kunga diena mums, cilvǛkiem, var likties 

izstiepta tȊkstoġ gadu garumǕ, bet tǕpat arǭ tȊkstoġ gadu, pǛc Dieva 

gribas, var kǸȊt par vienu vienǭgu dienu. 

    Ġis princips kǸȊst vǛl skaidrǕks, kad mǛs saprotam, ka PǛteris ġeit citǛ  

Ps. 90:4. TǕ ir Mozus lȊgġana, kad Dievs gribǛja iznǭcinǕt tuksnesǭ uz 

nǕvi nolemto paaudzi, bet Mozus lȊdza Dievu atcelt Savu lǛmumu ï 

neielaist tautu ApsolǭtajǕ zemǛ (Ps. 90:12-17). Mozum jau reiz izdevǕs 

izlȊgties Dievam mainǭt Savu lǛmumu par IzraǛlas iznǭcinǕġanu, lai no 

Mozus radǭtu Sev tautu; un vai  Dievs nepasludinǕja viǺam, ka ViǺġ vǛlas 

parǕdǭt Mozum, ka ViǺa nodomu var mainǭt cilvǛku uzvedǭba (4. Moz. 

14:34)? TǕpǛc Mozum bija pamats domǕt, ka caur lȊgġanu viǺġ varǛs 

mainǭt Dieva nodomu. Pamatojoties uz to arǭ PǛteris saka, ja Mozum caur 

lȊgġanu izdevǕs novǛrst no IzraǛlas sodu par grǛkiem, tad arǭ mǛs varam 

un mums ir jǕlȊdz par Valstǭbas atnǕkġanu un par Dieva ģǛlastǭbu 

attiecǭbǕ uz jaunǕs IzraǛlas grǛciniekiem. Ir vairǕkas zǭmǭgas paralǛles 

starp PǛtera argumentu un 90.psalmu: 

90. psalms 2. PǛtera 3 

 

2.pants 

5.p. 

6.p. 

 

7.p. 

12.p. 

13.,14.panti 

5.pants 

8.pants 

VǕrdi 1. PǛt.1:24 un Jes. 40:6-8 

attiecǭbǕ uz pirmǕ gadsimta jȊdiem. 

7.,10.,12.pp. 

2.,15.,18.pp. 

12.p.  

Un censoǺiem: Ps.90:16,17 = Hab. 3:2 (attiecǭbǕ uz otro atnǕkġanu) = 2. 

PǛt. 3:12,13. 

 

2.PǛt. 3:8 pilnǭgi iespǛjams tulkot kǕ: ñviena diena tam Kungam ir kǕ 

tȊkstoġ gadiò, kas sasaucas ar citu psalmu: ñTieġǕm viena diena Tavos 

pagalmos ir labǕka nekǕ tȊkstoġ citas!ò (Ps. 84:11). ĠajǕ gadǭjumǕ PǛteris 

grib sacǭt, lai mǛs aizdomǕtos par tiesas neizbǛgamǭbu, par ko teikts 5.-

7.pantos, kǕ arǭ par to brǭniġǵo balvu, kas mȊs gaida. Jo tikai 24 (12?) 



stundas pilnǭgas sadraudzǭbas ar Dievu, kas nav mȊsu grǛcǭgǕs dabas 

samaitǕtas, ir tȊkstoġ gadu dzǭves vǛrtas! Patiesi iedvesmojoġa doma un 

stimuls Dieva taisnǭbas novǛrtǛġanai. 

 

KavǛjas? 
    Un tǕ, PǛteris vǛlreiz uzsver: ñTas Kungs (JǛzus ï 15.,18.pp.) nevilcina 

Savu apsolǭjumu (par atgrieġanos), kǕ daģiem tas ġǵiet, bet ir pacietǭgs ar 

jumsò (9.p.). Dievs ñnevilcinǕsò, neatliek kaut ko tǕ vien, kǕ ar savu 

solǭjumu izpildǭġanu kavǛjas cilvǛki, bet dara to pamatoti, paġu cilvǛku 

labǕ. Tieġi tǕ Dievs visos laikos rǭkojǕs ar IzraǛlu, un tǕpǛc nav pamata 

izbrǭnam, ka VecajǕ DerǭbǕ ir daudz pamǕcoġu piemǛru. 

    Jes. 30:17-19 runǕts par to, cik stipri IzraǛlai nǕksies ciest par saviem 

grǛkiem, bet Dievs gaidǭs viǺu vǛrġanos pie ViǺa, lai ViǺġ varǛtu 

Jeruzalemei atgriezt Savu svǛtǭbu ar Savu klǕtbȊtni: ñTȊkstotis jȊsǛjo 

bǛgs no viena vienǭga vǭra kara sauciena (salǭdz. valodu ar 5. Moz .28)é 

kamǛr jȊs paliksit pǕri ( atlikums, par kuru PǕvils runǕ Rom.11) tikai kǕ 

ceǸa stabs kalna galǕ un kǕ karogs pakalnǕ. TǕdǛǸ Tas Kungs gaida, lai 

jums parǕdǭtu ģǛlastǭbu, tǕdǛǸ ViǺġ poġas, lai jums bȊtu ģǛlǭgs, jo Tas 

Kungs ir taisnǭgas tiesas Dievs; svǛtǭgs, kas paǸaujas uz ViǺu! Tu CiǕnas 

tauta, kas dzǭvo JeruzǕlemǛ, tev nebȊs vienmǛr raudǕt, ViǺġ tev bȊs 

ģǛlǭgs, kad tu ViǺu piesauksi. Kad ViǺġ dzirdǛs tavu balsi, ViǺġ tev 

atbildǛsò. Dievs atliek Valstǭbas nǕkġanu ne tikai tǕpǛc, ka gaida IzraǛla 

grǛku noģǛlu, bet arǭ Savas ģǛlastǭbas dǛǸ ï kamǛr tas nenoģǛlos grǛkus, 

ViǺġ Savas nolemtǕs lietas nekǕrto, ne jau vienkǕrġi tǕpǛc, ka otrǕ 

atnǕkġana ir atkarǭga no IzraǛlas grǛku noģǛlas, bet arǭ Savas lielǕs 

mǭlestǭbas un ģǛlastǭbas dǛǸ. ñTǕdǛǸ Tas Kungs gaidaò, Jesaja saka, to dǛǸ, 

kas visu to saprot. Rom. 11:32-36 tam ir spilgts piemǛrs.  

 

 Gaidǭġana un modrǭba 

    PǛteris ǭpaġi pasvǭtro viltus mǕcǭtǕju attieksmi pret Dieva vǕrdu pǛdǛjǕs 

dienǕs. Ġie viltus mǕcǭtǕji centǭsies pierǕdǭt, ka Dievam nevar ticǛt, ka 

ViǺġ atliek ViǺa apsolǭto. Kad viǺġ to rakstǭja, viǺam prǕtǕ, droġi vien, 

bija vǕrdi no Habakuka 2:3: ñĠǭ parǕdǭba ǭstenosies noteiktǕ laikǕ, un tǕs 

ǭstenoġanǕs steidzǭgi tuvojas, un, pat ja tǕs piepildǭġanǕs vilcinǕtos, tad 

tomǛr stipri bȊs cerǛt uz to, jo tas viss nǕktin nǕks un nekur nepaliksò, no 

pravietojuma, kas attiecas uz Babilonijas uzbrukumu, lai nopostǭtu 

Jeruzalemi. Acǭmredzot, arǭ tad IzraǛlǕ bija cilvǛki, kas izteicǕs par Dieva 

lǛnǭgumu, par to, ka ViǺġ kavǛjas tik Ǹoti ilgi, ka ViǺa nolemtais nekad 

nepiepildǭsies. Un nǕkoġajǕ pantǕ: ñBet taisnais dzǭvos savas paǸǕvǭgǕs 

ticǭbas dǛǸò, acǭmredzot, Dieva vǛstǭjuma izpildǭġanǕs dienǕ. JaunajǕ 

DerǭbǕ ġie vǕrdi tiek pieminǛti divas reizes, un katru reizi tie tieġi attiecas 

uz pirmǕ gadsimta ticǭgajiem (Rom. 1:17; Ebr. 10:38). TǕdǛǸ 2. PǛt. 3 

pantam par nǕkamo ñTǕ Kunga dienuò Babilonijas uzbrukuma laikǕ bȊtu 



jǕattiecas uz ġo paġu periodu. Zǭmǭgi, ka tǕdi pravietojumi kǕ Jer. 17:27 

Babilonijas uzbrukumu salǭdzina ar ñuguniò, kǕ ǭstu, tǕ arǭ tǛlainu. Tieġi 

tǕpat kǕ 2. PǛt. 3. Cauri JaunǕs Derǭbas PǕvila vǛstuǸu rindǕm arǭ ir Ǹoti 

bieģi saskatǕms brǭdinǕjums no Ǹoti izplatǭtas maldǭġanǕs ï kǕrdinǕjuma 

domǕt, ka Kunga atnǕkġanas diena tiks atlikta un atlikta. TǕ, Ebr.10:37 

citǛ Hab. 2:3, ko mǛs apspriedǕm attiecǭbǕ uz otro atnǕkġanu: ñTas, kam 

jǕnǕk, nǕks (salǭdz. óEs esmu, kas Es esmuô) un nekavǛsiesò. Rom. 

13:11,12 runǕts par to paġu: ñsaprazdami ġo laiku é tagad mȊsu 

pestǭġana ir tuvǕk nekǕ toreiz, kad kǸuvǕm ticǭgiò. Ġǭ kǕrdinǕjuma 

pǕrvarǛġanai bija nepiecieġams atcerǛties, ka Dieva vilcinǕġanǕs ir ViǺa 

ģǛlastǭbas zǭme, dodot grǛciniekiem laiku noģǛlot grǛkus. Tam, ka Dievs 

kavǛjas, jǕved pie lielǕkas dievbijǭbas, bet ne pie kalpoġanas ViǺam pa 

roku galam. Kunga JǛzus ilgǕ pacietǭba atgǕdina lǭdzǭbu par neatlaidǭgo 

atraitni, kuras pastǕvǭgǕs un nemitǭgǕs lȊgġanas bȊtu salǭdzinǕmas ar 

mȊsu lȊgġanǕm par otro atnǕkġanu (jo tikai tad mǛs bȊsim pasargǕti no 

mȊsu sǕncenġa, kǕ to prasǭja atraitne). Dievs, ñkaut gan vilcinǕs é 

nedotu tiesu Saviem izredzǛtiem, kas dienu un nakti ViǺu piesaucò (Lk. 

18:7). TǕpǛc iznǕk, ka tie, ko Kungs ilgi pacieġ, - tie ir ViǺa aicinǕtie, kas 

ViǺu piesauc savǕs lȊgġanǕs par otro atnǕkġanu. Laika saǭsinǕġana, dienu 

samazinǕġana (2. PǛt. 3 spǛcǭgǕ ideja) aicinǕto dǛǸ ï tǕ ir otrǕs atnǕkġanas 

paǕtrinǕġana ar to paġu aicinǕto lȊgġanǕm (Mt. 24:22). 

 

Pacietǭgais tǛvs 

    Un tǕ, Dieva ilgǕ pacietǭba ir izsaukta ar ViǺa nevǛlǛġanos, ñka kǕdi 

pazustu, bet ka visi nǕktu pie atgrieġanǕsò (9.p.). Acǭmredzot, ñkǕdiò un 

ñvisiò ir Dieva aicinǕtie. Tas fakts, ka vǛstures gaitǕ miljoniem cilvǛku ir 

dzǭvojuġi un miruġi bez kǕdǕm izredzǛm uz grǛku noģǛlu vai pestǭġanu  

caur atsaukġanos uz Labo vǛsti, ir pietiekami spǛcǭgs pierǕdǭjums, ka 

Dievam nav nekas pret to, ka daudzi iet bojǕ, nenonǕkot lǭdz grǛku 

noģǛlai, ja runa ir par pasauli kǕ tǕdu. Bet ViǺa vǛlǛġanǕs, lai aicinǕtie 

attǭstǭtu savu garǭgo potenciǕlu ir tik liela, ka ViǺġ pat aizkavǛ Kunga 

JǛzus atnǕkġanu. Nav ġaubu, no cilvǛka redzes viedokǸa un sapraġanas, ka 

IzraǛla pǛc sava Kunga krustǕ siġanas pelnǭja sodu nekavǛjoties. Taļu 

sodǭġana tika atlikta lǭdz 70.gadam, lai dotu iespǛju un laiku grǛku noģǛlai 

par nodarǭjumu. VecajǕ DerǭbǕ ir pieminǛti daudzi gadǭjumi, kad Dieva 

nosodǭjums ir atlikts cilvǛku grǛku noģǛlas cerǭbǕ (piem., Jes. 48:9, 

Nineve), un tas, ka tǕs tautas sodǭġana, kas sita krustǕ ViǺa iemǭǸoto dǛlu, 

tika atlikta lǭdz 70.gadam, runǕ par ViǺa lielo ģǛlsirdǭbu. Tas pats notiek 

arǭ mȊsdienǕs. KǕda gan sǕpe TǛvam jǕizcieġ ġodien, skatoties, cik 

bezatbildǭgi un nelietderǭgi cilvǛki izmanto papildus laiku, ko ViǺġ mums 

devis! Lǭgavainis no lǭdzǭbas arǭ ñkavǛjǕsò ar savu atgrieġanos. Skumji, 

bet ġǭ aizkavǛġanǕs vǛl lielǕkas modrǭbas vietǕ jaunavǕs izraisa tikai 

snaudienu. 



    Ka ġis fragments patiesi attiecas uz aicinǕtajiem apstiprina atsauce uz 

EcǛh. 18:23: ñVai tad Man kaut kǕ ǭpaġi patǭk bezdievja nǕve, saka Dievs 

Tas Kungs, un ne gan tas, ka viǺġ novǛrġas no sava ǸaunǕ ceǸa un dzǭvo?ò. 

Runa ir par (izredzǛtajiem) jȊdiem, kas ir sagrǛkojuġi, bet tagad atnǕca 

pie grǛku noģǛloġanas. Tie, kuri ies bojǕ (2. PǛt. 3:9), ies bojǕ sodǭġanas 

laikǕ. Dievs negrib, lai kǕds no mums ietu bojǕ (ilgpacietǭgs pret mums ï 

grieǵu val.) tajǕ laikǕ, un tǕpǛc arǭ atliek to. Ƿoti var bȊt, ka ġǭ 

aizkavǛġanǕs ir saistǭta ar ǭpaġu Dieva mǭlestǭbu pret mums, kǕ paġu 

pǛdǛjo ticǭgo paaudzi, ka diena ir atlikta, iespǛjams, uz 40 gadiem, kǕ tas 

bija ar IzraǛlu m.Ǜ. 70.gadǕ? IespǛjams, ka ir jǕizaug 40-gadǭgai paaudzei 

pǛc vǭǥes koka ziedǛġanas ï t.i., jȊdu grǛku noģǛlas pirmajǕm pazǭmǛm 

(salǭdz. ar kustǭbu ñEbreji par JǛzuò?). 

 

Laiks grǛku noģǛlai 

    VispǕrǛjos gaidǕmǕs sodǭġanas principus var redzǛt pirmǕ gadsimta 

Tiatǭras draudzes viltus mǕcǭtǕju sodǭġanas piemǛrǕ. ñEs devu viǺai laiku 

atgriezties, bet viǺa negrib atgriezties no savas netiklǭbas. Redzi, Es 

metǭġu viǺu é lielǕs bǛdǕs, ja tie neatgriezǭsies no viǺas darbiem. Es 

doġu jums katram pǛc jȊsu darbiemò (Atkl. 2:21-23). PǛdǛjie vǕrdi 

saskatǕmi attiecas uz otro atnǕkġanu (Mt. 16:27; Atkl. 20:12; 22:12). 

Taļu piedevǕm nǕkoġajai notiesǕġanai un gaidǕmajam sodam viǺi jau tika 

sodǭti 70.gadǕ (Mt. 24:21,29). KǕ skaidrots 2. PǛt. 3, viǺiem bija dots 

laiks grǛku noģǛloġanai, ko viǺi neizmantoja. Par to nǕca sodǭġana. 

Skumji, bet tas pats attiecas uz pǛdǛjǕm dienǕm. TomǛr vienmǛr 

jǕatceras, ka Dievs dara visu iespǛjamo, lai vestu cilvekus pie grǛku 

noģǛlas, un tǕpǛc arǭ mums jǕtiecas viǺiem tajǕ palǭdzǛt ï lǭdz ar to 

tuvinot Kunga JǛzus atnǕkġanu. Domai par to, ka Dievs negrib, lai kǕds 

ietu bojǕ, bet lai visi noģǛlotu grǛkus, jǕbȊt saistǭtai ar lǭdzǭbu par 

pazuduġo avi. Konteksts norǕda, ka ticǭgajiem jaatdarina labǕ gana pȊles 

attiecǭbǕ uz pazuduġo avi. Un tad seko lǭdzǭbas kopsavilkums: ñTǕpat arǭ 

nav jȊsu Debesu TǛva prǕts, ka viens no ġiem mazajiem pazustuò (salǭdz. 

Mt. 18:14 ar 2. PǛt. 3:9). Tas fakts, ka ir/bȊs otrǕs atnǕkġanas kavǛġanǕs, 

runǕ par to, ka pǛdǛjǕs dienǕs ViǺa aicinǕto vidȊ pastǕvǛs zinǕma 

stȊrgalvǭba. Ƿoti var bȊt, ka tieġi pǛdǛjǕ Kristadelfieġu paaudze arǭ ir tǕ 

nomaldǭjusies, pazudusǭ avs, kas bremzǛ Kunga JǛzus atgrieġanos. ñUn, 

kad augǸi ienǕkuġies, tad ViǺġ tȊdaǸ sȊta sirpi, jo pǸaujamais laiks ir klǕtò 

(Mk. 4:29). 

 

AtnǕkġana pie grǛku noģǛlas 

    Un tomǛr, kas tad patiesǭbǕ ir nǕkġana pie grǛku noģǛlas? Doma par 

Dieva ilgo pacietǭbu ved mȊs atpakaǸ pie 1. PǛt. 3:20, no kurienes mǛs 

uzzinǕm, ka Dieva ilgǕ pacietǭba Noas laikos deva iespǛju nǕkt pie grǛku 

noģǛlas un ieiet ġǵirstǕ, lai tajǕ izglǕbtos no gaidǕmajiem plȊdiem, kur 



ieieġana ġǵirstǕ ï ir tǛrpġanǕs KristȊ caur kristǭġanos pirmtǛls. VǕrds 

ñatnǕktò grieǵu valodǕ nozǭmǛ ñieeju kaut kur iekġienǛò. Ieskatoties 

Bǭbeles alfabǛtiskajǕ vǕrdu (izteicienu) rǕdǭtǕjǕ, mǛs redzam, ka vǕrdi 

ñgrǛku noģǛlaò sastopami tikai divos gadǭjumos: sakarǕ ar kristǭġanu, vai 

arǭ sakarǕ ar nomaldǭjuġos ticǭgo noģǛlu. Sekojoġi, otrǕs atnǕkġanas 

novilcinǕġana ir atkarǭga no ġiem diviem faktoriem ï tiek dots laiks grǛku 

noģǛloġanai tiem eklǛsijas locekǸiem, kuri ir nomaldǭjuġies, kǕ arǭ iespǛja  

lielǕkam kristǭġanu skaitam. TǕtad, Kunga JǛzus atnǕkġanas paǕtrinǕġana 

ir atkarǭga ne tikai no mȊsu lȊgġanǕm, bet arǭ no mȊsu pȊlǛm labǕs vǛsts 

sludinǕġanǕ un grǛku noģǛlas paǕtrinǕġanǕ. NoģǛlojot grǛkus un mudinot 

vǕjticǭgos noģǛlot grǛkus mǛs to varam panǕkt. Jo ǕtrǕk mǛs panǕksim 

evanǥǛlija sludinǕġanu visǕ pasaulǛ, jo ǕtrǕk atgriezǭsies Kungs (Mt. 

24:14). ǚlijas kalpoġanai pǛdǛjǕs dienǕs ir jǕbȊt pǛc JǕǺa KristǭtǕja 

kalpoġanas piemǛra ar galveno akcentu uz sagatavoġanos Kristus 

atnǕkġanai, kristǭġanos ViǺǕ.  

    MȊsu arguments par to, ka Dieva nevǛlǛġanǕs ñka kǕdi pazustuò 

attiecas tikai uz ViǺa aicinǕtajiem, ViǺa tautu, pirmajǕ mirklǭ liekas, ka 

bȊtu pretrunǕ ar 1. Tim. 2:4, kur sacǭts, ka Dievs ñgrib, lai visi cilvǛki tiek 

izglǕbti un nǕk pie patiesǭbas atziǺasò, tomǛr arǭ ġeit, kǕ vienmǛr, ar 

ñvisiemò nav domǕti burtiski visi zemeslodes iedzǭvotǕji. PievǛrsiet 

uzmanǭbu tam, ka tikai pǛc grǛku noģǛlas un kristǭġanǕs mǛs nonǕkam pie 

patiesǭbas atziǺas ï proti, pie patiesas Kristus brǭnuma apjausmas. TǕlǕk 

1. Tim. 2:5 mǛs lasǕm: ñJo ir viens Dievs, kǕ arǭ viens starpnieks starp 

Dievu un cilvǛkiem ï cilvǛks Kristus JǛzusò. MȊsu Kungs saukts ġeit par 

cilvǛku, ir starpnieks starp Dievu un, vienǭgi un tikai, ticǭgajiem. Zǭmǭgi, 

ka ġǭ nodaǸa sǕkas ar PǕvila aicinǕjumu mums lȊgt par ġǭs pasaules varǕm, 

ñlai mǛs dzǭvotu mierǭgu un klusu dzǭvi visǕ dievbijǭbǕ un cienǭbǕ; tas ir 

labi un patǭkami Dieva, mȊsu PestǭtǕja, priekġǕ é lai visi cilvǛki tiek 

izglǕbtiò. ñMǛsò = ñvisi cilvǛkiò ï it kǕ Apustulis gribǛtu teikt: ñMǛs 

zinǕm, ka Dievs vǛlas, lai mǛs tiktu izglǕbti, bet tam mums jǕdzǭvo garǭga 

dzǭve. Un tǕpǛc lȊgsim par ġǭs pasaules varǕm, kas devuġas mums iespǛju 

dzǭvot bez liekiem kǕrdinǕjumiem un pǕrbaudǭjumiem, kas varǛtu mȊs 

novest pie atkriġanas no Dieva ģǛlastǭbas, ViǺa glǕbġanasò. 

 

AtnǕkġana kǕ zaglim naktǭ 
    PǛc kavǛġanǕs cǛloǺa izskaidroġanas 10.p. turpina aprakstǭt gaidǕmo 

tiesu: ñBet TǕ Kunga diena nǕks kǕ zaglisò. Arǭ ġeit ir nepǕrprotams 

mǕjiens uz pravietojuma EǸǸas kalnǕ otro daǸu, kas vienǕdi attiecas kǕ uz 

70.gadu, tǕ arǭ uz otrǕs atnǕkġanas laiku. JȊdu nams sagruva pǛc Kunga 

apmeklǛjuma, kas nǕca kǕ zaglis naktǭ. 1. Tes. 5 attiecas uz to paġu 

fragmentu, tulkojot to kǕ aprakstu par Kristus negaidǭto atnǕkġanu pie 

garǭgi vǕjajiem eklǛsijas locekǸiem. Tas bȊs laikǕ, kad viǺi domǕs, ka 

garǭgi ir ñmierǕ un droġǭbǕò un sludinǕs to citiem. Ġis arǭ ir 2. PǛt 3 temats 



ï viltus mǕcǭtǕji pǛdǛjo dienu eklǛsijǕ sludinǕs, ka otrǕ atnǕkġana ir aiz 

kalniem, ka garǭgǕ nama iekġpusǛ viss ir mierǭgi un droġi. Bet lǭdzǭgi 

zaglim naktǭ, kas sagrauj mǕju, tǕ Kunga atnǕkġana, kǕ grafiski attǛlots 2. 

PǛt. 3, pilnǭgi sagrauj visu jȊdaisma sistǛmu, tǕ ñdebesis un zemiò. Mt. 

24:43 sacǭts, ka Kunga atnǕkġana bȊs negaidǭta mǕjas saimniekiem, 

eklǛsijas ganiem. Bet tas nozǭmǛ, ka viltus mǕcǭtǕji bȊs tieġi viǺu vidȊ ï 

citǕdi tiem bȊtu grȊti iegȊt sev klausǭtǕjus un sekotǕjus, par kuriem 

netieġi norǕdǭts visos ġajos pantos.  

    ñDebesis ar lielu troksni zudǭsò (10.p.) ï pilnǭgi var attiekties uz ġǭ 

veida lǭderu, eklǛsijas garǭgo ñdebesuò sagrauġanu. ñLiels troksnisò 

grieǵu valodǕ atbilst ñviesulimò, un, iespǛjams, tas netieġi norǕda uz otrǕs 

atnǕkġanas ǵerubu parǕdǭġanos (ñCilvǛka DǛla zǭme debesǭsò?). Jer. 

30:23,24 stǕsta par ñvisu dienu galuò ar Dieva tiesu, kas ir kǕ ñvirpuǸojoġs 

viesulisò, kǕ ǵerubi no EcǛh. 1:4: ñliels mǕkonis ar uguniò. ñPasaules 

pamati degdami izjuksò ï vǕrdi, kam ir daudz pierǕdǭjumu, ka tie attiecas 

uz 70.gadu, uz jȊdu ñpamatuò sabrukġanu, Mozus bauslǭbas iznǭkġanu 

(Gal. 4:3, 9; Kol. 2:8,20). ñDegdami izjuksò var nozǭmǛt atbrǭvoġanu no 

bauslǭbas jȊga. 10.p. apraksts piemǛrojams kǕ 70.gadam, tǕ arǭ pǛdǛjǕm 

dienǕm, un runǕ par to, ka toreiz bija viltus mǕcǭtǕji un tǕpat neizbǛgt no 

to klǕtbȊtnes arǭ pǛdǛjǕs dienǕs. ñZeme un viss, kas uz tǕs radǭts,ò sadegs 

(10.p.) ï var bȊt sacǭts ǭpaġi par 70.gada sodǭġanu, kad ñzemeò (IzraǛla) 

sadega, burtiski ï viss bija izpostǭts un sadedzinǕts kopǕ ar templi, un 

garǭgi ï pienǕca Mozus bauslǭbas gals. KǕ Noas dienǕs pǕr zemi atnǕca 

ǭsts Ȋdens, tǕ arǭ pǛdǛjǕs dienǕs ir pilnǭgi loǥiski sagaidǭt ǭstu uguni, vǛl jo 

vairǕk, ja tai tur un te pielǭdzinǕtas Dieva dusmas. Dievnams tika 

nodedzinǕts, kaut gan Dan. 9:26 runa ir par plȊdiem, kas precǭzi saskan ar 

PǛtera 70.gadǕ gaidǕmǕs tiesas pǕr IzraǛlu aprakstu, kas saistǕs ar 

plȊdiem.     

Kopǭba ar EǸǸas kalna pravietojumu 

    Debess un zemes izzuġana ï vǛl viena kopǭga iezǭme ar pravietojumu 

EǸǸas kalnǕ: ñDebess un zeme zudǭs, bet Mani vǕrdi nekad nezudǭsò (Mt. 

24:35). TǕ kǕ dabiskǕs debesis un zeme ir pastǕvǭgas (Sal. MǕc. 1:4; Jes. 

45:18; Ps.69), tad ir skaidrs, ka mȊsu Kungs runǕja par cilvǛku iedibinǕto 

lietu kǕrtǭbu, par to galu kǕ 70.gadǕ, tǕ arǭ pǛdǛjǕs dienǕs. Mes jau teicǕm, 

ka tam paġam ir veltǭta arǭ 2. PǛt. 3.nodaǸa ï ar Dieva vǕrdu bija radǭts kǕ 

fiziskais, tǕ garǭgais, un ar to paġu vǕrdu, ja nenoģǛlos grǛkus, tiks 

iznǭcinǕti bezdievji un grǛcinieki. 

    No EǸǸas kalna pravietojuma ir labi redzama vǕrda ñzudǭsò nozǭme. 

Acǭmredzot, uz mȊsu Kunga pravietojumu par saules un mǛness 

aptumġoġanos (Mt. 24:29) jǕskatǕs tajǕ paġǕ 2. PǛt. 3 garǕ. Ja EǸǸas kalna 

pravietojumǕ runǕts par daǸǛjǕm izmaiǺǕm uz saules, mǛness, zemes u.c., 

tad 2. PǛt. 3 sacǭts par pilnǭgu to sagrauġanu. Saule, mǛness un zvaigznes 

(piem., JǕzepa sapnǭ), tǕpat kǕ debesis ar zemi (piem., 5. Moz. 32:1) 



simbolizǛ IzraǛlas zemi. Mt. 24:29,30 sacǭts par zǭmǛm IzraǛlǕ, pirms 

CilvǛka DǛls nǕks ñdebess padebeġos ar lielu spǛku un godǭbuò. 2. PǛt. 3 

ġie notikumi saistǕs ar 70.gadu, kad CilvǛka DǛla atnǕkġana ñdebess 

padebeġos ar lielu spǛku un godǭbuò aizvietoja iepriekġǛjos sauli un 

mǛnesi un pǕrǛjos ar Kristus vǕrdu (Mt. 24:35) ï kas galǭgi un 

neatgriezeniski notika 70.gadǕ. Bet, kas ir svarǭgǕks, noslǛdzoġǕ jȊdu, 

pagǕniskǕs un baznǭcas iekġǛjǕs pasaules sagrauġana notiks otrǕs 

atnǕkġanas laikǕ, kuras tuvoġanǕs ir skaidrǕk redzama pǛc zǭmǛm drǭzǕk 

debessjumǕ eklǛsijas iekġienǛ, nekǕ jȊdu un pagǕnu vidȊ, pǕr visiem 

tiem, kam sagatavota sodǭġanas tiesa ar mȊģǭgo uguni. 

 

Ilgpacietǭgs  
    Daģus tǛlus no 2. PǛt. 3 var atrast arǭ Nahuma 1:4-8: ñViǺġ (Dievs) 

norǕj jȊru un dara to sausu (salǭdz. ar zemes izcelġanos no Ȋdens 2. PǛt. 3) 

é Basans un Karmels izkalst é augstienes izkȊst; zeme dreb ViǺa vaiga 

priekġǕ (ñpasaules pamati degdami izjuksò) un pasaule, un visi tǕs 

iedzǭvotǕji é Kas spǛj palikt sveikǕ ViǺa barguma karstumǕ? é ViǺġ 

liek straumǛm plȊst pǕr ġo vietu, iznǭcinot Savus pretiniekus éò. Un tas 

viss tiek atlikts, tǕpǛc, ka Dievs ir ñlǛnprǕtǭgsò (Nah. 1:3). KǕ tajos 

sensenajos laikos Dievs ilgi pacieta IzraǛlu un pagǕnu tautas, tǕpat ViǺġ 

ilgi pacietǭs jauno, garǭgo IzraǛlu (varbȊt, vǛl ilgǕk?). Vienalga kurġ 

piemǛrs par Dieva darǭġanǕm ar cilvǛkiem pagǕtnǛ, kǕ plȊdu uzsȊtǭġana, 

Babilonijas un Asǭrijas karagǕjieni pret IzraǛlu, pagǕnisko tautu tiesǕġana 

ï tie visi summǛsies Dieva darǭġanǕs ar mums pǛdǛjǕs dienǕs. TǕpǛc ir tik 

vǛrtǭgi izsekot tǕm vietǕm, kur PǛteris atsaucas uz Veco Derǭbu. TǕ visa 

uzsȊkġanai sevǭ ir jǕnoved pie bȊtiski praktiska rezultǕta mȊsu dzǭvǛ, ko 

var uzsvǛrt atkal un atkal. ñKad nu viss tas tǕ iznǭks, cik stipriem tad jums 

jǕbȊt svǛtǕ dzǭvǛ un dievbijǭbǕò (11.p.). Loǥika dzelģaina. Viss ġajǕ 

mums zinǕmajǕ pasaulǛ tiks sagrauts, viss bȊs iznǭcinǕts, sadedzinǕts 

ugunǭ, viss ï izǺemot mȊsu dievbijǭgo ñesò, kǕ arǭ ñvǕrduò, kam 

pateicoties, mǛs tǕdi kǸuvǕm un caur kuru viss tas patiesǭbǕ arǭ tiks 

iznǭcinǕts (salǭdz. Mt. 24:34). ñGaidot un pasteidzinot Dieva dienas 

atnǕkġanuò (12.p.), mǛs attǭstam sevi, savu ñesò ar vǕrda palǭdzǭbu ïtas ir  

labs ġǭs nodaǸas netieġi izteiktǕ satura apkopojums.  

    Zemes izzuġana tiek pieminǛta arǭ Jes. 24:19: ñZeme saġǵǭdǭs drupǕs, 

zeme sabirzǭs drumstalǕs, tǕ grǭǸosies, svǕrstǭsies, Ǹodzǭsies, drebǛs, tǕ 

sabirs pǭġǸosò. Bet iepriekġǛjǕ 18.p., tǕpat kǕ 2. PǛt. 3 teikts par plȊdiem: 

ñJo debesu logu atvari augġǕ veras vaǸǕ (salǭdz. ar Moz. 7:24) un zemes 

pamati trǭcò. Daudzi teologi domǕ, ka kad mȊsu Kungs EǸǸas kalnǕ teica 

pravietojumu, tad ViǺġ to izklǕstǭja, balstoties uz Jes. 24. Bet 2. PǛt. 3 

balstǭts uz EǸǸas kalna pravietojumu un, sekojoġi, arǭ uz Jes. 24. ñZemeò 

Jes.24 ï IzraǛlas zeme, un tas nozǭmǛ, ka arǭ 2. PǛt. 3 pirmkǕrt runǕts par 

IzraǛlas zemi un tǕs nelaimǛm m.Ǜ. 70.gadǕ. 



 

IemǭlǛjuġi ViǺa parǕdǭġanos 
    Tas, ka ñsvǛtǕ dzǭve un dievbijǭbaò ir otrǕs atnǕkġanas gaidǭġana 

pǕrliecina, ka patiess garǭgums ir saistǭts ar un noved pie dedzǭguma 

Kunga atnǕkġanas gaidǭġanǕ. Ja mȊsos nav kvǛlas vǛlǛġanǕs pǛc ġǭs 

dienas, ilgoġanǕs pǛc mȊsu Kunga klǕtbȊtnes, vǛlmes skatǭt ViǺa Slavu 

vaigǕ, tad mȊsu garǭgums ir tik vien kǕ morǕla laipnǭba, kas atgǕdina 

pareizticǭgo ñkristieġuò morǕlǕs nostǕdnes. Tik visaptveroġa ir patiesa 

otrǕs atnǕkġanas mǭlestǭba, ka visi, kas patiesi ñir iemǭlǛjuġi ViǺa 

parǕdǭġanosò, kas izpauģas kǕ teorijǕ, tǕ arǭ praksǛ, tiks arǭ pieǺemti (2. 

Tim. 4:8). MǛs varam ġǕdi mǭlǛt Kristus atnǕkġanu, ja mums ir dzǭva un 

darbǭga saskarsme ar ViǺu tagad, pretstatǕ stingri saprǕtǭgai sekoġanai 

ñKristus bauslǭbaiò, sirds dziǸumos tikai cerot uz to labǕko tiesas dienǕ, 

bet netǛrpjoties Kristus garǕ mȊsu sirdǭs. 

    Ko Kristus atgrieġanǕs nozǭmǛ personǭgi mums un ar to saistǭtǕ mȊsu 

garǭguma pakǕpe liek mums nodoties paġanalǭzei. Dieva dienas 

atnǕkġanas gaidǭġana nav sǛdǛġana ar klǛpǭ saliktǕm rokǕm, jo tǕ paiet 

ñsvǛtǕ dzǭvǛ un dievbijǭbǕò, kas prasa no mums pastǕvǭgu aktǭvu 

uzmanǭbu. PǕrǕk bieģi rodas iespaids, ka mȊsu ógaidǭġanaô ir stingra tǕs 

mǕcǭbas ievǛroġana, kas saǺemta kristǭbu laikǕ. DaǸǛji tas tǕ protams arǭ 

ir, bet mǛs pasteidzinǕsim Kristus atnǕkġanu, jo ǕtrǕk mǛs praktiski 

veidosim sevi, tǛrpjoties Kristus garǕ. Tam, ka mȊsu garǭgums, jo ǭpaġi 

mȊsu lȊgġanas, sludinǕġana un agrǕk pieminǛtǕ mǕcǭtǕjdarbǭba var 

pasteidzinǕt ġǭs lielǕs dienas atnǕkġanu ir pastǕvǭgi jǕbȊt par mȊsu 

apbrǭnas un iedvesmas avotu. Bet vai mǛs patiesi vǛlamies pieredzǛt 

Kristus dienu? Ǥimenes dzǭves labumi, karjeras sasniegumi, personǭgǕs 

ambǭcijas sludinǕġanǕ, vǛlǛġanǕs vǛl kǕdus gadus piestrǕdǕt pie 

personǭgǕs izaugsmes un daudz kas cits ï vai tas viss neaizved mȊs no 

patiesas Kunga dienas vǛlǛġanǕs? Un ja tǕs nav, tad pietrȊks arǭ patiesa 

stimula garǭga rakstura veidoġanai un sludinǕġanas un mǕcǭtǕjdarbǭbas 

veikġanai, kas viss, kǕ mǛs zinǕm, pasteidzinǕs ġo dienu. 

     

Visam gals 
     Un, kǕ apstiprinot visu to, 12.pants atkǕrto 10. un 11.pantos sacǭto par 

patreizǛjǕs pasaules, pastǕvoġǕs lietu kǕrtǭbas sagrauġanu Dieva dienǕ 

ñdebesis ugunǭ sadegs (=11.p.) un pasaules pamati karstumǕ izkusǭsò 

(=10.p.). Ġis atkǕrtojums lieku reizi pasvǭtro to, ka visi ġǭs pasaules 

elementi tiks sagrauti, vienǭgǕ saikne starp ġo dzǭvi un nǕkamo pasauli ir 

mȊsu garǭgums, pie kura attǭstǭġanas mǛs strǕdǕjam tagad. MǛs atnǕkam 

ġajǕ pasaulǛ kaili un kaili arǭ aizejam, un viss, kas nǕk mums lǭdzi ir 

vienǭgi mȊsu garǭgǕ rakstura ieraksts Dieva grǕmatǕ. NǕkoġajǕ ValstǭbǕ 

mǛs parǕdǭsimies cits citam un viens otru pazǭsim ne pǛc ǕrǛjǕm 



pazǭmǛm, bet gan pǛc mȊsu garǭguma. Ġǭ iemesla dǛǸ pat atraidǭtie tiesǕ 

varǛs pazǭt tǕdus ticǭbas milģus kǕ ǔbrahǕms. 

    To visu saprotot, ñmǛs gaidǕm pǛc ViǺa apsolǭjuma jaunas debesis un 

jaunu zemi, kur taisnǭba mǕjoò (13.p.), pretstatǕ tagadǛjai zemei, kuras 

ñpasaules pamati degdami izjuksò (10.p.). TǕdǛǸ PǛtera redzǛjumǕ 

Valstǭba ir pats labestǭbas un taisnǭguma principu iemiesojums, kas ir 

gandrǭz fiziski sajȊtami uz ġǭs planǛtas; tǕ bȊs ñjauna zeme, kur taisnǭba 

mǕjoò. 72.psalms uzsver taisnǭbas pǕrpilnǭbu tai laikǕ, jo DǕvida 

priekġstati par to laiku bija lǭdzǭgi. Lǭdzǭgi ir ar mums, ja mǛs patiesi 

mǭlam taisnǭbu, gaidǕmajǕ ValstǭbǕ mǛs redzǛsim ne vienus vienǭgus 

svǛtkus, bet taisnǭguma iemǕjoġanu. 

    VǕrdi ñpǛc ViǺa apsolǭjumaò parǕda, ka PǛteris atsaucas uz konkrǛtu 

vietu Rakstos, kas, bez ġaubǕm, ir Jes. 65:17, kur nǕkoġǕ TȊkstoġgade arǭ 

tiek aprakstǭta kǕ ñjaunas debesis un jauna zemeò. ñMǛs gaidǕm pǛc ViǺa 

apsolǭjuma jaunas debesisò, kamǛr smǛjǛji jautǕ: ñKur paliek ViǺa 

apsolǭtǕ atnǕkġana?ò (4.p.). Tas norǕda uz to, ka ñViǺa apsolǭtǕ 

atnǕkġanaò nebija vienkǕrġi JǛzus vǕrdi par to, ka ViǺġ atgriezǭsies (JǺ. 

14:3), bet tie ietvǛra arǭ ViǺa iedibinǕtǕs Valstǭbas aprakstu, kǕ tas 

ieskicǛts Jes. 65:17-25. Un tǕ, mǕcǭbas par burtisku otro atnǕkġanu un 

nǕkamo Valstǭbu uz zemes ir nedalǕmas. Bet nenoturǭgie domǕ: Kunga 

atnǕkġana kavǛjas ilgǕk, nekǕ es domǕju; varbȊt tai nav tik svarǭgas 

nozǭmes? VarbȊt Valstǭba uz zemes ir tikai salda pasaciǺa? RezultǕtǕ 

ñticǭbaò ir zudusi. 

    Ġeit ir saistǭba arǭ ar Jes. 66:22-24: ñjaunǕs debesis un jaunǕ zeme, ko 

esmu radǭjis é  un tǕ jǕnotiek é viǺi izies ǕrǕ un skatǭs miruġo miesas, 

kas atkrituġi no Manis, jo viǺu tǕrps nemirs, viǺu uguns neizdzisǭsò. 

PǛdǛjie vǕrdi izskan Mk. 9:44 attiecǭbǕ uz bezdievǭgo notiesǕġanu. 

Atsauce uz uguni arǭ rod atbalsi 2. PǛt. 3, atkal norǕdot uz ñdebess un 

zemesò izpostǭġanu ugunǭ lǭdz ar netaisno sodǭġanu Gehennas ugunǭ. 

ñCentietiesò 
    ñTǕdǛǸ, mǭǸie, to gaidǭdami, centieties, ka ViǺġ jȊs atrod ar mieru sirdǭ, 

neaptraipǭtus un nevainojamusò (14.p.) ï t.i., ar Kristus asinǭm mazgǕtiem 

grǛkiem. TǕds stǕvoklis, pat tiem, kam ir ñmodra prǕta skaidrǭbaò (1.p.) 

var tikt sasniegts tikai ar centǭbu. Ja mǛs gribam, lai mȊsu lǭgavainis mȊs 

pieǺemtu, tad mȊsu apzinǕġanǕs, ka tikġanǕs ir tuvu, liks mums pastǕvǭgi 

pǕrbaudǭt sevi, lai nostǕtos ViǺa priekġǕ neaptraipǭtiem un 

nevainojamiem.  

    Tas, ko gaida ñmǭǸieò, pieminǛts arǭ 17.pantǕ: ñjȊs, mǭǸie, to jau 

zinǕdami, sargaities, ka maldu lǭdzi aizrauti, nezaudǛjat savu stipro 

pamatuò. ñTasò ir ne tikai mǕcǭba par Valstǭbu, bet arǭ brǭdinǕjums par 

viltus pravieġu celġanos, par viǺu veiksmǭgo sludinǕġanu, kas balstǭta uz 

ǭsteno Kunga nǕkġanas aizkavǛġanos, kas dod laiku grǛku noģǛlai. 

Apustulis divas reizes mȊs brǭdina par vienu un to paġu, jo labi zina mȊsu 



noslieci aizmirst visǕdus brǭdinǕjumus un arǭ tieksmi zaudǛt mǭlestǭbu 

pret Kunga atnǕkġanu. Tas ï brǭdinǕjums, kas vǛrsts pirmkǕrt un 

galvenokǕrt uz mums (?), pǛdǛjo dienu paaudzi. ñTo jau zinǕdamiò ï vǛl 

viens posms, kas vieno 2. PǛt. 3 ar EǸǸas kalna pravietojumu. ñJo viltus 

kristi un viltus pravieġi celsies é bet jȊs pielȊkojiet; Es jums visu to 

iepriekġ esmu sacǭjis (Mk. 13:22,23) par atkriġanu. Gan te, gan tur ir 

viens un tas pats brǭdinǕjums ñsargǕtiesò no viltus pravieġiem, viltus 

mǕcǭtǕjiem, bezdievjiem, kas ñvilina nestipras dvǛselesò (2:14,18) 

eklǛsijǕ, sagrozot Rakstus (3:16). Bet tas nozǭmǛ, ka visiem viltus 

kristiem un viltus pravieġiem, par kuriem mȊs brǭdinǕja Kungs JǛzus, tǕdǕ 

vai citǕdǕ veidǕ ir jǕparǕdǕs no eklǛsijas vidus. Daģu kandidǕtu ar baltiem 

diegiem ġȊtǕs pretenzijas un alkas uz mesijas vǕrda iegȊġanu ir vǕjġ 

kǕrdinǕjums mums piekrǕpties, bet cik reiģu tas pieaugs, ja tǕdi izaugs no 

mȊsu paġu vides?! 

     Tam, ka mǛs dzǭvojam laikǕ, kad Kungs JǛzus kavǛjas nǕkt, nekǕdǕ 

ziǺǕ nevajadzǛtu aptumġot mȊsu ñmodro prǕta skaidrǭbuò, jo mums vajag 

uzskatǭt ñmȊsu Kunga pacietǭbu kǕ glǕbġanai dotu (t.i., mȊsu paaudzes 

iespǛju un izredzes iegȊt glǕbġanu), kǕ jau arǭ mȊsu mǭǸais brǕlis PǕvils 

jums ir rakstǭjis é runǕ par ġǭm lietǕm visǕs vǛstulǛsò (15.,16.pp.). tas 

skan tǕ, it kǕ PǛteris ir rakstǭjis ġǭs rindas, turot prǕtǕ kǕdu PǕvila rakstǭtu 

fragmentu, kura bȊtǭba atkǕrtojas visǕs viǺa vǛstulǛs. IespǛjams, ka viǺġ 

atsaucas uz domu, ka otrǕs atnǕkġanas kavǛġanǕs ir dota grǛku noģǛlai, 

taļu, ja ar ñġǭm lietǕmò domǕts brǭdinǕjums par viltus mǕcǭtǕjiem pǛdǛjǕs 

dienǕs un padoms, kǕ jǕdzǭvo ġajos laikos, tad tas ir viegli saredzams. Jo 

vairǕk tǕpǛc, ka te ir saistǭba ar 2.un 3.pantiem, kur PǛteris atgǕdina 

mums, ka brǭdinǕjumi par viltus mǕcǭtǕjiem caurstrǕvo visu JaunǕs 

Derǭbas svǛto Rakstus. TǕdǛjǕdi, nekas neattaisno tos, kas neieklausǕs 

ġajos brǭdinǕjumos. 

    TomǛr PǛteris raksta tǕ, it kǕ viǺġ atsauktos uz kǕdu noteiktu fragmentu 

PǕvila rakstos. Tas varǛtu bȊt Rom. 2:3-5, kas uzrunǕ vǕjǕkos Romas 

eklǛsijas locekǸus (ebrejus), brǭdinot tos par gaidǕmo tiesas dienu un 

iesakot tiem neizturǛties ar necieǺu pret Dieva mǭlestǭbu, kas aizkavǛ ġo 

dienu, lǭdz ar to dodot viǺiem laiku grǛku noģǛlai. ñVai é domǕ, ka 

izbǛgsi Dieva sodam? Jeb tu pǕrproti ViǺa neizsmeǸamo laipnǭbu, 

pacietǭbu un lǛnǭbu, nesajǛgdams, ka Dieva laipnǭba tevi vada uz 

atgrieġanos? Ar savu apcietinǕto un neatgriezǭgo sirdi tu sev paġam krǕj 

sodu, kas nǕks pǕr tevi dienǕ, kad parǕdǭsies Dieva dusmǭba un ViǺa 

taisnǕ tiesaò (salǭdz. ar 2. PǛt. 3:15,9,7). 

    Bet var arǭ bȊt, ka PǛteris domǕja Ef. 5:15,16: ñTad nu raugaities 

nopietni uz to, kǕ dzǭvojat é izmantojiet laiku, jo ġǭs dienas ir Ǹaunas!ò 

IzpǛrkot (ñizpirktò = ñizmantotò ï Kol. 4:5; Gal. 3:13; 4:5) katru dienu 

laiku savai garǭgajai attǭstǭbai, mǛs to efektǭvi atgȊstam, pasteidzinot 

Kunga atgrieġanos. PǕvils lȊdz mȊs saskatǭt ġǭ principa aktualitǕti: ñTǕpǛc 



nepadodieties neprǕtam, bet centieties saprast, kǕds ir jȊsu Kunga prǕtsò 

(17.p.). Un tǕpǛc, ja jau mǛs varam atpirkt laiku otrajai atnǕkġanai, ir 

sacǭts: ñuzmosties, kas guli é tad atspǭdǛs tev Kristusò ViǺa atgrieġanǕs 

rǭtausmǕ. 

 

Slidenais ceǸġ 
    MǛs jau redzǛjǕm, ka PǛtera argumentu pamattǛma ir Dieva vǕrda 

spǛks, ka caur tǕ sapraġanu un paklausǭbu tam mǛs varam attǭstǭt tǕdu 

raksturu, kas pǕrdzǭvos tiesu, ko ġis vǕrds nesǭs pasulei. Tie, kuriem jǕiet 

bojǕ tai laikǕ, kǕ viltus skolotǕji piemǛram, nebȊs spǛjuġi saprast ġǭs 

lietas, par kurǕm runǕja PǛteris un PǕvils, atrodot tǕs par grȊti 

saprotamǕm, ñko nemǕcǭtie un nenostiprinǕtie Ǹaudis sagrozaò (16.p.). 

Taļu viltus mǕcitǕji bija lasǭjuġi PǕvila vǛstules, bet ñsagrozǭjaò tǕs, tǭġi 

tǕs pǕrprotot (5.p.). Ebr. 5:11 PǕvils par ebreju ticǭgajiem saka, ka viǺi ir 

ñkȊtri palikuġi dzirdǛtò Dieva vǕrdus, un tǕpǛc tǕdiem pǕrdomas un 

spriedumi par Melhisedeku  izrǕdǭjǕs ñciets riekstsò. Un tieġi ġos ebreju 

ticǭgos arǭ uzrunǕ PǛtera vǛstule. TǕdǛjǕdi, bezkaislǭga Bǭbeles studǛġana, 

nevǛlǛġanǕs saskatǭt tipoloǥiju, tǛlainǭbu un, sekojoġi, daudzu no tǕ 

izrietoġu pamǕcǭbu neievǛroġana, beigu beigǕs noved pie apzinǕtas 

galvenǕs mǕcǭbas, piemǛram, par otro atnǕkġanu, pǕrpraġanas. Jo, lai to 

pieǺemtu un patiesi gaidǭtu, ir vajadzǭga ticǭba Dieva vǕrdam, ticǭba tam, 

ka tas patiesi notiks, un ir noticis. PirmǕ gadsimta piemǛrs lai bȊtu mums 

par mǕcǭbu. 

    TǕda SvǛto Rakstu sagrozǭġana tika veikta ñsev par pazuġanuò (16.p.), 

tas pats vǕrds arǭ 7.pantǕ. Ġis pants runǕ par ñbezdievǭgo cilvǛku tiesas un 

pazuġanasò dienu, kad debesis un pasaules pamati ugunǭ sadegs. Un tǕ, tie 

eklǛsijas iekġienǛ, kas tǕ sagrozǭja Rakstus, ir tie paġi, par kuriem runǕts 

3.-7.pantos, kas tiks iznǭcinǕti Dieva dienǕ. Arǭ JȊda runǕ par 

bezdievjiem, kas iezaguġies eklǛsijǕ (4.p.). AcǭmredzamǕs lǭdzǭbas starp 

2. PǛt. 3 un JȊdas vǛstuli nav bez pamata. 2. PǛt. 2 un 3 ir pravietojums 

par to, kam jǕnotiek eklǛsijǕ, kamǛr JȊda runǕ jau par ġǭ pravietojuma 

izpildǭġanos, par tiem bezdievjiem, kas jau iezaguġies. Nav grȊti 

iedomǕties, kǕ PǛtera vǛstule un tajǕ izteiktǕs domas tika nosodǭtas kǕ 

ónemǭloġasô, nemiera cǛlǕjas, ġǵeltnieciskas utt. Bet pagǕja daģi gadi un 

JȊdas vǛstule apstiprinǕja viǺa vǕrdu patiesǭgumu. Ja paskatǕs uz pǛdǛjo 

dienu eklǛsiju, tad var pamanǭt daudzus, kam ir ñmodra prǕta skaidrǭbaò 

(2.p.), tǕdus, kurus uzrunǕja PǛtera vǛstule. TǕpǛc nevarǛtu iedomǕties, 

ka drǭz mǛs varǛtu atrasties tǕdǕ stǕvoklǭ, kǕdǕ atradǕs eklǛsija pirms 

70.gada. Bet analizǛjot 2. PǛt. 3 mǛs jau vairǕkkǕrt redzǛjǕm, ka ġǭ 

vǛstule uzrakstǭta ne tikai 70.gadam, bet arǭ mȊsu pǛdǛjǕm dienǕm. Un 

tas pats attiecas uz daudziem JaunǕs Derǭbas pravietojumiem. 

    Visus pravietojumus caurvij atgǕdinǕjumi: ñlai jȊs atcerǛtos svǛto 

pravieġu jau sen teiktos vǕrdusò (1,2.pp.), lai pastǕvǭgi domǕtu par Dieva 



vǕrda spǛku, kas rǕdǭts pagǕtnǛ radǭġanǕ un plȊdos, lai pareizi saprastu 

PǛtera un PǕvila mǕcǭbu par pǛdǛjǕm dienǕm, dzǭvojot tǕ, lai bȊtu 

nesatricinǕma un pǕrliecinoġa cerǭba uz otro atnǕkġanu (11,12.pp.), tǕdǕ 

veidǕ augot ñmȊsu Kunga un PestǭtǕja JǛzus Kristus ģǛlastǭbǕ un atziǺǕò 

(18.p.). 

   Un kǕ pielikumu ġai nodarbǭbai bȊtu pamǕcoġi uzskaitǭt viltus mǕcǭtǕju 

raksturojumus, to, kuri uzradǕs pǛdǛjǕs dienǕs pirms m.Ǜ. 70.gada un, 

domǕjams, parǕdǭsies arǭ mȊsu pǛdǛjǕs dienǕs: 

- nopietnas pieejas Dieva vǕrda pǛtǭġanǕ izsmieġana; 

- dzǭves labumu baudǭġana; 

- neiecietǭba pret daģiem eklǛsijas locekǸiem; 

- vienaldzǭga attieksme pret ñlaika zǭmǛmò un pravietojumiem; 

- sǕkotnǛja maldus ideju izteikġana jautǕjumu formǕ attiecǭbǕ uz 
pamatprincipiem; 

- vecǕkie eklǛsijas locekǸi, vecajie, kuri jau kǕdu laiku bija gaidǭjuġi 

Kristus atnǕkġanu; 

- tie, kam bija zudusi interese par Dieva vǕrdu, kas bija pǕrtraukuġi 
Bǭbeles tipoloǥijas, prototipu studǛġanu; 

- tie, kas bija saglabǕjuġi ǕrǛjo ticǭbas veidolu; 

-  viltus mǕcǭba, ko viǺi pauģ, bija kǕdu laiku briedusi viǺos klusǭbǕ; 

- sareģǥǭtu argumentu pielietoġana, neǺemot vǛrǕ patieso Dieva vǕrda 
spǛku; 

- pravietojumu izpildǭġanǕs apġaubǭġana, domǕjot, ka dzǭvei KristȊ 
pietiek garǭgo svǛtǭbu tiktǕl, ka paġas Valstǭbas atnǕkġana kǸȊst 

nebȊtiska; 

- miera un garǭgǕs droġǭbas sludinǕġana eklǛsijǕ, baģǕm nav pamata; 

- brǕǸu un mǕsu ietekmǛġana. 

 

Ġis saraksts sastǕdǭts tikai un vienǭgi uz 2. PǛt. 3 pamata. Un tikai tas, 

kurġ nevǛlas redzǛt, neredz, ka daudz kas no ġǭ saraksta jau pastǕv 

mȊsu vidȊ. Raganu medǭbas nepalǭdzǛs, jo katrǕ no mums var atrast 

noslieci uz kaut ko no sarakstǕ minǛtǕ. ñTad nu jȊs é sargaitiesò 

(17.p.). Grieǵu vǕrds, kas ġeit tulkots ñsargaitiesò, nes sevǭ atdalǭġanǕs, 

izolǕcijas ideju, norǕdot, ka ġai vispǕrǛjai tendencei bȊs jǕstǕjas pretǭ. 

TomǛr nebȊs lieki atgǕdinǕt, ka burtiska sevis atdalǭġana no 

problǛmǕm, garǭga paġizolǕcija, nenozǭmǛ problǛmu atrisinǕġanu. 

Tieġi pretǛji, ar Dieva vǕrda spǛku mums jǕcenġas iedvesmot savus 

brǕǸus un mǕsas, pamudinǕt viǺus dzǭvot ñsvǛtǕ dzǭvǛ un dievbijǭbǕò, 

kas tuvina ñDieva dienasò atnǕkġanu (11., 12.pp). 

 

      

          



              

21. NODAǷA: NEZǔLES UN KVIEĠI 
 

    Ġǭ lǭdzǭba stǕsta, kǕ patiesi ticǭgajiem, kas dzǭvoja pirmǕ gadsimta jȊdu 

vidȊ, bija jǕcǭnǕs ar viltus brǕǸu ñnezǕlǛmò, ko iesǛja Kristus (cilvǛka, 

kurġ iesǛja labu sǛklu, Mt. 13:24-28) ñienaidnieksò. VǕrdus ñienaidnieks, 

kas to sǛjis, ir velnsò (Mt. 13:39) jǕskata vienkopus ar pǕrǛjǕm JaunǕs 

Derǭbas vietǕm, kur JȊdaisms arǭ nosaukts par velnu jeb sǕtanu.  

    Ar velnu, kas slepus iesǛja nezǕles eklǛsijǕ, pirmkǕrt jǕsaprot eklǛsijǕ 

iezaguġos (jȊdu) viltus brǕǸus (Gal. 2:4). Ġǵiet, ka 70.gadǕ, kad iestǕjǕs 

ñpasaules (jȊdu) galsò, ġǭ problǛma tika atrisinǕta (Mt. 13:39). Pelavu 

sadedzinǕġana (ar uguni) kopǕ ar pasauli sasaucas ar jȊdaisma beigǕm, ar 

tǕ sadedzinǕġanu tǛlainǕ ugunǭ 2. PǛt. 3. Un tomǛr jȊdaisma viltus 

mǕcǭbas turpinǕja iekǸȊt eklǛsijǕ arǭ pǛc 70.gada, un tǕpǛc ġo lǭdzǭbu 

jǕsaprot plaġǕk ï kǕ jȊdaisma ideju iekǸȊġanu eklǛsijǕ visos laikos. 

 

Saistǭba ar pǛdǛjǕm dienǕm 

    Un tomǛr daudz kas ġǭs lǭdzǭbas izteiksmǛ kliedz par attiecǭbu uz otrǕs 

atnǕkġanas notikumiem un tiesu: 

- ñPǸaujaò (Mt. 13:39) ï tǛls, kas attiecas uz Kunga atgrieġanos Jes. 

18:4,5; JoǛla 3:13; Mk. 4:29; Atkl. 14:15. 

- ñpasaules galsò (Mt. 13:39). 

- EǺǥeǸi, kuri savǕc tos, kam jǕstǕjas tiesas priekġǕ (Mt. 13:39,40) ï 

doma par otro atnǕkġanu, kas atkǕrtojas Mt. 25:31,33. 

- ñdegoġais ceplisò (Mt. 13:42) ï óGehennaô. 

- ñRaudǕġana un zobu trǭcǛġanaò (Mt. 13:42) ï citǕs vietǕs attiecas uz   

tiesǕ atraidǭtajiem ( Mt. 8:12; 22:13; 24:51; 25:30). 

- VǕrdi ñtad taisnie spǭdǛs kǕ saule sava TǛva ValstǭbǕò (Mt. 13:43) 
grȊti piemǛrojami 70.gadam; tie vairǕk pieder otrajai atnǕkġanai. 

 

    Lai gan patiesajǕ eklǛsijǕ (draudzǛ) vienmǛr ir bijuġi arǭ nenoturǭgi 

locekǸi, viens no lǭdzǭbas galvenajiem mǛrǵiem ir vǛrst uzmanǭbu uz 

ñvelnaò iekǸȊġanu tajǕ. Ġo rindu autors uzskata, ka ġǭ lǭdzǭba pǕrǕk bieģi 

tiek nepareizi lietota, lai mǕcǭtu, ka nav nepiecieġamǭbas izslǛgt no 

eklǛsijas tos eklǛsijas locekǸus kuri acǭmredzami un demonstratǭvi iet 

maldu ceǸus. Taļu tas ir pretrunǕ ar daudzǕm tieġi pretǛjǕm pavǛlǛm 

PǕvila nǕkamajǕs vǛstulǛs. 

    Ġǭ lǭdzǭba it kǕ runǕ par to, ka ñkvieġiemò nekas nav darǕms pret 

ñnezǕlǛmò, kas iekǸuvuġas eklǛsijǕ lǭdz laikam, kad ġǭ problǛma bȊs 

atrisinǕta 70.gadǕ. TomǛr tas nepavisam nenozǭmǛ, ka drǭkst mierǭgi 

ignorǛt pavǛles attiecǭbǕ uz atdalǭġanos no viltus pravieġiem ï pǛc m.Ǜ. 

70.gada eklǛsiju galvenie draudi nǕca (un nǕk) romieġu un grieǵu 

filosofiju veidǕ, lai gan tie nav tieġi izteikti. No tiem, kas atklǕti sludina 



ġos uzskatus, bija un paliek skaidri izteikta pavǛle ï atdalǭties. Tam, 

kǕpǛc  mȊsu Kungs neieteica izslǛgt jȊdu viltus brǕǸus pirms 70.gada, bija  

vairǕki iemesli:  

- ViǺġ zinǕja, ka ġǭ problǛma tiks atrisinǕta 70.gadǕ. 

- TǕ kǕ Ǹoti daudzi kristieġi nǕca no ebreju vidus, jȊdu ticǭbas 
sludinǕtǕju izslǛgġana varǛtu kaitǛt arǭ ñkvieġiemò, tǕ kǕ tie vǛl nebija 

pietiekami nobrieduġi, lai varǛtu noġǵirt patiesu kristietǭbu, kas balstǭta 

uz ñIzraǛla cerǭbuò, no ǕrǛji pievilcǭgajǕm jȊdaisma mǕcǭbǕm. 

-  Lǭdz 70.gadam joprojǕm bija spǛkǕ Mozus likums, tǕpǛc bija Ǹoti 

grȊti atdalǭties no tiem, kas aicinǕja atgriezties pie bauslǭbas pirms 

70.gada. 

- jȊdu divkosǭba bija tik liela, ka cilvǛkam prǕtam bija grȊti atġǵirt, kuri 
bȊtu jǕizravǛ.   

 

Pseidodelfieġi  
    MǛs esam parǕdǭjuġi, ka ġǭ lǭdzǭba, tǕpat kǕ daudzi pravietojumi par 

70.gadu, der arǭ pǛdǛjǕm dienǕm. Kopġ pirmǕ gadsimta nekad nav bijusi 

tik sistemǕtiska jȊdaisma infiltrǕcija patiesajǕs draudzǛs, kǕ tas bija 

toreiz. Par viǺu izvǛrstǕs kampaǺas plaġumu ir pietiekoġi uzrakstǭts citǕs 

vietǕs. Kopġ tǕ laika ǭstǕs mǕcǭbas zaudǛġanas iemesli ir bijuġi vajǕġanas, 

mantkǕrǭba, atseviġǵi viltus macǭtǕji, ilgstoġa familiaritǕte utt., bet nekad 

vairs tas nenotika dǛǸ plaġas, organizǛtas cilvǛku iesaistǭġanǕs eklǛsijǕs,  

kuri apzinǕti izlikǕs pieturamies patiesǕs mǕcǭbas, tai paġǕ laikǕ paslepus 

izplatot savas maldu idejas.  

    Ja ġǭ lǭdzǭba apraksta pǛdǛjo dienu notikumus, un pǛc mȊsu izdarǭtǕs 

analǭzes to bȊtu grȊti noliegt, tad arǭ mums, kas dzǭvojam pǛdǛjas dienǕs, 

jǕsagaida tǕda pat apjoma viltus mǕcǭbu iekǸȊġana eklǛsijǕ. Lai gan liktos, 

ka mǛs ġo stǕvokli vǛl neesam sasnieguġi, priekġnoteikumi tam jau ir. 

IepriekġǛjǕs ǵecerǭbas, kas radǕs kristadelfieġiem, tika paustas atklǕti un 

tǕpǛc ar tǕm bija viegli tikt galǕ. Toties tagad var dzirdǛt sȊdzǭbas, ka 

mȊsu rindǕs parǕdǕs cilvǛki, kas, kad tos piespieģ pie sienas, apgalvo, ka 

ir vienisprǕt ar mȊsu pamatmǕcǭbǕm, bet kad viǺi vairs nav uzmanǭbas 

centrǕ, tad tie Ǹoti enerǥiski izplata pavisam sveġus mums jǛdzienus. 

    JȊda, ar savu ġǵietamo garǭgumu, ir tipisks viltus mǕcǭtǕja prototips 

(salǭdz.1. JǺ. 2:19 ar JǺ. 13:30 un 2. Tes. 2:3), kas darbojǕs kǕ vilks aitas 

ǕdǕ (Mt. 7:15). Neuzmanǭga nezǕǸu ravǛġana (Mt. 13:28) var nodarǭt 

Ǹaunumu arǭ kvieġiem, t.i., tiem, kas neprot noteikt nezǕles, lai gan paġi ir 

patiesǕs mǕcǭbas piekritǛji. MȊsu vienǭgǕ cerǭba ir otrǕ atnǕkġana. 

 

Velns 
     SistǛma, kas sǛja nezǕles, tiek saukta par ñienaidniekuò vai ñvelnuò 

(Mt. 13:39), un tas, pirmkǕrt, ir jȊdaisms. Par jȊdaismu pastǕvǭgi runǕ kǕ 

par ñienaidniekuò: Mt. 22:44; Ps. 42:11; 43:2; 69:5; Lk. 19:14 salǭdz. ar 



27.p. un 10:19. PǛdǛjo dienu zvǛrs ir ñvelnsò (Atkl. 12:9; 20:2) ï un, kǕ 

mǛs jau minǛjǕm, tas simbolizǛ pǛdǛjǕs dienǕs pret IzraǛlu apvienojuġos, 

galvenokǕrt, arǕbu spǛkus (sk.2.pielikumu). 

    Rakstos ne reizi vien arǕbu spǛki nosaukti par Dieva cilvǛku 

ñienaidniekiemò: Soǥu 2:14; EcǛh. 36:2; 3. Moz. 26:25; 5. Moz. 28:57; 2. 

Moz. 15:6,9; Ps. 78:42 (=ar ǚǥipti). Ps.110:1,2 pirmkǕrt slavina uzvaru 

pǕr arǕbu ienaidniekiem, saistot tos ar Kristus ienaidniekiem, kas tiks 

nolikti pie ViǺa kǕjǕm ViǺa otrǕs atnǕkġanas laikǕ (kas nenoliedz ġǭ 

psalma citas nozǭmes). Par ñienaidniekuò tiek saukta arǭ Babilona, kas, kǕ 

mǛs apskatǭjǕm agrǕk, simbolizǛ pǛdǛjo dienu IzraǛlas ienaidniekus  - 

arǕbus (Ps. 78:61, Jer. 6:25; 15:11; 18:17; 31:16 un 11 reizes Raudu 

dziesmǕs). 

 

Kristadelfieġu krǭze 
    ñVelnsò, kǕ grǛka politiskǕ izpausme, agrǕk tika attiecinǕts uz jȊdu un 

romieġu sistǛmǕm. KǕ viena, tǕ otra bija tas viltus mǕcǭbu ñvelnsò, kas 

iekǸuva eklǛsijǕ. BǭbelǛ ir pietiekami daudz pierǕdǭjumu, ka agrǭnie viltus 

mǕcǭtǕji eklǛsiju iekġienǛ smǛlǕs iedvesmu no jȊdu un romieġu 

filozofijas. 

PǛdǛjo dienu zvǛrs/velns arǭ bȊs saistǭts kaut kǕdǕ veidǕ ar iezagġanos 

eklǛsijǕs (draudzǛs), kǕ tas pravietots lǭdzǭbǕ par kvieġiem un nezǕlǛm. 

Tieġi kǕdǕ veidǕ tas notiks, to var tikai minǛt. PiemǛram, arǕbi pǕrǛjai 

pasaulei var piedraudǛt ar naftas padeves pǕrtraukġanu, uzstǕjot par visu 

jȊdu un ar to saistǭto reliǥiju iznǭdǛġanu. Tad var rasties maldus mǕcǭbas 

attiecǭbǕ uz mȊsu reliǥijas jȊdaiskajiem pamatiem. To varǛtu veicinǕt 

sludinǕtǕju nepievǛrġanǕs apsolǭjumiem un, sekojoġi, arǭ mȊsu tagadǛjai 

jaunatnei raksturǭgais vǛsums pret tiem. Zǭmǭgi, ka viens no pǛdǛjo dienu 

zvǛra aprakstiem attǛlo to kǕ jǛru ar ragiem, bet ar pȊǵa balsi (Atkl. 

13:11). Tas atgǕdina Mt. 7:15, kur viltus pravieġi pielǭdzinǕti plǛsǭgiem 

vilkiem ñavju drǛbǛsò ï kas parǕda saistǭbu starp zvǛra politisko izpausmi 

un viltus mǕcǭtǕjiem eklǛsijas iekġienǛ.   

         

Esi modrs! 
TǕda organizǛta ñiezagġanǕsò eklǛsiju iekġienǛ droġi vien notiks dabiskǕ 

IzraǛla lielo bǛdu laikǕ. KǕ pirmajǕ gadsimtǕ nezǕles izsauca jukas, 

nekǕrtǭbu un pirmǕs baznǭcas patiesǕ garǭguma izsǭkumu, tǕ arǭ pǛdǛjǕs 

dienǕs, ġǭ ñiezagġanǕsò programma palǭdz izskaidrot daudzkǕrtǛjos 

norǕdǭjumus, ka pǛdǛjo dienu eklǛsija otrǕs atnǕkġanas laikǕ atradǭsies 

izmisǭgi nesakarǭgǕ stǕvoklǭ. NezǕles iesǛja, ñǸaudǭm guǸotò (Mt. 13:25), 

iespǛjams, ka tas ir mǕjiens uz eklǛsiju ganiem kǕ snaudoġajǕm jaunavǕm 

no Mt. 25:5, uz pǛdǛjo dienu guǸoġajiem svǛtajiem (1. Tes. 5:6) un 

aizmiguġajiem mǕcekǸiem, kas nespǛja bȊt nomodǕ, kǕ tam bija jǕbȊt 

(Mk. 13:36; 14:37). 



    Ġǭs pǛdǛjǕs ļetras atsauces runǕ par to, ka panǭkums, ko rada nezǕles, 

bȊs tieġi proporcionǕls eklǛsijas locekǸu un ticǭgo garǭgǕs modrǭbas 

spǛkam. Un vǛlreiz jǕpiezǭmǛ, ka pavǛle ñbȊt nomodǕò pǛdǛjǕs dienǕs 

dota ne tikai, lai sekotu politiskajǕm ñlaika zǭmǛmò, bet arǭ garǭgajai 

labklǕjǭbai eklǛsijas ieksienǛ. 

 

22. NODAǷA: PǚDǚJO DIENU ATKǔPĠANǔS NO TICǬBAS? 
 

Bieģi tiek izteikta doma, ka atkǕpġanǕs no atkal atklǕtǕs patiesǭbas parasti 

sǕkas otrajǕ vai treġajǕ paaudzǛ pǛc tǕs atdzimġanas. SekojoġǕ nodaǸa 

veltǭta ġǭs teorijas analǭzei, Ǻemot pamatǕ Bǭbeli, un proti: 

- PǛc plȊdiem bija jauns sǕkums, bet trǭs paaudzes vǛlǕk iestǕjǕs 
Nimroda laiks (1. Moz. 10:6-10), kurġ BǭbelǛ aprakstǭts kǕ atkritǛja 

iemiesojums. 

- Analoǥiski arǭ 1. Moz. 11:11-16 teikts, ka no Ġema (kas dzǭvoja pǛc 

plȊdiem) lǭdz Pelegam bija trǭs paaudzes. ñViǺa dzǭves laikǕ tika zeme 

sadalǭtaò (1. Laiku 1:19), t.i., BǕbeles laikǕ. Trǭs paaudzes no plȊdiem 

lǭdz BǕbelei ir nozǭmǭgs fakts mȊsu pǛtǭjuma sakarǕ. IznǕk, ka 

Nimrods un BǕbele ir laikabiedri; vai tǕ nebija viena no pilsǛtǕm, ko 

viǺġ mǛǥinǕja uzcelt? 

- No BǕbeles sǕkas citi cilts raksti. Un tomǛr no Pelega (t.i., no BǕbeles 
laika, 1. Laiku 1:19) lǭdz Nahoram, ǔbrahǕma tǛvam, arǭ bija trǭs 

paaudzes (1. Moz. 11:18-22); bet mǛs zinǕm, ka Nahors pielȊdza 

elkus (Jozuas 24:14). 

- PǛc tam ǔbrahǕms, Ǭzaks un JǛkabs parǕdǭja lielisku Bǭbeles piemǛru 

patiesǭbas nodoġanǕ pǛc mantojuma trǭs paaudzǛs. JǛkaba dǛlos jau 

izpaudǕs atkriġanas pazǭmes ne tikai savstarpǛjǕs attiecǭbǕs, bet arǭ 

elkdievǭbǕ (1. Moz. 35;4). Iznǭcǭbai, kas nǕca pǕr IzraǛlu ǚǥiptǛ, 

vajadzǛja bȊt sodam par viǺu nopietno nomaldǭġanos ï Dievam tǕ 

vienkǕrġi netǭk uzsȊtǭt nelaimes Savai tautai. ViǺu vajǕġanas sǕkǕs 

nǕkoġajǕ paaudzǛ pǛc JǕzepa, kas bija ceturtǕ pǛc ǔbrahǕma, kas 

noveda piekto paaudzi dziǸǕ elkdievǭbǕ, uz ko norǕdǭts EcǛhiǛla 20 un 

citǕs Rakstu vietǕs, kurǕs runǕts par IzraǛla garǭgo stǕvokli ǚǥiptǛ. 

- GarǭgǕ atdzimġana Mozus vadǭbǕ noteikti atrada daģus sekotǕjus 
ǚǥiptǛ, nesot garǭgos augǸus jaunajǕ audzǛ (kas nebija sasnieguġi 20 

gadus), kas iegǕja KǕnaǕnǕ. Ġǵiet, ka ġǭ paaudze bija visuzticamǕkǕ no 

visǕm, kǕdas vien bijuġas. TomǛr pǛc tǕs nǕves un vecajo, kuri 

pǕrdzǭvoja Jozuu (nǕkoġǕ paaudze?), IzraǛla nonǕca Soǥu laiku 

atkriġanǕ. 

- Soǥu 18:30 var redzǛt elku pielȊdzǛjus ï Mozus mazmazbǛrnus. MǛs 

zinǕm, ka Mozus vecǕki bija dievbijǭgi cilvǛki, tǕpǛc atkal redzams, ka 

patiesǭba zȊd treġajǕ-ceturtajǕ paaudzǛ. 



- Jeremijas lǭdzǭba par vǭǥǛm (Jer.24) runǕ par gȊstekǺiem BǕbelǛ kǕ 
par ñlabǕm vǭǥǛmò, kǕ par tiem, kas nesa garǭgus augǸus nebrǭvǛ, 

visdrǭzǕk DaniǛla un Jeremijas pravietojumu iespaidǕ, kurus, kǕ mǛs 

zinǕm, viǺi tur studǛja. Ġǭ cilvǛku grupa attǭstǭja savu garǭgumu 70 

gadu ilgajǕ nebrǭves laikǕ, kas vainagojǕs ar atgrieġanos zemǛ, 

aptverot Ezras un Nehemijas laikus vǛl 70 gadus. Bet pǛc ġiem 140 

gadiem ideǕlisms pakǕpeniski pagaisa, dodot vietu politiskǕm 

nesaskaǺǕm eklǛsijas iekġienǛ, mantkǕrǭbai, kǕ par to rakstǭts Hagaja 

un Maleahija grǕmatǕs. 

- Ap m.Ǜ. 170.gadu kristieġu vidǛ palika Ǹoti maz no patiesǭbas, kuru 
mȊsu Kungs atnesa 140 gadus pirms tam. 

- Arǭ Eiropas baznǭcu, kas pieturǛjǕs patiesǭbas, vǛstures studǛġana rǕda, 

ka tǕ attǭstǕs pǛc ġǭ paġa noģǛlojamǕ parauga. 

- Jes. 65:20 sacǭts, ka TȊkstoġgades Valstǭbas laikǕ bǛrni mirs 100 gadu 
vecumǕ, kas nosaka desmitkǕrtǭgu dzǭves ilguma palielinǕġanu. Ja 

uzskata, ka paaudģu maiǺa tagad notiek pǛc 40 gadiem, tad, tǕ skaitot, 

tai jǕnotiek pǛc 400 gadiem. TǕdǛjǕdi, sacelġanǕs pret Kungu 

TȊkstoġgades beigǕs notiks pǛc divǕm-trim paaudzǛm pǛc Kunga 

JǛzus atgrieġanǕs.  

- IespǛjams tieġi tǕpǛc pastǕv dieviġǵais princips, ka daģi cilvǛki var 
garǭgi iespaidot savus pǛcnǕcǛjus trǭs vai ļetru paaudģu garumǕ, tǕ ka 

ġǭ perioda laikǕ Dievs vai nu svǛtǭ (2. ǴǛn. 10:30) vai arǭ nolǕd (4. 

Moz. 14:18; 5. Moz. 5:9) ġo paaudģu Ǹaudis atkarǭbǕ no viǺu senļa 

garǭguma. 

 

VarǛtu atzǭmǛt, ka daudzos gadǭjumos atkǕpġanǕs no ticǭbas notika 

negodǭgo vecajo iespaidǕ; lǭderu, kuru ideǕlisms atslǕba un galu galǕ 

noveda pie pilnǭgas ticǭbas sabrukġanas. TomǛr patiesi bȊs arǭ tas, ka 

vecajie ǸǕvǕs savas draudzes zemisko kaislǭbu iespaidam. ñUn tǕpǛc ka 

netaisnǭba ies vairumǕ (eklǛsijas iekġienǛ?), mǭlestǭba daudzos izzudǭsò 

(Mt. 24:12). PazeminǕtais garǭguma lǭmenis izplatǭsies kǕ epidǛmija 

pǛdǛjǕs dienǕs. TǕpǛc pǛdǛjo dienu eklǛsijas lǭderiem jǕsargǕs no 

kǕrdinǕjuma bargi izturǛties pret uzticǭgo atlikumu, tai pat laikǕ Ǜdot un 

dzerot ar ñplǭtniekiemò, t.i., tiem eklǛsijas locekǸiem, kas nebȊs gatavi 

Kunga atnǕkġanai. 1. Tes. 5:3-7 sasaucas ar Mt. 24:49, grafiski parǕdot 

cilvǛka situǕciju, kas visu nakti ñplǭtǛjisò, un vǛlǕ nakts stundǕ ir mǕjǕs 

nemaǺǕ. Tad nǕk zaglis; kaut arǭ kǕ miglǕ cilvǛks apjauġ zagǸa ieraġanos, 

viǺġ it nemaz nav gatavs viǺu sagaidǭt un pasargǕt savu (garǭgo) mǕju. To 

stǕvoklis, kas savǕ ticǭbǕ un dzǭvǛ nav gatavi Kunga atnǕkġanai, ir 

neapskauģams.  

    Satraucoġi ir tas, ka treġǕ un ceturtǕ paaudzes augstǕk minǛtajos 

piemǛros bȊtu atzinuġas, ka lietas eklǛsijǕ nevedas tǕ, kǕ tas bija daudzus 

gadus pirms tam, un tomǛr tǕs reti kad apzinǕjǕs, ka Dievs patiesǭbǕ redz 



tǕs kǕ samaitǕtu, negodǭgu sabiedrǭbu. LȊdzu ievǛrojiet, es nesaku, ka 

mǛs esam samaitǕti, negodǭgi; jo tikai Dievam tas ir zinǕms. Bet sakarǕ ar 

izklǕstǭtajiem faktiem mums ir jǕatgǕdina sev, ka vairǕk nekǕ 140 gadi ir 

pagǕjuġi kopġ ñIzraǛla cerǭbasò (ñElpis Israelò by Dr. Thomas) 

publikǕcijas, kas patiesǭbǕ arǭ bija patiesǭbas atdzimġanas mȊsu laikǕ 

sǕkuma punkts. Vai mǛs bȊsim tǕ vienǭgǕ paaudze, kas pierǕdǭs, ka visi 

ġie Bǭbeles precedenti ir nepareizi? ñVai CilvǛka DǛls atnǕkot atradǭs 

ticǭbu uz zemes?ò Jau tam vien, ka ġim teikumam ir dota jautǕjuma 

forma, ir jǕapbruǺo mȊs ar centǭbu un saprǕtǭgu pacilǕtǭbu, gatavojoties 

TǕ Kunga dienai.   

  

LielǕ problǛma 

    2. Tes. 2:3 sacǭts, ka Kunga JǛzus atnǕkġanas redzamas pazǭmes 

neiestǕsies, ñjo papriekġ jǕnǕk atkriġanaiò. Par to uzrakstǭts tǕ, it kǕ PǕvils 

iztirzǕtu acǭmredzamas un visiem ticǭgajiem labi zinǕmas lietas. It kǕ viǺġ 

sacǭtu: ñKǕ jȊs varat domǕt par Kunga dienas atnǕkġanu jau tagad? JȊs 

taļu lieliski zinǕt, ka vispirms eklǛsijǕ jǕnotiek lielajai atkriġanai no 

patiesǭbas, un tikai pǛc tam atnǕks Kungs JǛzus, lai glǕbtu Savus 

izredzǛtos no ViǺa bezdievǭgǕs un grǛcǭgǕs baznǭcasò. Ideja par atkriġanu 

eklǛsijǕ pǛdǛjǕs dienǕs kǕ sarkans dzǭpars vijas cauri visiem Rakstiem. 

Dabǭgo un garǭgo IzraǛlu gandrǭz vai jǕlȊdz atstǕt BǕbeli, atstǕt zvǛra 

nodibinǕto sabiedrǭbu (Atkl. 18:4), jo, kǕ liekas, viǺi kǸuvuġi par tǕs daǸu, 

kam pavisam nebija tǕ jǕbȊt. IzraǛls, Baala un moǕbieġu sievieġu 

kǕrdinǕts, uz sava ceǸojuma pa tuksnesi beigǕm izskatǕs labs pǛdǛjo dienu 

IzraǛlas prototips, kas gatavs pamatǭgi sabojǕt nǕkoġǕs Valstǭbas 

priekġvakaru. Ƿoti var bȊt, ka arǭ ǔdams sagrǛkoja sestǕs dienas beigǕs, 

sestdienas priekġvakarǕ, miera un atpȊtas dienai nǕkot (salǭdz. ar 

TȊkstoġgadi).                 

    1.Tim. 4:1 parǕda, ka lielajai atkǕpġanǕs problǛmai eklǛsijǕ pirmajǕ 

gadsimtǕ tika pieġǵirta liela nozǭme. ñGars skaidri saka, ka vǛlǕkos laikos 

daģi atkritǭs no ticǭbasò, aicina bȊt modriem pret daģǕdiem viltus 

mǕcǭtǕjiem, kas cenġas apmǕnǭt ticǭgos. ñDaģiò grieǵu valodǕ pavisam 

nenozǭmǛ, ka ġo ñdaģuò bȊs maz, jo viltus mǕcǭtǕjus uzklausǭs daudzi, kǕ 

par to liecina Mt. 24:11. TǕpat arǭ Tit. 1:14 pirmǕ gadsimta ticǭgajiem 

dots brǭdinǕjums nepievǛrst uzmanǭbu jȊdu viltus mǕcǭbǕm, kas radǕs un 

pieauga spǛkǕ eklǛsijas iekġienǛ. TomǛr Kristadelfieġu gars, liekas, vairǕk 

nosliecas uz ilgpacietǭbu pret atkritǛjiem no mǕcǭbas pamatiem, tǕ vietǕ 

lai bȊtu nomodǕ pret to iekǸȊġanu eklǛsijǕ. Ġeit grieǵu valodǕ tiek 

izmantota vǕrdu spǛle, jo vǕrds ñpieǵertiesò parasti tiek lietots attiecǭbǕ 

uz brǭdinǕjumu no viltus mǕcǭbǕm (Mt. 7:15; 16:6; Ap.d. 20:28; 1. Tim. 

1:4; Tit. 1:14). DomǕjams, ar to paġu PǕvils gribǛja teikt, ka tǕ vietǕ lai 

pieǵertos, sargǕtos no tǕm briesmǕm, ko nes sev lǭdzi ġie cilvǛki, jȊs 

pieǵeraties, uzmanǭgi tos uzklausot. 



 

SliktǕk, nekǕ mǛs domǕjǕm  
    Ja mǛs pieǺemam Bǭbeles mǕcǭbu par to, ka pǛdǛjǕs dienǕs eklǛsijǕ bȊs 

viltus mǕcǭtǕji un atkriġana, tad mǛs nedrǭkstam vienkǕrġi ticǛt uz vǕrda 

ikvienam vienǭgi tǕpǛc, ka viǺġ uzdodas par Kristadelfieti. Pirms Kristus 

atnǕkġanas eklǛsijǕ aktǭvi augs nezǕles un Ǜrkġǵi. ñǚrkġǵi un dadģiò, par 

ko runǕts Ebr. 6:8, ir ñnederǭgiò ñun tos sadedzina ar uguniò, kas atkal 

ñDieva DǛlu sit krustǕò (2. Sam. 23:6,7; Ebr. 6:6-8). Un tomǛr mums 

pienǕksies, tǕ sakot, sadurt rokas ar tǕdiem, protams, ja mǛs dzǭvojam 

pǛdǛjǕs dienǕs (Mt. 13;27-30). PǛdǛjǕs dienǕs KristadelfiǕnisms vienkǕrġi 

nevar bȊt garǭgi droġa vieta, vieta, kur nebȊtu kǸȊdainu uzskatu, kǕ tas 

bija pagǕtnǛ. GrǛka cilvǛkam, nelikumǭgajam ir jǕieǺem vieta Dieva 

templǭ, eklǛsijǕ (sk. 23.nodaǸu). 

    EcǛhiǛls (8:8-15; 9:8; 11:3), Jeremija, Miha un pat pats Kungs JǛzus 

(Jes. 59:16; Lk. 13:8) labi paredzǛja Savas tautas garǭgo stǕvokli DieviġǵǕ 

apmeklǛjuma dienǕ. SkaǸie paziǺojumi par mieru un droġǭbu pǛdǛjo dienu 

eklǛsijǕ (1. Tes. 5:3) ir tikai to atkriġanas pazǭmju neatǺemama 

sastǕvdaǸa, par ko runǕts Mt. 24 un 25, varǛtu teikt, viena no piedzǛruġǕ 

kalpa tǛmǕm, kurġ uzskata, ka viss ir gatavs viǺa kunga atnǕkġanai un 

pǛdǛjam sodam. TǕdu ticǭgǕ tipu paredzǛja jau Mozus 5. Moz. 29:19. Tas 

ir tas, kas dzird lǕstus par nepaklausǭbu, tomǛr sirdǭ ir lielǭgs un ñsvǛtǭjas 

un saka: man klǕsies labi, jebġu es staigǕġu pǛc sava stȊrgalvǭgǕ 

sirdsprǕta. Un tǕ ietu bojǕ gan apȊdeǺota zeme, gan sausaò.  Dabǭgais 

IzraǛls ir jǕpamodina no dzerġanas ar arǕbu iebrukumu (JoǛla 1:1,2), 

garǭgais ï ar gaidǕmajǕm vajǕġanǕm. Viltus pravieġi, kas dzǭvoja pirms 

Babilonijas un Asǭrijas uzbrukumiem, sludinǕja ñmieru un droġǭbuò tǕ 

laika eklǛsijǕ (Jer. 5:12; 6:14; 14:13; EcǛh. 13:10; Mih. 3:5). Ġǵiet, ka arǭ 

pǛdǛjo dienu eklǛsijǕ vajadzǛtu bȊt saglabǕtam uzticamajam atlikumam, 

kam skaidri jǕredz un jǕsaprot atkriġana, kaut arǭ ne bez izbrǭna, jǕvǛro 

izteiktas Kunga JǛzus tuvǕs atgrieġanǕs pazǭmes eklǛsijǕ, kas izpauģas 

tajǕ, ka nospiedoġais eklǛsijas vairǕkums pieǺem eklǛsijas lǭderu 

izplatǭtǕs ǵecerǭbas, ka jǕizrǕda izteikta neapmierinǕtǭba pret jebkuru, kas 

nav vienisprǕtis ar viǺu domǕm, ka eklǛsijǕ valda ñmiers un droġǭbaò. 

 

23. NODAǷA: GRǚKA CILVǚKS 
 

    KǕ vairumǕ JaunǕs Derǭbas pravietojumu, 2. Tes. 2 pravietots ne tikai 

par 70.gada notikumiem, bet arǭ par to, kas bȊs pǛdǛjǕs dienǕs, 

neizslǛdzot, protams, arǭ pǕvesta varas laikus ġo datumu starplaikǕ. Ġis 

pravietojums tika iedvesmots tad, kad atkǕpġanǕs no patiesǕs ticǭbas jau 

parǕdǭjǕs eklǛsijas iekġienǛ, galvenokǕrt jȊdaisma ietekmǛ. Nav ġaubu, ka 

jȊdi, kas aizkavǛja PǕvila tesaloniǵieġu pirmo apmeklǛjumu, nepǕrtrauca 

savu darbǭbu arǭ pǛc PǕvila aizieġanas. ViǺi bija tie spaidǭtǕji (2. Tes. 



1:6), kas Gal. 5:11,12 nosaukti par musinǕtǕjiem. PǕvils nomierina 

tesaloniǵieġus, ka tǕdi musinǕtǕji tiks iznǭcinǕti, kad Kungs JǛzus 

parǕdǭsies otrǕs atnǕkġanas laikǕ uguns liesmǕs un ñturǛs tiesu pǕr tiem, 

kas é neklausa mȊsu Kunga JǛzus evanǥǛlijam (dodot priekġroku Mozus 

bauslǭbai): tie kǕ sodu saǺems mȊģǭgu pazuġanu no TǕ Kunga vaiga un 

ViǺa godǭbas spǛkaò (1:9). Ġie vǕrdi stipri atgǕdina JȊdas aprakstǭto tiesas 

dienu pǕr tiem, kam jǕstǕjas Dieva priekġǕ, un jȊdaisti ir tie, kas iekǸaujas 

ġajǕ kategorijǕ. 

     Ġis pravietojums runǕ par ǭpaġu ñgrǛka cilvǛkuò, kas uzradǭsies 

eklǛsijas iekġienǛ kǕ sacelġanǕs gara iemiesojums, sacelġanǕs gara pret 

patiesǭbu. Liekas, ka tǕds cilvǛks pirmajǕ gadsimtǕ varǛja bȊt: 

- ñKǕ jȊs esat dzirdǛjuġi, ka nǕk antikrists, tǕ jau tagad daudzi antikristi 
ir cǛluġiesò (1. JǺ. 2:18). 

- ñtas, kas jȊs sajaucéò (Gal. 5:10. 

- ñkas ir tagad tas kavǛklis (cilvǛks) é Jo tie saka: viǺa (PǕvila) 
vǛstules ir gan svarǭgas un spǛcǭgas, bet viǺġ pats, personǭgi klǕt 

bȊdams, ir nespǛcǭgs, un viǺa runa ir nenozǭmǭgaò (2. Kor. 10:10). 

 

    Pilnas pǕrliecǭbas par to nevar bȊt, bet ir pilnǭgi iespǛjams, ka tǕds 

cilvǛks var uzrasties arǭ pǛdǛjǕs atkriġanas dienǕs; taļu, ja tǕ bȊs, tas bȊs 

visiem acǭmredzams. Lai to atklǕtu, raganu medǭbas nebȊs 

nepiecieġamas. DivpadsmitajǕ nodaǸǕ mǛs parǕdǭjǕm, ka ġim grǛka 

cilvǛkam ir jǕbȊt saistǭtam ar spǛkiem, kas valdǭs pǕr pǛdǛjo dienu 

IzraǛlu, kǕ dabisko, tǕ arǭ garǭgo. Un tǕpǛc pravietojums par grǛka cilvǛku 

parǕda, ka spiediens uz eklǛsiju nǕks no diviem avotiem: no apkǕrtǛjǕs 

pasaules apspiedǛjiem un, otrkǕrt, no spǛkiem, kas raduġies eklǛsijas 

iekġienǛ. Tieġi tǕdǕ situǕcijǕ eklǛsija atradǕs pǛdǛjǕs dienǕs m.Ǜ. 70.gadǕ. 

Ticǭgajiem nǕcǕs cǭnǭties ne tikai ar ñvaldǭbǕm un varǕmò, bet arǭ ar 

Ǹaunajiem garǭgi apdǕvinǕtajiem vecajiem, kas ieǺǛma augstǕs vietas 

eklǛsijǕ; tas viss iekǸǕvǕs ñǸaunajǕs dienǕsò (Ef. 6:12,13; 2. Tes. 2:3). 

Tieġi tǕpat kǕ ñtauta celsies pret tautuò, tǕ arǭ ñdaudzi viltus pravieġi 

celsiesò (tas pats grieǵu vǕrds) eklǛsijas iekġienǛ (Mt. 24:7,11). TǕtad, 

tǕdi paġi spǛki darbosies kǕ pasaulǛ, tǕ arǭ eklǛsijas iekġienǛ (iespǛjams, 

ka izteiksmes lǭdzǭbu nosaka tas, ka EǺǥeǸu darbǭba pieǸauj kǕ vienu, tǕ 

arǭ otru). 

    Tieġi ġǭ iemesla pǛc 2. Tes. 2 brǭdina: ñnepadodieties tik Ǖtri 

neapdomǭgam uztraukumam vai bailǛmò (salǭdz. ar 1:6; Gal. 5:12) ne no 

gara, ne no vǕrda ( no tiem, kas apgalvo, ka viǺiem piemǭt pravietoġanas 

spǛjas), ne vǛstules (it kǕ mȊsu sȊtǭtas) ñit kǕ TǕ Kunga diena bȊtu klǕtò 

(2:2). Tas viss norǕda uz jȊdu darbǭbu, kas jau ir pielietojuġi PǕvila 

vǛstuǸu viltoġanas taktiku (Gal. 6:11; Ebr. 13:22; 1. Kor. 16:2; 2. Kor. 

3:1). Un tǕ, PǕvils savas vǛstules beigǕs raksta: ñĠo sveicienu es, PǕvils, 

rakstu ar savu paġa roku. TǕ ir pazǭġanas zǭme katrǕ vǛstulǛ: tǕds ir mans 



rakstsò (2. Tes. 3:17). ViǺu argumentǕcija bija tǕda, ka Kristus diena jau 

ir iestǕjusies un Dieva Valstǭba ir atnǕkusi. Tas bija un paliek jȊdu 

galvenais arguments un jȊdu mǕcǭba kǕ sǛrga ir vedusi pie tǕ, ka 

Himenajs un FilǛts saka, ñka augġǕmcelġanǕs esot jau notikusi, un 

sagroza daģiem ticǭbuò (2. Tim. 2:18). 

    GrǛka cilvǛka jȊdu izcelsme, par ko PǕvils brǭdinǕja tesaloniǵieġus, ir 

saskatǕma, ja uzmanǭgi izlasa 1. JǺ. 2:11,19: ñkas savu brǕli ienǭst, ir 

tumsǭbǕ un dzǭvo tumsǕ un nezina, kurp tas iet é No mums viǺi ir 

izgǕjuġi, bet viǺi nav bijuġi mȊsǛjieò. Tas viss atsauc atmiǺǕ Kaina 

piemǛru, kas aizgǕja no Dieva vaiga klǭst bez kǕda noteikta mǛrǵa Noda 

zemǛ. Kains kǸuva par jȊdaisma, jȊdaisma izplatǭtǕju prototipu (JǺ. 8:44); 

un JǕnis savǕs vǛstulǛs, droġi vien, pirmǕm kǕrtǕm atsaucas uz jȊdaisma 

sludinǕtǕjiem. Ġos Ǹaudis JǕnis nosauc par ñantikristiemò, kuru klǕtbȊtne 

vǛstǭja ñAntikristaò pilnǭga iemiesojuma raġanos. Ja ġie bija jȊdi, tad arǭ 

ñAntikristamò bȊtu tǕdam jǕbȊt. Ir pietiekami daudz norǕģu uz to, ka JǕǺa 

vǛstules pirmkǕrt bija adresǛtas ebreju eklǛsijǕm ar jȊdaisma piekritǛju 

izraisǭtajǕm problǛmǕm tajǕs, ko apliecina arǭ viǺa evanǥǛlija bagǕtǭgǕ 

saikne ar ebreju ticǭgajiem un to problǛmǕm. 

    PǕvils brǭdina, ka Kunga atnǕkġana nenotiks lǭdz tam brǭdim, kamǛr 

nenotiks izteikta tǕlǕkǕ atkriġana un grǛka cilvǛka pilnǭga publiska 

atklǕġana, kura ñnetaisnǭbas noslǛpumainais spǛksò jau klusǭbǕ darbojǕs. 

Tas tiks pilnǭbǕ atklǕts, kad Dieva patiesǭbas neatklǕġanas pacietǭbai bȊs 

pienǕcis gals. ĠajǕ stadijǕ ñgrǛka cilvǛksò rǕdǭs ñviltus brǭnumusò un 

maldinǕs daudzus, bet viǺġ drǭz bȊs iznǭcinǕts, ñkad Kungs JǛzus atklǕti 

parǕdǭsies é uguns liesmǕsò. MǛs ceram jums parǕdǭt, ka ġis ñnetaisnǭbas 

noslǛpumainais spǛksò bija jȊdaistu maldu mǕcǭba, kas iedragǕja eklǛsiju 

ar to, ka daudzi padevǕs viǺu ietekmei, lǭdz kamǛr paġas Kristus 

ñatnǕkġanasò priekġvakarǕ m.Ǜ. 70.gadǕ jȊdaisms ġǵita guvis pǕrsvaru pǕr 

patiesi ticǭgajiem. MǛs zinǕm no Ebr. 6 un citǕm Rakstu vietǕm, ka jȊdu 

vecajie spǛja darǭt brǭnumus. EǸǸas kalna pravietojums un AtklǕsmes 

fragmenti pareǥo viltus mǕcǭtǕju spraigu darboġanos brǭnumu darǭġanǕ 

pǛdǛjǕs dienǕs. MȊsu Ǜras 70.gada notikumi pilnǭgi sagrǕva jȊdaisma 

sistǛmu. Pilnǭgi iespǛjams, ka lǭdzǭgi notikumi norisinǕsies arǭ mȊsu 

pǛdǛjǕs dienǕs. Atkrituġie eklǛsijas iekġienǛ pievienosies zvǛram 

(pievǛrsiet uzmanǭbu iepriekġ atzǭmǛtajǕm lǭdzǭbǕm starp zvǛru un grǛka 

cilvǛku), kas maldinǕs daudzus nenoturǭgos ticǭgos, lǭdz kamǛr uz ǭsu 

laika sprǭdi zvǛrs/grǛka cilvǛks liksies visuvarens, bet tad tiks sagrauts 

lǭdz ar Kristus atnǕkġanu. Skaidrs, ka grǛka cilvǛka parǕdǭġanǕs templǭ 

(atjaunotajǕ templǭ vai arǭ eklǛsijǕ) bȊs Kristus tuvojoġǕs atnǕkġanas 

pazǭme. TǕpat arǭ pats Kungs ir teicis, ka pirmǕ ViǺa tuvǕs atnǕkġanas 

pazǭme bȊs daudzu viltus mǕcǭtǕju parǕdǭġanǕs (Mk. 13:5). IznǕk, ka 2. 

Tes. 2 pareǥojumi par pǛdǛjǕm dienǕm ir tikpat pareizi, kǕdi tie bija arǭ 

attiecǭbǕ uz pirmo gadsimtu. Tas nozǭmǛ, ka nepatikġanas, ko sagǕdǕjis 



Romas un JȊdaisma ñzvǛrsò (Gal. 2:4), dublǛsies arǭ pǛdejo dienu laikǕ. 

Bet vai mǛs ġo brǭdinǕjumu uztveram nopietni? 

    SekojoġǕs rindas, kǕ redzams, apstiprina to interpretǕciju, ka 2. Tes.2 

pravietojums ir divslǕǺains ï tas attiecas kǕ uz 70.gadu, tǕ arǭ uz pǛdǛjǕm 

dienǕm. Tas, ka grǛka cilvǛks pirmajǕ gadsimtǕ bija jȊdu viltus mǕcǭba 

eklǛsijas iekġienǛ, nozǭmǛ, ka arǭ ñbezdieviò, kas iesǛģas templǭ, ir 

jǕuztver tikpat tǛlaini kǕ templi/eklǛsiju. Jo JaunajǕ DerǭbǕ ar templi Ǹoti 

bieģi ir domǕta eklǛsija. Kunga mǭklainais atgǕdinǕjums par ġausmǭgǕm 

negantǭbǕm svǛtajǕ vietǕ pǛdǛjǕs dienǕs (par ko ǭstenǭbǕ runǕ arǭ PǕvils) 

arǭ liecina par briesmǭga Ǹaunuma parǕdǭġanos pǛdǛjo dienu eklǛsijǕ. 

    Domas par ñgrǛka cilvǛkuò avots, droġi vien, ir meklǛjams EcǛhiǛla 

grǕmatǕ (piem., 8:8-16), kura apraksta elku ñpielȊgġanuò (ñnegantǭbasò), 

kas norisinǕjǕs templǭ tieġi pirms BǕbeles iebrukuma, kam seko attǭrǭta un 

perfekta TȊkstoġgades tempǸa redzǛjuma apraksts (EcǛh. 40-48). ñGrǛka 

cilvǛksò, ko EcǛhiǛls redzǛja templǭ, bija ñseptiǺdesmit vǭru no IsraǛla 

nama vecajiemò, jȊdaisma priesteri. No ġejienes izriet pieǺǛmums, ka 

pǛdǛjǕs dienǕs, pirms noslǛdzoġǕ ñjaunǕs BǕbelesò iebrukuma un tam 

sekojoġǕs iznǭcinǕġanas, jaunǕs IzraǛlas vecajie tǕpat darǭs negantǭbas 

dzǭvǕ Dieva templǭ/eklǛsijǕ.  

    TǕpat arǭ NehemijǕ, JȊdejas pǕrvaldniekǕ, (Kristus prototips, Mt. 2:6) 

atrodam nǕkotnes tǛlu. Nehemija (salǭdz. ar JǛzu) atgriezǕs pie ǵǛniǺa, lai 

drǭz pǛc tam atgrieztos ar viǺam pieġǵirto varu pǕr JeruzǕlemi (salǭdz. 

Kristu un Dievu, Mt. 25;19; Lk. 19:12,13). Kad viǺġ atgriezǕs, tad atrada 

briesmǭgu nelietǭbu Dieva namǕ, kur visas lietas bija pakǕrtotas 

pasaulǭgajǕm vajadzǭbǕm, kǕ rezultǕtǕ IzraǛlas vecajie bija atǸǕvuġi 

arǕbam Tobijam iekǕrtot telpu Dieva nama pagalmos (Neh. 13:6-9). 

Nehemijas dusmas bija briesmǭgas. ViǺġ pavǛlǛja, ñlai telpas iztǭraò, 

aptuveni tǕpat kǕ to darǭja Kristus (Mt. 21:12). Nav slikti ġeit atsaukt 

atmiǺǕ arǭ Mozu, kurġ pǛc savas atgrieġanǕs no Dieva kalna atrada 

IzraǛlu, nododamies elkdievǭbai. Vai var bȊt savǕdǕk Kristus atgrieġanǕs 

laikǕ? 

    3.p.: [TǕ Kunga diena nenǕks] ñjo papriekġ jǕnǕk atkriġanai un 

atklǕti jǕparǕdǕs grǛka cilvǛkam, pazuġanas dǛlamò. 
         ñPazuġanas dǛlsò bija JȊda (JǺ. 17:12), grǛka un jȊdu velna 

iemiesojums (JǺ. 6:70,71 salǭdz. ar 8:44). MǛs redzǛsim, ka visǕ 2. Tes. 2 

ir pastǕvǭgas atsauces uz notikumiem, kas saistǭti ar mȊsu Kunga 

cieġanǕm un nǕvi, tǕpat kǕ uz ViǺa svǛto cieġanǕm pǛdǛjǕs dienǕs, kas 

aprakstǭtas AtklǕsmǛ. JȊda ilgi slǛpǕs starp mǕcekǸiem, kamǛr neatklǕja 

savu ǭsto seju, nododot Kristu, kas iezǭmǛja Kristus cieġanu sǕkumu. 

JȊdaisma izplatǭtǕji atklǕja savu ǭsto seju tikai smagajǕs 69.-70.gadu 

dienǕs. Un tǕpǛc, ja grǛka cilvǛks atklǕsies pǛdǛjǕs dienǕs, tad ġo viltus 

mǕcǭtǕju grupai ir jǕatklǕjas tieġi pirms otrǕs atnǕkġanas, iznǭcinǕġanas 

sǕkumǕ, kas saskan ar Kristus noslǛdzoġo cieġanu sǕkumu tȊlǭt pat pǛc 



JȊdas nodevǭbas. Un tas nozǭmǛ, ka jebkuras raganu medǭbas ġǭs grupas 

notverġanai jau iepriekġ ir lemtas neveiksmei. MǕcekǸi centǕs atklǕt grǛka 

cilvǛku pirms tam bija pienǕcis laiks atklǕties, kas noveda tikai pie 

savstarpǛjiem apvainojumiem, ka otrs varǛtu atbilst ġai lomai. TǕda nu ir 

cilvǛka dabas nespǛja nonǕkt pie pareizǕ secinǕjuma. TǕpat kǕ Kristus 

mǕcekǸi, droġi vien, neticǭbǕ blenza, kad saprata, kas JȊdam padomǕ, arǭ 

pǛdǛjo dienu mǕcekǸus var sagaidǭt lǭdzǭgi pǕrsteigumi. 

    No tǕ laika, kad JȊda atklǕja savu ǭsto seju, lǭdz Kristus cieġanu 

beigǕm, ko iezǭmǛja ViǺa augġǕmcelġanǕs, pagǕja trǭsarpus dienas. 

IespǛjams, ka bȊs trǭsarpus gadu ilgs bǛdu un cieġanu laiks pǛdǛjo dienu 

ticǭgajiem, kura sǕkumu iezǭmǛs ñgrǛka cilvǛkaò atklǕġanǕs. 

    JaunǕkajǕ (angǸu) Bǭbeles tulkojumǕ ñgrǛka cilvǛksò daudz pareizǕk 

tulkots kǕ ñnelikumǭbas/patvaǸǭbas cilvǛksò, izgaismojot pretrunu, kas 

parǕda, ka Mozus likuma fanǕtiǵi ï jȊdi ǭstenǭbǕ bija nelikumǭgi. TǕpǛc, 

ka pǛdǛjǕs dienǕs nelikumǭba, netaisnǭba Ǻems virsroku, eklǛsijǕ daudzi 

zaudǛs mǭlestǭbu (Mt. 24:12). IespǛjams, ka ġis nelikumǭgais ieviesǭs 

eklǛsijǕ ġǭs pasaules netaisnǭbas, kas arǭ maldinǕs daudzus tǕs locekǸus. 

ZvǛra iemiesojums ir cilvǛks, jo zvǛra skaitlis ñir cilvǛka skaitlisò (Atkl. 

13:18), tǕpat kǕ tǕs sistǛmas, ko apraksta 2. Tes. 2, iemiesojums ir ñgrǛka 

cilvǛksò. TomǛr pǛdǛjǕs dienǕs varǛtu arǭ parǕdǭties viens ǭpaġs ñgrǛka 

cilvǛksò. JȊda, ġǭ cilvǛka prototips, iespaidoja citus mǕcekǸus, kǕ parǕda 

viǺa ģǛlabas par to, ka Marija ñizġǵiedaò svaidǕmo eǸǸu JǺ. 12:4, un 

Mateja evanǥǛlijǕ (26:8) teikts, ka par ġo ñizġǵǛrdǭbuò apskaitǕs visi 

mǕcekǸi. JȊdas vǛstule ir brǭdinǕjums par pirmǕ gadsimta atkǕpġanos 

jȊdaisma iespaidǕ. ViǺġ citǛ Koras pretestǭbu kǕ tipisku viltus mǕcǭbu 

iekǸȊġanu eklǛsijǕ piemǛru. ViǺġ bȊtu varǛjis runǕt par Koru, Dafanu un 

Avironu, bet viǺġ piemin tikai Koru ï it kǕ pasvǭtrojot viǺa izġǵiroġo 

lomu. Vai to darot JȊda norǕda, ka ñpǛdǛjǕs dienǕsò bȊs viens ǭpaġs 

indivǭds, kura ietekmei bȊs jǕpretojas?        

 

4.p.  ñkas saceǸas pret visu é pats sevi celdams par Dievuò ir lietots 

arǭ 2. Tim. 2:25 attiecǭbǕ uz jȊdaisma piekritǛjiem un ebrejiem un tai paġǕ 

kontekstǕ lietotais vǕrds ir ñpretiniekiò arǭ Lk. 13:17; 21:15; 1. Kor. 16:9; 

Filip. 1:27 un 1. Tim. 5:14. To augstprǕtǭba tiek aprakstǭta kǕ celġana sevi 

pǕr visu, ñkas saucas Dievs vai svǛtumsò, vai runa ir par kristieġiem vai 

ko citu. Tas pats vǕrds ñsvǛtumsò lietots Ap.d. 17:23, runǕjot par pagǕnu 

elkiem. ñSevi celdami par Dievuò tie varbȊt atdarinǕja Mozu ñġǭs (jȊdu) 

pasaules dievuò (2. Kor. 4:4 un konteksts); JǛkaba 4:11,12 ir tikai viens 

piemǛrs tam, kǕ jȊdu iespaidotie vecajie cǛla sevi Mozus augstumǕ. 

Grieǵu valodǕ ir divi vǕrdi, kuri atbilst nozǭmei ñtemplisò, viens vairǕk 

attiecas uz celtni un otrs uz Dieva garǭgo mǕjokli, eklǛsiju (1. Tim. 3:15). 

Tieġi ġis otrais vǕrds ir lietots ġeit ï grǛka cilvǛks ñieǺem vietuò eklǛsijǕ, 

uzdodot (grieǵu val. ï parǕdot) sevi par Dievu. VǕrdam ñuzdodotò Ap.d. 



2:22 atbilst ñapliecinǕtò, runǕjot par JǛzu, kuru Dievs ar brǭnumiem un 

zǭmǛm ñapliecinǕjisò par savu pǕrstǕvi. Tas norǕda uz to, ka grǛka cilvǛks 

ir Kristus imitǕcija ï ǭsts antikrists. UzdoġanǕs par Dievu bȊs ar 9.p. 

viltus brǭnumu palǭdzǭbu tǕpat kǕ Mozus bija likts faraonam par dievu (2. 

Moz. 7:1) ar brǭnumu palǭdzǭbu. JȊdaistu iespaidotie vecajie, ġǵiet, vǛl 

kǕdu ǭsu laiku pǛc atkriġanas saglabǕja spǛju radǭt brǭnumus (Ebr. 6:4-6); 

ebrejiem arǭ bija viltus brǭnumu darǭtǕji (Ap.d. 13:6; 19:14). AtklǕsmes 

zvǛrs arǭ dara pǕrsteidzoġus brǭnumus. TǕtad, tieġi tǕpat kǕ grǛka cilvǛks 

darǭja viltus brǭnumus caur ebreju brǭnumdariem un to jȊdaisma draugiem 

pirmǕ gadsimta eklǛsijǕ, tǕ arǭ kǕ zvǛra sistǛmǕ pǛdǛjǕs dienǕs, tǕ arǭ 

eklǛsijǕ, pǛdǛjo dienu ñgrǛka cilvǛksò darǭs viltus brǭnumus. Atcerieties, 

ka pat tie, kam piederǛja patiesas Gara dǕvanas, varǛja bȊt Dievam 

nepieǺemami (piem. Sauls, eklǛsija KorintǕ, Sǭmanis). 

 

5.,6.panti ñVai jȊs neatceraties, ka es par to jums esmu runǕjis, vǛl 

pie jums bȊdams? Un jȊs zinǕt, kas ir tagad tas kavǛklis, kura dǛǸ 

viǺġ atklǕti parǕdǭsies tikai tad, kad bȊs pienǕcis viǺa laiks.ò 

     Te ir noteikta sakarǭba ar Lk. 24:6: ñ ViǺġ é ir augġǕmcǛlies. 

Pieminiet, ko (ñar kǕdu dedzǭbuò, grieǵu vǕrds uzsver) ViǺġ jums runǕjis, 

vǛl GalilejǕ bȊdamsò par ViǺa cieġanǕm un augġǕmcelġanos. ñPar toò no 

2. Tes. 2:5,6 var tǕdǛǸ attiekties uz mȊsu cieġanǕm KristȊ un sekojoġo 

glǕbġanu pǛdǛjǕ bǛdu dienǕ. Ġǭ sakarǭba ir vǛl dziǸǕka, jo kad EǺǥelis 

izrunǕja ġos vǕrdus no Lk. 24, mǕcekǸi jau bija gatavi griezties atpakaǸ, 

padodoties jȊdu sǕtana argumentiem, jo tie nespǛja aptvert visu VecǕs 

Derǭbas pravietojumu patieso jǛgu. PirmǕ gadsimta ticǭgie un pǛdǛjo 

dienu ticǭgie varǛtu bȊt lǭdzǭgǕ stǕvoklǭ. ViǺi bieģi dzirdǛja no Kunga par 

ViǺa gaidǕmajǕm cieġanǕm, bet bija kurli pret ViǺa vǕrdiem. MǛs arǭ 

varam vienkǕrġi palaist ġo brǭdinǕjumu par mȊsu nǕkotnes cieġanǕm gar 

ausǭm.      

    ñVai jȊs neatceratiesò arǭ atgǕdina Mk. 8:18: ñJums ir acis, bet jȊs 

neredzat; jums ir ausis (spǛja saprast), bet jȊs nedzirdat? JȊs 

neatminaties?ò. Interesanti, ka Lk. 24: 6,7 skaita Kristus cieġanu laiku no 

tǕ brǭģa, kad ViǺu nodeva ñgrǛcinieku rokǕsò lǭdz augġǕmcelġanas laikam 

ñtreġajǕ dienǕò ï tieġi trǭsarpus dienas, jo viǺu saǺǛma ciet tieġi 

divpadsmit stundas pirms ViǺa nǕves. Salǭdziniet ġo skaitli ar trǭsarpus 

gadu ilgajǕm svǛto cieġanǕm KristȊ pǛdǛjǕs dienǕs. MǕcekǸi, kurus 

Kungs norǕja Lk. 24:6, sagaidǭja, ka Valstǭba nǕks bez cieġanǕm un 

negribǛja ne dzirdǛt par cieġanǕm, kuras jǕpǕrdzǭvo, lai ieietu ValstǭbǕ. 

PrincipǕ, tieġi tǕda attieksme pret ġo jautǕjumu pastǕv arǭ mȊsu ġodienas 

sabiedrǭbǕ. 

     TǕpat kǕ Kristus atgǕdinǕja mǕcekǸiem, ka ViǺġ jau ir stǕstǭjis viǺiem 

par savǕm cieġanǕm, tǕ arǭ PǕvils atgǕdina m.Ǜ. 70.gadu un pǛdǛjo dienu 

sagaidǭjuġiem, ka viǺġ jau agrǕk viǺiem ir skaidrojis par cieġanǕm, kas 



viǺiem bija un bȊs jǕizcieġ pǛdǛjo dienu iznǭcinǕġanas laikǕ. Ġǵiet, ka 

tesaloniǵieġi bija svǛtǭti ar labu pravietojumu izpratni attiecǭbǕ uz paġu 

pǛdǛjǕm dienǕm. Ir pamats domǕt, ka mǛs arǭ varǛtu bȊt lǭdzǭgi svǛtǭti 

(sk. Dan.12:10).  KǕ mǛs redzǛjǕm, kǕ grǛka cilvǛka atklǕġanǕs, tǕ arǭ  

svǛto vajǕġanas ir saistǭtas ar Kristus krustǕsiġanu. TǕdǛǸ, tas, kas kavǛja 

Kristus beidzamo cieġanu laiku, droġi vien kavǛs arǭ grǛka cilvǛka 

atklǕġanu pǛdǛjǕs dienǕs. Ġis kavǛklis bija Dieva griba, jo tieġi pǛc Dieva 

gribas Kristus tika nodots krustǕsiġanai (Ap.d. 2:23), un ViǺu nesaǺǛma 

agrǕk, jo ViǺa laiks vǛl nebija pienǕcis (Mt. 26:18; JǺ. 7:6; Lk. 9:51). Ġǭ 

kavǛġanǕs bija domǕta, lai dotu IzraǛlai laiku noģǛlot grǛkus, tǕpat kǕ arǭ 

lǭdzǭbǕ par vǭǥes koku, ko atstǕja vǛl uz vienu gadu cerǭbǕ, ka tas varǛtu 

atnest augǸus. Ġo ñaizkavǛġanosò ar Kristus krustǕsiġanu var salǭdzinǕt ar 

Dieva tiesas ñaizkavǛġanosò m.Ǜ. 70.gadǕ. Lǭdzǭga arǭ Dieva ilgpacietǭba 

Noas dienǕs pirms plȊdu iestǕġanǕs (1. PǛt. 3:20); tǕs dienas un plȊdi ir 

arǭ citur skatǭti kǕ m.Ǜ. 70.gadu notikumu un Kunga óatnǕkġanasô tad 

simbols. IevǛrojiet, ka ñkavǛjasò nozǭmǛ arǭ ñtur atmiǺǕò, norǕdot uz 

Dieva pacietǭbu. Tieġi Dieva pacietǭba, gaidot grǛku noģǛlu, ir tǕ, kas 

kavǛja atklǕt grǛka cilvǛku pirmajǕ gadsimtǕ, un kas kavǛ to arǭ tagad. 

    PǕvils saka, ka viss tas jau agrǕk bija paskaidrots tesaloniǵieġiem, 

iespǛjams, 1. Tes. 5:3-5, kad viǺus brǭdinǕja, ka pati ievǛrojamǕkǕ zǭme 

kunga atnǕkġanas tuvumam bȊs ñmiera un droġǭbasò lozungs eklǛsijas 

iekġienǛ. Tagad, 2.Tes. 2 PǕvils to izsaka savǕdǕk: TǕ Kunga diena 

nenǕks, ñjo papriekġ jǕnǕk atkriġanaiò. ñKavǛtò var arǭ nozǭmǛt ñaizturǛtò 

bieģi pretoġanǕs nozǭmǛ jȊdaistu iekǸȊġanai eklǛsijǕ, cieġi turoties pie 

patiesǕs mǕcǭbas. Tas varǛtu nozǭmǛt, ka garǭgi stiprie eklǛsijas locekǸi 

kavǛja grǛka cilvǛka atklǕġanu un Kunga atgrieġanos (ñviǺġ atklǕti 

parǕdǭsies tikai tad, kad bȊs pienǕcis viǺa laiksò var vienlǭdz attiekties kǕ 

uz pirmo, tǕ arǭ uz otro, salǭdz. ar Tim. 6:15). TomǛr tas bija tikai laika 

jautǕjums, kad atkriġana kǸuva tik izplatǭta, ka tiem bija ñjǕpazȊdò; ñjo 

netaisnǭbas (burtiski ñnelikumǭbasò, atkal vǕrdu spǛle par jȊdaistu 

nostǕju) noslǛpumainais spǛks jau ir darbǕò (7.p.). Tas ir pretstats 

ñdievbijǭbas noslǛpumamò (1. Tim. 3:16) un attiecas uz jȊdaistu 

pretenzijǕm uz tik augstu garǭguma lǭmeni, ka Patiesǭbas ñnoslǛpumsò ir 

pieejams tikai viǺiem (salǭdz. ar JȊdas 19; Atkl. 2:24). Tas, kas kavǛja 

grǛka cilvǛka atklǕġanu vai atnǕkġanu (salǭdz. 1:7; viltus otrǕ atnǕkġana) 

pazudǭs. ñPazudǭsò no viǺu vidus, tas ir, - garǭgajiem eklǛsijas locekǸiem 

bija jǕpazȊd, lai Dieva tiesa varǛtu nǕkt pǕr pǕrǛjiem. PirmajǕ gadsimtǕ 

uz to norǕdǭja pavǛle ticǭgajiem bǛgt no Jeruzalemes (Lk. 21:21), iziet no 

BǕbeles (Atkl. 18:4), plaġi izmantojamǕ maldu ceǸus ejoġǕ IzraǛla un  

atkrituġǕ no pravieġiem jȊdaisma tǛla. VǕrds, kas mȊsu valodǕ atbilst 

vǕrdam ñnoslǛpumsò lietots negatǭvǕ nozǭmǛ Atkl. 17:5,7, runǕjot par 

netiklu sievieti, kas sǛdǛja uz sarkana zvǛra ï vai tas varǛtu norǕdǭt uz 

kǕdu noteiktu indivǭdu, kas nesǭs zvǛra vǕrdu? 



 

8.p. ñTikai tad netaisnais parǕdǭsies atklǕti, un Kungs JǛzus iznǭcinǕs 

viǺu ar Savas mutes elpu un izdeldǛs viǺu, kad pats atnǕks godǭbǕ.ò 
 

TǕ bija jȊdaisma sistǛma, ko iznǭcinǕja 70.gada óatnǕkġanaô; pastǕv cieġa 

saistǭba starp ñǸaunoò, velnu un jȊdaisma sistǛmu (1). ViǺa atnǕkġanas 

gars un spoģums lǭdzinǕs jȊdaisma notiesǕġanas aprakstam 1:6-9: ñKungs 

JǛzus atklǕti parǕdǭsies no debesǭm ar Savas varenǭbas eǺǥeǸiem uguns 

liesmǕs un turǛs tiesu pǕr tiem é Tie kǕ sodu saǺems mȊģǭgu pazuġanu 

no TǕ Kunga vaiga un ViǺa godǭbas spǛkaò. Tas atgǕdina arǭ ebreju 

atkritǛju gaidǕmo sodǭġanu Rom. 1:18: ñDieva dusmǭba no debesǭm 

parǕdǕs pǕr visu cilvǛku bezdievǭbu un netaisnǭbu, kas savǕ netaisnǭbǕ 

apslǕpǛ patiesǭbuò. PǕvila vǕrdi tesaloniǵieġiem arǭ izriet no Jesajas 11:4: 

ñVarmǕcǭgos ViǺġ (Kristus) sitǭs ar Savas mutes zizli un bezdievjus 

nokaus ar savu lȊpu dvaġuò pirmǕm kǕrtǕm IzraǛlas zemǛ. Ir paralǛle 

starp ñnetaisnǭbas noslǛpumaino spǛkuò 7.pantǕ un ñbezdievjiemò 

8.pantǕ, tǕdǛjǕdi, ñbezdievjuò atklǕġana ir noslǛpuma atklǕġana, kas 

atdarina patiesǕ EvanǥǛlija óatklǕto noslǛpumuô (Rom. 16:25; Efez. 3:3; 

6:19; Kol. 1:26). Bezdievji, netaisnie tiks ñizdeldǛtiò, pǛdǛjǕ vǕrda no 

grieǵu valodas tulkojums citǕs vietǕs ir ñlikvidǛtò, ñiznǭcinǕtò, ñpadarǭt 

nederǭguò, ñlikt izzustò, ñatceltò, ñanulǛtò utt. Un viss tas kontekstǕ ar 

JȊdu Likumu un sistǛmu, kas to atbalsta. Tas tika pilnǭbǕ ǭstenots tikai 

70.gadǕ.  

ñAr Savas mutes elpuò ievirza notikumus Atkl. 19:15,21, kur runǕts par 

Kristus uzvaru pǕr zvǛru, kas, kǕ mǛs redzǛjǕm, ir cieġi saistǭts ar grǛka 

cilvǛku. Tas, ka grǛka cilvǛku iznǭcinǕs EǺǥeǸi un uguns atgǕdina Dan. 

7:10,11, kur teikts par zvǛra nogalinǕġanu, Kungam JǛzum atnǕkot. Un 

atkal der atzǭmǛt, ka grǛka cilvǛks parǕdǭsies pǛdǛjo dienu eklǛsijǕ un bȊs 

tieġi saistǭts ar zvǛru, kǕ varǕ atradǭsies ġǭ pasaule. Un tas, ka 

Kristadelfieġi samazina prasǭbas pret tiem, kas vǛlas viǺiem pievienoties, 

un pacieġ, neizdzenot no sava vidus daģǕda veida sveġas mǕcǭbas, ir droġa 

zǭme, ka viss tas, par ko mǛs runǕjǕm, nav aiz kalniem. 

 

9.p. ñJo viǺa (ġǭ pretinieka) parǕdǭġanǕs ar visu viǺa viltus varu, 

zǭmǛm un brǭnumiem ir sǕtana darbsò. 
          óSǕtansô JaunajǕ DerǭbǕ tiek bieģi attiecinǕts uz jȊdaisma sistǛmu. 

ñAtnǕkġanaò var bȊt tulkota arǭ kǕ viltǭga jȊdu un viǺu ideju ñiekǸȊġanaò 

eklǛsijǕ (Gal. 2:4 utt.), lai gan te ir arǭ nepǕrprotama atsauce uz Kristus 

atnǕkġanu ar ViǺa patiesajiem SvǛtǕ Gara iedvestajiem brǭnumiem, kam 

pieskaǺojas óSǕtanaô brǭnumi lǭdz ar viǺa parǕdǭġanos. Grieǵu vǕrds, kas 

ġeit tulkots kǕ ñdarbsò, bieģi tiek lietots runǕjot par SvǛtǕ Gara ñdarbǭbuò. 

ñDarbi, zǭmes un brǭnumiò ir frǕze, ko pastǕvǭgi lieto attiecǭbǕ uz 

evanǥǛlija sludinǕġanu (Ap.d. 2:22,43; 4:30; Rom. 15:19; Ebr. 2:4) un 2. 



Kor. 12:12 attiecǭbǕ uz apustuǸa raksturojumu. Tas netieġi norǕdǭtu uz to, 

ka grǛka cilveks ir viltus apustulis (salǭdz. 2. Kor.11:13-15), kas dara 

viltus brǭnumus, lǭdz ar viltus evanǥǛlija sludinǕġanu. Par ñmeǸiemò sauc 

nomaldǭjuġos jȊdus  JǺ. 8:44; Rom. 1:25; 1.JǺ.2;21. 

   Janne un Jambre ï vǛl viens jȊdaistu prototips (2. Tim. 3:8). IespǛjams, 

ka tie burvji, kuri atkǕrtoja Mozus brǭnumus bija ebreji-atkritǛji. MǛs jau 

redzǛjǕm, ka IzraǛla dzǭve ǚǥiptǛ pielǭdzinǕma mȊsu dzǭvei pirms otrǕs 

atnǕkġanas. IespǛjams, ka zvǛru, kas ir simboliska pǛdǛjo dienu óǚǥipteô, 

arǭ pavadǭs grupa ebreju-atkritǛju, kas varǛs atdarinǕt pǛdǛjo dienu Mozus 

brǭnumus. ñViltus zǭmes un brǭnumiò sasaucas ar Mt. 24:24, kur runǕts 

par pǛdǛjo dienu zǭmǛm pirms 70.gada un mȊsu laikos. TǕ ir viena no 

daudzajǕm saiknǛm starp 2. Tes. 2 un EǸǸas kalna pravietojumu. 

Mateja 24 2. Tesaloniǵieġiem 2 

ñékas jums sacǭs: redzi, ġe ir 

Kristusò (23.p.)  

 

 

ñNeticietò (23.p.) 

 

ñJo uzstǕsies viltus kristi un viltus 

pravieġi un darǭs lielas zǭmes un 

brǭnumusò (24.p.) 

ñLai pieviltu, ja iespǛjams, arǭ 

izredzǛtosò (24.p.) 

netieġi norǕdot, ka neizredzǛtie tiks 

pievilti. 

 

 

ñRedzi, Es jums to esmu teicis jau 

iepriekġò (25.p.) tǕpat kǕ Kristus 

brǭdinǕja arǭ par savǕm cieġanǕm. 

ñJo, kǕ zibens izġaujas no rǭta puses 

un atspǭd lǭdz vakara pusei, tǕ bȊs 

arǭ CilvǛka DǛla atnǕkġanaò (27.p.). 

ñRedzǛs CilvǛka DǛlu nǕkam 

debess padebeġos (EǺǥeǸi) ar lielu 

spǛku un godǭbuò (30.p.) 

ñSakrǕs ViǺa izredzǛtosò (31.p.) 

ñEs esmu Kristus ï un tie pievils 

daudzusò (5.p.) 

 

ñNetaisnǭba ies vairumǕò (12.p.) 

 

ñNepadodieties éuztraukumam é, 

it kǕ TǕ Kunga diena bȊtu klǕt 

(2.p.); grǛka cilvǛks imitǛ Kristus 

atnǕkġanu. 

 ñLai neviens (grǛka cilvǛks) jȊs 

nemaldinaò (3.p.). 

ñAr visu viǺa viltus varu, zǭmǛm un 

brǭnumiemò (9.p.) 

 

ñAr visǕdiem netaisnǭbas 

lǭdzekǸiem pieviǸ tos é bet é 

mǭǸotie brǕǸi, dievs jȊs no paġa 

sǕkuma izraudzǭjis pestǭġanaiò 

(10.,13.pp.) ï t.i., viǺus nevarǛs 

pievilt. 

ñEs par to jums esmu runǕjis, vǛl 

pie jums bȊdamsò (5.p.). 

 

ñKad pats atnǕks godǭbǕò (8.p.) 

 

 

ñAr Savas varenǭbas eǺǥeǸiemò 

(2.Tes. 1:7 salǭdz. ar 2:8). 

 

ñMȊsu savienoġanos ar ViǺuò (1.p.) 

ñAr visǕdiem netaisnǭbas 

lǭdzekǸiem pieviǸ tos, kas pazȊdé 

tie sǕk ticǛt meliemò (10.,11.pp.) 

ñNetaisnǭbas noslǛpumainais spǛks 

jau ir darbǕò (7.p.) 



ñMǭlestǭba daudzos izzudǭsò (12.p.) ñTie nav pieǺǛmuġi patieso 

mǭlestǭbuò (10.p.)  

        

   Pievilto apraksts 2. Tes. 2 papildina tiesas aprakstu 1:6-9, kas, kǕ mǛs 

redzǛjǕm, attiecas uz tiem, kam jǕstǕjas tiesas priekġǕ. No tǕ izriet, ka tie 

daudzie, kurus pievils ar viltus brǭnumiem, faktiski ir eklǛsijas iekġienǛ. 

Tikai izredzǛtie netiks pievilti. Tieġi tas notika 70.gada priekġvakarǕ, un 

tam jǕnotiek arǭ mȊsu pǛdǛjǕs dienǕs. ZvǛra varas nodibinǕġana 

JeruzalemǛ, ko pavada vareni brǭnumi un atbalsta daģi JȊdasam lǭdzǭgie 

brǕǸi eklǛsijǕ, pǕrliecinǕs daģus no mȊsu vidus, ka Kristus jau ir klǕt. 

PagaidǕm mȊs grȊti pǕrliecinǕt ar evanǥǛlistu noģǛlojamajiem 

ñbrǭnumiemò un daģu indivǭdu absurdo uzdoġanos par Kristu. Arǭ pasaulǛ 

nav ñdaudzò tǕdu, kurus tas pieviltu, bet saistǭba, kas pastǕv starp Mat. 24 

un 2. Tes. 2 norǕda, ka daudzi eklǛsijǕ tiks pievilti, un uzkȊdǭtǕji bȊs 

viltǭgie Kristadelfieġi, kuru pirmtǛli ir pirmǕ gadsimta jȊdaisti. Un vai 

patieġǕm ñnetaisnǭbas noslǛpumainais spǛks jau ir darbǭbǕò mȊsu 

tagadǛjǕ sabiedrǭbǕ? 

    Un tǕ, pastǕv viscieġǕkǕ saistǭba starp zvǛru, grǛka cilvǛku un m.Ǜ. 

70.gada iznǭcinǕġanu. MǛs zinǕm, ka 70.gada notikumi ir nǕkotnes 

notikumu pirmtǛls. Ġǵiet, ka var pilnǭgi droġi apgalvot, ka mums vǛl bȊs 

jǕpǕrdzǭvo liela mǛroga atkriġana, kas ġeit norǕdǭta (salǭdz. ar 1. Tim. 4:1) 

attiecǭbǕ uz m.Ǜ. 70.gada un mȊslaiku ñpǛdǛjǕm dienǕmò.   

 

10.p. ñKas ar visǕdiem netaisnǭbas lǭdzekǸiem (lieto attiecǭbǕ uz 

jȊdaistiem 2. PǛt. 2:13; attiecǭbǕ uz ebrejiem Rom. 1:18,29; 2:8; Ebr. 

8:12, 2. PǛt. 2:13) pieviǸ tos  (salǭdz. ar 1. Kor. 1;18 ï par ebrejiem?), kas 

pazȊd, tǕpǛc ka tie nav pieǺǛmuġi patieso mǭlestǭbu, kas tos bȊtu 

izglǕbusiò. 
       Tas norǕda, ka viǺi zinǕja patiesǭbu, bet to neiemǭlǛja. Vai tas attiecas 

uz pǛdǛjo dienu svǛtajiem? Daudzi mȊsu paaudzes ticǭgie pieǺǛma ticǭbu 

kǕ uz paplǕtes pasniegtu, bet patiesǭbas mǭlestǭba, kvǛla, no sirds nǕkoġa 

patiesǭbas mǭlestǭba, diemģǛl, izpaliek. 

 

11.p. ñTǕpǛc Dievs tagad sȊta tiem maldu varu, ka tie sǕk ticǛt 

meliemò. 
    Un 9.pantǕ runǕts par viltus brǭnumiem (meliem). Tas norǕda uz to, ka 

zvǛrs/viltus pravietis/ grǛka cilvǛks ar Dieva ziǺu dara viltus brǭnumus; 

tos Dievs sȊtǭs, lai mȊs pǕrbaudǭtu. 

 

Piezǭmes  

(1) Tas ir sǭkǕk apskatǭts nodaǸǕ óThe Jewish Satanô (JȊdu sǕtans) no ñIn 
Search of Satanò (SǕtana/velna meklǛjumos).  

 



24. NODAǷA: VǚSTULES PǚDǚJǔM DIENǔM 
 

    Visiem ir skaidrs, ka pravietojumi par 70.gada ópǛdǛjǕm dienǕmô 

attiecas arǭ uz mȊsu pǛdǛjǕm dienǕm, un, kǕ mǛs jau agrǕk atzǭmǛjǕm, tas 

nozǭmǛ, ka bǛdas un vajǕġanas, kas piemeklǛja tǕ laika svǛtos, sagaida arǭ 

dzǭvojoġos pǛdǛjos laikos. VǛstule ebrejiem un PǛtera vǛstules nemitǭgi 

atsaucas uz ġo laiku un izgaismo vairǕkas ticǭgo problǛmas pǛdǛjǕs 

dienǕs, kurǕm jǕattiecas arǭ uz mums. Seko tikai daģi visspilgtǕkie 

piemǛri: 

 

2. Tim. 3:1-5 ñBet zini to, ka pǛdǛjǕs dienǕs iestǕsies grȊti laiki. Jo 

cilvǛki (eklǛsijǕ) bȊs patmǭlǭgi éaugstprǕtǭgi é zaimotǕji é nepateicǭgi 

é apmelotǕji é labǕ nǭdǛji (salǭdz. ar Mt. 24:10) é mǭlǛdami vairǕk 

baudas nekǕ Dievu  (tomǛr mǭl Dievu), izrǕdǭdami ǕrǛju svǛtbijǭbu, bet 

tǕs spǛku noliegdamiò. PlǛsonǭgais ġǭs pasaules Ǹaunuma un agresivitǕtes 

gars ieies arǭ eklǛsijǕ, brǕǸi kǸȊs lepni, ar tieksmi uz strǭdiem, 

materiǕlistiski, noniecinǕdami ǭsteno taisnprǕtǭbu un nepievǛrsdami 

uzmanǭbu Kristus mǕjas bȊvǛġanas vajadzǭbǕm. Ir arǭ citas vietas JaunajǕ 

DerǭbǕ, kas liecina, ka tieġi tǕ attǭstǭjǕs notikumi eklǛsijǕ 70.gada 

priekġvakarǕ. Pieaugoġais Kristadelfieġu vidȊ attiecǭbu rȊgtums, 

skarbums, pieaugoġǕ ġǵelġanǕs  - tǕs visas ir pǛdǛjo dienu pazǭmes. Un tas 

ir tikai sǕkums, jo ar laiku cilvǛku savstarpǛjǕs attiecǭbas eklǛsijǕ kǸȊs tik 

pasaulǭgas, ka brǕǸi sǕks naidoties, cits citu nododami. EklǛsijǕ paliks Ǹoti 

maz patiesa garǭguma, jo tie atteiksies no dievbijǭbas spǛka, no Kristus 

gara/prǕta, atstǕjot tikai to ǕrǛjǕs pazǭmes (salǭdz. Ef. 3:20; 6:10; Kol. 

1:11). Ġǭs pasaules nelikumǭbu vairoġanǕs tǕ ietekmǛs eklǛsiju, ka patiesǕ 

mǭlestǭba (kristǭgǕ mǭlestǭba) ies mazumǕ (Mt. 24:12). Profilaktisks 

lǭdzeklis pret to visu piedǕvǕts 2. Tim. 3:14 ï 4:3: mǭlestǭba pret Dieva 

vǕrdu un patieso mǕcǭbu, ko tev iedvesuġi uzticǭgie brǕǸi, vǕrda studǛġana, 

kas kǸuvusi par tavas dzǭves pamatu, atklǕta no patiesǭbas atkrituġǕ 

eklǛsijas vairǕkuma atmaskoġana, nebaidoties no sekǕm, sludinǕġana 

pasaulei un Kunga dienas atnǕkġanas svǛtbijǭga gaidǭġana ï lȊk kas var 

palǭdzǛt un palǭdzǛs pǕrdzǭvot ñǸauno dienuò. 

     

Ebr. 10:25  ñNeatstǕdami savas sapulces, kǕ daģi paraduġi, bet cits citu 

paskubinǕdami un jo vairǕk, redzot tuvojamies to dienuò ï kǕ 70.gadu, tǕ 

arǭ otro atnǕkġanu. TajǕ laikǕ tieksme un vǛlǛġanǕs tikties, lai stiprinǕtu 

garǭgi cits citu, kǸuva par ǭstu problǛmu é bet ġodien? KǕpǛc brǕlǭgas 

tikġanǕs un Bǭbeles studijas ġǵietami zaudǛ pievilcǭbu? Ebr. 10:25 

konteksts pirmajǕ gadsimtǕ bȊtu ticǭgo bailes publiski atzǭt savu saistǭbu 

ar vajǕtajiem brǕǸiem, lai neiekǸȊtu vajǕto skaitǕ. PǕvilam tas bija labi 

zinǕms (2. Tim. 4:16). Vai tas atkǕrtosies pǛdǛjǕs dienǕs? 

 



Ebr. 10:32,33 ñBet atcerieties (vajǕġanas) iepriekġǛjǕs dienǕséò, tǕpǛc 

ka tǕm bija  jǕatkǕrtojas ap m.Ǜ. 70.gadu. Uzticamo ticǭgo saraksts, kas 

bija pakǸauti vajǕġanǕm, dots Ebr. 11 ar uzsvaru uz to, ka viǺi tomǛr 

saglabǕja ticǭbu lǭdz galam, ar to paġu sagatavojot VǛstules lasǭtǕjus tam, 

kas tos sagaida. Tas atsauc atmiǺǕ PǛtera vǛstulǛs bieģi sastopamos 

ñatgǕdinǕjumusò (piem. 2. PǛt. 1:12-15; 3:11). 

 

Ebr. 12:29; 13:1  ñMȊsu Dievs ir uguns, kas iznǭcinaò (kǕ tas tika 

parǕdǭts 70.gadǕ Jeruzalemes sadedzinǕġanǕ). ñBrǕǸu mǭlestǭba, lai 

paliek!ò Bet tas izsaka, ka 70.gada priekġvakarǕ radǕs problǛmas ar brǕǸu 

mǭlestǭbu, par ko arǭ pieminǛts Atkl. 2:4 un Lk. 12:45. Un tas nav 

pǕrsteidzoġi, jo ir tik viegli cǭǺǕ ar neizbǛgamo atkriġanu eklǛsijas 

iekġienǛ pazaudǛt ne tikai mǭlestǭbu, bet pat elementǕru labestǭbu. Ak vai, 

bet vajag atzǭt arǭ ġǭ pravietojuma patiesǭgumu.  

 

Ebr. 13:4  ñLaulǭba lai ir visiem godǕ é jo netiklos un laulǭbas 

pǕrkǕpǛjus Dievs sodǭsò, t.i., eklǛsijas locekǸus, kas ir padoti tiesai. Un tas 

ir salǭdzinǕms ar 1. PǛt. 3:1-6 brǭdinǕjumu mǕsǕm, kas arvien bieģǕk 

sacelǕs pret saviem prototipiem Ievu un SǕru, nereti savu garǭgi 

nenoturǭgo vǭru neapzinǕti kȊdǭtas. Ƿoti daudzi JaunǕs Derǭbas fragmenti 

norǕda uz problǛmu uzplȊdiem, kas saistǭtas ar laulǭbǕm un seksu 70.gada 

priekġvakarǕ. Ja paskatǕs apkǕrt uz brǕǸiem un mǕsǕm, tad izzudǭs 

pǛdǛjǕs ġaubas, ka tas viss attiecas arǭ uz mȊsu pǛdǛjǕm dienǕm. TǕpat 

der atcerǛties Sodomu un Noas laikus. Nav brǭnums, ka PǕvils pastǕvǛja 

uz vientulǭbu pǛdǛjǕs dienǕs.  

 

Ebr. 13:7  ñPieminiet savus vadǭtǕjus, kas jums Dieva vǕrdu runǕjuġiò 

norǕda uz noslieci nicinǕt eklǛsijas vecǕkos ï ko arǭ piemin kǕ pǛdǛjo 

dienu problǛmu 1. PǛt. 5:5, 2. PǛt. 2:10 utt. Pasaulǭgais neatkarǭbas un 

paġnoteikġanǕs gars, ġǵiet, ir atstǕjis iespaidu arǭ uz pǛdǛjo dienu 

eklǛsijǕm. 

 

1.PǛt. 4:12  ñMǭǸie, nebrǭnaities par bǛdu karstumu jȊsu vidȊ, kas nǕk 

jums par pǕrbaudǭjumuò ï daģiem likǕs sveġi dǭvainie uz VecǕs Derǭbas 

pravietojumiem balstǭtie PǛtera brǭdinǕjumi par gaidǕmo iznǭcinǕġanu un 

bǛdu laiku. Un cik gan ir daudz tǕdu, kas uz lǭdzǭgiem brǭdinǕjumiem 

reaǥǛ tieġi tǕpat arǭ mȊsu laikǕ! Grieǵu vǕrds, kas ġeit tulkots 

ñnebrǭnaitiesò = ñneuzskatiet to par dǭvainu, sveġuò bieģi tiek attiecinǕts 

uz pagǕniem. Ġǵiet, ka PǛteris grib teikt, ka tie, kas domǕ, ka nǕkoġǕs 

bǛdas skars tikai pagǕnus, sveġos, dziǸi maldǕs. NedomǕjiet, ka ġie laiki 

skars tikai pagǕnus, tie skars kǕ ticǭgos, tǕ arǭ visu pagǕnu pasauli. Tas ir 

Ǹoti nopietns brǭdinǕjums tiem ticǭgajiem, kas domǕ, ka nǕkoġǕ tiesa, kas 



nǕks pǕr pasauli, viǺus neskars. Ir vǛrts atcerǛties, ka dabiskǕ IzraǛla 

cieġanas ir vienmǛr tajǕ pat laikǕ skǕruġas arǭ garǭgo IzraǛlu.  

 
1.PǛt. 4:13  ñBet, tǕ kǕ nu jums ir daǸa pie Kristus cieġanǕm, priecǕjieties, 

lai jȊs arǭ, ViǺam godǭbǕ parǕdoties, varǛtu lǭksmoties un priecǕtiesò. MǛs 

jau runǕjǕm par to, ka mȊsu cieġanas sagaidǕmajǕ iznǭcinǕġanǕ tiek 

pielǭdzinǕtas Kristus cieġanǕm, tieġi tǕpǛc mǛs ñpriecǕjamiesò, ViǺam 

atnǕkot. ñJo noliktais laiks ir klǕt, ka sods sǕkas pie Dieva namaò (4:17) ï 

mȊsu pǕrbaudǭjumi iznǭcinǕġǕnǕ vienlaicǭgi bȊs arǭ mȊsu Kristus tiesa. 

ñUn, ja taisnais tikko tiek izglǕbts éò (4:18) ï garǭgǕ glǕbġana ġajǕ laikǕ 

tiks ar mokǕm sasniegta, kǕ to sasniedza mȊsu Kungs krustǕ, ko mǛs 

esam aicinǕti ar ViǺu nest.  

     

2.PǛt. 1:5  ñParǕdait savǕ ticǭbǕ tikumu, bet tikumǕ atziǺuò. PǛteris vispǕr 

Ǹoti daudz uzmanǭbas veltǭ tikumam, saprǕtǭgumam, izzinǕġanai, kam 

jǕpalǭdz pǕrvarǛt gaidǕmos pǕrbaudǭjumus: 1. PǛt. 3:7; 2. PǛt. 1:2-6,8,16; 

2:20; 3:18, iespaidǭgs saraksts. KatrǕ ziǺǕ salǭdziniet to ar Dan. 12:10, kur 

runǕts par pǛkġǺu Dieva vǕrda sapraġanas uzplaiksnǭjumu pǛdǛjǕs dienǕs. 

Arvien pieaugoġǕ tendence nosaukt Bǭbeles klases, rakstus par Bǭbeles 

tǛmǕm par ñakadǛmiskiemò ġǵiet norǕda uz to, ka mǛs esam tǕdi paġi kǕ 

nenoturǭgie ticǭgie, kurus PǛteris uzmundrinǕja pirmajǕ gadsimtǕ. Liekas, 

ka mǛs vǛlamies apstǕties pie ñkristǭgas kalpoġanasò (tikuma), 

nenopȊloties ar zinǕġanu vairoġanu. 

 

Viltus mǕcǭtǕji  
Tagad jau jǕbȊt pilnǭgi skaidram, ka JaunǕs Derǭbas vǛstuǸu brǭdinǕjumi 

attiecǭbǕ uz eklǛsijas stǕvokli paġǕ 70.gada priekġvakarǕ attiecas arǭ uz 

mȊsu laiku, jo mǛs dzǭvojam otrǕs atnǕkġanas priekġvakarǕ. Ġǭs nodaǸas 

noslǛdzoġǕs daǸas rakstǭġana prieku nesagǕdǕ. Bet nekǕdi nevar apiet to 

faktu, ka 70.gada priekġvakarǕ eklǛsijas iekġienǛ bija viltus mǕcǭtǕju 

grupas, kas pakǕpeniski un viltǭgi izlika slazdus patiesǕs ticǭbas 

principiem, ǕrǛji saglabǕjot labu ticǭgo veidolu. 1. PǛt. 4:4 un Ebr. 13:4 

sacǭts, ka daģi no ġiem Ǹaudǭm atbalstǭja uzskatu, ka jebkǕda uzvedǭba ir 

pieǺemama, it ǭpaġi seksuǕlo attiecǭbu jomǕ. JǕatzǭmǛ, ka grǛka cilvǛks 

saistǕms tieġi ar tǕdiem eklǛsijas iekġienǛ; viǺġ ir JȊdasa tipa raksturs. 

MǛs jau atzǭmǛjǕm kopǭbu starp milzi no Dan.2, GoliǕtu un grǛka 

cilvǛku. Tie visi tiks iznǭcinǕti Kunga JǛzus atnǕkġanǕ. BǛdas un eklǛsijas 

vajǕġanas pirmajǕ gadsimtǕ nǕca ne tikai no Ǖrpuses, no jȊdu un romieġu 

zvǛra, bet arǭ no iekġpuses, no tiem, kas bija saistǭti ar ġo zvǛru (skat. Ef. 

6). TǕpǛc jǕsagaida, ka pǛdǛjo dienu eklǛsijǕ bȊs tǕdi, kas arǭ bȊs saistǭti 

ar vajǕjoġo zvǛru. 

    VǛstules par ópǛdǛjǕm dienǕmô ir pilnas ar brǭdinǕjumiem nesekot 

viltus mǕcǭtǕjiem no eklǛsijas. ñBet ir arǭ bijuġi tautǕ (IzraǛlas) viltus 



pravieġi, kǕ arǭ jȊsu starpǕ bȊs viltus mǕcǭtǕji éò (2. PǛt. 2:1). 

Uzdroġinos turpinǕt, ka ñdaudzi sekos viǺu baudu dzǭvei, viǺu dǛǸ 

patiesǭbas ceǸġ tiks zaimotsò. Un tas sabalsojas ar Kunga vǕrdiem, ka 

daudzi (gr. ï ñvairǕkumsò) atkritǭs pirms paġas ViǺa atnǕkġanas (Mt. 

24:12). PǛteris, pǕrdomǕdams ġo jautǕjumu, nonǕk pie slǛdziena, ka tas 

notiks dǛǸ pacietǭbas pret viltus mǕcǭtǕjiem. Jo taļu arǭ grǛkǕ kriġana 

IzraǛlǕ pamatos notika garǭdzniecǭbas vainas dǛǸ, nevis vienkǕrġǕ 

izraǛlieġa neticǭbas dǛǸ. Visi viltus mǕcǭtǕji, par kuriem runǕts 2. PǛt. 2, 

bija eklǛsijas locekǸi, un tǕpǛc bija tiesǕjami un nosodǕmi. Ġie viltus 

mǕcǭtǕji bija reiz zinǕjuġi patiesǭbu (2. PǛt. 2:12), un tǕpǛc arǭ pelnǭja 

notiesǕġanu (2:9). ViǺi bija klǕt piemiǺas reizǛs (2:13) un, tǕpat kǕ 

BileǕmam, tiem bija pravietoġanas dǕvanas (2:15 salǭdz. ar Ebr. 6:4-6) un 

tie bija reiz atstǕjuġi pasauli, lai gan nu tie atgriezǕs tajǕ (20-22.pp.). 

Citiem vǕrdiem sakot, viǺiem bija visas laba Kristadelfieġa ǕrǛjǕs 

pazǭmes. Kaut ko lǭdzǭgu mǛs varam sagaidǭt pǛdǛjo dienu eklǛsijǕ. 

    Katram JaunǕs Derǭbas vǛstules lasoġam cilvǛkam krǭt acǭs atkǕrtotie 

brǭdinǕjumi par viltus mǕcǭtǕjiem. PǛteris atgǕdina saviem lasǭtǕjiem 

ñsvǛto pravieġu (JaunǕs Derǭbas pravieġu?) jau sen teiktos vǕrdus éko no 

saviem apustuǸiem esat mǕcǭjuġies. éPapriekġ ievǛrojiet (kǕ paġu 

galveno), ka pǛdǛjǕs dienǕs nǕks nikni smǛjǛji, kuri dzǭvos savǕs paġu 

kǕrǭbǕsò (viltus mǕcǭtǕji un masveida atkriġana) (2. PǛt. 3:2,3). Ja mǛs 

negribam atzǭt, ka ñpǛdǛjǕs dienasò ï tas ir mȊsu laiks, tad mums tomǛr 

nǕksies bȊt vienisprǕtis ar lielu daudzumu viltus mǕcǭbu un atkriġanu 

brǕǸu vidȊ parǕdǭġanos tieġi pirms paġas Kristus atnǕkġanas. Personǭgi es 

pagaidǕm neredzu, ka mǛs bȊtu sasnieguġi tǕdu stǕvokli, kǕdu to apraksta 

vǛstules (kaut gan pilnǭgi iespǛjams, ka mǛs sevi un savu sabiedrǭbu 

redzam daudz labǕkǕ gaismǕ nekǕ tǕ redzama Dievam). Bet gaidǕmǕ 

iznǭcinǕġana neġaubǭgi izgaismos visas tǕs attieksmes, kas tagad attǭstǕs, 

lai radǭtu to ġausmǭgo situǕciju, par ko runǕ pravietojumi. ñBet mǛs 

gaidǕm pǛc ViǺa apsolǭjuma jaunas debesis un jaunu zemi, kur taisnǭba 

mǕjo. TǕdǛǸ, mǭǸie, to gaidǭdami, centieties, ka ViǺġ jȊs atrod ar mieru 

sirdǭ, neaptraipǭtus un nevainojamusò.             

           

25. NODAǷA: KUNGA JǚZUS VǚSTǬJUMI 

 
MȊsu Kunga vǛstǭjumus, kurus lasǕm AtklǕsmes 2 un 3, var, tǕpat kǕ 

daudzas JaunǕs Derǭbas vǛstules, attiecinǕt uz pǛdǛjǕm dienǕm. TǕpǛc 

AtklǕsmes uzrakstǭġanas datuma noteikġana ir mums svarǭga. Ja ġǭ 

grǕmata bija uzrakstǭta pirms 70.gada, tad 2.un 3.nodaǸas vǛstǭjumus var 

uzskatǭt kǕ brǭdinǕjumu pirmajǕm baznǭcǕm par drǭzu Kunga óatnǕkġanuô 

70.gadǕ. Tieġi tǕpat kǕ EǸǸas kalna pravietojums runǕ kǕ par 70.gada 

notikumiem tǕ arǭ par pǛdǛjǕm dienǕm, tǕ arǭ Kunga AtklǕsmes 

vǛstǭjumiem jǕattiecas uz abu minǛto laiku eklǛsijǕm. 



    DaudzǕs sakarǭbas starp AtklǕsmi un EǸǸas kalna pravietojumu runǕ par 

labu tam, ka Apokalipse ir pravietojuma turpinǕjums. Bǭbeles pǛtǭjumi 

sniedz pietiekami daudz pierǕdǭjumu, ka AtklǕsme uzrakstǭta pirms 

70.gada. Daģas AtklǕsmes atsauces uz EǸǸas kalna pravietojumu tika 

pieminǛtas 12.nodaǸǕ. Ja AtklǕsme bȊtu uzrakstǭta pǛc 70.gada, tad tǕdǕm 

sakritǭbǕm bȊtu nejauġs raksturs. Taļu sakritǭbu daudzums un detaǸas 

stipri apgrȊtina tǕda slǛdziena pieǺemġanu. 

 

OtrǕ atnǕkġana 
    Tas, ka Atkl. 2 un 3 runǕ par Kunga ñatnǕkġanuò, kǕ liekas, nerada 

ġaubas. Tad bȊtu vismaz jǕpieǸauj, ka tai ir jǕbȊt saistǭtai ar otro 

atnǕkġanu un/vai 70.gadu. Tas nozǭmǛ, ka vǛstǭjumi runǕ arǭ par stǕvokli 

pǛdǛjo dienu eklǛsijǕs. AstoǺas reizes ġajos vǛstǭjumos mǛs lasǕm par 

Kristus óatnǕkġanuô pie ticǭgajiem (Atkl. 2:5,16,25; 3:3 divreiz, 10,11,20). 

ñEs doġu jums katram pǛc jȊsu darbiemò. ñDrǭzaò Kristus atnǕkġana var 

bȊt ñdrǭzaò tikai tiem kas dzǭvo tieġi pirms ViǺa otrǕs atnǕkġanas.   

TǕpat arǭ Atkl. 2:26 var attiecinǕt vienǭgi uz pǛdǛjǕm dienǕm: ñUn tam, 

kas uzvar, kas dara Manus darbus lǭdz galam, Es doġu varu pǕr tautǕmò. 

ñGalsò ï tǕ ir otrǕ atnǕkġana. Un ġeit Kungs JǛzus vǛlreiz atgǕdina par 

grȊtiem laikiem pirms ViǺa atgrieġanǕs, ka tikai ñkas pastǕv lǭdz galamò 

izglǕbsies (Mt. 10:22) ï Dieva svǛtǭba dzǭvojoġajiem pǛdǛjǕs dienǕs no 

Dan.12. No ġejienes iznǕk, ka tas, ñkas pastǕv lǭdz galamò, ir tas, kas 

ñievǛro Kristus darbusò ï glabǕ lǭdz galam vienu Ticǭbu ViǺam. Bet tas 

nav tik viegli, kǕ varǛtu izlikties. 

    Kunga klauvǛjiens pie durvǭm un ViǺa ienǕkġana, kad durvis bȊs 

atvǛrtas ï mǕjiens uz otro atnǕkġanu, uz to brǭdi, kad eklǛsija sasniegs 

nepiecieġamo garǭguma lǭmeni, lai tiktos ar ViǺu (Atkl. 3:20). VǛstǭjums 

LǕodikejas baznǭcai, kas bija bagǕta un nekǕ tai netrȊka (3:17), atgǕdina 

par Lata un Noas laikiem (spilgti otrǕs atnǕkġanas pirmtǛli), un kailie 

necienǭgie ir tǛls, kas Ǻemts no 16:15 un attiecinǕms uz tiesas dienu. 

    Ġo vǛstǭjumu apskatǭġana no ġǭ redzes loka lieku reizi liek domǕt, ka tie 

lielǕkoties adresǛti ticǭgajiem, kas dzǭvo tieġi pirms paġas Kunga JǛzus 

atgrieġanǕs. PamǛǥinǕsim izsekot arǭ citas sakarǭbas, kas tos saista ar 

citiem fragmentiem par pǛdǛjǕm dienǕm. 

 

ñEs zinu tavus darbusò  

    ñEs zinu tavus darbus un pȊlesò (2:2) ï runǕ par to, ka pǛdǛjǕs dienǕs 

tiekġanǕs uz Kungu, ViǺa darbu darǭġana nemaz nebȊs tik viegla. 

EvanǥǛlija sludinǕġana visai pasaulei pirms otrǕs atnǕkġanas (Mt.24:12) 

prasǭs daudz pȊles. Taļu, parǕdǭsies tendence (ja jau nav parǕdǭjusies?) uz 

pavirġǭbu ġo ñdarbuò paǕtrinǕġǕnǕ, ignorǛjot mǕcǭbas tǭrǭbas saglabǕġanu 

un nepieǺemot attiecǭgus mǛrus pret viltus mǕcǭtǕjiem: ñEs zinu tavus 

darbus, tavu mǭlestǭbu, tavu ticǭbu un tavu kalpoġanu, un tavu pastǕvǭbu, 



un ka tavi pǛdǛjie darbi ir lielǕki nekǕ pirmie. Bet man ir pret tevi tas, ka 

tu Ǹauj vaǸu sievietei Jezabelei é mǕcǭt un pievilt Manus kalpusò (Atkl. 

2: 19,20). Neskatoties uz to, ka ġie cilvǛki saglabǕs tǕdas slavǛjamas 

ǭpaġǭbas kǕ mǭlestǭbu, ticǭbu un pacietǭbu pǛdǛjǕs dienǕs, tǕs netiks pareizi 

liktas lietǕ, kǕ rezultǕtǕ tiks paciesti viltus mǕcǭtǕji un draudze tiks 

izpostǭta. ñSieviete Jezabeleò atgǕdina Dieva eklǛsijǕ vǕjǕs gribas Ahava 

laikus. 

 

Zelta vidusceǸġ 
    TomǛr, kǕ tas izriet no vǛstǭjumiem, pǛdǛjo dienu eklǛsijǕ bȊs arǭ 

ticǭgie, kas pieturǛsies pie citas galǛjǭbas, kuru cǭǺa par mǕcǭbas tǭrǭbu 

noved tos pie tǕda skarbuma, kas arǭ nav Kungam tǭkams. JȊdaisma un 

likuma pildǭġanas stingro noteikumu gars, kas saplosǭja eklǛsiju 70.gada 

priekġvakarǕ, parǕdǭsies arǭ pǛdǛjǕs dienǕs. TǕ, efezieġi nevarǛja ñpanestò 

izvirtuġos un pǕrbaudǭja ñtos, kas saucas par apustuǸiem, bet navò, un  

atrada tos par ñmelkuǸiemò, ir ñgrȊtumuò nesuġi Kunga VǕrda (ticǭbas 

aizstǕvǭbas) dǛǸ. ñBet Man pret tevi ir tas, ka tu esi atstǕjis savu pirmo 

mǭlestǭbuò (Atkl. 2:2-4). Efezieġu slavǛjamie darbi un dedzǭga mǕcǭbas 

glabǕġana parǕda, ka ñpirmǕs mǭlestǭbasò atstǕġana nebija viǺu 

dedzǭguma atsalġana ġajǕ ziǺǕ. DrǭzǕk te dzirdams pǕrmetums viǺu 

kristǭgǕs mǭlestǭbas gara, kas tiem bija raksturǭgs, zaudǛġanǕ. 

    Zelta vidusceǸġ starp dzelģainu burta kalpǭbu un ñkǕ ir, tǕ irò attieksmi 

bȊs retums eklǛsijǕs iznǭcinǕġanas bǛdu laikǕ ï tǕpat kǕ arǭ mums daudz 

grȊtǕk un grȊtǕk kǸȊst turǛties pie ġǭ vidusceǸa tagad. JǕatzǭmǛ, ka 

Kungam bija tǭkama apustuǸu pǕrbaudǭġana un to atklǕta atmaskoġana par 

ñmelkuǸiemò, neskatoties uz viǺu atkǕrtotiem iebildumiem, ka viǺi 

pieturas pie pareizas mǕcǭbas. Ġie cilvǛki vǕrdos pieǺǛma Kristus mǕcǭbu, 

tai paġǕ laikǕ izplatot tieġi pretǛjas idejas. PǛdǛjǕs dienǕs arǭ jǕparǕdǕs 

tiem, kas ñpǕrbaudǭsò viltus mǕcǭtǕjus un, iespǛjams, atklǕti izteiks savas 

domas par viǺiem. TomǛr, pǛc manǕm domǕm, mȊsu sabiedrǭbǕ viltus 

mǕcǭbas vǛl nav sasnieguġas tǕdu lǭmeni. 

    Viltus mǕcǭtǕji, kas pǛdǛjǕs dienǕs iezagsies eklǛsijǕ, bȊs nozǭmǭgas 

ġǵelġanǕs izraisǭtǕji, apmǛram tǕpat, kǕ tas notika ar IzraǛlu. Bet par to 

mǛs runǕjǕm 1.daǸǕ. NesaskaǺas eklǛsijǕ 70.gada priekġvakarǕ bija 

izteiktas tuva gala pazǭmes. JǛk. 5:9 lȊdz brǕǸus ñnenopȊstiesò 

(nesȊkstǭties, neģǛloties) vienam par otru Kunga atnǕkġanas 

priekġvakarǕ. 

 

Divkosǭba  
    Visos vǛstǭjumos seviġǵi iezǭmǛjas brǭdinǕjums par divkosǭbas un 

paġapmǕna gara parǕdǭġanos pǛdǛjo dienu eklǛsijǕs. Jezabele pati sevi 

nosauca par pravieti (2:20), citi sauc sevi ñpar jȊdiem un nav tǕdiò (2:9), 

un bija arǭ tǕdi, ñkas sauca sevi par apustuǸiemò (2:2). Sardu baznǭcai bija 



vǕrds, ka tǕ dzǭvo, bet tǕ bija mirusi (3:1). JaunajǕ DerǭbǕ ir daudz 

brǭdinǕjumu par viltnieku parǕdǭġanos eklǛsijǕ, kas piedǛvǛs sev SvǛtǕ 

Gara dǕvanu iegȊġanu. 

    LǕodikieġi teica, ka viǺi ir bagǕti un nekǕ viǺiem netrȊkst (3:17). Ir 

pamats domǕt, ka viǺuprǕt tǕ bija gara bagǕtǭba, par ko viǺi runǕja, 

domǕdami, ka tǕ viǺiem ir. PatiesǭbǕ viǺi neapzinǕjǕs, ka garǭgajǕ ziǺǕ 

viǺi ir kaili un nabagi, kam jǕattǭsta ticǭbas bagǕtǭba un jǕtǛrpjas 

taisnprǕtǭbas drǛbǛs. Ġǵiet, ka viǺu garǭgǕs bagǕtǭbas un paġpietiekamǭbas 

jȊtas stipri uzkarsǛjǕs ar pasaules bagǕtǭbu, kuras palielinǕġanos pǛdǛjǕs 

dienǕs viǺi uzskatǭja par Dieva svǛtǭbu no augġas, par viǺu pieǺemġanas 

zǭmi. Un ġǕda attieksme pret Dieva ģǛlastǭbǕm nav sveġa arǭ mȊsu 

ġodienas sabiedrǭbai. ñEsmu bagǕtsò ï zǭmǛjas uz Hozejas 12:8, kur 

sacǭts, ka IzraǛlas bagǕtǭba deva viǺam bezgrǛcǭguma sajȊtu: ñUn Efraims 

saka: óEs esmu bagǕts é visǕ manǕ darbǕ nav nekǕda pǕrkǕpumaôò. 

 

Laika zinǕġana   
    TǕda garǭga paġapmierinǕtǭba ir lǭdzvǛrtǭga skaǸiem saukǸiem pǛdǛjo 

dienu eklǛsijǕ par ñmieru un droġǭbuò (1. Tes. 5:3). ñEs nǕkġu kǕ zaglisò 

(Atkl. 3:3) ï tas pats, kas arǭ 1. Tes. 5:2, kur runǕts par Kristus tiesas 

atnǕkġanas pǛkġǺumu bezdievǭgajiem eklǛsijǕ. ñTu nezinǕsi, kurǕ stundǕ 

Es nǕkġu pǕr teviò (Atkl. 3:3) ï ar to domǕts, ka viǺiem vajadzǛtu zinǕt ġo 

stundu. IespǛjams, ka te ir vǛl viena saikne ar 1. Tes. 5, bet ġoreiz ar 1.p.: 

ñBet par to laiku un stundu, brǕǸi, man jums nav jǕraksta; jo jȊs paġi labi 

zinǕt, ka TǕ Kunga diena nǕk tǕpat kǕ zaglis naktǭò. 

    ViǺu ñlaiku un stunduò zinǕġanai nav obligǕti jǕnozǭmǛ precǭzu otrǕs 

atnǕkġanas datuma zinǕġanu. PirmǕ gadsimta brǕǸi to precǭzi nezinǕja. Ġǭ 

zinǕġana vairǕk attiecas uz apzinǕġanos, kǕdi notikumi ievadǭs Kunga 

atgrieġanos un atskǕrsme, ka tǕ bȊs lǭdzǭga zagǸa iebrukumam garǭgi 

paġapmierinǕtajiem un tǕpǛc arǭ bezrȊpǭgajiem brǕǸiem. 

    1.Tes. 5:1,2 arǭ sasaucas ar Mt. 24:43: ñBet to saprotiet: ja nama kungs 

zinǕtu, kurǕ stundǕ zaglis nǕks, tad tas paliktu nomodǕ un neǸautu 

ielauzties savǕ namǕò. Gudro tesaloniǵieġu laiku un stundu ózinǕġanaô 

izpauģas viǺu pǛdǛjo dienu garǭgo pǕrbaudǭjumu izpratnǛ. Atkl. 3:3 to 

visu apkopo, brǭdinot pǛdǛjo dienu eklǛsijas atkrituġos locekǸus: ñJa tu 

nebȊsi nomodǕ, Es nǕkġu kǕ zaglis, un tu nezinǕsi, kurǕ stundǕ Es nǕkġu 

pǕr teviò. 

 

Esiet nomodǕ!!! 
    EǸǸas kalna pravietojums, kǕ arǭ visas vǛstules, uzsvǛrti mudina bȊt 

nomodǕ (piem. Mk. 13:5,9,23,33,35,37). JǕbȊt nomodǕ, lai nosargǕtu 

mǕju no zagǸiem, viltus mǕcǭtǕjiem. Katrs no mums ġajǕ ziǺǕ ir durvju 

sargs, kam uzticǛts bȊt modrǭgam (Mk. 13:34,35). ñUzmosties un stiprini 

tos, kas taisǕs mirtò garǭgi (salǭdz. 3:2 ar 3:1), momentǕni atgǕdina lǭdzǭbu 



par jaunavǕm, kuras mǛs attǛlojǕm kǕ tǕdas, kas cenġas uzturǛt patiesas 

ticǭbas liesmu, nedot tai nodzist. TǕ kǕ vairǕkums Sardu draudzes ir 

ñmirisò (3:1), tad aicinǕjums atbalstǭt tos, kas ir tuvu nǕvei, ir lasǕms kǕ 

pamudinǕjums katram pǛdǛjo dienu ticǭgajam ne tikai uzturǛt savu ticǭbu, 

bet pielikt visas pȊles, lai uzturǛtu pie dzǭvǭbas tos, kas ġǵiet neglǕbjami 

slimi esam. Ġǭ pavǛle liek domǕt, ka patiesi ticǭgajiem bȊs nepǕrprotama 

izpratne par to, kas ir garǭga dzǭve un nǕve. Jo vairǕk mǛs iedziǸinǕmies 

pǛdǛjo dienu norisǛs, jo redzamǕka kǸȊst atġǵirǭba starp kvieġiem un 

nezǕlǛm ï negaidot atdalǭġanu, kurai jǕnǕk pǸaujas laikǕ. ñEsi nomodǕ!ò ï 

ġeit (Atkl. 3:2) nozǭmǛ atlikuma stiprinǕġanu, kas ir vǛl viens pierǕdǭjums, 

ka pavǛle bȊt modrǭgiem pǛdǛjǕs dienǕs pamatǕ attiecas uz eklǛsijas un 

savas personǭgǕs ticǭbas stǕvokli. 

    Ġǵiet, ka vairǕkas Kristadelfieġu paaudzes uzskatǭja, ka ñbȊt nomodǕò 

nozǭmǛ lasǭt ģurnǕlos ñLaiku zǭmesò, kas komentǛ notikumus pasaulǛ. 

Ebreju vǕrds, kas latvieġu tulkojumǕ skan ñbȊt modram, skatǭties, 

novǛrot, sargǕtò daudz lielǕkǕ mǛrǕ attiecas uz sevis sargǕġanu, sevis 

saveġanu kǕrtǭbǕ. DǕvids runǕja par savu sardzǛ stǕvoġo dvǛseli (Ps. 

130:5,6). Habakuks stǕvǛja sardzǛ, lai uzzinǕtu, ko viǺam teiks Dievs 

(Hab. 2:1). Dievs novǛro, seko un vǛro (sargǕ) visu (Jer. 31:28). Un ġǭ 

pati nomoda ideja ir pǕrnesta no VecǕs Derǭbas uz Jauno Derǭbu. Mums ir 

dots rǭkojums bȊt nomodǕ, novǛrot sevi, bet ne ñlaiku zǭmesò, tǕpǛc ka 

mǛs nezinǕm otrǕs atnǕkġanas laiku. TǕ, Ap.d. 20:31 runǕ par nomodu 

iespǛjamǕs atkriġanas dǛǸ. 1. Kor. 16:13 ñbȊt nomodǕò nozǭmǛ vienas 

ticǭbas saglabǕġanu. Ef. 6:18 un 1. Tes. 5:6,10 ï ñbȊt nomodǕò lȊgġanǕs 

vienam par otru. PǛdǛjos laikos no patiesǭbas atkǕpsies daudzi, tǕpǛc 

PǕvils atgǕdina Timotejam bȊt modram ñvisǕs lietǕsò (2. Tim. 4:5). Ja 

mǛs bȊsim nomodǕ, tad Kunga atnǕkġana mums nebȊs negaidǭta (Atkl. 

3:3).  ñNomodǕ bȊtò nozǭmǛ bȊt Kunga svǛtǭtiem (Lk. 12:37). TomǛr 

Kristadelfieġu vidȊ bȊt nomodǕ par mȊsu mǕcǭbu, mȊsu dzǭvi, pǕrdomǕs 

par atkriġanu pǛdǛjǕs dienǕs ir ne visai pievilcǭgas lietas.  

    Uz vecǕkajiem, kurus reprezentǛ ñnama saimnieksò, gulstas ǭpaġa 

atbildǭba ġai modrǭbas sakarǕ, lai Kunga atnǕkġana nebȊtu mǕjai 

(eklǛsijai) kaut kas lǭdzǭgs zagǸa atnǕkġanai (Mt. 24:43). ViǺu pienǕkums 

ir nenogurstoġi rȊpǛties par jȊsu dvǛselǛm (Ebr. 13:17). Un ġajǕ ziǺǕ 

pienǕkums bȊt modriem attiecas uz mums visiem. (Lk. 12:41-46). Kopǭba 

ar 1. Tes. 5:2,6 parǕda, ka negaidǭta otrǕ atnǕkġana ir atkarǭga no 

nevǛrǭgas vecǕko attieksmes pret sava ganǕmpulka pǕrbaudǭjumiem (un 

otrǕdi!) pǛdǛjǕs dienǕs. Labam nama pǕrvaldniekam bȊtu sirdi un dvǛseli 

jǕieliek sava ganǕmpulka uzmanǭġanǕ, zinot cik lielas briesmas sagaida to 

ġajǕ laikǕ. Veiksmǭgai pǛdǛjo dienu eklǛsijai ir nepiecieġami spǛjǭgi brǕǸi, 

kas apzinǕti atteikuġies no pasaulǭgǕs karjǛras taisǭġanas, tomǛr pamatǕ 

nodroġinot savu ǥimeni, saglabǕ pietiekami daudz enerǥijas un vitalitǕtes, 



lai veltǭtu to sava ganǕmpulka ñmodraiò pieskatǭġanai. ĠajǕ ziǺǕ uzticǭgas 

un dievbijǭgas sievas loma ir ne mazǕk svarǭga. 

 

Turies stingri 

    BȊt stipriem ticǭbǕ paġǕs pǛdǛjǕs dienǕs nebȊs viegli. Nav grȊti 

pieǺemt, ka mǛs turpinǕsim ticǛt un darboties saskaǺǕ ar mǕcǭbu, kuru 

mǛs zinǕm tagad. IespǛjams, ka bȊs ǭpaġs kǕrdinǕjums dzǭvojoġiem 

ñpatiesǭbǕò no mazǕm dienǕm Kristadelfieġu ǥimenǛs vai arǭ tiem, kas 

pavisam nesen ir atraduġi ġo nenovǛrtǛjamo dǕrgumu un nevar 

iedomǕties, ka tie varǛtu to izlaist no rokǕm vai arǭ kaut kǕ kaitǛt tǕ 

skaistumam. 

    Uzticǭgajiem ticǭgajiem Tiatǭras baznǭcǕ tika teikts, ka tiem netiks 

uzveltas ñnekǕdas citas nastasò kǕ vien atdalǭties no ñsǕtana dziǸumiemò, 

kurus viǺu vidȊ izplata viltus mǕcǭtǕji (Atkl. 2:24). Tas, ka nebija pavǛles 

nekavǛjoġi saraut attiecǭbas ar ġiem cilvǛkiem 70.gada priekġvakarǕ, bet 

gan paġiem turpinǕt stingri turǛties pie patiesǕs mǕcǭbas, saskan ar mȊsu 

agrǕko kvieġu un nezǕǸu lǭdzǭbas iztulkojumu. SǕtana dziǸumi runǕ par to, 

ka spiediens uz ticǭgajiem bȊs Ǹoti smalki izstrǕdǕts; viltus mǕcǭbǕm, kas 

tiks izplatǭtas eklǛsijǕ, piemitǭs jȊtami akadǛmisks un izsmalcinǕts asums. 

Atkrituġie brǕǸi nebȊs spǛjǭgi saprast, ka tieġi uz viǺiem attiecas: ñtu esi 

énoģǛlojamsò (Atkl. 3:17). Tai vietǕ viǺi apvainos tos patiesi ticǭgos, kas 

nepieǺems viǺu idejas, garǭguma trȊkumǕ. Un ġis garǭgǕ un intelektuǕlǕ 

elitǕrisma paveids jau attǭstǕs mȊsu vidȊ. 

 

MǕcǭbu vǛji 
    VǛstulǛs caurskatǕmi mǕjieni uz konkrǛtu mǕcǭbu un neapsveicamu 

darǭjumu pacieġanu pǛdǛjo dienu eklǛsijǕ. JǕatzǭst, ka daģǕm no 

minǛtajǕm ainǕm jǕkǸȊst par realitǕti, tagadǛjǕm tendencǛm attǭstoties. 

Un, ja mǛs patiesi dzǭvojam paġǕs pǛdǛjǕs dienǕs, iespǛjams, ka vǛstules 

attǛlo mȊsu sabiedrǭbu tǕ, kǕ mǛs izskatǕmies mȊsu Kunga acǭs. Nav 

jǕbrǭnǕs, ka ViǺa redzǛjums atġǵiras no mȊsu virspusǛjǕ, sevis 

attaisnojoġǕ redzǛjuma, kas noved mȊs pie pǕrǕk glaimojoġa mȊsu 

sabiedrǭbas novǛrtǛjuma. Neaizmirstiet, ka viena no tiesas ǭpatnǭbǕm bȊs 

izbrǭns ï kǕ pieǺemto, tǕ arǭ atraidǭto vidȊ (Mt. 25:37,44). 

    Divas reizes ir pasvǭtrots, ka viltus mǕcǭtǕji novedǭs garǭgo IzraǛlu elku 

pielȊgġanǕ, lǭdzǭgi tam, kǕ to darǭja Balaams un Jezabele (Atkl. 2:14,20). 

Politisku motǭvu vadǭti viǺi aicinǕja klanǭties apkǕrtesoġo arǕbu tautu 

elkiem, tai paġǕ laikǕ ǕrǛji atbalstot patieso Jahves pielȊgsmi. IepriekġǛjǕs 

nodaǸǕs mǛs jau minǛjǕm daģus iemeslus, kuru dǛǸ arǕbu valstis varǛtu 

uzspiest dabiskajam IzraǛlam islama reliǥiju un, izmantojot savu naftas 

diktǕtu, piespiest arǭ pǕrǛjo pasauli vajǕt visas projȊdeiskǕs reliǥijas, 

kuras atteiksies nominǕli pieǺemt islama ticǭbu. Tas bȊs daudz vieglǕk 

izdarǕms, ja pǕvesta izteikumi to atbalstǭs; patreizǛjie Romas katoǸu 



baznǭcas centieni islama un kristietǭbas atġǵirǭbu apslǕpǛġanǕ var gȊt 

lielus panǕkumus tuvǕkajos gados.  

    23.nodaǸǕ un vǛl daģǕs citǕs vietǕs mǛs izteicǕm pieǺǛmumu, ka 

politiskǕ sǕtana/zvǛra elementi, kas vajǕs dabisko IzraǛlu, bȊs atrodami 

arǭ garǭgǕ IzraǛla vidȊ. TǕdǛǸ ir pilnǭgi reǕli iedomǕties situǕciju, kad 

viltus brǕǸi eklǛsijas iekġienǛ mǕca, ka nominǕla (tikai vǕrda pǛc) uzticǭba 

islama elkiem ir pieǺemama. AtkǕrtosies pirmǕ gadsimta scenǕrijs, kad 

apgalvoja, ka lojalitǕte pret Romas zvǛru/sǕtanu neskǕdǛs, t.i., kvieġu 

atdalǭġanai no nezǕlǛm jǕnotiek arǭ mȊsu pǛdǛjǕs dienǕs. Atkl. 2:20 runǕts 

par ñsievieti Jezabeliò, kas pǛdǛjo dienu eklǛsijai mǕcǭja netiklǭbu. VǛlǕk 

gandrǭz tiem paġiem vǕrdiem aprakstǭta BǕbele - netikle, kas pavedinǕja 

uz netiklǭbu. Tas vǛlreiz pierǕda, ka viltus mǕcǭtǕji pǛdǛjo dienu eklǛsijǕ 

ir cieġi saistǭti ar ñBǕbeliò un zvǛru. Par to liecina arǭ eklǛsijas grǛka 

cilvǛka izteikumu lǭdzǭba ar zvǛru/mazo ragu (sk.23.nodaǸu). 

 

Pseidodzimums 
    Ġeit vǛl divas reizes tiek uzsvǛrts, ka viltus mǕcǭtǕji ir tie, ñkas saucas 

par jȊdiem un nav tǕdiò (Atkl. 2:9; 3:9). ViǺu konkrǛtǕs mǕcǭbas, kas 

rǕdǭs viǺu patieso seju, bȊs saistǭtas ar to, ka mǛs esam garǭgais IzraǛls, 

ko ñIzraǛlas cerǭbaiò pievieno tas, ka mǛs esam pieǺǛmuġi ǔbrahǕma 

apsolǭjumus. Ġie cilvǛki, pasniedzot sevi par garǭgajiem jȊdiem, tai pat 

laikǕ kvǛli noliegs tǕs lietas, kas ir evanǥǛlija pamatǕ, labo vǛsti. Tam, ka 

mǛs esam garǭgais IzraǛls un sabiedrǭba, kas ñpilnǭbǕ veltǭta IzraǛla 

cerǭbaiò, ir jǕbȊt mȊsu sludinǕġanas pamatu pamatos, kǕ arǭ pirmskristǭbu 

intervijǕs. Vai ir tǕ, ka mȊsu cerǭbas jȊdaisma pamatiem agrǕkajǕs 

Kristadelfieġu paaudzǛs tika veltǭta lielǕka uzmanǭba nekǕ tagad? 

    Ġie ǔbrahǕma pseidodzimumi bȊs ñsǕtana sinagogaò (Atkl. 2:9; 3:9). 

ñSinagogaò un ñeklǛsijaò ir lǭdzǭgi vǕrdi, kǕ arǭ ñsapulceò (salǭdz. ar JǛk. 

2:2), un tas varǛtu nozǭmǛt, ka sǕtana ietekmǛ bȊs nonǕkuġas veselas 

Kristadelfieġu eklǛsijas. Atlikuġie ticǭgie pat tur, kur ir ñsǕtana tronisò 

(Atkl. 2:13), var nozǭmǛt, ka eklǛsija var atrasties paġǕ arǕbu sǕtana/zvǛra 

sirdǭ. MȊsu iepriekġǛjie pieǺǛmumi, ka nedaudzi ticǭgie jȊdi varǛtu bȊt 

aizvesti uz ġǕdu vietu, piem. no jauna uzcelto óBǕbeliô, dara to pilnǭgi 

iespǛjamu.  

 

Balaama mǕcǭba 

    KǕ Balaams un Jezabele mǕcǭja IzraǛlu pielȊgt elkus, tǕ viltus mǕcǭtǕji 

pǛdǛjo dienu eklǛsijǕ noslieks tǕs locekǸus netiklǭbai (Atkl. 2:14,20). 

IzraǛls atradǕs ApsolǭtǕs zemes pierobeģǕ, kad tas kǸuva par Balaama 

viltus mǕcǭbas upuri, un pǛdǛjo dienu jaunǕ IzraǛla sastapsies ar lǭdzǭgu 

kǕrdinǕjumu pirms paġas ieieġanas ValstǭbǕ un nevarǛs noturǛties. 

Balaamam bija skaidrs, cik stipri ticǭbu var ietekmǛt amoralitǕte. 

SeksuǕlǕs visatǸautǭbas gars, kas valda ġai Sodomai lǭdzǭgajǕ pǛdǛjo dienu 



pasaulǛ, atstǕj redzamu iespaidu uz mȊsu brǕlǭbu. Un vajag tikai pǕris 

viltus mǕcǭtǕjiem atteikties turǛties pretǭ ġim garam, apgalvojot, ka miesas 

kǕrǭbas neietekmǛ patiesu garǭgumu, kǕ viǺġ sǕks izplatǭties kǕ vǛzis. 

    Jau ġodien daudzi eklǛsiju vecǕkie, jo ǭpaġi treġǕs pasaules valstǭs, 

atzǭst, ka Ǖrlaulǭbas sakari un netiklǭba rada vislielǕkǕs problǛmas 

draudzǛ. TǕdiem bȊs dots laiks ñatgriezties no savas netiklǭbasò, bet viǺi 

nenoģǛlos grǛkus (Atkl. 2:21). Ġo ñlaikuò Dr. Tomass nosaka kǕ 1260 

dienu periodu, un tas izskatǕs pǛc patiesǭbas. MǛs jau agrǕk noteicǕm, ka 

tas bȊs iznǭcinǕġanas laiks. TǕtad, netiklǭba pastǕv eklǛsijǕ pirms 

iznǭcinǕġanas/holokausta un bǛdu laiks ir dots, lai panǕktu grǛku noģǛlu. 

 

GaidǕmǕ iznǭcinǕġana 
    Jebkurġ pilnǭgǕks pravietojums par pǛdǛjǕm dienǕm, tǕpat kǕ Kunga 

JǛzus vǛstǭjumi, nevar neskart tos lielos fiziskos pǕrbaudǭjumus, kuriem 

jǕnǕk pǕr eklǛsijǕm. VǛstules ir aicinǕjumi uz visdziǸǕko grǛku noģǛlu, kǕ 

dǛǸ, kǕ mǛs jau agrǕk runǕjǕm, arǭ nǕk bǛdu laiki. ñVelns metǭs cietumǕ 

kǕdus no jums, lai jȊs tiktu pǕrbaudǭtiò (Atkl. 2:10) ï sasaucas ar Lk. 

21:12, kur runǕts par pǕrbaudǭjumiem pǛdǛjǕs dienǕs. ñKǕdus no jumsò 

var bȊt tas pats, kas ñdaģus no jums nonǕvǛsò (Lk.21:16), jo Atkl. 2:10 

mudina tos bȊt uzticǭgiem ñlǭdz nǕveiò. Cietuma ñbǛdasò turpinǕsies 

ñdesmit dienas é tad Es tev doġu dzǭvǭbas vainaguò. Un tas ir 

salǭdzinǕms ar DaniǛla desmit dienu pǕrbaudǭjumiem (Dan 1:12) ar 

sekojoġu viǺa iemeġanu cietumǕ un slavinǕġanu nǕkotnǛ. DaniǛla ósǕtansô 

bija arǕbu BǕbele un Atkl. 2:10 ósǕtansô attiecas uz lǭdzǭgu varu pǛdǛjas 

dienǕs.              

 

- neobligǕta? 
    MǛs teicǕm, ka bǛdu laikǕ nomirs arǭ daģi no uzticamajiem. Daģiem, 

pateicoties viǺu garǭguma augstajai pakǕpei, nevajadzǛs iziet bǛdu 

pǕrbaudǭjumus, jo tie domǕti mȊsu ǭpaġǭbu uzlaboġanai. PǛdǛjo dienu 

svǛtie, kas pǕrstǕvǛti Atkl. 3:10 ar Filadelfijas baznǭcu, saǺǛma 

apliecinǕjumu tam, ñka tu esi turǛjis Manu pacietǭbas mǕcǭbu, Es tevi 

sargǕġu pǕrbaudǭġanas stundǕò. Kaut gan iespǛjams, ka ġie vǕrdi attiecas 

uz jȊdiem, dzǭvojoġiem IzraǛlǕ, jo ġeit runǕts par pǕrbaudǭġanas stundu, 

ñkas nǕks é pǕrbaudǭt tos, kas dzǭvo virs zemesò, jo ar ñzemiò parasti 

domǕ IzraǛlas zemi.  

    BǛdǕm un vajǕġanǕm jǕnǕk pǕr tǕlu no patiesǭbas aizgǕjuġiem, lai, pǛc 

iespǛjas, tos vestu pie grǛku noģǛlas. ñEs devu viǺai laiku atgriezties, bet 

viǺa negrib atgriezties no savas netiklǭbas. Redzi, Es metǭġu viǺu é un 

tos, kas ar viǺu piekopuġi netiklǭbu, lielǕs bǛdǕs, ja tie neatgriezǭsies no 

viǺas darbiemò (Atkl. 2:21,22). TǕdǛjǕdi, viǺiem bȊs dots laiks grǛku 

noģǛlai, kas sǕksies tȊlǭt pat, kǕ tikai svǛtie apzinǕsies Kunga atgrieġanǕs 

tuvumu (salǭdz. ar pretǭ uz tikġanos izgǕjuġǕm jaunavǕm, Mt. 25:1).  



    TǕpǛc, ka viǺi atteiksies no grǛku noģǛloġanas, viǺus gaidǭs dziǸas 

bǛdas iznǭcinǕġanas perioda beigǕs. Starp citu, iespǛjams arǭ cits variants: 

viǺi var nevǛlǛties pǕrdzǭvot bǛdas ġǭ perioda sǕkumǕ, jo Atkl. 3:18 

viǺiem tikai ñdod padomuò nopirkt ticǭbas zeltu, kas attǭrǕs tikai 

pǕrbaudǭjumu ugunǭ. KǕ pirmajǕ gadsimtǕ varǛja izbǛgt vajǕġanas, 

oficiǕli paklanoties Romai, tǕ arǭ pǛdǛjǕs dienǕs varǛs izvairǭties no 

nepatikġanǕm, saǺemot zǭmogu no zvǛra. TǕ bȊs pazaudǛts laiks 

grǛksȊdzei un noģǛlai ï lǭdz tam laikam, kamǛr neiestǕsies noslǛdzoġǕs 

lielǕs bǛdas.   

      Nav grȊti iedomǕties ï Ǻemot vǛrǕ modernǕs politikas un bruǺojuma 

zinǕġanas ï kǕds bȊs ġis iznǭcinǕġanas periods, arǭ Bǭbeles attiecǭgǕs 

vietas vǛl papildina ġo ainu. TomǛr iemesls mȊsu Kunga pacietǭbas vǕrda 

saglabǕġanai (Atkl. 3:10) nevar aprobeģoties tikai ar vǛlǛġanos glǕbties no 

savǕm personǭgajǕm cieġanǕm. Mums ar visu sirdi jǕvǛlas slavinǕt Dievu 

mȊsos, mȊsu dzǭvǛs, bet jǕcenġas arǭ, lai ġǭ vǛlǛġanǕs rastos arǭ mȊsu 

brǕǸiem. KǕ liekas, Kunga JǛzus vǛstǭjumi attǛlo iznǭcinǕġanas ainu 

sekojoġi: 

    BrǕlǭba spǛs izvairǭties no cieġanǕm un vajǕġanǕm, ja stǕvǛs par vienu 

ticǭbu tǕs pilnǭbǕ, it ǭpaġi attiecǭbǕ uz mȊsu Cerǭbas jȊdaisma pamatiem. 

Tie, kas kritǭs kǕrdinǕġanǕ, paliks materiǕli nodroġinǕti (Atkl. 3:17,18), 

pasmejoties par saviem nabadzǭbǕ krituġajiem brǕǸiem. Ġie atkritǛji 

saǺems noslǛdzoġo daǸu bǛdu iznǭcinǕġanas perioda beigǕs ï Kristus tiesǕ. 

Citi var tikt paglǕbti no iznǭcinǕġanas bǛdǕm: ñJums bȊs bǛdas desmit 

dienasò (Atkl.2:10). Tas kǸȊs iespǛjams tikai tǕpǛc, ka ñtu esi turǛjis 

Manu pacietǭbas mǕcǭbuò (Atkl. 3:10). PǕrǛjie var izjust pǕrbaudǭjumus 

pat lǭdz nǕvei, taļu mirs ar pǕrliecǭbu savǕ glǕbġanǕ, kas saǺemta 

pǕrbaudǭjumos un grǛku noģǛlǕ. IespǛjams, ka Jes. 26:20 ielikta tǕ pati 

nozǭme: ñEj, Mana tauta, savǕs mǭtnǛs un aizslǛdz savas durvis aiz sevis 

(lȊgġanai ï 2. ǴǛn. 4:33) ï paslǛpies mazu brǭdi, kamǛr pǕries dusmas!ò 

TomǛr vispirms ġis pravietojums runǕja par IzraǛlas atbrǭvoġanu no 

Asǭrijas Hiskijas laikǕ. Un paslǛpties no karavǭriem kǕdǕ no Jeruzalemes 

mǕjǕm Asǭrijas armijas aplenkuma laikǕ  nemaz nebija tik viegli kǕ 

varǛtu spriest pǛc ġǭ panta. Bet EǸǸas kalna pravietojumǕ, ġǵiet, runǕ par 

iespǛju Kunga namam iziet caur visiem pǕrbaudǭjumiem. PǕrbaudǭjumi 

nebȊtu vajadzǭgi, ja Kunga nams bȊtu stiprs. Bet tas tǕ nav. AtklǕsmǛ 

daudz runǕts par to, ka taisnajiem (pravieġiem) sǕkumǕ nǕksies iziet caur 

pǕrbaudǭjumiem un pǛc tam stǕties tiesas priekġǕ. Ja mǛs bȊsim garǭgi 

pietiekami stipri, mǛs netiksim notiesǕti (Atkl. 7:9-17; 11:11,12; 14:13-

16;19:1-10). Un neskatoties uz to, ka pirmtǛli, kas mums doti, kǕ IzraǛls 

ǚǥiptǛ, taisnie Hiskijas laikǕ JeruzalemǛ, Noas ieieġana ġǵirstǕ utt., runǕ 

par uzticǭgo glǕbġanas iespǛju tiesas dienǕ, fakts ir tas, ka viǺiem tǕ vai tǕ 

bȊs jǕstǕjas tiesas priekġǕ, tǕs pǕrbaudǭjumiem, lai viǺu garǭgums vǛl 

vairǕk pieaugtu. Acǭmredzot, Dieva eklǛsija pǛdejǕs dienǕs nebȊs tik 



stipra, kǕ ViǺam to gribǛtos. Par Kristus atnǕkġanu runǕ tǕ, it kǕ tǕ 

aizkavǛjas (Mt. 25:5). Taļu ViǺa atnǕkġana tiek novilcinǕta tikai mȊsu 

garǭguma nepilnǭbas dǛǸ (2. PǛt. 3:9,12). Un viss tas kopǕ liecina par to, 

ka Kristus diena nenǕks tad, kad mǛs to gaidǕm, jo eklǛsijas garǭgais 

stǕvoklis ġajǕ laikǕ ir tǕls no tǕ, kǕdam tam bȊtu bijis jǕbȊt ñgaidǭtǕjuò 

vidȊ ï no Dieva redzes viedokǸa, protams (mǛs par sevi esam daudz 

labǕkǕs domǕs). 

    Ġis iznǭcinǕġanas/holokausta redzǛjums izgaismo neskaidrǭbu, kas 

daģiem ir radusies, lasot tekstus par lielajiem pǕrbaudǭjumiem Dieva 

tautai pǛdǛjǕs dienǕs, kas ir pretrunǕ ar citǕm vietǕm, kur sacǭts, ka Dieva 

tauta tiks atpestǭta no tǕ. TomǛr daudzos pravietojumos par pǛdǛjǕm 

dienǕm ǭpaġi pasvǭtrots, ka pilnǭbǕ no visǕm bǛdǕm, vajǕġanǕm un 

pǕrbaudǭjumiem spǛs izbǛgt tikai Ǹoti maza daǸa no mums. Tad tagad nu ir 

pats laiks, lai savestu savu mǕju kǕrtǭbǕ. 

 

Piezǭme  
(1) John Thomas, ñEurekaò.   

    

VI DAǷA:  

 

VALSTǬBA 

 

26. NODAǷA: VALSTǬBAS TǚLI 

 

Ievads 

 
Daudziem no mums Valstǭba var bȊt vienǭgi mȊsu prǕta veidojums. 

IespǛjams, ka ġai dzǭvǛ mums daudz kǕ dǛǸ ir jǕcieġ. Un mǛs sev dziǸi 

zemapziǺǕ sakǕm: óTas man tiks atlǭdzinǕts ValstǭbǕô. Taļu óValstǭbasô 

jǛdziens mȊsu smadzenǛs var izveidoties kǕ tǕda liela melna kaste ï óEs 

to daru Valstǭbas dǛǸ é Es bȊġu ValstǭbǕô. Bet vai mums ir precǭzs 

priekġstats par to laiku? Ja tam ir jǕkǸȊst par mȊsu dzǭves virzoġo, 

stimulǛjoġo spǛku, tad mums ir jǕbȊt tǕ laika lielǕkai vai mazǕkai 

izpratnei. Mums ir jǕapzinǕs, ka tieġi Dieva ValstǭbǕ paies mȊsu mȊģǭgǕ 

likteǺa lielǕkǕ daǸa. VienǭgǕ mȊsu nǕkotnes daǸa, ko mǛs nepavadǭsim 

ValstǭbǕ, ir tǕs daģas dienas vai gadi, kas mums palikuġi ġai dzǭvǛ. Dieva 

Valstǭba bȊs augstǕkǕ Dieva izpausme kǕ ñvisa visǕò; un Dieva ceǸi bȊs 

fiziski saskatǕmi zemes virsȊ. TǕpǛc jǕdomǕ, ka BǭbelǛ jǕbȊt dotam 

pilnǭgam nǕkamǕs Valstǭbas aprakstam. 

    TomǛr, kaut gan pastǕv daudz vairǕk, nekǕ mǛs varam iedomǕties, 

mǕjienu uz to, kǕds bȊs TȊkstoġgades laiks, ir Ǹoti maz materiǕlas 

informǕcijas par Valstǭbu. Lǭdzǭbas par Valstǭbu satur drǭzǕk attiecǭbu 

principus starp Dievu un cilvǛkiem tagad un ġeit, nekǕ nǕkotnes laika 



fizisko aspektu aprakstu. TȊkstoġgade bȊs tǕ materiǕlǕ izpausme, ko mǛs, 

kǕ garǭdznieku valstǭba, pǕrdzǭvojam tieġi tagad (Atkl. 1:5,6; Kol. 1:13). 

Valstǭba galvenokǕrt ir attiecǭbas ar Dievu. TǕdǛǸ Valstǭbas apjausmes 

prieks Kristus apskaidroġanas dienǕ bija uzticamu cilvǛku garǭgajǕ sarunǕ 

ar gaismas lokǕ stǕvoġo JǛzu Kristu, kura ñvaigs spǭdǛja kǕ sauleò (Mt. 

17:3). ViǺġ ir Dieva Valstǭba (Lk. 17:21); ViǺġ ï Dieva glǕbġana, drǭzǕk 

nekǕ kǕds fizisks objekts (Lk. 3:6). óMateriǕlǕkaô pieeja TȊkstoġgadei, 

kas raksturo nǕkoġǕs nodaǸas, jǕskata tikai ġajǕ kontekstǕ.  

    Ġǭ grǕmatas daǸa ir tikai viena cilvǛka Valstǭbas interpretǕcija. Katram 

no mums Valstǭba nozǭmǛs kaut ko nedaudz atġǵirǭgu; un, iespǛjams, 

Valstǭba arǭ bȊs atġǵirǭga katram no mums. Tas bȊs akmens ar uz tǕ 

uzrakstǭtu vǕrdu, kuru zinǕsim tikai mǛs. TomǛr, vai tas ir tas ǭstais 

iemesls, kǕpǛc mǛs tik maz runǕjam viens ar otru par Valstǭbu? 

Kristadelfieġu ģurnǕlos un grǕmatǕs ir Ǹoti maz publikǕciju, kas veltǭtas 

Dieva Valstǭbai. TomǛr EvanǥǛlijam un Cerǭbai uz Valstǭbu jǕbȊt gaismai 

tuneǸa galǕ, pa kuru mǛs tagad taustoties ejam. TǕpǛc, ka mǛs mȊsu 

tagadǛjǕ mirstǭgajǕ veidolǕ nevaram pilnǭbǕ iztǛloties, kǕds bȊs ġis laiks, 

jǕdomǕ, ka Raksti palǭdzǛs mums iedomǕties to, ja mǛs nodosimies  

pǕrdomǕm. Cik liela bȊs mȊsu motivǕcija to darǭt, bȊs atkarǭgs no mȊsu 

attieksmes pret Bǭbeles studǛġanu. Ja mǛs esam pǕrliecinǕti, ka simboli un 

mǕjieni ir Gara, kas iedvesmojis Bǭbeli, doti, tad visas ġǭs lietas pǕrstǕj 

bȊt tikai prǕta veidojumi, bet kǸȊst par gaidǕmǕs Valstǭbas brǭniġǵo 

realitǕti. 

 

ǚdene 
Rakstus caurvij vǕrdos neizteikta doma, ka Dieva mǛrǵis ir atgriezt 

pasauli tǕdǕ stǕvoklǭ, kǕdǕ tǕ atradǕs pirms grǛkǕ kriġanas. Bet tǕ kǕ 

pirms grǛkǕ kriġanas bija vǭrietis un sieviete, kǕ arǭ spǛja radǭt pǛcnǕcǛjus, 

jǕsecina, ka ǚdene drǭzǕk jǕskata kǕ TȊkstoġgades tǛls, nekǕ pilnvǛrtǭgs 

Valstǭbas laiks (salǭdz. ar Lk. 20:35,36). Starp citu, mǛs runǕsim par 

TȊkstoġgadi kǕ par óValstǭbasô sastǕvdaǸu. Lǭdzǭgi tam, kǕ ǔdams spǛja 

Ǜst pirms grǛkǕ kriġanas un rast prieku, Ǜdot zemes augǸus, tǕ arǭ mirstǭgie 

gȊs gandarǭjumu lauksaimnieciskǕ darbǭbǕ, neuzskatot to par cilvǛka 

dzǭves nomǕcoġo nepiecieġamǭbu (1. Moz. 1:28). ǔdamam bija jǕvalda  

(ebr. ï ósaberzt miltosô) pǕr dzǭvajiem radǭjumiem. Ġeit ir zinǕms mǕjiens 

uz cǭǺu par pilnǭgu pǕrsvaru, ar ko domǕta mȊsu cǭǺa pret mȊsu paġu 

dzǭvnieciskajiem instinktiem. Ġǭ cǭǺa turpinǕsies kaut kǕdǕ lǭmenǭ starp 

mirstǭgajiem TȊkstoġgadǛ.  

    JǛzus un laupǭtǕja dialogǕ krustǕ ir paralǛle starp Kristus Valstǭbu un 

óparadǭziô, t.i., TȊstoġgadu laikmeta atjaunoto ǚdeni. ǚdenes dǕrza tǛli 

izmantoti AtklǕsmes grǕmatas beigǕs, lai atklǕtu kaut ko no tǕ, kǕda bȊs  

Valstǭba, it ǭpaġi TȊkstoġgadǛ. SǭkǕk tas aplȊkots 31.nodaǸǕ. 

 



PlȊdi  
    JǛzus un PǛteris mums teikuġi, ka otrǕs atnǕkġanas simbols ir plȊdi. 

TǕdǛǸ pastǕv lǭdzǭba starp pasauli Noas laikǕ un mȊsu pǛdǛjǕs dienǕs. 

Mums ir grȊti pienǕcǭgi novǛrtǛt plȊdu nodarǭtos asiǺainos postǭjumus; 

svǛtdienas skolǕs rǕdǭtǕs laimǭgǕs ģirafes, kas izbǕzuġas savus garu garos 

kaklus no ġǵirsta, ǭstenǭbǕ neko nepasaka. Postǭjumi, ko atnesa plȊdi, bija 

absolȊti un satriecoġi. Tas var sniegt mums priekġstatu par tǕm 

milzǭgajǕm pǕrmaiǺǕm, kuras Kunga atnǕkġana pǛkġǺi izraisǭs zemes 

virsȊ. 2. PǛt. 3 salǭdzina Noas pasauli, ko iznǭcinǕja plȊdi, ar mȊsu 

pasauli, kas nolemta ugunij. PlȊdu ȊdeǺi izmainǭja Ȋdens lǭmeni jȊrǕ, 

klimatu un pilnǭgi pǕrveidoja zemes apveidus; veselas kalnu grǛdas tika  

sagrautas un jaunas radǭtas. MǛs varam droġi sagaidǭt daudz lielǕkas 

fiziskas pǕrmaiǺas Kristus atgrieġanǕs laikǕ.  

    Jes. 54:9,10 runǕ par pǛdǛjo dienu tiesu pǕr IzraǛlu: ñTas notiks kǕ 

Noas plȊdu laikǕ; lai arǭ kalni atkǕptos un pakalni sakustǛtos, bet Mana 

ģǛlastǭba neatkǕpsies no tevis un Mana miera derǭba neġǵobǭsiesò. 

TǕdǛjǕdi, kalniem un pakalniem nǕkotnǛ bȊs jǕsakustǕs, bet Dieva 

ģǛlastǭba un derǭba nebȊs satricinǕmas. Acǭmredzams piemǛrs tǕdǕm 

fiziskǕm pǕrmaiǺǕm ir EcǛhiǛla un Cakarijas aprakstǭtais plato, kǕ  

TȊkstoġgades tempǸa celġanas vieta. Ka tas notiks nevis Ȋdens, bet uguns 

darbǭbas rezultǕtǕ, varǛtu norǕdǭt uz Dieva iespǛjamo vulkǕnu vai 

meteorǭtu darbǭbas izmantoġanu (liesmojoġo debesu apraksts varǛtu uz to 

norǕdǭt). 

    MǛs varam iedomǕties Nou, izejam no ġǵirsta brǭniġǵǭgajǕ jaunajǕ 

pasaulǛ, kas attǭrǭta no grǛka sekǕm. TǕ varǛja bȊt pasaule, kuras fiziskǕs 

un cilvǛciskǕs ǭpaġǭbas viǺam bija sveġas, bez jebkǕdǕm lǭdzǭbas 

pazǭmǛm ar iepriekġǛjo dzǭvi. Un kad mǛs iziesim no Kristus ġǵirsta 

pasaules tiesas beigǕs, mǛs izrǕdǭsimies tǕdǕ pat stǕvoklǭ. Atcerieties 

vǕrdus no Jesajas grǕmatas: ñEj, Mana tauta, savǕs mǭtnǛs un aizslǛdz 

savas durvis aiz sevis ï paslǛpies mazu brǭdi, kamǛr pǕries dusmas!ò (Jes. 

26:20). TǕ, pǕrdzǭvojot, iespǛjams, pirmos tiesas etapus, mǛs tiksim 

pasargǕti no tǕm noslǛdzoġajǕm fiziskajǕm kataklizmǕm, kas uzbruks 

planǛtai. Var gadǭties, ka mǛs kaut kǕdǕ veidǕ bȊsim iekǸauti ġo tiesu 

darbǭbǕ. 

 

IzraǛla Likuma varǕ 

MǛs ne bez pamata varam jautǕt: óKǕpǛc Likums tik sǭki ir aprakstǭts 

VecajǕ DerǭbǕ?ô. MǛs varǛtu turpinǕt pǕrdomas: óNu labi, saka, ka tas 

viss norǕda uz JǛzu, bet likumǕ ir tik daudz punktu, kas liekas saistǭti tikai 

ar IzraǛlas ikdienas dzǭvi un var tikai netieġi norǕdǭt uz Kristu.ô Viens no 

iemesliem tam ir, ka IzraǛlai, kas dzǭvoja Likuma varǕ, bija jǕbȊt par tǕs 

situǕcijas pirmtǛlu, kas veidosies TȊkstoġgades periodǕ. Ir pietiekami 

daudz liecǭbu, ka TȊkstoġgades periodǕ Mozus Likums tiks noteiktǕ mǛrǕ 



ieviests no jauna ( sk. par to ñJesus of Nazarethò, 92.-95.lpp). SinajǕ 

noslǛgtǕ derǭba ar IzraǛlu bȊs kaut kǕdǕ veidǕ atjaunota TȊkstoġgadǛ. Ġǭ 

ójaunǕô derǭba dos viǺiem iespǛju pieǺemamǕ veidǕ ievǛrot óvecoô. IzraǛla 

Likuma varǕ bija Dieva Valstǭba (2. Moz. 19:5,6); kad ġǭ Valstǭba bȊs 

atjaunota, IzraǛlai bȊs atkal jǕbȊt Likuma varǕ. Ir pietiekami daudz ġo 

domu apstiprinoġu liecǭbu: 

- AstoǺas pǛdǛjǕs EcǛhiǛla nodaǸas apraksta templi TȊkstoġgades 
periodǕ, kurǕ kalpo mirstǭgie garǭdznieki, vadoties no Mozus Likuma 

priekġrakstiem.  

- Cak. 14:16 runǕ par tautǕm, kas ievǛro BȊdiǺu svǛtkus, Mozus 
svǛtkus. ñUn pǕri palikuġie no visǕm tautǕm é ik gadus dosies 

augġup, lai tur pielȊgtu ǴǛniǺu, To Kungu Cebaotu, un svinǛtu 

BȊdiǺu svǛtkusò. PieminǛti ñupuru kausi altǕra priekġǕò ar uzrakstu uz 

tiem: ñSvǛtǭts Tam Kungam!ò, kǕ tas bija uz Virspriestera zirgu 

zvǕrguǸiem (20.p.). DerǛtu atzǭmǛt, ka ġie apraksti drǭzǕk parǕda 

lǭdzǭbu ar Mozus sistǛmu, nekǕ Likuma atdzimġanu nemainǭgǕ veidǕ. 

- Mal. 3:4 pravieto, ka nǕkamǕ ǚlijas darba rezultǕtǕ ñTam Kungam tad 
labi patiks JȊdas un JeruzǕlemes Ǜdamais upuris kǕ senajos laikos un 

priekġ ilgiem gadiemò. Upurus vǛl joprojǕm pienesǭs, bet tad tie kǸȊs 

ǭsteni patǭkami Dievam. Mal. 3:22 apstiprina, ka ar ǚlijas spǛkiem 

IzraǛla atgriezǭsies pie Likuma: ñAtcerieties Mozus, Mana kalpa, 

likumus, ko Es viǺam kǕdreiz pavǛlǛju izveidot visa IzraǛla labǕ 

Horeba kalnǕ kopǕ ar visiem likumiem un tiesǕm (t.i., ne tikai desmit 

bauġǸus); redzi, Es sȊtǭġu pie jums pravieti ǚliju, iekǕms nǕks TǕ 

Kunga lielǕ un ġausmu pilnǕ dienaò. Jau tam vien vajadzǛtu pielikt 

punktu jebkǕdiem jautǕjumiem sakarǕ ar to, vai atnǕks vai neatnǕks 

ǚlija pǛdǛjǕs dienǕs! ñViǺam bȊs jǕpiegrieģ tǛvu sirdis saviem 

bǛrniemò. ViǺa darbi atgriezǭs IzraǛlu pie patiesas Mozus Likuma 

ievǛroġanas. 

-  EcǛh. 20:41 runǕ, ka kad IzraǛla noģǛlos grǛkus un atbrǭvosies no 

nemiera cǛlǕjiem, ñEs jȊs pieǺemġu (saka Tas Kungs) kǕ patǭkamu 

upura smarģu (ñmiera smarģuò ï pǛc viena no tulkojumiem). Sacǭtais 

asociǛjas ar Noas (Noa = burtiski, ómiersô, óatpȊtaô) pieneġanu Dievam 

patǭkamu upura smarģu pǛc izieġanas no ġǵirsta. Sekojoġi, plȊdu laikǕ 

notikuġais norǕda uz IzraǛlas attǭrǭġanos (ġǵǭstǭġanos) nǕkotnǛ, novedot 

tos pie vǛlamǕ upura pieneġanas Dievam tȊlǭt pǛc attǭrǭġanǕs. TǕtad 

vǛlamǕ upura pieneġana skaisti atbilstu iecerei. 

- EcǛh. 36:26 runǕ par to, ka Dievs dos IzraǛlai iespǛju ievǛrot VecǕs 
Derǭbas likumus caur jaunu vienoġanos, ko ViǺġ noslǛgs ar viǺiem 

pǛdǛjǕs dienǕs: ñEs jums pieġǵirġu jaunu sirdi un jaunu garu; Es 

izǺemġu no jȊsu krȊtǭm akmens sirdi un ielikġu jums miesas sirdi; Es 

jums doġu Savu Garu un jȊs vadǭġu, ka jȊs staigǕsit Manos likumos un 

sargǕsit un pildǭsit Manas tiesasò. Tas saistǭts ar Maleahija 



pravietojumu, ka ǚlija pǛdǛjǕs dienǕs atgriezǭs IzraǛlu pie Mozus 

likuma.  

- ñVisi Kedaras ganǕmie pulki pulcǛsies tevǭ  (IzraǛlǕ), Nebajota auni 
bȊs tavǕ rǭcǭbǕ, Man par patiku tos nesǭs uz Mana altǕra, un Es 

padarǭġu Savu spoģuma pilno namu (templi) vǛl vairǕk mirdzoġu;é 

visi tie nǕks no Sabas, tie atnesǭs zeltu un vǭrakuò (Jes. 60:7,6). 

Teiktais mǕca, ka ValstǭbǕ pastǕvǛs templis, altǕris un upurǛġana. 

- ñUn tǕ jǕnotiek, ka visi Ǹaudis nǕks ikkatrǕ jaunajǕ mǛnesǭ un ik 
nedǛǸas sabatǕ Mana vaiga priekġǕ Dievu pielȊgtò (Jes. 66:23). Kaut 

kǕdǕ veidǕ tiks ievǛrota sestdiena, kǕ arǭ jaunmǛness svinǛġana; 

pastǕvǛs regulǕru pielȊgġanu sistǛma, kǕ tas bija pǛc Likuma. 

- TǕpǛc tautas teiks: ñNǕciet, lai steidzamies augġup TǕ Kunga kalnǕ un 

ejam JǛkaba Dieva namǕ (templǭ) é jo no CiǕnas izies bauslǭbaò 

(Mih. 4:2). 

 

   Visa ġajos fragmentos sacǭtǕ gaismǕ, vai vǛl pastǕv jautǕjums, vai 

TȊkstoġgadǛ ǭstenosies, vǕrda burtiskǕ nozǭmǛ, EcǛhiǛla grǕmatǕ 

sarakstǭtais par nǕkotnes templi un upuriem? TǕdǛǸ mǛs lasǕm Jes. 42:21, 

ka kad IzraǛla pakǸausies Likumam TȊkstoġgades periodǕ, Dievs 

pǕrveidos ñviǺiem bauslǭbu é par lielu un diģenuò. Kaut gan par tautǕm 

teikts, ka tǕs ievǛros svǛtkus, daudz kas norǕda uz to, ka Likuma 

ievǛroġana TȊkstoġgadǛ saistǭta ar IzraǛlu. 

 

    IzraǛlas pakǸauġanǕs Likumam bȊs redzama visai pasaulei, un tǕ 

saǺems apsolǭtǕs svǛtǭbas par paklausǭbu (5. Moz. 28). TǕdǕ veidǕ, 

Likums  atklǕti kǸȊs liels un diģens. DǕvids Valstǭbu redz lǭdzǭgǕ gaismǕ. 

Ps. 51 bija uzrakstǭts pǛc grǛku noģǛlas sakarǕ ar Batsebu. DǕvids savu 

grǛku noģǛlu saista ar visas IzraǛlas grǛku noģǛlu. ViǺġ saprata, ka viǺa 

upuru pieneġana un paklausǭba Likumam tagad bija pieǺemami, tagad, 

kad viǺġ bija nonǕcis pie atziǺas par Dieva piedoġanu, kas viǺam dota 

Ǖrpus Likuma. ñUpuri, kas patǭk Dievam, ir satriekts gars é Dari labu 

CiǕnai SavǕ ģǛlastǭbǕ, uzcel JeruzǕlemes mȊrus! Tad Tev patiks taisnǭbas 

upuri, dedzinǕmais un kopǛjais sadedzinǕmais upuris, tad Ǹaudis upurǛs 

vǛrġus uz Tava altǕraò (Ps. 51:19-21).   

 

Mirstǭgie garǭdznieki 

    SǭkǕki garǭdznieku apraksti EcǛhiǛla templǭ dod mums ieskatu 

TȊkstoġgades un tǕs mirstǭgo iedzǭvotǕju raksturos. Tie nedrǭkst Ǻemt sev 

par sievǕm ne atraitnes, ne ġǵirtenes, ñbet tikai jaunavu no IsraǛla cilts. 

Bet priestera atstǕtu atraitni tie drǭkst precǛtò (EcǛh. 44:22). No tǕ mǛs 

varam secinǕt, ka TȊkstoġgades laikǕ bȊs iespǛjama ġǵirġanǕs. CilvǛka 

sirds pǕrakmeǺotǭba, ko ǺǛma vǛrǕ Dievs, kad ar Likumu atǸǕva 

ġǵirġanos, paliks par TȊkstoġgades mirstǭgo iedzǭvotǕju ǭpaġǭbu. Saġǵeltu 



attiecǭbu pǕrdzǭvojumi ġǵirġanǕs vai dzǭvesbiedru nǕves gadǭjumǕ bȊs 

tǕpat raksturǭgi TȊkstoġgadei. KǕ tǕ laika ǵǛniǺi-priesteri, mǛs varǛtu bȊt 

iesaistǭti garǭgǕ atbalsta un palǭdzǭbas sniegġanǕ tǕdu apstǕkǸu upuriem. 

    PavǛle garǭdzniekiem neskȊt ñsavu galvu pliku, nedz arǭ nǛsǕt garus 

matus, bet savas galvas matus nogriezt, kǕ parastsò (EcǛh. 44:20), 

iespǛjams, norǕda uz atgrieġanos pie nazǭrieġu principiem. ñViǺu 

priesteriem nebȊs vǭnu dzert, kad tiem jǕiet iekġǛjǕ pagalmǕò (EcǛh. 44: 

21), kas norǕda uz to, ka TȊkstoġgadǛ joprojǕm tiks izgatavots vǭns, un 

pastǕvǛs kǕrdinǕjums piedzerties. Mirstǭgo iedzǭvotǕju vilġanos 

TȊkstoġgades beigǕs, uz ko norǕda Atkl. 20, iespǛjams, pavadǭs tǕda 

parǕdǭba kǕ alkohola ǸaunprǕtǭgas izmantoġanas pastiprinǕġanǕs. Lǭdz 

zinǕmai pakǕpei svǛtie var pat izpildǭt ópolicistuô lomu TȊkstoġgades 

periodǕ, nodarbojoties ar piedzǛruġiem, nomierinot atraitnes, atbalstot 

saġǵǛluġos ǥimeǺu upurus. VǛl viens mǕjiens uz to, ka TȊkstoġgades 

periods nebȊs tik idillistisks, kǕ mǛs to varǛtu iedomǕties, ir tas, ka 

TȊkstoġgadǛ bȊs arǭ nauda. Jeremijam bija teikts nopirkt HanameǛla 

lauku kǕ zǭmi viǺa ticǭbai tam, ka pienǕks diena, kad atkal JeruzalemǛ 

pirks un pǕrdos tǭrumus. Ġim laikam vǛl jǕnǕk ï TȊkstoġgadǛ. Ǭpaġumu 

tirgus un naudas apgrozǭjuma pastǕvǛġana jau pati par sevi neapġaubǕmi 

izraisǭs ne mazums strǭdu, kas bȊs svǛtajiem jǕizġǵir. Likuma panti 

skaidri norǕda uz privǕtǭpaġuma un personǭgǕ ǭpaġuma jǛdzienu 

pastǕvǛġanu TȊkstoġgades periodǕ. 

    TomǛr LikumǕ ir skaidra norǕde uz to, ka darǭjumi drǭzǕk bȊs saistǭti ar 

materiǕlo ǭpaġumu, nekǕ ar naudas sistǛmu. Rodas iespaids par agrǕru, 

ekonomiski neatkarǭgu kopienu; ǔdamam radǭtǕ Dieva ideǕla ǚdenǛ 

atzarojumu. Gandrǭz katrs Likuma pants modina mȊsu fantǕziju, 

iztǛlojoties TȊkstoġgades dzǭvi visos sǭkumos. PiemǛram, 5. Moz. 26:2 

runǕ par cilvǛkiem, kas atnesuġi Dievam grozǕ visus pirmos augǸus, un 

mǛs iztǛlojamies cilvǛkus, kas darina grozus nelielǕs lauku saimniecǭbǕs 

TȊkstoġgades periodǕ. Upuri nǕkotnes templǭ bȊs jǕpiedǕvǕ ar sǕli, kǕ 

bija teikts EcǛhiǛlam. Un mǛs varam iztǛloties sǕls raktuves, vai sǕls 

tvaicǛġanu VidusjȊras krastǕ. ĠǕdas ainiǺas atġǵiras no priekġstata par 

cilvǛkiem, kas sǛģ zem augǸu kokiem un augǸi tiem krǭt tieġi mutǛ. 

TȊkstoġgades periods bȊs aktǭva darba periods; fiziskǕ, morǕlǕ un 

intelektuǕlǕ apǕtija, kas tagad pǕrǺǛmusi cilvǛci, ievǛrojami mazinǕsies, 

nevis progresǛs pateicoties daudz labvǛlǭgǕkiem fiziskajiem apstǕkǸiem. 

 

Soǥu sistǛma 
    Liels uzsvars ir likts uz to, ka Kungs JǛzus bȊs augstǕkais soǥis SavǕ 

ValstǭbǕ. ñViǺġ netiesǕs pǛc tǕ, ko ViǺa acis redz, un nespriedǭs pǛc tǕ, ko 

ViǺa ausis dzird, bet ViǺġ tiesǕs nabagus pǛc taisnǭbas un cietǛjiem virs 

zemes spriedǭs goda pilnu tiesu un pǛc patiesǭbasò (Jes. 11:3,4). Kristus 

un svǛto klǕtbȊtne uz zemes neapturǛs bezdievǭgo, kas turpinǕs aplaupǭt 



vǕjǕkos, un nenovǛrsǭs pilnǭbǕ nabadzǭbu. Ġǭs parǕdǭbas eksistǛs, bet bȊs 

iespǛja griezties pǛc palǭdzǭbas pie Kristus, kas spriedǭs taisnu tiesu. 

    Mozus Likuma ietvaros pastǕvǛja pǕradresǛġanas sistǛma ar Mozu 

priekġgalǕ: sǭkǕkus gadǭjumus izskatǭja septiǺdesmit vecajie un ǥimeǺu 

galvas. Ġie óelohimô (no ebr. elohim ïDievs ), bez ġaubǕm, norǕda uz 

mums, nǕkotnes Valstǭbas laika priesteriem. Var gadǭties, ka daģu lietu 

sareģǥǭtǭba mȊsu gara spǛjǕm bȊs netverama, tǕs tiks nosȊtǭtas svǛtajiem 

ar daudz augstǕkǕm gara spǛjǕm nekǕ mȊsǛjǕs, un beigu beigǕs pie 

Kristus. ñMǛs tiesǕsim eǺǥeǸusò (1. Kor. 6:3) var attiekties uz jebkuru 

ticǭgo, kas ir nolikts spriest tiesu par kǕdu sȊtni vai pǕrstǕvi no piem., 

pilsǛtas vai ciemata. Ġǭ atsaukġanǕs uz eǺǥeǸiem-sȊtǺiem norǕda uz to, ka 

mǛs ǥeogrǕfiski atradǭsimies kǕdǕ vienǕ vietǕ, uz kuru sȊtǺi nogǕdǕs 

izskatǕmǕs lietas.  

 

SvǛtǭbas un lǕsti (5. Moz. 28) 
    Pasaule saǺems svǛtǭbas, kas ieskicǛtas 5. Moz. 28, kad tǕ bȊs 

pakǸǕvusies Likumam. ñSvǛtǭts bȊs tavas miesas auglis, é tavas zemes 

auglis, étavu lopu auglisò utt. (5. Moz. 28:4). Ir pamats pieǺǛmumam, 

ka bǭbeliski domǕjoġs izraǛlietis, izlasǭjis Jesajas pravietojumus par 

Valstǭbu, un ġo pantu it ǭpaġi, ieraudzǭtu to, pirmǕm kǕrtǕm, kǕ laiku, ko 

raksturo bezierunu paklausǭba Dieva likumam, kǕ rezultǕtǕ visas ġǭs 

materiǕlǕs svǛtǭbas nǕktu pǕr viǺa zemi. No ġejienes rodas jautǕjums, kas 

tiks sǭkǕk apskatǭts vǛlǕk, vai ġǭs svǛtǭbas Valstǭbas pravietojumǕ nǕks 

tikai pǕr ebrejiem un IzraǛlas zemi, vai arǭ pǕr visu pasauli. 

    ñUn Tas Kungs tev atvǛrs Savu labumu krǕtuvi, debesis, lai dotu savǕ 

laikǕ lietu tavai zemei (mǕjiens tam, ka TȊkstoġgadǛ bȊs lietus un 

gadalaiki), un svǛtǭtu visu tavu roku darbu, un tu aizdosi daudzǕm tautǕm, 

bet pats neaizǺemsies. Un Tas Kungs tevi noliks par galvu, bet ne par 

astiò (5. Moz. 28:12). Sava pastǕvǭgǕ grǛka dǛǸ IzraǛla nekad ǭstenǭbǕ 

nebija ġo tautu galva; ġis pravietojums gaida savu izpildǭġanos, kǕ 

burtiskǕ, tǕ arǭ garǭgǕ nozǭmǛ ï TȊkstoġgadǛ. Starp citu, ievǛrojiet, ka 

TȊkstoġgadǛ bȊs valȊta, bȊs tie, kas aizdos un tie, kas aizǺemsies, kas 

aizvien ir strǭdu potenciǕls iemesls. Bieģi ir teikts, ka ġis pravietojums par 

ebreju naudas aizdoġanu ebrejos jau ir piepildǭjies. TomǛr jǕatzǭmǛ, ka 

tam bija jǕbȊt atkarǭgam no viǺu paklausǭbas, kas gan IzraǛlǕ nav vǛl 

pieredzǛta. PagǕnu tautu bagǕtǭba tiks dota IzraǛlai, it ǭpaġi, arǕbu 

ienaidnieku bagǕtǭba. ViǺi bȊs spǛjǭgi aizdot un pilnǭbǕ kontrolǛt mirstǭgo 

iedzǭvotǕju ekonomisko stǕvokli. VǕrdi: ñTas Kungs, Tavs Dievs, tevi 

augstu cels pǕr visǕm zemes tautǕmò (5. Moz. 28:1) attiecinǕmi tikai uz 

Valstǭbu. Caharijas pravietojums par desmit vǭriem, kas, ebreja svǕrka 

malai pieǵǛruġies, dodas kopǕ ar viǺu uz Jeruzalemi, ir lǭdzǭga satura. 

    LǕsti, kam jǕnǕk pǕr nepaklausǭgajiem, arǭ ir ietverti fragmentos par 

Valstǭbu, ar domu, ka óBet ja tu esi paklausǭgs, tad ar tevi notiks tieġi 



pretǛjaisô. 5. Moz. 28:30 brǭdina: ñTu sev uzcelsi namu, bet tu tanǭ 

nedzǭvosi; tu dǛstǭsi vǭna dǕrzu, bet augǸus tu nebaudǭsiò. Ġos paġus 

izteikumus lasǕm Jesajas 65: ñKad viǺi uzcels namus, tad viǺi tur arǭ 

dzǭvos; kad viǺi stǕdǭs vǭnadǕrzus, tad viǺi arǭ Ǜdǭs to augǸusé viǺi 

(vairs) nedǛstǭs vǭnadǕrzus, lai citi Ǜstu to augǸusò. Tas Ǹauj mums 

palȊkoties uz lǕstiem par nepaklausǭbu un iztǛloties, kǕ tieġi pretǛjais 

ǭstenojas TȊkstoġgades laikǕ. ñTu gan dǛstǭsi vǭna dǕrzus un tos 

apstrǕdǕsi, bet nedz vǭnu tu dzersi, nedz raģu novǕksi, jo tǕrps to 

nograuzǭsò (5. Moz. 28:39) ï TȊkstoġgades laikǕ notiks tieġi pretǛjais. 

Katrs sǛdǛs zem sava vǭnogulǕja un vǭǥes koka (un baudǭs to augǸus). 

TǕpat kǕ Noa darǭja vǭnu pǛc plȊdiem, to darǭs arǭ ebreji. Tas, ka Noa 

piedzǛrǕs, ir pietiekams pierǕdǭjums tam, ka mirstǭgajiem bȊs iespǛja 

piedzerties arǭ TȊkstoġgades laikǕ. MȊsu loma kǕ mǕcǭtǕjiem, bez 

ġaubǕm, bȊs arǭ mǕcǭt mirstǭgajiem saprǕtǭgu vǭna lietoġanu.  

    Jebkurġ Dieva likums, vai tas bȊtu Mozus Likums vai ne, izceǸ grǛka 

nopietnǭbu. PavǛle upurǛt dzǭvniekus par grǛku bija tam ideǕla metode. 

TǕpat kǕ Mozus upurpieneġana runǕja uz mums par JǛzus darbǭbu 

nǕkotnǛ, tǕ arǭ upurpieneġana TȊkstoġgadǛ norǕdǭs uz JǛzus padarǭto 

darbu. Tas bȊs saviǸǺojoġs brǭdis, kad mǛs skaidrosim sagatavotiem 

prǕtiem krusta brǭnumu un mȊsu Kunga ideǕlo dzǭvi. Ticǭba Dieva acǭs ir 

vissvarǭgǕkais. Tas, ko mǛs varam redzǛt ar acǭm, nav ticǭba. Mirstǭgie 

iedzǭvotǕji varǛs redzǛt Kristu, bet Dievs negribǛs, lai Ǹaudis óticǛtuô 

ViǺam tikai kǕ labǕ devǛjam, kas ir ikviena veiksmǭga lǭdera 

popularitǕtes pamatǕ. ViǺġ pieprasǭs no viǺiem ticǭbu garǭgajam KristȊ, 

kura centrǕ ir viǺa darbǭba krustǕ. TurpmǕkǕ dzǭvnieku upurǛġana, kas 

simbolizǛs ViǺa krusta upuri, palǭdzǛs attǭstǭt ġo ticǭbas veidu. Atkl. 20:13 

apraksta otro tiesu TȊkstoġgades beigǕs (t.i., pǕr mirstǭgo pasaules daǸu) 

kǕ tiesu ñpǛc viǺu darbiemò, it kǕ uzsvara smagums bȊtu uz darbiem. 

Ticǭba tad pavǛrsies skatienam daudzǛjǕdǕ veidǕ. Darbi parǕda, vai 

cilvǛkam piemǭt tǕ ticǭba, kuru viǺġ atklǕti atzǭst, kǕ to uzsver JǛkabs. 

Likuma darbu pildǭġana pareizǕ garǕ bȊs tam pierǕdǭjums, kaut gan, 

protams, pilnǭga paklausǭba nebȊs nosacǭjums ieieġanai paġǕ ValstǭbǕ, 

tǕpǛc ka piedoġana tiks dota tikai caur Kristus darbu. Starp citu, 

ievǛrojiet, ka Atkl. 20:13 runǕ par jȊru, kas atdos miruġos, kas tajǕ bijuġi. 

JǕdomǕ, ka daģi cilvǛki noslǭks TȊkstoġgades laikǕ. Ġoks no nǕves, 

traǥǛdijas traumas bȊs jǕpǕrdzǭvo arǭ TȊkstoġgades laikǕ. Un atkal mǛs 

varam iztǛloties savu lomu to ǥimeǺu mierinǕġanǕ, kas pǕrdzǭvojuġas tǕdu 

zaudǛjumu, to iedvesmoġanǕ ar otro augġǕmcelġanu. Mums jǕjautǕ sev, 

vai ġai dzǭvǛ mums piemǭt vǛlǛġanǕs sniegt palǭdzǭgu roku cietǛjiem, kas 

mums apkǕrt, ar to paġu veicinot slavu Dievam un Kristus mǭlestǭbu. Ja 

mǛs ar prieku to darǕm tagad, tad mȊsu prieks un sasniegumi bȊs vǛl 

ievǛrojamǕki ValstǭbǕ. 

 



ApmetǺu raksturs 
    PǛc Likuma zeme un IzraǛlas administratǭvǕ iekǕrta bija Ǹoti labi 

organizǛtas. PastǕvǛja vairǕkas pilsǛtas patvǛrumam un priesteru pilsǛtas. 

Raksti, kǕ piem. Jozuas 15, nosaka, ka JȊdejas cilts pilsǛtas bija sadalǭtas 

daģǕdǕs grupǕs. MǛs lasǕm par ñpilsǛtuò ñar tǕs ciematiemò, kǕ piem. 

ñpavisam divdesmit deviǺas pilsǛtas ar to ciemiemò (Joz. 15:32). Kad 

mǛs lasǕm, ka taisnie pǕrvaldǭs noteiktu skaitu pilsǛtu TȊkstoġgadǛ, 

mums ir pamats domǕt, ka lǭdzǭga sistǛma tiks atjaunota TȊkstoġgades 

laikǕ. MǛs bȊsim it kǕ eklǛsiju vecǕkie vienai vai vairǕkǕm pilsǛtǕm. 

    Kaut gan TȊkstoġgadǛ pilsǛtas pastǕvǛs, Likuma panti paredz, ka 

Dieva ideǕls ViǺa tautai ir nometnieku dzǭve lauku ciematos. 3. Moz. 

25:28-31 satur likumus, kas attiecas uz mantoġanu. Zemi, kas bija 

nopirkta no citas cilts, bija jǕatdod tǕs sǕkotnǛjam ǭpaġniekam Jubilejas 

gadǕ. TomǛr mǕja, kas atradǕs pilsǛtǕ, kas apjozta ar sienu, varǛja tikt 

izpirkta tikai gada laikǕ kopġ tǕs pǕrdoġanas; pǛc ġǭ laika tǕ uz visiem 

laikiem mainǭja ǭpaġnieku. Tas norǕda uz to, ka Dievam vairǕk rȊpǛja 

ViǺa tautas pǕrvaldǭġanǕ esoġǕ lauksaimniecǭbas zeme, nekǕ pilsǛtnieku 

ǭpaġumi. ñBet namus ciemos, kam nav mȊri visapkǕrt, bȊs pielǭdzinǕt 

lauku tǭrumam; tos ir iespǛjams izpirkt, un tie nǕk brǭvi gaviǸu gadǕò. Ġeit 

var bȊt mǕjiens, ka Dievs neatzǭst lielas ñapjoztasò pilsǛtas, kas tik bieģi 

asociǛjas ar Ǹaunumu. ViǺiem nebija brǭv pǕrdot zemi, jo tǕ pieder 

Dievam (3. Moz. 25:23). Tas, ka viǺiem bija atǸauts pǕrdot mǕjas ar sienu 

apjoztǕs pilsǛtǕs, parǕda, ka Dievs vairǕk neuzskatǭja tǕs par sev 

piederoġǕm, kǕ tas bija ar lauksaimniecǭbas (ciemu) apgabaliem.      

    

Garǭdznieki  
    MǛs bȊsim óǵǛniǺ-priesteriô TȊkstoġgadǛ, saka Atkl. 5:10. Tulkojums 

ñǵǛniǺi un priesteriò ir neveiksmǭgs; mǛs bȊsim kǕ ǵǛniǺi, tǕ arǭ priesteri 

pǛc Melhisedeka kǕrtas, nevis tǕ, ka daģi bȊs ǵǛniǺi un citi priesteri. Ja 

mǛs varǛsim skaidri apzinǕties to lomu, kǕdu Dievs ir atvǛlǛjis 

priesteriem pǛc Likuma, mǛs gȊsim dziǸǕku ieskatu par mȊsu nǕkamo 

darbǭbu kǕ ǵǛniǺ-priesteriem. 

    Maleahija grǕmata pievǛrġ uzmanǭbu tam, kǕdai bȊtu jǕbȊt 

garǭdzniecǭbai salǭdzinǕjumǕ ar to, kǕda tǕ bija. PatiesǭbǕ daudzi VecǕs 

Derǭbas pravietojumi, kas vǛrsti pret IzraǛlu, bija ǭpaġi tǛmǛti pret 

priesteriem. Priesteriem vajadzǛja sekot pirmo Levija pǛcteļu piemǛram: 

ñPatiesǭbas likums (Dieva vǕrds ï JǺ. 17:17) bija viǺa mutǛ, un nekǕda 

Ǹaunuma, nedz netaisnǭbas nebija uz viǺa lȊpǕm. Mierǭgi un ar atklǕtu sird 

viǺġ virzǭjǕs Man pa priekġu un atgrieza daudzus no grǛkiemò (Mal. 

2:5,6). Uz ġiem vǕrdiem atsaucas JǛk. 5:20 sakarǕ ar to, ka mums, 

jaunajiem ñǵǛniġǵǭgajiem priesteriemò (1. PǛt. 2:9) jǕatgrieģ mȊsu brǕǸus 

no viǺu grǛkiem. Ġǭ derǭba bija dota sakarǕ ar to, ka EleǕzaram bija jǕieiet 

tautas vidȊ, lai satriektu tos un tǕdǕ veidǕ atturǛtu daudzus no 



nekrietnǭbǕm. ViǺġ ne tikai neiecietǭgi vǛrsǕs pret nepaklausǭgajiem; viǺa 

patiesǕ loma bija cilvǛku atgrieġanǕ no grǛka. MȊsu uzdevums, kǕ 

nǕkoġajiem priesteriem, arǭ bȊs rakstisko spriedumu izpilde, bet tas tiks 

darǭts tamdǛǸ, lai liktu cilvǛkiem saprast grǛka nopietnǭbu un atgriezt tos 

no tǕ. Ġim mǛrǵim ñpriestera lȊpǕm bȊs glabǕt ǭsto atziǺu (t.i., 

neatkǕpties no tǕs), lai viǺa mutes vǕrdos varǛtu meklǛt ǭsto Dieva 

bauslǭbu; ne velti taļu priesteris ir Dieva, TǕ Kunga Cebaota sȊtnisò 

(Mal. 2:7), lai precǭzi nodotu ViǺa vǕrdu. Garǭdzniekiem jǕizmanto savas 

Dieva vǕrda zinǕġanas, lai atgrieztu tautu no grǛka. Ja mȊsos patiesi ir 

naids pret grǛku un patiesa mǭlestǭba pret Dieva taisnǭbu, mums ir jǕizjȊt 

kvǛla vǛlǛġanǕs novest Dieva labo vǛsti lǭdz nabadzǭgo kvartǕlu bǛrniem, 

meitenǛm ñpec izsaukumaò, narkomǕniem. TomǛr mums laupa cerǭbas tǕ 

atziǺa, ka viǺi nez kǕpǛc ir kurli pret Dieva vǕrdu. Valstǭbas prieks ir tajǕ, 

ka mǛs spǛsim runǕt Dieva vǕrdu ar pǕrliecinoġu spǛku mȊsu vadǭtajǕ 

kopienǕ un savǕm acǭm redzǛt tǕ iedarbǭbu.  

    CilvǛki tad nǕks pie mums, lai atrastu pie mums Dieva vǕrda patieso 

jǛgu! ñLikumu meklǛsò priesteru vǕrdos. Tas atgǕdina mums tǕdus 

fragmentus kǕ Jes.2 un Mih. 4, kas runǕ par visǕm tautǕm, kas dodas 

meklǛt Likumu JeruzalemǛ. Lǭdzǭgi tam, kǕ tautas priecǕjǕs, ka levǭti bija 

viǺu vidȊ tempǸa atjaunoġanas laikǕ (cits TȊkstoġgades tǛls, Neh. 12:44), 

mǛs arǭ bȊsim patiesi mǭlǛti un novǛrtǛti mirstǭgo ticǭgo vidȊ. No Jer. 

26:2,7 rodas priekġstats, ka Ǹaudis nǕca uz Jeruzalemi ar saviem 

priesteriem ñno visǕm JȊdas pilsǛtǕmò; tieġi tǕpat arǭ mǛs vedǭsim savus 

pǕrzinǕmos uz Jeruzalemi. SǕkumǕ, pǕrǺemot no mums mȊsu 

uzraudzǭbas pilsǛtǕs un ciemos tieksmi meklǛt Dieva vǕrda nozǭmi, viǺi 

pǛc tam gribǛs apmeklǛt masu Bǭbeles skolas, kuras Kungs JǛzus vadǭs 

mirstǭgajiem JeruzalemǛ, pieskaǺojot tǕs ebreju svǛtku reizǛm. ViǺi 

dosies ceǸǕ Bǭbeles izzinǕġanas mǭlestǭbas dzǭti, ko viǺi bȊs no mums 

smǛluġies. Pat ġajǕ dzǭvǛ nav nekǕ patǭkamǕka, nekas nesniedz lielǕku 

gandarǭjumu, kǕ redzǛt tevis jaunpievǛrsto patiesǭbai pǛc kristǭġanas 

augam mǭlestǭbǕ pret Dieva vǕrdu un Dieva zinǕġanu. Katrs no mums 

varǛs par to pǕrliecinǕties daudz lielǕkǕ mǛrǕ TȊkstoġgadǛ.  

    Likuma jǛgas meklǛġanas piemǛru rodam 4. Moz. 36. GileǕda bǛrni un 

Celofehada meitas atnǕca pie Mozus daudz pilnǭgǕka Dieva lǛmuma 

meklǛjumos par viǺu stǕvokli attiecǭbǕ uz zemes mantoġanu. Tad Mozus, 

Dieva gara iedvesmots, izklǕstǭja viǺiem Likumu daudz sǭkǕk. Interesanti, 

ka DǕvids saistǭja pielȊgġanu templǭ ar Dieva vǕrda uzteikġanu (Ps. 

138:2), it kǕ pǕrdomas par vǕrdu bȊtu pielǭdzinǕmas ieieġanai lȊgġanas 

teltǭ. Ja mums paġiem nav patiesas mǭlestǭbas un Dieva izziǺas slǕpes ġajǕ 

dzǭvǛ, nedz vǛlǛġanǕs dalǭties tajǕs ar citiem ticǭgajiem un apkǕrtǛjo 

pasauli, tad cik gan reǕla ir mȊsu tiekġanǕs atrasties ValstǭbǕ? Jo tajǕ jau 

arǭ bȊs Valstǭbas jǛga.           



    Garǭdznieki bija izkaisǭti pa IzraǛlas zemi, lai izpildǭtu pravietojumu 

par Leviju, kuram bija jǕbȊt izkaisǭtam IzraǛlǕ (1. Moz. 49:5-7). Ġis lǕsts 

izvǛrtǕs par svǛtǭbu, jo priesteriem tika dotas priesteru pilsǛtas visǕs 

IzraǛlas ciltǭs. ViǺiem tika doti ñzemes gabaliò pie pilsǛtǕm, kurǕs tie 

dzǭvoja, un tie nebija lieli (4. Moz. 35:4,5). Vieta pilsǛtǕ, kur bija 

priesteri, bija labi zinǕma, un tie bija vienmǛr gatavi dot padomus 

cilvǛkiem. Var iztǛloties lǭdzǭgu sistǛmu arǭ TȊkstoġgadǛ. 3. Moz. 22:10 

brǭdina, ka ñpiedzǭvotǕjam pie priesteraò nebȊs Ǜst no svǛtǭtǕ, ar ko varǛja 

mieloties priestera ǥimene. Ġeit ir lielisks norǕdǭjums tam, ka 

garǭdzniekiem bija vieta pilsǛtǕs viesu uzǺemġanai. Likums iepriekġ 

paredzǛja, ka ósveġiniekiô apmetǭsies priesteru mǕjǕs, un tǕpǛc vajadzǛja 

brǭdinǕt tǕdus cilvǛkus, lai viǺi neǛstu no tǕ svǛtǭtǕ, kas varǛja atrasties 

ǥimenes virtuvǛ. Tas bija domǕts tikai priesterim un viǺa tieġajiem 

ǥimenes locekǸiem. Neh. 11:30 satur norǕdǭjumu uz to, ka daģi priesteri 

apmetǕs uz dzǭvi ciemos un mazǕs pilsǛtǕs ñSanoǕ, AdullǕmǕ un to 

ciemos, LahiġǕ un tǕs laukos (ciematos?). Tas viss norǕda uz to, ka 

Dievam netǭk lielpilsǛtu dzǭve. ViǺa tautai bȊs jǕiziet no pilsǛtǕm, lai 

atrastu ǭstǕs zinǕġanas par ViǺu (salǭdz. ar krusta novietoġanu Ǖrpus 

Jeruzalemes sienǕm). Tas viss dod pietiekoġu vielu mȊsu iztǛlei, 

iedomǕjoties dzǭves apstǕkǸus TȊkstoġgadǛ. 

    TǕpat kǕ levǭtiem tika dotas viǺu pilsǛtas, tǕ arǭ ticǭgajiem tiks dotas 

desmit vai piecas pilsǛtas utt., lai tǕs pǕrvaldǭtu. TǕ vietǕ lai bȊtu atseviġǵi 

administratǭvie un reliǥiskie lǭderi, kǕ tas bija agrǭnajos gados IzraǛlǕ, 

mǛs bȊsim ñǵǛniǺ-priesteriò (Atkl. 5:10, gr.), izpildot abas lomas kǕ 

priesteri pǛc Melhisedeka kǕrtas. Hierarhija, kas pastǕvǛja garǭdznieku 

vidȊ, bȊs vǛrojama arǭ starp svǛtajiem; viǺi pǕrǺems to no pastǕvoġǕs 

EǺǥeǸu hierarhiskǕs sistǛmas. Ġǵiet, ka hierarhija raksturo visu laiku 

elohim. PastǕvǛs pǕradresǛġanas sistǛma sareģǥǭtu tiesas gadǭjumu 

risinǕġanai, kuri prasǭs lielǕkas Dieva vǕrda zinǕġanas; no tiem, kas 

pǕrvalda piecas pilsǛtas ï tiem, kuru pǕrvaldǛ ir desmit, utt., lǭdz tam, ka 

daģas lietas nonǕks paġa Kristus pǕrziǺǕ JeruzalemǛ. Pilnǭgi iespǛjams, ka 

daģi no vecǕkajiem svǛtajiem atradǭsies ar Kristu JeruzalemǛ, pǕrstǕvot 

tur ñsvǛto nometniò (Atkl. 20:9), lǭdzǭgi tam, kǕ ñtǛvu namu galvenie 

SavǕs paaudzǛs un vadoǺi édzǭvoja JeruzǕlemǛò DǕvida un Salamana 

ǵǛniǺvalstu laikos, kas arǭ simbolizǛja TȊkstoġgadi (1. Laiku 8:28). 

 

GarǭgǕ godkǕrǭba 
    Sacǭtais parǕda, ka tie, kam ir vislielǕkǕ Dieva vǕrda zinǕġana un 

izpratne, saǺems visaugstǕko stǕvokli ValstǭbǕ. Tas nenozǭmǛ, ka tie, kuri 

bȊs spǛjǭgi pieblǭvǛt smadzenes ar Dieva vǕrdu ġajǕ dzǭvǛ, pǕrvaldǭs 

desmit pilsǛtas utt. Tie bȊs tie, kas pazǭst Dievu un zina ViǺa ceǸus, kas 

izprot ViǺa spriedumus un padara tos par saviem personǭgajiem 

spriedumiem, kas izmantos tos tiesǕjot mirstǭgos iedzǭvotǕjus 



TȊkstoġgadǛ. Kristus lǭdzǭba satur mǕjienu uz to, ka jo vairǕk mǛs 

izmantosim savus talantus, jo vairǕk pilsǛtu mums tiks iedots. TǕdǛǸ 

talantiem ir jǕpǕrstǕv mȊsu Dieva un Dieva vǕrda dziǸǕko izpratni. KǕ 

viena zvaigzne (vai ticǭgais) atġǵirsies no citas savǕ slavǕ ValstǭbǕ, tǕ daģi 

pǕrvaldǭs vienu, bet citi ï desmit pilsǛtas. MȊsu valdǭġana pǕr pilsǛtǕm 

bȊs Dieva slavas atspoguǸojums, lǭdzǭgi kǕ tas notiek ar zvaigzni. TǕdǛǸ ir 

iespǛjama garǭgǕs godkǕrǭbas pastǕvǛġana ValstǭbǕ, vǛlmes kǸȊt diģenam. 

Ja mǛs no sirds gribam slavǛt Dievu, mȊsu attieksme neizpaudǭsies 

vǕrdos: ñMan tikai nokǸȊt ValstǭbǕ, bet pǕrǛjais mani neuztraucò. Tieġi 

tǕda veida domǕġana arǭ noved Valstǭbas tǛlu domǕs lǭdz ñmelnǕs kastesò 

stǕvoklim; mǛs gribam bȊt óValstǭbǕô, bet mǛs neapstǕjamies, lai 

pǕrdomǕtu, kǕpǛc, vai arǭ ko tad ǭstenǭbǕ apzǭmǛ Valstǭba. Ja mǛs skaidri 

to apzinǕmies, tad garǭgǕ godkǕrǭba bȊs dominǛjoġa mȊsu dzǭvǛ. MȊsu 

Kungs mǕcǭja kǕ ar personǭgo piemǛru, tǕ arǭ ar katru vǕrdu, ka tas, kurġ 

ir pazemǭgs tagad, bȊs pats lielǕkais ValstǭbǕ. Tas jau pats par sevi 

mudina mȊs meklǛt patiesu diģenumu Dieva ValstǭbǕ.  

 

VǕrda sludinǕġana 
    Garǭdznieku galvenais uzdevums bija bȊt par skolotǕjiem. SkolotǕjam 

ir nepiecieġams, lai skolnieki viǺam uzticǛtos. Augstajam priesterim bija 

tǕda uzticǭba dota, jo arǭ ViǺġ bija pakǸauts kǕrdinǕjumiem, tǕpat kǕ tie, 

kurus ViǺam vajadzǛja izpirkt ar Savu upuri. Augstais priesteris tǕpǛc 

ñvar ieģǛloties par nezinǕtǕjiem (t.i., grǛkǕ krituġajiem nezinǕġanas dǛǸ) 

un maldǭgajiem, tǕpǛc, ka arǭ viǺġ pats vǕjǭbas apǺemtsò (Ebr. 5:1,2). Tas 

lieliski parǕda JǛzus atbilstǭbu mȊsu skolotǕja, parauga un garǭdznieka 

lomai. MirstǭgǕ iedzǭvotǕju daǸa tǕdǛǸ apzinǕsies, ka kǕdreiz mǛs, viǺu 

priesteri, arǭ bijǕm nezinoġi un garǭgi ñmaldǭjuġiesò attiecǭbǕ pret mȊģǭgo 

dzǭvi; kas vǛl labǕk to viǺiem izskaidros, ja ne mǛs paġi? Dieva 

piedoġanas mȊģǭgǕ realitǕte, kas mums dota, iedvesmos mirstǭgos 

iedzǭvotǕjus ticǛt tam, ka viǺu grǛki arǭ var tikt piedoti, bet viǺi paġi iegȊt 

cerǭbu uz mȊģǭgo dzǭvi, kǕ tas bija ar mums. MȊsu personǭgais piemǛrs 

un attiecǭbas ar Dievu kǸȊs par ievǛrǭbas cienǭgu sprediǵi tajǕs dienǕs, kǕ 

tam vajadzǛtu bȊt tagad. Kaut kǕdǕ mǛrǕ, sekojoġi, TȊkstoġgades periodǕ 

mǛs apzinǕsimies mȊsu tagadǛjo garǭgo stǕvokli, kaut arǭ neizjutǭsim ar to 

saistǭtǕs skumjas un sǕpes. 

    2. Moz. 19:5,6 runǕ par to, ka Dieva nodoms bija, lai visa IzraǛla tauta 

kǸȊtu par garǭdznieku Valstǭbu. TǕdǛjǕdi, IzraǛla ValstǭbǕ vairs nemǕcǭs 

savus brǕǸus ñiepazǭt Dievuò, jo tajǕ laikǕ viǺi visi iepazǭs ViǺu un runǕs 

viens ar otru par ViǺu. Levija cilts vairs nebȊs tǕ, kas mǕcǭs saviem 

brǕǸiem zinǕġanas par Dievu; katram no viǺiem individuǕli ġǭs zinǕġanas 

bȊs dotas un viǺi tǕs nodos citiem. Mums jǕkǸȊst par pilnǭgu priesteru 

Valstǭbu tagad, ġajǕ dzǭvǛ.  



    Kaut gan IzraǛlai bȊs ġǭs Dieva zinǕġanas, iespǛjams, tǕm viǺus 

mǕcǭsim mǛs. Par IzraǛlu TȊkstoġgadǛ rakstǭts: ñun tavas ausis dzirdǛs aiz 

tevis ġos vǕrdus: ġis ir tas ceǸġ, staigǕjiet pa to! ï kaut jȊs arǭ ietu pa labi 

(atkal nonǕkot Likuma pakǸautǭbǕ?) vai novǛrstos pa kreisiò (Jes. 30:21), 

varbȊt, atkal ejot miesǭgo ceǸu. MǛs bȊsim pirmie IzraǛlas mǕcǭtǕji, 

saskaǺǕ ar Jer. 3:15: ñUn Es jums doġu ganus pǛc Mana prǕta (tǕtad 

mums pilnǭbǕ tiks dotas spǛjas izprast un pǕrstǕvǛt Dieva prǕtu!), kas jȊs 

ganǭs ar saprǕtu un gudrǭbuò. TǕpǛc mǛs teiksim IzraǛlai: ñLȊk, ceǸġ 

(Kristus ir vienǭgais ceǸġ, t.i., mǛs mǕcǭsim viǺiem Kristu), ejiet pa toò. 

óViǺu ausis dzirdǛs vǕrdu aiz viǺiemô norǕda uz to, ka mǛs kaut kǕdǕ 

veidǕ vǛrosim viǺu garǭgo izaugsmi un attiecǭgi virzǭsim to. Mums bȊs 

pastǕvǭgi jǕuzmana, lai viǺi ieturǛtu pareizo kursu, nenovirzoties ne pa 

labi, ne pa kreisi. PatiesǭbǕ, mǛs pǕrǺemsim EǺǥeǸu funkcijas! Tieġi tǕda 

veida attiecǭbǕs mǛs bȊsim ar viǺiem.  

    Mums jǕatceras, ka saskaǺǕ ar Likumu, priesteru gudrǭbai un 

zinǕġanǕm bija robeģas; un, zinǕmǕ mǛrǕ, tas skars arǭ mȊs kǕ noteiktas 

hierarhijas daǸu. MȊsu atlǭdzǭba, pamatǕ, bȊs tajǕ apstǕklǭ, cik lielǕ mǛrǕ 

mums bȊs atǸauts zinǕt un izteikt Dieva prǕtu. TǕ kǕ pastǕvǛs atlǭdzǭbas 

lǭmeǺi, vienas zvaigznes atġǵirsies no citǕm ar Dieva zinǕġanas 

atspoguǸojuma pilnǭbu, jǕbȊt arǭ zinǕġanu pakǕpǛm, norǕdot uz to, ka ġajǕ 

laikǕ jǕpastǕv zinǕġanu ierobeģojumiem.      

 

 

DǔVIDA UN SALAMANA ǴǚNIǹVALSTIS 
 

    MesiǕniskie apsolǭjumi, kas tika doti DǕvidam par viǺa dzimtu, kurai 

tiks dota slavena Valstǭba, sǕkotnǛji piepildǭjǕs SalamanǕ. TǕpǛc viǺa 

ǵǛniǺvalsts bija simboliska Kristus nǕkotnes Valstǭba. EcǛhiǛla tempǸa 

izmǛri daudzǛjǕdǕ ziǺǕ sakrǭt ar Salamana tempǸa izmǛriem, kas ir jau 

pietiekama liecǭba, lai ticǛtu, ka Templis bȊs, burtiskǕ nozǭmǛ, uzcelts 

JeruzalemǛ, lai to izmantotu TȊkstoġgades periodǕ. Jesaja 11 apraksta 

Kristu kǕ nevainojamu, tautas cieǺu iemantojuġu tautas soǥi TȊkstoġgadǛ; 

tas var bȊt mǕjiens uz Salamana leǥendǕro gudrǭbu sareģǥǭtu tiesas 

gadǭjumu izsprieġanǕ, kas nǕca priekġǕ IzraǛlǕ. Dieva gudrǭba bija 

SalamanǕ (1. ǴǛn. 3:28), kǕ JǛzȊ bija ñapslǛptas visas gudrǭbas un atziǺas 

bagǕtǭbasò (Kol. 2:3). Pravietojums par Valstǭbu Jes. 60:1-8 piepildǭts ar 

atsaucǛm uz Salamana ǵǛniǺvalsti: ñtava gaisma (JǛzus) nǕk étautas 

staigǕs tavǕ gaismǕ (salǭdz. ar Jes. 2:3 un ar to, kǕ tautas pulcǛjǕs pie 

Salamana) é kamieǸu jȊklis apklǕs tevi, jaunie kamieǸi no MidiǕnas un 

ǚfas (apgabali, kas sȊtǭja nodevas Salamanam), visi tie nǕks no SǕbas 

(salǭdz. ar SǕbas ǵǛniǺieni), tie atnesǭs zeltu un vǭraku (ko viǺi taisǭja 

Salamanam)ò. 



    TǕdǛǸ SǕbas ǵǛniǺienes vizǭte ir simbols tam, ka TȊkstoġgades tautas 

nǕks paklanǭties Kristum. ViǺas ieraġanǕs cǛlonis bija tas, ka viǺa bija 

saklausǭjusies par Salamana gudrǭbu un pati gribǛja uzzinǕt par to vairǕk. 

MȊsu mǕcǭġanas rezultǕtǕ Ǹaudis pilsǛtǕs un ciematos, kas bȊs mȊsu 

pǕrvaldǛ, lǭdzǭgi tieksies uz Jeruzalemi, lai tiktos ar Kristu. SǕbas 

ǵǛniǺiene redzǛja Salamana gudrǭbu, paskatoties uz viǺa ñkalpu mǭtnǛm, 

un viǺa kalpotǕju stǕju un viǺu tǛrpiemò (1. ǴǛn. 10:4-8). Tieġi vǛrojot 

Salamana tautu, viǺa izjuta un saprata viǺa gudrǭbu. LǭdzǭgǕ veidǕ tautas 

apgȊs zinǕġanas par Kristu, vǛrojot dabiskǕ IzraǛla un arǭ mȊsu piemǛru; 

kǕ tas viǺiem bȊtu jǕdara arǭ ġajǕ dzǭvǛ. 

 

PashǕ ValstǭbǕ 
    StǕsts uzmanǭbas centrǕ izvirza to, cik SǕbas ǵǛniǺiene bija pǕrsteigta 

par ñviǺa Ǜdieniem uz viǺa galda éarǭ dzǛrienu pasniegġanas veidu é un 

viǺa kalpu mǭtnǛméò it kǕ viǺa vǛrotu banketu, ko Salamans rǭko saviem 

kalpiem, kurǕ visiem tika pasniegts vǭns. Ġis stǕsts attiecas uz to, kǕ mǛs 

svinǛsim PashǕ kopǕ ar Kristu; domǕjams regulǕri, nevis tikai 

TȊkstoġgades sǕkumǕ. Tas kǸȊs par piemǛrotu veidu, kǕ pastǕvǭgi redzǛt 

savǕ priekġǕ mȊsu glǕbġanas ceǸu; ne tǕpǛc, ka mǛs sliektos to aizmirst, 

bet lai godinǕtu ViǺa darbu. Lǭdzǭgi, mȊsu tagadǛjais óatcerei veltǭtais 

galdsô nav domǕts tikai, lai atgǕdinǕtu divtȊkstoġgadu senus notikumus; 

tǕ mǛrǵis ir svinǭgi pieminǛt un slavǛt mȊsu Kunga darbu. TǕpat arǭ mȊsu 

PashǕ svinǛġana ar JǛzu bȊs vǛrojama un zinǕma tautǕm; un mȊsu 

patiesais prieks no sadraudzǭbas ar ViǺu pǕrliecinǕs tǕs ieklausǭties ViǺa 

mǕcǭbǕ. Tieġi tǕpat ir pamats domǕt, ka mȊsu tagadǛjais piemiǺas 

dievkalpojums bija iecerǛts kǕ liecǭba pasaulei. Noturot ġo piemiǺas 

dievkalpojumu (agape, brotherly love, no grieǵu val.), mǛs sludinǕm 

visiem cilvǛkiem, ka mǛs esam viǺa mǕcekǸi. Lai gan mǛs nevaram ġai 

svinǭgajǕ simboliskajǕ maizes lauġanǕ un vǭna baudǭġanǕ, pieminot 

Kristus upuri, dalǭties ar pasauli, tomǛr aizslǛdzot durvis un atdaloties no 

pasaules ġajos brǭģos, vai mǛs bȊsim pildǭjuġi mȊsu Kunga nodomus? 

    SǕbas ǵǛniǺienei aizrǕvǕs elpa no izbrǭna: ñSvǛtǭgi ir tavi vǭri, un 

svǛtǭgi ir tavi kalpotǕji, kas ik dienas stǕv tavǕ priekġǕ, tie, kuri dzird tavu 

gudrǭbuò. Ġeit viǺa ieraudzǭja patiesu prieku un tǕdu garǭgu piepildǭjumu, 

kǕdu viǺa agrǕk nebija spǛjǭga pat iedomǕties. Prieks viǺos radǕs no 

pastǕvǭgǕs saskarsmes ar Salamana gudrǭbu. KǕ Kristus tauta, arǭ mǛs 

vǛlǛsimies pastǕvǭgi atrasties tur, kur ViǺġ, klausǭties ViǺa vǕrdos. Ja mǛs 

tos nemǭlam tagad, ja tie mȊs neiedvesmo un nesajȊsmina mȊs, tad vai 

mȊs iepriecinǕs Valstǭba? DǕvida priekġstats par Valstǭbu bija pastǕvǭga 

atraġanǕs templǭ un Dieva gudrǭbas uzklausǭġana: ñVienu es izlȊdzos no 

TǕ Kunga, pǛc kǕ es kǕroju: ka es varu palikt TǕ Kunga namǕ visu savu 

mȊģu, skatǭt TǕ Kunga jaukumu un pielȊgt ViǺu ViǺa svǛtajǕ vietǕò (Ps. 

27:4). Prieks par Valstǭbu un mȊsu attiecǭbǕm ar Dievu tagad nǕks no 



mȊsu zinǕġanas par Kristu, mȊsu Dieva gudrǭbas mǭlestǭbu, kas izpauģas 

KristȊ. Prieka cǛlonis nebȊs ideǕlais klimats, nemirstǭba un tml. Tas bȊs 

Kristus pazǭġanas prieks, Dieva patiesǭbas sapraġana ViǺǕ. IepriekġǛjais 

bȊs aizmirsts. MǛs nespiedǭsim viens otram roku, priecǕjoties par to, ka 

mǛs nedzǭvojam vecajos sliktajos laikos. Tas nav Valstǭbas prieks; tas bȊs 

tǕds prieks, tǕda garǭgǕ pacilǕtǭba, ko dod Dieva apzinǕġanǕs sevǭ. 

    Salamana augstǕ intelektuǕlǕ potenciǕla dǕvana nebija dota tǕpat vien. 

Gudrǭba, kuru viǺġ izlȊdzǕs, bija dota, lai viǺġ bȊtu tautas garǭgais 

vadonis (1. ǴǛn. 3: 9). TǕdǛjǕdi, kad ñviǺġ runǕja par kokiem é par 

zvǛriem, par putniem, par rǕpuǸiem un par zivǭmò (t.i., par visu dabas 

radǭbu; ievǛrojiet 1. Mozus grǕmatas stilu; 1. ǴǛn. 5:13), viǺġ to darǭja 

IzraǛlas garǭgajai pamǕcǭġanai. Ne jau ġo lietu akadǛmiskais, zinǕtniskais 

izklǕsts pamudinǕja Ǹaudis ġǵǛrsot pasauli, lai dzirdǛtu viǺa vǕrdus. 

Pilnǭgi iespǛjams, ka Dieva zinǕġana TȊkstoġgadǛ izplatǭsies pateicoties 

tam, ka Kristus izklǕstǭs mǕcǭbu, kas ielikta dabas radǭġanǕ. Tieġi tǕ bija 

ViǺa iemǭǸotǕ metode, runǕjot lǭdzǭbǕs; un tas arǭ pievilka Ǹauģu pȊǸus. 

ĠajǕ kontekstǕ runǕjot par Salamana gudrǭbu, mǛs uzzinǕm, ka ñviǺa 

sacerǛto dziesmu skaits bija pavisam tȊkstotis un piecasò (1. ǴǛn. 5:12); 

iespǛjams, ka tauta iegaumǛja viǺa gudrǭbu dziesmu formǕ. Var gadǭties, 

ka tǕdai mȊzikai bȊs ievǛrojama loma Dieva zinǕġanu izplatǭġanǕ 

TȊkstoġgadǛ. 

    MǛs redzǛjǕm, ka priesteri simbolizǛ svǛtos ValstǭbǕ. 2. Laiku 5:11,12 

skaidro, kǕ izskatǭjǕs garǭdznieki Salamana laikǕ: ñé  kad priesteri 

iznǕca no svǛtnǭcasé un levǭti, kas bija dziedǕtǕji, proti, Asafs, Heimans, 

Jedutuns ar saviem dǛliem un brǕǸiem, visi tǛrpuġies smalka lina auduma 

drǕnǕs (citǛts AtklǕsmǛ par svǛtajiem ValstǭbǕ), ar cimbǕlǛm, arfǕm un 

citǕrǕm bija nostǕjuġies altara austrumu pusǛ é un tikai skanǛtu viena 

balss, kas to Kungu teiktu un slavǛtu ViǺu é jo Tas Kungs ir labs, un 

ViǺa ģǛlastǭba paliek mȊģǭgiò.  Priesteru sadalǭġana daģǕdǕs grupǕs atkal 

satur mǕjienu uz lǭdzǭgu iekǕrtu ValstǭbǕ. Ǭpaġi uzsvǛrtǕ ñviena balssò, kas 

nǕca no viǺiem, norǕda uz slaveno Dieva bǛrnu vienotǭbu nǕkotnes 

laikos; kaut gan arǭ tagad mǛs varam ViǺu slavinǕt ñvienǕ balsǭò. 

IespǛjams, ka PǕvils domǕja ġo Valstǭbas tǛlu Salamana valdǭġanas laikos, 

kad rakstǭja, ka vienǕ ziǺǕ mǛs jau tagad varam bȊt ValstǭbǕ caur mȊsu 

vienotǭbu Dieva lȊgġanǕ. Traǥiski, ka mȊsu pielȊgsmes forma daģreiz 

rada tik daudz rȊgtu ġǵelġanos Dieva tautas vidȊ tagad. 

    PastǕv vairǕki momenti, kas demonstrǛ saistǭbu starp Salamana 

Valstǭbu un Kristus Valstǭbu. PiemǛram, Salamans ñdarǭja é ka sudraba 

JeruzǕlemǛ bija tik daudz kǕ akmeǺuò (2. Laiku 9:27) ï lȊk, cik izplatǭts 

metǕls tas bija. TǕdi krǕjumi runǕ par to, ka Salamans ñizdalǭjaò sudrabu 

kǕ akmeǺus, kas pastiprina saikni starp sudrabu un izpirkġanu. ZinǕmǕ 

mǛrǕ, TȊkstoġgadǛ tautai bȊs jǕnǕk uz Jeruzalemi izpirkumam; vai ġeit 



notiks kristǭbas, vai kǕds cits rituǕls, kas pavadǭs stǕġanos derǭbǕ? Tas, ko 

mǛs ġeit apskatǭjǕm, ir tikai aisberga galotnǭte. 

 

DǕvida ǵǛniǺvalsts 

    JǛzum tiks dota atjaunotǕ DǕvida ǵǛniǺvalsts (Lk. 1:32), tǕpǛc DǕvida 

ǵǛniǺvalsts arǭ simbolizǛ JǛzus Valstǭbu. Viena no svarǭgǕkajǕm DǕvida 

ǵǛniǺvalsts iezǭmǛm ir hierarhiskǕ administratǭvǕ sistǛma: bija galvenie 

valdnieki un tad ñaugstǕkais starp viǺiem bija ǚzers, otrais Obadja, treġais 

ǚliǕbséò (1. Laiku 12:9). Cits piemǛrs ir DǕvida stipro vǭru 

apakġvienǭbas. MǛs atkal redzam, ka runa ir par atġǵirǭbǕm rangos svǛto 

vidȊ TȊkstoġgadǛ. MǛs pǕrvaldǭsim daģǕdus objektus, un mȊsu varas 

pakǕpes bȊs atġǵirǭgas. Kristus valdǭs pǕr pasauli ar ñSavas mutes 

zobenuò, t.i., ar Savu vǕrdu. Desmit pilsǛtas pǕrvaldoġie bȊs spǛjǭgi nodot 

ġo vǕrdu daudz spǛcǭgǕkǕ veidǕ nekǕ, piemǛram, tie, kuru pǕrvaldǭbǕ ir 

tikai divas pilsǛtas. MȊsu Dieva gudrǭbas mǭlestǭba ġai dzǭvǛ bȊs tieġi 

proporcionǕla tǕs izmantoġanai mȊģǭbas laikmetǕ.  

    TǕpat ǭpaġi akcentǛts, ka DǕvida valstǭbǕ pastǕvǛja ǭpaġas pǕrvaldes 

sfǛras. 1. Laiku 27 kopǛjos vilcienos ieskicǛ, kǕ viens cilvǛks atbildǛja 

par nodevǕm, cits par armiju, kamieǸiem, ǛzeǸiem, sǭklopiem, eǸǸas 

pǕrdevǛjiem, vǭnogulǕjiem, zemes apstrǕdi utt. (sk. 1. Laiku 27). VarbȊt 

Salamana gudrǭba attiecǭbǕ uz dabas radǭbǕm izpaudǕs to dǛǸ, kas bija 

nolikti pǕr daģǕdiem dzǭvniekiem un pǕr lauksaimniecǭbas nozarǛm. 

Lǭdzǭgi var bȊt sadalǭta pǕrvalde arǭ ValstǭbǕ; viens vai vairǕki no mums 

pieskatǭs, piemǛram, kamieǸus vai kǕdus citus noteiktus dzǭvnieku veidus. 

MǛs vadǭsimies pǛc Salamana/JǛzus gudrǭbas, kǕ kopt ġos dzǭvniekus, lai 

izmantotu tos par slavu Dievam. Dabas pasaule patreizǛjǕ laikǕ atrodas 

EǺǥeǸu kontrolǛ, bet nǕkotnǛ tas bȊs mȊsu uzdevums.  

    To cilvǛku vǕrdu uzskaitǭjums, kas pǕrvaldǭja ġǭs daģǕdǕs sfǛras DǕvida 

ǵǛniǺvalstǭ, ir Ǹoti lǭdzǭgs to cilvǛku sarakstam, kas bija ar viǺu tuksnesǭ; 

kad viǺġ bija bezpalǭdzǭgǕ stǕvoklǭ, ġie cilvǛki uzticǭgi sekoja viǺam pat 

tad, kad likǕs neprǕts sekot kǕdam, kas nebija nekas, kurġ brǭģiem pats 

sevi redzǛja kǕ blusu vai beigtu suni. Ġajos mȊsu ceǸojuma pa tuksnesi 

gados mums ir vienmǛr jǕbȊt pateicǭgiem par to, ka ġo notikumu pirmtǛli 

ir atrodami Rakstos. Tiem Ǹaudǭm bija daudz mazǕk nekǕ mums. TomǛr 

pastǕv kaut kas attiecǭbǕ uz Kristu un grȊto dzǭvi ViǺǕ, kam jǕsaista mȊs 

ar ViǺu; pǕrliecǭba, ka ja mǛs cieġam ar ViǺu, mǛs ar ViǺu celsimies 

godǭbǕ (vai PǕvils ġeit nedomǕja par DǕvida vǭriem?). 

 

AgrǭnǕ baznǭca 
    PirmǕ gadsimta baznǭcai piemita ñnǕkamǕ laika spǛkiò (Ebr. 6:5), kas 

to padarǭja sǭkǕkǕ mǛrǕ, bet tomǛr par Valstǭbas pravietojumu 

ǭstenoġanos. TǕdi Rakstu fragmenti kǕ JoǛla 2, kuros baznǭcas tapġana 

sǕkotnǛji noslǛdzas, ir neapġaubǕmi pravietojumi par Valstǭbu (citi 



piemǛri atrodami grǕmatas ñJames and Other Studiesò nodaǸǕ óThe 

Doctrine of Salvationô). Hierarhija pastǕvǛja arǭ agrǭnajǕ baznǭcǕ, jo 

daģiem bija lielǕkas un bagǕtǭgǕkas Gara dǕvanas nekǕ citiem. PǕvils 

saka, ka zinǕġanu un sapraġanas dǕvanas bija bagǕtǭgǕkas nekǕ, 

piemǛram, spǛja runǕt mǛlǛs. Nav grȊti iedomǕties Valstǭbas laikmetu 

tagad, kad mǛs esam tikko nonǕkuġi pie ticǭbas, kǕ spǛcǭgu sludinǕġanas 

laiku, lietojot Gara dotǕs valodas dǕvanas un brǭnumus, lai apstiprinǕtu 

mȊsu vǛsti. TomǛr nozǭmǭgǕkais tajǕ laikǕ bȊs mȊsu garǭgǕ uzticǭba 

Dieva slavinǕġanai, kura pǕrǺems mȊs lǭdz ar pilnǭgǕku Dieva pazǭġanu. 

Un kaut gan visiem baznǭcas locekǸiem bija dotas daģǕdas Gara dǕvanas, 

kopǕ viǺi sastǕdǭja vienu brǭniġǵi vienotu ǵermeni. Arǭ ValstǭbǕ bȊs ġǭ 

brǭnumainǕ visu Dieva bǛrnu vienotǭba, visiem darbojoties kopǕ, 

apzinoties katra individuǕlo darbǭbu, pieskaǺojoties tǕm kopǛjǕ mǛrǵa ï 

Dieva slavas sasniegġanǕ, tǕpat kǕ tas notiek dabiskajǕ ǵermenǭ. 

    Izmantojot Gara dǕvanas, PǕvils bija spǛjǭgs ieiet un dalǭties ar brǕǸiem 

viǺu garǭgumǕ: ñkaut gan es miesǭgi esmu tǕlu, tomǛr garǕ es esmu pie 

jums un ar prieku redzu, kǕdǕ vienǭbǕ un spǛkǕ jȊs stǕvat ticǭbǕ uz 

Kristuò (Kol. 2:5). MǛs vairs nebȊsim tǕdǕs attiecǭbǕs kǕ cilvǛki, kas dara 

vienu un to paġu Dieva slavinǕġanai, piemǛram, lasa Bǭbeli, lauģ maizi, 

sludina. Tagad mǛs ǭstenǭbǕ nezinǕm viens otra garǭgo stǕvokli. ĠajǕ ziǺǕ 

mǛs visi esam daģǕdi. LȊk tǕpǛc mǛs daģreiz esam tik satriekti, kad 

atklǕjam, ka kǕds, kuram mǛs esam tǕ uzticǛjuġies, atkrǭt vai arǭ ir slepus 

dzǭvojis grǛkǕ. Bet tad mǛs bȊsim spǛjǭgi pieskarties brǕǸu dvǛselǛm, kǕ 

arǭ lasǭt mirstǭgo iedzǭvotǕju domas un attiecǭgi palǭdzǛt viǺiem. MǛs 

vairs nejutǭsimies bezspǛcǭgi, dodot padomu, mȊsu ierobeģoto sprieġanas 

spǛju dǛǸ. Tad mǛs zinǕsim gan Dievu, gan arǭ citus, lǭdzǭgi tam, kǕ ViǺġ 

tagad zina mȊs.            

   

         



27.NODAǷA: VALSTǬBA ï GARǬGǔ PUSE 
 

 

    PastǕv pietiekoġi daudz iemeslu domǕt, ka mǛs kǕ kopiena neesam 

spǛjuġi novǛrtǛt to, ka Valstǭba pamatǕ bȊs Dieva garǭgo ǭpaġǭbu 

izpausme kǕ mȊsos, tǕ arǭ dabas radǭbǕ. PǕrǕk bieģi mǛs koncentrǛjam 

uzmanǭbu uz ġo ǭpaġǭbu radǭtajiem rezultǕtiem, ka nav vairs karu, nav 

bada, un vienǭgi tas rada mȊsu Valstǭbas redzǛjumu. ñValstǭbaò kǸȊst par 

miglainu ideǕlǕs pasaules atspoguǸojumu, kurǕ izpaliek tagadǛjǕs 

pasaules nekǕrtǭbas. Bet bȊtǭbǕ Valstǭba ir Dieva taisnprǕtǭbas diģena 

uzvara pǕr grǛku, tǕ ir visaugstǕkais Dieva slavas stǕvoklis, ko tam 

pieġǵir izglǕbtǕ cilvǛce.  

    Mums ir jǕuzdod sev jautǕjums: óKǕpǛc es gribu bȊt ValstǭbǕ?ô 

VispǕrpieǺemtais, tradicionǕlais priekġstats par Dieva Valstǭbu attǛlo to 

kǕ izdaudzinǕtu tropisko atvaǸinǕjumu, kas nekad nebeidzas, ar vǛjǕ 

ġalkojoġǕm palmǕm un eksotiskiem augǸiem, kas krǭt tieġi mutǛ. Ja tǕ dǛǸ 

mǛs gribam tur atrasties, tad: vai mǛs neesam iestiguġi egoismǕ? Vai mǛs 

nevǛlamies sasniegt mȊģǭgu personǭgǕs laimes stǕvokli, kǕdu to mums 

diktǛ mȊsu tagadǛjǕ pasaulǭgǕ pieredze?   

    MǛs varam, piemǛram, skatǭties uz apsolǭjumu par to, ka ñagrǕkǕs 

grȊtǭbas bȊs aizmirstasò (Jes. 65:16), un neaizdomǕjoties saistǭt to ar cǭǺu 

par eksistenci ġajǕ dzǭvǛ. Bet te runǕts par grǛcǭgas uzvedǭbas ñgrȊtǭbǕmò; 

mǛs varam labi atcerǛties savas fiziskǕs darbǭbas pagǕtnǛ (ar dieviġǵo 

dabu apveltǭti, mǛs tǕs noteikti atcerǛsimies), bet lǭdzǭgi IzraǛlai, mǛs 

aizmirsǭsim mȊsu grǛkus (Jes.54:4). 

    Dģons Tomass savǕ gudrǭbǕ norǕdǭja, ka Dieva mǛrǵis ir ñDieva 

izpausme, bet ne cilvǛces glǕbġanaò. Atrodoties ticǭbǕ, mums nepienǕktos 

strǕdǕt Valstǭbas vǕrdǕ tikai, lai mǛs personǭgi iegȊtu mȊģǭgo dzǭvi. Ǭsteni 

ñmȊģǭgǕ dzǭveò JǕǺa evanǥǛlijǕ drǭzǕk attiecas uz Dieva pazǭġanu un 

sapraġanu nekǕ tikai uz bezgalǭbu (JǺ. 17:3; 1. JǺ. 5:20). Atkl. 4:8 

apraksta mȊģǭbu drǭzǕk kǕ nepǕrtrauktu Dieva rakstura tikumiskǕs slavas 

baudǭġanu, nekǕ abstraktu prieku par mȊģǭbu kǕ mȊsu rakstura ǭpaġǭbu. 

Mums jǕcǭnǕs par Valstǭbu, jo mǛs gribam ieraudzǭt mȊsu lielisko TǛvu, 

Dievu, kura taisnprǕtǭbu mǛs esam iemǭlǛjuġi un kuras pǕrǺemti esam, 

brǭniġǵi izpauģamies mȊsos. MǛs vǛlǛsimies dzǭvot, lai maksimǕli 

slavinǕtu ViǺu un darǭtu ViǺam pa prǕtam. MȊģǭgǕs dzǭves jǛdziens 

tǕpǛc, pǛc bȊtǭbas, ir saistǭts ar mȊsu atraġanos morǕli nevainojamǕ 

stǕvoklǭ; tas ir ġǭ stǕvokǸa blakusprodukts. ñMȊģǭgǕ dzǭveò bȊtu drǭzǕk 

attiecinǕma uz ġǭs dzǭves kvalitǕti, nekǕ uz tǕs mȊģǭgo turpinǕġanos, kas 

arǭ ir mȊsu idejas par Valstǭbu pamata skaidrojums. Sǵiet tieġi tǕ ġo 

vǕrdkopu lietoja JǕnis savǕs vǛstulǛs (1. JǺ. 1:1-3; 2:24,25; 3:15; 

5:11,13). Mums nevajadzǛtu lǭdzinǕties tam bagǕtajam jaunajam 

cilvǛkam, kurġ izmisǭgi jautǕja: ñKas man jǕdara, lai iegȊtu mȊģǭgo 



dzǭvi?ò, it kǕ mȊģǭgǕ dzǭve bȊtu tas galǛjais ǭpaġums, kas vainagotu 

dzǭves pieredzi. PievǛrsiet uzmanǭbu tam, ka mȊsu Kunga atbilde 

aprakstǭja ómȊģǭgǕs dzǭves iegȊġanuô kǕ óieieġanu dzǭvǭbǕô, ómantas 

dabȊġanu debesǭsô, óieieġanu Debesu valstǭbǕô nevis mȊģǭgǕs dzǭves 

iegȊġanu kǕ personǭgu ǭpaġumu (Mt. 19:16-23). 

    Mums ir nopietni sevi jǕpǕrbauda, vai mȊsu garǭgǕ tiekġanǕs patiesi ir 

bez aprǛǵina. Vai arǭ kaut kǕdǕ veidǕ zemapziǺǕ mȊsu tiekġanǕs pǛc 

ieieġanas ValstǭbǕ ir sava veida personǭga paġattaisnoġanǕs. Vai mums ir 

hroniskas bailes kǸȊt noraidǭtiem tiesǕ? Ja tas tǕ ir, tad tam par iemeslu 

var bȊt mȊsu lielǕ vǛlǛġanǕs saǺemt personǭgu balvu, kuras sasniegġanai 

mǛs jȊtamies upurǛjuġi daudzus tagadǛjǕs dzǭves labumus. Bet ja mȊsu 

tieksme bȊt ValstǭbǕ izriet vienǭgi no vǛlǛġanǕs dot slavu Dievam, tad 

mȊsu attieksme, bez ġaubǕm, bȊtu tǕda: ja mǛs nevaram dot Dievam 

slavu, mǛs negribam bȊt ValstǭbǕ. Noraidǭġanas gadǭjumǕ mȊsu attieksme 

bȊtu: óPaldies Tev, Kungs, ka es varǛju savas dzǭves nedaudzajǕs dienǕs 

dot Tev kaut daǸu slavas!ô Tad  mȊsu vienǭgǕ vǛlǛġanǕs ir bȊt 

iznǭcinǕtiem: ója es Tevi neuzteicu, Kungs, vienkǕrġi paǺem mani no 

ġejienes projǕm pǛc iespǛjas ǕtrǕk, lȊdzuô. Bet ja mȊsu tiekġanǕs pǛc 

Valstǭbas ir pareizi motivǛta, tad mǛs varam ar mierǭgu sirdi cerǛt, ka 

atradǭsimies tur, ka visas pǕrdomas par noraidǭġanu ir tikai fantǕzijas. 

    Ja Dieva slava ir patiesi mȊsu centienu mǛrǵis, tad mȊs pǕrǺems 

vǕrdos neissakǕms prieks, kas mums ir ġajǕ dzǭvǛ, kad mǛs jȊtam, ka 

patiesi dzǭvojam Dieva slavai. IespǛjams, ka mums nǕksies izturǛt 

pǕrbaudǭjumus, lai uzzinǕtu, ka mǛs esam Dievam vǛlami; mǛs varam 

nodzǭvot stundu vai dienu ar ǭsteni tǭru sirdsapziǺu pret Dievu. 

NeliekuǸojot un netǭksminoties par sevi, mǛs pazǭstam dzǭves prieku ar 

Dievu un ViǺǕ, ViǺa slavai. SajȊtai, ka tu esi absolȊti nevainojams pǛc 

dabas ir jǕbȊt tik brǭniġǵǭgai, ka var vǛlǛties izciest 70 gadu ilgus 

pǕrbaudǭjumus ġajǕ dzǭvǛ, lai tikai desmit gadus to izjustu. Taļu ValstǭbǕ 

ġǭ sajȊta bȊs mȊģǭga! TǕdǛǸ mums jǕaug, lai patiesi mǭlǛtu Dieva CeǸus, 

pielȊgtu ViǺa garǭgumu un ar sirdi un dvǛseli censtos atspoguǸot to savǕ 

raksturǕ. PastǕv milzu atġǵirǭba starp Valstǭbas vǛlǛġanos ġo iemeslu dǛǸ 

un cenġanos tur nokǸȊt kǕ uz tǕdas paradǭzes salas. 

    DǕvida skats uz Valstǭbu un viǺa dedzǭgǕ vǛlǛġanǕs tur nokǸȊt 

neizpaudǕs kǕ sajȊsma par mȊģǭgu dzǭvi laikmetǕ, kad izzudǭs visas 

paġreizǛjǕs problǛmas. NǛ, viǺġ un citi Dieva cilvǛki ilgojǕs pǛc laika, 

kad viǺi bȊs garǭgi pilnveidojuġies. Ps. 119:5,6 ir piemǛrs tam: ñKaut es 

uz to vien tiektos, lai sargǕtu un pildǭtu Tavus likumus! Kad es turǛġu 

visus Tavus bauġǸus sev acu priekġǕ (ġajǕ dzǭvǛ), es nekad nepalikġu 

kaunǕ.ò DǕvids gaidǭja Valstǭbu kǕ laiku, kad viǺġ pilnǭbǕ bȊs paklausǭgs 

Dieva gribai, kas izteikta ViǺa bauġǸos. TǕpǛc DǕvids lȊdz ViǺu palǭdzǛt 

viǺam ġajǕ dzǭvǛ kǸȊt paklausǭgam tiem. MȊsu taisnprǕtǭbas mǭlestǭba 

tagad, tǕdǛjǕdi, bȊs proporcionǕla tam gandarǭjumam, ko mǛs izjutǭsim 



ValstǭbǕ. DǕvids iedomǕjǕs Valstǭbu kǕ laiku, kad viǺġ bȊs paklausǭgs 

visiem Dieva likumiem. Vienǭgais, ko viǺġ vǛlǛjǕs, bija atrasties Dieva 

mǕjoklǭ un izzinǕt tǕlǕk Dieva ceǸus, lai ñskatǭtu TǕ Kunga jaukumuò (Ps. 

27:4); viss, ko viǺġ vǛlǛjǕs darǭt, bija tǕlǕka iekǸauġanǕs Dieva garǭgumǕ. 

Ja mǛs tagad neslǕpstam pǛc tǕ paġa, tad cik gan spǛcǭga ir mȊsu 

gribǛġana bȊt ValstǭbǕ? MȊģǭgǕs dzǭves bȊtǭba bȊs Dieva un JǛzus 

iepazǭġanǕ (JǺ. 17:3). PǕvils bija gatavs ġajǕ dzǭvǛ ñvisu to uzskatǭt par 

zaudǛjumu, salǭdzinot ar mana Kunga Kristus JǛzus atziǺas 

nesalǭdzinǕmo pǕrǕkumu (kas viǺam bȊs ValstǭbǕ) é lai atzǭtu ViǺuò 

(Fil. 3:8-10) daudz pilnǭgǕk un vispusǭgǕk, esot dieviġǵajǕ dabǕ. TǕ nav 

nejauġǭba, ka Raksti runǕ par attiecǭbǕm kǕ par otras puses óatziǺuô un ka 

tie pielǭdzina Valstǭbu mȊģǭgǕm laulǭbas attiecǭbǕm. Selah.  

    Mǭlestǭbas pilnu taisnprǕtǭbu, kad runǕjam par Dieva raksturǭpaġǭbǕm 

un to skaistumu, ir tendence uzskatǭt par kaut ko tǕdu, kas domǕts 

labsirdǭgajiem, lǭdzjȊtǭgajiem un tamlǭdzǭgiem. It kǕ mǛs domǕtu, ka 

óturpinǕt strǕdǕtô ir cits veids kǕ cildinǕt Dievu, kas var attaisnot patiesa 

garǭguma trȊkumu. TomǛr tȊkstoġiem banknoġu neaizstǕs sirsnǭgu 

mǭlestǭbas pilnu sarunu par ñTǕ Kunga jaukumuò. Diskusijas par to, kǕ 

uzlabot Bǭbeles izstǕdi, nav vienkǕrġi vǛl viens veids, kǕ to darǭt. 

Ieklausieties tikai daģǕs sarunǕs eklǛsijas zǕles aizkulisǛs. Vai daudzǕs no 

tǕm jȊs dzirdǛsiet patiesu garǭgumu? Vai tieġǕm mǛs uztveram Valstǭbu 

kǕ brǭniġǵu pensijas paketi, kas ietver mȊģǭgu dzǭvi, un mǛs jȊtam, ka ir 

cǭtǭgi jǕstrǕdǕ, lai to apmaksǕtu. Ja mǛs uztveram Valstǭbu ófiziskiô, kǕ 

savu iespǛju un vǛlmju piepildǭġanǕs vietu, tad mȊsu attieksme pret Dievu 

arǭ bȊs Ǹoti materiǕlistiska un utilitǕra. Dieva mǭlestǭba, divpusǛjais Dieva 

izzinǕġanas ceǸġ, pa kuru mums bȊtu jǕiet, izzudǭs. MǛs aizmirsǭsim 

bǛrniġǵǭgo  ticǭbu, kura ir kaut kur dziǸi katrǕ no mums, un attiecǭbǕs ar 

Dievu pǕriesim uz strupu darǭjuma veidu, domǕjot pie sevis, ko mǛs 

rezultatǕ no tǕ visa iegȊsim. Vai tas nav kǸuvis par iemeslu vǛsumam 

mȊsu pielȊgsmǛ, mȊsu kopǛjo lȊgġanu banalitǕtei, mȊsu sapulļu 

tukġumam, par ko mǛs tik bieģi ģǛlojamies. 

    ñKas paǸaujas uz To Kungu, tie dabȊ jaunu spǛku, tǕ ka viǺiem aug 

jaunas spǕrnu vǛdas kǕ ǛrgǸiem, ka viǺi skrien un nepiekȊst, ka viǺi iet un 

nenogurstò (Jes. 40:31), - tas ir skaidrs pravietojums par Valstǭbu. Tam 

bȊs vienkǕrġs un burtisks piepildǭjums: mǛs vairs nebȊsim mȊsu niecǭgǕ 

enerǥijas lǭmeǺa ierobeģoti, iespǛjams, ka mǛs tieġǕ nozǭmǛ varǛsim 

skriet uz visǕm Valstǭbas malǕm. TomǛr ġeit pastǕv arǭ Ǹoti spǛcǭgs 

garǭgais aspekts. Doma par skrieġanu, tecǛġanu, atsaucoties uz Dieva 

vǕrdu, ir bieģi sastopama Rakstos (Ps. 119:60,32; 147:15; Am. 8:11,12). 

TǕdǛǸ Jesaja runǕ par laiku, kad mǛs vairs tik Ǖtri kǕ tagad garǭgi 

nepiekusǭsim; tad mǛs staigǕsim Dieva ceǸus un nenogursim. ĠajǕ miesǕ 

mǛs tik Ǖtri piekȊstam bȊt garǭgi. VǕrdi ñes tecǛġu Tavas bauslǭbas ceǸu, 

jo Tu apgaismo manu sirdiò (Ps.119:32) parǕda, ka DǕvids tieġi uz to 




